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PREFACE 

It is a matter of satisfaction to all concerned that the 
material has been found and made available in order to 
bring to fruition this little ed¢tco princeps of Oecumenius’ 
text and commentary on the Apocalypse. 
My thanks are due to Professor K. Lake, and to Mr. 

Swain, photographer for the University of Michigan, for 
the photographs of the Salonika ms (203). 

Thanks are also here extended to the authorities of 
Harvard University, through whose good offices I was 
enabled to obtain the photographs of the Athos Ms (240), 

Dr. E.S. McCartney and Professor W. E. Blake, both 
of the University of Michigan, have been good enough 
to steer the caravel (that is my ‘copy’) through the Press 
and to them I owe sincere thanks. I have, however, 

read the proofs throughout, and I alone assume respon- 
sibility for all defects in the text. For the major part 
of the punctuation, however, Professor Blake has kindly 

accepted the responsibility. 
Wherever possible we have followed the elder Messina 

Ms (146) —and occasionally strained a point to do so— 
but where it has seemed unwise or impossible, its varia- 
tions will be found in the notes. 

Cer 
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INTRODUCTION 

THE Apocalypse — said to be written by the banished Seer of 
Patmos, or John the divine, evangelist and apostle, the parthenos, 
makarios, theologos, hagios, paneuphemos, philos egapemenos, or endoxo- 
tatos of most of the old authorities,’ who insist on these titles in their 
inscriptions, prologues, and epilogues—is, not undesignedly, the crown 
of our Canon of Scripture. 

Many books have had for their subject the probable interpretation 
of the visions and auditions vouchsafed to our author, but few or 

next to none have dealt with or tried to deal adequately with the 
foundation text; and this, in the present case, must be admitted to 
be of surpassing interest, if the book be worth considering at all. 

Modern scholars are apt to insist on a similarity in terms with other 
Jewish apocalyptic literature, which is being studied more closely in 
our day than of yore. Of course, it goes without saying that such 

visions and auditions, if genuine, must partake of somewhat similar 

characteristics and terminology. 

Ι 

What has not been appreciated so far, perhaps, is the fact that 
the Apocalypse is especially exposed to the same kind of textual troubles 

which are so prevalent in the synoptic gospels, owing to the fact that 
phrases occur in repetition very frequently, so much so that ancient 
scribes or redactors accommodated and tried to harmonize the language 

throughout the book. 
It is our business, therefore, to clarify the situation on behalf of the 

exegete and the commentator by a profound study of the letter. For 
this reason scholars will welcome every scrap of fresh evidence in 

connection with this book, as well as in connection with other New 

Testament documents. 

1 Here are some of the titles vouchsafed to the Seer of Patmos by the manuscripts: ’Azox. 

τοῦ εὐαγγελίστου παρθένου καὶ θεολόγου, τοῦ ἁγίου παρθένου ἀποστόλου τοῦ θεολόγου, τοῦ ἁγίου καὶ 

πανευφήμου, τοῦ μακαρίου ἰῶ" τοῦ ἀποστόλου καὶ θεολόγου, τοῦ θεολόγου τοῦ μαθητοῦ Tod Κυρίου, τοῦ 

ἁγίου ἐνδοξοτάτου παρθένου ἠγαπημένου ἐπιστηθίου, φίλου ἠγαπημένου, τοῦ πανενδόξου εὐαγγελίστου, 

ἐπιστηθίου φίλου παρθένου, ἠγαπημένου τῷ Χριστῷ, ᾿Ιωάννου τοῦ θεολόγον, υἱοῦ Σαλωμῆς καὶ Ζε- 

βεδαίου θέτου δὲ υἱοῦ τῆς θεοτόκου Μαρίας καὶ υἱοῦ βροντῆς. 

3 



4 OECUMENIUS | 

It is, therefore, not inappropriate to bring to public attention the 
text and commentary of OECUMENIUS, who flourished in the sixth and 
seventh centuries, and whose commentary on the Apocalypse has 
been missing for a long period, although some of his commentaries 

on other New Testament books have come down to us. 

Attributed generally to the tenth century, the document which we 
now publish itself gives us the correct date (preceding Andreas and 
Arethas), and we can now place Oecumenius, Greek Bishop of Tricca, 
towards the beginning of the seventh century, practically contempo- 
rary with Primasius, Latin Bishop of Adrumetum, whose text is so 
valuable in these studies, and of Apringius, Bishop of Beja in Portugal, 

who also published a commentary, but more on the order of that of 
Victorinus, dealing with selected passages. 

In the course of our collation and review of all the documents 

extant of the Apocalypse, we have established one new fact bearing 
on these studies, which is of considerable interest. We have found 

that we are in a position of superiority as regards our material com- 

pared to the other books of the New Testament, because the Apoca- 
lypse — admitted somewhat late into the Canon of Scripture — was 

transmitted on lines independent of ecclesiastical tenets, dogmas and 
traditions, and is found in the middle of many Miscellanies on mysti- 
cal subjects. Hence, in the midst of other groups of documents evi- 
dently transmitted in accordance with ecclesiastical type, not to say 

bias, we come across independent documents now and then in such 

miscellaneous collections, which have been preserved to us quite out- 
side the Church and ecclesiastical influences. We have, therefore, a 

double line of transmission by which to check our authorities. 

Now, Oecumenius occupies here a kind of middle ground. The 
book does not seem to have been popular to any great extent, but this 
may be because he is prolix, and it is not always easy to differentiate 
between what is text and what commentary. In the volume now 
before the reader this may not appear to be the case, but that is 
because we have been at considerable pains to make the matter 
clear. In the original document the commentary sweeps along with- 

_ out halting between the sections of text and is without the slightest 

mark to guide the reader as to what is text and what commentary. 
However, anyone who is at all familiar with Andreas, whose com- 

mentary is terribly commonplace, will soon accord to Oecumenius a 
superior position in these studies. Oecumenius, although most uneven 
in the value of his expositions, is always vigorous, and at times very 
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interesting. Yet he is withal essentially a modest man. His expres- 
sion is generally οἶμαι --- “1 opine’ —and not often πείθομαι, nor 

᾿ ἡγοῦμαι, which others use. He has a large vocabulary, although his 
style is anything but light and elegant, and he has a considerable 

knowledge of outside literature, quoting from memory certain of the 
ancients. He has frequent references to Josephus, but quotes the 

passage from him about Jesus in the usual words. 
He has a profound love for the Psalms and quotes endlessly from 

them. For him the Psalmist is ‘the Prophet’ although on two or 

three occasions he calls him the Psalmist or the Singer. Paul is 

always ‘the wise’ or ‘the very wise,’ and towards the end he definitely 
accepts him as the author of the Epistle to the Hebrews. 

Our index will show how fully Oecumenius quotes from Old and 
New Testaments. There must be nearly one thousand references in 
our margins. . 

There are numerous Pauline quotations, and the very first one, 
from Colossians i. 16-18, yields a strange and doctrinal variant. Here 
we read, in that uplifting description of Christ, not that: “He is the 

Head of the body of the Church,” but that: ‘He is the Head of the 
body and of the Church.” The addition of καί is quite new.1 «True, 
it is not borne out by the Athos s (the Salonika ms is not extant 

in these early pages), but both the Athos and the Salonika mss 

frequently referred to and followed the usual received ecclesiastical 
text of Scripture, and did not adhere to their Oecumenian copy in a 
number of places. I think we may accept such additions to the text 

of 146 as genuine beyond doubt. 

In a later quotation of Ephesians v. 32, the second eis is omitted 
with 203, 240, BK, Ivren Tert, etc., reading (about the great mystery) 

ἐγὼ δὲ λέγω εἰς Χριστὸν καὶ τὴν ἐκκλησίαν. 
Reverting to the matter of the authorship of the Epistle to the 

Hebrews on one of our early pages (commentary on Apoc. i. 16) 

Oecumenius quotes Hebrews iv.12: Cav yap ὁ λόγος τοῦ Θεοῦ, Kat 
ἐνεργὴς καὶ τομώτερος ὑπὲρ μάχαιραν δίστομον, and soon adds: 
ὃ ταὐτόν ἐστιν τῷ παρὰ τῷ Παύλῳ τομωτάτη. Now τομώτατος 
occurs nowhere in St. Paul’s Epistles, and the comparative only 

here in Hebrews. 

1 Apringius, Bishop in A.D. 540, has something to say about this (on Apoc. xix. 15-16) 

where he remarks : “Principium Christus, fundamentum Christus, super quod Paulus architectus 

hedificat. Pastor bonus Christus est, qui animam suam pro suis ovibus posuit. Caput omnis 

principatus et potestatis Christus est. Caput Ecclesie ipse est. Unde et dicitur: ‘Caput viri 

Christus est [τ Cor. xi. 3], quia caput Ecclesie est.’” 



6 OECUMENIUS 

In the quotations from Jude our Oecumenian mss offer us a 

partial solution of a very troublesome matter. In Jude 6 we read of 

the angels confined in Tartarus that they were definitely reserved 

(τετήρηκεν) : εἰς κρίσιν μεγάλης ἡμέρας δεσμοῖς ἀϊδίοις. Thisisa 
contradiction in terms. For how could they be reserved for a definite 
day and yet be described as bearing ‘everlasting’ chains? The 

Salonika ms resolves this difficulty by writing ἰδίοις for ἀϊδίοις 
on two occasions (and 240 once) and invites us therefore to read: 

“definitely held back for judgment of the great day im fetters of their 
own forging’! This is evidently what the Ethiopic found in its Greek 

foundation text, rendered by the editor in a similar circumlocution. 
It is quite possible that such a truer reading may have been lost very 

early indeed, for ἰδίοις δεσμοῖς would correspond to the belief of 

modern psychologists or spiritualists that only our own personal bonds 
or fetters can hold us back. In this connection note that ἀΐδιος is 
hardly a New Testament word. It is found only at Romans i. 20, 

and there distinctly of Godhead’s power and righteousness (ἢ τε 
ἀΐδιος αὐτοῦ δύναμις καὶ θειότης). Also note that in the very next 
verse 7 in Jude πυρος αἰωνίου is the expression for ‘everlasting’ or 

‘age-long.’ 

The reader is requested also to note that in Jude 6 Lucifer says 

simply: vinculis eos; the Ethiopic, always cautious, simply /igatz, but 

follows with: in diem magnam cut ipsimet subjecerunt seipsos, and the 

Syriac vinculis ignotis (reading ἀειδέσι). Tischendorf ignores Syriac 

and Ethiopic here. St. Peter (ii.4) speaks of σιροῖς or σειραῖς ζόφου 
ταρταρώσας, and Lucian De Luctu: καταδεξάμενον δὲ αὐτοὺς καὶ 
παραλαβόντα κατέχειν δεσμοῖς ἀφύκτοις (i.e. inescapable fetters). 

Perhaps the most important change in the text is in connection with 

another very difficult matter. I refer to the passage at Apocalypse 
xiii. 8 concerning “him whose name is not written in the book of life 

of the lamb slain from the foundation of the world.”” Now 146 proposes 
to read in the text (and confirms it in the commentary) : 

“in the book of life of the ensealéd Heaven,” 

substituting τοῦ οὐρανοῦ τοῦ ἐσφραγισμένου for τοῦ apviov τοῦ 
ἐσφαγμένου. That would settle a huge difficulty. Needless to say 
neither 203 nor 240 follows here. This has slight importance in the 
text, as their textual archetype is quite different from Oecumenius’ 
real text. (See remarks on this beyond.) The unfortunate part is 
that they do not repeat in the commentary, but merely substitute 
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καὶ τὰ ἑξῆς after the word ‘book.’ Note in this connection that 
N writes οὐρανοῦ for ἀρνίου at xxi. 27 in a similar passage, concern- 

᾿ ing those written in the book of life. 
I will give in a later section the most radical variants from 

‘received’-readings. I am calling attention to a few things here 

in order (if possible) to whet the reader’s appetite for a thorough 
digest of the whole. 

In my article on the Messina ms printed in the American Journal 
of Philology (July—Sept., 1913, No. 135) I have already called attention 
to another feature of interest, dealt with categorically by Oecumenius. 
It shows how the ‘modernism’ of one generation gives place to the 
‘modernism’ of the succeeding cycles. At vii.5-8, where he sup- 
presses the sealing of the twelve tribes and has a dissertation on the 

Jews instead, he quotes Luke xxiii. 34 — the disputed word from the 
Cross : 

“Father forgive them, for they know not what they do,” 

and declares: ‘although Cyril in his thirteenth book against Julian 

says this prayer of the Lord has no place (μὴ κεῖσθαι) in the Gospels, 
yet it is set forth among us (παρ᾽ ἡμῖν δε ye εἴρηται)᾽" ; so the textual 
criticism of the third or fourth century had evidently been denied in 

the sixth. 
Oecumenius has a rich vocabulary, but is very fond of certain 

expressions such as ἐνανθρώπησις and ἀναστροφή of the Christ’s 
earthly sojourn. He favors the genitive absolute: οὗ γενομένου, ἧς 
γενομένης, and once uses the accusative absolute : τοιούτους γεγονότας 
(this absolute construction is a favorite mode in Apringius’ rare Latin 

commentary). If not exactly a purist, he is no tautologist, for, in a 

string of quotations, he varies thus: Ἡσαΐας φησί... ὁ Ψαλμωδὸς 
καλεῖ... πῆ μὲν λέγων... πῆ δὲ ψάλλων... Kal αὖθίς 

9 ἊΝ ε , - ε ’ Ψ 

φησι... οὕτω γὰρ ὃ Μαλαχίας φησί. .. ὁὃ Ζαχαρίας προανεφώ- 

νῆσε. .. ᾧ συνῶδα καὶ ὁ Προφήτης... τούτων οὕτω προαφηγης- 
Vee 

θέντων ἐπὶ τὸ προκειμένον iréov . .. ἐπειδὴ εἴρηται . . . 
He thoroughly understands the value of χρηματίζω and uses it 

frequently. Our translators have always made a sad rendering of 
this pregnant word, and have at no time apprehended its value. He 
sometimes calls Moses ‘‘ the Hierophant.’’ His longest sections are 
amongst the least interesting, with the exception of his dissertation on 
a bodily resurrection. 

Here (on xx. 13-15) he rises to great heights when discoursing 
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on God’s five ‘Great Creatures’ or Primary Elements — Earth, Fire, 

Water, Air, and Ether — and the argument is really worthy of one of 

our great modern scientists, who has not only realized the indestruc- 
tibility of matter, but now understands how all in the universe hangs 
together by laws of attraction and repulsion. It is not a question 
whether or not there is to be an universal bodily resurrection, as taught 

in the Church creed. He is arguing as to Universal Chemistry and the 

lack of any proof of the practical impossibility of bodily reaggregation, 
and his whole attitude here is of considerable significance. His 

successors are absolutely silent as to this and in Cramer one will 

find nothing. Thereafter, unfortunately, there is bathos, and 

all is commonplace to the end, the closing passage (wanting in 

203, which has a substitution) being far from what one would have 
expected. 

He has an earlier reference to the four Great Primary Elements 

(on iv.7), where he compares the four Living Creatures to these four 

elements, likening 

the Lion to Fire 

the Ox to Earth 

the Man to Air 

and the Eagle to Water, 

whereas Andreas likens the Lion to Mankind, τὴν ’ Avdpetay (quoting 
Irenaeus: διὰ τὸ τῆς προαιωνίου τούτου βασιλείας σημαντικὸν. ἐν 
ἀρχῆ γὰρ εἶναι τὸν λόγον), 

the Ox to Righteousness, Lawfulness, and Holiness, 

the Eagle to Wisdom, 

the Man to Intelligence, etc. 

As regards the famous passage at xv. 6, as to whether the saints were 

clothed in shining /inen fair and white, or in clear-sparkling and tenuous 
jade — λῖνον or AiMov — there is absolutely no question here as to the 
reading which Oecumenius found in his copies. He knows nothing 

_about λῖνον, and discourses (but briefly) only upon λίθον. Here is 
what he says: τὸ δὲ ἐνδεδύσθαι τοὺς ἀγγέλους λίθον καθαρὸν λαμ- 
πρὸν᾽ δεῖγμα τυγχάνει, τῆς τιμίας αὐτῶν καὶ καθαρᾶς καὶ φωτεινῆς 
καὶ εἰς τὸ καλὸν [- παγίως 203 and 240, space in 146] ἐχούσης 

φύσεως. ἢ ἄρα τὸν Χριστὸν ἐνεδέδυτο (ἐνεδέδυντο 203 and 240)" 
λίθος γὰρ ὁ Κύριος παρὰ τῆς θείας ὠνόμασται γραφῆς, ὡς παρὰ 
Ἡσαΐα: ἰδοὺ ἐγὼ ἐμβάλλω εἰς τὰ θεμέλια Σιὼν λίθον πολυτελῆ 
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ἐκλεκτόν "1 καὶ παρὰ τῷ προφήτῃ :" λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ oiKo- 
᾿δομοῦντες, οὗτος ἐγενήθη εἰς κεφαλὴν γωνίας τοῦτον ἐνδύσασθαι 
[λέγων 203 and 240] τὸν λίθον καὶ ἡμῖν 6 σοφώτατος Παύλος 
παραινεῖ: ἐνδύσασθαι τὸν λίθον ἡμῶν Ἰησοῦν Χριστὸν" καὶ τῆς 
σαρκὸς πρόνοιαν μὴ ποιεῖσθε εἰς ἐπιθυμίας "" ἔξω γὰρ πάσης ἐπι- 
θυμίας ψυχοβλαβοῦς ὁ τοῦτον ἐνδεδυμένος. 

That is all. To indicate the Jasting character of our nature, 
although παγίως is missing in 146, a blank space being deliberately 
and most exceptionally left by the scribe. But for 203 and 240 we 

should not know what the word was.‘ On the other hand (and that is 

why I call particular attention to this passage) his reading in Romans 

xlli.14 of ‘putting on our stone Jesus Christ’ is quite unsupported 

ad loc. in our existing authorities, and 203 and 240, after writing ἐνδύ- 

σασθαι τὸν λίθον, abandon the phrase in the quotation, and write the 
usual text without τὸν λίθον [B and Clem. omit κύριον and write 
(with Goth) τὸν Χριστὸν ᾿Τησοῦν]. 

The authorities for λίθον (instead of λῖνον) are still very few, 

and only as follows: CA 38™%-203™%, 48.123™% [contra fam. 110] 

146-155, 178 (non 240; non 50, non 90, male W-H et Tisch), and against . 
all the rest. Our Mss 203 and 240 reproduce Andreas on λῖνον, and 
Oecumenius on λίθον one after the other, but the conflict struck the 

editor of our No. 122 (Chigi R. V. 33 at Rome) so forcibly that he cut 
out both comments at this place. 

When Oecumenius runs a string of verses in a series — and 203 and 

240 have to separate them in order to fit in the respective comments 

of Andreas and Oecumenius— we frequently lose the latter’s repetition 
of the verses and the confirmation of his previous text or modifica- 
tion of it, because it does not fit in with the scheme of these double- 

commentary Mss, for, just where Oecumenius repeats in his commen- 

tary, they come to the actual text of the verse, and cannot give it 
twice in the same place. Hence we are thrown back on 146 alone 

in a number of most important places. 
Another interesting place is at ii. 20, where 203 and 240 preserve 

what has no doubt dropped out of 146. Here it is a question of the 
famous spouse Jezebel, who forsooth called herself a prophetess. 

1 Tsaiah xxviii. τό, which continues: ἀκρογωνιαῖον, ἔντιμον, els τὰ θεμέλια αὐτῆς, καὶ ὁ πιστεύων 

οὐ μὴ καταισχυνθῇ. 

2 Psalm cxvii. 22. 
3 Romans xiii.14. Usual text: ἀλλὰ ἐνδύσασθε τὸν κύριον ᾿Τησοῦν Χριστὸν k.T.d. 

4 πλαγίως is found in Cramer’s reproduction of a combined commentary, but παγίως is un- 

doubtedly correct. Observe the word in Aristotle De caelo Book III. ch. L. p. 668, quoted in 
Cudworth’s Intellectual System of the Universe, vol. 3, pp. 102-104, notes. 
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The verse begins: ᾿Αλλ᾽ ἔχω κατὰ cov [+ πολυ N Syr.S Gig. etc., 
 πολλα fam. 21. Prim., + odvya lext. rec., + odvya πολυ 59!] orm... . 

The next word in our printed text is éas (an invention of Erasmus),} 
continuing τὴν γυναῖκα (σου) ᾿Ιεζάβελ τὴν λέγουσαν (or 7 λέγει) 
ἑαυτὴν προφῆτιν... .. 

For éas the mss read ἀφεῖς, ἀφῆς, or ἀφῆκας δὰ Syr.S etc., but 
our group 38-178-203-240 all have ποθεῖς (I have reason to think 
that in 146 adets did not stand originally there). So the 38 group 
wish to read, ‘‘I have against thee the fact that thou cherishest thy 
woman Jezebel . . . ,” and 203 and 240 repeat this in the commentary. 

Note that Tertullian alone has teneret. Now observe the Oecumenian 
commentary, which says καὶ οὐ διώκεις αὐτὴν, a reproach for not 
“chasing her away,” which is the complement of ποθεῖς of our 38 group 
and of Tertullian’s feneret. Our recension says in the commentary : 

ὅτι ποθεῖς THY γυναῖκα ᾿Ιεζάβελ᾽ καὶ ov διώκεις αὐτήν. 

This whole verse has become mixed up in quite early days, as can be 

seen plainly from the alternative construction following as to teaching 
and deceiving. The ‘Jezebel-woman’ (as Eth. calls her) was to have 
been ‘given the gate’ in our vernacular. 

Tertullian is quite clear. He has: . . . Spiritus mandat habere se 
adversus eum quod TENERET mulierem Jezabel, quae se prophetem dictt 
et docet atque seducit servos meos ... . 

Primasius is quite different. He says: Sed habeo adversus te multa, 

quod SINIS uxorem tuam Jezabel, quae se dicit prophetam, et SINIS eam 

docere et seducere seruos meos.... 
It is to be noticed that Primasius has szmis a second time before 

eam docere et seducere, whereas sinis is not present the first time in 

Cyprian’s quotation. He has the second sinis alone thus: Habeo 
adversus te multa quod , uxorem Jezabel quae se dicit propheten 
SINIS docere et seducere servos meos. 

1In Apoc.1 Erasmus found this: ἀλλ᾽ ἔχω κατὰ cov, τὴν γυναῖκα absque ore eas and also 

absque odvya, so that the 1 recension, aware of the difficulties which I chronicle, had either solved 

them by a bold omission (confirmed now by an absolute sister to Apoc. 1 which I have found), 
making the woman herself the object of the rebuke, or all the rest are later accommodations. 

Unfortunately Soden does not recognize this, giving authority for eas as 142 (whatever that may 

be) and ὃ 600 ff. which is absurd. For ὃ 600 is codex 57 which has no ff. or followers, being itself 
notoriously derived from the printed text of Colinaeus. 

 Gigas uses dimittis for sinis and Tyconius permisisti in one place. That our three quotations 
have been faithfully transmitted can be seen by the minor sidelight of Tertullian’s prophetem, 
Primasius’ prophetam, and Cyprian’s prophefen (for the Greek προφῆτιν or προφήτην; προφητειαν 

ΝΕ; profetando Harl 1772; prophetissam Gigas and Vict. Tun.). Besides this Auct. Quaest. used 
prophetam, and Tyconius propheten, -tem and -tissam. Some mss of Cyprian give prophetin, and 

one of Primasius prophetissam. 
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Possibly the solution lies between all three, reading ποθεῖς first 

and aets second, which would then make perfect sense, and we might 
read : 

“But I have against thee (much) in that thou huggest to thine heart 

the Jezebel-woman, who (forsooth) calls herself a prophetess, and 

thou sufferest her to teach and seduce my servants... .” 

But, as against many of the Latins for the infinitives docere et 

seducere, all Greeks are arrayed for: 

Kal διδάσκει καὶ πλανᾶ τοὺς ἐμοὺς δούλους. 

This also is how Tertullian, Vict. Tun. and Auct. Quaest. read it: 

Εἰ docet et seducit. 

The Sahidic has it in participial form: ‘teaching and seducing’ 
(as Epiphanius: ἀπατᾶν... διδασκοῦσαν; Arethas: διδάσκειν 
Kat πλανᾶν), and Bohairic: ‘teacher and seducing,’ clearly ruling 
out Primasius’ and Cyprian’s simis in the second place. 

The infinitives of the Latin are impossible if we substitute ποθεῖς 
with 203 and 240 and Tertullian in the first place, and we must follow 

the Greek cohort (plus Tertullian, Vict. Tun. Auct. Quaest.) with καὶ. 
διδάσκει Kal πλανᾶ. 

Having established this, we can then accept ποθεῖς or ἀφεῖς at 
the beginning ; either: ‘Thou cherishest the Jezebel-woman (instead of 

casting her out) . . . and she teaches and seduces,’ or: ‘Thou sufferest 

the Jezebel-woman . . . and she (forsooth) teaches and seduces.’ 
Primasius must have introduced the second sims in order to justify 

the illegitimate infinitives, which have erroneously remained in the 

textus receptus. 

It is clear from all this that the Patmos recension is very old. 

It is closely related to the 146 text in some places but not in others. 
Thus (apart from 146) at 

ix. 21 we find πονηριας for πορνειας by & A 203-240 and 178 
xiii. 16 we find avtw for  avros by δὲ 203-240 and Gig. 

xvi. 2 we find πονηρον for κακὸν by & 203-240, 178 Sah. Boh‘. 
Xvili. g we find ιδωσι for βλεπωσι by ᾷ 203-240 and 178 

12 we find βυσσινῶν for βυσσίνου by % 203-240 
xx. 11 we find ἐπάνω for ext by & 203-240 and 38-178, the full group 

xxi. 12 we find -Ἐ αὐτῶν after ovoyara by &% 203-240 and Syr. 5 

xxii. 12 we find αποδοθηναι for amodowva by δᾷ 203-240 and 178%, and at iv. 4 omit 

ἐματιοις only δὲ 130 143, 178-203-240 and 200 with Arm. 4, ἃ notable group; and 

x.g we have ro βιβλιον δὲ 127-215, 130, 146 text, 178-203-240 Copt., and note 

Oecumenius’ remarks on this. 
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As to the Minor Prophets, from whom Oecumenius quotes fairly 
often, he says (on iv.5) ἐν σχήματι ἑνὸς γραφομένοι. 

He sometimes favors the 6 silentio method, when (on iv. 8) he says 
that Isaiah and others are silent about the Seraphim, and only 
Ezekiel confirms the Apocalypse. 

There are but few Marcan quotations in Oecumenius, which is 
quite usual among all the early Church Fathers. One or two 
quotations from outside philosophy I have been unable to trace 
so far. 

Oecumenius has a sincere respect for his predecessors, and although 

he does not quote from them at length, he gives us a few scraps from 

Gregory, Evagrius, and Basil, and it must be considered a certainty 

that he has interwoven in his work many of the views expressed by 
them. He speaks of them in the highest terms thus: Αθανάσιος 6 
πάμμεγας (MS 240 has ὁ παμμέγιστος), Μεθόδιος ὁ σοφώτατος, 
Κύριλλος ὁ μέγας ἔργῳ καὶ λόγῳ, ἹἹππόλιτος and Βασιλείος as ot 
θεσπέσιοι, Τρηγόριος ὁ θεόλογος. 

Unlike Oecumenius, on the other hand Andreas sometimes quotes 
at length. I select the following (on xii.1, extracted from our 

No. 179, a MS at Patmos of the 1 family) as a specimen from 
Methodius : 

καλὸν δὲ Kal αὐτῶν τῶν ῥημάτων τοῦ μακαρίου 
Μεθοδίου μνησθῆναι" os φησιν ἐν τῷ λεγομένῳ συμποσίῳ ἐκ 
προσώπου Πρόκλης παρθένου οὕτως: 

ἡ γυνὴ ἡ περιβεβλημένη τὸν ἥλιον, ἔστιν ἡ ἐκκλησία" ὁ δὲ 
ἡμῖν ἐσθής, τοῦτο ἐκείνῃ φῶς" ὁ δὲ ἡμῖν χρυσὸς 7) διαφανεῖς λίθοι, 
τοῦτο ἐκέινῃ τὰ ἄστρα' ἄστρα δὲ κρείττω καὶ εὐφεγγέστερα καὶ 
ἑξῆς. ἐπιβέβηκε δὲ ἐπὶ σελήνης" σελήνην, τὴν πίστιν τροπικῶς 
ἡγοῦμαι τῶν ἀποκαθαιρομένων τὴν φθορὰν τῷ λουτρῷ, τῷ ἐκ τῆς 
σελήνης ἡρτεῖσθαι τὴν ὑγρὰν οὐσίαν ὠδίνουσαν, καὶ ἀναγενῶσα (al. 
ἀναγεννῶσαν) τοὺς ψυχικοὺς (αἰ. + 7 γουν σωματικοὺς) εἰς πνευ- 

ματικούς, καὶ τὴν καθ᾽ ὁμοίωσιν εἰδέαν αὐτοὺς καὶ μόρφωσιν μορ- 
φοῦσαν τοῦ Χριστοῦ. καὶ πάλιν φησίν" οὐ χρὴ τὸν Χριστὸν αὐτὸν 
εἶναι νομίζειν τὸν γεννώμενον" πάλαι γὰρ πρὸ τῆς ἀποκαλύψεως 
ἐπεπλήρωτο τὸ μυστήριον τῆς ἐνανθρωπήσεως τοῦ Λόγον. ὁ δὲ 
Ἰωάννης περὶ παρόντων καὶ μελλόντων θεσμωδεῖ, καὶ μεθ᾽ ἕτερα. 
ὥστε ἀνάγκῃ ὁμολογεῖν δεῖ τὴν ἐκκλησίαν εἶναι τὴν ὠδίνουσαν " καὶ 
γεννῶσαν τοὺς ἀπολυτρουμένους, ὥς φησιν ἐν Ἡσαΐᾳ τὸ πνεῦμα᾽ 
πρὶν τὴν ὠδίνουσαν τεκεῖν, ἐξέφυγεν καὶ ἔτεκεν ἄρσενα. τίνα ἐξ- 
ἔφυγεν. ἢ πάντως τὸν δράκοντα" ἵνα γεννήσῃ τὸν δαὸν (sic) ἡ νοητὴ 
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Σιὼν τὸν ἄρρενα" καὶ ἑξῆς, ὥστε ἐν ἑκάστῳ γεννᾶσθαι τὸν Χριστὸν 
νοητῶς. καὶ διὰ τοῦτο ἡ ἐκκλησία σπαργανοῖ καὶ ὠδίνει ἄχρις ἂν 
ὁ Χριστὸς μορφωθῇ ἐν ἡμῖν γεννηθείς, ὅπως ἕκαστος τὸ (al. τῷ) 
μετέχειν Χριστοῦ, Χριστὸς γένηται. ἡ ἐκκλησία τοινῦν τὸν ἥλιον 
τῆς διακοσύνης περιβέβληται" καὶ τὸ νομικὸν φῶς τῆς νυκτοφαοῦς 
σέληνης, καὶ τὴν ws σελήνην ἀλλοιουμένην κοσμικὴν ζωὴν ὑπὸ τοὺς 
πόδας κέκτηται" καὶ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τὸν τῶν ἀποστολικῶν δογ- 
μάτων τε καὶ ἀρετῶν περίκειται στέφανον. ὁ αὐτὸς δέ, καὶ ὡς ἐκ 

τῆς σελήνης ἠρτημένης τῆς ὑγρᾶς οὐσίας, δηλοῦσθαί φησι διὰ τῆς 
σελήνης τὸ βάπτισμα θάλασσαν τροπικῶς ὀνομαζόμενον, τοῖς μὲν 
ἀναγεννωμένοις σωτήριον, τοῖς δὲ δαίμοσιν, ὀλέθριον... .. 

I cite this 7m extenso as it is highly mystical, and may give us the 

clue to Oecumenius’ reference to Christ as the ‘stone’ in the writings 

of his predecessors. This passage is often garbled and reédited in 
the commentary mss. Vide Cramer, pp. 352-353. 

Oecumenius is meticulous at times, and goes so far as to differentiate 

very deliberately between the employment of βιβλίον and βιβλιδάριον, 
and later to explain that three separate and several ‘books’ are spoken 
of by the Seer. 

He is at special pains several times to emphasize the difference, 

in the careful reporting of the great vision, between the person or thing 

and the similitude thereof. Thus, if the record says, ‘And I saw a 

white horse and one sitting thereon /ike to a son of man,” we are to 

note especially that this was not the son of man but in the likeness 
thereof. Thus ὡς, ὡσεί, ὥσπερ, ὅμοιος, ὁμοίωμα are to be regarded 
as very deliberate. But he does not go so far, I believe, as to try to 

differentiate between ἤκουσα φωνῆς and ἤκουσα ὡς φωνή. 
His quotations from memory are many, but he often gives us a 

verbatim report of a long passage. I have not tabulated these matters 

separately, but sufficient intimations will be found in the footnotes for 

the curious to investigate Oecumenius’ leanings for themselves. The 

Old Testament quotations sometimes seem to vary from all the known 

mss of the Septuagint. 
I have omitted to mention a matter very closely connected with 

S (besides the passages mentioned before and to be mentioned later) 
viz. at Apocalypse xii.13, where δὲ reads EAWKEN for εδιωξε, of the 
pursuit of the woman by the dragon. This was supposed to be an error. 

In fact Tischendorf in his eighth edition took the trouble to say “Ν᾽ 
εξεδιωξεν, corrupte δὲ Ἐ edwxev.” No one thought of the imperfect, 
although Gigas has persequebatur instead of the usual persecutus est, 
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which occurs in all other mss. I found, however, in that very remark- 
able document, my No. 130 (Athos Iver. 25: see John Rylands’ Bulle- 

tin for January 1924) that the writer gave us the equivalent of Gigas’ 
Latin in the Greek imperfect ἐδίωκε. Now 146 also has this in his 
text, and, not content with that, he repeats it in the same tense no less 

than three times over in his commentary. To show that there is no 

mistake about it, 203 and 240, in their copies of the commentary, do 

exactly the same (although their fext has the conventional ἐδίωξε). 
Therefore it seems quite certain that δὲ meant to convey ©AIWKEN 

also. It is thus that the examination of the later written documents 

becomes most fruitful and is worth all the trouble. 

(A single letter in Coptic would change the tense from perfect 

to imperfect, but, curiously enough, no Coptic mss of Boh or Sah 

according to Horner make any change from the perfect tense; but 
the Arabic in two words says coepit quaerere, which that Version 

cannot have invented, and suggests that some Coptic documents 

had it thus.') 
For another instance of imperfect for aorist observe at xxii. 8 

that 146 (text and commentary) writes ἔβλεπον for ἔβλεψα, supported 
by another great uncial witness A, and by one of our greatest cursives, 

No. 200. 
Hort puts this reading of A in his margin. The expression is: 

Kat ὅτε ἤκουσα Kat ἔβλεπον --- very graphic — ‘And when I heard 
and was contemplating,’ bringing the imperfect into apposition with the 

aorist. Now this matter, small in itself if you will, has a very distinct 
bearing on the much-discussed question of the community of author- 

ship between the writer of what is known as the Fourth Gospel? 
and the Apocalypse. 

We offer no opinion here on this vexed and troublesome question ; 
but it will not be departing from our province, since, in the legitimate 
pursuit of knowledge, we have come across these two unusual imper- 
fects, viz. at 

xii. 13 edtwxe (for εδιωξε) δὲ 146 text and com., 203-240 com. Gig. 
xxii. ὃ εβλεπον (for εβλεψα) A 146 text and com., 

to add these supplementary remarks, belonging to the lower field of 
criticism. 

1 ΤΆ is generally held that the Arabic derives from the Bohairic. This is quite erroneous. It 
has some affiliation with the Bohairic and sometimes but only occasionally goes with Boh8, but 
it is often absolutely independent. A much neglected version. 

? This is and always will be a misnomer, as, in the Western Order, St. Mark’s Gospel occupies 
the fourth place. 
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Of all the Evangelists, St. John, or the writer of the so-called 

“Fourth Gospel,” is the only one to use the imperfect of βλέπω (at 
᾿ς John xiii. 22) and also of διώκω (at John v.16)! 

Διώκω occurs forty-four times in the New Testament. The imper- 
fect is used four times only. Once, as above, at John v.16, once in 
Acts (xxvi.11), and twice by St. Paul (Gal. i. 13 and iv. 29). 

Βλέπω and its forms occur 121 times in the New Testament, and, 

counting compounds, 168 times. The imperfect of βλέπω is only 

found at John xiii.22 and Acts ix.8. Of the compounds not once 

with ἀναβλέπω (out of 25); not with διαβλέπω (out of 3 times), 
while περιεβλέπετο is found at Mark v. 32 (out of 7 times). Remains 
ἐμβλέπω. Once only (Acts xxii. 11) do we find ἐνέβλεπον (out of 12 
occasions). Add the various reading at Mark viii.25 of ἐνέβλεπεν 

(for ἐνέβλεψε) by N BLA fam. 13, 28, and I think we have covered 
the ground. 

So that the point raised by δὲ A and Oecumenius in their texts of 
the Apocalypse, from a rather trivial appearance at first, is not with- 

out a certain interest for students and critics of the New Testament, 

whether they be concerned with the authorship or joint authorship of 

the books, with the mere grammar of the New Testament, with the 

vagaries of mss and their local provenance, or merely with the methods 
of the Concordance. 

One rather extravagant matter remains. At xxi.12 our MS 146 

deliberately writes δεκαπέντε, making fifteen gates instead of twelve. 
There is some confusion in this passage, owing to the differing order in 

which the gates at the several points of the compass are mentioned. 

makes but nine gates, and so does 146 in the thirteenth verse when 

entering into detail! As a matter of fact our Ms 80 actually does 
give us the 15 gates by writing: 

᾿Απὸ ἀνατολῆς πυλῶνες τρεῖς, ἀπὸ Boppa πυλῶνες τρεῖς, ἀπὸ νότου 
πυλῶνες τρεῖς, ἀπὸ δυσμῶν πυλῶνες τρεῖς -- καὶ ἀπὸ μεσημβρίας 
πυλῶνες τρεῖς! 

Between δὲ and his corrector N* they nearly gave us fifteen gates as 

well. 
All this has reference to transcription and its underlying lessons 

for the critic. 
II 

Having come to this point it will now be more profitable to discuss 
our sources and their application to the work in hand than if we had 
burdened our opening remarks with such details. 
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A technical description of the sources will be found facing page 1 of 
the text. We can speak of the documents here familiarly by our own 

numbers 146, 155, 203, and 240. (Both Soden and Lambros are 
ignorant of the Oecumenius feature in 240 and classify the Ms under 

the Andreas series.) 
No. 146, the principal ms forming the basis of our text, is a vellum 

MS of the twelfth century, about 26 Χ 21 cent., in double columns and 
gives me the impression, after long study, of being very early twelfth. 

I should not hesitate to date it 1100 by comparison with other mss at- 
tributed to the middle or end of the eleventh century.2, We have a 

large number of square breathings, and these interspersed in such 
a way as to show that the custom was passing away but lingered 

with the scribe. I do not find these much later than A.D. 1050 else- 
where. Then psz is very square. As regards iota postscript this 

again can be found freely in the eleventh century. We hardly ever 
find it with the feminine dative. Words are conjoined in a very early 
manner and the ν of νῦν is invariably tacked on to the preceding 
word. Enough as to date. The ms is the sole remaining example of 

so early a date of Oecumenius’ entire running text and commentary. 

No. 155 is a partial copy, as far as can be seen (on paper of the 
fifteenth century) of 146, and is done by a poor and careless scribe. 

He copied Chs. i-ii, and then only from xv to xxii. I use him occa- 
sionally where he can be relied upon to check some of the commentary 
readings of 146 which do not appear in 203 and 240 (as explained 
above). For the reason of his omission to transcribe Chs. iii to xiv, 
see the scribe’s own note, which I have given in the footnotes at the 
second λόγος. 

No. 155° is a mere copy of 155, made after A.D. 1612. 

No. 203 and No. 240 are derived from a common exemplar, but not 

the one used by 146. ‘The archetypes are close but not the same. We 
thus have a most valuable check on our labors, for all three scribes 
of 146, 203, and 240 are capable and reliable copyists as well as honor- 

able and really competent scholars, a combination somewhat rare in 

many Scriptoria. Both mss are late (i.e. early fifteenth), and on paper. 

1 The uselessness of segregation in the Soden lists is seen when a ms of the whole New 
Testament is dealt with. If the Gospels are listed under 6 or ε, into that grouping goes a ms of 

the Apoc., although it may be Andreas, or Arethas or Oecumenius or Maximilian. Nor are 
Gregory’s new figures any better, for when he designates old Evan. 500 as 2000 in all the books, 
we have to segregate the recensions for ourselves, whereas it was just as easy to remember Evan. 
500, Acts 200, Paul 180, Apoc. 75. 

* Apoc. 222 (Greg. 1734) at the Laura, dated 1015, has very few if any square breathings. 
Many of our cursives are dated 100 years too late. 
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No. 203 is beautifully written, but has to be read carefully. It is 
probably early fifteenth century. 

No. 240 is horribly written, badly photographed, and almost com- 
pletely in abbreviated cursive. I have had to read every word of it, 

and can testify that the scribe is thoroughly trustworthy and never 
makes a mistake in a difficult or unusual or outlandishly long word. 
I call this hand also fifteenth century, but Gregory classes him as 

fourteenth. 

No. 122 I do not use for this study. It is the only remaining copy 

of this series which furnishes us with the Oecumenian commentary 

together with that of Andreas, as the scribes worked in both com- 

mentaries. I have collated the text long since in Rome from the 

original, thanks to Prince Chigi’s courtesy, but as I found that on 

xv.6, where there is conflict between the two commentaries as to λίθον 

and λῖνον, the copyist left out both, I cannot regard him as reliable, 

and besides, the ms is written by three different scribes. 
I must now insist on a point which may be lost sight of by the 

reader. The actual text used by Oecumenius is only to be found in 

146. That of 203 and 240 is quite different and falls into the well-. 

defined group of 

38175-20320, 

although they have unusual points in common in places. It is what 

Τ call the Patmos text, because F is only a fragment, and 178 (a non- 

commentary Ms of the twelfth century) is still at Patmos’ and is the 

major document, as it were, of the group, as it is older than 203 and 

240 and has no commentary, which might have had a reflex action 

on its text. Unfortunately 178 has two small gaps. But fortunately 
these are filled out for us by both 203 and 240, and certain readings 

in these lacunae, being found only in the great uncial document δὲ, at 
once stamp this recension as particularly valuable. One passage 

occurs at xvii. 2, where δὲ alone was found to have ἐποίησαν πορνίαν 
for ἐπόρνευσαν. ‘This is now confirmed by both mss 203 and 240. 
The other is quite at the end. In xxii. 20 before vat, or rather after 

ταῦτα, is found in δὲ the addition of the word EINAI. Some have 
thought this was due to confusion of a double ΝΑΙ. Notso; for both 
MSs 203 and 240 have it. The phrase is: 

Λέγει ὁ μαρτυρῶν ταῦτα - vat, ἔρχομαι ταχύ : ἀμὴν ἔρχου Κύριε ᾿Ιησοῦ. 

1See my article on this ms in the John Rylands’ Bulletin for July, 1924. 
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By adding εἶναι after ταῦτα we now read exactly with the Armenian 

version (Conybeare’s ‘ Arm. 4,’ which is by far the steadiest, oldest 
or purest type of his mss) and with the Bohairic version, which 
adds ΧΕ CENAWOWTT, meaning ὅτι γενήσονται or ἔσονται, and 
abundantly confirming the + εἶναι of δὰ and 203-240 (hiat 178) Arm. 4 
as a genuine reading of great antiquity.! 

So much for the readings of F 38-178-203-240 at this point. All 

important variations as between 146 text and group F will be found 
in the footnotes. 

The point is, that as the text of this group is not that of 

Oecumenius, their commentary readings are all the more valuable 

to us in assessing and controlling what was the real text of Oecu- 

menius, because these commentary readings of 203 and 240 are bound 

to be often at variance with their own text. And such proves to be 
the case, for they faithfully extracted their commentary and pieced it 
together after Andreas’ remarks as an appendage to their text proper ; 
as a rule honestly, and without confusing the Oecumenian text with 

their own. 

After this explanation we can deal with the twofold groups, 146 

and 155, and 203 and 240, as they deserve. 

First, as to quotations from Old and New Testaments, there is a 

tendency on the part of 203 and 240 (or of their prototype) to con- 

trol all references and accommodate some of them to the current 

received text. Therefore 146 is to be preferred in all these places. 

On the other hand 203 and 240 offer us a certain enlargement of 

the text of 146. In some cases, especially when in agreement, they 
are probably right, as 146 has omitted a few things owing to homoio- 

teleuta. Sometimes I have put these apparently dropped passages in 
the text, but I have hesitated to do so in other instances, and these of 

course will be found in the footnotes. 
Radical differences between the two recensions are rare. I will not 

list here all these passages. There is one, however, in the commentary 

after xxi.3, which seems to merit special mention, for Oecumenius 

there has a short but important dissertation on metempsychosis or 

reincarnation, in the course of which — καὶ τὰς τῶν ψυχῶν μετεν- 
σωματώσεις — our MS 146 writes: καὶ τὸ θήλαιον ὕδωρ, whereas 
203 and 240 have καὶ τὸ λήθεον ὕδωρ. 

1 Apoc. 208, an exact sister of Apoc. 1, and which now furnishes the missing page, which 
Erasmus supplied by a retranslation from the Latin, here omits ταῦτα. It is to be noted that in 

Coptic NNAI means τούτων and in the Bohairic stands before xe CeNA@wtt. Hence there 

was some reason for confusion in a Graeco-Coptic document. 
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As to punctuation in the Apocalypse there are many passages about 
which mss, Versions, and editors do not agree. Even the punctuation 

᾿ of 203 and 240 varies much from that of 146, which would not be 

easy to reproduce in type. The scribe has a large dot above the line 
for a full stop, a lighter dot for, say, a semicolon, a comma now and 

then, but more often a tiny dot at foot of the word, which means a 
small pause, equal to half a comma. Sometimes a dot is found oppo- 

site the middle of the letter, but hardly ever the middle comma so 

frequent in many ss and probably a relic of stichometry. In addi- 

tion to this already complete system, he has at times (probably on 

some twelve to twenty occasions) a large semicolon, surpassing and 

outranging the letters. This sometimes stands for an interrogation 

and sometimes not. It is the more interesting as 203 and 240 often 

follow suit in the same places (but not always), as if the double 

archetype had been already provided with this punctuation in certain 
places. If, therefore, we accept the early twelfth century for our ms 

146, this semicolon goes back into the eleventh century.’ This 
matter of the origin of the semicolon of interrogation, which is 
currently used in modern Greek printing, is obscure and has never 
received proper investigation. It is rarely found in any manuscripts 

before the time of the first printers. 

I do not think it will be found on the Greek side of the Complu- 
tensian. It is found in Erasmus’ first edition of 1516 and later in 

Stephens’ folio edition of 1550. I have also found it earlier (but 

inserted partially) in that first curious print of any consecutive part 

‘of the New Testament in Greek, viz.: in the Aldine Carmina of 

Gregory Nazianzen of 1504 where in medio quaternionum tralationis 
totius operis habetur historia evangelii secundum Joannem graece et 

latine (Ch.I to VI, 58 med. καταβάς). Reliquum ejusdem historiae, quod 

deest prosecuturi sumus in Nonni poetae Panopolitani latina tralatione 

etc., as we learn from the Index, but the rest was never published 
in the Nonnus’ volume as promised. I am the fortunate owner of 

Albertus Fabricius’ copy of this interesting work, in which appears for 

the first time in Greek print Johni.1 to vi.58, as set forth in the 
index, slipped in between quaternions to fill up otherwise blank 

spaces of those days caused by the double printing of Greek and 

Latin opposite each other. 
In Gregory’s catalogues he is in doubt whether No. 146 contains 

1It is found three times in my eleventh century ms of the Apoc. No. 129, now in the 

Morgan Library, New York City. 
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the whole of Oecumenius’ commentary. To the late Dr. Fr. Diekamp 
is due the honor of first confirming this and of pointing to the pas- 
sage which establishes the approximate date at which Oecumenius 
wrote (Berliner Sitzungsbericht for October, 1901, Nos. XLII, XLIII, 

pp. 1046 sqq.). Twenty-five years have passed, and I do not think 
that anything further has been done about the matter in Germany, 
although I supplied duplicate copies of a set of beautiful full-size 

photographs (made by Danesi) to Professor Dobschiitz in 1911. 

No one has thought of confronting the Messina ms with the 

Salonika document until now, and in Germany they are unaware of the 

character of our Athos document, seeing that it is listed by Von Soden 
as Av‘ under the Andreas series of the Apocalypse and not, on pp. 

288-289 under the double Andreas—Oecumenian series. 
The principal value attaching to the Oecumenian document is that 

almost every verse is dissected and repeated in the commentary of 146. 

Many of these passages are lost in 203 and 240 for reasons already 
pointed out. And, beyond the value of the hundreds of quotations 

from Gospels, Acts, and Epistles in the New Testament, and from the 

Psalms, Isaiah, and the Minor prophets etc., in the Old Testament, 
we have thus a complete check on the text proper, from which not 

a few clauses are missing but taken up in the commentary. 

For instance, 

at ii. 7, while the text says axovovri, the commentary has νίικωντι, 
at ii. 10, while the text says πειρασμον, the commentary has θλιψιν, 
but at ii. 5 both text and commentary have + ἐν δικαιοσυνη, 
and at ii. 6 both text and commentary have + ἀγαθὸν (post éxes) with lux and 

Prim. 

As to sole agreement with &, note: 
i.17 — py φοβου 

vill. 12 — ἐν 

ix. 6 vy pro φευξεται 

xli.13 εδιωκε (see previous remarks on this) 

XV. 3 adovras pro αδουσι (155) (So Prim.) 

Xvil.12 ἐἔξουσιν pro ἐξούσιαν 

xxl.17 εκατὸον μὲ Thus exactly & and 146 alone out of our two hundred 
documents 

1 Com. on Apoc. 1.1, as to ἃ δεῖ γενέσθαι ἐν τάχει. Oecumenius says: τούτων μελλόντων 
ἔσεσθαι οὔποτε τετελεσμένων ἤδη πλειστοῦ δεδραμηκότος χρόνου ἐξ οὗ ταῦτα εἴρηται ἐτῶν 

πλειόνων ἤ πεντακοσίων. 

Since Irenaeus, Tertullian, Clement, Origen, and Victorinus are in agreement as to the Apoc- 

alypse antedating roo A.D., we can in turn date Oecumenius fairly accurately from this sentence 
as flourishing somewhere about 600 A.D., contemporary of his friend Bishop Gregory (0b. 604) and 

if this commentary was Oecumenius’ latest work, he may well have been born before 550 A.D. 
and contemporary with Primasius. 
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ΧΧΙ. 20 αμεθυστινος 

xxli. 2 — tov ante εθνων 

XXli. 10 + tovrovs post Aoyous (146 com.) 

Besides these : 

XiV.19 τὴν peyadnv δὲ 146 Syr.S. and textus receptus 

ΧΙΧ. 17 αλλον pro eva δὲ 146 Sah. Boh. Syr.S. Arm. pl. 

There is close connection with C, as at: 

i, 7 emt pro μετα C 146 

vi. 7 τοτεταρτον ζωον C 146 Gig. Prim. (4) 

8 init. -- και C 146 Sah. 

xi. 18 κληρος pro καιρος C 146 com. 

And also with A, at: 

ix.13 — τσσαρων Α τ 111 178 etc. Eth. 
xiv. 18 — εξηλθεν A Gig. al. pauc. 
Xvi. 17 — του ovpavov A Sah. Boh. Syr. Eth. Prim. and 178 200 al. 

XVili. 3 — Tovowov <A 

21 μυλινον A 

xxll. 8 εβλεπον A 200 

And with CA: 
il. 13 — ev as CA Syr.S fam. 178 

vil. I — καὶ init. CA 127 130 201 Sah. latt. 
ΧΙ. 8 + αὐτου ante ev CA 130 fam. 178 
xiv. 8 7 pro ὅτι CA al. pe. Syr.S 

xv. 6 λιθον CA perpauc. 

Alone with P: 
xxi. 6 — τω ante διψωντι P. 146 both text and com. 

With Syr. S specially : 
i.15 — ws 146 and Arm. Sah. Boh. Syr.S 

vii. 4 — εσφραγισμενοι 146 and 18 130 Sah. Syr.S 
ix. 2  peyadns καιομενης 146 and fam. 178 Gig. Syr.S (early conflate) 
xX. I — wyvpov 146 and 113 and Syr.S 

ἡ — τῆς φωνης 146 and 59 Syr.S 
xii. 4 ev twovpayw 146 and Syr.S only 

Note also yeyovacw pro yeyove with Syr.S fam. 38 and very few. 

Specially with Gigas (besides in combinations above) 

i. 7 + Tov ovpavov 146 Gig. and Sah. 
iv. 6 — και ev μεσω Tov Opovov 146 220 and Gig. 

vi. 8 ακολουθησει per’ avrov 146 Gig. 

xix. 4 «Tw Opovw 146 Gig. and Prim. 

xix.16 — ro ονομα and vg. Tyc. Fulg. 

With Hippolytus (only a few places available) : 
xi. 6 Bpeéy 

XVili. 22 σαλπιγκτων 

With Sahidic pure: 
Xvili.17 0 emt Tov ποταμον πλεων 
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Therefore we may fairly claim that 146 takes us well behind the 
fluctuating testimony of our elder authorities. 

We could add many more passages where some of our more im- 
portant cursives add their support, but this must suffice. The matter 
will be found fully dealt with in my corpus of collations when issued. 

But the above entry under xvill.17 with the Sahidic is rather 

a fascinating and unusual place for textual variants. May I pause 

to exhibit the evidence here in full? Tischendorf’s note is not par- 
ticularly interesting, and as for Soden’s the least said about it the 
better. 

Stunica printed : 

Kal πᾶς κυβερνήτης Kal πᾶς ὁ ἐπὶ τῶν πλοίων πλέων . .. . 

Erasmus (followed by Aldus, St. and Elz.) printed : 

καὶ πᾶς κυβερνήτης, Kal πᾶς ἐπὶ τῶν πλοίων ὁ Gptdos ... . 

and this latter became the ‘Received text.’ It was based upon ΜΒ 1. 

Others of the group which I have examined, Nos. 62-63, 72, 80, 136, 

138, 147, 162-163, 184, agree except for omission of ὁ before ὄμιλος. 

Others again of the group, fam. 46, fam. 119, and the Patmos 179 

desert the Erasmian reading. 

It is a very curious place for, by chance as it were, the much 

maligned textus receptus has here preserved (alone of all groups) the 
6 ὅμιλος of Hippolytus (who happens to be extant throughout 
Ch. XVII), and agrees here verbatim with Codex 1 and Erasmus 1. 

All others suppress ὁ ὅμιλος in favor of πλέων, and, besides this 
the major Greek authorities vary πλοίων as below. 

The variations rung on πλοίων are: 

τοπον, TovTov and ποταμον. 

The Latins vary with: 

locum, lacum and mare 

(+ Tyc. in navibus), while pseudo-Ambrose has a longe, influenced 
perhaps by the succeeding sentence, where, however, he repeats it. 

Primasius (who has here per mare) shows us in the next verse how 
their minds were all working when they came to this seafaring passage, 
for he there substitutes morantur alone, for the usual operantur 

of the Latins, and the ἐργάζονται of the Greeks (ἐργαζόμενοι 18, 
ἐργάζοντες 57 Er. Ald. Col [non 1], but ἔπλεον 56 Boh., while Arm. 
Mss substitute μετ᾽ ἀθλημάτων or μετὰ σαγηνῶν for τὴν θάλασσαν 
there), and morantur would be most interesting if it had support, 
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since it indicates or seems to indicate an acquaintance with the pre- 
ceding ὁ ὅμιλος of Hippolytus. 

Here is how the Greek uncials and minuscules stand: 

oem Tov τόπον tAew Νὰ B, 111 (— ὃ), 178-203-240 and 200 

0 emt TOTOV πλεων CA and seventy-five cursives including 18, 38, 40, 47 

(a few more vary with πλεον) 

o ἐπι TAOLWY πλεων E P and over thirty cursives including 179 of the 

1 family (a few more vary with πλεον) 

o emt Twv TAOLwWY πλεων Over thirty-seven cursives, including 36 and fam. 119 

(oldest branch of the 1 family) most Compl. mss and 
the Compl. ed., also 113 (πλιων πλεων) 

(Exceptionally 31 has the order πλέων ext των πλοιων, and roggr. and Arm. 

vary as between each other, while 176 writes o ἐπιίπλεων without πλοιων.) 

0 emt TOVT OV πλεων Four important cursives, viz.: 56, 102, 172-217 

(wovrwv), and so 6glat. (against 6ogr. rorov), with 
vg.Clem. /acum, and Boh. with 10m. 

[The Crawford Syriac conflates thus: 

0 emt των πλοίων ETL TOTOUS πλεων, 

and the later Syriac has rozovs (per regiones) without πλοιων. 

The Ethiopic is translated in Walton: et turba navium, but probably omnes 
navigantes navium ‘and all workmen of ships’ (Horner).] 

The Latins say: 

Et omnis qui in illum locum navigabat Gig. 

Et omnis qui inlacum navigat Vg. 
Et omnis per mare navigans Prim. (cf. Boh.) 
Et omnis qui navibus (vel manibus) navigat Tyc. 
Et omnis in navibus navigans Tyc. (Beat.) 
Et omnes qui a longé navigant pseudo-Ambr. (cf. 176 supra) 

It is left for 146 and the Sahidic to ring the last change: 

ο ἐπι TOV ποταμον πλεων 

but Sah. really has it in the plural: 

Et hit qui navigant in fluminibus 

(whereas Bohairic speaks of the sea or the seas). 

How comes it that 146 goes with Sahidic, and that ὁ ὅμιλος is left 
with Hippolytus and part of family 1, — a faint echo reaching us in 

Primasius morantur — ? 
The above is a composite picture, as compelling as any in all 

literature, of the ancients’ views of navigation. 
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A reference to Ezekiel xxvii completes the picture, to which Knox 

calls attention in a short article in Journal of Theological Studies for 

October, 1914. 
Here the Prophet in verse 29 speaks of κυβερνῆται, κωπηλάται, 

ἐπιβάται, πρῳρεῖς in this order. The second word κωπηλάται refers 
to the rowers at their banks of oars. May not emu τον τοπον (αυτων) 
possibly refer to the place occupied by these old-time propellers of 

the ship? ἜἘπιβάται may mean anyone from riggers to marines, and 
can correspond to the third category in Apoc. of ναῦται, while πᾶς ὁ 
ἐπὶ τὸν τόπον πλέων would, of course, also include the πρῳρεῖς or 
look-out men. 

Knox quotes from Kallixeinos: ζῷα μὲν yap εἶχεν οὐκ ἐλάττω 
δώδεκα πηχῶν κατὰ πρύμναν τε Kal κατὰ πρῷραν Kal πᾶς τόπος 
αὐτῆς κηρογραφίᾳ καταπεποίκιλτο. .. ἀνεπλήρου δὲ τὰ προσδεό- 
μενα τῆς νεὼς μέρη, which serves at least to bring in αὐτῆς after 
TOTOS. 

Of the places where Oecumenius stands practically alone, we may 

note especially the following : 

i. 6 προφητας pro πατρι 

9 ev ταῖς OAwWeow (So Boh. and Arm. 4) 

ii. 5 fin. + ev δικαιοσυνη text and com. 

11. 8 τον νομὸν pro τὸ ovopa. 

111. τὸ -+ καινα ante λευκα text and com. (Splendida pro alba Boh.) 
iv. τ - «a No Greeks but fam. 178 and 200 but Eth. Arm. pl. Boh*”°. 

ἐκπεμπονται 
v. 4 βλεψαι 

Vil. I ηκουσαμεν (pro ἠκουσα evos) . . . λεγουσαν 

on 

10 6 δεσποτης Kat αγίος Kat αληθινος 

ΙΧ. τι βανδων text, Baddov com. 

Ἷ x. Q φαγε pro καταφαγε 

xi. 2 δισχιλιας 

132 -- ovouata ἀανθρωπων 
ΧΙ. τ8 παρα pro em 

xiii. 3. εθαμβηθη (pro εθαυμασθὴη) text and com. 

12 ενοικουντας 

xiv. 2 ws φωνὴν pro κιθαρωδων 

18 θερισον pro και τρυγησον (text) 

XV. 3 θαυμασια 

Xviii. 3 ιπποι 

18 ovov pro καπνον (rorov A III vg.) 
21 — πολις so Prim. 

XX. 3 fin. + wa παλιν πλανηση τα εθνη 

——- πρπ-επ-πε 

{ Observe the bearing of these as to retranslation. 
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ΧΧΙ. 12 δεκαπέντε pro δωδεκα 
16 Post πλατος + καὶ To ὑψος αὑτῆς toa εστιν 

17 — μετρον text 

190 + avtys ante της πολεως text and com. 

ibid. κεκοσμηται text (as Eth.), κεκοσμηνται com. (as Sah. Boh.) pro 

κεκοσμημένοι. 

21 ava εἷς εκαστος καὶ exactos (The writer is fond of this style. He 

often says οἱ δὲ καὶ οἱ de, τὰ δε καὶ τὰ δε) 

Ἷ 23 φωτισωσιν αὐτὴν pro φαινωσιν εν αὐτΉ 

Xxll. 23. καταμαθε pro καταθεμα (Com.) 

7 ερχομεθα et μακαριοι οἱ τηρουντες PrO ερχομαι ef μακαριος ὃ τηρων 

12 Taxv ταχυ 

17 -᾿ καὶ TO πνευμα 

20 -- λέγει (text) 

Practically all the differences between 146 and 203-240 are indi- 
cated in the notes, except in the matter of non-significant accents, 
breathings, v ἐφελκ, and certain obvious and minor slips in copying, 
which are silently corrected in the text. 

We thus have a composite picture of a somewhat free and eclectic 
text, but indubitably based on what lies behind the joint composition 
of our uncials. This is readily seen from the mixture of δὰ, C and A, 

and from an innate sympathy with the old texts underlying the im- 

portant Versions. The text of Oecumenius cannot help us 267 se, 

but will be better assessed in conjunction with all the grouped 
authorities when we reach the point of publication of our examina- 

tion of all the Greek mss of the Apocalypse (now in press). 

T Observe the bearing of these as to retranslation. 
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OECUMENIUS TEXT AND COMMENTARY OF 

THE APOCALYPSE 

᾿Ἑρμηνεία τῆς ἀποκαλύψεως Tod θεσπεσίου kal εὐαγγελιστοῦ 

καὶ θεολόγου ᾿Ιωάννου ἡ συγγραφεῖσα παρὰ Οἰκουμενίον. 

Δόγος πρῶτος 

Πάσα γραφὴ θεόπνευστος καὶ ὠφέλιμος ἔφη που λόγιον 
ε ’ 3 4, XN 3 Vd 0 Ψ 1 e 4 ἱερόν. ἐν πνεύματι yap ἐσοφίσθησαν ἅπαντες οἱ κηρύ- 

ἕαντες ἡμῖν τὸν σωτήριον λόγον, προφῆταί τε καὶ ἀπόστο- 
Ἂς 5 ’ὔ e , , 3 , 4 

λοι καὶ εὐαγγελισταί. ὁ δέ ye θεσπέσιος ᾿Ιωάννης πάντων 

κηρύκων ἁγιώτερος 5 καὶ παντὸς πνευματικοῦ πνευματικώτε- 
«ε 3 3 a > κ᾿ A , Ν Ν la 

pos, ὡς ἐπὶ τὸ στῆθος ἀναπεσὼν τοῦ Κυρίου, καὶ dua τῶν 

φιλημάτων ἀρυσάμενος δαψιλεστέραν ὃ τοῦ Πνεύματος 
, ν ἊΝ > , lo’ 4 

χάριν" ὅθεν καὶ υἱὸς ἐπεκλήθη βροντῆς. κατεκτύπησεν 

γὰρ ἵτὴν ὑπ᾽ οὐρανὸν ταῖς θείαις αὐτοῦ διδασκαλίαις. 

τὴν δέ γε παροῦσαν αὐτοῦ πραγματείαν ὅσῳ καὶ περὶ 

μυστηρίων ἰσχνῶν καὶ ἀποξεσμένων, ἔχει ὃ μυστικωτάτην 

δικαίως « ὡς » ἄν τις λογίσαιτο οὐ γὰρ περὶ παρόντων 

ἡμῖν μόνον διαλέγεται, ἀλλὰ καὶ περὶ παρεληλυθότων καὶ 

μελλόντων πραγμάτων. τοῦτο γὰρ ἴδιον ἐντελοῦς προφη- 
, Ν la A , ἴων " Ν Ν Ν ε 

τείας περὶ τῶν τριῶν διαλαμβάνειν καιρῶν" καὶ γὰρ καὶ οἱ 
7 ἊΝ , Ν 3 > A 3 
τοὺς μάντεις τοὺς παρ αὕτοις ἐιδότας 

9 
ἔξωθεν εἰσφέρουσιν 

τά τ' ἐόντα, τά τ' ἐσσόμενα, πρό τ' ἐόντα ἐν περινοίᾳ" τῶν 

παρ᾽ ἡμῖν, ὡς οἶμαι, προφητῶν γεγενημένοι. οὐ γὰρ οἱ παρ᾽ 

αὐτοῖς χρησμολόγοι τὴν ἁπάντων γνῶσιν ἔσχον ποτέ, 
3 ἐν A € 3 Le} 3 3 A ὃ if > , 

€7TEL μηδὲ οι EVEPYOUVTES εν αυτοις αιμονες ETNVAYKA- 

σαν τὸν τὰ πνευματικὰ διερμηνεύειν ἐπιχειροῦντα," 

1 ἅπαντες ἐσοφίσθησαν 240 (hiat 7 προσφέρουσι 240 
203, I. 1-I. 8) ὃ τά τ᾽ ἐσώμενα 146. τὰ τ᾽ ἐσόμενα 

2 ἱερώτερος 240 240 
τὴν pro δαψιλεστέραν 240 9 ἐν παροιμίᾳ 240 
4 legendum αὐτήν 10 ἐπάναγκές οὖν (146). .. ἐπι- 
5 ἔχειν 240 vid. χειροῦντεβ (240. zleg. 146). ἐπηνάγ- 
Sairis (ἂν Tis?) Aoyicotro 146 240 Kacav... . ἐπιχειροῦντα (Blake) 

29 

2 Τίπι, 111. 16 

Jo. xiii. 25 

Mare. iii. 17. 

Hom-/7512 70 

Hes. Theog. 38 
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1 Corel. 13 

Sap. Sol. i. 4 

Athan. 

Basil. 

Gregor. 

Method. 

Cyril. 

Hippol. (Dan.) 

Eccl. iv. 12 

OECUMENIUS .. 

’, > Ν Ν A , > Ν Ν πνευματικόν τε εἶναι καὶ τὰ θεῖα σοφόν, ἐπεὶ καὶ πνευμα- 
, A 3 / τικοῖς πνευματικὰ συγκρίνειν κατὰ τὸν θεῖον ἀπόστολον. 

A lA 

ἐγὼ δὲ τοσοῦτον πόρρω καθέστηκα πνεύματος ἐνεργείας, 

ὅσῳ καὶ τὴς θείας καὶ ἀνωτάτω σοφίας διὸ προπετῆ μαλ- ἔ il : pomery μ 
x 9 A ΄, \ 3 , . 5 , λον ἢ ἀσφαλῆ πεποίημαι τὴν ἐγχείρησιν els γὰρ κακότε- 

χνον ψυχήν, οὐκ εἰσελεύσεται σοφία,: οὐδὲ οἰκεῖ 2 ἐν σώματι 
᾿ ε ’ ἴω ἴω 4, ἴω κατάχρεῳς 8 ἁμαρτίαις, ὡς Σολομῶντι καὶ τῇ ἀληθείᾳ δοκεῖ. 

3, lal id γυμνασίαν οὖν τινα προειλόμην τὸ ἑαυτοῦ ἀπερίσκεπτον 
3 > Ἐν » 2 5 ’ td ν Ν A ἐν αὐτῇ διελέγχων. οὐκ ἠγνόηται δέ, ws τινες περὶ τοῦ 

lal 9 4, 

παρόντος συγγράμματος ἐπειράσθησαν εἰπεῖν, ὅτι νόθον 

τέ ἐστι καὶ ἀσύντακτον ταῖς λοιπαῖς τοῦ Ἰωάννου συγγρα- 

φαῖς. ἐγὼ δὲ ἐξ αὐτῶν " τῶν εἰρημένων ψυχωφελῶν τυγχα- 
᾽ν Ν ὑδὲ θ > ’ Ψ ἈΝ A \ aA νόντων Kat ovdev® ἐχόντων ὅτι μὴ θεῖον καὶ τοῦ συγγρα- 
΄ > 2 N , ee! A ν 9 a » φέως ἐπάξιον, τὸ γνήσιον αὐτῷ μαρτυρῶ καὶ ἐξ ὧν ἔγκριτοι 

ta 3 4 4 5 Ν AN 3 4, > , \ ε πατέρες ἐδέξαντό τε αὐτὸ καὶ ἐκύρωσαν, ᾿Αθανάσιος μὲν ὁ 

πάμμεγας ἐν τῇ ἐκθέσει τῶν κανονιζομένων βιβλίων τῆς 

παλαιᾶς τε καὶ νέας, Βασίλειος δὲ ὁ θεσπέσιος, ἐν τῇ Περὶ 

Υἱοῦ συντόμῳ ζητήσει, Γρηγόριος δὲ ὁ θεολόγος, ἐν τῷ 

εἰς τὴν τῶν ᾿Επισκόπων Παρουσίαν λόγῳ, Μεθόδιος δὲ ὁ 

σοφώτατος, ἐν τῷ Περὶ ᾿Αναστάσεως λόγῳ, Κύριλλος δὲ ὁ 

μέγας ἔργῳ καὶ λόγῳ ἐν βιβλίῳ ἕκτῳ τῆς Ἔν Πνεύματι 

καὶ ᾿Αληθείᾳ Πραγματείας" πρὸς τούτοις καὶ Ἱππόλιτος ὁ 
4 a OE! , “ eg 3 Ἂν ΕΝ / 

θεσπέσιος ἐν τῇ Ἑρμηνείᾳ τοῦ Δανιήλ. οὐ yap ἂν μνήμης 
\ A CO) 3 ΄ , , ¥ 9 > Tapa τοῖς οὕτως ἀκριβέσι τετύχηκε πατράσιν, εἴ TL ὅλως ἣν 

ἐν αὐτῷ νόθον καὶ ἀπόβλητον. ἢν δὲ καὶ ἄλλους παρα- 

θέσθαι τῶν ἁγίων κυροῦντας τὸ σύγγραμμα, εἰ μὴ τὸ μέ:- 
3 re A 9 > wn ὃ ie > Ἂν τριον ἐγίνωσκον Tos” εὖ φρονοῦσι σπουδαζόμενον. εἰ γὰρ 

τὸ ἔντριτον σπαρτίον οὐ ταχέως ἀπορραγήσεται κατὰ τὸν 
3 λ Ν λ A 9 ἃ 5 Ψ,. 10 Ν EE , λ 6 ἐκκλησιαστὴν, σχολῇ y ἂν ἀπορραγείη ° τὸ ἑξάπλοκον᾽ τι 

οὖν ἡμῖν διὰ τῆς ἀποκαλύψεως ὁ ἱερὸς τοῦ Χριστοῦ μαθη- 

1 σοφία οὐκ εἰσελεύσεται 240 5 μηδὲν 240 
2 κατοικήσει Sept. i 7 ὃ παμμέγιστος 240 

8 καταχρέως codd. ; 80m. Μεθόδιος usgue ad λόγω 240 
4verba καὶ τῇ ἀληθειᾳ. .. τὸ 9 glleg. 240 

ἑαυτοῦ desunt in 146. habet 240 10 ἀπορραγεῖ codd. 
5 add. τε 240 



TEXT AND COMMENTARY 

ie ‘\ \ 0 id > A 3 Uy Dp > ao \ τῆς, καὶ τὴν θείαν αὐχῶν ἀγάπην διαλέγεται; ἰστέον yap 
2 3 ae N Ν A em αὐτὰ λοιπὸν τὰ θεσπέσια λόγια, τὰς αὐτοῦ πρεσβείας 

εἰς βοήθειαν καλεσάσας"" 

ἀποκάλυψις 2 ̓Ιησοῦ Χριστοῦ: ἣν ἔδωκεν αὐτῷ ὁ Θεός, δεῖξαι 

τοῖς δούλοις αὐτοῦ ἃ δεῖ γενέσθαι ἐν τάχει: καὶ ἐσήμανεν 

ἀποστείλας διὰ τοῦ ἀγγέλου αὐτοῦ τῷ δούλῳ αὐτοῦ ᾿Ιωάννῃ, 

ὃς ἐμαρτύρησε τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ καὶ τὴν μαρτυρίαν ᾿Ιησοῦ 

Χριστοῦ ὅσα εἶδεν. 

3 ’ὔ LY, A 

ἐν προοιμίοις καλὸν ἐπισημήνασθαι, ὅτι ἐν πάσαις ταῖς 

αὐτοῦ * is ὁ θεσπέ "Twa ἐμφιλ j συγγραφαῖς ὁ θεσπέσιος ᾿Ιωάννης ἐμφιλοχωρήσας 

τοῖς θεοπρεπέσι λόγοις τοῦ σωτήρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, 
3 ~ , A A 

ἐν τῷ παρόντι συγγράμματι τοῖς ἀνθρωποπρεπέσιν αὐτοῦ 

διατρίβει μᾶλλον ὅπως μὴ δόξειεν ἐκ τῶν θειοτέρων μὲν 
> Ἂς 5 4 > ἊΝ Ἂν 5 lal 3 4 lal αὐτὸν ἐπιγινώσκων, οὐ μὴν Kal ἐκ τῶν ἀνθρωπίνων. δεῦγμα 
Ν ~ 3 la ὔ ν Ν fe 9 3 A 

γὰρ τῆς ἀκραιφνοῦς θεολογίας ὥσπερ TO πιστεύειν OTL EK τοῦ 
nw QA A nw 

Θεοῦ Kat πατρὸς ὁ θεῖος λόγος πρὸ παντὸς αἰῶνος καὶ χρο- 

νικοῦ " γεγέννηται διαστήματος," συναΐδιός τε καὶ ὁμοούσιος 

τῷ πατρὶ καὶ τῷ πνεύματι, καὶ συγκατάρχει τῶν αἰώνων, καὶ 
, A A 

πάσης κτίσεως νοητῆς τε καὶ αἰσθητῆς, κατὰ τὸ εἰρη- 
ὩΣ ἰφ , , 3 ~ ον A 9 μένον τῷ σοφωτάτῳ Παύλῳ ἐν τῇ πρὸς Κολασσαεῖς ἐπι- 

στολῇ, ὅτι ἐν αὐτῷ ἐκτίσθη τὰ πάντα τὰ ἐν οὐρανοῖς καὶ τὰ 

ἐπὶ τῆς γῆς; τὰ ἀόρατα καὶ τὰ ὁρατά, 
9 

εἴτε θρόνοι, εἴτε κυριό- 
> > A 9 

εἴτε ἐξουσίαι πάντα δι αὐτοῦ καὶ εἰς 
2 

τητες, εἴτε ἀρχαί, 
10 " ΠΌΘΟΣ 2 δ πῇ λὶ ΓΝ , ἢ Ἢ 

καὶ AUTOS ἐστιν ἡ κεφα τοῦ σώματος Καὶ αὐτὸν ἔκτισται, 

τῆς ἐκκλησίας ὅς ἐστιν ἀπαρχή !? πρωτότοκος ἐκ 4 νεκρῶν, 
© 2 a , 9 Ν ἵνα γένηται ἐν πᾶσιν αὐτὸς πρωτεύων᾽ οὕτω πιστεύειν αὐτὸν 

1 καλέσαντας codd. 9 om. εἴτε ἀρχαΐ 240 
2 add. τοῦ κυρίου ἡμῶν 240 
3 add. in textu καὶ ὅ τι Ov ἀγγέλου 

αὐτῷ δέδοται 240 (Vide schol. postea) 
4 αὐτοῦ ταῖς 270 ταῖς αὐτοῦ 240 
5 χρόνου 240 ut vid. 
6 διὰ στόματος (sic) συναΐδιός τέ 

ἐστι sine inter punct. 240 
7 add. κτιστῆς 240 ante κτίσεως 
ὃ τὰ ἀόρατα καὶ τὰ ὁρατά = Cod. 

Paul. 37 

10 καὶ αὐτός ἐστι πρὸ πάντων Kal τὰ 
πάντα ἐν αὐτῷ συνέστηκε Aad. 240 

11 om. ἣ 240 
Lom. καί 240 

13 ἀπαρχή sic guogue Chrys. et codd. 
minuse. 

14 ἐκ νεκρῶν 146, Sed TOV νεκρῶν 240 

gui om. ἐκ 

Apoc. i. I-2 

Col. i. 16 

i. 17-18 
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(Apoc. i. 1) 

Jo. i. 3 

(Apoc. i. 1) 

OECUMENIUS 

5...3 ὟΝ ΄ ᾽ ε A Ν ἣν ε A , LBS θ 

ἐπ᾿ ἐσχάτων δι ἡμᾶς καὶ τὴν ἡμῶν σωτηρίαν ; καὶ ἀνθρω- 

πον γεγονέναι, οὐκ ἐκστάσει θεότητος, ἀλλὰ προσλήψει 
Ἂν 3 2. > - 1 ~ ν 5" 3 δύ , σαρκὸς ἀνθρωπίνης, ἐψυχωμένης ' νοερῶς, ἵν᾿ ἐκ δύο φύσεων 

A ΄, jes ΄ θ , , A θ 
νοεῖται συνημμένος " ὁ ᾿Εμμανονήλ, θεότητός τε καὶ ἀνθρω- 

’, ae > la) Ν XN > A / Ν πότητος, τελείως ἐχουσῶν κατὰ τὸν οἰκεῖον λόγον καὶ 
\ 

τὴν ὃ κατὰ ποιότητα φυσικὴν ἰδιότητα καὶ διαφοράν, οὔτε 
θέ 5 a > ἘΡ ὃ ὃ 4 » Ν συγχυθέντων " τῶν εἰς ἑνότητα συνδεδραμηκότων, οὔτε μὴν 

Ψ. Ἂν. Ν 5» εἿ 5 te διαιρουμένων μετὰ τὴν ἄφραστον Kal ἀφαντασίαστον 

evoow.® βδελυκτοὶ yap ὁμοίως ἀμφότεροι 

Νεστόριος τε καὶ Εὐτυχής" τὰ ἐναντία καὶ ἐκ διαμέτρου. 
, 9 > me f la! A e la) δό 3 cs 

κακά. ὅπως οὖν εἴη TO’ τοῦ σωτῆρος ἡμῶν δόγμα ἀκριβὲς 
Ν 3 2 SN 3 A ἂν ων / 3 ΄ καὶ ἀποξεσμένον αὐτῷ, ἐν τοῖς ἄλλοις τοῖς θείοις ἐνδιατρί- 

ε » A 7 5 lal A 9 fA 

Was, ὡς εἴρηται τοῦ Κυρίου, ἐνταῦθα τοῖς ἀνθρωπίνοις κατε- 
΄ ε 7 , Ν 5 ΄ «Ὁ \ » Che Cee χρήσατο ῥήμασί τε καὶ διανοήμασι" ὃ πλὴν οὔτε ἐν ἐκείνοις 

\ A , an 9 , Ε 3 A \ 59 , τὰ θεῖα δίχα τῶν ἀνθρωπίνων, οὐτε ἐνταῦθα τὰ ἀνθρώπινα 
δί la) θ ΄ὔ 3 ὃ Ν Ν. λέ. δὲ Ν - iya τῶν θείων ἐξέδωκεν. παρὰ τὸ πλέον δὲ καὶ ἧττον 

A -_ 10 , 9 A 7. κα A 9 A 

ταῖς συγγραφαῖς ἢ κατεχρήσατο. ἐντεῦθεν αὐτῷ τῷ εἰπεῖν 
3 , ΠῚ Ν Ν ἴω , A ( aoe » 

ἀποκάλυψις,1: δεδοται μὲν παρὰ τοῦ πάτρος τῷ vio δέδοται 
\ Ν A ie! e a a , > la’ tow \ δὲ παρὰ τοῦ υἱοῦ ἡμῖν τοῖς δούλοις αὐτοῦ. δοῦλους δὲ 

Χριστοῦ τοὺς ἁγίους εἰπών, ἐφύλαξεν αὐτῷ τὸ θεοπρεπές. 
12 λὴ lal A Ἂν 

TANV TOV ποιήῆτου Και 
if ἊΝ x Ψ ε ¥ τίνος yap ἂν εἴησαν οἱ ἄνθρωποι, 

ὃ an aA 3 θ , A , δὲ ε aA 3 θ , x ἡμιουργοῦ τῶν ἀνθρώπων; Tis δὲ ὁ τῶν ἀνθρώπων Kat 

πάσης κτίσεως δημιουργός ; οὐδεὶς παρὰ τὸν μονογενῆ τοῦ 
A ‘ An SP. , Θεοῦ λόγον Kal υἱόν. πάντα γὰρ δί αὐτοῦ ἐγένετό φησιν ἐν 

3 »ἍἬ ε ἊΝ , , SN 4 > ~ ΝΥ Εὐαγγελίοις ὁ παρὼν συγγραφεύς. τί δὲ βούλεται αὐτῷ τὸ 
a} a A 2 2 , ’, ἫΝ ie προσθεῖναι ἃ δεῖ γενέσθαι ἐν τάχει ; καίτοι τῶν μελλόντων 

» ΕΠ ΄ ¥ , , 
ἔσεσθαι οὕπω τετελεσμένων, ἤδη πλείστον δεδραμηκότος 
χρόνου ἐξ οὗ ταῦτα εἴρηται, ἐτῶν πλειόνων ἢ πεντακο- 

1 ἐμψυχωμένης 240 7 add. περὶ 240 
2 συνηγμένος 240 8 add. τε 240 
3 om. τὴν 240 9 νοήμασι 240 
4 add. τε 240 10 γραφαῖς 240 

5 add. ἢ ἀλλοιωρετῶν (ut vid.) vel 1 Add. Ἰησοῦ Χριστοῦ ἣν ἔδωκεν 
ἀλλοιωθετῶν 240, 2.4., αλλοιωθέντων αὑτῷ ὁ Θεός ὥσει ἔλεγεν ἣ παρρησία 

6 Hae sententiae praecipue sunt στόμα λαλοῦν τοὶ ἣ παρρ. .. τὸ 
observandae. Versus ipsi a Marct- καλόν. .. 240 

one excommunicati sunt. 12 add. δοῦλοι 240 



TEXT AND COMMENTARY 

ἣν ν 4 ε 3A 3 9 A A 3 ὔ 

σίων. ὅτι πάντες οἱ αἰῶνες ἐν ὀφθαλμοῖς τοῦ ἀτελευτήτον 
5 A 3 3 

αἰωνίου Θεοῦ εἰς οὐδέν εἰσι λελογισμένοι᾽" χίλια γὰρ ἔτη, 
¢ \ ε , : a , eos 
φησὶν ὁ προφήτης, ἐν ὀφθαλμοῖς σοῦ, Κύριε, ὡς ἡ ἡμέρα ἡ 

ἐχθὲς ἥτις διῆλθεν καὶ φυλακὴ ἐν νυκτί. διὰ τοῦτο τοιγαροῦν 
XQ 1 3 , Θ 5 Ἂς Ν - 3 δὰ A τὸ ἐν τάχει προσέθηκεν οὐ πρὸς TO μέτρον ἀπιδὼν τῶν 

, A an , , 3 Ἂν Ν 

χρόνων τῆς τῶν γενησομένων συμπληρώσεως, ἀλλὰ πρὸς 
ἊΝ 3 \ Ν lal A Aw 3 an 

THY ἰσχὺν Kal TO αἰώνιον τοῦ Θεοῦ. τῷ ὄντι yap πᾶσα 
Ν Ψ Ἃ ῳ , , id 38) ‘ χρονικὴ παράτασις κἂν ὁτι μάλιστα πλείστη TE ἐστι και 

vd 

μεγίστη μικρά Tis ἐστι πρὸς τὸ ἀτελεύτητον συγκρινομένη. 
3 Lal i 9 ᾿ ε lal , Ἰησοῦς οὖν φησιν ὃ Χριστὸς ἐσήμανέν por ἃ δεῖ γενέσθαι." 

3 SON 5 Ν s\ > 3 Ἂ 4 EN. 5 » > a οὐκ αὐτὸς ἐπιφανεὶς Kal εἶπεν, ἀλλὰ διὰ τοῦ ἀγγέλου αὐτοῦ 
4 e A QA ᾽ὔ lol 4 ’ μυσταγωγήσας με. ὁρᾶς τὸ φιλάληθες τοῦ θεσπεσίου τού- 

> 9 , (ἘΣ XN του, ὁμολογήσαντος ws δί ἀγγέλου αὐτῷ ἀποκεκάλυπται Kal 
ἜΤΟΣ aes. , ¥ : a ΄ 6 Ψ \ οὐκ ὃ ἀπὸ στόματος ἤκουσεν τοῦ Κυρίου" ὅστις, φησὶν 

3 - , x , Ἃ la ‘ 8 , Iwavyys, ἐμαρτύρησεν τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ καὶ τὴν μαρτυρίαν 
3 a ae τὴ , a , ἌΝ 3 Ιησοῦ Χριστοῦ ὅσα εἶδεν. τούτῳ τῷ σχήματι καὶ ἐν Evayye- 

ww 

λίοις κέχρηται, THY διδασκαλικὴν ἀξιοπιστίαν ἑαυτῷ φυλατ- 

τόμενος. εἶπεν οὗτός ἐστιν ὁ μαρτυρῶν περὶ τούτων καὶ 

γράψας ταῦτα καὶ οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς ἡ μαρτυρία αὐτοῦ 
9 5 Ν lal , 3 \ A =) θέ, 3 A ἐστιν. Kal νῦν φησιν μάρτυς ἐστὶν τοῦ ὀφθέντος αὐτῳ 

an lal Ν 

θείου λόγον. λέγει δὲ " τοῦ τῆς παρούσης ἀποκαλύψεως καὶ 
lal ’, Ν lal 4 FLD. ς ν᾿ Ν 

τῆς δοθείσης παρὰ Χριστοῦ μαρτυρίας, τοῦτ᾽ ἔστι, διὰ μαρ- 
> ly ~ Tupias μάρτυς εἰμὶ καὶ συγγραφεύς. 

7 ποὺς λόγους ὃ τῆς μακάριος ὁ ἀναγινώσκων καὶ ἀκούων 

προφητείας ταύτης " καὶ οἱ ° τηροῦντες τὰ ἐν αὐτῇ γεγραμ- 

μένα ᾿ ὁ γὰρ καιρὸς ἐγγύς. 
3 δ 3 , ΄ » , " \ οὐ τοὺς ἀναγινώσκοντας μόνον ἔφη Pakaplovs* πολλοὶ 

γὰρ ἂν ἦσαν οὕτω μακάριοι, πλεῖστοι γὰρ οἱ ἀναγινώσκον- 
: > Ν Ν Ν 3 , Ν Ἔ , , 
Tes, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀκούοντας καὶ οἷον πειθηνίους γινομέ- 

a “A Ν A vous Tais ἐν αὐτῇ παραινέσεσιν, καὶ οἱ διατηροῦντες καὶ 

1 καὶ Pro τὸ 240 8 om. δέ 146 
2 add. μικρά τις πρὸς τὸ ἀτελεύτη- 7 καὶ ol ἀκούοντες 240 

τον συγκρινομένη 240 8 τὸν λόγον 240 
ὃ οὐκ 240, om. 146 9 om. ταύτης 240 

40m. ἐστιν 240 10 om. οἱ 240 
5 ἐστιν 4 μαρτυρία αὐτοῦ 240 

Psa. xc. 4 

(Apoc. i. 1) 

(Apoc. i. 2) 

Jo. xxi. 24 

Apoc. i. 3 
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(Apoc. i. 3) 

OECUMENIUS 

φυλάττοντες ws θείους νόμους τὰ εἰρημένα. ἐγγὺς γάρ 

(Apoc. xxii. 14) φησιν ὁ καιρός παντὶ γὰρ φυλάττοντι τὰς ἐντολὰς τοῦ 

Apoc. i. 4 

Ex. iii. 14 

IOs tly i 

i) Onan 

Apoc. i. 4 

(cont.) 

Psa. cxviii. ΟἹ 

Ῥ58. οἱ]. 21 

Θεοῦ ἐγγὺς τῆς μακαριότητος ὁ καιρός. ἢ οὕτως ἢ 1 ἐγγύς 
“ lal , 5 , ε ’, ἣν fe 

φησιν τῆς τῶν λεγομένων ἀποβάσεως 6 καιρός. τὸ δέ γε 

ἐγγὺς ἐν τοῖς πρότερον ἡρμηνεύηται. 

Ἰωάννης φησὶν ” ταῖς ἑπτὰ ἐκκλησίαις ταῖς ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ᾽ 
ΤΡ , ΣΧ Ύ fa) ec hte e 

χάρις ὑμῖν ὃ καὶ εἰρήνη ἀπὸ Ocod* ὁ dv, Kal ὁ ἦν, καὶ ὁ 

ἐρχόμενος. 
6 A A A > al , δ΄ "᾿ς 3 Ν A , 

ἰσοδυναμεῖ TOUTO τῳ εἰπεῖν," χάρις υμυν ΑἿΤΟ TOV παᾶν- 

τὸ ἜΝ »” \ μὴ ε Ἂς ε Ν > 4, 

@cov" ovTa μὲν yap εαντὸν o Ilatnp ovopa- των ὑμῶν 

ζει, χρηματίζων ἐπὶ τῆς βάτου τῷ σοφωτάτῳ Μωσεῖ λέγων, 
ΗΖ. ς » oy , τ lal en ε κ᾿ 

ἐγώ εἰμι ὁ dv. nv δέ γε περὶ τοῦ Tiod φησιν ὁ παρὼν θεσ- 
ὕ 3 Ν 3 , 2 2 Cie oR ς 5 ΕἾ ε πέσιος εὐαγγελιστὴς εἰπών, ἐν ἀρχῇ ἢν ὁ λόγος καὶ ὁ 

λόγος Hv πρὸς τὸν Θεὸν καὶ Θεὸς ἦν ὁ λόγος καὶ πάλιν 
> 3 A , A A 5 lal a “Κ᾿ x » A 

ἐν «τῇ Σ πρώτῃ τῶν καθολικῶν ἐπιστολῶν" ὃ ἢν ἀπ᾽ ἀρχῆς, 
a > a ε , Ἂ 2 A 3 lal a > 3 ὃ ἀκηκόαμεν, ὃ ἑωράκαμεν Tots ὀφθαλμοῖς ἡμῶν, ὃ ἐθεασάμεθα, 

καὶ αἱ χεῖρες ἡμῶν ἐψηλάφησαν, περὶ τοῦ λόγου τῆς ζωῆς. 
3 ΄ δέ ¥ Ν la \ δὶ 8 3 Ἂν / 
ἐρχόμενον O€, ἔφη τὸ Πνεῦμα τὸ ᾿Αγιον οὐ yap μόνον 

παραγέγονεν τῇ τῆς πεντηκοστῆς ἡμέρᾳ κατὰ τὰ ἐν ταῖς 
/ ε , 9 > ΝΥ x a8 bs = 

πράξεσιν ἱστορούμενα, ἀλλὰ καὶ ἀεὶ παραγίνεται πρὸς 

τὰς ἀξίας αὐτὸ ὑποδέξασθαι ψυχάς. 
0 καὶ ἀπὸ τῶν ἑπτά φησιν 1 πνευμάτων ἅ ἐστιν ἐνώπιον τοῦ 

θρόνου αὐτοῦ. 
10a ε Ν 4 > ‘\ y ε ΡΝ > ε > , 

ETTA πνευματα ELOLV ἄγγελοι επτα ουχ ὡς LOOTLLA τὰ δὲ 

δέ, ἢ συναΐδια, συμπαρελήφθη τῇ “Ayia Τριάδι --- ἄπαγε --- 

ἀλλ᾽ ὡς θεράποντες γνήσιοι καὶ δοῦλοι πιστοί. φησὶ γὰρ 

τῷ Θεῷ ὁ προφήτης, ὅτι τὰ σύμπαντα δοῦλά σου. ἐν δὲ τοῖς 
9 ᾿ς ε 19 + »ἅ Ν , ε δ γύας 

ἅπασι καὶ οἱ ἀγγελοι περιέχονται. καὶ πάλιν ὁ αὐτὸς 

περὶ αὐτῶν φησιν εὐλογεῖτε τὸν Κύριον πᾶσαι αἱ δυνάμεις 

lom. ἢ Sec. 240 8 om. τὸ ἅγιον 240 
20m. φησὶν 240 9 ἱστορημένα 240 
3 ἡμῖν 240 10 om. φησὶν 240 
40m. θεοῦ 240 10a oy, δὲ 146 

5 τούτῳ τὸ εἰπεῖν 240 11 δοῦλασα codd. cum LXX MSS. 

ὃ ὑμῖν 240 ἡμῖν 146 NAT 
T ἡμῶν 146 ὑμῶν 240 12 om. ot 240 



TEXT AND COMMENTARY 

αὐτοῦ, λειτουργοὶ αὐτοῦ ποιοῦντες τὸ θέλημα αὐτοῦ. τούτῳ 
δὲ σ᾿ 4 Ν ε Lead Ν ὔ T θέ € τῷ σχήματι καὶ ὁ ἀπόστολος συνεχρήσατο Τιμοθέῳ 

: , 1 ἣν 3 Ν Ν, , 4 0 4 γραάψων τὴν ἐπιστολὴν τὴν πρώτην᾽ διαμαρτύρομαί σοί 
ΘΙ lal 4... fa lal nan > a φησιν ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ καὶ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ καὶ τῶν ἐκλεκτῶν 

9 /: > Ἂς Ν te > lal Ὁ Ὁ 3 vA a) , 

ἀγγέλων. ἀλλὰ καὶ τῷ εἰπεῖν a ἐστιν ἐνώπιον τοῦ θρόνου 
A > Ἂς A Ἂν 

αὐτοῦ, οἰκετικὴν αὐτοῖς καὶ λειτουργικὴν τάξιν προσεμαρ- 

τύρησεν᾽" οὐ μὴν τὸ ἰσότιμον. 
> ἴων lal e e καὶ ἀπὸ Ἰησοῦ Χριστοῦ φησιν " ὁ μάρτυς ὁ πιστός, ὁ πρωτό- 

TOKOS τῶν νεκρῶν, καὶ ὁ ἄρχων τῶν βασιλέων τῆς γῆς. 
᾽’ὕ Ν 3 , lal / / Ν 3 Ν 

πρότερον περὶ ἀσάρκου Θεοῦ λόγου γράψας, καὶ εἰπὼν 
Ν “ἃ κ“ na “ 

περὶ αὐτοῦ ὃ ἣν" νῦν περὶ σεσαρκωμένονυ αὐτοῦ διαλέγεται 
> > A A 

εἰπών Kal ἀπὸ Ἰησοῦ Χριστοῦ, ov διαιρῶν αὐτὸν εἰς δύο, 
3 Ν ΝΕ ὦν ὦ Ἂς a A Ἂν 9 la) lal ῳ / 
ἀλλὰ τοῦτό TE καὶ ἐκεῖνο περὶ αὐτοῦ μαρτυρῶν, ὅτι λόγος 

nw x Y ο 

τέ ἐστι τοῦ πατρός, καὶ ὅτι ἐσαρκώθη. ὅς ἐστι μάρτυς πισ- 
Ἔδει ὦ δ , \ N ἈΝ 2 » 5.Ν , τός" ἐμαρτύρησε yap κατὰ τὸν ἀπόστολον ἐπὶ Ilovtiov 

Πιλάτου τὴν καλὴν ὁμολογίαν ὃ δὲ ἦν, ὅτι Θεός ἐστι καὶ 
ΠΝ 9 zi 5 \ , 3 Ν ᾽’ὔ ε τῶν ὅλων Κύριος εἰ καὶ σεσάρκωται. ἀληθὴς δέ γε ἡ τοι- 

’ / « x Ν. ‘i > “A id ‘\ - 

αὐτὴ μαρτυρία" πιστὸν yap Tov ἀληθῆ λέγει, καὶ πίστεως 
¥ ς A a La) les ἄξιον ὁ πρωτότοκος τῶν νεκρῶν τοῦτο αὐτῷ καὶ ὁ Παῦλος 

A Ν ε , 2 2 a προσμαρτυρεῖ," εἰπὼν ὅς ἐστιν ἀπαρχή, πρωτότοκος ἐκ νεκρῶν. 

πρωτότοκον δὲ αὐτὸν ἐκ νεκρῶν καλοῦσιν, ὡς προκατάρ- 
A lal ἊΝ Lal 

ἕαντα τῆς κοινῆς ἀναστάσεως, καὶ ἐγκαινίσαντα ἡμῖν 
δδὸ , ον a ἣν 3 a 3 , ὃ Ν 
ὁδὸν πρόσφατον καὶ ζῶσαν, τὴν ἐκ νεκρῶν ἀνάστασιν, διὰ 

lal As la) lal 

τοῦ καταπετάσματος, TOUT ἔστιν, τῆς σαρκὸς αὐτοῦ κατὰ 

τὸ γεγραμμένον. πάντες μὲν γὰρ ὅσοι πρὸ τοῦ Κυρίου 
5.0 7 3 a , ΄, a , : 3 
ἀνέστησαν ἐκ νεκρῶν, πάλιν παρεδόθησαν τῷ θανάτῳ" οὐ 

Ν 3 3 ΄ ε 3 θ ́  OE ays 3 \ δὲ Ν γὰρ ἣν ἐκείνη ἡ ἀληθής, ἀνάστασις, ἀπαλλαγὴ δὲ πρὸς 
Ν A 0 , ὃ Δαν 9) fe \ ὑὃ Ν , 3 καιρὸν τοῦ θανάτου. ὁιὸ ἐκείνων μὲν οὐδεὶς πρωτότοκος ἐκ 

d an 3 , ε ὃ , , a “ ε 
νεκρῶν ἐχρημάτισεν. ὁ ὃέ γε Κύριος τοῦτο καλεῖται, ws 

lal ἐλ θ lal 5 > tf 3 , Ἂν td - 

τῆς ἀληθοῦς" ἀναστάσεως ἀρχή TE Kal αἰτία γενόμενος. 
Ν ν V4 Ν “ ~ 3 (2 5 ᾽’ καὶ ὥσπερ τι πρωτόλειον γεγονὼς τῆς τῶν ἀνθρώπων ἐγέρ- 

6 θ Ν τ Ὁ Ν λθὰ 9 3 Ν ὃ 

σεως, γενηθεὶς ᾿ οἷον καὶ προελθὼν ὥσπερ ἀπὸ παστάδος 
N 3 na , N N , Twos ἐκ τοῦ θανάτου πρὸς THY ζωήν. 

1 γρᾶ (sic) τὴν πρώτην ἐπιστολὴν 40m. καὶ 240 
240 5 ἀληθῆς codd. 

2 om. φησιν 240 6 γενεσέως 240 
3 μαρτυρεῖ 240 7 γεννηθεὶς 240 

I Tim. v. 21 

Apoc. i. 5 

(Apoc. i. 5) 

(Apoc. i. 5) 

Col. i. 18 
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Rom. vi. 9-10 

(Apoc. i. 5) 

Dan. v. 21 

Apoe. i. 5 

(Apoc. i. 5) 

Col. ii. 14 

(Apoc. i. 6) 

OECUMENIUS 

περὶ τοῦ Κυρίου yap μόνου ὁ θεσπέσιος γέγραφε! Παῦ- 

λος Ῥωμαίοις ἐπιστέλλων εἰδότες φησὶν ὅτι Χριστὸς ἐξε- 

γερθεὶς 2 ἐκ νεκρῶν, οὐκέτι ἀποθνήσκει ̓  θάνατος αὐτοῦ οὐκέτι 

κυριεύσει. ὃ γὰρ ἀπέθανεν, τῇ ἁμαρτίᾳ ἀπέθανεν ἐφάπαξ ὃ 

δὲ ζῇ, τῷ Θεῷ ζῇ." καὶ ὁ ἄρχων φησὶν τῶν βασιλέων τῆς γῆς. 

τοῦτο καὶ ὁ Δανιὴλ ἔφη πρὸς τὸν Βαβυλώνιον" ἕως ἄν 

φησιν γνῷς ὅτι κυριένει ὁ ὕψιστος τῆς βασιλείας τῶν οὐρα- 

4a a τ ᾿ 2 ’ 3 ν \ he καὶ ε νῶν" καὶ ᾧ ““ ἐὰν δόξῃ δώσει αὐτήν. βασιλεύει μὲν οὖν ὁ 

Χριστὸς καὶ τῶν ἐν οὐρανοῖς ἁπάντων. ἀλλὰ νῦν τέως 
Ν lal 3 Ν ~ ἐς ᾿ “ἊΝ AY 7, 3 Ν as A 

περὶ τῶν ἐπὶ γῆς λέγει" προϊὼν δὲ δείκνυσιν αὐτὸν Kal TOV 
3 3 a ε ’ὔ 4 , ἐν οὐρανοῖς ἁγίων ταγμάτων βασιλεύοντα. 

τῷ ἀγαπήσαντί φησιν ἡμᾶς καὶ λούσαντι " ἡμᾶς ἐκ τῶν 

αμαρτιῶν ἡμῶν ἐν τῷ αἵματι αὐτοῦ ᾿ καὶ ἐποίησεν ἡμῖν βασι- 

λείαν, ἱερεῖς τῷ Θεῷ καὶ προφήτας αὐτοῦ αὐτῷ ἡ δόξα καὶ 

τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ἀμήν. 
ε 4 A ε A 3 Ν A Τὰ SN Ν oO 

ἡ σύνταξις TOU ῥητοῦ ἀπὸ τῶν τελευταίων ἐπὶ τὰ πρῶτα 
5 , 3 “ΑΝ, ε ’ Ν Ν tA “Ὁ 3 / ἐπάνεισιν. αὐτῷ φησιν, ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος τῷ ἀγαπή- 

ε A : A \ > 3 4 ε ε Ἂς ον 5 » 

σαντι ἡμᾶς" πῶς γὰρ οὐκ ἠγάπησεν ὁ ἑαυτὸν δοὺς ἀντί 
\ A an A , Cee 2 λυτρον ὑπὲρ τῆς τοῦ κόσμου ζωῆς; Kal ovoavTL ἡμᾶς ἐκ 

τῶν ἁμαρτιῶν ἡμῶν ἐν τῷ αἵματι αὐτοῦ. αὐτὸς γὰρ ἦρεν 

τὸ καθ᾽ ἡμῶν χειρόγραφον ὃ ἦν ὑπεναντίον ἡμῶν ἐν τοῖς δόγμα- 

σιν᾽ καὶ προσήλωσε TH ξύλῳ τοῦ σταυροῦ αὐτοῦ, ἐκτείνας 
ε A \ ε cA ie > [4 , Ν ε A 3 A ἡμῶν τὰς ἁμαρτίας τῷ οἰκείῳ θανάτῳ καὶ ἡμᾶς ἐν TO 
ν > A aN 0 - λ λ , 3 Ψ ~ Yeni τὸ αἴματι αὐτοῦ ἐλευθέρους πλημμελημάτων ἀφείς, τῷ αὐτὸν 

~ 3 Ν AN A “ 

ὑποταγῆναι ἀχρὶ θανάτου καὶ θανάτου σταυροῦ τὴν ἡμῶν 
> 4 ’ 9 2 ec a 2 AN ’, 

ἰασάμενος παρακοήν. καὶ ἐποίησεν ἡμῖν βασιλείαν. καὶ τίς 
ε 9 A i'd. e A fal lal 2 

ἡ ἐν τῷ γενέσθαι ἡμᾶς φησιν ἱερεῖς TA Θεῷ καὶ προφήτας 
a 9 , A A αὐτοῦ ἢ ὠφέλεια; τὸ yap τούτων ἠξιῶσθαι τοῦς ἀνθρώπους 
ἈΝ \ A A A 

καὶ τὴν μελλουσαν ἡμῖν βεβαιοῖ βασιλείαν καὶ ἐν τῷ πα- 

1 ἔγραφε 240 5 ἀγαπῶντι et om. φησιν 240 
3 ἐγερθεὶς 240 ut omn. in Rom. 6 λύσαντι 240 

vi.9. ert. suscitatus. 7 τῇ αὐτοῦ codd. 
36 δὲ ζῇ, ζῇ τῷ θεῷ 240 gui verba 8 Aliter Apoc. 240: καὶ τίς ἡ ἐν- 

quae sequuntur usque ad ἡ σύνταξις τεῦθεν ἤδη δωρηθεῖσα ἡμῖν παρὰ Χρισ- 
in schol. omittit τοῦ βασιλείαν τὸ γενέσθαι ἡμᾶς φησιν 

4 τῶν ἀνθρώπων codd. LXX ἱερες τῷ Θεῷ καὶ προφήτας αὐτοῦ 
4α ὃ 146 (om. apérer=> 
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i / 3 A A A A 

ρόντι δόξαν ἀμύθητον προξενεῖ. τοῦ yap ἀποπλῦναι ἡμῶν 
SS ε Ψ,. A > , ν A aA Ν 

τὰς ἁμαρτίας ' τῷ οἰκείῳ αἵματι, τοῦτο μεῖζον καὶ παρα- 
/ Ν A , A A A 

δοξότερον, καὶ τῆς θείας δωρεᾶς ἐπάξιον. τὸ δὲ ἱερεῖς ἡμᾶς 
lal A td , Ν 

Θεοῦ καὶ προφήτας γενέσθαι τοὺς οὐδὲν προεισενεγκόντας, 

τῆς τοιαύτης δωρεᾶς. 

ἰδοὺ ἔρχεται ἐπὶ τῶν νεφελῶν τοῦ οὐρανοῦ 2 καὶ ὄψεται 

αὐτὸν πᾶς ὀφθαλμὸς καὶ οἵτινες αὐτὸν ἐξεκέντησαν καὶ 
E Yooh > a a A 5 2 κόψονται * ἐπ᾽ αὐτὸν πᾶσαι ai φυλαὶ τῆς γῆς val ἀμήν. 

ἊΣ Ψ SHEN SN A A A 9 A ‘\ τὸ ἔρχεσθαι αὐτὸν ἐπὶ τῶν νεφελῶν τοῦ οὐρανοῦ, καὶ 
aN » ‘\ ¢€ ae LA 9 lal MN , 3 

αὐτὸς ἔφη περὶ ἑαυτοῦ ὁ Κύριος ἐν τῷ κατὰ Μάρκον Evayye 
’ A ’ <3 

λίῳ οὕτω λέγων 

καὶ αἱ δυνάμεις αἱ ἐν τῷ οὐρανῷ σαλευθήσονται καὶ τότε 

ὄψονται τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐρχόμενον ἐν νεφέλαις μετὰ 

δυνάμεως πολλῆς καὶ δόξης ὥσπερ γὰρ οἶμαι ἀνιόντος 
> A 3 A Ψ A 3 lal A 3 - e 7 te αὐτοῦ ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἐν TH τῆς ἀναλήψεως ἡμέρᾳ γέγρα- 

πται ἐν ταῖς Πράξεσιν, ὅτι νεφέλη αὐτὸν ὑπέλαβεν ἀπὸ τῶν 

ὀφθαλμῶν αὐτῶν, οὕτω πάλιν ἥξει μετὰ νεφέλης. οἶμαι δὲ 
A Ἂν ἐξ \ Ν ε ’ Ψ , ΄ 

τροπικῶς τὴν θείαν γραφὴν τοὺς ἁγίους ἀγγέλους νεφέλας 
“ Ν Ν A Ce) x , Ν 3 ’ 

καλεῖν διὰ τὸ κοῦφον αὐτῶν καὶ μετάρσιον καὶ ἀεροβατές, 
ε Ν »» ν ε 4 ’ > 4 3 lA ὡσεὶ ἔλεγεν ἥξει ὁ Κύριος θείοις ἀγγέλοις ἐποχούμενος 

Ν ὃ , 9 Ν SN 6 Ν ε , 
Kat δορυφορούμενος. οὕτω yap αὐτὸν καὶ ὃ προφήτης 

εἰσάγει λέγων καὶ ἐπέβη ἐπὶ χερουβὶμ. καὶ ἐπετάσθη ᾿ ἐπετάσθη 

ἐπὶ πτερύγων ἀνέμων. καὶ ὄψεται αὐτόν φησιν πᾶς ὀφθαλμός, 

καὶ οἵτινες αὐτὸν ἐξεκέντησαν. οὐκ ἐν παραβύστῳ γὰρ 
3 , 3 A ὃ ,΄ 9 aA a. .9 ὃ , 7 , » 8 
ἐλεύσεται ἐν τῇ δευτέρᾳ αὐτοῦ τῇ ἐνδόξῳ ᾿ παρουσίᾳ, οὔτε 

λαθραίως, ὡς τὸ πρότερον, ἡνίκα μετὰ σαρκὸς ἐπεφοίτα τῷ panes PUTER OEM, μ pos f 
κόσμῳ ἧς παρουσίας τὸ συνεσκιασμένον δηλῶν ὁ προ- 

φήτης ἔλεγεν ̓  καταβήσεται ὡς ὑετὸς ἐπὶ πόκον καὶ doe στα- 
A ε 3 uy lol XN γῶν ἡ στάζουσα ἐπὶ τὴν γῆν. ἀλλ᾽ ἐν παρρησίᾳ καὶ φανε- 
lo A Ἂς aA pas as παντὶ ὀφθῆναι ὀφθαλμῷ, καὶ τοῖς λίαν ἀμαρτωλοῖς 
wis ΄ @ 2 A Ἔ , \ 3 2 Ν 

και ἀσεβέσιν. ων ἐν ΤΏ PEPLOL τακτέον TOUS ELS GAUTOV 

Ladd. ἡμῶν 240 ὅ καὶ δόξης πολλῆς 240 

2 μετὰ Pro ἐπὶ 240 in textu θαὐτὸν 240. om. 146 
30m. τοῦ οὐρανοῦ 240 Tom. τῇ ἐνδόξω 240 
4 κόψον 146 fin. lin. errore 8 οὕτω Pro οὔτε 240 
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Αρος. i. 7 

Mare. xili 25-26 

(cf. Act. i. 9-11) 

Psa. xvil. 11 

(Apoc. i. 7) 

Psa. Ixxi. 6 
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(Apoc. i. 7) 

(Apoc. i. 7) 

Apoc i. 8 

(Apoc. i. 17) 

Es. xli. 4 

Apoc. i. 9 

OECUMENIUS 

Y x ΕῚ ΄ 1 i919) > 

παροινήσαντας ἢ ἐκκεντήσαντας. Kal κόψονται ἐπὶ αὐτόν 
a a a Ay 3 ΄ φησιν πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς -- αἱ ἐπιμείνασαι τῇ ἀπιστίᾳ 

ld N ε ε ’ A Ν ε lal 9 , A 

δηλονότι, καὶ μὴ ἑλόμεναι κλῖναι τὸν ἑαυτῶν αὐχένα τῷ 
lat A > \ 3 lal > ’ 

σωτηρίῳ αὐτοῦ ζυγῷ. τὸ δὲ ἐπ᾽ αὐτὸν, ἐν τῇ ἐπιφανείᾳ 
A > , > / 

αὐτοῦ καὶ παρουσίᾳ νοήσεις. εἶτα TO πάντως ἐσόμενον " 
“αν > , / Ν ΄ 3 “ 

δηλῶν, προσέθηκεν Ναὶ ἀμήν, μόνον ουχὶ λέγων ἀκριβῶς 
aA ν ν 3 Ὁ 

ἔσται ταῦτα καὶ ἀναμφισβητηκώς," ὥσπερ γὰρ παρ᾽ Ἕλλησι 
ἂν Ἂς 4 Ν (0 A > tA 5 ὃ / 9 τὸ val‘ τὴν συγκατάθεσιν τῶν ἐσομένων ἐνδείκνυται, οὕτω 

ἊΝ ἈΠ 5 Ν Ν να IG ΄ καὶ τὸ ἀμὴν παρὰ τοῖς Ββραίοις. 
4, . = — 2 , ε (Pre Oe ee ς 5 
ἐγώ εἰμι τὸ ἃ καὶ τὸ ὦ, λέγει Κύριος ὁ Θεός ᾿ ὁ ὧν καὶ ὁ ἣν 

καὶ ὁ ἐρχόμενος," ὁ παντοκράτωρ, καὶ Κύριος τῆς κτίσεως. 
= ae 3 a ’,’ τὸ μὲν a, ἀρχήν, τὸ δὲ ὦ, τέλος δηλοῖ, ἐγὼ οὖν φησίν 

ς A Sec ush ὃ Ν Ν A , tate) bh εἶμι ὁ πρῶτος Kal 6° ἔσχατος, διὰ μὲν TOU πρώτου," TO avap- 

χον τοῦ Θεοῦ, διὰ δὲ τοῦ τελευταίου, τὸ ἀτελεύτητον δηλῶν. 
9 Ν ‘\ > ¥ \ > ’ 3 , in BJ 

ἐπειδὴ γὰρ οὐκ ἔστιν παρὰ ἀνθρώποις ἀνάρχον TL καὶ ἀτε- 
A lal A A Ν 

λεύτητον, τῇ παρ᾽ ἡμῖν ἀρχῇ καὶ τῷ τέλει ἀντὶ ἀνάρχου 
Vo3 la Me A Ν Ἂς ae ΄ 

καὶ ἀτελευτήτου κατεχρήσατο. τοῦτο καὶ διὰ τοῦ Ἡσαίονυ 

ἔλεγεν ὁ Θεός ἐγὼ Θεός πρῶτος ̓  καὶ εἰς τὰ ἐπερχόμενα ἐγώ 
, δὲ x S ἂν , ia) - 

εἶμι. παντοκράτορα Oe τὸν Θεὸν καὶ Κύριον τῆς κτίσεως 
A 3 tA A > “ 3 Ν Ν A A καλεῖ, ov μόνον τῆς αἰσθητῆς, ἀλλὰ Kal τῆς νοητῆς. 

4 aes e eon 2 a ἐγὼ Ἰωάννης, ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν kal συγκοινωνὸς ἐν ταῖς θλί- 

ψεσιν 10 καὶ ἐν 11 βασιλείᾳ ὑπομονῆ." 
A » A Ἂς 13 XN λ , ‘ Ν 4 

πιστοῖς ἔγραφεν τοῖς κατὰ 1 τὸν λόγον Kal TO κήρυγμα 

τοῦ Χριστοῦ, πολλὰ παθοῦσι παρὰ τῶν διωκόντων τοὺς 
εὖ A ὃ \ ε Ἂν ν A ANG SN A e A 

ὑσεβεῖς, διὸ ἑαυτὸν ὥσπερ τῶν θλίψεων καὶ τῆς ὑπομονῆς, 
Ψ \ \ A A A 5 im 

οὕτω δὴ καὶ τῆς τοῦ Θεοῦ βασιλείας, εἶναι ἐνταῦθα τοῖς 4 

ὑπὲρ τοῦ λογοῦ προξενοῦσι θλίψεις καλεῖ κοινωνὸν ἐν 
3 la) 

Ιησου. 

om. ἢ ἐκκεντήσαντας 240 1 Incipit cod. 203 
2 ἑπόμενον 240 80m. ὃ 240 ut vid. 

3 ἀναμφισβητηκώς 240 Τάνανφισ- 9τό ἃ 203 
κητὼς 146 ( ἶτ]αΐ 203, incipit i. 8) 10 ἐν τῇ θλίψει 203 240 

476 ναὶ ie 11 Σ τὸ ναὶ παρ Ἑλλησι 240 om. ἐν 203 240 
5 add. καὶ 240 2 καὶ ὑπομονῇ ἐν Ἰησοῦ 203 240 
Som. καὶ Κύριος τῆς κτίσεως 240 18 διὰ 203 

et in textu et in com., ut vid., sed M4 ois om. 146 
infra habet: tov Θεὸν καὶ Κύριον τῆς 
κτίσεως καλεῖ 
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ἐγενόμην ἐν τῇ νήσῳ TH καλουμένῃ Πάτμῳ διὰ τὸν λόγον τοῦ Apoc. i. 9. 

Θεοῦ καὶ τὴν μαρτυρίαν ᾿Ιησοῦ. 
ὃ ν XN 3 a aa) la) Ν Ἂν 3 3 a Ν ιὰ τὸν Ἰησοῦν φησιν" τοῦτο γὰρ τὸ ἐν Ἰησοῦ. καὶ 

ὃ Ἂ Ἂς λ ́ 3 la) \ Ν ΄ ἃ 5. ON 3 , 
ua τὸν λόγον αὑτοῦ καὶ THY μαρτυρίαν, ἣν ἐγὼ ἐμαρτύ- 

N ; , a 
ρησα τὸ" Evayyé ov αὐτοῦ κηρύξας, ἐγενόμην φησίν, ἐξόρι- 

> Se , A A 

στος ἐν τῇ Πάτμῳ. τοῦτο δὲ" παθεῖν αὐτὸν ὁ Εὐσέβιος Euseb. 
ε A A “A la aA 

ἱστορεῖ ἐν τῷ Χρονικῷ Κανόνι ἐπὶ Δομετιανοῦ τοῦ βασιλέως. 
τ ΡΣ oe ὃ , > et 9 , , 4 

εἶτά. φησιν, διάγων ἐν TH εἰρημένῃ νήσῳ, 

ἐγενόμην ἐν Πνεύματι ἐν τῇ Κυριακῇ ἡμέρᾳ. Apoc. i. 10 

ἃ > 3 , 3 ΄, 5 ὃ ΄ Ν 9 θ x 
ὃ εἶπεν ἐν πνεύματι ἐγενόμην, δείκνυσιν μὴ αἰσθητὴν 

δὲ A 3S Eee θ Ν A e , io A 3 ΄ὔ΄ 

μηὸδὲ σαρκικοῖς ὦσιν ἢ ὀφθαλμοῖς ὁρωμένην ἰδεῖν ὀπτασίαν, 
> \ Fou ws \ @ a 3 la ¥ ε ἀλλὰ προφητικοῖς᾽ περὶ ὧν πνευματικῶν ἀκοῶν ἔλεγεν ὁ 
ΠΣ aA τ θ , ὃ Ν A ἣ θηκέν Es. i 

αἴας  προσέθηκέν μοι" πρωὶ νοεῖν, ---- πρωὶ προσέθηκέν Es. i. 4-5 

μοι ὠτίον ἀκούειν καὶ ἡ παιδεία Κυρίου ἀνοίγει μου τὰ ὦτα. ! 

Καὶ ἤκουσα ἴ φωνῆς μεγάλης ὃ ὡς σάλπιγγος λεγούσης por’ Apoc. i. 10 fx. 
, ε 4 , > ia La ~ II Ἰωάννη," 61° βλέπεις γράψον εἰς βιβλίον Kal πέμψον ταῖς 

ἑπτὰ ἐκκλησίαις, εἰς "Edecov, καὶ εἰς Σμύρναν, καὶ εἰς 

Πέργαμον, καὶ εἰς Θυάτειρα, καὶ εἰς Σάρδεις, καὶ εἰς Φιλα- 

δέλφιαν, καὶ εἰς Λαοδίκειαν. 

πλείους μέν εἶσι τῆς ᾿Ασίας πόλεις, ἀλλ᾽ αὐτὸς εἰς τὰς 

ὑπ᾽ αὐτοῦ μαθητευθείσας 1.5 καὶ ἤδη δεξαμένας THY? Χριστοῦ 
, Le ’ [οὶ Ν 3 la Ἂν > , 

πίστιν γράψαι κελεύεται. ταῖς yap ἀπίστοις Kal ἀφισταμέ. 

vats τοῦ σωτηρίου ὃ λόγου, τί ἂν τις καὶ παραινέσειεν ; 
9 2 , SY .« 2 > 3 nN. . 

καὶ ἐπέστρεψα βλέπειν τὴν φώνην ἥτις ἐλάλει μετ ἐμοῦ ᾿ Apoc. i. 12 

καὶ ἐπιιστρέψας, εἶδον ἑπτὰ λυχνίας χρυσᾶς καὶ ἐν μέσῳ 13 

τῶν ἑπτὰ 4 λυχνιῶν, ὅμοιον υἱῷ ἀνθρώπου ἐνδεδυμένον πο- 

δήρη, καὶ περιεζωσμένον ev τοῖς μαστοῖς ζώνην χρυσῆν. 

lom. διὰ τὸν Ἰησοῦν φησιν 203 8 φωνὴν μεγάλην 203 240 
240 9 φωνούσης pro λεγούσης 203 240 

2 add. Θεοῦ 240 et om. μοι" ᾿Ιωάννη sed habet 155 
3 add. καὶ 203 10 ἃ prod 203 240 
40m. vbb. ult. 203 hoc loco, sed 11 εἰς μυραν 146 

suppl. post. vs. τὰ Na μαθητευθήσας 146 
5 ubb. ἐν THK... . ἐγενόμην om. 12 add. τοῦ 203 240 

146, habent 203 240 18 θείου pro σωτηρίου 240 [non 203] 
6 ἔθηκέ με 203 240 14 om, ἑπτὰ 203 240 
7 add. ὀπίσω pov 203 240 15 πρὸς 270 ἐν 203 240 
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Apoce. i. 14 

15 

16 

Phil. 11. 15-16 

Psa. ἰχχν. 5 

Psa. xlii. 3 

Psa. xliii. 4 

(Apoc. i. 13) 

Phil. ii. 6-8 

OECUMENIUS 

ΝΕ ἣ δὲ κεφαλὴ αὐτοῦ καὶ αἱ τρίχες ὡς ἔριον λευκόν, doer 

χίων᾽ καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ὡς φλὸξ πυρός ᾿ καὶ οἱ πόδες 

αὐτοῦ ὅμοιοι χαλκολιβάνῳ “ ἐν καμίνῳ πεπυρωμένῳ," καὶ ἡ 

φωνὴ αὐτοῦ ὡς φωνὴ ὑδάτων πολλῶν καὶ ἔχων ἐν τῇ 

δεξιᾷ ὁ αὐτοῦ ἀστέρας ἑπτά᾽ καὶ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ, 

ῥομφαία δίστομος ὀξεῖα ἐκπορευομένη ᾿ καὶ ἣ ὄψις αὐτοῦ, ὡς ° 

ἥλιος φαίνει ® τῇ δυνάμει αὐτοῦ. 
ε Ν ε ἊΝ ’, ε 3 Α. \ € , ε ε Ν 

αἱ μὲν ἑπτὰ λυχνίαι WS αὐτὸς προιὼν ἐρμηνεύει, αἱ ἐπτὰ 
3 ’ 5 Ν Sy ἃ if , : λ . δὲ 

ἐκκλησίαι εἰσὶν πρὸς ἃς γράψαι κεκέλευσται" λυχνίας δὲ 
3 Ν 3 , € 3 9 aA 4 Ν Ν al αὐτὰς ὠνόμασεν, WS ἐν αὐταῖς φερούσας τὸν φωτισμὸν τῆς 

ὃ la aA Lele 9 Ν ep St een λ 4 INA Ν 
ὄξης τοῦ Χριστοῦ" οὐ γὰρ εἶπεν αὐτὰς λύχνους, ἀλλὰ 

λυχνίας. ἡ δὲ λυχνία αὐτὴ μὲν οὐκ ἔχει τὸ φωτίζειν " φέρει 

δὲ ἐν ἑαυτῇ τὸ φωτίζειν δυνάμενον. φωτίζει δέ νοητῶς ὁ 
Χ ἂν "i Ν 3 λ ’ 3 A ν Ν ε ε ἂς > ’, 

ριστὸς' τὰς ἐκκλησίας αὐτοῦ. ὠσπερ γὰρ O ἱερὸς ἀπό- 
λ A A τ , ὃ 2 ee ’ ε 

στολος παραινεῖ τοῖς τὴν πίστιν δεξαμένοις " γίνεσθε ὡς 
a 3 , , a 2s. ε , ἈΝ 

φωστῆρες ἐν κόσμῳ λόγον ζωῆς ἐπέχοντες ὁ δέ γε φωστὴρ 
LON Ν 3 ε ἫΝ > ¥ A XN if ed 3 

αὐτὸς μὲν καθ᾽ ἑαυτὸν οὐκ ἔχει φῶς, δεκτικὸς δέ ἐστιν ἐπει- 
, - ν 9 A ’ 9 , ΩΝ 

σάκτου φωτός, οὕτω καὶ ἐνταῦθα λυχνίας καὶ οὐ λύχνους τὰς 
3 , τὸ ε 5 ΄ x F s \8 
ἐκκλησίας εἶδεν ὁ ἐναγγελιστής. εἰρηται μέν yap περὶ ὃ Xpu- 

στοῦ φωτίζεις σὺ θαυμαστῶς ἀπὸ ὀρέων αἰωνίων --- ἀγγελι- 
A » ὃ , Ν aN SY Ν ἐς Spee: 

κῶν, LOWS δυνάμεων --- καὶ πάλιν πρὸς TOV πατέρα " ἐξαπόστει- 
mn ‘ BY > 2 Ν > e 

λον Td φῶς σου καὶ τὴν ἀλήθειάν cov’ καὶ αὖθις ὁ φωτισμὸς 
a ? ’ ε ? » A v4 , 

τοῦ προσώπου cov, Κύριε. of δέ ye μέτοχοι Tov θείου φωτός, 
, \ A - δὲ » Ε) , Ἂς td 

πή μὲν φωστῆρες, 7H δὲ λυχνίαι ἀνεγράφησαν. χρυσὰς δέ 
ἈΝ λ 4 ὃ ἊΝ Ν a Ν e A A 3 ig 

φησιν τὰς λυχνίας διὰ TO τίμιον καὶ ὑπεραῖρον τῶν ἀξιωθέν- 
, Ἣν 3 2 lal 

των δέξασθαι τὸ θεῖον cédas* Kal ἐν μέσῳ φησὶν τῶν ἑπτὰ 
a oe A 3 

λυχνιῶν, ὅμοιον υἱῷ ἀνθρώπου ᾿ εἰ γὰρ αὐτὸς ὁ Κύριος ἐπαγ- 
aw 3 la \ 9 , A A ὃ , 

γέλλεται ἐνοικήσειν Kal ἐμπεριπατήσειν Tats τῶν δεξαμένων 
SAN la) A 3 “Δ 3 id A A 3 

αὐτὸν ψυχαῖς, πῶς οὐκ ἂν ἐν μέσῳ τῶν λυχνιῶν ἐθεω- 
΄, eN / > A A 

ρήθη; υἱὸν δέ φησιν ἀνθρώπου, τὸν Ov ἡμᾶς ἄχρι τῆς τοῦ 

δούλου μορφῆς ἑαυτὸν ταπεινώσαντα Χριστόν, τὸν γενόμενον 

1 λευκαὶ add. 203 240 5 add. 6 ante ἥλιος 203 240 
2 ὡς add. 203 240 6 év add. 203 240 

3 πεπυρωμένοι 203 240 76 Χριστὸς νοητῶς 203 240 
4 add. χειρὶ 203 240 8 add. τοῦ 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

XN ~ ‘\ ἊΝ Ν ud l4 Ν καρπὸν τῆς γαστρὸς κατὰ τὸν θεσπέσιον μελῳδόν - γαστρὸς 
δὲ A 3 la) Nb) ΄, 1 ΄ = £3 oy \ E τῆς ἀπειρογαμοῦ καὶ ἀειπαρθένου ' Μαρίας - ἐπειδὴ yap 
ἊΨ ε ’ὔ Ἁ lat ἴω 

ἄνθρωπος ἡ Μαρία καὶ ἡμῶν ἀδελφή, εἰκότως ὁ ἐξ αὐτῆς 
θ Ἄ 9... 9 , ἊΝ , Ν ΄ Ν ἐκ τεχθείσης  ἀσπόρως, κατὰ σάρκα Θεὸς λόγος, καὶ υἱὸς 

> 0 , vA 9 λῶ δὲ » Ν᾿ > \ SN 

ἀνθρώπου χρηματίζει. ἀσφαλῶς δὲ εἴρηκεν μὴ εἰπὼν αὐτὸν 

υἱὸν ἀνθρώπου, ἀλλ᾽ ὅμοιον υἱῷ ἀνθρώπου, ἀλλὰ καὶ ὃ Θεὸς 
Ν A ο wn 

καὶ τῶν ὅλων Κύριος 6 ᾿Εμμανονήλ, ποικίλην δὲ αὐτοῦ τὴν 
> v4 , e 93 Ἂν 5 A 3 la} 3 ἴω Ν ld ἰδέαν δείκνυσιν ἡ ὀπτασία ἐκ τῶν ἐνεργειῶν αὐτοῦ καὶ Suva- 

Ἂν \ la) A 

μεων THY μορφὴν σκιαγραφοῦσα. Kal πρῶτον μὲν ἵερατι- 
ΕΣ 3. Ἃ ἢ. (θ A τοὺς \ a Ni). pre , ὃν αὐτῷ ἡ περιτίθησι σχῆμα" ὃ γὰρ ποδήρης καὶ ἡ ζώνη, 

A ¥ an lal 

σχῆμα ἱερατικόν " εἴρηται yap πρὸς αὐτὸν ἐκ Tod Θεοῦ καὶ 

Πατρός" σὺδ ἱερεὺς εἰς τὸν αἰῶνα κατὰ τὴν τάξιν Μελχισεδέκ - 

ἀλλὰ καὶ ὁ ἀπόστολος ἀρχιερέα καὶ ἀπόστολον τῆς ὁμολογίας 

ἡμῶν καλεῖ τὸν Χριστόν, ὡς ἱερουργοῦντα καὶ προσάγοντα 
ε ~ Ν Ν ἰδὲ TL \ \ A ΤΠ 4 ἊΝ ε , A 

ἑαυτῷ τὲ Kal τῷ Πατρὶ καὶ τῷ Πνεύματι τὴν ἡμετέραν τῆς 

πίστεως ὁμολογίαν. 
A δὲ 5 ae , 6 (0 les Ν᾽ , χρυσὴν δὲ αὐτῷ ζώνην περιτίθησιν, τῶν κατὰ νόμον 

ε ΄ τ , , \ , ἔρις Ve ἘΣ ἱερέων ἐκ φάρους πεποικιλμένου τὴν ζώνην ἐχόντων. ἔδει 

γὰρ τὸ διάφορον δειχθῆναι δούλων καὶ δεσπότου, τοῦ τε 

σκιώδους νόμου καὶ τῆς ἀληθείας τῆς ἐν τῇ νέᾳ. ἡ δὲ κε- μ ἡ a Ἴ ἢ, θῶ ὦ 
3. > A 4 € , ε 39» > . 

φαλὴ αὐτοῦ φησιν καὶ αἱ τρίχες, ὡς ἔριον λευκὸν καὶ ὥσει 
Σ N N \ N ΄ ΄ ΄, 3 a 

χιών. τὸ yap κατὰ Χριστὸν μυστήριον νέον μέν ἐστι TH 
9 ΄ “ ὔὕ > pA , Tg Ἂς ἐπιφανείᾳ, τῇ δέ γε εὐδοκίᾳ προαιώνιον. γέγραφε γὰρ 

περὶ αὐτοῦ ὁ θεσπέσιος ἀπόστολος τὸ μυστήριον ὃ τὸ ἀπο- 

κεκρυμμένον ἀπὸ τῶν αἰώνων καὶ ἀπὸ τῶν γενέων ὃ νῦν 
lad A Ὁ 3 

ἐφανερώθη τοῖς ἁγίοις αὐτοῦ οἷς ἠθέλησεν. τὸ οὖν ἀρ- 

χαῖον τοῦ μυστηρίου ὅσον ἧκεν εἰς τὴν θείαν εὐδοκίαν, παρα- 
, Ν A a “A Seer Ν 4 

δείκνυσι TO πολιὸν τῆς κεφαλῆς ἐρίῳ Kal χίονι παρεικασ- 

μένον. καὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ φησιν ὡς φλόξ." ἐνδείκνυται 
3 Ν Ν aA > ε » Ν A ε Ἂν 3 , 

ἐπεὶ kal φῶς ἐστιν ὁ Χριστός, καὶ τοῦτο ἑαυτὸν ὀνομάζει, 

1 ἀειπαρθένου 146. θεοτόκου 203 add. αὐτῷ 240, om. 146 203 
240 Tom. δούλων καὶ 240 

2 om. τεχθείσης 146 8 om. TO μυστήριον 240 

3 om. καὶ 240 habet 203 %add. πυρός: ἢ τὸ φωτοειδὲς ἡ 
4 om. αὐτῷ 203 240 φλὸξ 203 240 

5 add. εἶ 203 [non 240] 
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(Apoc. i. 13) 

Heb. v. 6 (Psa. 
cix. 4) 

Heb. iii. 1 

(Rom. xv. 16, 

Eph. ii. 18) 

(Apoe. i. 14) 

Eph. iii. 9-10 
lib. 

(Apoc. i. 14) 
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Jo. viii. 12, ix. 5, 

xii. 46, xiv. 6 

(Apoc. i. 15) 

(i Corex.) 

Es. xxviii, 16 

I Cor. iii. 10-11 

cf. Cant. iv. Io 

chy Cant... 3 

Canty il 

OECUMENIUS .. 

22,7 Tal € 9» , Ἅ Ν Ἂς ἐγώ εἰμι λέγων τὸ φῶς καὶ ἡ ἀλήθεια, ἢ τὸ φοβερὸν καὶ τὴν 
3 \ A δ a ε cae A a \ A 
ἀπειλὴν παραδηλοῖ κατὰ τῶν ἑπτὰ ἐκκλησιῶν αἷς τὰ τῆς 
5 4 - € > , A tJ “A ie 

ἀποκαλύψεως διαπέμπεται, ὡς οὐ τέλεον τοῖς αὐτοῦ νόμοις 

ἀκολουθούσαις" καὶ οἱ πόδες φησὶν αὐτοῦ ὅμοιοι χαλκολιβά- 
Ἂν 1 Ν 5 A ld A »” , 

vov. daciv! τὸν ev τῷ Λιβάνῳ τῷ ope μεταλλευόμενον 
τῇ , »” Ν 9 3 ε aA YA / 

χαλκὸν καθαρόν τε ὄντα καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, καθαρώτερόν τε 

γινόμενον τοῦ ἐν αὐτῷ μετρίου ῥύπου καμίνῳ καθαρισ- 

θέντος" δι’ οὗ τὸ ἑδραῖον καὶ ἄσειστον μετὰ τοῦ λαμπροῦ 
Ν , A > Ν ὃ λ a “4 > ΕΣ καὶ περιόπτου τῆς εἰς Χριστὸν δηλοῦται πίστεως ἐν ἀσῴφα- 
, ue 2 ΄ Ν ad 3 ia) 3 ΄ ε λείᾳ βεβηκυίας." πέτρα γὰρ εἰρηταιῦ τῴ ἀποστόλῳ ὃ 

Χριστός, καὶ λίθος ἔντιμος ἐν τοῖς θεμελίοις Σιὼν τῷ 

Ἡσαίᾳ. ἢ χαλκολίβανόν φησιν τὸν χαλκοειδῆ λιβανω- 
4 ἃ 3 A a » ἊΣ 77 ».. , τόν, ὃν ἰατρῶν παῖδες, ἄρρενα καλεῖν εἰώθασιν. εὐώδης δέ 

3 @ , Σ la) \ a A ε ἐστιν οὗτος θυμιώμενος᾽ τοῦ γὰρ τεθυμιᾶσθαι δεῖγμα ἡ 
΄ ε ΄, “΄“:ὦὟ. ε , A 9 a 

κάμινος ἡ καιομένη. δηλοῖ ὅτι ὁ θεμέλιος τοῦ εὐαγγελικοῦ 
4, 5 a Ν a A - ε , ν κηρύγματος θεμέλιος γὰρ τοῦ λοιποῦ σώματος οἱ πόδες, ὅς 

3 ΧΕ 3 "ὃ PN sD Ν ον a 
ἐστι Χριστός: εὐώδης τε γάρ" ἐστι καὶ κατακηλῶν τῇ 

lal 39 ’ὔ ASS: 3 lal Ν Ἂ SEN A A 0 aN 

νοητῇ εὐοσμίᾳ τὰ ἐν οὐρανῷ καὶ τὰ ἐπὶ τῆς γῆς. θεμέλιον 

Τ᾿ γράφων 

Κορινθίοις ἐπιστολήν, ὡς σοφὸς λέγων ἀρχιτέκτων θεμέλιον 

Ν A 

δὲ τὸν Χριστὸν καὶ" ὁ Παῦλος dvopdler τινὰ 

τέθεικα - ἄλλος δὲ ὃ ἐποικοδομεῖ. ἕκαστος δὲ βλεπέτω πῶς ἔποι- 

κοδομεῖ- θεμέλιον γὰρ ἄλλον οὐδεὶς δύναται θεῖναι παρὰ τὸν 

κείμενον ὅς ἐστιν ᾿Ιησοῦς ὃ Χριστός. ὅτι δὲ εὐώδης ὁ Χριστὸς 

νοητῶς, ἡ διάπειραν 1) αὐτοῦ λαβοῦσα τῆς εὐωδίας ἡ ἐν τοῖς 
" , ἘΠῚ \ δ Ne s , 
αἀσμασιν νύμφη μαρτυρεῖ,." πὴ μὲν λέγουσα kal ὀσμὴ μύρων 

ε \ a σου ὑπὲρ πάντα 12 ἀρώματα, πὴ δὲ μῦρον ἐκκενωθὲν ὄνομά cov 13 
3 Ν Ν \ ε lal ἀλλὰ καὶ αὐτὸς ὁ Κύριος εὐώδη ἑαυτὸν παρατίθεται ἐν τοῖς 

Ἀ Ν \ Xr ́ 3 , Cease 63 5 , , 
πρὸς τὴν νυμφὴν λόγοις εἰπών ἐγὼ ἄνθος τοῦ πεδίου, κρίνον 

τῶν κοιλάδων. τί δέ; 14 οὐχὶ καὶ ὁ Παῦλος ἐκ τῆς μετουσίας 

1 φασιν 203, φησιν 146 8 om. δὲ 203 240 
2 βεβηκότος 203 240 %add. ὃ 240 [non 203] 
3 εἰκός Dro εἴρηται 203 240 10 ἡδειάπειραν 146 
40m. Σιὼν, ut vid. 240 1 προσμαρτυρεῖ 203 240 
50m yap 203 240 12 add. τὰ 203 240 
6 om. καὶ 203 240 13 σοι 203 
Tom. τινὰ 203 240 14 τὶ dal, ut vid. 240, τὶ δ᾽ ἂν 203 



TEXT AND COMMENTARY 

A ay? .“ 3 > 
Χριστοῦ εὐώδης γενόμενος ἔλεγεν" ὅτι Χριστοῦ ἐσμεν εὐω- 

a ΧᾺ ΄, 5) 5) a > la’ δία. καὶ πάλιν Kal τὴν ὀσμὴν τῆς γνώσεως αὐτοῦ 1. φανε- 
A Γ € a > Δ ς Ν ene 

ροῦντι εἰς nds. Kal φωνὴ αὐτοῦ φησιν, ds φωνὴ ὑδάτων πολ- 
a Ν 3 la A “ 

λῶν "2 καὶ εἰκότως᾽ πῶς γὰρ ἂν ἔφθασεν εἰς πᾶσαν τὴν 
A ε ld A Ν 3 lal 

γῆν ὁ φθόγγος αὐτοῦ," καὶ εἰς τὰ πέρατα τῆς οἰκουμένης 
\ \ 3 a ΄ 3 ν 2 7 > a TO περὶ αὐτοῦ κήρυγμα, εἰ μὴ ἐξάκουστος ἦν ; οὐ TH αἰσ- 

bo ? 3 δ A la θητῇ μεγαλοφωνίᾳ, ἀλλὰ TH τοῦ κηρύγματος δυνάμει. καὶ 
a XN A a > A > , ε » ἔχων φησὶν ἐν τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ ἀστέρας ἑπτά. τούτους τοὺς 
3 , Nena δ aN ε , la ε \ 5 A ἀστέρας προιὼν αὐτὸς Epunvever, τῶν ἑπτὰ ἐκκλησιῶν 

3 Ν > aN a 

αὐτοὺς " εἰπὼν ἀγγέλους, περὶ ὧν ὁ θεσπέσιος ἔφη Γρηγόριος 
5 a A A 

ἐν τῇ TOV ἐπισκόπων παρουσίᾳ πρὸς δὲ τοὺς ἐφεστῶτας 
3 /, " », ~ e ayyéedous* πείθομαι yap ἄλλον ἄλλης προστατεῖν ἐκκλησίας - 

ὡς ᾿Ιωάννης διδάσκει διὰ τῆς ἀποκαλύψεως. ἀστέρας δὲ 

οἶμαι καλεῖ τοὺς ἁγίους ἀγγέλους διὰ τὸν δαψιλῆ φωτισμὸν 
Ἂν 5 5 A a led 3 Ν A lat > A Q 

τὸν ἐν αὐτοῖς τοῦ Χριστοῦ" ἐν δὲ TH δεξιᾷ εἰσιν. τῆς yap 

τιμιωτάτης στάσεως ἠξίωνται παρὰ Θεῴ καὶ οἷον ἐπανα- 

παύονται τῇ χειρὶ τοῦ Θεοῦ ὃ καὶ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ 

φησιν ὃ ῥομφαία ὀξεῖα 10 δίστομος ἐκπορευομένη. ὁ μὲν οὖν 

θεσπέσιος Δαυὶδ 11 περιζῶσαί φησιν πρὸς τὸν Κύριον τὴν 

ῥομφαίαν σου ἐπὶ τὸν μηρόν σου, δυνατέ. οὕτω γὰρ ἡμῖν τότε 
ἣν, 3 ἈΝ 3 ΄ λ ’, ἊΝ 19 ἃ x 

TOUS εὐαγγελικοὺς EVETETAATO VOMOUS <THPEL ““ OVS TO 

παραβαίνειν ἣν ὀλέθριον" διὸ ἀναβολὴν κολάσεως ἡ τοπικὴ 

θέσις παρεδήλου τοῦ μηροῦ" οὐ γὰρ ἦν ἑτοιμοτάτη πρὸς 
ig La) Ν > la) , > 4 ε ε UA 

σφαγήν. νῦν δὲ ἐκ τοῦ στόματος ἐκπορεύεται ἡ ῥομφαία, 
lal lal \ 

σημαίνοντος Tov αἰνίγματος, ὅτι δὴ οἱ ἀπειθεῖς περὶ τὰ εὐαγ- 
λ AS , Ν ΕῚ Ἂν ἐξ, , ὃ ὃ 

γελικὰ προστάγματα τὸν εἰς ψυχὴν ἕξουσι κίνδυνον διχοτο- 

μούμενοι τῇ ῥομφαίᾳ: ὃ δή φησιν ἐν Εὐαγγελίοις 18 ὁ 

Κύριος, τοῦτο δηλῶν" καὶ ὁ ἀπόστολος ἔλεγεν ζῶν γὰρ ὁ 
λόγος τοῦ Θεοῦ, καὶ ἐνεργὴς καὶ τομώτερος ὑπὲρ 14 μάχαιραν 

1 εὐωδία ; codd. 8 τοῦ ἴθ" 203 [on 240] τοῦ Θεοῦ ; 
ἴα αὐτοῦ τῆς γνώσεως 203 146 
2 καὶ φωνὴ . . . πολλῶν OM. 240 90m. φησιν 203 240 
3 αὐτῶν 203 10 om, ὀξεῖα 203 240 
4 om. claus. 203 240 19 G0 mss. 
5 πρωιὼν 146 12 «τηρεῖν» suppl. (Blake) 
8 om. αὐτοὺς 203 240 18 εὐαγγελίῳ 203 [non 240] 
Tadd. με 203 240 14. add. πᾶσαν 203 240 
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2 ΘΟ τ αν, 12 

(Apoc. i. 15 772.) 

(Apoc. i. 16) 

Gregorius 

(Apoc. i. 16) 

Psa. xliv. 4 

Hebr. iv. 12 
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(Apoc. i. 167i.) 

Mal. iv. 2 

2 Cor. iv. 6 

Jo.i.9 

Col. i. 29 

(Eph. iii. 20) 

Apoc. i. 17 

18 

ue 

cf. Jos. i. 9 
cf. Dan. vii. 15, 

28, viii. 27 

(Apoc. i. 17) 

OECUMENIUS 

, na \ 

δίστομον κατὰ τῶν ἀπειθούντων, δῆλον ὅτι THY ἀπειλὴν 
3 ΄ Ψ ee Ses y igh , ΄ ἀνατεινόμενος. ὅθεν καὶ ὀξεῖα αὕτη τῷ ᾿Ιωάννῃ γέγρα- 

oul! a 3 , 3; A Ν ~~ ON 4 9 πταυ 1 ὃ ταὐτόν ἐστιν Tw Tapa τῴ Παύλῳ Topwrarn. 

ἡ ὄψις αὐτοῦ φησιν ὡς"« ἥλιος φαίνει τῇ δυνάμει αὐτοῦ. καλῶς 
ε Cee ud ΝΣ , 2 , ε ’ Ν Ν 
ὡς ὁ ἡλιος " ἥλιος γάρ 3 ἐστιν δικαιοσύνης ὁ Κύριος κατὰ τὸν 

προφήτην Μαλαχίαν ἀλλ᾽ ὅπως μὴ νομίσῃς τὸν φωτισμὸν 

τοῦ προσώπου“ Χριστοῦ, ὃς φωτίζει πάντα ἄνθρωπον ἐρχό- 
; A > \ \ , > 

μενον εἰς τὸν κόσμον σῶμα εἶναι διαφανὲς καὶ φωτίζον aic- 
θ A 39 ,΄ A , > ε ν» ᾿ » 35 ητῶς, ἐπήγαγεν τῇ δυνάμει αὐτοῦ, ὡσεὶ ἔλεγεν ᾿ νοητόν ἐστι 

Ν lal A ΄ A , 9 , > »” 

TO φῶς τοῦ Χριστοῦ, δυνάμει ἐνεργούμενον, οὐκ ὄψιν σωματι- 
\ A 

κὴν, ψυχῆς δὲ ὀφθαλμοὺς καταλάμπον .ὅ 
, τ ΝΕ Boy pened 2” if 228 fal : > “ καὶ ὅτε φησὶν ® εἶδον αὐτόν, ἔπεσα ἴ εἰς 8 τοῦς πόδας αὐτοῦ 

ὡς νεκρός. καὶ ἔθηκεν τὴν δεξιὰν αὐτοῦ ἐπ᾽ ἐμὲ λέγων,3 ἐγώ 

εἰμι 10 ὁ πρῶτος καὶ ὁ ἔσχατος, καὶ ὁ ζῶν, καὶ ἐγενόμην 1: 

νεκρός, καὶ ἰδού ζῶν εἰμι εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, καὶ ἔχω 

τὰς κλεῖς τοῦ θανάτου καὶ τοῦ ἅδου.12 γράψον οὖν ἃ εἶδες 
. καὶ ἅ εἰσιν, καὶ ἃ μέλλει γίνεσθαι μετὰ ταῦτα. 

» A e ? , ε A > 7 , 

ἔθος τοῖς ἁγίοις προφήταις ὁρῶσιν ὀπτασίαν καταπλήτ- 
θ ἝΝ \ 3 θ 2 3 θέ 3 ὃ ΄ θ ὙΠ: Ν τεσθαι καὶ τὴν ἀνθρωπίνην ἀσθένειαν ἐνδείκνυσθαι" 13 καὶ 

9 14 Q A A 9 θ , ε , bee J ων 

doa! τὰ Θεῖα τῶν ἀνθρωπίνων ὑπερανέστηκεν καὶ ἀσυγκρί- 
Tad A A a »” 

τοις διαφοραῖς ὑπερτερεῖ © τοῦτο Kal ᾿Ιησοῦν ἴσμεν πεπον- 
θό Ἂν an ἌΡ Gee τὸ XN > ὕ A 

ὅτα τὸν τοῦ Navy 15 ὅταν εἶδεν τὸν ἀρχιστράτηγον τῆς Tapa- 
Ν + “ lal 

τάξεως Κυρίου, καὶ τὸν ἄνδρα τῶν ἐπιθυμιῶν τὸν Δανιὴλ ἐν 
a e θ ΄ bee oes) , 2.08 , Δ ” 17 ταῖς ὁραθείσαις αὐτῷ ὀπτασίαις. ἐγὼ μέν οὖν ἔπεσα 17 πρὸς 

τοὺς πόδας αὐτοῦ νεκρός φησιν ὁ εὐαγγελιστὴς τῇ θέᾳ κατα- pos YY ΤΠ ΤΠ} Se 

πλαγείς. ὁ δὲ ἔθηκεν τὴν δεξιὰν αὐτοῦ ἐπ᾽ ἐμὲ λέγων, μὴ 
3 Δ ν ε ε Ἂν 3 , a 9 A 

φοβοῦ. οὐκ ἂν ἴσχυσεν ὁ ἱερὸς Iwavyns ζὴν ἐκ τῆς KaTa- 

πλήξεως 18 μὴ τῆς σωτηρίου δεξιᾶς τοῦ υἱοῦ τοῦ Θεοῦ προσα- 

1 ἀναγέγραπται 203 240 1 add. ὡς 203 240 
2add καί 203 240 12 τοῦ ἄδου καὶ τοῦ θανάτου 203 240 
2a add. ὃ 203 240 zterum ut. text rec. contra mss. plur. 

3 om. ἥλιος γάρ 203 240 18 καταπλήττεσθαι τὴν avOp. acd. 
4 τοῦ δεσπότου 240 ἐνδεικνυμένοις 203 240 
δ ὀφθαλμὸν καταλείφει ? 240 : 14 ὅσον 203 240 
6 om. φησὶν 203 240 15 ὑπεραίρει 203 240 
1 ἔπεσον 203 240 16 Navi 146 
8 πρὸς pro eis 203 240 17 ἔπεσον 203 [non 240] 
%add. μὴ φοβοῦ 203 240. om, ἐκ τῆς καταπλήξεως 240 

10 om. εἶμι 203 240 [Aabet 203] 



TEXT AND COMMENTARY 

Wapev ὑτοῦ, τῆς πλεῖ ὃ ἢ abn ἐ μένης αὐτοῦ, τῆς πλεῖστα OTA μόνῃ τῇ ἀφῇ ἐργασα- 
i , ’ , ς la Vee: μένης τεράστια" Kal φησιν πρός με ἐγώ εἶμι ὁ πρῶτος καὶ 6 

” ν »» . 3 , > ε δ ΩΝ ’, , ἔσχατος: woe ἔλεγεν᾽ ἐγώ εἰμι ὁ ἐπὶ σωτηρίᾳ πάντων 
ε aA pJesay ee , lal 2A A AN eA 

ὑμῶν ET ἐσχάτων τοῦ αἰῶνος καιρῶν συναναστραφεὶς ὑμῖν 
Ἂς 7 A μετὰ σαρκὸς, καίτοι πρῶτος ὧν καὶ πρωτότοκος 1“ πάσης 

, aA > @r ΄ , D) θ A Ν 2 a 3 
κτίσεως. πῶς οὖν οἷόν TE σέτι" παθεῖν κακὸν ἐκ τῆς ἐπιφα- 

» ‘ 3 Ν “A ἣν cy a ε / ὃ 5 ε “A 3 

velas μου ; εἰ yap ζῶν Kat πηγὴ ζωῆς ὑπάρχων ou ὑμᾶς 
> , Ν Ν ἦθ > Pe 4 2 Ἂς P 

ἐγενόμην νεκρὸς καὶ αὖθις ἀνεβίων πατήσας τὸν θάνατον, 
ἘΝ Qe , Ν A δι΄ Seen Ν \ ΩΝ 3 , 

πῶς οἷόν TE σε TOV ζῶντα Ov ἐμὲ καὶ THY ἐμὴν ὀπτασίαν 
»Ἥὕ θ τς ὦ 3 δὲ Ἂ CHEV ” Ω aA lo’ 2 

γένεσθαι νεκρὸν ; εἰ O€ Kal ἐγὼ ἔχω τὰς κλεῖς τοῦ θανάτου 

καὶ τοῦ ἅδου, ἵν᾿ οὺς ἂν θέλω θανατώσω καὶ ζωογονήσω, 
’ 5 5 τὸ \ > ’, Ni XX \ 3 aA 

κατάξω" εἰς ἄδου καὶ ἀνάξω κατὰ τὸ περὶ ἐμοῦ yeypap- 
id Ν > ’ὔ 3 ε ε ’ ἊΝ e ’ fol 

μένον, καὶ ἐμαΐ εἰσιν, ws ὁ προφήτης φησὶν αἱ διέξοδοι τοῦ 

θανάτου, οὐκ ἂν τοὺς ἐμοὺς προσκυνητὰς καὶ μαθητὰς εἰς 
, , θ , EN > 3 θ ΄ 6 

πρόωρον παραπέμψοιμι θάνατον. ἐπεὶ οὖν ov τεθνήξει, 
’ a Ψ ε ‘ 2 , 

φησὶν γράψον ἃ εἶδες καὶ & εἰσιν, Kai? μέλλει γίνεσθαι. ἐν 
A 3 A y > ὃ λ A , λ λ θό Nee a 5 

τῷ εἰπεῖν α εἰσιν, δηλοῖ Ta TE παρεληλυθότα Kal ἐνεστῶτα 
3 ἂς o™ ΓΑ ἃ ua ’ὔ ΣΝ ΄ lal Ἂν, 

ἐν δὲ τῷ λέγειν ἃ μέλλει γίνεσθαι, τὰ μέλλοντα. τῶν γὰρ 
Ὁ Ψ 9.1.2 ΣΝ ? ee e/a) \ \ > no 
ὁραθέντων ὃ ἐν τῇ ὀπτασίᾳ τῷ ἁγίῳ" τὰ μὲν ἣν ἤδη γεγο- 

, Ψ 3 \ ΄ 5Ὰ 72 3 Ν 3 9 ΄ > 10 
νότα ἅτινα εἰ καὶ πέρας εἰλήφει οὐ μὴν εἰς ἀνυπαρξίαν ἣν 

, ΜΗ ὃ S Ν XN a 53 oy > SS δὲ A 
κεχωρηκότα᾽ OLO καὶ περὶ αὐτῶν εἶπεν ἅ εἰσιν τὰ OE παρὴν 

τὰ δὲ γίνεσθαι ἔμελλεν, ὡς προιὼν ὁ λόγος ἐπιδείξει. 
τὸ , , 11 an ε Secs 2 4 78 3 ὶ ΩΣ μυστήριόν φησι τῶν ἑπτὰ ἀστέρων ovs cides ἔπὶ τὴν 

δεξιάν μου, καὶ τὰς ἑπτὰ λυχνίας τὰς χρυσᾶς. οἱ ἑπτὰ ἀστέ- 

pes ἄγγελοι τῶν 12 ἐκκλησιῶν εἰσιν καὶ αἱ ἑπτὰ λυχνίαι, 1 

ἑπτὰ ἐκκλησίαι εἰσίν. 14 
> \ 3 > lan 7, 4 , 3 ε 3 (3 \ 

ἐπεὶ οὖν αὐτῷ διεσάφησεν τίνες TE εἰσιν οἱ ἀστέρες καὶ 

τίνες at λυχνίαι, λοιπὸν λέγει 15 ἃ δεῖ πρὸς ἑκάστην τῶν 

1 αὐτῶ 203 [021 240 ut vid. ] 9 τῶν ἁγίων 203 [zon 240] 
la Cf. Agt πρωτότοκος 270 πρωτος. 10 9772, ἣν 203 240 
2 ὅτι pro σέ τί 146 11 9m. φησι 203 240 
3 δι᾿ ὑμᾶς 203 240, δι’ ἡμᾶς 146 Wadd. ἑπτὰ 203 240 im schol. 
4 ἀνεβίωτος (?) 240 [non 203] [non in texte] 

5 καὶ τάξω 203 [non 240] 18 add. ai in textu 203 240 et schol. 

6 χεθνήξη 203 240 gus om. ov 14 om. claus. ult. cod. 240 in schol. 

1 add. & 240 [non 203] sed habet in textu [non tla 203] 

8 δρασάντων, ut vid. 146 15 om. λέγει 203 240 

45 

(Apoc. i. 17) 

(Apoc. xxi. 6) 

(Apoc.i 187.) 

Psa. Ixvii. 21 

(Apoc. i. 19) 

Apoc. i. 20 
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Apoc. ii..1 

OECUMENIUS 

5 La) 4 Ἂ ν \ Ἂν 7 » 

ἐκκλησιῶν μαρτύρασθαι, καὶ ὅπως τὴν μὲν τέλεον ἔξω 
lal lol Ν 

βαίνουσαν τοῦ θείου σκοποῦ ἐν αἰτιάσει ποιήσασθαι" τὰς 
δὲ > , \ , 9 aA 3 λ rN ΄ 3 Ν € ἐν μέρει μὲν φυλαττούσας " τῶν εὐαγγελικῶν νόμων ὃ τὴν 
3 ΄ 3 7 3 δὲ εἰ, ἈΚ , 4 3 ὃ 
ἀκρίβειαν ἐπαινέσαι. ἐν O€ ἑτέροις πταιούσας “ ἐπιόιορ- 

td 5 Lal “~ , > “A ld θώσασθαι, δηλοῖ τῷ θεσπεσίῳ εὐαγγελιστῇ κατάλληλον 
ε , A 3 la ΄ μὲ ΄ Ν \ ὃ ὃ 
ἑκάστῃ τῶν ἐκκλησιῶν φάρμακον τὸν λόγον καὶ τὴν ὁιὸδα- 

σκαλίαν διαπέμψασθαι προστεταχῶς ὁ πάντας" θέλων 
-~ XN Ν A 3 , 3 A , 

σωθῆναι Χριστὸς καὶ τῶν οἰκείων ἀγαθῶν κληρονόμους 
΄ , Ν la e 3. “A ε ὃ / 3 ‘ 

γενέσθαι βουλόμενος καὶ μετόχους" αὐτῷ ἡ δόξα εἰς τοὺς 

αἰῶνας τῶν αἰώνων, ἀμήν. 

Λόγος δεύτερος 7 
ε ν᾿ \ κι »» A 3 lal , Ae lal 

o μὲν δὴ πρῶτος ἄθλος τῶν ἐμῶν λόγων TE Kal ἑρμηνειῶν 
΄ A Sf)? 4 4 \ , ie 

τετέλεσται᾽ νῦν αὖθ᾽ ἕτερον βλητέον σκοπὸν δεικνύντα Tis 

ἡ τῶν ἐκκλησιῶν παραίνεσις. πρώτη τοιγαροῦν τῇ ἐν 
3 Ψ, » ε ip A A 3 , 

Ed¢éow ἐκκλησίᾳ ὡς προκαθεζομένῃ τῆς λοιπῆς ᾿Ασίας 

γράψαι διακελεύεται, οὕτω πως λέγων "ὃ 

τῷ ἀγγέλῳ τῆς ἐν Εφέσῳ ἐκκλησίας 10 γράψον - τάδε λέγει 6 

κρατῶν τοὺς ἑπτὰ ἀστέρας ἐν τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ,1: ὁ περιπατῶν ἐν 

μέσῳ τῶν ἑπτὰ λυχνιῶν τῶν χρυσῶν οἶδά σου τὰ ἔργα 13 καὶ 

τὸν κόπον 8 καὶ τὴν ὑπομονήν,14 καὶ ὅτι οὐ δύνασαι βαστά- 

σαι 15 κακούς, καὶ ἐπείρασας τοὺς λέγοντας ἑαυτοὺς ἀποστό- 
» . @ > N A Ve cy λους, kal οὐκ εἰσίν, kal εὗρες αὐτοὺς ψευδεῖς - καὶ ὑπομονὴν 

τ᾽ ἐνεστῶτα καὶ μέλλοντα, ὡς ψυχω- 
a oe) Ν ἊΝ Let A > 

φελῆ καὶ ἀγαθὰ, καὶ τῶν κακῶν ἐκκο- 

1 τὴν pro τὰς 2093 240 
2 φυλάττουσαν 203 240 
3 τὸν εὐαγγελικὸν νόμον 146 γγελικὸν νόμον 14 
ἀπταίοντας codd. 
5 διορθώσασθαι 240 [non 203] 
6 πάντα 240 (?) 

πτικὰ Kal τῆς αἰωνίου καὶ μακαρίας 
ζωῆς ἐπικερδῆ γράψαι σὺν Θεῷ καὶ 
τοῖς φιλομαθέσι προσθῆναι ἐπήγομαι " 
λέγει γάρ. [Seg. xv. i] flegendum 

Tom. λόγος δεύτερος 203 240 ἀποτομώτατον ? (Blake) 
8 ἦν cod 240 100m. ἐκκλησίας 240 in textu [Ha- 
9In cod. 155 additur τῷ ἀγγέλῳ bet in schol.| Habet in textu 203 

τῆς ἐν “Hdéow ἐκκλησίας γράψον" 
9 5 \ \ ΄ a ΄ ὅθεν οἶμαι καὶ τὴν πρόρρησιν τῷ θείῳ 

te € ,ὔ ’ a? 

μεγάλῳ ἱεράρχῃ Διονυσίῳ τῷ “Apeo- 

παγιτῇ πεπληρῶσθαι κατὰ τὴν ἐν τῇ 
φρουρᾷ τούτῳ τυγχάνοντι Te<p> φ- 

= aaa) , 7 N \ θεῖσαν θείαν ἐπιστολήν. τοίνυν τὰ πολλὰ 
προβεβηκότα καὶ παρελθόντα τῆς θείας 

4 > ἐς . > \ ταύτης ἀποκαλύψεως παρεάσας, Τἀπὸ 
τὸ μεσέτατοναϊ τοῦ ὀγδόου λόγου τὰ 

add. χειρί in loco αὐτοῦ 203 240 
in textu sed non in schol. 

12 τὰ ἔργα σου 203 240 2 textu 
add. σου 203 240 zn textu 

14 add. gov 203 240 in textu 

1δ δυνήση βαστάξαι 240 im textu 
δύνη βαστάξαι 203 tm textu 

16 add. εἶναι 203 240 in textu 



TEXT AND COMMENTARY 

ἔχεις Kal €Baotacas! διὰ τὸ ὄνομά μου, καὶ οὐκ ἐκοπίασας. 2 

ἀλλὰ ἔχω κατὰ σοῦ, ὅτι τὴν ἀγάπην σου τὴν πρώτην ὃ ἀφῆκας. Apoc. ii. 4 

μνημόνευε. οὖν πόθεν πέπτωκας καὶ μετανόησον καὶ τὰ 

πρῶτα ἔργα ποίησον ἐν δικαιοσύνῃ " εἰ δὲ μή, ἔρχομαί cor,” 

καὶ κινήσω τὴν λυχνίαν σου ἐκ τοῦ τόπου αὐτῆς, ἐὰν μὴ μετα- 

νοήσῃΞς. ἀλλὰ τοῦτο ἔχεις ἀγαθόν, ὅτι μισεῖς τὰ ἔργα τῶν 
Q Νικολαϊτῶν, ἃ κἀγὼ μισῶ. ὁ ἔχων οὖς ἀκουσάτω τί Td 

τῷ ἀκούοντι39 δώσω αὐτῷ 
τ 

Πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. 

φαγεῖν ἐκ τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς, ὅ ἐστιν ἐν 10 παραδείσῳ τοῦ 

Θεοῦ μου. 

ἄγγελον τῆς ᾿Εφέσου 1: ἐκκλησίας περιφραστικῶς ἔφη τὴν 

οὐ γὰρ ὁ ἄγγελος αὐτοῦ ὁ προστα- 
2 

ev ᾿Εφέσῳ ἐκκλησίαν. 
A A 39 ta e 2 e ὃ A 0 A 3 4 aL: τῶν τῆς ἐκκλησίας ἡμαρτήκει τι, ws δεῖσθαι τοῦ ἀκούειν 

μετανόησον, "3 ε ε ᾽’ Ν Ν A » Ἂν SS ὁ ἁγιώτατος καὶ dua τοῦτο εἴς Te τὴν δεξιὰν 
na T e , 14 ὃ A lal - lal Ν ἣν τοῦ Κυρίου ὑπάρχων," δεῖγμα τοῦτο φέρων τῆς κατὰ τὴν 

φύσιν αὐτοῦ καθαρότητος καὶ φωτοειδοῦς μαρμαρυγῆς. τίς 

δὲ ἦν καὶ χρεῖα τοῦ λέγειν τὸν χρηματίζοντα τῷ εὐαγγελι- 

στῇ γράψον αὐτῷ; παρὴν γὰρ καὶ ἤκουεν 15 τῶν λεγομένων ὁ 

θεῖος ἄγγελος ἐν yap τῇ δεξιᾷ Hv τοῦ διαλεγομένου, καὶ YY AAD All te VOR OU, 
4 tf XN ε 4 ε ν Ν. 5 aA 3 eX νὰ τέλος αὐτὸς ἑρμηνεύων ὁ ἅγιος τὴν ὀφθεῖσαν αὐτῷ θεωρίαν, 

φησὶν" ὁ ἔχων οὖς, ἀκουσάτω τί τὸ Πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησί- 
3 Ν > A 3 , A > lal > ἊΝ “ 

ats οὐ γὰρ εἶπεν τοῖς ἀγγέλοις τῶν ἐκκλησιῶν, ἀλλὰ ταῖς 
> , 4 5S 16 XN us A A 17 , ΕΣ θ 

ἐκκλησίαις. οὕτως οὖν © καὶ ἐν τοῖς λοιποῖς 17 νοήσεις ἔνθα 

ἂν εὕρῃς, γράψον τάδε τῷ ἀγγέλῳ τῆσδε τῆς ἐκκλησίας ὅτι 
> \ “A 3 id > ἊΝ Ν A 3 , lal XN 

οὐ περὶ τοῦ ἀγγέλου, ἀλλὰ περὶ τῆς ἐκκλησίας ποιεῦται TOUS 

λόγους. τί δὲ κελεύει γραφῆναι τῇ ἐν" Ἐφέσῳ ἐκκλησίᾳ; 

1 καὶ ἐβάστασας καὶ ὑπομονὴν ἔχεις 
203 240 721 textu 

20m. καὶ οὐκ ἐκοπίασας 203 240 in 
textu 

ὅσου post πρώτην 203 240 in textu 
ἀμνημόνευσον 203 240 771 textu 
5 ἐκπέπτωκας 203 240 in textu 
Som. ἐν δικαιοσύνῃ 203 240 ὅπ 

textu 

Tadd. ταχύ 203 240 in textu 
8 om. ἀγαθὸν 203 240 2m textu, sed 

vide schol. 

ϑνικῶντι 203 240 771 textu 
Wadd. τῷ 203 240 

ans ἐφέσου 203 240. 
Ἐφέσῳ 146 per dittogr. 

12 om. τοῦ ἀκούειν 203 240 
18 μετανοήσεως 203 240 
14 add. καὶ ἀστὴρ ὑπάρχων 240 fost 

ὑπάρχων [1071 203] 
18 ἤκουσε 203 240 
16 οὕτω γοῦν 203 240 
17 ἐν ταῖς λοιπαῖς 203 [1071 240] 
18 om, ἐν codd. 

τῆς τῆς 

5 

(Apoc. ii. 7) 
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(Apoc. ii. 1) 

Lev. xxvi. 12 
(2 Cor. vi. 16) 
(Apoce. ii. 2) 

Job xxxiv. 21 

Psa. xxxii. 15 

(Apoc. ii. 2 £7.) 

I Jo. iv. i 

(Apoc. ii. 3) 

(Gal. vi. 2) 

(Apoc. ii. 4) 

(Apoc. ii. 5) 

cf. Job xxxiv. 21 

OECUMENIUS 

(ὃ λ ́ 1 Ἂ τὶ < > 2 5 a δ a >, a τάδε Aéyer' ὁ κρατῶν τοὺς ἑπτὰ ἀστέρας ἐν TH δεξιᾷ αὐτοῦ, ὁ 

περιπατῶν ἐν μέσῳ τῶν ἑπτὰ λυχνιῶν τῶν χρυσῶν. ὅμοιον τῷ 

2 ε > A , ὔ ΄ Ν A Ν , 

εἰπεῖν, τάδε λέγει ὁ περιέπων 2 καὶ διακρατῶν καὶ συνέχων 
΄ 3 > A ¢ > fy Ὄ Ν ε2. 03 X 

TOUS TE EV οὐρανῷ aylous ἀγγέλους --- οὗτοι yap oL* ἐπτὰ 
3 - A) Ν ΒΊΟΝ - > , a Ἂς Cane, Ἂς 

ἀστέρες --- καὶ τοὺς ἐπὶ γής ἀνθρώπους. οὗτοι γὰρ αἱ ἑπτὰ 

λυχνίαι καθὼς πρόσθεν“ εἴρηται" ὅτι γὰρ ἐν μέσῳ τῶν 
σεβο ΄ ΠΡΟ, lee τ A Ν ὃ Ν A φ ́ φ ἈΠ 

μένων αὐτῳ περιπατεῖ καὶ OLA τοῦ προφήτου φησιν 

ἐνοικήσω ἐν αὐτοῖς καὶ ἐμπεριπατήσω. οἶδά σού φησιν τὰ ἔργα 
re s by ε a > a Φ ia > an Kal τὸν κόπον Kal THY ὑπομονὴν, καὶ οὐδὲν ὁ ὧν πράττεις ἀγαθῶν 

λέληθέ με: τὸν πλάσαντα κατὰ μόνας τὰς καρδίας ὑμῶν, τὸν 

συνιέντα εἰς πάντα τὰ ἔργα ὑμῶν καὶ ὅτι οὐ δύνασαί φησιν 

βαστάσαι κακούς, μισοπόνηρον ἦθος κεκτημένη. καὶ ἐπεί- 

ρασας τοὺς λέγοντας ἑαυτοὺς ἀποστόλους, καὶ οὐκ εἰσὶν καὶ 

εὗρες ὡς ψευδεῖς. θεῖον ἐπλήρουν οἱ ἐν Ἐφέσῳ παράγγελμα" 
μὴ παντὶ πνεύματι πιστεύειν, δοκιμάζειν δὲ τὰ πνευματικά, εἰ 
> lat A δὴ 3 la Ἂ 3 5 A Ἂς > , ἐκ τοῦ Θεοῦ εἰσιν. διὸ ἐπείραζον τοὺς ἐν αὐτοῖς τὸ Ἐὐαγγέ 

λιον κηρύσσοντας καὶ πειράσαντας᾽ εὗρόν τινας ψευδαπο- 

στόλους νόθα παραδιδόντας δόγματα, λέγει δὲ τοὺς περὶ 
/ 9 ἃ LA ~ 9 ΄ A 

Κόρινθον ὃ of συγχρονίσαντες τῷ εὐαγγελίστῃ καταγγελεῖς 
aN Cn 10 ὃ ΄ ὶ ε , ” βεβήλων ὑπῆρχον 13 δογμάτων. Kal ὑπομονήν φησιν ἔχεις, 
212 S 2” 2 > 2 , \ , kal ἐβάστασας διὰ τὸ ὄνομά μου καὶ οὐκ ἐκοπίασας, Kal μάλα 

πρεπόντως" εἴρηται γὰρ ἀλλήλων τὰ βάρη βαστάζετε καὶ 

οὕτως ἀναπληρώσατε τὸν νόμον τοῦ Θεοῦ 1: ἀλλὰ ἔχω φησὶν 
κατὰ σοῦ, ὅτι τὴν ἀγάπην σου τήν πρώτην ἀφηκας.12 μνημόνευε 

οὖν πόθεν πέπτωκας καὶ μετανόησον, καὶ τὰ πρῶτα ἔργα ποί- 
Γ 

noov ἐν δικαιοσύνῃ. 5 ὥσπερ "3 φησὶν οὐ λέληθε με τὰ ἀγαθά 
A 2 x 9 ὑδὲ 9 Ν 3 Ἀ 15 ὃ , 

σου τῶν πράξεων OUTWS OVOE OTL Τὴν ELS TOUS E€OMEVOUS 

1ladd. φησι codd. 9 Κέρινθον ut vid. 240, Κήρινθον 203 
2 περιπατῶν 203 240 10 ὑπῆρχον βεβήλων 203 240 
3 add. ἐν οὐρανῶ 203 240. 1 τοῦ Χριστοῦ 203 240 
4 ἔμπροσθεν 203 240 12 ἠθέτησας pro ἀφῆκας 203 [non 
δ αὐτὸν pro αὐτῷ 203 240 . 240] 

6 οὐδὲ 146 13 Sic guogue in schol. 203 240 
Tov δυνάσῃ φησὶν βαστάξαι 240 add. ἐν δικαιοσύνῃ 

ov δύνασαι φησὶν βαστάξαι 203 14 ὡς pro ὥσπερ 203 
8 διδάγματα 203 240 15 εἰς τὴν τοὺς δεομ. 240 [zon 203] 



TEXT AND COMMENTARY 

3 , 3 , 3 4 0 > > it \ iA 3 ΄, ἀγάπην ἐνέκοψας. ἐπάνελθε οὖν εἰς τὴν προτέραν εὐποίιαν 

διδαχθεῖσα map ἐμοῦ τί ἐνέλειψας. εἰδε μὴ ἐἔπιστρέψεις 
~ e by Jol 4 , 2 2 8 , φησὶν ὅθεν ἐξῆλθες, ἔρχομαί σοι kal μετακινήσω Σ τὴν λυχνίαν 

σου ἐκ τοῦ τόπου αὐτῆς, ἐὰν μὴ μετανοήσῃς ̓  τὸ ἐρχομαί σοι, 

οὐ μεταβατικὸν δηλοῖ κίνησιν πάντα πληροῦντος Θεοῦ, 
3 Ν \ Ὁ 3 he XN i) 3 , ἀλλὰ τὴν οἷον ἐκ μακροθυμίας πρὸς κόλασιν ἐπιστροφήν. 

Ν δὲ / A 4 ¥ A 3 Ψ, Ν 
τὴν O€ μετακίνησιν τῆς λυχνίας ἦτοι τῆς ἐκκλησίας, τὴν 

ἑαυτοῦ φησιν ἐγκατάλειψιν ἧς γενομένης κατὰ τῶν ἁμαρτα- 
\ A 

νόντων, ἐν παντὶ γίνονται σάλῳ Kal ταραχῇ; ὡς καὶ λέγειν" 

ἐταράχθη ἐν θυμῷ ὁ ὀφθαλμός μου" καὶ ἐταράχθη ἡ καρδία μου 

ἐν ἐμοί: ἀλλὰ τοῦτό φησιν ἔχεις ὃ ἀγαθόν, ὅτι ὁ μισεῖς τὰ ἔργα 
A -~ A τι 9 4 A A 4 4 τῶν Νικολαϊτῶν, ἃ κἀγὼ μισῶ. τῶν δύο κατορθωμάτων 
,ὔ 7 Θ > lal Ἂν ε , ν 3 Ψ- 3 8 lal 

μέσην τέθεικεν αὐτῶν τὴν ἁμαρτίαν, wa ἐκ τῶν ἐν ὃ τοῖς 
¥ A 

ἄκροις ἐπαίνων τὴν ἐν τοῖς " μέσοις ἐπιτίμησιν παραμυ- 

θήσῃται ἵνα μήτις τῇ περισσοτέρᾳ λύπῃ καταποθῇ. ὁ δέ 
’ a Ν Ὁ a“ ε ’ ε ’ 

γε Νικόλαος οὗτος περὶ ov νῦν ὁ λόγος, αἱρεσιάρχης 

γέγονεν ° βλάσφημός "1 καὶ βδελυρός. τοὺς οὖν ἐξ αὐτοῦ 

καταγομένους 15 τῶν ἐκείνου κακῶν ἀποστρεφόμενοι οἱ ἐν 

᾿Ἐφέσῳ ἔπαινον εὗραν 15) τὸ παρὰ Χριστῷ. εἶτα μετὰ τὸν 
Ν Ν Ψ aA ’ ε 9 he > Ν χρηματισμὸν τὰ αὐτοῦ τίθησιν ὁ εὐαγγελίστης εἰπὼν 

ὁ ἔχων οὖς, τουτέστι πειθήνιον, καὶ θείοις πειθαρχοῦν νόμοις, 

ἀκουσάτω τί τὸ Πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. τὸ Πνεῦμα 
κα ἊΝ δι Ὁ 3 , Ν A 3 , 3 A BN εἶπεν, ἢ OTL ἐν πνεύματι τὰ τῆς ἀποκαλύψεως ἐνηργεῖτο, ἢ 

aA Ἂς ΄ , > aN lal , 

πνεῦμα τὸν Χριστόν φησιν καθό ἐστι καὶ νοεῖται Θεός, 
gy 3 la Ν es 3 If » ’ 5 

ὥσπερ ἀμέλει καὶ υἱός ἀνθρώπου χρηματίζει καθό ἐστι 
A lal ᾿Ξ, ἴω Ν » , ε 

καὶ νοεῖται ἄνθρωπος. πνεῦμα γὰρ εἴρηται καθόλου ἡ 
Oe , ν SN e tA la ca ὃ λ ἐότης, ὥς φησιν αὐτὸς ὁ Κύριος τῇ Σαμαρείτιδι προσλα- 

λῶν πνεῦμα ὁ Θεὸς καὶ τοὺς προσκυνοῦντας αὐτόν, ἐν πνεύ- 

ματι καὶ ἀληθείᾳ δεῖ προσκυνεῖν. τί οὖν λέγει τὸ Πνεῦμα : 

1 πρός 2γ0 εἰς 203 240 Ἰ μέσον 203 [non 240 ut vid] 
5 Non liguent 203 240. Habent 8 ἐν om. 146 

καὶ τὰ ἑξῆς Post ἔρχομαί σοι ϑ αὐτοῖς Pro ἐν τοῖς 240 [non 203] 
3 gov 146 10 γέγονεν αἱρεσιάρχης 203 240 
4 πάντας vel παντός cod. 240 ut 11 add. καὶ πονηρὸς 203 [on 240] 

vid. [non 203] 12 add. καὶ ζηλωτὰς γενομένους 203 
5 add. τὸ 240 [non 203] 240 
δ add. φησὶν 240 [non 203] 13 ἡύραν 203 [zon 240] 
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(Apoc. ii. 5 727.) 

Psa. xxx. 10, 

XXXVIL II, liv. 

5. ΟΥ̓]. 22, 
cexlii. 4 

(Apoc. ii. 7) 

(Apoc. ii. 7) 

Jo. iv. 24 
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(Apoc. li. 7) 

Jo. xx. 17, cf. 

xiv. 28 

Apoc. ii. 8 

10 

II 

(Apoc. ii. 8) 

(Apoce. ii. 9) 

OECUMENIUS 

τῷ νικῶντι δώσω αὐτῷ φαγεῖν ἐκ τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς, ὅ ἐστιν ἐν 
fal , a la Ν ε / " V4 Ν 

τῷ παραδείσῳ τοῦ Θεοῦ μου" τροπικὸς ὁ λόγος ξύλον γὰρ 
A \ 1 ΄ , Ν > λ , y) ΄ a e 

Cons tHv! μακαρίαν λέγει καὶ ἀτελεύτητον " ζωήν, ἧς οἱ 
2 la lal lal ΄ ἃ 

ἅγιοι ἐν ἀπολαύσει γενήσονται ἐν τῇ τοῦ Θεοῦ βασιλείᾳ, ἣν 
A U4 3 / , x + ud e 

νῦν Παράδεισον ἐκάλεσεν. ταύτης yap ἀξιοί φησιν ot 
3 A lal a Ν lal > 0 lal ee J ὃ “8 

ἐνταῦθα τῶν πειρασμῶν νικηταὶ τοῦ ἐχθροῦ καὶ ἐκὸοικηταί. 

τὸ δέ γε εἰπεῖν τὸν Κύριον τοῦ Θεοῦ ἡ μου, μηδένα σκανδα- 

λιζέτω: πρέπει γὰρ τῇ μετὰ σαρκὸς οἰκονομίᾳ πάντα τῶν 
ε , \ , \ \ Sais 3 , x εν 
ῥημάτων τὰ ταπεινά. καὶ γὰρ καὶ ἐν Εὐαγγελίῳ εἴρηκε 

πορεύομαι πρὸς τὸν πατέρα μου, καὶ πατέρα ὑμῶν καὶ Θεόν μου 
4 ca A A , A 9 

καὶ Θεὸν ὑμῶν. ταῦτα ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ τῆς ᾿Εφέσου διε- 
A J 

πέμψατο. 

καὶ τῷ ἀγγέλῳ δέ φησι τῆς ἐν Σμύρνῃ ἐκκλησίας γράψον - τάδε 

λέγει ὁ πρῶτος καὶ ὁ ἔσχατος, ὃς ἐγένετο νεκρὸς καὶ ἔζησεν" 

οἶδα σουῦ τὴν θλίψιν καὶ τὴν πτωχείαν, ἀλλὰ πλούσιος εἶ" 
a A v4 ε A 53 καὶ τὴν βλασφημίαν ὁ τῶν λεγόντων ἑαυτοὺς ᾿Ιουδαίους εἶναι, 

καὶ οὐκ εἰσίν, ἀλλὰ συναγωγὴ τοῦ Σατανᾶ. μηδὲν φοβοῦ δι 

a7 μέλλεις πάσχειν " ἰδού, μέλλει βάλλειν ὁ Διάβολος ἐξ ὑμῶν 

εἰς φυλακήν, ἵνα πειρασθῆτε: καὶ ἔχετε πειρασμὸν 8 ἡμερῶν 

δέκα. γίνου πιστὸς ἄχρι θανάτου, καὶ δώσω σοι τὸν στέφα- 
Ὁ lo e 9 5 > , ’ N a 0 2 νον τῆς ζωῆς. ὁ ἔχων οὖς ἀκουσάτω τί τὸ Πνεῦμα 10 λέγει 

ταῖς ἐκκλησίαις. ὁ νικῶν οὐ μὴ ἀδικηθῇ ἐκ τοῦ θανάτου τοῦ 

δευτέρου. 
A ε ὯΝ ε , Lal A 3 ’ A 72 

πρῶτον ἑαυτὸν ὁ Κύριος καλεῖ τῇ οὐσίᾳ τῆς θεότητος " 
9 , A XN tos ἔσχατον δέ ye τῇ ἐνανθρωπήσει Kal τῇ μετὰ σαρκὸς οἰκο- 

te e 2 8 2 ey ε 3 (av ae 2 νομίᾳ. ὃς ἐγένετό φησιν νέκρος καὶ Elyoev- ὁ εἰς πεῖράν 
3 Ν Ν φησιν ἐλθὼν θανάτου, καὶ θανάτῳ 1 θανατώσας τὸν θάνα- 
Dep BY , By , XN ‘ ¥ 

τον. ol64 cov τὴν θλίψιν Kal τὴν πτωχείαν, Kal μὴ εἴπῃς 
Ν Ἅ 3 , 

κατὰ τοὺς ἀθετήσαντας ᾿Ιουδαίους τι, ὅτι ἐνηστεύσαμεν καὶ 
9 ¥ 9 A 

οὐκ ἔγνως, ἐταπεινώσαμεν τὰς ψυχὰς ἡμῶν Kal οὐ προσέ 

1 add. verba illeg. 240 add. μὴ πρό- 6 add. ἐκ 203 240 
σκαιρον ἀλλὰ 203 7a, non δι’ ἃ 203 240 im textu, 

2 καὶ ἀτελεύτητον λέγει 203 240 clausulam non habent schol. 
3 ἐκδικητοῦ 203 [zon 240 vid.] 8 ἕξετε θλίψιν 203 240 
4 τὸν θεόν 203 240 9 μέχρι 203 240 
5add. τὰ ἔργα καὶ 203 240 in 10 add. τὸ ἅγιον 203 [zon 240] 

textu, sed non in comm. 1 om. θανάτῳ 203 240 
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3 σχες. ἀλλὰ πλούσιος εἶ φησιν ὡς Χριστὸν ἔχων τὸν πλού- 
7 > Ν > A OD A x U σιον σκεπαστὴν, εἰ Kal ἐπτώχευσε SU ἡμᾶς μορφὴν δούλου 

x Ν Ἂς , A 

haBov,! καὶ τὴν βλασφημίαν τῶν νόθων “lovdaiwv, ᾿Ιούδας 
3 ΄ ε > A A 
ἐξομολόγησις ἑρμηνεύεται. οἱ οὖν ἀληθεῖς ᾿ἸἸουδαῖοι, Kat 
ε SN 4 \ » » an 
ὁ νοητὸς Ἰσραὴλ εἴησαν ἀν" οἱ Χριστῷ ἐξομολογούμενοι, 

\ 3 Ν ε ων XN Ν ε A > AY e > A 

καὶ ᾿Ισραὴλ οἱ, Tyo}, τὸν Θεὸν ὁρῶντες. οὐ yap ὁ ἐν τῷ 

φανερῷ ᾿Ιουδαῖός ἐστιν, οὐδὲ ἣ ἐν τῷ φανερῷ ἐν σαρκὶ περι- 

τομὴ εὐάρεστος τῷ Θεῷ, ὡς φησιν 6 Παῦλος, ἀλλ᾽ ὁ ἐν TO 

Κρυπτῷ ᾿Ιουδαῖος καὶ περιτομὴ καρδίας καὶ οὐ σαρκός. οἵ 

οὖν τῇ ἀπιστίᾳ παραμεμενηκότες Ἰουδαῖοι, συναγωγὴ ᾿τυγ- 
, , ε Ν A A , 

χάνουσι βλάσφημος ὑπὸ τοῦ Σατανᾶ στρατηγούμενοι. 

ἰδοὺ μέλλει βάλ- 

λειν ὁ Διάβολος ἐξ ὑμῶν εἰς φυλακὴν ἵνα πειρασθῆτε. 

μηδὲν φοβοῦ φησιν δί ἃ μέλλεις πάσχειν. 

καὶ 

ἔχετε θλίψιν ἡμερῶν δέκα. καὶ γὰρ ἐνεργείᾳ τοῦ Διαβόλου * 
la cme. θ Ν 3 ΜΑΣ ΒΕ ἐς ε δὲ X 

κακοποιοῦσιν ot ἄνθρωποι Tous εὐσεβεῖς." ὁ 0€ Θεὸς συγ- 

χωρεῖ, δοκιμωτέρους αὐτοὺς ἐργαζόμενος τοῖς πειρασμοῖς. 
> Ν A 46 3 4 ε Lon Ν 9 ΄ ε 

ἀλλὰ θαρσεῖτέ" φησιν, ὠκύμορος ὑμῶν καὶ ὀλιγοχρόνιος 7 

θλίψις. 

στέφανον τῆς ζωῆς. ἀληθὲς τοῦτο᾽ καὶ γὰρ εἴρηται ὁ ὑπο- 

᾿ Ν 4 ᾽ν» 2 ‘ , γίνου φησὶν πιστὸς ἄχρι θανάτου καὶ δώσω σοι τὸν 

2 @ , 3 Ν ε eae Ν 
μείνας εἰς τέλος, οὗτος σωθήσεται, οὐ μὴν ὁ ῥίψασπις καὶ 

πρὸς τοὺς ἀγῶνας μαλακισθείς. ὁ ἔχων οὖς, ἀκουσάτω τί τὸ 

Πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. ὁ νικῶν οὐ μὴ ἀδικηθῇ ἐκ τοῦ 
la’ 3 Ν ’ Ν 3 , A 

θανάτου τοῦ δευτέρου. ἀκριβὲς λίαν τὸ εἰρημένον" τῷ μὲν 
Ν ’ὕ ’, ν 5 SM lal 3 ~ , 

yap πρώτῳ θανάτῳ os ἐστι χωρισμὸς ψυχῆς ἀπὸ σώματος, 

πάντες ὁμοίως δίκαιοί τε καὶ ἁμαρτωλοὶ κάτοχοι γίνονται, 

ἵν᾽ ἡ θεία ἀπόφασις πέρας λάβῃ, yf εἶ. καὶ εἰς γῆν ἀπε- 

λεύσῃ τῷ δὲ δευτέρῳ To! τῆς ἁμαρτίας ὃν 1: ὁ Κύριος ὀνο- 

μάζει λέγων ἄφες τοὺς νεκροὺς θάψαι τοὺς ἑαυτῶν νεκρούς, οὐκ 
A Ν ~ » 

ἂν ἀδικηθεῖεν οἱ νικηταὶ τῶν πειρασμῶν. 

Ladd. (ἀπὸ κοινοῦ τὸ οἶδα νοήσεις - 7 Haec clausula tota apud 203 240 

οἷδά φησιν) 203 240 deést 
2 ἦσαν Pro εἴησαν av 203 240 8 Haec clausula tota apud 203 240 
3 De hoc loco silent 203 240 deést 
4 σατανὰ 203 240 9 Hv 146 

10 9m. τῷ 203 240 
. 

11 θ᾽ a Ν \ lal Ν καθ᾽ ὃν καὶ τοὺς ζῶντας τὴν σαρ- 
κικὴν ζωήν, νεκροὺς 203 240 (fro ὃν) 

5 εὐλαβεῖς 203 240 
6 θωρρεῖτε 203. θαρρεῖτε ut vid. 

240 
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(Apoc. ii. 9) 

Phil 11: 7 

(Jud. ver. 4, 18) 

Rom. ii. 28 

Rom. ii. 29 

(Apoc. ii. 10) 

(Apoc. ii. 10 ΜΆ.) 

Matt. x. 22, 
ΧΧῖν. 13, 

Mare. xiii. 13 

(Apoc. ii. 11) 

Gen. iii. 19 

Matt. viii. 22, 

Luc. ix. 60 
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Apoc. ii. 12 

13 

14 

15 

16 

17 

OECUMENIUS 

καὶ τῷ ἀγγέλῳ φησίν, τῆς ἐν Περγάμῳ ἐκκλησίας γράψον - 
, ΄, εν» 5) , 5 5 yr ® τάδε λέγει ὁ ἔχων τὴν ῥομφαίαν τὴν δίστομον τὴν dEetav: οἶδα 

ποῦ κατοικεῖς, ὅπου ὁ θρόνος τοῦ Σατανᾶ καὶ κρατεῖς τὸ 

ὄνομά μου, καὶ οὐκ ἠρνήσω τὴν πίστιν μου καὶ ἐν ταῖς ἡμέ- 

pats! “Avtitras ὁ μάρτυς μου, ὁ πιστός pov,? ὃς ἀπεκτάνθη 

παρ tptv,? ὅπου ὁ Σατανᾶς κατοικεῖ" ὁ ἀλλ᾽ ἔχω κατὰ σοῦ 

ὀλίγα. ἔχεις ἐκεῖ κρατοῦντας τὴν διδαχὴν Βαλαάμ, ὃς ἐδί- 

δασκε τὸν Βαλὰκ βαλεῖν σκάνδαλον ἐνώπιον τῶν υἱῶν 

᾿Ισραήλ, φαγεῖν εἰδωλόθυτα καὶ πορνεῦσαι. οὕτως ἔχεις καὶ 

σὺ κρατοῦντα τὴν διδαχὴν ὅ τῶν Νικολαϊτῶν ὁμοίως. μετα- 

νόησον : εἰ δε μή, ἔρχομαί σοι ταχύ, καὶ πολεμήσω peT αὐτῶν 

ἐν ῥομφαίᾳ τοῦ στόματός pov. ὁ ἔχων οὖς ἀκουσάτω τί τὸ 

Πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. τῷ νικῶντι δώσω αὐτῷ ὃ 

ψῆφον λευκήν, καὶ ἔπὶ τὴν ψῆφον ὄνομα καινόν," ὃ οὐδεὶς 
5 ae 2 οἶδεν εἰ μὴ ὁ λαμβάνων. 

Ν A 3 , \ 2 ΄, , a) Ὁ ΕΒ 
καὶ τῇ ἐν Περγάμῳ φησὶν ἐκκλησίᾳ γράψεις " ἐγώ σοι 

wn ty, 

λέγω, ὁ ἐν τῷ στόματί pov φέρων Eidos,’ iva τοὺς Tapa- 
, ἊΝ 4 4 11 3 ὃ » ς Ν \ ΄, 

βαίνοντας τὰ προσταγματά μου" ἐκδικήσω" τὸν γὰρ κίν- 

δυνον τῶν οὐ πειθαρχούντων τοῖς θείοις κελεύσμασιν, ἡ ἐν 

τῷ στόματι ῥομφαία αἰνίττεται. κατοικεῖς φησιν εἰς τὸν 
θ , A lal (ὃ λ Ν Ν A 2 3 »ἢ,͵ 

ρόνον τοῦ Σατανᾶ. κατείδωλος μὲν γὰρ πᾶσα ἡ ᾿Ασία, 
ἃ A 

μάλιστα δὲ ἡ Πέργαμος. ἀλλὰ καὶ τοιοῦτον μέν φησιν 
> A fZ 3 » / Ν , 3 , Ν 

οἰκοῦσα τόπον, ἀνόθευτόν μου τὴν πίστιν ἐφύλαξας, μηδὲν 
9 Lal lal A A oes ἂν Ν , 

ἐκτραπεῖσα τῇ τῶν πολλῶν ἐπὶ TO κακὸν συγκαταθέσει, 
3 \ ἊΝ 3 “A 3 A A 3 , ε ld NE 

ἀλλὰ καὶ ἀντειποῦσα ἐν Tals τῶν εἰδώλων ἡμέραις Kal ἑορ- 
5 La > la la 

ταῖς, ὡς ὁ πιστός μου μάρτυς ὁ ἐν τῷ ὀνόματί μου Tap- 
, (ao) Ne @ Eee a 3 , ρησιασάμενός “5 φησιν, σὺ ὅσον ἧκεν ἐπὶ τοῖς ἐπιβουλεύ- 

»»» θ , » > i? - Ν la 

ουσιν, ἄχρι θανάτου ἤγγισας ἐμοί, φυλάττων τὸ γνήσιον. 
3 Ν .ν \ A ε , eA \ N 
ἐπειδὴ δὲ ΑἼΤΤΕΤαι καὶ Τῶν AYLWTAT WV OM@@LOS, και πολλὰ 

ladd. μου 203, 1021 240 7 add. τῇ 203 240 
20m. μου 203 240 8 add. Tov μάννα τοῦ κεκρυμμένου 
3 παρ᾽ ὑμῶν 203, zncert. 240 καὶ δώσω αὐτῷ 203 204 
4 οἰκεῖ 240 ᾿ 9 add. γεγραμμένον 203 240 
τὴν διδαχὴν κρατοῦσα 203, τὴν 10 ξίφος φέρων 203 240 

διδαχὴν κρατοῦντα 240 1 add. τούτῳ 203 240 
δ ὃ μισῶ 203 240 fin. peric. 2 add ὡς 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

πταίομεν ἅπαντες KATA TO γεγραμμένον ὑμῖν καίτοι τοιοῦ- 

τοις οὖσιν, ἐγκαλεῖν φησιν ἔχω. ἔχεις γὰρ ἐκεῖ κρατοῦντας 

τὴν διδαχὴν Βαλαάμ, ὃς ἐδίδασκεν τὸν Βαλὰκ! βαλεῖν σκάνδα- 

λον ἐπὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, φαγεῖν εἰδωλόθυτα καὶ πορνεῦσαι, 

οὕτω καὶ σὺ ἔχεις τὴν διδαχὴν τῶν Νικολαϊτῶν ὁμοίως. τὸ μὲν 

οὖν ἐδίδασκεν Βαλὰκ τὸ οἷον διδάσκαλος αὐτῷ ἐγίνετο ὃ 

δηλοῖ. 

καθέστηκεν ἐν τοῖς ᾿Αριθμοῖς ἀναγεγραμμένη βίβλος δὲ οἱ 

ἡ δέ γε κατὰ τὸν Βαλαὰμ καὶ Βαλὰκ ἱστορία δήλη 

“ ’, A 

᾿Αριθμοὶ τοῦ σοφωτάτου Μωυσέως. ἱστορεῖ δὲ ὁ ̓ Τώσηππος 4 

ὅτι συμβουλῇ τοῦ Βαλαὰμ ἐπεπέμφθησαν ὅ τῷ ᾿Ισραὴλ αἱ 
ὃ iA ὃ 5 7 Ν Ἂς 3 ἂν la} 5 ,ἤὄ 

Μαδιανίτιδες εἰς πορνείαν, καὶ τὴν ἀπὸ Θεοῦ ἀποστασίαν 
Ὁ“ v4 ἴω 

αὐτοὺς ἐκκαλούμεναι. τοιαῦτά φησιν ποιοῦντας τοὺς ἀπὸ 

Νικολάου ἔχεις καὶ οὐ διώκεις ἀπὸ σοῦ. εἶτά φησιν μετα- 

νόησον - εἰ δὲ μή, ἔρχομαί σοι ταχὺ καὶ πολεμήσω μετ᾽ αὐτῶν ἐν 
ε ἴων Ss y2 » ῥομφαίᾳ τοῦ στόματός μου. ὦ βάθος πλούτου καὶ σοφίας, καὶ 
> ᾿ς 5 > Ν oy ¥ , Ἂν - 
ἀγαθότητος Θεοῦ. οὐ yap εἶπεν ἔρχομαί σοι Kal πολεμήσω 

‘\ A > Ν / 3 See a oA 

μετὰ σοῦ, ἀλλὰ πολεμήσω per αὐτῶν, τῶν Νικολαϊτῶν 
’ A Ν 5 ,ὔ 3 iy e “ ‘\ 

δηλονότι. τῶν yap ev Περγάμῳ ἐφείσατο ws πιστῶν Kal 
3 a ε» fe > , , nN la’ 2 a εὐσεβῶν. ὁ ἔχων οὖς φησιν ἀκουσάτω τί τὸ Πνεῦμα λέγει ταῖς 

ἐκκλησίαις. τῷ νικῶντι δώσω αὐτῷ τοῦ μάννα τοῦ κεκρυμμένου © 

τοῦ μυστηρίου. περιφραστικῶς δὲ ἔφη δώσω αὐτῷ ἐμπλησ- Ὁ μυστηρίου. pion 5 ᾽) ; Pine eT) 

θῆναι τῶν νοητῶν Kal μελλόντων ἀγαθῶν. καὶ δώσω αὐτῷ 
A ᾿ - , las ὧν aA ὃ ́, ig 

ψῆφον λευκήν τουτέστιν νικῶσαν Kal τῇ δόξῃ λαμπράν 
Η A , " [Ἰ 3 4 ἐς , καὶ ἐπὶ τῇ Ψήφῳ ὄνομα καινόν, ὃ οὐδεὶς οἶδεν, εἰ μὴ ὁ λαμβάνων. 

εἴρηται γὰρ ἃ ὀφθαλμὸς οὐκ εἶδεν καὶ οὖς οὐκ ἤκουσεν ἴ καὶ ἐπὶ 

καρδίαν ἀνθρώπου οὐκ ἀνέβη, ἃ ἡτοίμασεν ὁ Θεὸς τοῖς ἀγαπῶσιν 

αὐτόν. 

καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῆς ἐν Θυνυατείροις ὃ ἐκκλησίας γράψον - τάδε 
e λέγει ὁ vids τοῦ Θεοῦ, ὁ ἔχων τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ws φλόγα 

5 ἐπέμφθησαν 203 
θ γόδ. ὁ ἔχων κεκρυμμένου 

om. 203 240 sed in schol. contin. τοῦ 
μυστηρίου K.T.X. 

7 MKOVTE 203 240, εἴκουσεν 146 

8 τῆν ἐν θυατείρων 203, τῆς ἐν θυα- 
τείροις 240 ut vid. τοῖς ἐν θυατείροις 
146 

1 seg. καὶ τὰ ἑξῆς 221 203 Pro βαλεῖν 
.. +» Νικολαϊτῶν, post guod legitur: 
ὁμοίως τὸ μὲν sine interpunctione. Vobb. 
βαλεῖν... ἐδίδασκεν βαλάκ om. 240 

2 om. οὖν 240 
3 ἐγένετο 203 
4 Ἰώσηπος 203, ef (compendiis) ut 

vid. 240 
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(Apoc. ii. 14-15) 

Num. xxii 

Josephus, Axt. 
Jud. Lib. iv. 

Cap. 6 

(Apoc. ii. 16) 

cf. Rom. xi. 33 

(Apoce. il. 17) 

(Apoc. ii. 17 

jin.) 

1 ΟΣ 150 

(Es. Ixiv. 4, lxv. 

17) 

Apoc. ii. 18 
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Apoc. ii. 19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

2) 

(Αρος. i. 18) 

(Apoc.i. 18727.) 

OECUMENIUS 

πυρός, Kal οἱ πόδες αὐτοῦ ὅμοιοι χαλκολιβάνῳ - οἶδά σου τὰ 

ἔργα καὶ τὴν ἀγάπην καὶ Thy! πίστιν καὶ THY? διακονίαν καὶ 

τὴν ὑπομονήν σου, καὶ τὰ ἔργα σου, καὶ ὃ τὰ ἔσχατα πλείονα 

τῶν πρώτων. ἀλλὰ ἔχω κατὰ σοῦ, ὅτι ἀφεῖς 4 τὴν γυναῖκα 

᾿Ιεξάβελ, ἣ λέγουσα ἑαυτὴν προφῆτιν, καὶ διδάσκει καὶ 

πλανᾷ τοὺς ἐμοὺς δούλους πορνεῦσαι καὶ φαγεῖν εἰδωλόθυτα. 

καὶ ἔδωκα αὐτῇ χρόνον ἵνα petavonoy: Kal οὐ θέλει μετα- 

νοῆσαι ἐκ τῆς πορνείας αὐτῆς. ἰδοὺ βάλλω αὐτὴν εἰς 

κλίνην καὶ τοὺς μοιχεύοντας μετ᾽ αὐτῆς εἰς θλίψιν μεγάλην, 

ἐὰν μὴ μετανοήσωσιν ἐκ τῶν ἔργων αὐτῆς. καὶ τὰ τέκνα 

αὐτῆς ἀποκτενῶ ἐν θανάτῳ ᾿ καὶ γνώσονται πᾶσαι αἱ ἐκκλη- 

σίαι ὅτι ἐγώ εἰμι ὁ ἐρευνῶν νεφροὺς καὶ καρδίας “8 καὶ δώσω 

ὑμῖν ἑκάστῳ κατὰ τὰ ἔργα ὑμῶν." ὑμῖν δὲ λέγω τοῖς λοιποῖς 

τοῖς ἐν Θυατείροις, ὅσοι οὐκ ἔχουσιν τὴν διδαχὴν ταύτην, 

οἵτινες οὐκ ἔγνωσαν τὰ βάθη 10 τοῦ Σατανᾶ ὡς λέγουσιν οὐ 

βάλλω ἐφ᾽ ὑμᾶς ἄλλο βάρος - πλὴν ὃ ἔχετε κρατήσατε ἄχρι οὗ 

ἐὰν 11: ἥξω. καὶ 12 ὁ νικῶν καὶ κρατῶν 15 ἄχρι τέλους τὰ ἔργα 

μου, δώσω αὐτῷ ἐξουσίαν ἔπὶ τῶν ἔθνων - καὶ ποιμανεῖ αὐτοὺς 

ἐν ῥάβδῳ σιδηρᾷ, ὡς τὰ σκεύη τὰ κεραμικὰ συντριβήσεται, ὡς 

κἀγὼ εἴληφα παρὰ τοῦ πατρός pov: καὶ δώσω αὐτῷ τὸν 

ἀστέρα τὸν πρωϊνόν. ὁ ἔχων οὖς, ἀκουσάτω τί τὸ Πνεῦμα 

λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. 

σαφέστερον ᾿ὃ ποιεῖται τῆς οἰκείας προσηγορίας τὴν δήλω- 

σιν ὃ χρηματίζων τῷ εὐαγγελιστῇ. τάδε φησὶν λέγει ὁ υἱὸς 

τοῦ Θεοῦ, ὁ ἔχων τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ὡς φλόγα πυρός, τὸ 

καταπληκτικὸν καὶ ἀπειλητικὸν κατὰ τῶν ἁμαρτανόντων 

αἰνιττόμενος. καὶ οἱ πόδες αὐτοῦ ὅμοιοι χαλκολιβάνῳ, τὸ 

στερρὸν τῆς εἰς αὐτὸν πίστεως καὶ ἀκατάσειστον Tapady- 
XO x lal 3 λ A ὃ , δὰ Ν 3 ,΄ 
ων, Ἢ τῶν ευαγγε κων ογμαάτων Τὴν ΨΜΟΉ ΤΉΝ ενοσμιαν 

lom. τὴν 203 (ex emend.) et 240 ὃ καρδίας καὶ νεφροὺς 240 [07 203] 
20m. τὴν 203 240 9 αὐτοῦ 2γο ὑμῶν 203 [non 240] 
3 0m. καὶ 203 240 10 τὰ βαθέα 203 240 
4 ποθεῖς 203 240 text et com. 1 ἄχρις ἂν 203 240 
5 τὴν λέγουσαν 203 240 - om. καὶ 203 240 
Som. καὶ οὐ θέλει μετανοῆσαι 203 18 τῃρῶν pro κρατῶν 203 240 

240 14 συντρίβεται 203 240 
7 βάλω 203 240 16 σαφεστέραν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

Ν ἊΝ 3 , 1 > Z De , <3 ‘ κατὰ Ta ἀνώτερον᾽ εἰρημένα. οἶδά σού φησιν τὰ ἔργα καὶ 
BY > , Ν BY ’ Α Lid »» 

τὴν ἀγάπην καὶ τὴν πίστιν καὶ τὴν διακονίαν," woe ἔλεγεν 
3 A a 3 “ὃ ΟἿ Ν 78 9 Ν an 
ἐπαινῶ σου πᾶσαν ETLTNOEVTLVY. TO yap οἶδα ἀντὶ TOU 
3 la) Ό ε x Τὸ , Ν , > ,ὕ 
ἐπαινῶ τέθεικεν ὡς τὸ οἷδά σε παρὰ πάντας ἀνθρώπους 

εἰρημένον ὃ τῷ Mavoet** καὶ γινώσκει Κύριος ὁδὸν δικαίων. 
/ \ \ > \ ὃ , 3 id 2 

διακονίαν δὲ τὴν εἰς τοὺς δεομένους ἐπικουρίαν φησίν. 

καὶ τὰ ἔσχατα πλείονα τῶν πρώτων φησίν δηλοῖ ὅτι προ- 
“7 5 ᾽’ ε A > ’, 3 “Ὁ la) 3 lal 3 λ , 

ἰόντες ὃ μείζους ἑαυτῶν ἐγίνοντο ἐν TH τῶν ἐντολῶν ἐκπληρώ- 
> > ἈΝ κι Ὁ i 6 Ν ΄ 3 , 

σει - ἀλλ᾽ ἔχω κατὰ σοῦ ἵνα δείχθῃ " τὸ, τελέως ἀναμάρτητον 
A Ney e > a 5) a > » Ν 

μόνου Θεοῦ. τί δὲ ἔχω ; ὅτι ἀφεῖς τὴν γυναῖκα ᾿Ιεζάβελ, καὶ 
3 ὃ τ 3 , - λέ 8. ¢g 8 SK A 

ov διώκεις αὐτὴν. ἢ λέγουσα 8 ἑαυτὴν προφῆτιν. ἀπὸ τῆς 
> ΄ A ἊΝ 3 Ν »" ἣν - ν Ἰεζάβελ τῆς τῷ ᾿Αχαὰβ συνοικησάσης τὴν ταύτης ἥτις 

ὅδ ἃ; vA ὃ ΄ 4 Ν 9 , 

ποτέ ἐστιν πονηρίαν παραδείκνυσιν. αὕτη φησὶν " λέγουσα 

ἑαυτὴν προφῆτιν - διδάσκει καὶ πλανᾷ πολλοὺς εἰς τὸ πορνεύειν 
2 Xx 

καὶ φαγεῖν εἰδωλόθυτα. πορνείαν ἢ τὴν αἰσθητὴν λέγει, ἢ τὴν 

>. 4 n° ΄ \ Ν 3 ΄ὕ 4. Ὁ ὁ 3 
ἀπὸ Θεοῦ ἀποστασίαν, κατὰ τὸ εἰρημένον καὶ ἔπόρνευσαν ἐν 

τοῖς ἐπιτηδεύμασιν αὐτῶν καὶ πάλιν ἐμοιχῶντο ἐν τῷ ξύλῳ. 
, A lal 

ὁ δὲ μὴ βουλόμενος τὸν θάνατον τοῦ ἁμαρτωλοῦ Κύριος" : 
ἀλλὰ 1 τὴν ἐπιστροφὴν καὶ THY ζωήν, φησιν, δέδωκα αὐτῃ 

3 ~ lat 

μετανοίας ὑπέρθεσιν. εἰ δὲ οὐ βούλεται μετανοῆσαι, ταῦτα 
0a > A Ων “ Ya XN Ἂς 

οὖν αὐτῇ καὶ ταῦτα "““ ποιήσω καὶ τοὺς μοιχεύοντας αὐτὴν 

ἵνα πάντες γνῶσίν φησιν ὅτι ἐγώ εἰμι ὁ Θεός. Θεοῦ γὰρ τὸ 
3 A Ν X\ δί 11 ν » > 2 , ἐρευνᾶν νεφροὺς καὶ καρδίας 1 εἴρηται γάρ, ἐτάζων καρδίας 

‘ 5 e ἧς A ὃ ́ ὑδὲ Ν »» Ν Ν καὶ νεφροὺς ὁ Θεός. τοῖς δέ ye οὐδὲν κοινὸν ἔχουσιν πρὸς τὴν 

μοιχαλίδα γυναῖκα" "5 ἁπλουστέροις δὲ οὖσι καὶ οὐ γινώσ- 
Ἢ ΝΥ an , an , 3 , 

κουσι τὰς τοῦ πονηροῦ μεθοδίας, τοῦτο γάρ φατε οὐ πλέον 
e wn b] 0 / , a 9 aA Ν ε A ε ε ’, Ν 

τι ὑμῖν ἐπιθήσω βάρος" ἀρκεῖ γὰρ ὑμῖν ἡ ἁπλότης. πλὴν 
΄ \ ὃ θ al ea ὃ ὃ Ne ais ἊΨ, eS τηρήσατε THY παραδοθεῖσαν ὑμῖν διδαχὴν ὃ ἄχρι τῆς 

δευτέρας μου παρουσίας" καὶ τῷ νικῶντι τὸν πονηρόν, δώσω 

8 τὴν λέγουσαν 203 240 
9 add. ἣ 203 240 
10 add. καὶ 240 [non 203] 
10a τὰ pro ταῦτα 146 
11 καρδίας Kal νεφροὺς 240 
12 add. καὶ 203 240 
18 ἐντολὴν 203 240 

i ἀνωτέρω 203 [on 240] 
2 καὶ τὴν ἀγάπην . .. 

om. 203 240 
3 εἴρηται 203 240 
4 Mwion 203 [zon 240] 

5 προϊόντος 146 

8 δειχθείη ut vid. 146 
7 ποθεῖς 203 240 

διακονίαν 
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(Apoc. ii. 19) 

Psa. i. 6 

(Apoc. ii. 

(Apoc. ii. 20) 

(Apoc. ii. 

Psa. cv. 39 
(xiii. 1) 
7 αυτῖς τὸ 

Jer. iii. 9, Hos. 

LVL LA 

(Job xxxili. 23 

Ezek. xxxiii. 12) 

Ex. vi. 6-7, xvi. 

12 é¢ saepe 

Psa. vii. 10 
(Psa. xxv. 2) 

ete xe 20, ΧΥΠ. 
TO) XX. 12 

(1 Chron. xxix. 

17) 

(Apoc. ii. 26, 27) 
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Lue. xix. 19 

Dan. vil. 22, 27 

(Apoc. ii. 27) 

(Αρος. il. 27 
fin.) 

Rom. xvi. 20 “0. 

Psa. xc. 13 

Apo. ili. 1 

OECUMENIUS 

αὐτῷ φησιν ἐξουσίαν ἐπὶ τῶν ἐθνῶν 1 καὶ ποιμανεῖ αὐτοὺς ἐν 

ῥάβδῳ σιδηρᾷ, ὡς σκεύη κεραμικὰ συντριβήσεται, ὡς κἀγώ 
» Ἀ lo 4 la A » Ἂς > , 3 

εἴληφα παρὰ τοῦ πατρός μου.“ τοῦτο ἐστι τὸ εἰρημένον ἐν 
A lal Ν td 

Εὐαγγελίοις τοῖς καλῶς οἰκονομήσασι τὰς ἐμπιστευθείσας 
> A A Χ Ν ΄, ” Sik 2 a " 

αὐτοῖς μνᾶς καὶ τὰ τάλαντα. ἔσο ἐἔπὶ δέκα πόλεων ̓  καὶ 
ἘΞ ” Coat 2 2 Ν ἐπ Ν , 
ἑτέρῳ ἔσο ἐπὶ πέντε πόλεων.Σ καὶ τῷ Δανιήλ καὶ δοθήσεται 
ε , Ἐπ ν, lo’ 3 ἂς , νι ’ὔ “ 

ἡ βασιλεία ἁγίοις Θεοῦ. ἀρχὴν γάρ τινα καὶ ἐξουσίαν ταῦτα 
ὃ λ fe ὃ θ ΄ la Cale, \ la ε ὃ “ ΄, \ 
λοι δοθησομένην τοὺς αγίοις κατὰ τῶν ὑποδεεστέρων καὶ 

τῶν ὃ διευθύνεσθαι χρηζόντων. τούτους οὖν φησιν ποι- 
Alb} > lay 71} BAS \ δέ 3 θ lal ΄ 

pavet® ἐν αὐστηρᾷ ἐξουσίᾳ τοὺς δέ γε ἀπειθεῖς συντρίψει 
Ss ,ὔ , ὅς ΑΝ Η > ΄ Χ ἶσα σκεύεσι κεράμου. καὶ δώσω αὐτῷ φησιν τὸν ἀστέρα τὸν 

os 6 ε a Ν a 3 la + ἴω 

πρωϊνόν φησιν ὁ προφήτης περὶ τοῦ ᾿Ασσυρίου ἤτοι τοῦ 
A a 5. 7 3 a 3 A ἘΠ © ΄, ε de 

Σατανᾶ, πῶς ἐξέπεσεν ἐκ TOV οὐρανοῦ ὁ ἑωσφόρος ὁ πρωὶ 
3 , la A δ la) 3 ΄ pes » 

ἀνατέλλων. τοῦτον καλεῖ καὶ νῦν ἀστέρα πρωϊνόν" δώσω 
53 ε ΄ Ν a A 3 A , 

οὖν φησιν ὑποχείριον τὸν Σατανᾶν τοῖς ἐμοῖς θεράπουσιν. 
9 A \ A 3 ay 3 , ᾿Ξ , e Θ Ἀ 

ὅμοιον TH παρὰ τῳ ἀποστόλῳ εἰρημένον " συντρίψει ὁ Θεὸς 

τὸν Σατανᾶν ἐν τάχει ὑπὸ τοὺς πόδας ὑμῶν. καὶ ἐπὶ ἀσπίδα 

καὶ βασιλίσκον ἐπιβήσῃ καὶ καταπατήσεις λέοντα καὶ δράκοντα. 

Καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῆς ἐν Σάρδεσιν ἐκκλησίας γράψον, τάδε λέγει 

ὁ ἔχων τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ Θεοῦ καὶ τοὺς ἑπτὰ ἀστέρας" 
Doe ” «“ » ” ε al ; . x 5 οἶδά σου τὰ ἔργα ὅτι ὄνομα ἔχεις ὅτι ζῇς, καὶ νεκρὸς εἰ. 

γίνου Τ γρηγορῶν, καὶ στήρισον ὃ τὰ λοιπὰ ἃ ἔμελλον ἀπο- 

θανεῖν: οὐ γὰρ εὕρηκά σου τὰ ἔργα πεπληρωμένα ἐνώπιον 

τοῦ Θεοῦ μου. μνημόνευε οὖν πῶς 9 εἴληφας καὶ ἤκουσας, 

καὶ τήρει, καὶ μετανόησον. ἐὰν οὖν μὴ γρηγορήσῃς,:9 ἥξω ὡς 

κλέπτης, καὶ οὐ μὴ γνῷς 11 ποῖαν ὥραν 12 PEw πρός 13 σε. ἀλλ᾽ 

ἔχεις ὀλίγα ὀνόματα ἐν Σάρδεσιν, ἃ 12 οὐκ ἐμόλυναν τὰ ἱμάτια 

αὐτῶν, καὶ περιπατοῦσι 15 pet ἐμοῦ ἐν λευκοῖς, ὅτι ἄξιοί 

1 καὶ τὰ ἑξῆς 203 240 [om. 56. 7 γενοῦ ut vid. 240 
la Apud schol. 203 quae seg. ὃ στήριξον 203 [1071 240] 

«᾿Ανδρ." dantur, non “Οἰκ.᾽" 9 ὡς 203 240 
2 καὶ ἑτέρω ἔσο ἐπὶ πέντε πόλεων OM. 10 add. καὶ 203 240 

146, ἔσω 270 ἔσο 203 240 bis, semel 146 1 γνώσῃ 203 240 
3 add. τοῦ 240 22 ποία ὥρα 240 

40m. ovv 203 240 ' 18 ἐπὶ Dro πρὸς 203 240 
5 ποιμανεῖς 203 [202 240] 14 οἱ Aro ἃ 240 [1071 203] 
6 Apud. schol. 203 guae seg. 15 περιπατήσουσι 203 240 

“Avdp.”” dantur, non “ Oix.” 



TEXT AND COMMENTARY 
> ε Ἂ @ 1 A 3 € , a ‘ 

εἰσιν. ὁ νικῶν ovtos! περιβαλεῖται ἐν ἱματίοις λευκοῖς, καὶ 

οὐ μὴ ἐξαλείψω" τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκ τῆς βίβλου τῆς ζωῆς. 

καὶ ὁμολογήσω τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐνώπιον τοῦ πατρός μου καὶ 

ἐνώπιον τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ. ὁ ἔχων οὖς ἀκουσάτω τί τὸ 

Πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. 
Ν \ a ε Ni > p ἃ la) Ν , A 

περὶ μὲν τῶν ἑπτὰ ἀστέρων, OVS νῦν καὶ πνεύματα καλεῖ 

Θεοῦ, ἐν τοῖς προλαβοῦσιν εἴρηται" νῦν δέ γε ἀκουστέον ἃ 
᾽ὔ Ἂ tax A 5 

λέγει περὶ τῶν ἐν ταῖς Σάρδεσιν. οἶδά σού φησιν τὰ ἔργα, 
cy NS. \ » , ε 4 la , 3 Ν Ν θ Ν oTt τὸ μὲν ὄνομά σον ὡς ζῶντός ἐστιν τὴν κατὰ θεὸν 

ζωὴν τὴν ἐνάρετον, νεκρὸς δὲ εἶ ταῖς ἁμαρτίαις. νεκροὺς 
Ν Ν 5 ε te 4 A las - land ε A 

yap τοὺς ἐν ἁμαρτίαις ἔθος καλεῖν τῇ θείᾳ γραφῇ, ws δηλοῖ 
aS - Ν la} 3 ε - 3 δ ἴων vA 

TO γεγραμμένον περὶ τῶν ἐξ ἀπιστίας εἰς THY Χριστοῦ πίσ- 

τιν μεταβεβηκότων τῷ σοφωτάτῳ ἸΠαύλῳ᾽ καὶ ὑμᾶς ὅ νεκροὺς 

ὄντας τοῖς παραπτώμασι, συνεζωοποίησε τῷ Χριστῷ. καὶ ὁ 
\ δέ Pe Ν 3 Ν ἠδ XN AN 

ποιμὴν ὃὁέ φησιν καταβεβηκέναι τινὰς εἰς TO VOWP TO τῆς 

κολυμβήθρας, δηλονότι νεκροὺς, καὶ ἀναβεβηκέναι ζῶντας. 
> 3 3 4 ἣν A 9 A ε 7 Ν - 

ἀλλ᾽ ἐξυπνίσθητί φησιν τοῦ ὕπνου τῆς ἁμαρτίας Kal στή- 
Ν Ny 3 θ aA 6 »» , ΕΣ 

ρισον τὰ λοιπὰ ἃ ἤμελλεν ἀποθανεῖν. ἔτι gol, φησιν, ἔργα 
, i \ 3 , 9 / 39 

περιλέλειπται βραχέα καὶ ἐπιτηδεύματα οὐ τέλεον ἀπο- 
A Ss A , 

θανόντα. ταῦτα οὖν φύλαξον ζῶντα, πρὸς θάνατον ἤδη 
- Ν 

ῥέοντα. τὸ γὰρ στήρισον" τὸ οἷον στηροποίησον καὶ 
3 , sth Χ » 10 

ἐνδυνάμωσον ειρηται χαλαρα τε ὄντα καὶ πρὸς πτῶσιν 
4 > \ , , aA ὃ i A 4 ἕτοιμα. οὐδὲν yap σού φησιν τῶν σπουδασμάτων πλῆρές 

Ἂς Ν , va iD} 

ἐστιν, ἀλλὰ τὰ μὲν τέθνηκε," τὰ δὲ pera.” μνήσθητι οὖν 
A » Ν ΄ νν» XN XN 3. ΠΡᾺ 

φησιν πῶς εἴληφας τὴν πίστιν καὶ ἤκουσας τὸν περι αὐτῆς 
ἴω ( la} ¥ V4 9 A A 

λόγον, καὶ Ta μὲν ἔτι ζῶντά σου τῶν ἔργων τήρει ἐν TH ζωῃ. 

ἐπὶ δὲ τοῖς τεθνεῶσι μετανόησον. ἐὰν οὖν μὴ γρηγορήσῃς 

φησὶν καὶ ὡς ὁ ἐξ ὕπνου τῆς ῥαθυμίας διαναστῇς, ἥξω 15 σοί 

1 οὕτως 203, οὗτος ex emend. 240 Ἰ εἰς Dro προς 203 240 
2 ἀπαλείψω 203 240 8 ῥέποντα ut vid. 203 240 
30m. TO 203 240 ϑστήριξον 203 [non 240] 
4 καὶ Dro ὡς 203 240 10 χλιαρά 203 240 
δ ἡμᾶς 203 [1071 240] 11 τέθηκε 146 τέθνηκε 203 240 
6 Om. claus. ἀλλ᾽ ἐξυπνίσθητι . . . 12 Om. claus. seg. in toto usque ad 

ἀποθανεῖν 203 240. Jncipiunt ét. μετανόησον 203 sed habet 240 
(τι 203, dri 240) σοί φησιν .. . 13 ἥξει 203 240 

Apoc. iii. 5 

(Apoc. iii. 1) 

cf. Col. ii. 13 

(Apoc. iii. 3) 

(Apoc. ili. 3) 

57) 
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1 Thess. ν. 3 

(Apoc. iii. 4) 

Gen. xlix. II 

Es. Ixiii. 2-3 

(Matt. xiii. 43) 

(Apoc. iii. 5; cf. 
xxii. 19) 

Luc. x. 20 

(Apoc. iii. 5) 

Matt. x. 32 

OECUMENIUS 

1 λ \ y > ὃ A Ν δὲ Ν ἌΝ el Aue 
pyc! κολαστὴς OTE OV προσδοκᾶς. φησὶ δὲ καὶ περὶ ETE- 

ρων 6 ἱερὸς ἀπόστολος ̓  ὅταν δὲ λέγωσιν εἰρήνη καὶ ἀσφάλεια, 

τότε αὐτοῖς αἰφνίδιον ἥξει2 ὁ ὄλεθρος ὥσπερ ἡ ὠδὶς 5 τῇ ἐν 

γαστρὶ ἐχούσῃ. ἔχεις φησὶν ὀλίγα ὀνόματα ἐν Σάρδεσιν, ἃ οὐκ 

ἐμόλυναν τὰ ἱμάτια αὐτῶν καὶ περιπατοῦσι pet ἐμοῦ ἐν λευ- 

κοῖς, ὅτι ἄξιοί εἰσιν, οὖς" φησιν τέως δυσωπούμενος ἀνα- 
(λλ Ν θ A > (2) αὐ ον ε ΄, δὲ \ 6 

βάλλομαι Kat μακροθυμῶ εἰς ὑμᾶς. ἱμάτια δὲ μὴ ® μολυν- 
4 ἊΝ , - lal ε - Ν Ν » ΄ Ν θέντα, τὰ σώματα λέγει τῶν ἁγίων κατὰ τὸ εἰρημένον παρὰ 
aA ’ > , ᾽ν na 3 ” sy By > oO 7 

Tov πατριάρχου ᾿Ιακώβ᾽ πλυνεῖ ἐν οἴνῳ τὴν στολὴν αὐτοῦ. 

καὶ ὁ Ἡσαΐας δὲ τοῦτο αὐτό dyow διὰ τί σου τὰ ἱμάτια ἐρυθρὰ 

ὡς ἀπὸ πατητοῦ ληνοῦ πλήρης καταπεπατημένης ; τὸ λευκὸν 

οὖν ἱμάτιον τὴν καθαρότητα τοῦ σώματος αἰνίττεται. 6 

νικῶν φησιν τὰ πάθη λευκὰ περιβαλεῖται ἐν τῷ μέλλοντι 

αἰῶνι. καὶ γὰρ ἐκλάμψειν9 ὡς τὸν ἥλιον καὶ τὴν σελήνην 
Se ee 3 > λί 3: ἊΝ, 4 τ Ξ ε δὲ 10 θ ‘ τοὺς ἁγίους ev Εὐαγγελίοις αὐτὸς ἐπήγγελται᾽ ot de’ καθαροὶ 

2 , Ν » > A , λ A ζώ Ν 
ἐγγεγραμένοι φησὶν ἔσονται ἐν τῇ βίβλῳ τῶν ζώντων, τὴν 

ταρίαν ἐκείνην καὶ ἀτελεύ ζωήν. Ταύ ῆς ἐ " μακαρίαν ἐκείνην καὶ ἀτελεύτητον ζωήν. Ταύτης τῆς ἐγγρα 

ons" 
ε A 0 oles τε οἴ , ig AN ὃ δ ΝΑ ε 4 ἑαυτοῦ μαθηταῖς " μὴ χαίρετε ὅτι τὰ δαιμόνια ὑμῖν ὑποτάσσεται, 

18 καὶ 
ε » Ν ν» Εν Δ ον 
ὁμολογήσω φησὶν τὸ ὄνομα ἐνώπιον τοῦ πατρός μου καὶ ἐνώπιον 

Avy 5 3 ᾿φ ε , > / , A 

καὶ ἐν Evayyedtous ὁ Κύριος ἐμνημόνευσε, λέγων Tots 

ἀλλ᾽ ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν γέγραπται 12 ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 

A > 2 > A ε λ ΄ δὲ ε Ν θ ,ὔ 
τῶν ἀγγέλων αὐτοῦ. ομολογήσει ὃὲ ὡς πιστοὺς θεράποντας 

Ν ε 3 i) Ν 3 , Ἂν Ν AN 3 > Ψ 

καὶ ὡς εὐνοϊκοὺς οἰκέτας. καὶ γὰρ καὶ ἐν Ἐῤαγγελίοις 

εἴρηται" ὃς ἐὰν 14 ὁμολογήσῃ ἐν ἐμοὶ ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώ- 

πων, ὁμολογήσω κἀγὼ ἐν αὐτῷ ἔμπροσθεν τοῦ πατρός μου, τοῦ 
2 A > a \ δὲ 3 aA Ν 16 A ‘ \ A 
ἐν tots οὐρανοῖς. τὸ Oe εἰπεῖν περι" TOV πατρὸς Kal τῶν 
9 , 9 A 9 9 ~ Ν \ 9 A > Q 

ἀγγέλων QuTOV, ουκ ἀφαιρεῖται ΤΟ Καὶ QAuTOV ELWWAL TOUS 

ladd. ὃ 203 240 
Σ ἐπίσταται (vel ἐφίσταται vel 

φανήσεται) Text. Thess. pro ἥξει in 
codd. nostr. 

34 ὠδίν 203 240 
4om. ἔχεις. . « εἰσιν 203 240 
5 οἷς 203 240 

Som. μὴ 146 
Tadd. καὶ ἐν αἵματι σταφυλῆς τὴν 

περιβαλὴν αὐτοῦ 203 240 
80m. γὰρ 203 240 

9 ἐκλάμψει 146 
10 om. δὲ 146 

τι γραφῆς 203 [02 240] 
12 ἐγράφη 203 240 cum plur., sed 

ἐνγέγραπται NSBLX, γέγραπται Cyr. 
Orig. Bas. 

18 καὶ ὁμολογήσω . . 
203 240 

"14 πᾷς ὃς ἂν 203 240 
15 παρὰ 203 [on 240] 

. αὐτοῦ om. 
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ἁγίους ἀγγέλους" ποτὲ μὲν γὰρ αὐτοὺς τοῦ πατρός, ποτὲ δὲ 

αὑτοῦ. φησὶ γὰρ παρὰ τῷ MarOaiw: ἀποστελεῖ τότε ὁ Matt. xxiv. 31 

υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ! τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ μετὰ σάλπιγγος μεγά- 

Ans: καὶ ἐπισυνάξουσι τοὺς ἐκλεκτοὺς αὐτοῦ ἐκ τῶν τεσσάρων 

ἀνέμων ἀπὸ ἄκρων τῶν οὐρανῶν, ἕως τῶν ἄκρων αὐτῶν." 

καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῆς ἐν Φιλαδελφίᾳ ἐκκλησίας 8 γράψον - τάδε Apoc. iii. 7 

λέγει ὁ ἅγιος, ὁ ἀληθινὸς, ὁ ἔχων τὴν κλεῖν Δαυίδ, ὁ ἀνοίγων 

καὶ οὐδεὶς κλείει, καὶ κλείων καὶ οὐδεὶς ἀνοίγει 4 - οἶδά σου τὰ ὃ 

ἔργα — ἰδού, δέδωκα ἐνώπιον σου θύραν ἠνεωγμένην, ἣν ὅ ουδεὶς 
" > » δύναται κλεῖσαι αὐτήν --- ὅτι μικρὰν ἔχεις δύναμιν, καὶ ἐτή- 

ρησάς μου τὸν λόγον, καὶ οὐκ ἠρνήσω τὸν νόμον μου.6 ἰδού, 9 

δίδωμι ἐκ τῆς συναγωγῆς τοῦ Σατανᾶ τῶν λεγόντων ἑαυτοὺς 

᾿Ιουδαίους,7 καὶ οὐκ εἰσὶν, ἀλλὰ ψεύδονται - ἰδού, ποιήσω 

αὐτοὺς ἵνα ὃ ἥξουσι 9 καὶ προσκυνήσουσιν 10 ἐνώπιον τῶν 

ποδῶν σου, καὶ γνῶσιν ὅτι ἐγὼ ἠγάπησά oe.!1 ὅτι ἐτήρησας 10 

τὸν λόγον τῆς ὑπομονῆς μου, κἀγώ σε τηρήσω ἐκ τῆς ὥρας τοῦ 

πειρασμοῦ τῆς μελλούσης ἔρχεσθαι ἐπὶ τῆς οἰκουμένης ὅλης, 

πειράσαι τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς. ἔρχομαι ταχύ ᾽ II 

κράτει ὃ ἔχεις ἵνα μηδεὶς λάβῃ τὸν στέφανόν cov. ὁ νικῶν, 12 

ποιήσω αὐτὸν στῦλον ἐν τῷ ναῷ τοῦ Θεοῦ μου καὶ ἔξω οὐ μὴ 

ἐξέλθῃ ἔτι - καὶ γράψω ἐπ᾽ αὐτὸν τὸ 12 ὄνομα τοῦ Θεοῦ μου, 

καὶ τὸ ὄνομα τῆς πόλεως τοῦ Θεοῦ μου, τῆς καινῆς ᾿Ιερουσαλήμ, 

ἡ καταβαίνουσα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἀπὸ 18 τοῦ Θεοῦ μου, καὶ τὸ 

ὄνομα τὸ καινόν. ὁ ἔχων οὖς, ἀκουσάτω τί τὸ Πνεῦμα λέγει 13 

ταῖς ἐκκλησίαις | 

τοῖς ἐν Φιλαδελφείᾳ φησίν, γράψον " τάδε λέγει ὁ ἅγιος, ὁ (Apoc. iii. 7) 

ἀληθινός. ὁ ἅγιος μέν ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ. ἔπειτα καὶ 
πε} ΤᾺ 2 ΤΩΣ A here ΔΕ aan Ξ τούτῳ | μαρτυρεῖται παρὰ τῶν Σεραφίμ, τῶν " τρεῖς ἁγιασ' 

1 θεοῦ 2γο ἀνθρώπου 203 240 Tadd. εἶναι 203 240 
2 αὐτοῦ 203 240 contra text. Matt. 8 ἵνα 203 240, καὶ 146 
3 ἐκκλησίας 203 240, ἐκκλησίᾳ 146 9 ἥξωσι 203 240 
46 ἀνοίγων καὶ οὐδεὶς κλείσει, 10 προσκυνήσωσι Codd. nostr. omn. 

κλείων καὶ οὐδεὶς ἀνοίξει 203; etiam 1: add. καὶ 203 240 

240 sed habet καὶ κλείων 12 add. τὸ ὄνομα μου καὶ 203 240 

5 ἀνεωγμένην nv 240, om. nv 146 18 ἐκ Pro amo 240 
δτὸ ὄνομα Pro Tov νόμον 203 240 14 τοῦτο 203 240 

ut plur. Solus 146 τὸν νόμον, sed 15 τοὺς 203 
τὸν λόγον Kal TO ὄνομα μου arm 4 
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Es. lili. 9 

(Apoc. iii. 7) 

Matt. xvi. 19 

(Apoc. ili. 7) 

Luc. i. 32-33 

OECUMENIUS 

\ » μοὺς εἰς μίαν κυριότητα συγκλειόντων, ὡς μηδὲν ἔχων 
oh nr ε hy 3 Ν , / ε 4 ε γηΐνον ἢ ἁμαρτητικόν, εἰ καὶ γέγονε σάρξ, ὁ λόγος. ἁμαρ- 

τίαν γὰρ οὐκ ἐποίησεν. οὐδὲ εὑρέθη δόλος ἐν τῷ στόματι 
> la’ he a Ν \ αὐτοῦ κατὰ τὴν φωνὴν Ἡσαΐου τοῦ προφήτου. ἀληθινὸς δὲ 

yg an Ν 

ὅτι ἐστὶ ' καὶ λέγεται, ἀληθῶς ἐστι" τὸ καὶ λέγεται, Θεὸς ὃ 
Ἂς 

λέγεται, καὶ οὐ ψεύδεται ἡ προσηγορία. ἔστι γὰρ Θεὸς 
lal lal / 

ἀληθῶς 1 "Eupavounr, εἰ καὶ οὐ βούλεται τοῦτο ὁ κατάρατος 
> 4 

Νεστόριος ἄνθρωπος γέγονε, τὸ εἶναι Θεὸς οὐκ ἀποβαλών, 
Ν » » 3. A > Ἂς / Ἂς A καὶ ἔστιν ἄνθρωπος ἀληθῶς, εἰ καὶ δυσχεραίνει πρὸς τοῦτο 

ε θ Ν > e 9 » DN θῶ » 5 Ν ὑδὲ ὁ θεοστυγὴς Εὐτυχής. ὅπερ ἔστιν ἀληθῶς, ἔστι," καὶ οὐδὲν 
x ἵν 3 ’ὔ ε Ψ» ὑδὲ Ν δό ἢ κατὰ ἀναφοράν, ὡς Νεστοριανοί φασιν, οὐδὲ κατὰ δόκησιν 
Ἃ , ε 3 \\ » 4 Ν , ἢ φαντασίαν ὡς Εὐτυχιανισταὶ λέγουσιν, καὶ TO κατάρατον 

καὶ βδελυρὸν τῶν Μανιχαίων φῦλον. ὁ ἔχων φησὶν τὴν 

κλεῖν Δαυίδ. κλεῖν καλεῖ τὴν ἐξουσίαν. ὁ γὰρ κλεῖν οἴκου 

πεπιστευμένος ἐξουσίαν τοῦ ἀνοῖξαι καὶ κλεῖσαι πεπίστευ- 

ται. καὶ τοῦτο" σαφῶς ἐν Ἐὐαγγελίοις δηλοῖ ἐν ταῖς πρὸς 
Ν , > fe 5 Ν Ν oY ’ x a 

τὸν Ilerpov ἐπαγγελίαις. εἰπὼν yap καὶ δώσω σοι τὰς κλεῖς 

τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν, εὐθὺς ἐπάγει καὶ ὃ ἂν δήσῃς ἐπὶ 

τῆς γῆς, ἔσται δεδεμένον 7 ἐν τοῖς οὐρανοῖς - καὶ ὃ ἐὰν 8 λύσῃς 

ἐπὶ τῆς γῆς, ἔσται λελυμένον ἐν τοῖς οὐρανοῖς. Ἐπεὶ οὖν ἡ 
A XN 5 , to , e 8 By a ~ κλεῖς τὴν ἐξουσίαν αἰνίττεται, λέγων ὁ ἔχων τὴν κλεῖν τοῦ 

Δαυίδ, παραδηλοῖ ὅτι ὥσπερ ὁ Δαυὶδ τοῦ αἰσθητοῦ ᾿Ισραὴλ 
3 ON 9 3 Ν Ν lal > 0 ~ οἷ A A ἐβασίλευσεν, οὕτως ἐγὼ πρὸς τῷ αἰσθητῷ καὶ τοῦ νοητοῦ, 
3 ν τ ὃ Ν A 3 “4 > , 9 € A εἰ καὶ ἡ διαφορὰ τῆς ἐξουσίας ἀσυγκρίταις " ὑπεροχαῖς 
ὃ SAN 7 Ν > , 3 θ ΄ Ν Ἐν. νήλλακται. ποία γὰρ ἰσοτιμία ἀνθρώπου πρὸς Θεόν; 

0 > euny- 
, Ν A , > A e 

γελίσατο περὶ τοῦ Κυρίου, λέγων καὶ δώσει αὐτῷ Κύριος ὁ Θεος 

τοῦτο καὶ 6 θεῖος ἄγγελος Γαβριὴλ τῇ παρθένῳ: 

τὸν θρόνον Δαυὶδ τοῦ πατρός αὐτοῦ " καὶ βασιλεύσει ἔπὶ τὸν 

οἶκον Δαυὶδ:1: εἰς τοὺς αἰῶνας, καὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ οὐκ 

1 ἔσται 203 8 add. σαφέστερον 146 203. om. 
20m. ἀληθῶς ἔστι, τὸ Kal λέγεται 240 © 

146 οὐ homoioteleut. 7 Corr. 146, man. prim. λελυμένον 
3 add. 8€ 203 8 dy 240 
4 add. 6 203 9 ἀσυγκρίτοις 203 240 
50m. ὅπερ ἔστιν ἀληθῶς, ἔστι 10 τὴν παρθένον 203 

146 1 Ἰακὼβ pro 848 codd. N. T. 
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9, » \ 3 lal ΄ A Χ ἔσται! τέλος. ἐπεὶ οὖν ὁμοίωμα τῆς βασιλείας τοῦ Δαυὶδ 
3 ἴων ε ε»ν 8 ry ἐφεῦρεν " ὁ Χριστός, εἰκότως λέγει ὁ ἔχων τὴν κλεῖν ὃ Δαυίδ. 
> 9 ΄ A A A e 5 , 

εἶτα ἐπιμείνας TH TpoTH* τῆς κλειδός, ἐπάγει" ὁ ἀνοίγων, 

καὶ οὐδεὶς κλείει " καὶ κλείων, καὶ οὐδεὶς ἀνοίγει. Θεὸς γὰρ ὁ 
ὃ ΠΥ αἰ ΡΣ ε ΄ \ ε ΄ Lites ΄, ε ικαιῶν" -τίς ὁ κατακρίνων ; Θεὸς ὁ κατακρίνων" τίς ὁ 

A 9 A Ν A A 

δικαιῶν ; ἀνοῖξαι yap καὶ κλεῖσαι τὸ δικαιῶσαί φησιν ὃ 
\ las Ser ’ , 2 Sh, 3 ἣν re Kal κατακρῖναι. οἶδά σού φησιν τά ἔργα ὅτι ἐστὶ θεοσεβῆ 

κ Ν δέδ ,ὔ Ν ἴω ΕῚ θῶ θύ 5 , al δέδωκα σοι THY τῶν ἀγαθῶν θύραν ἠνεωγμένην. προ- 
Ν Η , > ‘ , ley! λαβὼν δὲ ἔφη ὁ ἀνοίγων καὶ οὐδεὶς κλείει οὐκοῦν Kal τὴν 

θύ ἃ ὃ ὃ > / 7 » λ γι «“ ἊΝ ὕραν ἣν δεόωκα ἠνεωγμένην ov κλείσει τις. ὅτι φησὶν 

μικρὰν ἔχεις δύναμιν καὶ ἐτήρησας μου τὸν λόγον καὶ οὐκ 
> , ἊΣ a ἃς ἠρνήσω τὸ ὄνομα pov. μικρὰ πόλις ἡ Φιλαδέλφεια, dv ὃ καὶ 

μικρὰ αὐτῆς ἡ δύναμις. ἀλλ᾽ ἐν τῷ φυλάξαι τὴν Χριστοῦ 
7 ε Ν Ν > 7 > Ν 3 ,ὔ ε > , 8 ΜᾺ πίστιν ὑπὲρ τὴν οἰκείαν ἰσχὺν ἀνέστη ὡς ἀπτόητος," μεῖναι 

παρὰ τῶν τοὺς πιστοὺς διενοχλούντων. εἶτα ὥσπερ" ἀντί- 
ὃ ἘΝ 5 Soe , 3 7 ὧν a wWpov τῆς εἰς αὐτὸν γνησιότητος ἐπαγγέλλεται πολλοὺς TOU 
3 ὃ “. “ , A eh te ἣν Ν 
Ιουδαϊκοῦ καταλόγου προσδραμεῖσθαι αὐτῇ καὶ τὴν Χρισ- 

A lal A X 

τοῦ δέξασθαι πίστιν. τοῦτο yap τὸ προσκυνῆσαι τοὺς 
“ὃ Sees eal Ν ed 3 , 10 ἐλ ει θ 3 ie Ὁ] πόδας αὐτῆς αἰνίττεται τὸ καὶ ἐν ἐσχάτοις 1 ἐλέσθαι ἐν TH ἐκ- 
λ if , θ ΒΟ , (νὴ Ya a 3 x , aA ot! κλησίᾳ τετάχθαι--- μόνον εἶναι μέρος τῆς ἐκκλησίας. TOUT 

καὶ ὃ προφήτης ἀσπαζόμενος ἔλεγεν " ἐξελεξάμην παραρρί- 

πτεσθαι ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ Θεοῦ μου μᾶλλον ἢ οἰκεῖν με ἐν σκηνώ- 
ε λῶ 12 ΕῚ Ν i 9 e ἦν} la , SS μασιν dpapTwrav.!2 ἐπεὶ οὖν ἐν ὑπομονῇ ἐτήρησας μου τὴν 

, > , Δ » fa! zn a πίστιν, κἀγὼ τηρήσω σε ἐκ τῆς ὥρας τοῦ πονηροῦ πειρασμοῦ. 15 
\ aA α΄ \ λέγει δὲ τὸν ἐπὶ Δομετιανοῦ τοῦ βασιλέως γενόμενον κατὰ 

lal A , , Χριστιανῶν 13 διωγμόν, ds δεύτερος μετὰ Νέρωνα γέγονε διώκ- 
A ~ Ae ’ της, ὡς ᾿ἙἘυσέβιος ἱστορεῖ ἔν τε TH ᾿Εκκλησιαστικῇῃ ἱστορίᾳ 

1 ἔστι 203 240 9 add. εἰς 203 240 

2 ἔφερεν 146 10 ἐσχάταις 146 
3 add. τοῦ 203 240 11 add. δὲ 203 
4 προτροπῆῇ 203 ys, 11 ante vs. 10 in scholiis 

5 Θεὸς ὃ κατακρίνων om. 146 codd. 203, 240 
ὃ φησί post κατακρῖναι 146 18 ἐκ τοῦ κοσμικοῦ πειρασμοῦ 270 
Ἰπρολαβὼν - - - ἠνεωγμένην om. ἐκ τῆς ὥρας τοῦ πονηροῦ πειρασμόυ 

146 οὗ. homozotel. 203 240 

8 ἀπτόητον 203 240 14 Χριστὸν 146 

61 

(Apoc. iii. 7) 

(Apoc. iii. 8) 

Psa. Ixxxiii. 11 

(Apoc. ili. 10) 
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(Apoc. iii. 11) 

(Apoc. iii. 12) 

OECUMENIUS 

A »ὌἭ]Ἥ a Ν Τὰ > καὶ ἐν τῷ Χρονικῷ Κανόνι" ἐφ᾽ οὗ καὶ 6 θεσπέσιος εὐαγ- 
λ Ν \ , > a ὃ ΄, θ ΄ »Ἤ Ν γελιστὴς τὴν Πάτμον οἰκεῖν κατεδικάσθη, νησίον ἔρημον καὶ 

” ᾿ ᾿ς / 2 a βραχύ. ἔρχομαι ταχύ φησιν ἀντιληψόμενός σου. κράτει ὃ 
᾿ φ. 2 2 7 Ν ΄ Ν ἔχεις ἵνα μηδεὶς λάβῃ τὸν στέφανόν gov.” τί δὲ κράτει ;" τὴν 

> Ν , ΄ 3 , ὃ bs 4 2 ἘῸΝ aN els τὸν Κύριον γνησίαν ἀγάπην δηλονότι, ἐν ἣ ἄχρι τέλους 
> , Y, Ν ΄ A al A 4 ε Υ 
ἐναθλήσας ἕξεις τὸν στέφανον τῆς ζωῆς. τῶν γὰρ ὑπομενόν- 

A Ν των τὰ νικητήρια" καὶ τὸν νικῶντά φησιν τοὺς πειρασ- 
\ ΄ ὃ Ν \ 3 Ψ θ “ A A μοὺς ποιήσω διὰ παντὸς ἐπευφραίνεσθαι τῇ τοῦ Θεοῦ 

aA A A la! lal , θεωρίᾳ. τοῦτο yap τὸ στῦλον τοῦ ναοῦ γενέσθαι τοῦ θείου. 
A lal A ka ὁ γάρ τοι στῦλος οὐκ ἂν" ἐπ᾿ ἀγαθῷ ἐξέλθοι ποτὲ τοῦ ἐν @ 

ἐνήρεισται" τόπου καὶ γράψω ἐπ’ αὐτὸν τὸ ὄνομα τοῦ Θεοῦ 
ν», lol le} lel lo} > , μου, Kal Td ὄνομα τῆς πόλεως τοῦ Θεοῦ pov, τοῦ τῆς ἐπουρανίου 

“Iepovoadyp, καὶ τὸ ὄνομα τὸ καινόν. διὰ πάντων τὴν τοῦ 
A Ν A ἂς Θεοῦ ἀπόλαυσιν καὶ τὴν ἐπ᾽ ἀγαθοῖς κατοίκησιν καὶ τὴν 

μακαριότητα παραγυμνοῖ, ὅ, τι σχήσουσιν ἐν τῷ μέλλοντι 
2A ” ὃ id Ste ΤΣ 4 A , 10°52 0 , αἰῶνι ὄνομα δέ φησιν καινόν, τὸ ἄχρι νῦν μή Tou! ἀκουσθέν, 
φ Ψ a οὗ τύχωσιν οἱ ἅγιοι Χριστῷ συμβασιλεύοντες, φιλοι Kat 
LO λ Ἃς \ 0 , 3 , es ὃ , Ἂς 

ἀδελφοὶ καὶ θεράποντες ὀνομαζόμενοι. τὸ O€ γε καινὸν 
Ψ A 

ὄνομα καὶ ὑπὲρ ταῦτα τυγχάνει. τὰ μὲν γὰρ ἀναγέγραπται 
ἰοὺ , “A Ἂν 5 3 Ἂν > 

te" τῇ θείᾳ γραφῇ καὶ εἰς ἀκοὰς ἦλθεν ἀνθρώπων" τὸ δὲ 
by 3 , id 12 , Ν δὲ ν 13 καινὸν ἀκατανόμαστον πάντη 15 τυγχάνει. τὸ δὲ εἴρησθαι 

αὐτῷ τοῦ Θεοῦ μου οὐκ ἀπαξιοῦντός ἐστιν τὰ τῆς κενώσεως 
͵ ὑδὲ Ἂς Ν 14 Lal > θ , 3 Ν μέτρα οὐδὲ τὸ μικροπρεπὲς ' τῆς ἀνθρωπότητος. εἰ γὰρ 

9 ’, 7 ε 3 , + yess i ae: ’ ε 

ἀπηξίου, τίς ὁ ἀναγκάσας αὐτὸν σαρκὶ καθ᾽ ὑπόστασιν ἕνω- 
An Ν ν Ν ε A ὃ 4, , 3 Late a3 , 

ἤναι, καὶ οὕτω τὴν ἡμῶν διαπλέξαι σωτηρίαν; αὐτῷ ἡ δόξα 
> \ 2A aA 27 15 

εις τους ALWVYAS Τῶν ALWYWDP. 

Lad’ οὗ 203 240 in marg. 203, εἰκότως - - - ἀπόστο- 
20m. ἔρχομαι ταχὺ - - - στέφα- λον 271 textu, 20 ρχομᾶαι ταχὺ ᾿ 

νόν σου 203 240 8add. τούτου δὲ τοῦ ὠτίου, καὶ 
8 κράτει 203 ἐκράτει 146 240 Hues τυχεῖν εὐξώμεθα 203 
4 om. καὶ 146 Inv pro ὅτι 203 240 
5 om. οὐκ ἂν 240 10 μήπω 203 240 

6 ἐρήρεσται 203 240 1 add. ἤδη 203 240 
7 Add. 6 νικῶν φησιν ποιήσω αὐτὸν 12 om, πάντη 203 240 

a > , ε Ν Ν A 13 Ν 

στῦλον. εἰκότως " ὁ γὰρ νικητὴς TOV ἔρησθαι codd. 

ἐναντίων δυνάμεων στῦλος καὶ edpai- 1{ὀἔ σμικροπρεπὲς 203 240 
-“ > θ (4 Oi > if 15 wn 5 

wpa τῆς ἀληθείας καθίσταται, ἀκίνητον om. τῶν αἰώνων 203 240. add. 
ἐν αὐτῇ τὴν βασιλείαν ἔχων, κατὰ τὸν ἀμήν 240 
ἀπόστολον 240. 6 νικῶν - - - στῦλον 
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Λόγος τρίτος 

ταῖς μὲν ἐξ πόλεσιν διαπεμφθῆναι τεθέσπικεν ἅπερ τεθέ. 

σπικεν, περὶ ὧν ἐν τῷ δευτέρῳ διελήλυθα λόγῳ τῇ ἐν ᾿Εφέσῳ, 

καὶ Σμύρνῃ, Περγάμῳ τε καὶ Θνατείροις, καὶ ταῖς ἐν Σάρδε- 

σιν, καὶ Φιλαδελφείᾳ. 

τάδε.1 

νῦν δὲ ἃ δεῖ γραφῆναι καὶ αὐτῇ 

καὶ τῷ ἀγγέλῳ τῆς ἐν Λαοδικείᾳ ἐκκλησίας γράψον " τάδε 
ε λέγει ὁ ἀμήν, ὁ μάρτυς ὁ πιστός, ὁ 2 ἀληθινός, ἣ ἀρχὴ τῆς 

κτίσεως τοῦ Θεοῦ - οἷδά σου τὰ ἔργα, ὅτι οὔτε ψυχρὸς εἶ 

οὔτε Leotds. ὄφελον ψυχρὸς ἧς, ἢ Leotds,? οὕτως ὅτι χλια- 

pos εἶ, καὶ ov4 Leotds οὔτε ψυχρός “ὃ μέλλω σε ἐμέσαι 5 

τοῦ στόματός μου. ὅτι λέγεις,3 πλούσιός εἰμι, καὶ πεπλού- 

THKa, καὶ οὐδὲν 9 χρείαν ἔχω, καὶ οὐκ οἶδας ὅτι σὺ εἶ ὁ ταπει- 

νὸς 10 καὶ 1 ἐλεεινὸς καὶ τυφλὸς καὶ γυμνὸς καὶ πτωχός. 12 

συμβουλεύω σοι 13 ἀγοράσαι trap’ ἐμοῦ χρυσίον 14 πεπυρωμένον 

ἐκ πυρός, ἵνα πλουτήσῃς, καὶ ἱμάτια καινὰ λευκά,15 ἵνα περι- 

Barry, 1 καὶ μὴ φανερωθῇ ἡ αἰσχύνη τῆς γυμνότητός σου" καὶ 

κουλλούριον 17 ἐγχρῖσαι 18 τοὺς ὀφθαλμούς σου, ἵνα βλέπῃς. 

ἐγὼ ὅσους ἂν φιλῶ,19 ἐλέγχω καὶ παιδεύω : ζήλωσον οὖν καὶ 

μετανόησον. ἰδού, ἕστηκα ἐπὶ τὴν θύραν καὶ κρούω " ἐάν τις 

ἀκούσῃ τῆς φωνῆς μου καὶ ἀνοίξῃ τὴν θύραν, εἰσελεύσομαι 

πρὸς αὐτόν, καὶ δειπνήσω pet’ αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς μετ᾽ ἐμοῦ. 

ὁ νικῶν, δώσω αὐτῷ καθίσαι 29 ἐν τῷ θρόνῳ μου, ὡς κἀγὼ 
> ἐνίκησα, καὶ ἐκάθισα peta τοῦ Πατρὸς μου ἐν τῷ θρόνῳ αὐτοῦ. 

ὁ ἔχων οὖς, ἀκουσάτω τί τὸ Πνεῦμα λέγει ταῖς ἐκκλησίαις. 

10 ὃ ταλαίπωρος 203 240 1 Λόγος τρίτος . .. αὐτῇ τάδε om. 
203 240 

2 καὶ Pro ὃ 203 249 
30m. ὄφελον ψυχρὸς ἧς ἢ ζεστός 

240 
4 οὔτε 270 οὐ 203 240 
5 De hoc interpunctionis modo, cf. 

Ocecum. comm. infra (p. 65, 1. 22) 
δ ἐν μέσῳ 146%; add. καὶ ἐλέγχω 

σε ἐκ 203 240 ut 38-178 
7 σου 270 μου 203 240 
8 add. ὅτι 203 240 
9 οὐδενὸς 203 240 

1 add. ὃ 203 240 

12 καὶ πτωχὸς Kal τυφλὸς καὶ γυμ- 
vos 203 240 

18 add. οὖν 203 240 
14 χρυσίον παρ᾽ ἐμοῦ 203 240 
1δ πολλὰ fro καινὰ λευκὰ 203 

240 
16 περιβάλῃ 240 
17 κολλύριον 203 240 
18 ἐγχρίση 203 240 
19 ἀγαπῶ pro ἂν φιλῶ 240 
20 add. μετ᾽ ἐμοῦ 203 240 

Apoc. iii. 14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

63 



64 

(Apoc. iii. 14) 

(Αρος. ili. 14 
jin.) 

ὍΓ ΘΙ. 18: 18 

Psa. cix. 3 

Prov. vili. 25 

Gregorius 

(Apoc. i. 14,77.) 

(Apoc. i. 15) 

Rom. xii. 11 

(Apoc. i. 16) 

OECUMENIUS 

, , ε , A A A , , 

τάδε φησὶν λέγει ὁ ἀμήν. ἰσοδυναμεῖ τοῦτο τῷ τάδε λέγει 
ε 3 ’ὔ’ ν 3 A » ε Ψ, :; 5 \ , ὁ ἀληθινός, ὅπερ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἑρμηνεύεται" ἀμὴν yap 
3 Ν 2 ΝΠ , 3 3 Pte: \ "ἢ \ 41a .. δ \ ἐστιν τὸ vai. vat! yap ἐστιν ἐν αὐτῷ Kal οὐδὲν OV," τῶν περὶ 

La e , e Ὁ αν 
αὐτοῦ λεγομένων. καὶ τὸ ὁ μάρτυς 62 πιστὸς ἐν τοῖς ἔμπροσ- 

3 4 x , > \ \ \ lal 2 κα 
θεν ELPYTQL. περισσολογία ουν ΤΟ δὶς πέρι των αὐτῶν 

,’ ε > bY a , a la) 3 l4 διεξιέναι. ἡἣ ἀρχὴ τῆς κτίσεως τοῦ Θεοῦ φησιν. ἐπιφοιτή- 
» \ la) > lal 

σειενῦ ἂν ἴσως TO χριστομάχον τῶν ᾿Αρειανῶν ἢ ἐργαστή- 
A > , ε “ Ti lal , ὃ Ν ΄ 7 ριον τῷ εἰρημένῳ ὡς Tov Tiov κτίσματος διὰ τούτων 

, 5 Ν Ν A 5» ἊΝ > “ 4 ἊΝ γραφομένου. ἀλλὰ μὴ τοῖς ἀνοσίοις αὐτῶν λόγοις προσέ- 
“ Ν “ χωμεν. σκοπητέον δὲ εἴ τι τοιοῦτον καὶ ἐν ἑτέρᾳ κεῖται 

ite’ Y 9 » 5 lal ε / Ν Y / γραφῇ, ἵν᾿ ἔχοι Tis ἐκ τῶν ὁμοίων τὰ ὅμοια κανονίζειν. 

φησὶν 6 σοφὸς ἀπόστολος περὶ τοῦ Tiov, Κολασσαεῦσιν 

ἐπιστέλλων, ὅς ἐστιν ἀπαρχή . . . πρωτότοκος πάσης κτίσεως, 
3 Ν , NUS. / 8 λέ os x οὐ μὴν πρωτόκτιστος. Kal ὁ προφήτης ὃ λέγει" ἐκ γαστρὸς 

4 ε 7 Ενηκδ τ , > Ἂς » 14 > Ν Ν ε 

πρὸ ἑωσφόρου ἐγέννησά σε, οὐ μὴν ἔκτισά oe. ἀλλὰ καὶ O 

Σολομῶν πρὸ δὲ πάντων βουνῶν γεννᾷ με. τὸ γὰρ Κύριος 
a 5.Ὃ εἰ Gy a las 2 ΄ 

αυτου, ἐπι του VOEPWS ἐμψυχωμένου 
¥ ὔ 9 Ν δδῶ 8 ἔκτισέ με ἀρχὴν ὁδῶν 

A a] “ 

σώματος τοῦ Κυρίου, ὃ ἐν ἁγίοις ἐξείληφε Γρηγόριος ἐν τῷ 
» ἴω ἈΥ A Lal 

Περὶ Υἱοῦ λόγῳ. τὸ δὲ γεννᾷ, ἐπὶ τῆς " θεότητος αὐτοῦ. πάν- 
> Ἂν Ν la A των οὖν γέννησιν καὶ οὐ κτίσιν ἐπὶ TOU μονογενοῦς Λόγου καὶ 

en ΄ if , Ν 3 Lae /, » Υἱοῦ δογματισάντων, τί βούλεται τὸ ἐν τῷ παρόντι λέγεσθαι 
« 9 5 ΝΥ Ω 4 ὑδὲ Ψ cy Ψ A , ἡ ἀρχὴ τῆς κτίσεως τοῦ Θεοῦ ; οὐδὲν ἕτερον ἣ ἄρχων τῆς κτί- 

A ἴω \ ε ἌΝ Ν , 3 X\ yx 10 σεως τοῦ Θεοῦ, Kal ὁ THY κατὰ πάντων ἀρχὴν ἔχων. 
XN Ν ib Ν A 

ἐπειδὴ γὰρ πάντα διὰ Υἱοῦ 1! πεποίηκεν ὁ Πατήρ, εἰκότως ὁ 
x A e Ve XN ὃ , ε > \ »” > Ν ποιητὴς τῶν ἁπάντων καὶ δημιουργός, ὁ ἐκ μὴ ὄντων εἰς τὸ 

> ἊΝ , δ Sd A A 

εἶναι Ta πάντα παραγαγὼν ἄρχει τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ γεγεννη- 
, Dep 3 « ” Yd 

μένων. οἶδά σού φησιν τὰ ἔργα, ὅτι οὔτε ψυχρὸς εἶ οὔτε Leo- 
Q ae ε , an , 3 a 4 , τός. ζεστὸς μέν ἐστιν ὁ ζέων τῷ Πνεύματι" τῷ γὰρ Πνεύματι 

ε Lal 

{éovtés φησιν ὁ θεῖος amdaTohos* ψυχρὸς δέ, ὁ ἐστερημένος 

᾿Αγίου Πνεύματος, ἐνεργείας καὶ ἐπιφοιτήσεως. ἀλλὰ σύ 

1 καὶ 146 7 τούτου 203 τούτῳ [?] 240 
la οὐδὲν, οὗ, 525 146 8 add. δὲ 203 240 
20m. ὃ 146 8a ὁδὸν 146 ex industria 
3 δὲ Aro οὖν 203 240 90m. τῆς 240 
4 αὐτῷ pro τῶν αὐτῶν 146 10 ἔχων ἀρχὴν 203 
5 ἐπιπηδήσειεν 240 11 διὰ τοῦ υἷος ut vid. 240 
6 αἱρετικῶν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

3 4 ἊΝ \ “- Ν , N φησιν χλιαρὸς ef. χλιαρὸν δὲ καλεῖ τὸν μετουσίαν μὲν 
λ i? 4 ε vd ὃ Ν ων Ψ Ψ αβόντα πνεύματος ἁγίου διὰ τοῦ βαπτίσματος, σβέσαντα 

δὲ τὸ χάρισμα διὰ ῥαθυμίας, καὶ τῆς τῶν προσκαίρων 

φροντίδος. ἐπιταγὴ δὲ θεία ' καὶ αὕτη, τὸ Πνεῦμα μὴ σβεν- 
, ” . κ S oN v ε Η͂ Ω νύετε. ὄφελον ψυχρὸς ἧς ἢ ἱεστὸς οὕτως, ὅτι χλιαρὸς εἶ. εἴθε 

Ν Xx ἝΝ ey ἊΝ Ἂ , 2 ΄ φησὶν ἢ ζεστὸς ἦσθα τῇ τοῦ Πνεύματος ἐνεργείᾳ πεπυ- 
fi x fd Ν \ 3 » / , 

ρωμένος, ἢ καθόλου ψυχρὸς Kal ἀμέτοχος τέλεον πνεύματος 
/ Ν 5 Ῥ; Ν Ν la e \ ΟΝ » 

χάριτος καὶ ἀβάπτιστος καὶ μὴ χλιαρός. ὁ μὲν γὰρ ἔχων 
\ \ a ΄ nA 3 3 , las \9 3 

τὸ νοητὸν τοῦ Πνεύματος πῦρ ἐν ἀνδράσιν τελεῖ, TA” αἰσθη- 

τήρια γεγυμνασμένα ἔχων πρὸς διάκρισιν καλοῦ καὶ κακοῦ, 
ie 3S) , ε ἐς » / δὰ la} 4 

Kal ἐστι πνευματικός " ὁ δέ γε μήπω δεξάμενος THY τοῦ Πνεύ- 
΄, 3 2). (ὃ A δέ θ , 3 > ματος χάριν, ἐν ἐλπίδι τοῦ ποτε δέξασθαι τυγχάνων, οὐκ 

τ A 3 / 5 ,ὔ ε xX ἃς ἐν τοῖς ἀπεγνωσμένοις ἠρίθμηται. ὁ de γε χλιαρὸς πρὸς 
~ Ν ξῆ XN 4 , B An ἊΝ ( lA φ ́ ‘3 

τῷ μὴ Env καὶ τό ποτε βαπτισθῆναι Kat ζέσαι συναφήρη 

ται. μέλλω σέ φησιν ἐμέσαι ἐκ ὃ τοῦ στόματός μου. τῇ μετα- 

φορᾷ τοῦ χλιαροῦ δεόντως ἐρχρήσατο᾽ πᾶν γὰρ χλιαρὸν 
x 6 3 cal to Uf λ (ὃ 3 » 3 »» 
ὄν, ὥς φασιν ἰατρῶν παῖδες, πλάδον ἐργαζόμενον εἰς ἔμε- 

τον ἐρεθίζει τὸν μεταλαβόντα "ὃ 
Ψ Ἂν A an 

ὅθεν καὶ τοῖς δυσεμετοῦσιν 

ὕδατος χλιαροῦ" διδόασιν ἀπορροφεῖν, ταύτῃ πρὸς ἔμετον 

ἐκκαλούμενοι. φησὶ δέ, ὅτι μέλλω σε ἀπόβλητον ποιεῖσθαι 

τῆς ἐμῆς οἰκειότητος. τίς δὲ τῆς τοιαύτης καταστάσεως 

ἡ αἰτία; "5 ἐλπίζεις φησίν, ἐπὶ πλούτου ἀδηλίᾳ, καὶ ocuve- 
ε 3 Ε] t Ν Pi 9 2) if lal , 

meas ὡς ἐν ἀκάνθαις TO χάρισμα, οὐκ ἀκούων τοῦ λέγον- 

τος, πλοῦτος ἐὰν ῥέῃ, μὴ προστίθεσθε 11 καρδίαν; πλοῦτον 
ee A 4 Η “4 

δέ φησι γήϊνον καὶ πρόσκαιρον." ἀγνοεῖς ὅτι πτωχὸς εἶ 
" , Ν 4 A 5 

καὶ γυμνός, Ta πνευματικὰ Kal μένοντα. συμβουλεύω σοι οὖν 
2 Z. Z { , » 

ἀγοράσαι χρυσίον πεπυρωμένον ἐκ πυρός, ἵνα πλουτήσῃς.᾽" τί 

1 θεοῦ 203 240 pro θεία 90m. χλιαροῦ 203 240 
2 τελεῖται 146 10 Motandum est in codd. 146 et 203 

3 τυγχανόντων 146 hoc interrogationis signum (3) hoc 

40m. Kal 240 tempore rarisstmum 

5 ἀπὸ 203 240, ἔμαισε ἐκ 146 11 προτίθεσθε 146 

6 om. ὄν 203 240 2 πρόσκαιρον καὶ γήϊνον 203 240 
Tadd. ὑγρὸν ἤ superscriptum 146 18 Quae seg. om. 203 sed tn scholits 

man. 566. indicat Oecumenium haec omnia sub 

8 μεταλαμβάνοντα 203 240 rubrico ᾿Ανδρ. inclustsse 

65 

1 Thess. v. 19 

(Apoc. i. 16-17) 

(Apoc. iii. 16 

jin.) 

ἘΠ᾿ ΤΥ τς WA 7) 

cf. Matt. xiii. 22 

(Apoc. iii. 17) 

(Apoc. iii. 18) 
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Psa. xi. 7 

(Apoc. iii, 18 

jin.) 

Jeri χχὶϊ. 17 

(Luke xiii. 6-9) 

(Αρος. iii. 19) 

(Apoc. iii. 20) 

Cant. v. 2 

OECUMENIUS 

w~ ἴω rd e "4 

δὲ πεπυρωμένον χρυσίον τῷ πνευματικῷ πυρί, ὁ προφή- 

Ts διδάσκει λέγων τὰ λόγια Κυρίου λόγια ἁγνά, ἀργύριον 
, a a , € Ν 

πεπυρωμένον δοκίμιον, τῇ γῇ κεκαθαρισμένον ἑπταπλασίως, τὸ 
3 Ν ὃ \ 4 ὃ lal 2 “ a 

εὐαγγελικὸν διὰ τούτων δηλῶν κήρυγμα. τοῦτο τοιγαροῦν 
aA Lal A las 

αἰτέϊ παρ᾽ ἐμοῦ τὸ δυνάμενόν σε σοφίσαι καὶ TPOTOLKELAT aL 
la “ ia , Ν 

Θεῷ. ὁ γὰρ τοῦτο κτησάμενος ἐν ἀρετῇ τε διαλάμπει καὶ 
θ / a \ A la) , 3 ὰ καθαρισθήσεται ψυχὴν καὶ σῶμα. τοῦτο γάρ ἐστι τ 

καινὰ2 καὶ λευκὰ ἱμάτια. καὶ κουλλούριόν φησιν ἔγχρισαι 

τοὺς ὀφθαλμούς σου, ἵνα βλέπῃς. πρός τινας τῶν ἀμβλυνω- 
, Ἃ XN δὰ A la lal 3 / 

ποούντων περὶ TO νοητὸν τοῦ Κυρίου φῶς, ἐπονειδίζουσα 

ῥῆσις Ἱερεμίου φησίν" ἰδού, οὔκ εἰσιν οἱ ὀφθαλμοί σου οὐδὲ ἣ 

3 τῆς τοιαύτης 
δ 

, 2 ὃ S a \ \ καρδία σου καλή. διὰ τοῦτο THY συνεκτικὴν 
,’ 4 ΄,΄ ε λθ ~ ᾿» ν Ν 

πηρώσεως μετάνοιαν ὑπελθεῖν συμβουλεύεται,5 ὥσπερ καὶ 
ε Ψ a Ἂν 6 ὃ Ν A ΄ 3 i Ν ἢ ἄκαρπος συκὴ τὴν" διὰ τῶν κοπρίων ἐξαγόρευσιν καὶ 

ἀτιμοτέραν διαγωγήν. ἐγώ φησιν ods ἂν φιλῶ, ἐλέγχω καὶ 
ip 3. ἈΠῸ τὸ , 4 es > ΄ Lon 

παιδεύω.8 ὦ Tov ὑπερβάλλοντος μεγέθους τῆς ἀγάπης τοῦ 
lan iA ἊΝ ΄ 5, ν ε - »Ὦ Χριστοῦ. τούτους γὰρ τοιούτους ὄντας οἴους ὁ λόγος ἔγρα- 

3 “Ὁ 3 »Κ Ν 3 - \ ᾿» 

ψεν, ἀγαπᾶν ἐπαγγέλλεται, διὸ ἐλέγχει τε καὶ παιδεύει 
Ν “ XN om + 7 Ν a > > 

«καὶ; ζηλοῦν τὰ τῶν ἔργων κρείττονα, καὶ μετανοεῖν ἐφ 

οἷς ἐξήμαρτον. ἰδού φησιν ἕστηκα ἐπὶ τὴν θύραν καὶ κρούω. 

ἐάν τις ἀκούσῃ τῆς φωνῆς μου καὶ ἀνοίξῃ " τὴν θύραν, εἰσελεύ- 

σομαι πρὸς αὐτὸν καὶ δειπνήσω μετ᾽ αὐτοῦ καὶ αὐτὸς μετ᾽ ἐμοῦ. 
Ν Lent ἊΝ > Ἂς ε 2 10 5 ὃ , Ν ε Lal ε 

τὸ πρᾶον καὶ εἰρηνικὸν ὁ Κύριος 1° ἐνδείκνυται τὸ ἑαυτοῦ. ὁ 
Ν N ΄, Ἂν 

μὲν γὰρ Διάβολος πελέκει καὶ λαξευτηρίῳ κατεάσσει τὰς 
θ , A ἊΝ ὃ la STN \ Ἂς A / Vpas TOV μὴ δεχομένων αὐτὸν κατὰ THY τοῦ προφήτου 

΄ \ δ lol aA» A 

φωνήν. ὁ δὲ Κύριος καὶ νῦν καὶ ἐν Τοῖς “Aopacw τῇ νύμφῃ 
- , > a AN φησὶν ἄνοιξόν por, ἀδελφή μου νύμφη. καὶ εἰ μέν τις ἀνοίξει 1" 

3 ΜᾺ 3 , 12 Ἂς δὲ ὃ iat Ν XN a K. , ἊΝ 
αυτῳ, ειἰσέβχέται. TO O€ Οοειπνον TO μέτα του Uplou Τὴν 

ladd. τὸ 240 νόησον βαβαὶ τῆς φιλανθρωπίας πόσῃ 
276, καινὰ 203 240 ἀγαθότητί ὃ ἔλεγχος κέκραται add. 
ὃ σμικτικὴν 146 203, sed ὦ ante τοῦ ὑπερβάλλοντος 
4 πυρώσεως 240 omiuttit 

δ συμβουλεύει 240 ut vid 9 ἀνοίξη -- η tn ras. 146 
8 om. τὴν 240 06 χριστός 203 

7 ἀγωγήν 240 11 ἀνοίξῃ 203 

8 κείμενον - ζηλῶσον οὖν καὶ μετα- 12 add. εἰ δὲ μή, παρέρχεται 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

A ε - A , φις Ἃ A lal 

TOV aylwy μυστηριῶν μετάληψιν αἰνίττεται. τῷ νικῶντί 

φησιν τὸν ἐχθρόν, δώσω καθίσαι ἐν τῷ θρόνῳ μου, τουτέστι, 
A » Nt A , , συμβασιλεύσει μοι. εἴρηται yap τῷ σοφωτάτῳ Παύλῳ, 

ei! συμπάσχομεν, καὶ συμβασιλεύσομεν αὐτῷ. ὡς καὶ ἐγὼ ἐνί- 

κησά φησι, καὶ συμβασιλεύω τῷ Πατρί μου. εἴρηκεν γὰρ 
Ν ε 3 4 

Kat” ev Evayyedious ὁ Κύριος 5" θαρσεῖτε, ἐγὼ νενίκηκα τὸν 

κόσμον. 
Ν BY ἴον 5 » , > Lal > a > 

καὶ μετὰ ταῦτα εἶδον, καὶ ἰδού, θύρα ἐν τῷ οὐρανῷ dvewy- 

μένη“ - καὶ ἡ φωνὴ ἥ πρώτη ἣν ἤκουσα ὡς σάλπιγγος 
A > A , ΠΡ @ , εν A 

λαλοῦσα μετ ἐμοῦ, λέγων ἀνάβα ὧδε, καὶ δείξω σοι ἃ δεῖ 

γενέσθαι μετὰ ταῦτα. εὐθέως ἐγενόμην ἐν πνεύματι" καὶ 

ἰδού, θρόνος ἔκειτο ἐν τῷ οὐρανῷ, kal ἔπὶ τὸν θρόνον καθή- 

μενος ὃ ὅμοιος ὁράσει σμαραγδίῳ.9 
3 3 δὴ θύ ΄ 3 3 “Ὁ 3 A Ν Ν 

οὐκ ἐπειδὴ θύρα τίς ἐστιν ἐν τῳ οὐρανῳ κατὰ καιρὸν 
2 x > / 5 3 Ψ ¥ 10 lal 9 > 

κλειομένη καὶ ἀνοιγομενή, add’ οὕτως ὠφθὴ " τῷ εὐαγ 
ιν lo Ἂν πὰ χὉ i? 11 ’ὔ X θύ 5 

γελιστῃ Wa Lon τὰ ὑπερουρανία." πάσης γὰρ θύρας ἀνεωγ- 
΄ Ἄν ὃ >’ ’, θ A θ Ν Ν ΕΣ , 

μένης, τὰ ἐνὸον ἐπάναγκες καθορᾶασθαι. καὶ φωνὴν ἤκουσά 
ν ε , 3 , 12 (ὃ ay ΄ ΠΥ δον 2 , 

φησιν, ἥτις ws σάλπιγξ ἠχήσας ” τάδε εἶπε πρός με΄ ἀνάβηθί 
φ 58 13 ν to δὴ ‘rr. Ψ θ Ἂν ’ 
now ὧδε 13 iva ἰδῃς τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι. καὶ ἐν πνεύματι 

5 , 3 Ν δὴ δ᾽ 2 θ SS 2 ry. 
ἀνελθών — ov yap σωματικὴ οὐδ᾽ αἰσθητὴ γέγονεν ἡ avo- 

al XN a ’ 

δος — ὁρῶ φησιν, θρόνον, καὶ τὸν Θεόν, Kai πνεῦμα ἐπ᾽ ® 
39 la ἐν »» ἡ , > 4 ν e , 

αὐτῷ ομοιον ἰάσπιδι καὶ capdio. οὐ τούτοις ὁμοιος ὁ Θεός, 
Ε δ A 3 θ aA Ἃ ὯΝ , ἘΞ 5.7 
amare, οὐδέ τινι τῶν αἰσθητῶν, ἢ CAwWS σώματι ὁ ἀόρατος 

6 Ν 53 τὰ @ \ »52 Ν 

καὶ ἀσχημάτιστος, οὗ τὸ ἀόρατον τὰ Σερα- 
7 

Se ee ΜῈ 1 
και ἀσώματος 

\ 3 , 1 , a ΄ \ , 
φὶμ ἐνδεικνύμενα OKETOVOL ταις πτέρυξι τα προσῶτα 

“- A ee Yd 

ἑαυτῶν. καὶ τῷ Movoet!® δὲ χρηματίζων ὁ Θεὸς ἔλενεν " 

lom. εἰ 203 9 ὁμοίως ὡς ὅρασις σμαράγδου 203 
3 0m. καὶ 203 240 240 
36 χριστός 203 10 ἔφη 203 
4 Opa ἠνεωγμένη ἐν τῷ οὐρανῷ 203 1 €rrovpavia 203 

sic quogue 240 sed ἀνεωγμένη habet. 12 ἐξηχοῦσα 203, ἥχουσα 240 
5om. ἢ 203 240 18 πρός με Pro ὧδε 240 
ὃ μετ᾽ ἐμοῦ λαλοῦσα, λέγουσα 203 4 add. τὸ 203 240 

per’ ἐμοῦ λαλοῦσα, λέγων 240 1δ éy pro ἐπ᾽ 240 
Tadd. καὶ 203 240 166 ἀσώματος Kal ἀόρατος 203 
8add. καὶ ὃ καθήμενος, ὅμοιος 240 

ὁράσει λίθῳ ἰάσπιδι καὶ σαρδίῳ - καὶ 17 δεικνύμενα 240 
ἶρις κύκλῳ τοῦ θρόνου αὑτοῦ 203 240 18 Μωυσῇ 146 Μωσῆ 203 

6γ 

(Apoc. iii. 21) 

(Rom. viii. 17. 
I Cor. iv. 8) 

(Apoc. iil. 21 
jin.) 

Jo. xvi. 33 

Apoc. iv. I 

(Apoc. iv. 1) 

(Apoc. iv. 2) 

(Apoc. iv. 2) 
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Ex. xxxiii. 20 

10. 1. 1τ8 {1 70. 

iv. 12) 

Psa. Cili. 14-15 

Gen. i. II-12 

Deut. iv. 24, ix. 3 

Psa. Ixxv. ὃ 

Islelby, Se 33 

(Rom. ii. 4) 

OECUMENIUS 

> Ν ya , 4 Z : ‘ ,» > Ν XN 
οὐδεὶς ὄψεταί pov Td πρόσωπόν pov Kal ζήσεται. adda Kal 

αὐτὸς ὁ εὐαγγελιστὴς ὡς ἐν ἀποφάσει φησί θεὸν οὐδεὶς 
ep , 9 " > 4 7 , ε ΄ > 3 ἑώρακε πώποτε. οὐκ ἄρα οὖν ὠφθη ὁμοιός τινι ὁ Θεός, ἀλλ 
3 al 3 la) le Ἢ la ε y 1 3 aA 3 40 ἐκ τῶν ἐνεργειῶν τοῦ ᾿Θεοῦ ἡ ὅρασις αὐτοῦ ἐζωγραφήθη 
ee 3 , ε \ Ν y+ λίθ δὲ ν th τῇ ἀποκαλύψει. ἡ μὲν yap ἴασπις. λίθος δὲ αὕτη τιμία 

Ὧν Ψ 9 Ν τ 35. ἡ ) a σμαραγδοειδής Tis ἐστιν Kal χλοερά, ἰῷ ἀσπίδος προσεοι- 

κυῖα, ἐξ οὗ καὶ τὸ ὄνομα ἐκληρώσατο. τὸ δὲ σάρδιον ἄλλη 
, Ala \ ε "ὃ Ἄν», δὲ δ᾿ ας 

τιμία λίθος, πυραυγῆς ἴ“ καὶ αἱματώδης. αἰνίττεται δὲ ἡμῖν 
ε 9 ν Ἂς, » lal A \ / 3 Ν Ν n° ἴασπις τὸ φερέσβιον τοῦ Θεοῦ, καὶ ποριστικόν, ἐπεὶ καὶ 

A ον 3 , δ / \ Lan Ἂν πᾶσα τροφὴ ἀνθρώπων τε καὶ τετραπόδων καὶ πτηνῶν καὶ 
la a S ® τῶν ἑρπηστικῶν ὃ θηρίων τὴν ἀρχὴν, Kal οἷον THY αἰτίαν, 

3 Ἂν; lA > 4 + SN Ν ε 7 9 

ἀπὸ χλόης ἀρχομένην ἔχεις. φησὶ γὰρ ὃ προφήτης ἐξανα- 

τέλλων χόρτον τοῖς κτήνεσι καὶ χλόην τῇ δουλείᾳ τῶν ἀνθρώπων, 
5 a ” 2 ΠῚ a AY i) > , τοῦ ἐξαγαγεῖν ἄρτον ἐκ τῆς γῆς. καὶ olvos εὐφραίνει ἐ καρδίαν 

ἀνθρώπου, τοῦ ἱλαρῦναι πρόσωπον ἐν ἐλαίῳ. καὶ πάλιν ἐν τῇ 
a XN ε dpe, 2 ε a Τὰ , 

κοσμοποιίᾳ φησὶν ὁ Beds’ ἐξαγαγέτω ἣ 5 γῆ βοτάνην χόρτου" 

σπεῖρον σπέρμα κατὰ yévos.6 ἡ μὲν οὖν ἴασπις ταῦτα παρα- 

γυμνοῖ. τὸ δέ γε σάρδιον τὸ φοβερὸν γράφει τοῦ Θεοῦ᾽ 

ὁ Θεὸς ἡμῶν γὰρ πῦρ καταναλίσκον φησὶν ὁ ἱεροφάντης 
A 3 ἊΝ Ν ΜᾺ \ Μωσῆς, ἀλλὰ καὶ ὁ προφήτης πρὸς αὐτὸν ἀναφωνεῖ" σὺ 

io) , , > , ΄ , 
φοβερὸς εἰ καὶ τίς ἀντιστήσεταί σοι κατὰ πρόσωπόν σου : 8 

τούτῳ συμφώνως" 6 σοφὸς ἀπόστολος γράφει 13" φοβερὸν τὸ 

ἐμπεσεῖν εἰς χεῖρας Θεοῦ ζῶντος. ἐπειδὴ γὰρ ἀσύμφωνος 
A λ / Ν ~ Χ 1] =f e 

τοῖς φιλαμαρτήμοσι καὶ καταφρονηταῖς καὶ 11 ἄκρατος ἡ 
,ὕ a an N 

χρηστότης τοῦ Θεοῦ, οὐ πρὸς μετάνοιαν ἄγουσα, πρὸς 
» Ἂν nw aA 12 5 , ε Ν Ν ἴω A 

ἄδειαν δὲ τοῦ πλημμελλεῖν,"2 εἰκότως ὁ Θεὸς σὺν TO χρηστῷ 
ἴω A \ 

μετὰ τοῦ εὐεργετικοῦ * καὶ τὸ φοβερὸν exe σκιαγραφού- 
5 9 A A 

μενον" ὅθεν ὁ ἸΙαῦλος ὃ τὴν ἕξιν εἰδὼς τῶν μαθητενομένων 

1 ὥρα Pro ὅρασις 203 9 σύμφωνα 203 240 
la παραυγῆς 146 0 γράφων 146 
2 ἡμῖν 205 ἡ μὲν 146 ἡμῖν ἡ 240 1 om. καὶ 146 
8 ἑρπυστικῶν 240 12 τοῦ πεπλημμεληκότος 203 240 
4 εὐφραίνειν 203 240 18 καὶ εὐεργετικῷ Pro μετὰ τοῦ 
5 om. ἡ 203 ᾿ς εὐεργετικοῦ 146 
9 add. καὶ καθ᾽ ὁμοιότητον (sic) 203 14 ἕξει 203 240 

7 παραδηλοῖ 203 240 16 ὃ ἸΠαῦλος ef om. ὅθεν 203 240 
8 ἀπὸ τῆς ὀργῆς σου Sept. ὅθεν et om. ὃ ἸΤαῦλος 146 



TEXT AND COMMENTARY 

͵ 1 ὃ , A 3 , , 3 , 
κέντρων δεομένην, Kal οὐ πραότητος, μόνοις ἐπιστέλλων 

ΠῚ Κορινθίοις ἔλεγεν" τί θέλετε ; ἐν ῥάβδῳ ἔλθω πρὸς ὑμᾶς, ἢ ἐν 

ἀγάπῃ πνεύματι τε πραότητος : ἀλλὰ καὶ τῶν ἁγίων τίς 
’ λέ 3 2 2 > a , > 

προανεφώνει λέγων ὃ γέεννά σε οὐ πτοεῖ: βασιλεία σε οὐ 

προτρέπεται" λιθίνῃ καρδίᾳ διαλέγομεθα. οὕτως ἐγινώσκετο 
Ν a A 

φοβερὸν καὶ καταπληκτικὸν χρειῶδες Tots παιδευομένοις. 
? lal qn A 

ἀλλ᾽ οὐ πρῶτον Tapa τῷ Θεῷ τὸ σάρδιον: πρώτη δέ γε 
. 4 
Ἢ 

Ν YY XN 53 lal 

φιλάνθρωπον καὶ ἥμερον, καὶ πατὴρ εἶναι βούλεται pad- 
6 

» ε \ \ τᾷ 9 ΩΝ ἊΝ 3 ᾿ δ ‘\ 

ιασπις. ἡἣ μὲν yap φύσις αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν" καὶ 

x A λον 7 δεσπότης ἡμῶν. πρὸς δὲ τὸ φοβερὸν καὶ κολασ- 
Ν ε A 9 ia > 7 3 A if Ἂν Σὰ 

τικὸν ἡμεῖς αὐτόν, εἰ θέμις εἰπεῖν, βιαζόμεθα, καὶ τὸ 
ἘΝ , 3 XN ie, \ ε ’ SEN SS Ν 

κατὰ φύσιν ἀφεὶς πολλάκις τὴν ἡμερότητα, ἐπὶ τὸ παρὰ 
’ ae SN 9 bd , Ν 2 a 

φύσιν ἄγεται THY αὐστηρίαν. καὶ tps φησὶν κυκλόθεν τοῦ 
θ όνου αὐτοῦ 1 ὁ , ἐγ ὦ δί 8 ε 3 θ NY. ἃ ρ ῦ,7 ὁμοία ὁράσει cpapaydio.® ἡ μεν αἰσθητὴ ἴρις ἣν 

ἡ θεῖα γραφὴ τόξον καλεῖ Θεοῦ, ἡ ἐκ τῆς ἀντανακλάσεως 
lol e lal ἊΣ 7 ν 5 4 , 

TOU ἡλιακοῦ φωτὸς συνισταμένη, ὁταν ἐν παχύτητι νέφους 
0 ἀποληφθὲν " avrippdoonrat,”” ποικίλη καὶ παντοειδὴς χρόα 

vd - la 4 ε jd e Ν las ἴω 

καθέστηκεν. ἐκείνη δέ γε ἡ νοητή, ἡ τὸν θεῖον κυκλοῦσα 
V4 δὴ Θὰ δί ἘΝ 3 Ν 9. 'N δέ 

θρόνον, μονοειδὴς ἦν σμαραγδίζουσα γὰρ ἦν. καὶ αὐτὴ δέ 
4 ,ὔ ἊΝ Ἂν Ἂν Ψ Ν \ ye προδείκνυσι πάντα τὰ περὶ Θεὸν ayia Kal λειτουργικὰ 

Ψ, Ν Ν » »Ἤ SS 7. an 

πνεύματα, διὸ Kal tpi κέκληκεν αὐτὴν καίτοι μονοειδῆ 

τυγχάνουσαν, iv’ ἐκ τῶν ποικίλων τῆς ἴριδος χρωμάτων τὰς 

πολλὰς τῶν θείων ἀγγέλων τάξεις καὶ διαφορὰς ἐννοήσω- 

μεν. 
5 ἐν 5 Ἂν Ν 4 , ἴω 5 iA , 

ἐστὶν εὐεργετικὰ καὶ μίμησιν φέροντα τοῦ οἰκείου δεσπότου, 

\ ὃ la (2) / iors ν Ν ε , 

TOVTA E YE Lav nwe XPoav QTAVTA γὰρ ομοιως 

A XN a 

τῆς σμαραγδιζούσης χρόας Kal αὐτοῖς TO ποριστικὸν μαρ- 
΄, y A aA XN A Sia? ὃ Ν ΄, »»" 

τυρούσης, ὥσπερ τῷ Θεῷ τὸ τῆς ἰάσπιδος. καὶ μή «τί» 
fe, Ν τινι προσπταίῃ "" τῶν ἐντυγχανόντων τί δή ποτε; τὰ μὲν 

Tom. αὐτοῦ 203 240 hoc loco in 

com. 

1 κέντρον 146 
2τί θέλετε; ev ἀγάπῃ ἔλθω πρὸς 

ὑμᾶς, ἢ ἐν ῥάβδῳ 203, ef 240 gui om. 
τί θέλετε 

3 add. εἰ 203 240 
4γε 146, ἡ 203, ye 7 240 
δαὐτοάγαθον (sic) 146, αὐτῷ τὸ 

ἀγαθὸν 203, αὐτὸ τὸ ἀγαθὸν 240 
8 καὶ εἶναι βούλεται μᾶλλον πατὴρ 

ἢ δεσπότης ἡμῶν 203 240 

8 σμαραγδίου 203 cf. supra quae 
in lemmate ipso lectiones repertae sunt 

9 ἀπολειφθὲν 146 240 
10 Gytuppacoetar 146, ἀποφράσση- 

Tal 203 240 
11 ἐποίκιλλε χρόαν (520) 203 240 
2 προστάξη 203 240 προσταίη 146 

προσπταίῃ Blake gui τι addidit 

69 

I Cor. iv. 21 

Apoce. iv. 3 jin. 
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Es. xxviii. 16. 
I Pet. ii. 6 

(Rom. ix. 33. 
Eph. ii. 20) 

Psa. cxvii. 22 

cf. Psa. xlv. 3-4 

Apoc. iv. 4 

OECUMENIUS 

MS) Θ᾿ lal 4 lel 5 , id Lal ͵ 1 λίθ 

περὶ Θεοῦ ayia τῶν ἀσωμάτων τάγματα τῇ τιμιωτέρᾳ" λίθῳ 
A , ΄ S28 / ε Ν ον καὶ 

τῆς σμαράγδου παρείκασται, αὐτὸς δέ γε ὁ Θεὸς τῇ ἧττον 
A ~ ‘\ al 

τιμίᾳ, TH ἰάσπιδι καὶ τῷ σαρδίῳ; οὐ yap περὶ τῆς τιμιότη- 
A ε ld ε / lal 5 Ν “Ὁ > ial , 

Tos τῶν ὁραθέντων ὁ λόγος νῦν, ἀλλὰ τῶν EK τῆς χρόας 

σημαινομένων. εἰ γὰρ τιμιότητά τις μικροπρεπῶς ἐπιζη- 
, ὑδὲ ε κα , a θ Ψ εο Θ ἈΝ Τὴ 3 a ἌΡ. 

τοίη, OVOE ὑπηρχέ τι ᾧ παρεικασθείη ο΄“ Θεὸς, Τῇ κάκεινὸ τις 

μέμψοιτο 7 ὅτι ὁ μὲν Κύριος λίθῳ παρεικάζεται. ἰδοὺ 

γὰρ τίθημι ἐν Σιὼν λίθον ἀκρογωνιαῖόν φησι περὶ τοῦ Κυρίου 

6° Ἡσαΐας. καὶ ὁ προφήτης δὲ λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ 
9 lo’ Ν 3 A , ” \ a Ν lal 

οἰκοδομοῦντες περὶ αὐτοῦ λέγει. ὄρη δὲ τὰ πονηρὰ τῶν 
ὃ ’ 6 LAX A ,ὔ 5 3, x ‘0 

αυμόνων ὃ ἀλληγορεῖται τάγματα" ὄρη yap μετατίθεσθαι 

ὁ αὐτὸς ἔφη Δαυίδ 1 ἐν καρδίαις θαλασσῶν, καὶ ἐταράχθησαν 

ὄρη ἐν τῇ κραταιότητι αὐτοῦ, ὧν ὅσον ἐν μεγέθει, τὸ ὑπερέχον 
> ΑΣ Ν ε 

οὐδὲ δυνατὸν εὑρεῖν. 

κυκλόθεν ὃ φησὶν ἢ τοῦ θρόνου, θρόνους κδ" καὶ ἐπὶ τοὺς Kd 10 

θρόνους, κδ΄10 πρεσβυτέρους καθημένους καὶ |! περιβεβλημένους 

ἐν ἱματίοις 12 λευκοῖς, καὶ ἔπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶν στεφάνους 

χρυσοῦς. καὶ ἐκ τοῦ θρόνου ἐκπέμπονται 132 ἀστραπαί, φωναί, 

Bpovtai,!4 καὶ ἑπτὰ λαμπάδες πυρὸς καιόμεναι ἐνώπιον τοῦ 

θρόνου, a1 εἰσι τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ Θεοῦ: καὶ ἐνώπιον 

τοῦ θρόνου 16 θάλασσα ὑαλίνη,17 ὁμοία κρυστάλλῳ. 
‘ 3 v4 (4 Ν > A 4 

τοὺς εἰκοσιτέσσαρας πρεσβυτέρους τοὺς ἐν τοῖς θρόνοις 
θ id io ZS \ x / ε A , , 

καθημένους εἰδείη ὃ μὲν ἂν μόνος ὁ τῶν κρυφίων γνώστης 
® 
@ @cds* καὶ ᾧ ἂν αὐτὸς ἀποκαλύψῃ, ὅσον δὲ ἐπὶ TH ἐμῇ εἰκα- ς ᾧ ἂν αὐτὸς ἢ» ἢ ἐμῇ εἰκα 

, εν 3 ἣν 3 Ν \ A e Ν NS: aia, ὁ ABed ἣν καὶ ὁ Ἐνὼχ καὶ Νῶε 13: “ABpadp καὶ Ἰσαὰκ 

καὶ Ἰακώβ". ὁ Μελχισεδὲκ καὶ 67 Ἰώβ Μωῦσῆς καὶ 

1 τιμιωτάτῳ 203 240 
2 0m. ὃ 203 240 
8 κακείνῳ 203 legendum κἀκεῖνο av 

τις μέμψαιτοξ Blake 
4 παρεικίζαται 146 
5 om. ὃ 203 240 
δ τὰ τῶν δαιμονιῶν πονηρά 203 

240 
7 Aad ἔφη 203 [x0n 240] 
8 add. καὶ 203 240 
90m. φησὶν 203 240 

10 om. Kd 203 240 

11 καθημένους πρεσβυτέρους ef Kal 
om. 203 240 

12 om. ἱματίοις 203 240 
18 ἐκπορεύονται 203 240 
14 ἀστραπαὶ καὶ βρονταὶ καὶ φωναὶ 

203 240 
16 αἱ pro ἅ 203 240 
16 add. ὡς 203 240 

17 ὑελίνη 203 240 
18 εἰδείει 203, εἰδοί ut Vid. 240 
19 @dd. καὶ 240 
20 add. καὶ 203 240 
21 om. 6 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

3 A > A A 

Aapov’ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Ναυῆ καὶ Σαμουήλ Δαυίδ, Ἠλίας 
We) A A kal ᾿Ἐλισσαῖος" οἱ δώδεκα μικροὶ προφῆται ἐν σχήματι 

ἜΡΟΝ oh ἑνὸς γραφόμενοι." “Hoatas καὶ “Ἱερεμίας: Ἱεζεκυὴλ καὶ 
, lal 

Δανιήλ: Ζαχαρίας καὶ ᾿Ιωάννης" ᾿Ιάκωβος ὁ τοῦ Ἰωσὴφ 
Ν ΄, δ ε A la > 

καὶ Στέφανος, οἱ τῆς καινῆς μάρτυρες διαθήκης. ἣν δὲ av 
5 lal A 

εἰπεῖν Πέτρον καὶ Παῦλον καὶ Ἰάκωβον τὸν ἀδελφὸν ᾿Ἰωάν- 
aA ¢ ἮΣ 9 A , \ N N a (7) νου, ὃν Ἡρώδης ἀνεῖλε μαχαίρᾳ, καὶ τὸν λοιπὸν τῶν ἁγίων 

> , ,΄ > ν 9 ΄ > . A , 
ἀποστόλων χορόν, εἰ μὴ ἐπαγγελίαν εἶχον παρὰ Tov Κυρίου, 

A ’ A 

ov νῦν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ παλιγγενεσίᾳ καθήσεσθαι ἐπὶ δώδεκα 
θ iB e 7 ὃ λ ΄ \ \ > , . ψ Ν ρόνους, ἑτέρους δηλονότι παρὰ τοὺς εἰρημένους " οὕτω γὰρ 
» x SS re , 2 a N a 3 pane ἔφη πρὸς αὐτοὺς ὁ Κύριος ἐν τῷ κατὰ Ματθαῖον εὐαγγελίῳ 

ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι ὑμεῖς of ἁκολουθήσαντές μοι ἐν τῇ παλιγγε- 

νεσίᾳ, ὁτὰν καθίσῃ ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ! ἐπὶ θρόνου δόξης αὐτοῦ, 

καθίσεσθεΣ καὶ ὑμεῖς ἐπὶ δώδεκα θρόνους, κρίνοντες τὰς δώδεκα 
BY a> , ἊΝ δ \ ¢ , ων , A φυλὰς Tod ᾿Ισραήλ. τὰ δὲ λευκὰ ἱμάτια δεῖγμα τυγχάνει τῆς 
Ἂς Ν » 3 ~ l4 ε ὃ - ΄ A κατὰ τὸν βίον αὐτῶν καθαρότητος. οἱ δέ ye στέφανοι, τοῦ 

A Ἂν iA Ἁ ἘΝ XN > 72 Ν δὲ 3 νικῆσαι τὰ πάθη καὶ τοὺς νοητοὺς ἐχθρούς. τὸ δὲ ἐκπο- 
, 0 ~ 0 , 3 ἣν, Ν Ἂς lad 3 δ ρεύεσθαι τοῦ θρόνου ἀστραπὰς καὶ φωνὰς βροντῶν," τὸ 

φοβερὸν αἰνίττεται πάλιν τοῦ Θεοῦ. τὸ γὰρ θεῖον κάλλος 
39 3 4 Ν \ e ia! ? XN > , οὐκ ἐν διαχύσει τινὶ καὶ ἡδονῇ τέρψεως τὴν εὐφροσύνην 

A A Ν “ Ni 

ἔχει, ἀλλ᾽ ἐν τῷ μετὰ θαύματος φοβερῷ. καὶ τοῦτο εἰδὼς 

ὁ προφήτης ἔλεγε᾽ δουλεύσατε τῷ Κυρίῳ ἐν φόβῳ, kal ἀγαλ- 

λίασθε αὐτῷ ἐν τρόμῳ. καὶ ἕπτά φησι λαμπάδες πυρός, καιό- 

μεναι ἐνώπιον τοῦ θρόνου, & εἰσι τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ Θεοῦ." 
9 ΕΣ ε 4 Ν 

ἑπτὰ τυγχάνειν τοὺς ἐν ἀγγελοις ἄρχοντας. ὁ Κλήμης φησὶν 

ἐν ἕκτῳ Στρώματι, ἴσως ἐντεῦθεν ὁδηγηθείς ταῦτα λέγειν," 
g » , 

τὰ ἑπτὰ πνεύματα, ὅμοια λαμπᾶσι πυρός. εἴρηται yap που 

περὶ ἀγγέλων ὁ ποιῶν τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύματα, καὶ 
Ay AY >, Les Fy 4 > 4 

τοὺς λειτουργοὺς αὐτοῦ πυρὸς φλόγα,7 τούτους αἰνιττομένης 

τῆς θείας γραφῆς, περὶ ὧν νῦν ὁ λόγος καὶ ἐνώπιόν φησι 

1 ἀνθρώπου 203 240 clausulam, legentes in textu αἵ εἶσι, 
2 καθήσεσθε 203 [1071 240] sed 146 de novo habet ἅ εἰσι 
8 καὶ βροντὰς καὶ φωνὰς 203, καὶ 5 Στρωματεῖ 146 

φωνὰς καὶ βροντὰς 240 δ ὁδηγηθεὶς - ταῦτα λέγει 240 146. 
4 Non rescrips. 203 240 hanc λέγειν 203 

Ἰ πῦρ φλέγον 203 240 

71 

Matt. xix. 28 

Psa. ii. ΤῸ 

(Apoc. iv. 5) 

Clem. Alex. 

Strom. 8? 

Psa. ciii. 4 

(Apoc. iv. 5 77.) 



72 

Dan. vii. Io 

Apoc. iv. 6 fiz. 

7 

(Εεῖς: χι 21: 
Xo) 2, 6. 13) 

(Ezek. i.) 

(Isai. vi. 2) 

OECUMENIUS 

~A » ς ’ ς ᾽ » eS fe τοῦ θρόνου θάλασσα ὑαλίνη ὁμοία κρυστάλλῳ. 11 τῆς θαλάσ- 
an ο ἮΝ 

ons ὀπτασία, τὸ πλῆθος" ἡ δὲ ὕαλος καὶ 67 κρύσταλλος ; 
Ων θ ΄ \3 , > \ τὸ 3 ὃ ΄ 4 A 

τὸ καθαρόν. καὶ πάσης ἀμιγὲς κηλῖδος ἐνδείκνυται τῶν 
Ν Ν Ἂν ε ’ te 5 A 6 0 aN ν΄ - > Ψ 

περὶ τὸν Θεὸν ἁγίων πατέρων," οἱ" θάλασσά τέ εἰσιν ὅσον 

εἰς πλῆθος" χίλιαι γὰρ χιλιάδες παρειστήκεισαν ὅ αὐτῷ 

φησιν 6 Δανιήλ, καὶ μύριαι μυριάδες ἐλειτούργουν ὅ αὐτῷ. 
Ἂν lal / , 5 Ν ’ Cy ἈΝ καὶ τοσοῦτοι τυγχάνοντες, πάντες εἰσὶ καθαροί, ὑάλῳ καὶ 

κρυστάλλῳ παραπλήσιοι. 
ny , λ a θ ΄ ὶ 2 2 la’ ὃ 2 9 2 A καὶ κύκλω τοῦ θρόνου καὶ ἐν μέσῳ τοῦ θρόνου 5 τέσσαρα ζῶα 

γέμοντα ὀφθαλμῶν, ἔμπροσθεν καὶ ὄπισθεν. καὶ τὸ ζῶον τὸ 

πρῶτον ὅμοιον λέοντι, καὶ τὸ δεύτερον ζῶον ὅμοιον μόσχῳ, 

καὶ τὸ τρίτον ζῶιον 1 ἔχον τὸ πρόσωπον ὡς ἄνθρωπος, καὶ τὸ 

τέταρτον ἵῶιον 1° ὅμοιον ἀετῷ πετομένῳ. καὶ τὰ τέσσαρα ἵῶα, 

ἕν καθ᾽ ἕν αὐτῶν 11 ἔχον 12 ἀνὰ πτέρυγας ἕξ, κυκλόθεν " καὶ 
9, 2 Lg Py > 4 ἔσωθεν γέμουσιν 15 ὀφθαλμών ᾿ καὶ ἀνάπαυσιν οὐκ ἔχοντες 4 

ἡμέρας καὶ νυκτὸς λέγοντες ̓  ἅγιος ἅγιος ἅγιος © Κύριος 1° 

ὁ Θεὸς ὁ παντοκράτωρ, ὁ ὦν, καὶ ὁ ἦν, καὶ ὁ ἐρχόμενος. 
A Lal Ν ν lal A 

οὐκ ἔστιν εἰπεῖν ὡς ταῦτα τὰ ἅγια ζῶα ἐκεῖνα τυγχάνει, 
a 3 , ε N ε 
ὧν τῆς ὀπτασίας ἠξιώθη “Ἰεζεκιὴλ ὁ προφήτης. ἐκείνων 

μὲν γὰρ ἕκαστον τετραπρόσωπόν τε ἦν καὶ ὀκταπτέρυγον, 
\ ΄ὕ Ν 3 , ans , λ 17.3 EX 18.595 Ny 

Kal TPOXOUS τινὰς ἐπεσύρετο OL ἐπεκέκληντο "' γὲλγέλ, "ἢ εἰ καὶ 
,ὕ 3, 9 A ν Ν lal 5 A 7 ν 

πολυόμματα ἣν κἀκεῖνα ὥσπερ καὶ ταῦτα. ἐνταῦθα δέ, ἕν 
. , 3 Ν ὃ » 19 Χ ie ν͵ 

τε ἕκαστον πρόσωπον, εἰ καὶ διάφορον,." καὶ πτέρυγας ἕξ. 
Ν 9 A Ν εν ἈΝ fa 20 ν ‘\ Ψ Ν 

καὶ ἐκεῖνα μὲν ἦν τὰ Χερουβίμ," οὕτω γὰρ κέκληται παρὰ 
“ε a > \ τὰ 

τῷ Ἱεζεκιήλ, ταῦτα δέ, ὡς οἶμαι, ἐστὶ τὰ Σεραφίμ, τὰ Ἡσαΐᾳ 
A \ oh 

τῷ θεσπεσίῳ δειχθέντα, εἰ Kai?! ὁ Ἡσαΐας οὔτε εἰ 33 πρό- 

Ladd. δὲ 203 240 verbis kal... 12 ἔχοντα 203 240 
κρυστάλλῳ omissis 18 γέμοντα, omissis καὶ ἔσωθεν 203 

20m. ὃ 203 240 240 
30m. καὶ 203 240 14 ἔχουσιν 203 240 
Δ αἰνίττεται 240 15 ἅγιος septies 240 [ter 203] Vide 
ὅ πνευμάτων comp. 203 240 schol. Oec. 
δὰ 146 16 om. Ἰζύριος 203 240 
Tom. yap 203 240 1 οἷς ἐπεκέκλητο 203 240 
8 Cf. textum Sept. ubi haec verba 18 Τέλ - Ted 203, TeAT eX’ 240 

invicem commutata sunt 19 add. τε 146 203 0m. 240 
9 καὶ ἐν μέσῳ TOU θρόνου om. 146 30 χεροὺβ᾽ 146 ad lin. fin. 

10 ζῶον 203 240 21 εἴτε 146 
1: ἕν ἕκαστον αὐτῶν 203 240 220m. εἰ 146 



TEXT AND COMMENTARY 

, ao 3! A Ὁ ὙΠ , , Ν᾿ A , 
COWTA τινὰ ἣν AUTOLS ἐπεμνήσθη, μονον δὲ OTL Ταις πτέρυξιν 

= 1 
EOKETAV 

Ν aA A A 

τὰ πρόσωπα ἑαυτῶν" οὔτε ὀφθαλμῶν πλῆθος, 
ἰλλ᾽ ν 3 ε , , δὲ A 5» Sa A 9 

ἀλλ᾽ ὅτι ἣν ἑξαπτέρυγα. τί δὲ ταῦτα ἠνίττετο τὰ ὃ τῷ εὐαγ- 

γελιστῇ δειχθέντα καλὸν ἐξηγήσασθαι; πλάνη τίς Hv 
, ἡ A 3 , ε A A A Ν 3 3 τος 

παρά τισι τῶν Ἰουδαίων; ὡς τοῦ Θεοῦ τῶν μὲν ἐν οὐρανῷ 
ec ¢f / la) a lal 

ἁγίων ταγμάτων προνοοῦντος καὶ αὐτοῖς ἐμφιλοχωροῦντος 
» > , δὲ XN > A A > ἘΝ A ὃ Ν 

μόνοις, ἀφισταμένου δὲ καὶ ἀμελοῦντος τῶν ἐπὶ γῆς, διὰ 
Ν 3 39 ‘\ i) SS Ἂν. »Ἁ 4 Νῃ les 

τὴν ev “Addu παράβασιν. διὸ καὶ €deyov* παρὰ τῷ 
ε oh 14 , 4 
Hoaia τί ὅτι ἐνηστεύσαμεν, καὶ οὐκ ἔγνως; ἐταπεινώσαμεν 

τὰς ψυχὰς ἡμῶν, καὶ οὐ προσέσχες; ἡ δέ" τοιαύτη πλάνη 

προσὴν αὐτοῖς ἔκ τινος ῥητοῦ γραφικοῦ λέγοντος Κύριε ἐν 
ee > es a 8 , wae) > , ᾿ er an an τῷ οὔρανῳ, TO ἔλεός σου Kal ἣ ἀλήθειά σου ἕως τῶν νεφελῶν. 

ε ᾽ὔ lal ra ’ὔ oof > 4 A 

ὡς κατωτέρω τῆς θείας προνοίας προϊέναι ἀπαξιούσης διὰ 
Ν 3.ΟΌ ΘΝ A ε , ὃ ὕ > e 39 , A 9 τὰς ἐπὶ γῆς ἁμαρτίας, δείκνυσιν οὖν ἡ ὀπτασία τῷ εὐαγ- 

low ν Ν , e , ? lat A lal 

γελιστῇ ὅτι διὰ πάντων ἡ πρόνοια διήκει τοῦ Θεοῦ, τῶν TE 
A lal A A aA Ν 

ἐν οὐρανοῖς προνοοῦσα καὶ ἐπιβεβηκυῖα τῶν ἐπὶ γῆς. καὶ 

τοῦτο αἰνίττεται τὰ τέσσαρα ἁγια" ζῶα περὶ τὸν θεῖον 
δ ip , 3 ἊΝ Ν ν 9; Ἂν Ν poe 

ὑπάρχοντα θρόνον. ἐπειδὴ yap ἅπαν αἰσθητὸν καὶ γήϊνον 

σῶμα ἐκ τῶν τεσσάρων κέκραται στοιχείων --- πυρός, γῆς, 
ϑ ν ν a ͵ὔ ν ? 39 ὃ 7? ἀέρος, ὕδατος. ἕκαστον τῶν ζώων ev τι τούτων ἐνδείκνυ- 

A ἊΝ 

ταιῖ-- - ὃ μὲν λέων τὸ πῦρ, διὰ τὸ θερμόν τε καὶ θυμικὸν 
lal vA . ε δέ 8 »θ Ni lay ὃ XN Ν Ν A io 

τοῦ ζώου" ὁ δέ ye® μόσχος THY γῆν, διὰ TO περὶ γὴν εἶναι 

2 μό ny ἐ lav’ ὁ δέ γε ἄνθρωπος τὸν ἀέρα τῷ μόσχῳ τὴν ἐργασίαν" oO γε ἄνθρωπος ρα, 
9 va Ν Ν Ν ld ε + 0 ὃ Ν Ν lal 

οὐρανίον yap φυτὸν Kat μετάρσιον ὃ ἀνθρωπος διὰ THY TOU 

νοῦ λεπτότητα" 6 δὲ ἀετός τὸ ὕδωρ, ἐξ ὑδάτων γὰρ τοῖς 
A e Ya Ν δὲ Ἂν θ 4 Cc. A A A 

πτηνοῖς ἡ γένεσις. περὶ δὲ τὸν θρόνον ὁρῶνται τοῦ Θεοῦ, 
ε , Ν , 3 , aA ὃ \ A , 
ὡς φροντίδος Kat προνοίας ἠξιωμένων τῶν διὰ τῶν ζώων 

A Ν ial Ν , / 

σημαινομένων," τουτέστι, τῶν ἐπὶ γῆς. TO δέ γε πολυόμμα- 
9 lol QA \ , 3 vA > 9 9 x‘ A A 

Tov αὐτῶν THY περὶ πάντα ἐποψίαν ἐπ᾽ αὐτὰ τοῦ Θεοῦ 

παραδείκνυσι. καὶ ἀνάπαυσιν οὐκ ἔχουσιν ἥμέρας καὶ 

1 ἔσκεπον 203 240 8 0m. γε 203 240 

2 αὐτῶν 203 90m. τῶν διὰ τών ζώων σημαινο- 
30m. τὰ 240 μένων 240 [Habet 203] 
4add. τῷ 203 10 Om. claus. τὸ δέ ye πολυόμματον 
5 add. ye 203 240 usque ad παραδείκνυσι 203. Habet 
δ ἄλλα Pro ἅγια 203 240 240 sed in fine παραδείκνυται comp. 
Ἱ ἀντί τούτων δείκνυται 240 uta. 

Isai. lviii. 3 

Psa. xxxv. 6 

(Apoc. iv. 8 
med.) 

79 
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(Apoc. iv. 872.) 

Ex. iii. 14 

Jiostant 

Apoc. iv. 9 

Io 

II 

OECUMENIUS 

ill > ae, 7 > , Ν θ Ν νυκτός "Ϊ οὐ τοῦτό φησιν ὅτι ὀδυνηρόν τινα καὶ μοχθηρὸν 

διαζῶσι βίον, οὐ δυνάμενα ἐκ τοῦ μόχθου καὶ ἐκ ὃ τῆς ἐπικει- 

μένης ἀνάγκης ἀναπαύσασθαι,. ἀλλ᾽ ὅτι οὐ διαστέλλουσί ποτε 

δοξολογοῦντα τὸν Θεόν, καὶ ἐντρυφῶντα τῇ εἰς αὐτὸν μελω- 

δίᾳ. 
ε 

ταπαύστως " αἰνίττεται. 

Ἂς \ ε ΄, 5 , Ν y Ν / Ν 5 

τὸ δὲ ἑπτάκις λέγειν τὸ ayos, τὸ πολλάκις καὶ ἀκα- 
ε ἣν AS Ν 7 λλὰ Ν ~ 

ἑπτὰ yap Ta’ πολλὰ παρὰ τῆς 
’ A , ε Ν A » ε Ν Ἂς 

θείας γραφῆς παραδέδοται" ὡς τὸ στεῖρα ἔτεκεν ἑπτὰ καὶ 

ἡ πολλὴ ἐν τέκνοις ἠσθένησε, καὶ ἑπτὰ ὀφθαλμοὶ Κυρίου οἱ 
3 , SE SN A \ A Ν ε 4 c δί 3 

ἐπιβλέποντες ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν, καὶ ἑπτάκις ὁ δίκαιος ἐξ 

ἀναγκῶν ῥυόμενος. 6 ὥν φησι καὶ ὁ ἦν καὶ ὁ ἐρχόμενος. 
ε Cee ὃ ἊΝ , \ / ὃ A Ν θὰ 
ἢ αγία διὰ τούτων καὶ σεβασμία δηλοῦται τριὰς καθὼς 

΄ θ 8 » ἠδὲ δὲ (en Ν a > a x X πρόσθεν εἴρηται. οὐδὲν δὲ χεῖρον καὶ νῦν εἰπεῖν, TA γὰρ 
3 Ν᾽ , 3 Ν Ν > 3 , “A δὲ 3 , 

αὐτὰ γράφειν ἐμοὶ μὲν οὐκ ὀκνηρόν, τοῖς OE ἐντυγχάνουσιν 

ἀσφαλὲς ὁ θεῖος ἀπόστολος ἀπεφήνατο. ὧν ὁ Πατὴρ ὠνό- 
A oe A Ν ae, > μασται παρὰ τῷ Μωύσῃ. φησὶ yap πρὸς αὐτόν, ἐγώ εἰμι 

e ὁ dv. ἦν δέ, περὶ τοῦ υἱοῦ εἴρηται αὐτῷ τῷ εὐαγγελιστῇ 

λέγοντι ἐν ἀρχῇ ἦν ὁ λόγος, καὶ ὁ λόγος ἦν πρὸς τὸν Θεόν, 

καὶ Θεὸς ἦν ὁ λόγος. ἐρχόμενον δέ φησι τὸ Πνεῦμα τὸ 

ἽΔγιον, ἀεὶ γὰρ ἐπιφοιτᾷ ταῖς ἀξίαις τοῦ δέξασθαι αὐτὸ ψυχαῖς. 

καὶ ὅταν δώσει 10 τὰ ζῶα δόξαν καὶ τιμὴν καὶ εὐχαριστίαν τῷ 

καθημένῳ ἔπὶ τοῦ θρόνου, τῷ ζῶντι εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώ- 

νων, πεσοῦνται οἱ 11 εἰκοσιτέσσαρες πρεσβύτεροι ἐνώπιον τοῦ 

καθημένου ἐπὶ τοῦ θρόνου, καὶ προσκυνήσουσι τῷ ζῶντι εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, καὶ βάλλουσι 12 τοὺς στεφάνους 
BS oe 

αὐτῶν ἐνώπιον τοῦ θρόνου λέγοντες. ἄξιος εἶ, ὁ Κύριος ὁ Θεὸς 

ἡμῶν,138 λαβεῖν τὴν δόξαν καὶ τὴν τιμὴν καὶ τήν δύναμιν - ὅτι 

σὺ ἔκτισας τὰ πάντα, καὶ διὰ τὸ θέλημα σου 14 ἦσαν καὶ 

ἐκτίσθησαν. 

10m. hanc claus. 771 textu 203 240. 
Seg. τοῦτό φησιν, ὅτι οὐκ ὀδυνηρὸν 27 
203, sed concordat 240 cum 146 

2 add. καὶ 203 
30m. ἐκ 203 240 

4 ἀναπαύεσθαι 240 [non 203] 
5 cf. supra textum 240 

6 λέγειν τὸ ἅγιος πολλάκις καὶ TO 
ἀκαταπαύστως 203, λέγειν τὸ ἅγιος, 
τὸ πολλάκις καὶ τὸ ἀκαταπαύστως 240 

Ἰτὸ pro τὰ 203 [non 240] 
8 ἔμπροσθεν 203 240 
9Mwice?t 240 

10 δώσουσι 203, δώσωσι ut vid. 240 
11 om. οἱ et habent κὃ 203, sed οἱ Kd 

240 
12 βαλοῦσι 203 240 
18 Κύριε 6 θεὸς ἡμῶν 203 240 
Madd. οὐκ 203 240 plane, cum 

B 14-92, 38-178 



TEXT AND COMMENTARY 

μετὰ τῶν ἁγίων ζώων ' ot πρεσβύτεροι διδόασίν φησιν 3 

δόξαν τῷ Θεῷ τὸ δέ ye βαλεῖν τοὺς στεφάνους ἐνώπιον τοῦ 

Θεοῦ τοῦτο δηλοῖ" ὁ στέφανος νίκης καὶ βασιλείας ὑπάρχει 

σύμβολον. βάλλοντες " οὖν αὐτοὺς πρὸ τοῦ θρόνου τοῦ 

Θεοῦ, τὴν ὄντως καὶ ἀληθῆ βασιλείαν καὶ τὴν κατὰ πάντων 

νίκην τῷ ἐπὶ πάντας ἀνατιθέασι Θεῷ, λέγοντες: Σοὶ, δέσ- 

ποτα, κατὰ" πάντων ὀφείλεται δόξα" ὅτι Σὺ ἐκ τοῦ μὴ ὄντος 

εἰς τὸ εἶναι τὰ πάντα παρήγαγες, καὶ τῷ θελήματί σου ὃ 

ὑπέστησας οὐκ ὄντα πρότερον. 

καὶ εἶδον ἐπὶ τὴν δεξιὰν τοῦ καθημένου ἐπὶ τοῦ θρόνου βι- 

βλίον γεγραμμένον ἔσωθεν καὶ ἔξωθεν, κατεσφραγισμένον °” 

σφραγίσιν ἑπτά. καὶ εἶδον ἄγγελον ἰσχυρὸν κηρύσσοντα 

ἐν φωνῇ μεγάλῃ τίς ἄξιος ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον, καὶ λῦσαι 

τὰς σφραγίδας αὐτοῦ ; καὶ οὐδεὶς ἐδύνατο ἐν τῷ οὐρανῴ, 

οὐδὲ ἐπὶ τῆς γῆς, οὐδὲ ὑποκάτω τῆς γῆς, ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον ”* 

οὔτε βλέπειν αὐτό. καί ἔκλαιον πολὺ ὃ ὅτι οὐδεὶς ἄξιος 

εὑρέθη ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον, οὔτε βλέψαι 15 αὐτό᾽ καὶ εἷς ἐκ 

τῶν πρεσβυτέρων λέγει por’ μὴ κλαῖε᾽ ἰδού, ἐνίκησεν ὁ 

λέων ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα, ἡ ῥίζα Δαυίδ, ἀνοῖξαι 1 τὰς ἑπτὰ 

σφραγίδας αὐτοῦ. καὶ εἶδον kal? ἐν μέσῳ τοῦ θρόνου καὶ 

τῶν τεσσάρων ζώων, καὶ ἐν μέσῳ τῶν πρεσβυτέρων, ἀρνίον 

ἑστηκὸς ὡς ἐσφαγμένον, ἔχον ἢ κέρατα ἑπτὰ καὶ ὀφθαλμοὺς 
4 ἑπτὰ, οἵ εἰσι τὰ ἑπτὰ 1 πνεύματα τοῦ Θεοῦ, ἀπεσταλμένοι 1ὅ 

εἰς πᾶσαν τὴν γῆν. καὶ ἦλθε, καὶ εἴληφεν ἐκ τῆς δεξιᾶς τοῦ 

καθημένου ἐπὶ τοῦ θρόνου."᾽ὅ 

βίβλον ἡμῖν τινὰ Θεοῦ ἡ θεῖα διηγεῖται γραφή, ἐν 7 
Ν » ΝΥ 

πάντες ἄνθρωποι τυγχάνουσιν γεγραμμένοι, ἴσως τὴν παρὰ 

Θεῷ μνήμην ἡμῶν τροπικῶς βίβλον “ καλοῦσα, πλὴν ὅτι 

Ladd. φησιν 203 240 8 οὐδὲ 146 
20m. φησιν 203 240 9 πολλοὶ 146 203 
8 βάλοντες 203 [7071 240] 10 βλέπειν 203 240 

4 πάντων comp. 203 240 11 add. τὸ βιβλίον: καὶ 203 240 

5 παρὰ 270 κατὰ 203 240 12 om. καὶ 203 240 

8 add. πάντα 203 240 18 ἔχοντα 203 

δα add. ἐν 203 240 Mom. ἑπτὰ 203 240 

Tom. ἐν 203 240 16 ἀπεσταλμένα 203 240 

1a yide postea de 146 καὶ λύσαι .. .. 16 add. τὸ βιβλίον 203 240 

βίβλιον om. 146 per homoroteleut. 17 βιβλίον 203 [071 240] 

75 

(Apoc. iv. 11) 

Apoc. v. I 
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Psa. cxxxviil. 16 

(Ex. xxxil. 30- 

31) 

Ἐχ. ΕΥΧΙΪ- 532 

(Apoc. ν. I) 

Psa. v. 4 

OECUMENIUS 

βιβλίον αὐτὴν ὀνομάζει ὁ μὲν προφήτης λέγων τὸ ἀκατέρ- 

γαστον μου εἶδον οἱ ὀφθαλμοί cov’ καὶ ἐπὶ τὸ βιβλίον σου 

πάντες γραφήσονται. Mwuons δὲ ὁ σοφώτατος ἐξιλεούμενος 
ε ’ XN > / Ἂν Ἂς * 5 , Ν ἡμαρτηκότα τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ πρὸς Θεὸν ἀποκλαιόμενος, καὶ 

βοῶν. καὶ νῦν εἰ μὲν ἀφεὶς αὐτοῖς τὴν ἁμαρτίαν αὐτών, 

ἄφες " εἰ δὲ μὴ, ἐξάλειψόν pe ἐκ τῆς βίβλου σου ἧς ἔγραψας. 

ταύτην ὁ θεῖος εὐαγγελιστὴς ὁρᾷ τὴν βίβλον γεγραμμένην 
« 

ἔσωθεν καὶ ἔξωθεν. καὶ ἔσωθεν μὲν " ἂν εἴησαν, οἱ ἐξ Ἰσραήλ, 
id ε A A δὸ λα. A l4 ὸ ” 0 

γεγραμμένοι ὡς θεοσεβεῖς τῇ Odnyig*® TOU νόμου" ὄπισθεν 
, ἈΝ 3 las De , ε 3 3 la} ε io , dg, καὶ ἐν τῇ χείρονι μοίρᾳ, οἱ ἐξ ἐθνῶν ὡς εἰδωλολάτραι 

Ν, \4 ’ > 9 lal ~ 

τὸ δὲ βιβλίον ἦν ἐν τῇ δεξιᾷ 

Ὁ Θεοῦ᾽ αἱ ὁδοὶ τῶν ἁγίων, ὡς γε οἷ ov ἐν τῇ παλαιᾷ τοῦ Θεοῦ at ὁδοὶ τῶν ἁγίων, ws” γε οἶμαι, τῶν ἐν TH παλαις 

πρὶν ἢ Χριστῷ πιστεῦσαι. 

κατορθωσάντων. τὸ δὲ βιβλίον ἐκέκλειστό τε καὶ ἐσφρά- 

γιστο σφραγῖσιν" ἑπτά. ὁ ἕβδομος τέλειος ὧν ἀριθμὸς 

δηλοῖ τὸ λίαν ἀσφαλῶς κεκλεῖσθαι καὶ κατασεσημάνθαι τὸ 

βιβλίον. 

μηδένα ἐποψιάς ἠξιῶσθαι Θεοῦ ὃ πλὴν ὀλιγοστῶν. πῶς γὰρ 

τί δὲ τὸ κεκλεῖσθαι τὸ βιβλίον βούλεται; τὸ 

ἐποπτευθείη τὸ κεκλεισμένον, διὰ τὴν ἐν ᾿Αδὰμ παράβασιν; 

ἀλλ᾽ οἱ πλείους οἱ ἐν ἁμαρτίαις κεκλεῖσθαι τὸ βιβλίον παρ- 
΄ ἐν \ 3 50 , ¥ 9 ε BX. ΄ ἐσκεύασαν. ἦσαν γὰρ ἀμύθητοί τινες ἥπερ" οἱ ὀλιγοστοί, 

ε Gh eG pene aie as 10 ws ΩΝ οἱ Θεῷ εὐάρεστοι, Τἀνεῶχθαι" τοῦτό Te! καὶ TOF πᾶσαν 
XN A 9 , , Si Ν ἂς A κατὰ κοινοῦ ἐμπεφράχθαι παρρησίαν τὴν πρὸς Θεὸν τῶν 

» la 3 Ν Ν , 5 ᾽’ ν 5 ἔνδον γεγραμμένων, ἐπεὶ καὶ πάντες ἐξέκλιναν, ἅμα ἤχρει- 

4 κατώρθωσαν "Σ , \ \ , 5 2 N \ dOnoav, κατὰ τὸν προφήτην᾽ εἰ yap Kat 
9 ’ ὯΝ ΕῚ ’ 9 ἴω A 9 Ἀν ΕἾ , 

ὀλίγοι καὶ εὐαρίθμητοι ἐν TH παλαιᾷ, ἀλλὰ ἄνθρωποι τυγχά- 
3 4 13 3 , A > 0 ’ ‘\ 3 νοντες, οὐ γεγόνασιν 1 ἀξιόχρεοι πᾶσιν ἀνθρώποις τὴν ἀποὰ- 

λυμένην 4 ἐκ τῆς ἁμαρτίας παρρησίαν ἀνακαλέσασθαι. ὅθεν 
A 3 , ε , Ν Ν > , 4 

τοῦτο ἐπιστάμενος ὁ προφήτης πρὸς Θεὸν ἀνεφώνει᾽ τὸ πρωὶ 

1om. αὐτοῖς 203 240 9 εἴπερ 203 ἥπερ 146 (ἤπερ 240 sed 
2 καὶ Pro μὲν 240 ex em.) 
8 τῇ δδηγησίᾳ 203 10 τοῦ τοτὲ 203 ToUTOTE, καὶ τὸ, 
46, δὲ 146 πᾶσαν 146 
5 dy 146 Nom. καὶ 203 240 
Som. σφραγῖσιν 146 

7 dv 146 
80m. Θεοῦ 203 240 

2 κατόρθωσαν 146 
18 γέγοναν 203 
14 ἀπολομένην 146 



TEXT AND COMMENTARY 

εἰσακούσῃ τῆς φωνῆς τῆς δεήσεώς μου, τὸ πρωὶ παραστήσο- 
᾿ 3 2 oh Ν ῷ aA Ν a pat σοι kal ἔπόψει pe, πρωΐαν vontynv” καλῶν τὴν τοῦ Χρισ- 

la 3 , a A ὃ , e\ 7 Ν , 
τοῦ ἐπιφάνειαν, TOV τῆς δικαιοσύνης ἡλίου, THY λύσασαν 

Ν ΄, A 3 , ἃ ε Ε , , 3 
tov ζόφον τῆς ἀγνωσίας" ws ἐν ταύτῃ κτησομένης ὃ Tap- 

ὔ me 39 ΄, ‘ Ν 39 Ψ Ἢ ν 4 Ν > 

ρησίαν τῆς ἀνθρωπότητος" καὶ οὐκ ἄλλως" ὦστε Kal εἰσα- 
I fe Ν 3 7 > lal 3 ’ 

κούεσθαι προσευχομένους, καὶ ἐποψίας ἀξιοῦσθαι, ἀνελόντος 
“ ἴω Ν 4 e A > XN la} ε , 

τοῦ Χριστοῦ τὴν διατειχίζουσαν ἡμᾶς ἀπὸ Θεοῦ ἁμαρτίαν. 
Ἂν ὃ , A > > 0 ’ 3 ΄ 3 lal .« 

πρὸ δέ γε τῆς εἰς ἀνθρώπους ἐπιφοιτήσεως αὐτοῦ, ἅπαν 
2 , «Ἡ ᾽ S . e 7 Lal A 

στόμα ἔπέφρακτο, Kal ὑπόδικος ἣν ἅπας ὁ κόσμος τῷ θεῷ κατὰ 

τὸ γεγραμμένον. 

γεγραμμένων, ὡς εἴρηται, δηλοῖ τὸ τὴν βίβλον κεκλεῖσθαι 

Ν > 9 ΄ an 3 a ΄, τὸ οὖν ἀπαρρησίαστον τῶν ἐν τῇ βίβλῳ 

Se / 0 Bes yA 9 ᾿ , ᾿ καὶ ἐσφραγίσθαι. εἶδόν φησιν ἄγγελον ἰσχυρὸν κηρύσσοντα 

τίς ἄξιος ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον καὶ λῦσαι τὰς σφραγῖδας αὐτοῦ ;° 
Th) NX ᾿ς > 0 / Ψ » ἊΝ Ψ , / δὲ οὐδεὶς μέν, ὦ θειότατε ἀγγελε, εἰποι τις πρὸς αὐτόν, μόνος OE 

ε 3 la , ε ἈΝ ε Ν 3 , Ἂν Ν ᾽ 

ὁ ἐνανθρωπήσας Θεός, ὁ τὴν ἁμαρτὶαν ἀνελών, καὶ τὸ καθ 
e ~ 6 © 7. la Ν te: > fe ε A \ e “ 

ἡμῶν ὃ ῥήξας χειρόγραφον, καὶ TH οἰκείᾳ ὑπακοῇ τὴν ἡμῶν 
XN ΤῸ , 8 

παρακοὴν΄. ἰασάμενος. 

Λόγος ὃ τέταρτος 

καὶ οὐδείς φησιν ἠδύνατο ἐν τῷ οὐρανῷ οὐδὲ ἐπὶ τῆς γῆς 

οὐδὲ ὑποκάτω τῆς γῆς λῦσαι τὸ βιβλίον. οὐτε γὰρ ἄγγελος 

ταῦτα ἡμῖν κατώρθωσεν ὧς φησιν |! Ἡσαΐας οὐ πρέσβυς," 

οὐδὲ ἄγγελος, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἔσωσεν αὐτοὺς διὰ τὸ ἀγαπᾶν αὐτούς ° 

ἀδελ- 

λυτρώσεται ἄνθρωπος, καθὼς 

οὔτε ἄνθρωπος ζῶν, ἀλλ᾽ οὔτε τις τῶν τεθνηκότων. 

hos 15 οὐ λυτροῦται --- οὐ My 

γέγραπταί που. καὶ τί φησι λέγω ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον, ὁπότε 

vos. dem 240 sed ἄνορθωσάμενος 
pro ἀναστησάμενος 

ϑ λόγος Acs codd. Cf. znfra λόγος 

lom. τῆς δεήσεως 203 240 cum 
Sept. 

2 yvonT@s 203 240 
3 κτησομένην 240 
4 καὶ οὐκ ἄλλως TE ὡς 146 

5 Hanc claus. non rescrips. 203 

240 
6 καθ᾽ ἡμᾶς 203, ef 240 ut vid. 

Ἰὑπακοὴν 146 
8 Jn marg. 203 ἡ καὶ ἀνακαλισά- 

μενος. In textu 203 add. καὶ τὴν 
ἧτταν τῆς ἀνθρωπότητος ἀναστησάμε- 

τέταρτος etc. 
10 Verba omissa in textu 146 antea. 

Vide infra paullo post de ἀνοῖξαι et 
οὔτε βλέπειν αὐτὸ. Antea habuit 146 
βλέψαι 2m textu. 

11 add. ὃ 203 
12 πρέσβις 146 240 
18 add. yap 240 [non 203] 
14 om, οὗ 203 240 
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Rom. iii. 19 

(Job. v. 16; 
Psa. cvi. 42) 

(Apoc. v. 2) 

(Col. ii. 14) 

(Apoe. v. 3) 

Es. lxiii. 9 

(Apoc. v. 3) 



78 

(Apoc. v. 5) 

Gen. xlix. 9 

Heb. vii. 14 

Es. xi. I 

(Apoc. v. 6) 

(Apoc. v. 7) 

OECUMENIUS 

» Ψ' ΘΜ » 1 A > 0 4 Ε A Ἂν » οὔτε βλέπειν τις αὐτὸ Loyve! τῶν ἀνθρώπων; πῶς yap av 
“ an 3 4 a ε ΄ὔ ΄ cde at 

τις TOV TH ἀχλύι τῆς ἁμαρτίας πεπληρωμένων ἐνέβλεψεν 
a fe Ἂς 

ἐνώπιον τοῦ θείου θρόνου, ἐν ᾧ τὸ ὃ βιβλίον ἐπέκειτο: ἡ δὲ 
4 > , 7 , / ᾽ν 7 

πάντων ἀναξιότης γέγονέ μοι θρήνων αἰτία. παρεμυθήσατο 
, ~ ae ε ’ Ν > 7, Ν τῷ δέτις τῶν πρεσβυτέρων ὑποδείξας τὸν ἀνοίξαντα. φησὶ γὰρ 

πρὸς ἐμέδ' ἰδοὺ ἐνίκησεν ὁ λέων ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα, ἡ ῥίζα 
’ 9 ~ Ἂ s μ ¢ ~ > ἴω Ψ Δαυίδ, ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον καὶ τὰς ἑπτὰ σφραγῖδας αὐτοῦ. ὃς 

Sie: ‘\ ε Ψ - Ν /, λ ia] 7 

φησιν ἐνίκησε τὸν ἡμέτερον νικητήν, TOV Διάβολον, οὗτος 
“ μ ε 

τὸ βιβλίον καὶ τὰς σφραγῖδας ἤνοιξεν. τίς δὲ ὁ λέων ὁ 
A A > Ν oe ἐκ τῆς Ἰούδα φυλῆς ἦν, πάντως ὁ Χριστός, περὶ ov ὁ 

πατριάρχης" εἶπεν ᾿Ιακώβ᾽ ἀναπεσὼν ἐκοιμήθη ἡ ὡς λέων 
δος ἃ , ’ 2 A See) S Sa 3 , Ν Ν καὶ ὡς σκύμνος. τίς ἐγερεῖ αὐτόν ; ὅτι δὲ ἐξ ᾿Ιούδα τὸ κατὰ 
, > , ε 4 a {hy | , ε θ Le! > ’ λ 

σάρκα ἀνατέταλκεν ὁ Κύριος ἴ μάρτυς ὁ θεῖος ἀπόστολος 

εἰπών πρόδηλον γὰρ ὅτι ἐξ ᾿Ιούδα ἀνατέταλκεν ὁ Κύριος ἡμῶν 
) lal Praoe. 0 , δ᾽ ¥ lal ΕῚ > Incovs Χριστός αυμάσειε O αν τις πῶς οὐκ εἶπεν 

αὐτὸν ῥάβδον ἐκ τῆς ῥίζης Ἵεσσαί, οὐδὲ ἄνθος ἐκ τῆς 
ς > ν oh a ῥίζης ἀναβεβηκός, ὥσπερ ὁ Ἡσαΐας ἔφη, ἀλλὰ pilav τοῦ 

4 la) ᾿ ὃ Ν ν Ἃς Ν Ν > , 

Δαυίδ. τοῦτό φησι, δεικνὺς ὅτι κατὰ μὲν τὸ ἀνθρώπινον 
5 A ἣν 

ῥάβδος ἦν ἐκ τῆς ῥίζης Ἱεσσαὶ καὶ Δαυὶδ ἀναβλαστή- 
Ν. Ν Ν ae IN > ΄΄ 3 ε εὖ 3 ’ 

σας" κατὰ δὲ τὸ θεϊκὸν, αὐτός ἐστιν ἡ ῥίζα, οὐ μόνον 

Δαυίδ, ἀλλὰ 15 πάσης αἰσθητῆς καὶ νοητῆς κτίσεως, ὡς 
¥ A ε , ε , Ν \ , ¥ 

αἴτιος τῶν ἁπάντων ὑπάρχων καθὼς καὶ πρόσθεν εἴρηται. 
‘ Ros 2 2 2 a > Ν ᾿ , A 

καὶ εἶδόν φησιν ἐν μέσῳ πάντων τῶν ἀμφὶ τὸν θρόνον τοῦ 

Θεοῦ ἀρνίον ἕστηκος ὡς ἐσφαγμένον, ἔχον κέρατα ἑπτὰ καὶ 

ὀφθαλμοὺς ἑπτά, οἵ εἰσι τὰ ἑπτὰ πνεύματα τοῦ Θεοῦ, ἀπεσταλ- 
, A ᾿ At ον φρ' 

μένοι εἰς πᾶσαν τὴν γῆν καὶ ἦλθε καὶ εἴληφε --- τουτέστι τὸ 

βιβλίον ---ἐκ τῆς δεξιᾶς τοῦ καθημένου ἐπὶ τοῦ θρόνου."" 
3 4 Ν Ν , 3 , ἊΝ ΙΝ > ra AN ἃς 

ἀρνίον μὲν τὸν Κύριον ἐκάλεσε διὰ τὴν ἀκακίαν καὶ τὸ 

1ἴσχυσε 240 [4072 203] 9 om. ὃ πατριάρχης 203 240 
2 τοῦ θρόνου τοῦ θείου 203 240 10 ἐκοιμήθης ut vid. 240 
3 om. τὸ 203 240 Ἢ μάρτυς. . . Κύριος om. 146 
4 ἀπέκειτο 203 240 per homoioteleut. 
5 πρός με 203 240 2 om. Χριστός 240 [habet 203] 
6 Von rescrips. 203 240 18 add. καὶ 203 240 
7 τοῦτο Pro οὗτος 203 240 14 Non rescrips. 203 240 notandum 

Ἃ sf 
87 πάντως pro ἦν, πάντως 203 est ““τουτέστι τὸ βιβλίον" consir- 

Dubium 240 mans om. 146 antea 



TEXT AND COMMENTARY 

, ν XN e 3 Ν AS) We i la Die 9 aA 

TOPLOTLKOV. ὠσπερ γὰρ ὁ ἀρνὸς TH ἐτησίᾳ | τῶν ἐρίων Popa 
Ἀν ε 4 Y Ν 5) , 5) fal MOPLOTLKOS ὑπάρχει, οὕτω καὶ ὁ Κύριος ἀνοίγει τὴν χεῖρα 

> fa Ν 3 lal a Tal > , y δέ ΦΤΕῸΝ 
αὐτοῦ καὶ ἐμπιπλᾷ πᾶν Cdov εὐδοκίας. οὕτω O€ γε αὐτὸν 

XN ε “A A oh καὶ ἡ προφητεία καλεῖ, διὰ μὲν τοῦ Ἡσαΐου λέγουσα ὡς 

πρόβατον ἐπὶ σφαγὴν ἤχθη, καὶ ὡς ἀμνὸς ἐναντίον τοῦ κείραν- 

τος αὐτόν, ἄφωνος διὰ δὲ Ἱερεμίου" ἐγώ φησιν ὡς ἀρνίον 

ἄκακον ἀγόμενον τοῦ θύεσθαι οὐκ ἔγνων. ἢν δὲ τὸ ἀρνίον οὐκ 
3 - 

ἐσφαγμένον, ἀλλ᾽ ws ἐσφαγμένον. aveBiw yap ὁ Χριστὸς 
, XN , Ν , Ν oa aA , 

πατήσας τὸν θάνατον, Kal σκυλεύσας τὸν Ἅδην τῶν παρ 
5 ΄“ ͵ A = ε Ἂς A ip ἊΝ; 

αὐτοῦ κατεχομένων ψυχῶν" ὡς τὸν Χριστοῦ θάνατον μηδὲ 
“-" 9 “Ὁ 

εἶναι θάνατον βεβαίως, ἀλλ᾽ ὡς θάνατον διὰ τὸ τῆς ἀναστά- 
4 3 XN δὰ i Ν ἊΝ 4 ἴω ie: σεως σύντομον. ἐπεὶ δὲ ἣν Kal τὰ σύμβολα τοῦ θανάτου 

3 , Ἂς Ἂν 3 id ε 4 4 , lal ἐπιφερόμενος μετὰ τὴν ἀνάστασιν ὁ Κύριος, τὸν τύπον τῶν 
« Ἂς γᾷ Lal ν Ν x 39 A A 

ἥλων, TO πεφοινίχθαι τῷ αἵματι τὸ ζωοποιὸν αὐτοῦ σῶμα 

κατὰ τὸν λέγοντα Ἡσαΐαν ἐκ προσώπου τῶν ἁγίων ἀγ- 

γέλων dia τί σου ἐρυθρὰ τὰ ἱμάτια, καὶ τὰ ἐνδύματά σου ὡς 

ἀπὸ πατητοῦ ληνοῦ, πλήρους, καταπεπατημένης ; ὃ --- διὰ 

τοῦτο ἦν ὡς ἐσφαγμένον ἐν τῇ ὁράσει τῆς ὀπτασίας. τὰ 
Ν ε ἊΝ ἧ \ , 3 Ν 9 eS A 9 a δὲ ἑπτὰ κέρατα THY μεγάλην ἰσχὺν αὐτῷ μαρτυρεῖ, καθ᾽ ὃ 
οἷ Ν ε X aN e , lege ie) 0 \ \ λλὰ ὃ λ A ε τὰ μὲν ἑπτὰ τέλειος ὑπάρχων ὁ ἀριθμὸς τὰ πολλὰ δηλοῖ, ὡς 

Ἀ , » τ Ν , ΄ ὃ Ψ , 3 καὶ πρόσθεν εἴρηται: τὰ δέ γε κέρατα δυνάμεώς ἐστι 
, ἊΝ x , ΄ ἐξ Ν 2 x σύμβολον κατὰ τὸν λέγοντα προφήτην᾽ καὶ πάντα τὰ 

κέρατα τῶν ἁμαρτωλῶν συνθλάσω, καὶ ὑψωθήσεται " τὸ κέρας 

τοῦ δικαίου καὶ τὸν ᾿Αμβακοὺμ" κέρατα ἐν χερσὶν αὐτοῦ 

ὑπάρχει αὐτοῦ. τοὺς δέ γε ἑπτὰ ὀφθαλμοὺς οἵ εἰσι τὰ ἑπτὰ 
, lo) Ὰ ΄ > a 5 a ε 

πνεύματα τοῦ Θεοῦ, τὰ ἀπεσταλμένα εἰς πᾶσαν τὴν γῆν Oo 
8 λ id ὶ 3 , >? 

έγων κα ETTAVATIAVOETAL ἐπ 
«ε A ε Lal 4 Ἡσαΐας ἡμῖν διερμηνεύει, 

αὐτὸν" πνεῦμα σοφίας καὶ συνέσεως, πνεῦμα βουλῆς καὶ 

ἰσχύος, πνεῦμα γνώσεως καὶ εὐσεβείας πνεῦμα φόβου Θεοῦ 
9 , > ig 4 , Ν 10 
ἐμπλήσει αὐτόν. ατινα πνεύματα, τουτέστιν πνευματικα 

1 γῇ ἐτησίᾳ ut vid 240 τῇ ἐτησίᾳ 6᾽Α ββάκουμ 240 
146 203 7 ὑπάρχειν 240 

2 κείροντος 240, κήραντος 146 8 ἑρμηνεύει 240 
3 πλήρης καταπεπατημένα 203 9 add. πνεῦμα τοῦ Θεοῦ Sept. Om. 
4 ὑπάρχει 240 codd. nostri 
5 ὑψώθη 203 [non 240] 10 πνεύματος (comp.) 203 240 

Psa. cxliv. 16 

Es. liii. 7 

_ Jer. xi. τὸ 

Jo. xx. 25 

Es. xiii. 2-3 

Psa. Ixxiv. 11 

Habak. iii. 4 

(Apoc. v. 6) 

Hs. xi. 2 

Es. xi. 3 

70 
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(bier, ἢ). 46. io 

80) 

(Apoc. v. 3) 

Apoc. v. 8. 

Io 

II 

12 

OECUMENIUS 

, ΕΣ τς Ν Ν. Ὺ. Ξ, θ > Ν χαρίσματα, ἀπέσταλται μὲν πρὸς πάντα ἄνθρωπον ἀπὸ 
la ἴω “ Ζ 

Θεοῦ, οὐδεὶς δὲ ἐδέξατο ὡς κοπιάσαντα μικροῦ τῇ εἰς πάν- 
A > A Tas περιαγωγῇ, ἐπαναπαύσασθαι Χριστῷ. καὶ ἦν κρεῖττον 

΄ cy , ¥ 

λόγου Kal ἐννοίας τὸ γινόμενον. ἃ yap αὐτὸς ἔπεμπεν ἄνω- 
θ if , ε , “ SN 25 / , c 

ev! πνεύματα ws Θεός, ταῦτα αὐτὸς ἐδέχετο κάτω ὡς 
» θ 5) \ An ἡ 5 > “ > “ ΄ 9. ἐ δό ἄνθρωπος, ἐπεὶ τοῦτό τε NY κἀκεῖνο. αὐτῷ πρέπει" ἡ δόξα 
3 Ν Burs lal 5 A 3 3 ,’ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ἀμήν "Ἐ 

[Λόγος τέταρτος] 
A la lo Ν Ν A ᾿ 

πάντων τοιγαροῦν τῶν ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς, καὶ ὑπο- 
A A A x 3 A 

κάτω τῆς γῆς ἀπορησάντων ἀνοῖξαι τὸ βιβλίον, ἢ ἰδεῖν 

τοῦ 
> 
rs 

5 3 i ἃς , € 4 , ε Ἂς ε 

εἰς αὐτὸ κατὰ τὰ πρόσθεν ὁραθέντα, μόνος ὁ Χριστὸς ὁ 
A ε»ὕὔ e ’ e ἴω bd e A ΗΝ x »,. ἃ 

Θεοῦ υἱός, ὁ δι’ ἡμᾶς καθ᾽ ἡμᾶς γεγονὼς καὶ μείνας, ὃ 

ἔλαβε τὸ βιβλίον. 

καὶ ὅτε ἔλαβε τὸ βιβλίον, τὰ τέσσαρα ζῶα καὶ οἱ εἰκοσιτέσ- 

capes πρεσβύτεροι ἔπεσαν ὅ ἐνώπιον τοῦ ἀρνίου, ἔχοντες ἕκασ- 

τος κιθάραν καὶ φιάλας χρυσᾶς γεμούσας θυμιαμάτων, αἵ 

δ. καὶ ᾷδουσιν ὠδὴν καινὴν εἰσιν αἱ προσευχαὶ τῶν ἁγίων 

λέγοντες, ἄξιος εἶ λαβεῖν τὸ βιβλίον καὶ ἀνοῖξαι τὰς σφραγῖ- 

δας αὐτοῦ, ὅτι ἐσφάγης καὶ ἠγόρασας τῷ Θεῷ ἡμᾶς ἐν TO 

αἵματί σου ἐκ πάσης φυλῆς καὶ γλώσσης καὶ λαοῦ καὶ ἔθνους, 

καὶ ἔποίησας αὐτοὺς τῷ Θεῷ ἡμῶν βασιλεῖς ἴ καὶ ἱερεῖς, καὶ 
’ Cea) a A » mie oS ree 8 

βασιλεύσουσιν ἔπὶ τῆς γῆς. καὶ εἶδον, kai ἤκουσα φωνῆς 

ἀγγέλων πολλῶν κύκλῳ τοῦ θρόνου καὶ ὃ τῶν ζώων καὶ τῶν 
΄ ὶ ἱρὰ ς » θ Η͂ >A 2 ὃ 2 ὃ 10 πρεσβυτέρων, kal ἣν ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν μυριάδες μυριάδων, 

λέγοντες φωνῇ μεγάλῃ, ἄξιόν ἐστι τὸ ἀρνίον τὸ ἐσφαγμένον 

λαβεῖν τὴν δύναμιν καὶ σοφίαν καὶ πλοῦτον |! καὶ ἰσχὺν καὶ 

τιμὴν καὶ δόξαν καὶ εὐλογίαν. 

λαβόντα τὸν Κύριον τὸ βιβλίον προσεκύνησαν ἅπαντες 

Lom. ἄνωθεν 240 7 βασιλείαν 203 240 (postea in 
2 om. πρέπει 240 textu proprio) 
3 om. τῶν αἰώνων 203 [non 240] 8 φωνὴν 203, et prob. 240 comp. 
4 om. ἢ 203 90m. καί 240 
5 ἔπεσον 203 240 ~ Wadd. καὶ χιλιάδες χιλιάδων 203 
6 add. καὶ τὰ ἑξῆς 203 240 guiom. 240 

quae seg. usgue ad λαβόντα 11 τὴν δύναμιν " πλοῦτον Kal σοφίαν 
203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

, if ἃ “rr , A 3 0 , 3 

προεγνωκότες ἣν μέλλει σωτηρίαν τοῖς ἀνθρώποις ἐπιτε- 
A Q A 

λεῖν, κόλασιν δὲ τοῖς ἀκαθάρτοις δαίμοσιν, τὸ δὲ ἔχειν 
Ἀ , 0 4, 3 ἊΝ 3 iB ὃ A Ν » τοὺς πρεσβυτέρους κιθάρας, τὸ ἐναρμόνιον δηλοῖ καὶ εὐη- 

lal > Θ Ν ε nN lA 4 3 lat Ν Ν 4 ® 

χον τῆς εἰς Θεὸν ὁμολογίας ἡ αὐτῶν κατὰ τὸ γεγραμμένον 

ψάλατε τῷ Θεῳ ἡμῶν, ψάλατε. τὰ δὲ θυμιάματα τὴν ἐκ 
, lal 20 A Ἂν 3 ’, Ξ Ν Ν ε 

πάντων τῶν ἐθνῶν προσφορὰν αἰνίττεται: φησὶ γὰρ ὁ 

Μαλαχίας ἐκ προσώπου τοῦ Θεοῦ πρὸς τὸν ἀπειθῆ Ἰσραήλ. 

θυσίαν οὐ προσδέχομαι ἐκ τῶν χειρῶν ὑμῶν, διότι ἀπὸ ἀνα- 

τολῶν ἡλίου καὶ ὃ μέχρι δυσμῶν τὸ ὄνομά μου δεδόξασται ἐν 

τοῖς ἔθνεσι, καὶ ἐν παντί τόπῳ θυμίαμα προσάγεται ἐν τῷ 

ὀνόματί μου καὶ θυσία καθαρά. προαναφωνῶν διὰ τούτων 
δῇ a > las , ἊΝ a Ἂ » ΓΦ 

τὴν τῶν ἐθνῶν πίστιν καὶ δωροφορίαν. καὶ ᾷδουσιν ὠδὴν 
go" 8 \ \ ε 3 N ΄ 3 , 

καινήν᾽ καινὴ yap ἡ εἰς Θεὸν σεσαρκωμένον ἀδομένη, 
Ν A A 3 

οὔπω πρότερον πρὶν σαρκωθῆναι προσαχθεῖσα. τίς δὲ HV 
ε 3 Pe » > \ A \ ’ὔ vA > ἡ ὠδή; ἄξιος εἶ φησὶ ποιῆσαι THY σωτηρίαν ταύτην εἰς 
3 , ε \ ε Ν ε lal \ la ν γα ἀνθρώπους, ὁ σφαγεὶς ὑπὲρ ἡμῶν καὶ τῷ αἵματί σου κατα- 

7 > A {559 > ἊΝ 4 3 aA δὲ κτησάμενος ἐκ τῆς ὑπ᾽ οὐρανὸν πολλούς. ἀσφαλῶς δὲ 

λίαν εἶπεν ἐκ πάσης φυλῆς καὶ γλώσσης καὶ λαοῦ καὶ ἔθνους. 
2 Ν 4 3 la Ν Ν -™ 3 7 3 ’Ἅ 

οὐ γὰρ πάντας ἐκτήσατο, πολλοὶ γὰρ TH ἀπιστίᾳ ἐναπέ 
9 Ν > , oN - > , y SY 3 

θανον, ἀλλὰ ἐκ πάντων τοὺς σωτηρίας ἀξίους. ὅμοιον καὶ ὁ 
΄ 7 A aaa ς , 4 S lol 14 ‘ 

προφήτης ἔφη᾽ ἀνάστα, ὁ Θεός, κρίνον τὴν γῆν, ὅτι σὺ TkaTa- 
’ 3 A A ” 3 Ν 8 , Ν 0 

κρινομήσεις ’ ἐν πᾶσι τοῖς ἔθνεσιν οὐ μὴν ὃ πάντα τὰ ἔθνη. 

καὶ ἐποίησεν αὐτοὺς τῷ Θεῷ ἡμῶν βασιλεῖς καὶ ἱερεῖς, καὶ 
’ ΘΟ ΠῚ α,9 δύ Ν S Ν Ν Ἂς 

βασιλεύσουσιν ἐπὶ τῆς γῆς. ύνῃ μὲν οὖν καὶ πρὸς τὸ 
, lol ον Ν Ν x aA θ 4 ε 

γράμμα νοῆσαι, πιστοὶ γὰρ καὶ Χριστοῦ θεράποντες, οἱ τε 
10 An 3 Χ A A ᾿ ὃ , ὃ Ν 

των ἐκκλήησιων προστατουντες VVQOQL O€ 
A XN 

βασιλεῖς Kat 
QA a A A an A θῶ Ν 9 

καὶ βασιλεῖς νοῆσαι τοὺς κρατοῦντας τῶν παθῶν, καὶ οὐ 
lal Ν aA ‘ ΄, Ν 

κρατουμένους ὑπ᾽ αὐτῶν᾽ καὶ ἱερεῖς, τοὺς προσάγοντας τὰ 
3 A , , A e , 4 a al XN ἊΣ 

οἰκεῖα σώματα θυσίαν ζῶσαν ἁγίαν εὐάρεστον τῷ Θεῷ κατα TO 

1 om. προεγνωκότες 146 Et κατακληρονομήσεις 203 240 (Sept. : 
2 add. ye 203 240 κατακληρονομήσεις ef S* ἐξολεθρεύ- 
3 κιθάραν 203 240 σεις.) : 

4 δοξολογίας 203 240 8 add. δὲ 240 
5 ψάλλατε 203 ὁ: [non 240] 9 Hunc versum non rescripserunt 

8 om. καὶ 240 203 240 

7 κατακλιρονομήσεις 146 man. 566. 10 add. οἱ 203 240 

8I 

Psa. xlvi. 7 

(Ixvii. 5, 33, 
xCvil. 4-5, 
Guile 2.2; Cie 2 
ete.) | 

Mal. i. 10-11 

(Apoc. v. 9) 

(Apoc. v. 12) 

(Apoc. v. 9) 

Psa. Ixxxi. 8 

(Apoc. v. 10) 

Rom. xii. 1 
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Apoc. v. 13 

14 

Apoc. vi. I 

OECUMENIUS 

4 \ > , Ν ε 4 ἰλλὰ 

γεγραμμένον. καὶ οὐ μόνον φησὶν οι πρεσβύτεροι, ἀλλα 
Ν a 3 , al 3 ΄ ὃ , 5 ΄ὔ ὃ 

καὶ τῶν ἀγγέλων καὶ ἀσώματοι δυνάμεις ἐπινίκιον ἤδον 
Ov) A xX an ἐν δὲ an 5 ΄,΄ > la) 3 θ Ν 

ὠδὴν τῳ Χριστῳ. τὸν O€ γε νῦν εἰρημένον αὑτων ἀριῦμον 
Ν ε Ἂν vd τ Ἄς δὲ + “ 5 4 

καὶ ὁ Δανιὴλ προανεφώνησεν" τὸ δὲ ασμα τῶν ἀγγέλων 
e \ ὃ , , ἴω 2 “ ὃ Ν lal e ἢ 

ἐπτὰ ιαφόρους προσάγει τιμᾶς" Χριστῳ, Ola τῶν επτὰ 

δηλοῦντες πρέπειν μυρίαις δοξολογίαις στεφανοῦσθαι 

Χριστόν. 
᾿ A a 5 A > A > lol lot 3 > καὶ πᾶν κτίσμα ὃ ἐν τῷ οὐρανῷ καὶ ἐπὶ τῆς γῆς " Kal ἐπὶ 

τῆς θαλάσσης, σά ἐστιῦ καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς πάντα ̓  ἤκουσα 

λέγοντας τῷ καθημένῳ ἔπὶ ἴ τοῦ θρόνου καὶ τῷ ἀρνίῳ ᾿ ἡ εὐλο- 

γία καὶ ἡ τιμὴ καὶ ἡ δόξα καὶ τὸ κράτος εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 
na 8 Ν 2 A , 9 » , = ‘ 

αἰωνῶν." καὶ τὰ τέσσαρα ζῶα λέγουσιν “ ἀμήν ᾿ καὶ οἱ πρεσ- 

βύτεροι ἔπεσαν |? καὶ προσεκύνησαν. 
ἣν 5 , μὰ , 11 ’ 3 ta 

τὴν EK συμφωνίας Tapa Tacs" κτίσεως ἐπουρανίου TE 
\ 3 iy Ψ ’ A A Ν , 

καὶ ἐπιγείου προσαγομένην δοξολογίαν τῷ Θεῷ καὶ Πατρί, 
Ν la! 3 θ Ψ Ν θ z A la ~ ὃ ἕξ = 

καὶ τῷ ἐνανθρωπήσαντι καὶ σαρκωθέντι Λόγῳ, avvdo0go 

λογουμένου δηλαδὴ καὶ τοῦ ᾿Αγίου Πνεύματος, τὰ παρόντα 

δηλοῖ. 

καὶ ὅτε φησὶν 15 εἶδον ὅτι 132 ἤνοιξε τὸ ἀρνίον μίαν * ἐκ τῶν 

ἑπτὰ σφραγίδων, καὶ ἠκούσαμεν ὃ ἐκ τῶν τεσσάρων ζώων 

λεγόντων ᾽ὁ ὡς φωνὴν 17 βροντῆς, ἔρχου. καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ 

ἵππος λευκός, καὶ ὁ καθήμενος ἐπ᾽ αὐτὸν ἔχων τόξον, καὶ 

ἐδόθη αὐτῷ στέφανος, καὶ ἐξῆλθε νικῶν 8 ἵνα νικήσῃ. καὶ 

ὅτε ἤνοιξε τὴν σφραγῖδα τὴν δευτέραν 1 ἤκουσα τοῦ δευτέ- 

ρου ζώου λέγοντος, ἔρχου. καὶ ἐξῆλθεν ἄλλος ἵππος πυρρός,29 

καὶ τῷ καθημένῳ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐδόθη αὐτῷ λαβεῖν τὴν εἰρήνην 

lai pro καὶ 203 240 1 add. τῆς 203 240 
2 τιμὰς προσάγει 203 240 12 om. ὅτε φησὶν 203 240 
3add. καὶ ὑποκάτω τῆς γῆς 203 13 ὅτε 203 240 

240 14 om. μίαν 203 240 
4 τὴν θάλασσαν 203 240 1 ἤκουσα μίαν 203 240 (add. 
5 om. σά ἐστι 203 240 φωνήν ambo) 
δ καὶ τὰ ἐπ᾽ αὐτοῖς πάντας ἤκουσα 16 λέγοντος 203 240 

203 240 17 φωνὴ 240 [non 203] 
7 ἐπὶ 203 240, om. 146 18 add. καὶ 203 240 
8 add. ἀμὴν 203 240 © 19 τὴν δευτέραν σφραγῖδα 203 
9 ἔλεγον 203 240 240 

10 ἔπεσον 203 240 20 πυρὸς “ἦς 203, πυρός 240 



TEXT AND COMMENTARY 

1 τῆς γῆς ἵνα ἀλλήλους σφάξωσιν, Kal ἐδόθη αὐτῷ 

μάχαιρα μεγάλη. 

ὃ τὸ κεκλεῖσθαι δὲ καὶ ἐσφραγίσθαι τὸ βιβλίον τὸ τῶν 

> 4 

atTro 

ἀνθρώπων τῶν ἐν αὐτῷ γεγραμμένων ἀπαρρησίαστον δηλοῖ, 
Ν αὶ a an A 

καὶ TO πεφράχθαι αὐτῶν τὸ στόμα πρὸς πᾶσαν ἐνώπιον TOU 

Θεοῦ δικαιολογίαν κατὰ τὰ εἰρημένα ἐν τοῖς ἔμπροσθεν. 
Ψ ~ La} θ x Ψ Ni (ὃ Ν ἊΝ ἄρα τὸ περιαιρεῖσθαι κατὰ μέρος τὰς σφραγίδας τὴν κατὰ 

x > , , ial Ἂν Ἂς 7 ἐν μικρὸν ἐπανάληψιν σημαίνει τῆς πρὸς Θεὸν παρρησίας καὶ 
5 ’ὔ ἃ 3 2 ε με 3 tx 5 ε οἰκειότητος ἣν προὐξένησεν ἡμῖν ἐνανθρωπήσας" 6 μονο- 

γενής, τοῖς οἰκείοις κατορθώμασιν τὰς ἡμετέρας ἐπανορθώ- 
’, 5 ΜῈ δὲ 9 ε te aA A 

σας πλημμελείας. ἱστέον δὲ ὅτι ἑκάστης σφραγῖδος vow, 
ν A ε Ἦν 6 τὰ 3 θ ̓’ > e » Ψ, ἕν τι τῶν ὑπὸ " Κυρίου ἐνεργηθέντων εἰς ἡμετέραν σωτηρίαν 

7 παραδηλοῖ, καὶ τῶν πραχθέντων παρ᾽ αὐτοῦ κατὰ τῶν 

8 ἐχθρῶν, ἡ γὰρ εἰς ἡμᾶς προμήθεια τοῦ νοητῶν ἡμῶν 
/ > 7 inl 7 ε , 7 Ν Κυρίου ἐκείνων τῆς δυναστείας ὑπάρχει καθαίρεσις. μὴ 

te lA A > - 4 XN 3 A θαυμάσῃ δέ τις τῶν ἐντευξομένων, ὅτι πρὶν ἐνανθρωπῆσαι 

τὸν μονογενῆ " τὰ γὰρ πρὸ τῆς εἰς" ἡμᾶς ἐπιδημίας αὐτοῦ 
» Ν , ὃ Ἂς ΜΆ id ὃ Ψ' A 0 , ἔργα καὶ πράγματα διὰ τῆς θεωρίας δείκνυται τῷ θεσπεσίῳ 

9 la ῳ > 39 [A 9 ἴον 3 4 ε 

εὐαγγελιστῇ. ὅμως ὦπται ἀρνίον ἐν τῇ ἀποκαλύψει ὡς 
0 3 ,ὕ ΄, \ ¥ ¥ θ 1 N a 

ἐσφαγμένον. προαναφώνησιν γὰρ ἔχειν εἴωθεν 12 τὰ τοῖς 

΄ δρώμε ὧν ἔσεσθαι μελλόν ov ἄνθρω- προφήταις ὁρώμενα τῶν € μ των. οὕτως ἄνθρω 
12. 

On 
aN At la Ἴ Ν a x A ΄ σ΄ 

πος προσέτπα αιεν τῳ ακωβ TO βιστου τυπτῳ OUTWS 

ε΄ 
oh > A Ν la 

Ἡσαΐας εἶδε τὴν προφῆτιν ἐν γαστρὶ συλλαβοῦσαν Ka ae 
a ε»,ὔ, Ἵ Ν Ae, , , 4 

τεκοῦσαν υἱόν, οὗ Kal TO ὄνομα κέκληται, ταχέως σκύλευσον, 
y 3 ὀξέως προνόμευσον. οὕτως υἱὸν ἀνθρώπου εἶδεν ὁ Δανιὴλ 

τὸν ἔτι ἄσαρκον Θεόν, λόγον ἐλθόντα πρὸς τὸν παλαιὸν τῶν 

ἡμερῶν. ἡ πρώτη τοιγαροῦν εὐεργεσία, ἡ εἰς τὸ ἡμέτερον 
lal A A a 9 N 

γένος τοῦ σωτῆρος ἡμῶν, Χριστοῦ, ἢ ἥτις THY πρώτην ἔλυσε 

τοῦ βιβλίου "' σφραγῖδα καὶ ἀρχὴν πεποίηκεν ἐπαναγαγεῖν 

lom. ἀπὸ 203 240 8 om. ἡμῶν 240 
2 add. καὶ 203 240 9 εἰς supra lin. man. prim. 146 
3 add. εἰ 203 240 10 εἴωθε 203 [non 240] 
4 om. δὲ 203 240 11 προ σε πάλαιε 57. 203 240 
5 καὶ oik. . . - ἐνανθρωπήσας 203 12) τὸν χριστὸν τῦὑπῶν 203 240 

240, om. 146 18 ἡμῶν ἰησοῦ χριστοῦ 203 [1071 
6 add. τοῦ 203 240 240] 

Tita et 203, sed προλεχόντων ut 14 κυρίου (compendio xv) pro βι- 
Vid. 240 βλίου 203 240 
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(Es. viii. 3, vii. 
14, xiii. 8, 
xxvi. 17-18, 

Ixvi. 7, 8-14) 

Dan. vii. 13, 22, 

9 
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1 Cor. vii. 14 

(IES sel XVien 17) 

(Apoc. vi. 2) 

(Apoc. vi. 2) 

(Jo. xix. 5) 

(Apoc. vi. 2,22.) 

OECUMENIUS 

9 A 4, Ν Ν ἡμᾶς ὅθεν ἐξήλθομεν ἐκ τῆς ἐν ᾿Αδὰμ παραβάσεως καὶ τὸ 
3 ἣν Ν 3 la 1 ε A > ’ aA lal 

ἀνακτήσασθαι τὴν atrohopevyny! ἡμῖν οἰκειότητα τοῦ Θεοῦ 
δ ων ΄ὔ al ε καὶ τὸ ἀπαρρησίαστον ἡμῶν εἰς παρρησίαν μεταθεῖναι, ἡ 
A ε “4 

τοῦ ΚυρίουΣ καθέστηκε σωματικὴ γέννησις, ἁγιάσασα 
ε A Ν / ν Ψ' > 3 / Ar ΄ θ ἡμῶν τὸν τόκον, ἵνα μηκέτι ἐν ἀνομίαις συλλαμβανώμεθα 

δ 5 ε / ε Ν lal V4 e la} he > ᾽ καὶ ἐν ἁμαρτίαις ὑπὸ τῶν μητέρων ἡμῶν κυισκώμεθα, ἀλλ 
» ὌΝ , Ψ' “ ὃ ‘ A 3 ΄ ἔχωμεν ὃ ἡγιασμένην γέννησιν Χριστοῦ ὁιὰ τῆς οἰκείας γεν- 

4 , 
μάρτυς 

la ἊΝ 3 ’ Ψ' 3 Ψ ᾿ \ νήσεως TOV ἀνθρώπινον τόκον EvLoyHoOaVTOS* Kal 
ia) 4 > > , is ε lal 5 Ψ' τῆς τοιαύτης εἰς ἀνθρώπους φιλοτιμίας ὁ θεῖος ἀπόστολος 

γράφων ἐπεὶ τὰ τέκνα ὑμῶν ἀκάθαρτά ἐστιν, νῦν δὲ ἅγιά ἐστιν. 

τῆς πρώτης οὖν λυθείσης σφραγῖδος, εἶδόν φησιν ἐφ᾽ ἵππου 

τινὰ λευκοῦ προστρεπόμενον ἐλθεῖν ἐκ τῶν νοερῶν ἐκείνων 

ἁγίων ζώων, τόξον ἔχοντα, καὶ ἐδόθη αὐτῷ στέφανος, καὶ 

ἐξῆλθε νικῶν, ἵνα νικήσῃ“ 6 μὲν λευκὸς ἵππος σύμβολον 

εὐαγγελισμοῦ τυγχάνει, ὡς εὐεργεσίας πραχθησομένης τοῖς 
3 , ε , , / Ν ’, 3 ὦ» ἀνθρώποις. ὁ δέ γε στέφανος κράτος καὶ νίκην αἰνίττεται. 

ἐξῆλθε δὲ Χριστῳ κομίζων τὸν στέφανον, ὡς ἀρξαμένῳ νικᾶν 

τὸν καταδουλωσάμενον ὃ ἡμῶν τὸ γένος διάβολον. ἐξῆλθε δέ 

φησιν ἵνα ὁ νικῶν νικήσῃ. Χριστὸς δὲ ἣν ὁ νικῶν, ὅπως 
aN ia δ Ν 4 β λ 39 “A ¥—N ἕφ > / C Ν 

τέλεον νικήσῃ, καὶ τὸ σύμβολον αὐτῷ τῆς νίκης ἐκόμιζε τὸν 

στέφανον. αὕτη μὲν ὃ ἡ πρώτη. δευτέρα δὲ 15 εἰς ἡμᾶς 

εὐεργεσία Χριστοῦ, ἥτις τὴν δευτέραν ἔλυσε τοῦ βιβλίου 1" 
τὸ Ἂν Θ ND \ 12 ,¢ A Ν > 4 

σφραγῖδα, καὶ προσέθηκε λῦσαι μὲν 1" ἡμῶν τὴν αἰσχύνην, 
3 ἴω δὲ (teeta) \ θ , 3 , 6 213 θῆ 
ἐπαναγαγεῖν δὲ ἡμῖν τὴν θείαν ἐποψίαν " τῷ 15 πειρασθῆναι 

Ν , Χ A Ν / Ψ, io Pasa) Ν / τὸν Κύριον καὶ νικῆσαι τὸν πειράζοντα ἵνα εἰδείη wr) μόνον 
A τς N Ni ade , ἘΠ 5 , Ὰ \ Q , 

νικῶν, ἀλλὰ καὶ ἡττημένος ὁ ἀλητήριος" μὴ δὲ δάκνων 
Ψ ε - \ e λί ε “ ν \ ἊΝ 15 

πτέρναν ἱππέως καὶ ὑποσκελίζων ἡμῶν τὰ κατὰ Θεὸν 

1 ἀπολλύμένην 203 240 Tom. ὡς ἀρξαμένῳ usgue ad στε- 
2 Θεοῦ Pro κυρίου 203 240 φάνον ex homoiotel. 240 [Habet 
3 ἔχωμεν 240 ἐχωμένην 146 203 203] 

40m. καὶ 146, ἁγιάσαντος " Kal 240 8 add. οὖν 203 240 
pro εὐλογήσαντος. 9 add. ἡ man. rec. 146 

5om. omnino claus. τῆς πρώτης 10 add. 9 203 240 
οὖν λυθείσης usgue ad ἵνα νικήσῃ 203 11 βίου 203 240 
240 2 om. μὲν 203 240 

1 φορῶν 270 κομίζων 70." De κομί: 18 τῷ 203 τὸ 146 240 
ζειν cfd Pet. 10. τὸ ἡ; 2. Pet ii. 13 14 εἰδεῖ 525 240 

δ καταδουλοσάμενον 203 15 τὰ κατὰ Θεὸν ἡμῶν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

ὃ ΄ 3 Ν NaS Ψ ig \ / 
ιαβήματα, ἀλλὰ Kal ὀπίσω πίπτων Kal πεμπόμενος δουλο- 

A ἊΝ, 3 ͵ ε Ν 9 θ , ἃ , 1 5 Ν πρεπῶὼς καὶ ἀκούων ὑπὸ ἀνθρώπου ὃν κατεπάλαισεν,' εἰ καὶ 
SS > > SND vey 2 ἢ Ν ᾽ > , 3 Q Θεὸς ἣν ἐν avTw,” ὕπαγε σατανά," καὶ per αἰσχύνης ἀπιών, 
Ν lal la} , ἴω 

καὶ νῦν πρῶτον γινώσκων τὴν ἑαυτοῦ ἀσθένειαν, --- ὁ ἐπάνω 
a a aA Ν > la) ΄ ἊΝ ‘ τῶν νεφεχῶν θεῖναι τὸν αὐτοῦ θρόνον μεγαλαυχῶν, καὶ 

ΕΝ Ψ ae , / BS Ν ε fh 

ἔσεσθαι ὅμοιος τῷ Ὑψίστῳ φανταζόμενος κατὰ τὴν Ἡσαΐου 
fh Ὁ , LF dian) ν if προσωποποιΐαν. ov γενομένου, ἐξῆλθεν ἵππος πυρρός, 

\ A Ν la) le 

προτραπεὶς ὑπό τινος τῶν ἁγίων ζώων" καὶ τῷ καθημένῳ 
Ν aN) Col tid 20 2 , a 8 > ,» > ὃς 

φησὶν ἐπὶ Tov ἵππου, ἐδόθη ἐξουσία λαβεῖν τὴν εἰρήνην ἀπὸ 

τῆς γῆς, ἵνα ἀλλήλους σφάξωσι᾽ καὶ ἐδόθη αὐτῷ μάχαιρα 

μεγάλη." 
\ las θ ΄ 5.5.2 ΠΟ ΣῪ αν , sé 279 Ὁ Ν 

και TQ Ka ἥμενῳ €7 αὐτου μάχαιρα εΕοοται, ἐφ ῳ TE THY 

ὁ πυρρὸς ἵππος αἵματος αἴνιγμα τυγχάνει" διὸ 

3 Ν Ἂς ε , A 5. ΟΝ A ὃ λ A Ν ἌΣ 5 

εἰς TO KQOKOV OMOVOLQY των επι YS LEAELY Και κατατέμειν. 

ὁμόνοια δὲ ἣν αὐτοῖς πρὸς εἰδωλολατρείαν ὃ καὶ ἵνα φησὶν 

ἀλλήλους σφάξωσιν ̓  τουτέστιν ἀλλήλων ἀνέλωσιν, τὰς ἐπὶ 
e τὸ χεῖρον oTovdds™* οὐ yap ἦλθεν ὁ Κύριος βαλεῖν εἰρήνην 

ἔπὶ τῆς γῆς, ἀλλὰ μάχαιραν καὶ ἔπαναστῆσαι υἱὸν κατὰ 
8 ‘ ’ ἈΝ Ἄν ἊΝ , \ θ ip a πατρός," καὶ νύμφην κατὰ πενθερᾶς ᾿ τὰ νέα Kal θεοσεβῆ τοῖς 

ἀρχαίοις καὶ κατεγνωσμένοις. 

καὶ ὅτε ἤνοιξέ φησι τὴν σφραγῖδα τὴν τρίτην" ἤκουσα τοῦ 
, ν᾽ 4 i) iY . “Φ» 2 τρίτου ζώου λέγοντος: ἔρχου. καὶ εἶδον, kal ἰδοὺ ἵππος μέ- 

, 3 > 2. 3 ἊΝ ‘ 
has’ καὶ ὁ καθήμενος ἐπ΄ αὐτόν, ἔχων ζυγὸν ἐν TH χειρὶ 

αὐτοῦ. καὶ ἤκουσα φωνὴν ἐν μέσῳ τῶν τεσσάρων ζώων 

λέγοντος 11 χοῖνιξ σίτου δηναρίου᾽ καὶ τρεῖς χοίνικες κριθῶν 1" 

δηναρίου καὶ τὸ ἔλαιον καὶ τὸν οἶνον μὴ ἀδικήσης. καὶ 

ὅτε ἤνοιξέ φησι τὴν σφραγῖδα τὴν τετάρτην," ἤκουσα τὸ 

1 κατεπάλαιεν 203 240 κατεπάλε- σπουδὰς 240 certe 

σεν 146 

2 om. ἐν αὐτῷ 203 240 
8 ὕπαγε σατανᾶ 203, et ὕπαγε 

ὀπίσω μοι σατανᾶ 240 
4 Silent omnino 203 240 de claus. 

hac ab ov γενομένου usgue ad μεγάλη, 
incipientes in scholits denuo ad verba 

ὃ πὑρρὸς ἵππος K.T.X. 
5 κατατέμνειν forte 146 240 
6 εἰδωλολατρίαν 203 240 
7 vel σπουδὰς Vel σπονδὰς 203, sed 

8 add. καί θυγατέρα κατὰ μητρὸς 

203 240 
ϑτὴν τρίτην σφραγίδα (absgue 

φησι) 203 240 

10 add. ὡς 203 240 
11 λέγουσαν 203 240 
12 τρεῖς χοίνικες κριθῆς 203 240 

τρεῖς xoives (512) κριθῶν 146 
18 τὴν σφραγίδα τὴν Δ (absque 

φησι) 203 240 
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(Matt. iv. 10) 

(Apoc. vi. 4) 

(Apoce. vi. 4) 

Matt. x. 34-35 

(Lue. xii. 51-53) 

Apoc. vi. 5 
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Apoc. vi. 8 

Eph. iv. 14 

(Matt. xiii. 33) 
(Luc. xili. 21) 

(Apoc. vi. 5) 

OECUMENIUS 

τέταρτον ζῶον λέγον ᾽᾿ ἔρχου. εἶδον, καὶ ἰδοὺ ἵππος χλω- 

ρός, καὶ ὁ καθήμενος ἔπάνω," ὄνομα atta’ Θάνατος, καὶ ὁ 

“Αδης ἀκολουθήσει μετ᾽ αὐτοῦ," καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἐξουσία ἐπὶ 

τὸ τέταρτον τῆς γῆς, ἀποκτεῖναι ἐν ῥομφαίᾳ καὶ ἐν λιμῷ καὶ 

ἐν θανάτῳ καὶ ὑπὸ τῶν θηρίων τῆς γῆς. 
ὕ > e A ὅλ , lal Ἂς or. τρίτη εἰς ἡμᾶς ἐλεημοσύνη Χριστοῦ τὴν τρίτην ἔλυσε 

A \ , e A A A Ν Ν 3 

σφραγῖδα, καὶ προσήγαγεν ἡμᾶς τῷ Θεῷ καὶ Πατρὶ ἀπο- 
Ἂν ld e , rd e tA a a στροφὴν κατακριθέντας. ἡ δέ ἐστιν ἡ σωτηρίος αὐτοῦ 

ὃ ὃ a Ν ε ὃ \ Ἂ θ a > , a Ἣν ιδασκαλία, καὶ αἱ διὰ τῶν θεοσημειῶν εὐεργεσίαι" αὗται 
\ 3 Ἧ 2 ΄, A A ἊΝ ep P yap ἐπίδοσιν ἐποιήσαντο τῆς τοῦ Διαβόλου καταλύσεως 

ἔγνωμεν γὰρ Ov αὐτῶν, τίς ὁ φύσει καὶ ἀληθῶς Θεός, ἵνα 

μὴ ὦμεν νήπιοι κλυδωνιζόμενοι παντὶ ἀνέμῳ τῆς διδασκαλίας" 
Ν 5 lal » ἃ ε A e A td Md Ν καὶ ἐκεῖνα σεβώμεθα ἃ αἱ χεῖρες ἡμῶν ἐποίησαν, τοὺς φθο- 

ροποιοὺς δαίμονας, ἀνταλλαξάμενοι τῆς δοξῆς τοῦ Θεοῦ. ἡ 
\ θ ΄ A ΄ ὃ ὃ , 3 ε x ν Ld 

yap θεία τοῦ Κυρίου διδασκαλία εἰς ἑαυτὴν εἴλκυσεν, ὥσπερ 

ζύμη ἄλευρον, τοὺς μαθητευομένους, κατὰ τὴν τοῦ Κυρίου 
Ν XN A , b) , 4 Ν Ν φωνὴν, καὶ τῶν θαυμάτων ἀπολαύοντας, ---- ἅπερ τὰς ψυχὰς 

μᾶλλον ἰάσατο" τῶν σωμάτων. ὧν γενομένων, ἵππος ἐξῆλθε 

μέλας, καὶ ὁ καθήμενος et αὐτοῦ ἔχων ζυγὸν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 
ε Ν ν ε v4 ’ ε ἊΨ Ν - 

ὁ μὲν ἵππος ὁ μέλας κατηφείας ὑπάρχει καὶ πένθους δεικτι- 

κός, ἐπιταθείσης τῆς τοῦ Διαβόλου καθαιρέσεως ταῖς θείαις 
ὃ td Ν ὃ Ν A θ A Ν ε a Nv 8 

παιδαγωγίαις, Kal διὰ τοῦτο πενθοῦντος THY ἑαυτοῦ λῦσιν, 
Ν ἐὰ 3 A 9 - ε ὃ id 10 ἊΝ 3 la τὴν τοσούτοις ἀντισχοῦσαν " χρόνοις. ὁ δέ ye! ζυγὸς ἰσό- 

’ 3 Ν ὃ , » 3 (0 11 Ν Ὁ τ 

τητός ἐστι καὶ δικαιοσύνης αἰνιγμα. ἐκάθησε"; γὰρ ἐπὶ 
θ » e ,ὔ 12 ὃ 4 . 3 ,ὔ a3 ὃ , 

ρόνου ὁ Kpivay' δικαιοσύνην " ἐπετίμησε τοῖς 15 δαιμόνων 
¥ ν 9 sy e 5 κ ε ΄ ε ΄ , 
ἔθνεσι καὶ ἀπώλετο ὁ ἀσεβὴς, ὁ τούτων ἡγούμενος. σύμβο- 

5S A ὃ , id Te) ? A ε A ε A e 

λον οὖν τῆς δικαίας κρίσεως τοῦ Κυρίου, τῆς ὑπὲρ ἡμῶν ὁ 
, ‘ ε Ἂ - e ~ 3 ’, Ν > , > 4 

Cvyos* ws καὶ λέγειν ἡμᾶς ἐν παρρησίᾳ πρὸς αὐτόν " ἐποίη- 

τἤκουσα τὴν φωνὴν τοῦ A ζώου 
λέγοντος 2093 240 

2 ἔρχου " καὶ εἶδον 203 240 
3 sic codd. 146 203 240᾽ 

4 add. 6 203 240 
5 ἠκολούθει ὀπίσω αὐτοῦ 203 240 

μετ᾽ supra lin. 146 
ὃ ἰάσαντο 203 240 
Tom. ὧν γενομένων usgue ad χειρὶ 

αὐτοῦ 203 240 
8 add. καὶ 240 [non 203] 
9 ἀντιχοῦσαν 146 

10 07. ye 203 240 

Ἡ ἐκάθισε 203 240 (sed ἡ im 146 
ex emend.) 

12 add. πᾶσαν 203 

18 add. τῶν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

Ν᾽ la Ν yg lal 3, 

σας τὴν κρίσιν μου καὶ τὴν δίκην μου ὅπως γνῶμεν τὰ ἔθνη 
y ὃ" θ 9 \ \ δί A 3 A Υ 
ὁτι ἀνθρωποί ἐσμεν, καὶ μὴ δίκην κτηνῶν ἐν χαλινῷ καὶ 

κημῷ διελκώμεθα καὶ ἀποβουκολώμεθα' παρὰ τῶν de 
Ὰ ἐς δ. Ὁ 2 5) , an θρίων τυράννων. καὶ ἤκουσά φησι φωνὴν ἐν μέσῳ τῶν τεσ- 

σάρων ζώων λέγοντος ̓  χοῖνιξ σίτου δηναρίου, καὶ τρεῖς χοίνι- 

kes κριθῶν δηναρίου, καὶ τὸ ἔλαιον καὶ τὸν οἶνον μὴ ἀδικήσης." 
ε la Ἂν ε A 

ὁ λόγος καὶ ἡ διδασκαλία, σπέρμα παρὰ" τῇ θείᾳ τροπολο- 

γεῖται γραφῇ γέγραπται yap παρὰ τῷ Ματθαίῳ ἐξῆλθεν 

ὁ σπείρων τοῦ σπεῖραι καὶ πάλιν φασὶ πρὸς τὸν κύριον 
9 a e lol ὃ , 5 , a , > 4 a » αὐτῶν οἱ τῶν δούλων εὐνούστατοι" κύριε, οὐχὶ καλὸν σπέρμα 

” 3 > 5 , ἐν ΤῊΝ 3 , 4 A ὃ , 
ἔσπειρας ἐν τῷ ἀγρῷ ;" πόθεν οὖν ἔχει ζιζάνια: τοῦ o€ γε 

σπέρματος, τὸ μέν ἐστι σῖτος, οἷον τὸ εὐαγγελικὸν κήρυγμα 
ε 5 las id ΝΥ ie 5 Ν Ν 5 - 

ὡς ἀνδρᾶσι πρέπουσα τροφὴ τελείοις " Kal τὰ αἰσθητήρια 

γεγυμνασμένα ἔχουσι πρὸς διάκρισιν καλοῦ τε καὶ κακοῦ. 

τί δε ἐστι κριθή; ἡ κατὰ τὸν Μωυσέως " νόμον διδασκαλία, 
ε , 7 ἴω ’ὔ Ν 5 Ls \ \ 8 ὡς πρεπεστέρα τοῦ σίτου, Kal ἀκμάσασα, καὶ τροφὴ ὃ KTY- 

\ Ν ΄ , 3 ,» \ > e 
νοπρεπὴς TOV νήπιον τρέφουσα ᾿Ισραήλ. φησὶν οὖν ὁ χρη- 

» 3 , oS ς la te ers “ , ματίζων ἐν μέσῳ τῶν τεσσάρων ζώων Θεός" χοῖνιξ σίτου 
΄ὕ \ A ? 9 An ὃ Ψ ὃ 3.5 ΤΗ͂Ν Se: 

δηναρίου, καὶ τρεῖς χοίνικες ὃ κριθῆς δηναριόυ. ou ὧν αἰνίτ- 
Ν ν᾿ Ν , \ a ΄, 3 θ , ὃ ὃ τεται λιμὸν εἶναι καὶ σπάνιν παρὰ τοῖς τότε ἀνθρώποις διδα- 

4 > A A 39 lal ?, 3. a 

σκαλίας εὐαγγελικῆς τε τῆς ἐκ τοῦ Κυρίου, καὶ νομικῆς, 

κατὰ τὸ γεγραμμένον" δώσω αὐτοῖς οὐ λιμὸν ἄρτου 5 οὐδὲ 
.«“ 9 4 a Δ 3 ἊΝ 

δίψαν ὕδατος, ἀλλὰ λιμὸν τοῦ ἀκοῦσαι λόγον Κυρίου. εἰ καὶ 

τὰ μάλιστα οὖν φησι τάδε καὶ τάδε παθεῖν ἔδει τοὺς κατα- 

φρονητὰς πάσης διδασκαλίας καὶ ἐπιστροφῆς, τὸ ἔλαιον καὶ 
4 11 AS , oe 3 AN \ ὃ , ἽΝ τὸν οἶνον 11 μὴ ἀδικήσῃς ἄφες αὐτοὺς καὶ μηδεμίαν κόλασιν 

3 4 3» > Ἂν > ie 3 lal 3.5.9 A e 

ἐπαγάγῃς᾽ ἔτι ἐστὶν ἐλεημοσύνη αὐτοῖς παρ᾽ ἐμοῦ φησιν ὁ 

Θεός. ἐπεὶ 12 ἐλπίς ἐστιν αὐτοῖς, νοητῶς εὐφρανθῆναι τοῖς 

1 ἀποβουκολώμεθα 203 (iat. 240). hoc interrogationis signum in 146. 
ἀποβουκολοίμεθα 146 Om. 203 240 sed post ζιζάνια habent. 

2 Om. in toto 240 [non 203] claus. 6 μωῦσέος 203 [zon 240] 

ab καὶ μὴ δίκην κτηνῶν usgue ad 7 προπετεστέρα τε 203 240 
τυράννων 8 τροφὴ 203 240 τροφὴν 146 

8 οη) rescrips. 203 240 hunc 9 χοῖνες 146 
versum 10 ἄρτων alig. Sept. 

40m. mapa 203 240 1 τὸν οἶνον καὶ TO ἔλαιον 203 240 
Sadd. σῷ 240. Notandum iterum 12 add. καὶ 203 240 
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Psa. xxxi. 9 

(Apoc. vi. 6) 
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Psa. ciii.15 

Psa. xliv. 3 

Josephus Anizg. 

xviil. 3. 3 

Es. lix. 2 

OECUMENIUS 

A A A AY e » 

θείοις τοῦ μονογενοῦς μου κηρύγμασιν᾽ ταῦτα yap ὁ οἶνος, 
ε > , la) ᾿ > , e 3 οὖ A 

ὁ εὐφραίνων νοητῶς καρδίαν ἀνθρώπου. ὁ οὖν ἐπὶ τῆς προ- 
΄ 3 ΄ 92 Ν io , Δ Ν 3 , 3 “-“ 

τέρας ἀπειθείας 2 ἐπεξιὼν ἀδικήσειεν ἂν τὸν ἐσόμενον αὐτοῖς 
Ν ἴω » \ \ > id 4 “Ἢ ia Ἂν 3 

παρὰ Θεοῦ ἔλεον, καὶ τὴν ἐσομένην ἐπὶ τῃ πίστει νοητὴν 
3 4 Ν Ἂν i Ἂν, ΄, ε Ἂ lal an 

εὐφροσύνην. καὶ τὶ λέγω νοητὴν μόνον ; αἱ yap τοῦ Κυρίου 
΄, \ 3 N > \ , \ ΄ ε διδασκαλίαι καὶ αἰσθητὴν εἶχον τὴν χάριν᾽ καὶ μάρτυς 6 

ie 2 , «4 , 2 ’ a Χ / XN Ἂς, 
προφήτης ἐξεχύθη ἡ χάρις ἐν χείλεσί σου λέγων πρὸς τὸν 

A Ν Ἐς-..9 pe 5 > ὃ A 3 Ἂν, χὰ ε x Aw ix 

Κύριον, kat ὁ Ἰώσηππος" Ἰουδαῖος ἀνὴρ καὶ ὑπὸ τὴς aAn- 

θείας βιαζόμενος, καὶ γράφων περὶ αὐτοῦ ἐν βίβλῳ ᾿Ισραὴλ 
> i (ὃ x 2 16 S la’ Χ 4 
Apxatodoyias τάδε: γίνεται δὲ κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον 

᾿Ιησοῦς, σοφὸς ἀνήρ, εἴγε ἄνδρα αὐτὸν λέγειν χρή" ἦν γὰρ 
δό 35, » δ δά λ > 0 » eS nd ‘ps παραδόξων ἔργων ποιητής, διδάσκαλος ἀνθρώπων τῶν “ ἡδονῃ 

τ᾽ ἀληθῆ λεγομένων ὃ΄ καὶ πολλοὺς μὲν ᾿Ιουδαίους, πολλοὺς δὲ ἐκ 

τοῦ Ἑλληνικοῦ προσηγάγετο. ὁ Χριστὸς οὗτος ἦν. καὶ αὐτὸν 
’ aA la > A 3 A A > , 

ἐνδείξει τῶν πρώτων ἀνδρῶν παρ ἡμῖν, σταυρῴ ἐπιτετιμηκότος 

Πιλάτου, οὐκ ἐπαύσαντο οἱ τὸ πρῶτον ἀγαπήσαντες ̓  ἐφάνη γὰρ 

αὐτοῖς τρίτην ἔχων ἡμέραν πάλιν ζῶν, τῶν θείων προφητῶν 

ταῦτα καὶ ἄλλα θαύματα μυρία 12 περὶ αὐτοῦ εἰρηκότων. εἰσ- 

έτι 1 τε νῦν τῶν Χριστιανῶν ἀπὸ τοῦδε ὠνομασμένων οὐκ 
2 oN ὁ ia A lal A ἐπέλιπεν φῦλον 12. 15 τετάρτης σφραγῖδος λῦσις, Kal λοιπῶν 

3 N 14 λ 4 ΜᾺ 3 Ud 39 ὃ Ν Ἑ ’ ἃ ε Ν 

ἀρχὴ “ λύσεως τῆς ἐκ παραβάσεως ᾿Αδὰμ ἁμαρτίας " ἢ γὰρ 
, nr 3 ,ὕ 3 5 , S ἈΝ 9 Η 

ταύτης λῦσις ἐμφανής ἐστι οἰκείωσις πρὸς Θεὸν. εἰ γὰρ 

αἱ ἁμαρτίαι ἡμῶν διϊστῶσιν ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ Θεοῦ ὡς φησὶν 
ε 4 ε ’ 3 , lal 4 Ν 12 

Ησαΐας, αἱ τούτων ἀναιρέσεις προσοικειοῦσι. τίς δὲ ἡ 
\ A a Ἔν 

λύσις ; τὰ ῥαπίσματα τοῦ " Χριστοῦ, dv ὧν ἠλευθερώθημεν. 
16 3 δὴ Ν aS) a , 3 (0 A 9 ΄ὕ 

ETT ELOY) yap 7) ΟΡ) γεύσεως EKATEKPL ημέεν, τοις EVAVTLOLS 

1 ὑπὲρ 270 ἐπὶ 203 240 1ὸ μυρία θαύματα 203 240 
2 add. αὐτοῖς 203 240 1 εἴ τε (522) 146, εἰσέτι τε codd. 
3 νοητῶς 203 240 JSosephi. 
4 om. ἡ 203 240 om. claus. εἰ τε viv usque ad 

. δἰώσηπος 203 240 φῦλον 203 240 
80m. δὲ 203 240. Lnterpunxit 13 Neglexit 203 indic. Oec. schol. 

203 post ἀρχαιολογίας, post τάδε 240 summa fo. 43 verso [Habet indic. 240] 
Ἰ χρὴ καλεῖν 203 καλεῖν χρῇ 240 Ἰ λύσιν καὶ λοιπὸν ἀρχὴν 203, 
80m. τῶν 203 2400 __ τς λύσις καὶ λοιπὸν ἀρχὴ ut vid. 240 
9 γενομένων 203, Sed λεῖ' 240 [δε- 15 9m. τοῦ 203 

χομένων codd. Joseph. σεβομένων 16 κατεκρίθημεν 203 240, τοῖς ἐναν- 
Euseb.] τίοις ἰάθημεν om. 146 



TEXT AND COMMENTARY 

3 10: > - δὲ Lal ὃ A \ e "4 ir Ν ἰαθημεν. ἐναντία δὲ τῆς ἡδονῆς τὰ ῥαπίσματα, ἀλγεινὴν 
Ν Ν , “ 

ἔχοντα τὴν συναίσθησιν ---πάντα ἐκτίσαντος ὑπὲρ ἡμῶν 

τοῦ Χριστοῦ, dv ὧν εἰς φθορὰν θανάτου κατήχθημεν, ἐκτί- 
δὲ ὃ Ν a 3 / ς ὃ Ν A ε A \ σαντος δὲ διὰ τῶν ἐναντίων διὰ τῆς ὑπακοῆς THY Tapa- 

? A A Kony, Ov ἀλγεινῆς ὑποθέσεως" τὴν ἡδονήν, διὰ τῶν ἀνδρείως 
A BN A lal la A 

ταθεισῶν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ χειρῶν τὰς προπετῶς ἁψαμένας 
A 3 i4 4 @ - 5 τοῦ ἀπηγορευμένου ξύλου. οὗ φησιν γενομένου, ἐκ παρα- 

Nae A , A ἐπ , 9 5 θ Ψ κλήσεως τοῦ τετάρτου τῶν ἁγίων ζώων, ἦλθεν ἵππος χλω- 

ρός,, καὶ ὁ καθήμενος ἐπάνω ὄνομα αὐτῷ ὁ θάνατος καὶ ὁ 

ἅδης ἀκολουθεῖ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἐξουσία ἐπὶ τὸ 
2 lo’ foe Cane, ε λ Ν 5 2 A , é 

τέταρτον τῆς γῆς ὁ ἵππος ὁ χλωρὸς" ὀργῆς σύμβολον 
λ ἊΣ Ν ε ~ 46 Ν ν ε ὯΝ 5 lal ia χλωρὰ yap ἡ yn-xoAy,° καὶ οὕτως ὑπὸ ἰατρῶν καλουμένη. 

ε ὃ , 0 ὮΝ \ ε χὸ "αὶ γῇ A 3 , ὁ δέ ye θάνατος Kal ὁ ἄδης καταστρέψαι νοητῶς ἐστάλη- 
\ a 3 » 8 ὃ , Ν δί 3 ΄ 

σαν κατὰ τῶν ἀλητηρίων ὃ δαιμόνων καὶ δίκην εἰσπράξα- 

σθαι τῆς τῶν ἀνθρώπων ἀπωλείας. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ " μηδέπω 
ἊΝ λό A 3 » Ν if 3 4, θ xa ἴω τῷ λόγῳ τῆς ὀπτασίας τὸ σωτηρίον ἐπράχθη Χριστοῦ 
, 2 Ὁ , Ἂν Ἑ Ν ε aA 3 tp ε fs » πάθος, δι’ οὗ πάσας τὰς ὑπὲρ ἡμῶν ἐξέτισεν ἁμαρτίας, οὔπω 
λ 7 » ε A ὃ / 0 - ἰλλὰ Ν Le τελεία γέγονεν ἡ τῶν δαιμόνων καθαίρεσις, ἀλλὰ τὸ τέταρ- 

τον τέως μέρος" ἥντινα καθαίρεσιν τροπικῶς σφαγὴν ὀνομά- 
\ N A , , 3 a \ , 

ζει kal λιμὸν τῶν πάλαι προσκυνούντων αὐτούς" Kal θάνα- 
Ν , lal (ὃ Che ΟΝ ὃ Ν ὩΣ θ , 

TOV, TO τέλος τῆς τυραννίδος αὐτῶν διὰ τοῦ θανάτου παρα- 

γυμνῶν, καὶ ἀναίρεσιν ὑπὸ τῶν θηρίων τῆς γῆς, θηρία 1 γῆς 
lal Ἂς 3 an ὃ a ~ ε , Ν ὃ oF 

καλῶν τὰ ἐν τοῖς δαίμοσι τῆς ὑπερηφανίας καὶ κενοδοξίας 

πάθη ἃ γηΐνους ὄντας αὐτούς, ὡς χαίροντας τοῖς ἐπὶ γῆς 

ἰλυσπωμένοις | πάθεσιν, εἰ Kat? ἀσώματον ἔλαχον φύσιν, 

ὑποσμύχει 1 καὶ κατεσθίει ἐκβαλλομένους τῆς κατὰ Tov 

ἀνθρώπων ἀρχῆς. 

1 διαθέσεως 203 240 7 καταστρατεῦσαι 203 240 
2 ογ. ἐκ παρακλήσεως τοῦ τετάρ- 8 ἀλιτηρίων 203 240 

του τῶν ἁγίων ζώων 203 240 9 ἐπεὶ 203 240 

8 χλορὸς 146 10 add. yap 146 
4 καὶ τὰ ἑξῆς pro και ὃ καθ. usgue 1 ἰλυσπωμένοις 203 ἰλισπωμένοις 

ad τέταρτον τῆς γῆς 203 240 240, ἰλυσπωμένους 146 

5 ὃ χλορὸς 146 12 εἰ καὶ 203 240, κἂν 146 

δ χλωρὰ yap ἡ χολὴ (absgue γῆ) 13 ὑποσμίχει 146 

203 240, xAopa 146 14 κατ᾽ αὐτῶν 203 [zon 240] 
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(Apoc. vi. 8) 

(Apoc. vi. 87m.) 
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Apoc. vi. 9 

Io 

It 

Zech. xiii. 6 

Luc. x. 30 

Psa. cxvili. 61 

OECUMENIUS 

, 5 2 A 4 
καὶ ὅτε ἤνοιξε τὴν πέμπτην σφραγῖδα, εἶδον ὑποκάτω τοῦ 

θυσιαστηρίου τὰς ψυχὰς τῶν ἐσφαγμένων διὰ τὸν λόγον 

τοῦ Θεοῦ, καὶ διὰ τὴν ἐκκλησίαν 2 ἣν εἶχον. καὶ ἔκραζον 

φωνῇ μεγάλῃ; λέγοντες ᾿ ἕως πότε, ὁ δεσπότης καὶ ἅγιος ὃ 
> / > , ‘a a 4 @ ε lot eae “ καὶ ἀληθινός, οὐ κρίνεις καὶ ἐκδικεῖς τὸ αἷμα ἡμῶν ἐκ΄ τῶν 

κατοικούντων ἐπὶ τῆς γῆς ; καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ἐκάστῳ στολὴ 

λευκή, καὶ ἐρρέθη αὐτοῖς ἵνα ἀναπαύσονται ὃ ἔτι μικρὸν χρό- 
6 ¢ 7 8 νον," ἕως οἱ σύνδουλοι αὐτῶν καὶ οἱ πληρώσωσι καὶ 

ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ μέλλοντες ἀποκτέννεσθαι ὃ ὡς καὶ αὐτοί. 
id ᾿Ξ aA id ,ὕ la , ὃ θ “- lal 

πέμπτη apa τοῦ Kupiov σωτηρία τῷ γένει δωρηθεῖσα τῶν 
3 , ν Ni l4 »» lal , A 

ἀνθρώπων, ἥτις τὴν πέμπτην ἔλυσε τοῦ Κυρίου σφραγῖδα 

καὶ ἡμῖν προεξένησεν λῦσιν ἁμαρτιῶν καὶ οἰκείωσιν πρὸς 

Θεόν, τὰ δεσμὰ καὶ πληγαί, οἷς τεθεὶς 11 ὁ Κύριος προσ- 

ἤχθη Πιλάτῳ, καὶ ἃς ἀπ᾽ αὐτοῦ 5 πέπονθεν Πιλάτου 15 ἐξ 

ἡμισείας εὐλαβοῦς. περὶ τούτων ὁ Ἡσαΐας "5 τῶν πληγῶν 
¥ 3 ’ὔ ἊΝ A ’ 3 fa Ν , = , ἔφη, ἐρωτώμενον παρὰ τῶν θείων ἀγγέλων τὸν Κύριον" τί 
@ ἱ λ ὶ > ὰ 2 a ΠῚ 4 .15 9 2 λή- αὗται αἱ πληγαὶ ἀνὰ μέσον τῶν χειρῶν σου, εἶπεν ᾿ 1" ἃς ἐπλή 

» AY Ὁ @ γὴν ἐν τῷ οἴκῳ τῷ ἀγαπητῷ pov. αὗται yap τὰς ἡμετέρας 
3 ἃ ε 

ἰάσαντο πληγὰς, ἃς ἐπλήγημεν," ἐξ Ἱερουσαλὴμ " εἰς 
ε la , Ν λ A. 19 Ψ a lepix® καταβαίνοντες, καὶ λησταῖς ἢ περιπεσόντες, ot 

lal Ἂν ΜΝ a δήραντες ἡμᾶς καὶ τραυματίσαντες ἀφῆκαν ἡμιθανεῖς, κατὰ 
wn A Ν 

τὴν τοῦ AovKa’® παραβολήν. ἀλλὰ καὶ τὰ δεσμὰ λέλυκεν 

ἡμῶν, τὰ τῆς ἁμαρτίας σχοινία, οἷς ἦμεν ἐσφιγμένοι᾽ 

σχοινία γάρ φησιν ἁμαρτωλῶν ὁ προφήτης περιεπλάκησάν 

μοι. ἠγνόει δὲ apa Kal’ αὑτοῦ " πονηρευόμενος ὃ Διάβολος, 

1 add. τῶν ἀνθρώπων 203 240 12 ὑπ᾽ αὐτοῦ 203 240 
2 μαρτυρίαν 203 72 rasura, μαρτυ- 18 πιλάτος ut vid. 240 [non 203] 

piav plane 240 14 falso codd. omn. pro Ζαχαρίας 

36 ἅγιος Pro καὶ ἅγιος 203 240 15 εἶπεν 146 203 καὶ εἶπεν 240 Kal 
4 ἀπὸ pro ἐκ 203 240 ἐρεῖ Sept. 
5 ἀναπαύσονται (ὦ supra lin. man. 16 αἷς ἐπλήγημεν 203 ἃς ἐπλήγημεν 

alt.) 146 ἀναπαύσωνται 203 240 240 as ἐπλήγη 146 
θ ἔτι τινὰ χρόνον μικρὸν 203 240 1 add. καὶ ut vid. 240 
7 add. ἂν 203 240 18 λῃσταῖς 203 240 πληγαῖς 146 
8 μετ᾽ αὐτοὺς Pro καὶ 203 240 19 κατὰ τὴν τοῦ Λουκᾶ 203 ef 240 
9 ἀποκτείνεσθαι 203 240 ut vid. κατὰ τὴν Λουκᾶν 146 

10 πληγὰς 146 20 καθ᾽ ἑαυτοῦ 203 240 περὶ αὐτοῦ 
11 πεδηθεὶς Dro τεθεὶς 203 240 146, 
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ν 9 A aA A καὶ ἐν ταῖς τοῦ Κυρίου παροινίαις εἰς ἑαυτὸν ὠθῶν τὸ ξίφος 
Ν A los , A χ 

καὶ τῆς κακῶς ' κτισθείσης ἐκπίπτων ἀρχῆς. οὗ γεγονότος, 
᾿ =) \ , A lat Ψ 

ἐπειδὴ πρότερον οἱ" ἐν τῇ παλαιᾷ μαρτυρήσαντες ἅγιοι, 
, ἈΝ ΄ ἴω , 3 » 3 XN Ν μήπω κατὰ Χριστοῦ τοιούτων ἐνεργηθέντων, --- εἰ γὰρ καὶ 

3 Ν 

ἐνεπτύσθη καὶ ἐρραπίσθη καὶ ἐκολαφίσθη, ἀλλ᾽ ἐν παρα- 
?, la) 3 id 3 3 oN , len} 3 U4 βύστῳ ταῦτα ἐπράττετο" ἐν τῷ παρανόμῳ τῶν ἀρχιερέων, 

΄, Ν id A A συνεδρίῳ, ἐπὶ μάρτυσι μόνοις Tots ὑπηρέταις Kal τοῖς εἰς 
\ NS A 

τὴν βουλὴν συγκεκλημένοις " *— ἔτι ἡσύχαζον, οὐδενὸς τῶν 
3 δὰ > 

καθ᾽ ἑαυτοὺς μεμνημένοι ἐπειδὴ Sé> εἶδον δεθέντα" τὸν 
\ Κύριον καὶ ὑπὸ Πιλάτου φραγελλωθέντα ἐν δημοσίῳ καὶ 

ask Ν las 8 ? ὃ » ὃ la , λ Ψ ἐπὶ παντὸς τῶν ὃ Ἰουδαίων δήμου, συνεπανίστανται λοιπόν, 
Ν ε > 7 a Ν A A l4 Ν καὶ ὡς ἀφορήτων γεγενημένων κατὰ τοῦ σφῶν δεσπότου, καὶ 

A θ᾽ ε \ 9 3 4 θ 10 75 2 ε ει τῶν καθ᾽ ἑαυτοὺς 5 ἐμνήσθησαν. εἶδον γάρ φησιν ὑπο 

κάτω τοῦ θυσιαστηρίου τὰς Ψψυχὰς τῶν ἐσφαγμένων διὰ τὸν 

λόγον τοῦ Θεοῦ καὶ διὰ τὴν ἐκκλησίαν 1: ἣν εἶχον. εἶδόν φησι 
2 Ζ x, 5 

τόπον ἐχοῦυσας 

18 

Ἂς aA - Ν ᾿ς 3 » 1 

τὰς TOV μαρτύρων ψυχὰς τὸν ἀνωτάτω 

ἦσαν γὰρ ὑπὲρ τὸ ὑπερουράνιον θυσιαστήριον. εἶτα καὶ 

λέγει ποίων μαρτύρων --τῶν σφαγέντων φησὶν ὑπὲρ τοῦ 
3 A A » , Ν A 39 , » 

εὐσεβοῦς τῆς παλαιᾶς λόγου καὶ τῆς ἐκκλησίας ἤτοι συνα- 

γωγῆς ἣν εἶχον. οὐ μόνον γὰρ οἱ μάρτυρες ὑπὲρ ἑαυτῶν 
> θ , We 14 \ a \ 39 aN a 
ἀποθνήσκουσι, adda! κοινὴν ποιοῦνται τὴν ὠφέλειαν προ- 

τροπὴ γὰρ τοῖς λοιποῖς τὸ αὐτῶν ἀνδρεῖον γίνεται, καὶ τοῖς 

(Apoc. vi. 9) 

QI 

a (ed ν ε i 5 ΄ , 9 - 
των αγιων αιμασιν ἢ θεογνωσία φκοδομήθη. καὶ ἔκραζον (Apoc. vi. 10) 

φωνῇ μεγάλῃ φησὶν > λέγοντες “ ἕως πότε ὁ δεσπότης, ὁ ἅγιος, 

615 ἀληθινὸς οὐ κρίνεις 17 καὶ ἐκδίκεις 15 τὸ αἷμα ἡμῶν ἐκ 15 τῶν 
, 3 a a 3 Ν A 9 vA i >’ Ν 

κατοικούντων ἐπὶ τῆς γῆς: οὐ κατὰ τῶν ἀνθρώπων, ἀλλὰ 

1 κακῶς 203 240 κακῶν 146 10 ἐμνημόνευσαν 203 240 

2 0m. οἵ 203 240 11 stc codd. omn. plane. 
3 Errore bis scripsit 240 ἐν τῷ 2 ἀνωτάτων 146 ἀνώτατα ut vid. 

παραβύστῳ ταῦτα ἐπράττετο ἐν τῷ 240 
παραβύστῳ ταῦτα ἐπράττετο. 18 om. καὶ 240 

4 συγκεκλησμένοις 203 [71071 240] 14 qdd. Kal 203 240 
5 om. δὲ 240 4 om. φησιν 203 240 
6 om. δεθέντα 203 240 16 καὶ Pro ὃ 203 240 
7 φραγγελλωθέντα 203, φραγγελω- 17 κρίνεις 203 240 κρίνης 146 

θέντα 240 18 ἐκδικεῖς 203 240 ἐκδικῆς 146 
8 τοῦ Dro τῶν 203 240 19 sc guogue 203 240 hoc loco 
9 κατ᾽ αὐτοὺς 240 
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(Apoc. vi. 11) 

Apoc. vi. 12 

13 

14 

15 

16 

17 

OECUMENIUS : 

\ A A A oh 3 , ‘\ κατὰ TOV δαιμόνων τῶν τοῖς γηΐνοις ἐμφιλοχωρούντων THY 
A \ 5 “ lal ε id > 4 Ν 

ἔντευξιν ἐποιοῦντο᾽ οὐ γὰρ ἣν τῆς τῶν ἁγίων ἀγάπης κατὰ 
A ε “ 5 tA Ν δὲ lal 5 ’ ἐν 

τῶν ὁμογενῶν ἐξανίστασθαι, κατὰ δὲ τῶν ἐναγόντων τοὺς 
lo , “ > 

ἀνθρώπους εἰς THY κατ᾽ αὐτῶν ἀναίρεσιν. ταῦτα εἰπόντες 
, la a , x δὲ > + la! 

λαμβάνουσι πρῶτον στολὰς λευκάς. TO OE ἦν αἴνιγμα τοῦ 
’, 5 Ν A 5 if ν Ν , 5 

κεκαθάρθαι αὐτοὺς τῷ οἰκείῳ αἵματι, καὶ πάντα ἀποτε- 

θεῖσθαι ῥύπον. ἔπειτα ἀκούουσιν ἀναπαύσασθε ' ἔτι μικρὸν 

χρόνον ἕως πληρώσουσιν 2 καὶ οἱ σύνδουλοι αὐτῶν καὶ οἱ 

ἀδελφοὶ αὐτῶν, οἱ μέλλοντες ἀποκτέννεσθαι ὅ ὡς καὶ αὐτοί. οὐ 
ἊΝ i » ἘΝ ε 7 μ \ > / 3 tA 

yap Hv δίκαιον τοὺς ὁμοίους κατὰ THY ἀνδρείαν ἐκείνοις 

4 στεφάνων ἀναιρεθέντων ἐμποδισθῆναι τῶν τοῦ μαρτυρίου 

πρὸ καιροῦ τῶν διαγυμναζόντων αὐτοὺς δαιμόνων. 

καὶ εἶδον ὅτε ἤνοιξε τὴν σφραγῖδα τὴν ἕκτην, καὶ σεισμὸς 

μέγας ἐγένετο, καὶ ὁ ἥλιος ἐγένετο μέλας ὡς σάκκος τρίχινος, 

καὶ ἡ σελήνη ὅλη ἐγένετο εἰς ἢ αἷμα, καὶ οἱ ἀστέρες τοῦ 

οὐρανοῦ ἔπεσαν" εἰς τὴν γῆν, ὡς συκῆ βάλλουσα 7 τοὺς 

ὀλύνθους αὐτῆς ὑπὸ ἀνέμου μεγάλου σειομένη, καὶ ὁ οὐρανὸς 

ἀπεχωρίσθη ὡς βιβλίον ἐλισσόμενον,ὃ καὶ πᾶν ὄρος καὶ νῆσος 

ἐκ τῶν τόπων αὐτῶν ἐκινήθησαν. καὶ οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς 

καὶ οἱ μεγιστάνες καὶ οἱ χιλίαρχοι καὶ οἱ πλούσιοι ὃ καὶ 19 

ἰσχυροὶ καὶ πᾶς δοῦλος Kai’! ἐλεύθερος ἔκρυψαν ἑαυτοὺς εἰς 

τὰ σπήλαια καὶ εἰς τὰς πέτρας τῶν ὀρέων ᾿ καὶ λέγουσι τοῖς 

ὄρεσι καὶ tats πέτραις ᾿ πέσετε 12 ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ κρύψατε ἡμᾶς 

ἀπὸ προσώπου τοῦ καθημένου ἐπὶ τοῦ θρόνου καὶ ἀπὸ τῆς 

ὀργῆς τοῦ ἀρνίου, ὅτι ἦλθεν ἡ ἡμέρα ἡ μεγάλη τῆς ὀργῆς 

αὐτῶν, καὶ τίς δύναται στῆναι ; 1 

ἡ ἕκτη τῆς σφραγῖδος λύσις, τελεωτάτην ἡμῶν "ὃ τὴν 
, 3 , s ‘ , / Ν \ 

OWT) PLav elpyaoaTo TOV θάνατον κατέλυσε ΤῊΝ ζωὴν 

1 ἀναπαύσασθαι 240 9 καὶ οἱ πλούσιοι " καὶ οἱ χιλίαρχοι 
3 πληρώσωσι 240 203 240 

3 ἀποκτείνεσθαι de novo 203, sed Wadd. οἱ ante ἰσχυροὶ 203 240 

240 ἀποκταίνεσθαι (om. 146 cum δὲ 50 95 111 164 166) 
‘Inter μαρτυρίου et στεφανῶν add. πᾶς 203 240 

Spatium litt. septem in ras. 146 4 12 πέσατε 240 [zon 203] 

ὃ ὡς Dro εἰς 203 240 13 sic guogue 203 240 cum δὰ C 18 
6 ἔπεσον 203 240 ut solent 38 111 130 178 200 Syr. SX Gig.. 
7 ἀποβαλοῦσα 203 240 14 σταθῆναι 203 240 
8 ἐλισσόμενος 203, ἑλισσόμενος 240 15 ἡμῖν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

3 , lal 

ἐπανήγαγεν" τὸν νικητὴν τῶν ἀνθρώπων ἀπεστεφάνωσεν, 
5 ΄ θ , 1 ἈΝ Ν , ᾿ ΤΟ ἐν παρρησίᾳ θριαμβεύουσα' κατὰ τὸ γεγραμμένον " ἀνέβη 

id yap els ὕψος ὁ μονογενής ἠχμαλώτευσεν αἰχμαλωσίαν " 

. 2 

ἔλαβε δόματα ἐν ἀνθρώποις. τίς δὲ ἡ ἔκτη τῆς σφραγῖδος 

λύσις ;* ὁ σταυρὸς τοῦ Κυρίου καὶ ὁ θ fy ΩΣ 5 λ , ἄνατος, οἷς ἠκολού- 
θ ε > “ad td A \ > θ lol , ΕἸ , 

σεν ἡ εὐκταία πάσῃ νοητῇ TE καὶ αἰσθητῇ κτίσει ἀνάστα- 
XN > / 2 , CA eg. , Ν 

σις καὶ ἀνάληψις, ἐγκαινίζουσα ἡμῖν ὁδὸν πρόσφατον καὶ 
lal \ > A 0 , > \ Ν 3 , ὃ ὃ N A ζῶσαν, τὴν ἐκ τοῦ θανάτου εἰς THY ζωὴν ἐπάνοδον διὰ τοῦ 

’ὔ A lal Yy 

καταπετάσματος τῆς σαρκὸς αὐτοῦ" ἅπερ οὐ μόνον τοὺς 
A Ἰλλὰ Ν Ν λθό 3 3 ΄ 

ζῶντας, ἀλλὰ καὶ τοὺς προαπελθόντας ὃ εὐεργέτησε. πορευ- 
θ Ἂν Ἂν ε , Ν A 3 τὸ 4 3 ἐς > θ id id 

els yap ὁ Κύριος καὶ Tots ἐν adou* ἐκήρυξεν ἀπειθήσασί 
Ν Ν “A 5 , - SS » 5 A 

ποτε κατὰ τὸν θεῖον ἀπόστολον Πέτρον, καὶ ἔσωσε κἀκεῖ 

τοῦς πιστεύοντας," ὡς καὶ τῷ Κυρίλλῳ δοκεῖ. ὧν γεγενη- 

μένων, σεισμὸς μέγας ἐγένετό φησιν, καὶ ὁ ἥλιος ἐγένετο μέλας 

ὡς σάκκος τρίχινος, καὶ ἡ σελήνη ὅλη ἐγένετο εἰς ὃ αἷμα," καὶ οἱ 

ἀστέρες τοῦ οὐρανοῦ ἔπεσαν εἰς τὴν γῆν, ὡς συκῆ βάλλουσα 

τοὺς ὀλύνθους αὐτῆς, ὑπὸ μεγάλου ἀνέμου σειομένη. σαφῶς 

τὰ ἐπὶ τοῦ σταυροῦ γεγενημένα σημεῖα ἡ ὀπτασία ἡμῖν 
, Ἂν Ἂς Ἂν Ν / A A Ν lal 

διαγράφει, τὸν σεισμὸν Kal τὸν κλόνον τῆς γῆς, TO TOU 
ε , S. Ν “A , y Q ΕῚ Ὁ , 

ἡλίου σκότος, καὶ τῆς σελήνης OANS τὴν εἰς αἷμα μεταποίη- 
, - > aA 4 ΚΕ A 7, Ν 

σιν. πάνυ δέ γε ἀκριβῶς προσέθηκεν ἐπὶ τῆς σελήνης τὸ 
9 - Ν \ Ἂς 3 ὃ , 9 ε , δὸ ὅλη πλησιφαὴς γὰρ καὶ οὐ ὀιχόμηνις" ὑπάρχουσα σχεδὸν 
3 ἴω lal ne , δι ὅλ. 9 A Ν (0 25 “ἕξ Ξ 

ἐν τῇ τοῦ σταυροῦ ἡμέρᾳ OL ὁλης αὐτῆς τὸ πάθος ἐδέξατο 
» Q lal γι ’ Ἂς ἴω , Ν 

ἔθος γὰρ τῷ πεφωτισμένῳ μέρει τὰ τοιαῦτα συμβαίνειν κατὰ 
A ἣν Nae: , 3 XN 

τὰς σεληνιακὰς ἐκλείψεις. ταῦτα δὲ Kal 6 προφήτης Ἰωὴλ 
ee , > ἔσεσθαι προανεφώνησεν, ὁ ἥλιος λέγων μεταστραφήσεται eis 

΄ ε , 3 @ cy 
σκότος, Kal ἣ σελήνη εἰς αἷμα, πρὶν 11 ἐλθεῖν τὴν ἡμέραν Κυρίου 

5 ’ 3 a A an Ἄν .5 ? τὴν μεγάλην καὶ ἐπιφανῆ. τὸ δὲ πεσεῖν ἐκ TOU οὐρανοῦ ἀστέ 

1 θριαμβεύσασα 240 [non 203] 7 Post αἷμα add. καὶ τὰ ἑξῆς 203 
2 post λύσις 203 habet interpunc- 240, omissis seg. usque ad σειομένη, 

tum interrogationts (;) pergentes σαφῶς κ.τ.λ. 

3 προαπελθότας 146 8 Om. τὰ 146 
4 ἐν ἅδη 240 [x0n 203] (ἐν φυλακῇ 9Om. od διχόμηνις 203 sed spa- 

πνεύμασιν apud Petr.) tium purum habet. Pro οὐ διχόμενης 
5 πιστεύσαντας 203 240 habet 240 ὀλοφώιος ut vid. 

ὃ εἰς habent hoc loco 203 240 in 10 ἐλλείψεις 203 [non 240] 
schol. 11 add. ἢ 240 

oo 

Psa. Ixvii. 19 

(Eph. iv. 8) 

Heb. x. 20 ἀζό. 

I Pet. iii. 19, iv. 6 

Cyril 

(Apoe. vi. 12) 

(Apoc. vi. 13) 

Joel ii. 31 
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(Apoc. vi. 14) 

(Apoc. vi. 14 

jim) 

Mare. xi. 23 

(Matt. xvii. 20) 
(Lue. xvii. 6) 

(Apoc. vi. 15) 

(Apoc. vi. 16) 

(Apoc. vi. 17) 

OECUMENIUS 

N ies || Ν 3 θ a SF 3 > δὲ , 3 Ν δ 
ρας τυχὸν μέν, καὶ αἰσθητῶς ἐγένετο" εἰ δὲ μή, ἀλλὰ τὸ 

, Ν 5 , 4 Ν Ν ν lal ε 

σέλας τὸ οὐράνιον παύσασθαι, καὶ τὸ ἅπαν σκοτισθῆναι ὁ 

λόγος αἰνίττεται. καὶ ὁ οὐρανὸς ἀπεχωρίσθη ὡς βιβλίον εἰλισ- 
, 9 ὃ Ν A > la) \ > , x , 3 a > / 

σόμενον. La τοῦ οὐρανοῦ τὰς οὐρανίους λέγει ἡ τῶν ἀγγέ- 
ἃ > λων δυνάμεις, οἱ καὶ αὐτοὶ ἐταράχθησαν μὴ φέροντες τὴν εἰς 

ὃ , ¥ F 
ιάττειν LOO 
7 

Ν ὃ , se Y ε Ὁ ὃ > lal 4 
TOV δεσπότην αὐτῶν ὑβριν, ὡς WOE κἀκεῖσε. 

καὶ πᾶν 
᾿, 

ὄρη 
εν , Ν A ¢ ΄, ὃ 4 AQ / 

καὶ νήσους τὰ τῶν ὑψηλοφρόνων δαιμόνων καλεῖ" τάγματα, 

β Br , 3 λ vd 6 K t ᾽ὔ 

ι ιω ανειλισσομένῳ TE Qa TAPATTOMLEVY. 

φησιν ὄρος Kal νῆσος ἐκ τῶν τόπων αὐτῶν ἐκινήθησαν ὃ 

Ἅ la \ > 

κατὰ τὸ γεγραμμένον περὶ αὐτῶν" καὶ μετατίθεσθαι opn 
3 / A ’ Ν 5 Ἂς ») ἧς ε 

ἐν καρδίαις θαλασσῶν. νήσους δὲ αὐτοὺς πάλιν φησὶν ὡς 
ἣν 7 » nw wn 

ὑψουμένους καὶ ἐπαιρομένους τῇ τῆς διανοίας αὐτῶν κενο- 
ae ΄ 2 a 3 , \ ΩΝ A ὮΝ A 
οζῳ ματαιοτΉΤι ἐν τους αστατοις και α μυροις TOVOE TOU 

καὶ οἱ βασιλεῖς φησι ᾿' τῆς γῆς καὶ of 
2 

βίου περισπασμοῖς."" 

μεγιστάνες καὶ οἱ χιλίαρχοι καὶ οἱ πλούσιοι 5 καὶ ἰσχυροὶ καὶ 

πᾶς δοῦλος καὶ ἐλεύθερος ἔκρυψαν ἑαυτοὺς εἰς τὰ σπήλαια καὶ 

εἰς τὰς πέτρας τῶν ὀρέων, καὶ λέγουσι τοῖς ὄρεσι καὶ ταῖς πέ- 

τραις πέσετε ἐφ᾽ ἡμᾶς καὶ κρύψατε ἡμᾶς ἀπὸ προσώπου τοῦ 

καθημένου ἐπὶ τοῦ θρόνου καὶ ἀπὸ τῆς ὀργῆς τοῦ ἀρνίου, ὅτι 
io ee e 4 2 a >A εἶ ᾿ ’ 
ἦλθεν ἡ ἡμέρα ἡ μεγάλη ἡ τῆς ὀργῆς αὐτῶν, καὶ τίς δύναται 

Pal . 18 λ ἊΝ aN ‘ , x , 
στῆναι ; ' βασιλεῖς πάλιν καὶ μεγιστάνας, χιλιάρχους τε 

Ν. ue ΝΥΝ ὔ XN; > ’ lal , 

καὶ πλουσίους Kal ἰσχυρούς, τοὺς ἀλιτηρίους καλεῖ δαίμονας, 
ε , A 3 lat “ Ν , XN , 4 

ὡς κατάρξαντας τῶν ἐν TH yn διὰ πάτης καὶ δόλου" Sov- 

λους dé καὶ ἐλευθέρους, τοὺς ἐν τοῖς δαίμοσι προὔχουν- 

ἷς τὸ δέ γε κρύψαι ἑαυτοὺς εἰς 
Ν τάς 15 τε καὶ ὑποτεταγμένους. 

Ν \ 9 \ , lal “3, \ 

τὰ σπήλαια Kal εἰς τὰς πέτρας τῶν ὀρῶν καὶ μέντοι Kal 

1 τυχὸ μὲν 146 

2 νεῖ εἰλισσόμενος (27: compendio 
incerto desinit verbum), εἰλισσόμενος 

vel εἰλισυόμενος 203 εἱλὶσσόμενον 240 
3 λέγων 203 [zon 240 ut vid.] 
4 κἀκεῖ 203 (zleg. 240) 
5 ἴσα 146 

6 om. TE 240 

7 ταρασσομένῳ 240 
8 Om. hoc loco καὶ πᾶν φησιν ὄρος 

κιτιλ. 203 240 (Habent postea ante 
καὶ οἱ Bao. τῆς γῆς), sed add. 203 et 
240 Τὸ μὲν διὰ τοῦ οὐρανοῦ δηλούμε- 

νον συνήφθη τῇ προγραφείσῃ ἑρμη- 
νείᾳ ἐπὶ τοῦ τέλους αὐτῆς Pergentes 
ὄρη δὲ καὶ νήσους κ-.τ.λ. 

9 δηλοῖ 2γ0 καλεῖ 240? [non 203] 
10 περισπάσμασι 203 240 
1 om. φησι 203 

12 καὶ of μεγιστάνες καὶ of πλούσιοι 
καὶ οἱ χιλίαρχοι 203 gui omnia 145 4146 
ad lemmatis finem omittit. 

13 errat 240 ᾿Ανδρ. attribuens quae 

seg. in loco Oi. 
14 om. δὲ 203 240 
15 προέχοντάς 203 [on 240] 
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, , ἢ 4 Δ ὃν εἴ αὶ D Caner) x 7 λέγειν πέσετε᾽' ἐφ᾽ ἡμᾶς Kal κρύψατε ἡμᾶς, τροπικῶς μὲν (Apoc. vi. 16) 
τῷ 6 ead δὲ (ὃ 3 \ / ΄ εἰρηται" αἰνίττεται δὲ φυγάδας αὐτοὺς πειρωμένους γίνεσθαι 
3 Ν ial 3 ΄ 3 A 4 Ν A > ‘\ 

ἀπὸ τῆς ἐπαγομένης αὐτοῖς κολάσεως παρὰ Χριστοῦ, εἰ yap 
’, > Ἂν 2 ΜΡ Ψ: aN 3 5 la NX lA ’, 

μήτις αὑτοὺς“ ἀόρατος κόλασις" ἐπήγετο καὶ τιμωρία, τί 
βούλέ ἧ Ν A ΄ Ἡ oh > , > Vas 

ται τὸ τῷ προφήτῃ Ἡσαΐᾳ εἰρημένον ἐκ προσώπου 

Χριστοῦ" ληνὸν ἐπάτησα μονώτατος," καὶ τῶν ἐθνῶν οὐκ ἔστιν Es. lxiii. 2-3 
Ω 2 5 Δ > N A A ἀνὴρ μετ΄ ἐμοῦ, Kal κατεπάτησα αὐτοὺς ἐν TH θυμῷ pov, καὶ 

κατέθλασα αὐτοὺς ἐν τῇ ὀργῇ μου," καὶ κατήγαγον τὸ αἷμα 
Cy TN By lol 5 7 \ \ XN 4 Ν A 

αὐτῶν eis τὴν γῆν᾽ τί δὲ Kal τὸ λέγειν τοὺς θεοστυγεῖς 
ὃ , Ἂς A M 0 tot) Tate tee ky Ν , (2 it lo’ Ae see aiovas παρὰ τῳ Ματθαίῳ᾽ ti ἡμῖν καὶ coi, tre τοῦ Θεοῦ : Matt. viii. 29 

7 α΄ (Mare. i. 24) 
Y (Lue. iv. 34) 

> ’ > - > , “5 ’ , 5 Ν 

ἀποκαλύψει εἰρημένα οὐ μόνον εἶναι δαιμόνων πάθη, ἀλλὰ 

τ θ , et At an δὲ » ΄ NY 
HAVes” βασανίσαι ἡμᾶς ; TavTa O€ av τις νοήῆσοι’ Ta τ 

\ A Ν ΣῈ can) K ? 8 ξ ́, 9 ld 37 ὃ ¢ 

Kal τῶν TOV σταυρὸν τῷ Κυρίῳ ὃ πηξάντων ἀνόμων ᾿Ιουδαίων, 
ἃ A e ot τῷ πρὸς Ῥωμαίους πολέμῳ πιεζόμενοι, φυγάδες τε eye 

Ν a A A A 

vovTo ἐν ὄρεσι Kal σπηλαίοις καὶ ταῖς ὀπαῖς τῆς γῆς, καὶ 
460 103 iA , NES) , πανταχόθεν ὃ ἀπορίᾳ συνείχοντο Kal ἐκτάσει. 

1 μετὰ τοῦτό φησιν εἶδον τέσσαρας ἀγγέλους ἑστῶτας ἐπὶ Apoc. vii. 1 

τὰς τέσσαρας γωνίας τῆς γῆς, κρατοῦντας τοὺς τέσσαρας 

ἀνέμους τῆς γῆς,᾽2 ἵνα μὴ πνέῃ ' ἄνεμος ἐπὶ τῆς γῆς μήτε ἐπὶ 

τῆς θαλάσσης μήτε ἐπί tit δένδρον. καὶ εἶδον ἄλλον 2 

ἄγγελον ἀναβαίνοντα ἀπὸ ἀνατολῆς “ ἡλίου, ἔχοντα σφραγῖδα 

Θεοῦ ζῶντος, καὶ ἔκραζε 1 φωνῇ μεγάλῃ τοῖς τέσσαρσιν ἀγγέ- 

λοις οἷς ἐδόθη αὐτοῖς ἀδικῆσαι τὴν γῆν καὶ τὴν θάλασσαν 

καὶ τὰ δένδρα," λέγων ph ἀδικήσετε τὴν γῆν ὃ pyre’? τὴν 3 

θάλασσαν, μήτε τὰ δένδρα, ἄχρι σφραγίσομεν “5 τοὺς δούλους 

1 πέσατε 240 [1071 203] 
2 αὐτοῖς 203 240 
3 κόλασις ἀόρατος 240 
4 224 Symmachus, sed text. rec. 

aliter 
5 ὡς γῆν pro ἐν τῇ ὀργῇ μου Sept. 
6 om. ὧδε πρὸ καιροῦ O71. 
Ἰ γοήσει, 203 [7102: 240] 
8 τῷ σταυρῷ τὸν Κύριον 203 240 
9 πεζόμενοι 146 
10 add. ἐν 240 [non 203] 
i gdd. καὶ et om. φησιν 203 240 
12 κρατοῦντας τοὺς A ἀνέμους τῆς 

γῆς om. 146 per homoiotel. ut ap- 
paret ex commentario quod seq. 

13 add. 6 203 240 cum C et minusc. 
aliq. 

14 πᾶν pro τι 203 240 
18 ἀνατολῶν 203 sed ex em. [non 

240] 
10 ἔκραξε ut vid. 

certe 

om. καὶ τὰ δένδρα 203 240 ut 
plur. sed habet Gigas 

Wom. μὴ ἀδικήσητε τὴν γῆν 146 
per homototel. ut apparet ex com- 

mentario. 

19 καὶ Dro μήτε 203 240 
20 ἄχρις ov σφραγίσομεν 203, ἄχρις 

ov σφραγίσωμεν 240 

203, ef 240 
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Apoc. vii. 4 

Josephus 

Josephus 

(Apoc. vii. 2) 

OECUMENIUS 

τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἐπὶ τῶν μετώπων αὐτῶν. καὶ ἤκουσα τὸν 

ἀριθμὸν τῶν ἐσφραγισμένων, ἑκατὸν τεσσαράκοντέσσαρας 

3 καὶ λέγει λοι- χιλιάδας 2 ἐκ πάσης φυλῆς υἱῶν ᾿Ισραήλ. --- 

TOV ἀπὸ ἑκάστης φυλῆς, δώδεκα χιλιάδας τοὺς σφραγισθέντας ° 
» vO 4 “A \ / 3 ὃ / 5 3 “A Ν 

ἐντεῦθεν σαφῶς τὰ περιστάντα ᾿Ιουδαίοις ὅ ἐν τῷ πρὸς 
« ἊΝ 4 ». “A > la ἃ Ψ 6 Ῥωμαίους πολέμῳ δείκνυται τῷ εὐαγγελιστῇ, ἃ προφάσει 

γέγονεν αὐτοῖς τοῦ σταυροῦ καὶ τῆς κατὰ τοῦ Κυρίου παροι- 

vias. οἱ γὰρ τέσσαρες ἄγγελοι οἱ κρατοῦντες τὰς τέσσα- 
΄ A 3 ὃ ΄ A 3 , Y ὃ Ν al 

pas γωνίας τῆς ᾿Ιουδαίων γῆς ἐφρούρουν ὅπως μηδεὶς τῶν 

ἀξίων τεθνᾶναι ὃ ̓Ιουδαίων διαφυγῇ, δειλίαν ἴσως αὐτοῖς 

ἐμβάλλοντες ὃ τῆς φυγῆς 7) δυσχερείας τινὰς 7) ἔξωρον τῆς 
(ὃ 50 A 10 Ν λ , τῷ 

πατρίδος πόθον γυναικῶν te! καὶ φιλτάτων, ἅτινα τροπι- 

κῶς διασημαίνεται, διὰ τοῦ κρατεῖσθαι τὰς τέσσαρας γωνίας 
A > - x - Ἂς / > 4 a“ 

τῆς Ἰουδαίας. τὸ δέ ye τοὺς τέσσαρας ἀνέμους κρατεῖσθαι, 
9.)5. Ὁ Ν 7 ΄ ΄ SS A al , μαι A , 
ep ᾧ τε μὴ 1" πνέειν μήτε ἐπὶ τῆς γῆς μήτε ἐπὶ τῆς θαλάσ- 

Ψ ιν οὐ δέ ὃ ε Me Ν ὃ ΄ 3 a 19 
ons μήτε ἐπί τι δένδρον, ὑποσημαίνει τὸ μηδεμίαν αὐτοῖς 

ἀνάψυξιν εὑρᾶσθαι 15 ἐν τῷ πολέμῳ, μηδέ τινα τῶν συμφο- 

ρῶν παραψυχήν, μήτε τοὺς ἐπὶ THs γῆς πεζομαχοῦντας, 

μήτε τοὺς ἐν τῇ θαλάσσῃ ναυμαχοῦντας --- πολλὰ 16 γὰρ 
3 , NUN ἢ ily mse εν \ \ ΄ 
ἐναυμάχησαν κατὰ τὸν Ἰώσηππον μήτε μὴν τοὺς γεωργίᾳ 

Ν A 3 λεί ο ΄ a , Ν af ὃ 
καὶ φυτῶν ἐπιμελείᾳ προσανέχοντας" πάντας γὰρ ἄρδην 

4 ἣν ie iZ Ν , A A 

κατέλαβε τὰ κακά, πόλεων μὲν πυρπολουμένων, γῆς δὲ 
ὃ ͵ las δὲ , ἃ δὴ 18 , e477 19 
ηουμένης, φυτῶν δὲ κειρομένων, a δὴ ὃ πάντα 6 Ἰώσηππος 

3 la) 3 fd 3 Ἐν A Ἵ λ , aN , e = ἀκριβῶς ἐπεξέρχεται ἐν τῇ τῆς Ἱεροσολύμων ἁλώσεως στο 

ρίᾳ. καὶ εἶδον ἄγγελον ἀναβαίνοντα ἀπὸ ἀνατολῆς ἡλίου, 

ἔχοντα σφραγῖδα Θεοῦ ζῶντος, καὶ ἔκραξε φωνῇ μεγάλῃ τοῖς 

1 ἐπὶ τοῦ μετώπου 203 240 9 ἐμβαλόντες 203 240 
2 ἕκατον καὶ τεσσαράκοντατέσσα- 10 om. τε 240 

pes χιλιάδες 203 p καὶ μὲδ'ς χιλιάδες 11 om. pn 240 
240 add. ἐσφραγισμένοι ambo. 12 αὐτοὺς 203 [zon 240] 

3 pro hac clausula habent 203 240 13 εὑρᾶσθε 146 
vii. 5-8 cum text. recept. 14 om. τῆς 203 240 

4 ἐνταῦθα 203 240 15 om. TH 203 240 
ὃ Ἰουδαίους 146 16 πολλοὶ 203 240 
δ προφά sz 203, sed 240 pleno _ ΤΠ Ἰώσηπον 203 (ef 240 comp.) 

7 τέσσαρις 146 A 203 ὃ 240 18 δεῖ 146 
8 reOdva 146 man. prim. τεθ- 19 Ἰώσηπος 203 (ef 240 comp.) 

νᾶναι 146 ex em. manu recent. 
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τέσσαρσιν ἀγγέλοις οἷς ἐδόθη αὐτοῖς ἀδικῆσαι τὴν γῆν Kal τὴν 

θάλασσαν, λέγων ̓  μηδὲν ἀδικήσετέ φησιν ἄχρι σφραγισθῶσιν 

οἱ δοῦλοι τοῦ Θεοῦ ἡμῶν. τὸ μὲν ἀπὸ ἀνατολῆς ἡλίου ἀλλὰ 
δ Ἂ ἊΣ 5 A \ al ε , ͵΄χ ς θ A 

μὴ ἀπὸ δυσμῶν καὶ τῆς ἑσπέρας παραγίνεσθαι τὸν θεῖον 
τῷ == le) \ S47. Neo a 3 4 
ἄγγελον, εὐαγγελισμὸν αἰνίττεται Kal ἀγαθῶν ἐπαγγελίαν. 

Ν δέ τὸ \ la Ne ΄ 3 ΄ τὴν δέ γε σφραγῖδα τὴν νῦν, καὶ ὁ προφήτης ἐν πνεύματι 
oN Ψ ‘ 3 ’ 39) ες κα κ a lat Τὰ προορῶν ἔλεγεν" ἐσημειώθη ἐφ ἡμᾶς τὸ φῶς τοῦ προσώπου 

σου, Κύριε2 καλῶς τέως τὸ μηδένα ἀδικηθῆναι κελεύει, 
4 ἄχρι σφραγισθῶσιν οἱ τοῦ διασωθῆναι τῶν Ἰουδαίων 

»” Ψ ΄,΄ δὲ ὃ ε δί \ a ε A , ΄ 
ἄξιοι, OT@S μὴ OE” OL Οοικαιου συν τοις ἁμαρτωλοῖς παθωσί 

6 ~ > / Ἂς > td / ε ΌΝ 

τι τῶν ἀβουλήτων. καὶ ἐσφράγισαν φησιν ἑκατὸν τεσσα- 

ρακοντέσσαρας χιλιάδας δ: πολλοὶ γὰρ ἦσαν καὶ ἀριθμοῦ 

κρείττονες οἱ Χριστῷ πιστεύσαντες ἐκ τῶν ᾿Ιουδαίων, οἷς 

καὶ τὸ σώζεσθαι ἐκ τῆς κοινῆς ὠφείλετο" πανωλεθρίας, 19 
Ἂ la) e ig “ , 3 ε ἊΝ καὶ μαρτυροῦσιν οἱ λέγοντες τῷ Παύλῳ ἐν Ἱερουσαλὴμ 

γενομένῳ " θεωρεῖς, ἀδελφέ, πόσαι μυριάδες εἰσὶν ᾿Ιουδαίων τῶν 

πεπιστευκότων ; Τ' 
> ig \ 3. ὌΝ. ἘΣ is) Ν οὐ μόνον δὲ εἰκὸς ἣν διαφυγεῖν τοὺς πισ- 

Ἂν ἰλλὰ Ἂν Ν 3 3 ’ὔ Ν 3 » - 

τούς, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐν ἀγνοίᾳ Kal ἀπάτῃ συνεργήσαντας 

τῷ σταυρῷ τοῦ Κυρίου, περὶ av? ἔλεγεν Πατέρ, ἄφες 
> Ate > ey ” ? To) > ss ε , 3 αὐτοῖς οὐ γὰρ οἴδασι τί ποιοῦσιν --- εἰ καὶ ὁ Κύριλλος ἐν 

τρισκαιδεκάτῳ βιβλίῳ 1535 Κατὰ ᾿Ιουλιανοῦ λέγει μὴ κεῖσθαι 
4 A 7 Ἂς > Ν 3 a 3 i ? cee 

ταύτην τοῦ Κυρίου τὴν εὐχὴν ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις, Tap ἡμῖν 
δέ Ἂν Ν 3 ΄ , λλὰ Ν \ ὑδὲ έ γε εἰρηται --- καὶ οὐ μόνον τούτους, ἀλλὰ καὶ τοὺς οὐδὲ 

ie: (ὃ 14 “Δ 9 ὃ ἴω 3 Se: λ , Ν παρόντας τηνικαὸὲε, ἢ ἐνδημοῦντας ἐν TH Ἱερουσαλήμ, καὶ 
nw » pi Lal nA , 

διὰ τοῦτο οὐ κεκοινωνηκότας TH ἀνοσίῳ βουλῇ » τῶν KaTapa- 

10m. omnino 203 240 καὶ εἶδον 
usgue ad Θεοῦ ἡμῶν, pergentes ad τὸ 
μὲν ἀπὸ 

2 Hoc loco scripsit 203 vs. 3 su- 

praomissum et add. ἐπὶ τῶν μετώπων 
αὐτῶν 

3 add. δὲ 203 240 
4 τοῦ pro τῶν 203 [non 240 ut vid. | 

5 un pro μή δὲ 203 240 
6 Add. 203 versus 4-8 quorum 

supra in 146 ex industria omisst sunt 

aoe τα 

7 τεσσαρακοντέσσαρας 146 ex corr. 

manus sec., pwd χιλιάδας 203 240 
8 add. ἀπὸ φυλῆς ἑκάστης ava (3 

χιλιάδας 203 240 

9 ἀφείλετο 203 240 

10 πανολεθρίας 146 240 
 Sterum notandum est punctum 

interrogat. (;) 7 146 mecnon apud 

libr. 203 240 apparens 

12 add. καὶ 240 

18 ἐν ry βίβλῳ 203 ἐν τρισκαιδε- 
κάτῳ βίβλῳ 240 

14 τηνικαῦτα 203 [zon 240 ut vid.] 
16 τῇ ἀνοσίῳ βουλῇ dis 146 

a7 

(Apoc. vii. 3) 

Psa. iv. 7 

(Apoe. vii. 4) 

Act. xxi. 20 

Lue. xxill. 34 

(Cyril xili. con- 
tra Jul.) 
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1 Cor. iv. 9 

Josephus 

OECUMENIUS 

΄ ἰοὺ lal lal Ν / 

Tov! ἀρχιερέων TH περὶ τοῦ σταυροῦ, ἢ Kal παρόντας μέν, 
a A la) οὐ μὴν τοῦ μιάσματος KATETXNKOTAS, εἰ καὶ αὐτὸς πᾶσαν 

Ne 3 \ a) 3 ΄ 3 / 3 A A ae Ν θ εὐλόγησε“ τὴν ὑπ᾽ οὐρανόν, ἐναντίως ἀποβᾶν ἢ ws τὸ θεοσ- 
enn , ΄ a ΄ 3 EN , τυγὲς ἢ --- ξβούλετο συνέδριον τῶν παρανόμων ovs πάντας 

Pao’ 9 a yr “ θῃ 4 la > Ἂς 

εἰκὸς ὕστερον τῇ Χριστοῦ σφραγισθῆναι“ πίστει. οὐ yap 
3, 3, “ δ 

ἂν αὐτοὺς ἀλλως ὁ ἄγγελος" ἐκάλεσε δουλοὺς Θεοῦ" ὧν 
ὃ θέ A \ Ν aA Ν ε ’ὕ > λῃ θ ιασωθέντων φυγῇ τὲ καὶ τῷ πρὸς Ῥωμαίους αὐτομολῆσαι 

ε Ν Ν a , 2 ΄ te οἱ λοιποὶ κακοὶ κακῶς διεφθάρησαν, θέατρον γενηθέντες TO 
> , Ν > , δὶ Ν ᾽ ε ε 

κόσμῳ καὶ ἀγγέλοις καὶ ἀνθρώποις ἔτερως, καὶ OVX ὡς ὁ 

Παῦλος περὶ τῶν θεσπεσίων εἴρηκεν ἀποστόλων. τούτων 
δὲ ON , yy pe uve ΄ y 3 θ , € πάλιν μάρτυς ὁ ᾿Ιώσηππος΄ πλείστας ὁσας ἀπαριθμού- 

8 (ὃ a rg δ δὲ ὋΣ \ XN 3 6 Ν μενος ὃ μυριάδας τῷ λιμῷ. τὸ δὲ ἶσον κατὰ τὸν ἀριθμὸν 

τῶν ἐξ ἑκάστης φυλῆς σφραγισθέντων τὲ "Ὁ MS καὶ πεπιστευ- 
V6 Ἂς Sy: A Ν XN A ΄ ε “ὃ κότων. τὸν ἰσότιμον ζῆλον καὶ τὸ τῆς πίστεως ὁμόδοξον 
> 7 Xx >? ign ὃ Ν A A ,ὕ 3 δι ὦ 

αἰνίττεται, κἂν ἐκ τῆσδε μὲν τῆς φυλῆς πλείους, ἐξ ἑτέρας 
ἈΝ ΕΝ es 3 , WN) aia’ la lal ‘ δὲ ἐλάττους ἐσώθησαν τε καὶ ἐπίστευσαν Χριστῷ, TO Tapa 

Ἴ ὃ 7 \ > θέ . ? e A δέ ἈΝ , 

ovdaiwy μὲν ἀτιμασθέντι; map ἡμῶν δέ ye Kal πάσης 
ων Ν ‘ ὑπερκοσμίου κτίσεως προσκυνουμένῳ νῦν Kal ἀεὶ Kal εἰς 

Ν 2A la > 7 > (A TOUS αἰῶνας TOV αἰώνων. apnvrk 

Λόγος πέμπτος 

11 aA \ 9 ε λό 3 ΄ δέδ "χε 
ταῦτα μὲν ἅπερ ὁ λόγος ἀφηγήσατο, δέδεικται τῷ 

θ / > λ A Ν las ia Y Ἴ ὴλ 3 εσπεσίῳ εὐαγγελιστῇ περὶ τῶν ἐξ αἴματος ᾿Ισραὴλ ἐσφρα- 
\ A Ss Ἂν γισμένων καὶ διὰ τοῦτο σωθέντων, εἶτα καὶ πεπιστευκότων. 

ἀλλ᾽ ὅπως μηδὲν ἐλλιπὲς αὐτῷ θεωρηθείη, δείκνυσιν αὐτῷ ὁ 
« 

ΩΝ lal A 

χρηματισμὸς Kal Tas ἀπείρους τῶν ἐθνῶν μυριάδας, τὰς 
Ν nan “ , wn 3 ’ Ἂς , 

μετὰ ταῦτα TH πίστει προσδραμοῦσας, audi τε τὸν Κύριον 
ΕΣ Ν a 4 , , 3 Ν \ 4 

οὔσας καὶ τῷ θείῳ παρεστώσας θρόνῳ. ἐπειδὴ yap ὅσον 
» 9 A A , va e ἡ , 

οὕπω ἐν τῇ τῆς θεωρίας προαναφωνήσει 6 Κύριος γράφεται 

1 om. καταράτων 203 240 76 Ἰώσηπος 203 (et 240 comp.) 
2 μετεσχηκότας 203 240 8 ἀπαριθμούμενος (07. οσας) 203 
3 ηὐλόγησε 203 [1071 240] παραμυθούμενος 146 
4 ἐσφραγίσθαι 203 240 9 ααά. καὶ πολέμῳ καὶ θηρίοις 
δἄλλος ἄγγελος fro ἄλλως ὃ ᾿ διαφθαρέντων 203 240 

ἄγγελος 203 10 om, τε 203 [sed habet 240] 
S76. . . αὐτομολῆσαι 146 1 Hunc prologum usgue ad ὅρα δὲ 
TH » - - αὐτομολήσει 203 240 τί φησιν 0772. omnino 203 240 
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, A 

παραγινόμενος ἐν τῇ δευτέρᾳ παρουσίᾳ, ot δὲ ἅγιοι τηνικάδε (1 Thess. iv. 17) 
δ Ψ 3 , > ε , 

ἁρπάζονται ἐν νεφέλαις εἰς ὑπάντησιν il 

XN A > , 

τὸν θεῖον ἀπόστολον προηρπαγμένους αὐτοὺς ἡ ὀπτασία 
ig A A A 

δείκνυσι καὶ τῆς ἀποκειμένης αὐτοῖς μακαριότητος τετυχή- 
, 

KOTQS. 
.᾿ \ nw 3 A \ an > Ν Ἂν 

τι γὰρ του ἠξιῶσθαι μετα Χριστοῦ ELVaL κα TOV 

0 “A 5 - , Ψ νΨ Ν ’, 

εἴον ἐποπτεύειν θρόνον μακαριώτερον ; ὅρα δὲ τί φησι. 

ad viii. 7) 

μετὰ ταῦτα εἶδον, kal ἰδοὺ ὄχλος πολύς, ὃν ἀριθμῆσαι οὐδεὶς 

αὐτὸν “ ἠδύνατο," ἐκ παντὸς ἔθνους καὶ φυλῶν καὶ λαῶν “ καὶ 

γλωσσῶν, ἑστῶτας ὅ ἐνώπιον τοῦ θρόνου καὶ ἐνώπιον τοῦ 

ἀρνίου, περιβεβλημένοι ® στολὰς λευκάς, καὶ φοίνικες ἐν ταῖς 

χερσὶν αὐτῶν ̓  καὶ κράζουσι φωνῇ μεγάλῃ λέγοντες ̓  ἣ σωτη- 

ρία τῷ Θεῷ ἡμῶν, τῷ καθημένῳ ἐπὶ τοῦ θρόνου. καὶ τῶν 

πρεσβυτέρων οἱ ἅγιοι ἑστήκασι ὃ κύκλῳ τοῦ θρόνου καὶ τῶν 

πρεσβυτέρων καὶ τῶν τεσσάρων ζώων᾽ καὶ ἔπεσαν ὃ ἐνώπιον 

τοῦ θρόνου ἐπὶ τὰ πρόσωπα αὐτῶν καὶ προσεκύνησαν 1 τῷ Θέῳ 

ἀμήν. 

ἐκ τῶν πρεσβυτέρων λέγων por’ οὗτοι οἱ περιβεβλημένοι τὰς 

e a > . Pat A - 
ἡμῶν εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. καὶ ἀπεκρίθη εἷς 

στολὰς τὰς 1: λευκὰς, τίνες εἰσί καὶ πόθεν ἦλθον : καὶ εἴρηκα 15 
π᾿" τῶν ’ 2 \ » . a 5 @ , > e 

αὐτῴ, Κύριέ μου, σὺ οἶδας. καὶ εἶπε μοι οὗτοί εἰσιν οἱ 

ἐρχόμενοι ἐκ τῆς θλίψεως τῆς μεγάλης καὶ ἐπλάτυναν ὃ τὰς 

στολὰς αὐτῶν καὶ ἐλεύκαναν αὐτὰς ἐν τῴ αἵματι τοῦ ἀρνίου. 

διὰ τοῦτό εἰσιν ἐνώπιον τοῦ θρόνου τοῦ Θεοῦ, καὶ λατρεύουσιν 

4 αὐτῷ ἡμέρας καὶ νυκτὸς ἐν τῷ ναῳ 4 αὐτοῦ" καὶ ὁ καθή- 

οὐ πεινάσουσιν 

18 

2 2 > ’ 
μενος ἐπὶ τῷ θρόνῳ 1" σκηνώσει ἐπ᾽ αὐτούς. 
” » 5 , > 8 2 ? > . ἔτι, οὔτε μὴν 16 διψήσουσιν, οὐδὲ μὴ πέσῃ 7 ἐπ᾽ αὐτοὺς ὁ 

εὐλογία καὶ ἡ δόξα καὶ ἡ εὐχαριστία 
καὶ ἡ τιμὴ καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ ἰσχὺς 
203 240 

11 τὰς λευκὰς στολὰς 203 240 
12 εἶπον 270 εἴρηκα 203 240 
18 ἔπλυναν 203 240 et 146 infra in 

comment. 

14 add. τοῦ Θεοῦ ante αὐτοῦ 203 240 
15 ἐπὶ τοῦ θρόνου 203 240 

16 οὐδὲ Dro οὔτε μὴν 203 240 
17 οὐδ᾽ οὐ μὴ πεσεῖται 203 240 cum 

1 ἀπάντησιν text. rec. (vide postea 

2 αὐτὸν οὐδεὶς 203 240 
3 ἠδύνατον (v in compendio) 146 
4 καὶ λαῶν Kal φυλῶν 203 240 
5 ἑστώτων 203 (comp.) 240 (comp.) 
6 περιβεβλημένους 203 57 compen- 

dium incertum recte expletur. sic 240 

7 add. καὶ τῷ apviw 203 240 
8 καὶ πάντες (add. οἱ 240) ἅγιοι 

ἄγγελοι ἑστήκεσαν 270 καὶ τῶν πρεσβ. 
οἱ ἅγιοι ἑστήκασι 203 240 

9 ἔπεσον ut solent 203 240 
10 ΕἾ aA ΄ ΡΟΣ ες τ ἃ 

add. τῷ θεῷ λέγοντες ἀμήν" 7 

F al. mult. 
18 om. ὃ 203 cum F 38 178 200 al. 

pauc. [Habet 240] 

Apoce. vii. 9 

Io 

II 

12 

14 

BS 

16 

τοῦ Σωτῆρος, κατὰ (Apoc. xii. 5) 
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Apoc. vii. 17 

(Apoc. vii. 13) 

(Apoc. vii. 10) 

(Apoc. vii. 12) 

(Αρος. vii. 13) 

OECUMENIUS 

ἥλιος, οὐδὲ πᾶν καῦμα ὅτι τὸ ἀρνίον Td ἀνὰ μέσον τοῦ 

θρόνου ποιμανεῖ αὐτούς, καὶ ὁδηγήσει αὐτοὺς ἐπὶ ζωῆς ἡ 

πηγὰς ὑδάτων, καὶ ἐξαλείψει ὁ Θεὸς πᾶν δάκρυον ἀπὸ ὅ τῶν 

ὀφθαλμῶν αὐτῶν. 
lal 20 las Ν 5. 4 Cine} 50 [ὃ ε \ ΄ 

τῶν ἐθνὼν μὲν ovv* αἱ ἀμύθητοι μυριάδες, αι τὴν πίστιν 
ὃ , lal \ A ΄ὕ A λ , 

εξάμεναι Χριστοῦ καὶ τῆς μακαρίας τετυχηκυῖαιυ news, 
Ν 24 > ΄ fas 3 2 ε a A 

τὸν ἔνδοξον ἐκληρώσαντο χῶρον, ἐνώπιον ἑστῶσαι τοῦ 
tf Ni la fal 5 A 5 θ ’ὔ θ ἣν Ψ θ 

Κυρίου καὶ τοῦ πατρικοῦ αὐτοῦ" θρόνου Kalas πρόσϑεν 

εἴρηται. τὸ δέ γε περιβεβλῆσθαι αὐτοὺς στολὰς λευκὰς δεῖγμα 
ial NY X , 3. ἮΝ ε ,ὔ ΄ ε ὃ 

τῆς κατὰ τὸν βίον αὐτῶν ὑπάρχει καθαρότητος. οἱ ὃὲ γε 

φοίνικες, νίκης ὑπάρχοντες σύμβολον, ἐπαγάλλεσθαι ® 

αὐτοὺς τῇ Χριστοῦ νίκῃ τῇ κατά τεῖ τῶν νοητῶν ἐχθρῶν 
Ν lal 9 la ε 4 8 , Pie 3 ᾿ὰ 

καὶ τῶν αἰσθητῶν ὑπεμφαίνουσι5 κράζουσι δέ᾽ ἡ σωτηρία 
lal a e aA cy A > , >) ἴω μὰ Χ 4 

TO θεῷ ἡμῶν καὶ TO dpvio, Tap αὐτοῖς εἶναι THY σωτηρίαν 
Ἔ Ν la) Y A la , r 0 , 9 ὃ , ὁμολογοῦντες, OTL τῆς τοῦ κόσμου πανωλεθρίας ὃ διεσώ- 

σαντο τοὺς σφραγισθέντας δούλους τοῦ Θεοῦ. FAs γενο- 

μένης εὐχαριστίας, τὰ ἐν οὐρανῷ λειτουργικὰ τάγματα 

σὺν τοῖς πρεσβυτέροις ὑπήκουσαν τὸ ἀμήν, τοῖς εἰρημένοις 

τὴν ἑαυτῶν 11 προσχρήσαντες συγκατάθεσιν. εἶτα καὶ ἴδιον 
ε al » , 3 nA an ε Ν La) ot θεῖοι ἄγγελοι προσάγουσιν αἶνον τῷ Θεῷ, ἑπτὰ τιμαῖς 
> SS 12 » Ψ 13 ε ’ θ » Ν 9 t αὐτὸν 12 yepaipovtes, omep,!® ws πρόσθεν εἴρηται, TO ἀκατά- 

ληκτον αἰνίττεται τῆς τῶν ἀγγέλων Sofohoyias* τέλειος γὰρ 
ε ε NX 9 , ἣν Ν ν la) , > “A Ν ὁ ἑπτὰ ἀριθμός. τὸ δὲ ἕνα τῶν πρεσβυτέρων ἐρωτᾶν τὸν 

3 Ν ’ 9 ε 3 3 A ε Ν Ν > εὐαγγελιστὴν τίνες εἶεν οἱ ἐξ ἐθνῶν, οἱ τὰς λευκὰς ἠμφιεσ- 

μένοι στολάς, οὐκ ἀγνοοῦντος ἦν, ἀλλὰ διερεθίζοντος 15 

lom. πᾶν 203 240 cum F 178 

2éri ζώσας 203 240 αἱ. 

mult. 

3 ἐκ pro ἀπὸ 203 [non 240] 
4 om. οὖν 203 240 
5 om. αὐτοῦ 203 240 

203 

271071 

ὃ ἐπαγγέλεσθαι ἐπαγγέλλε- 

σθαι 240 
Tye pro τε 203 [non 240] 
ὃ ὑπεμφαινούση 203 ὑπερφαινούση. 

240 ὑπεμφαίνασι 146 ὑπεμφαίνουσι 
Blake 

9 πανοθρίας, 146 man. prim. πα- 

νολεθρίας 146 ex em. sed man. tert.; 
πανωλεθρίας 203 240 

10 Hoc loco inter ponit 203 text. uss. 

11-14 med. (κύριέ μου, σὺ οἶδας) Per- 
LENS γενομένης τῆς εὐχαριστίας κ.τ.λ. 
sed omisso ns, item 240 

1 ἑαυτοῦ 203 dubium 240 
12 αὐτῷ 203 [non 240]. 
18 ὅπερ 203 240 ὥσπερ 146 
Moi ταῖς βασιλικαῖς ἠμφιεσμένοι 

στολαῖς 2γ0 οἱ τὰς λευκὰς ἠμφιεσ- 
μένοι στολὰς 203 240 

15 διαιρεθίζοντος codd. 



TEXT AND COMMENTARY 

5. Ν A 1 \ \ ae ὃ x , 9 Δ , > € αὑτὸν γνῶναι τὰ περὶ αὐτῶν. O10 καί φησιν " οὗτοί εἰσιν οἱ 
> ΄ > a , a , : > Ν Ἂν ε 

ἐρχομένοι ἐκ τῆς θλίψεως τῆς μεγάλης οὐ μικρὸν γὰρ οἱ 
OL LANG \ λί , » 9 A 3 A A 3 

ἰκαιοι, ἀλλὰ καὶ λίαν μέγαν ἐσχον ἀγῶνα ἐν TH τοῦ ἀντι- 
ἊΨ» 3 , Wd 2 BY s ef χρίστου ἐπικρατείᾳ. καὶ ἔπλυνάν φησι τὰς στολὰς αὐτῶν 
Aas , Fs 3 ἴεν . ie) , μ , > , kal ἐλεύκαναν ἐν τῷ αἵματι τοῦ ἀρνίου " καίτοιγε ἀκόλουθον 

> \ Γ΄ “- 

ἣν τὰς ἐν αἵματι βαφείσας στολὰς φοινικὰς μᾶλλον ἥπερ 
Q A A = 9 

λευκὰς ἀποβῆναι. πῶς οὖν γεγόνασι λευκαί; ὅτι TO βάπ- 
> Ν , A ΄ , ε A 

τισμα εἰς τὸν θάνατον τοῦ Κυρίου τελούμενον, ὡς τῷ σοφω- 
, A 

τάτῳ Παύλῳ δοκεῖ, σμηκτικὸν ὃ ὕπαρχον ῥύπου παντὸς τοῦ 

ἐξ ἁμαρτίας, λευκοὺς καὶ καθαροὺς ἀποδίδωσι τοὺς βαπ- 

τιζομένους ἐν αὐτῷ. ἀλλὰ καὶ ἡ μετάληψις ὅ τοῦ ζωοποιοῦ 
ν lal A la ΄,ὕ Ν lal Ν 

αἵματος τοῦ Χριστοῦ τοῦτο χαρίζεται" περὶ πολλῶν γὰρ 

καὶ ὃ ὑπὲρ πολλῶν ἐκχέεσθαί φησιν ὁ Κύριος περὶ τοῦ ἰδίου 
ν ¥ A a 5 

αἵματος εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν. οὗτοι μὲν οὖν λατρεύουσι 
na nw 9 + κι ‘ e \ Ss 3 3 A A ἈΝ 

τῷ Θεῷ εἰς αἰῶνα ὁ δὲ Θεὸς ἐν αὐτοῖς κατασκηνοῖ. τὴν 
͵ "Ὁ A A ὃ» A e ᾽’ὔ SM 3 , 

δέ ye κατασκήνωσιν τοῦ Θεοῦ, ἔφη τις TOV ἁγίων, τὸ ἀδιά- 

λειπτον αὐτοῦ μνήμην παραμένειν ταῖς τῶν ἁγίων ψυχαῖς" 

εἰκότως οὖν κατασκηνοῖ ὁ Θεός. τῆς ἡμέρας καὶ νυκτὸς 

λατρεύουσιν αὐτῷ. οὐ πεινάσουσιν ἔτι οὐδὲ διψήσουσιν ἔτι, 
, XN X Ἂν, Ν 3 ἴω ε,9 3 A πρότερον μὲν yap διὰ παντὸς ἦλθον πειρασμοῦ οἱ ἐξ ἐθνῶν" 

aA iA , lal 3 ΖΞ 3 in IOS By νῦν δέ ye κορεσθήσονται τῶν ἀμυθήτων ἀγαθῶν. οὐδὲ ph 
2 \ pile) > 4 ee 8 τ ε aN 9 ¥ πέσῃ φησὶν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὁ ἥλιος. πειρασμὸς ὁ ἥλιος ἔν τισι 

λογεῖται ὰ τῇ θείᾳ γραφῇ πῆ μὲν λέγοντος τοῦ τραπολογεῖται παρὰ τῇ θείᾳ γραφῃ" πὴ μ γοντος 

προφήτου ἡμέρας ὁ ἥλιος οὐ συγκαύσει σε, οὐδὲ ἣ σελήνη τὴν 
3 A τ , A 9 nA ε 3 , ε 

νύκτα, πῆ δὲ γράφοντος τοῦ εὐαγγελιστοῦ ὡς ἐπιλάμψας ὁ 
4 3 id Ἂν Ψ A “ὃ 3 ’ - ἥλιος ἐξήρανε τὰ ἐν τοῖς πετρώδεσιν ἐξανατείλαντα σπέρ- 

N N Ψ ε , \ > 9 aA 
ματα, πειρασμὸν τὸν ἥλιον ἑρμηνεύων. φησὶν οὖν ἐν TO 

/ ν X\ > x 3 Ν LO ld 10 A λ Ane 

παροντι OTL TTELPQAD [LOS οὐκ ἂν αὐτους a UKY)O ELE Του Λοιπου 

ladd. τε 203 [non 240] δ om. καὶ 146 
2 Hoc loco add. 203 240 textus Trois 203 240 e¢ 146 superscript. 

versus vii. 14 fin. et 15 et om. διὸ καί γγα)ι. 566. 
φησιν 203 240 8 add. οὐδὲ πᾶν καῦμα 203 240 7” 

3 σμητικὸν 240 com. ut in text. 
4 ἀποδείκνυσι Pro ἀποδίδωσι 203 9». πειρασμὸς ὃ ἥλιος 146 240 

240 10 ἀδικήσειεν 146 ὁδηγήση 203 δδη- 
5 μετάληψιν pro ἡ μετάληψις 2903 γήσοι 240 

[zon 240] 

ΙΟΙ 

(Αροο. vii. 14) 

(Apoc. vii. 14 

jin.) 

(Matt. xxvi. 28) 

Psa. xv. 9? 

(Apoc. vii. 15, 
16) 

(Apoce. vii. 16 

jin.) 

Psa. cxx. 6 

(Es. xlix. 10) 

(Matt. xiii. 5-6) 

(Mare. iv. 5-6) 



IC2 

(Apoc. vii. 17) 

(Apoc. vii. 17 

Ti) 

Apoc. vill. 1 

2 

Apoc. iv. I 

Apoc. iv. I 

OECUMENIUS 

elias Ν δι aN Al A ΄ θ A oN ὁὃ , 

ἠξίωνται γὰρ ὑπὸ Tov! Χριστοῦ ποιμαίνεσθαι καὶ ἐπὶ ὑδά- 

των ζωῆς ἐκτρέφεσθαι. καὶ ἐξαλείψει φησὶν ὁ Θεὸς πᾶν 

δάκρυον ἐκ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν. τοῖς γὰρ οὕτως βεβιωκόσι 
‘\ 5 - Ν / \ cd lal » 

τε καὶ ἠγωνισμένοις μετὰ μελείας μὲν ἀνωφελοῦς οὐκ 
Ν lal 

ὀφείλεται δάκρυον, οὐτὲ ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν 
39 , 3 ‘\ Ν 4 Xi 3m ld 

ὀδόντων, ἀγαθὸν δὲ ἅπαν καὶ ὑπερφυές. 
«“ ΕΣ 4 8 ε : SP By 2 A > Ae 

Kal ὅτε ἤνοιξε“ τὴν ἑβδόμην, ἐγένετο σιγὴ ἐν τῷ οὐρανῷ ὡς 
© 5 " » Ry Gin e Ν > » δον Δ 
ἡμίωρον." καὶ εἰδον Tots” ἑπτὰ ἀγγέλους οἱ ἐνώπιον τοῦ 

Θεοῦ εἱστήκεισαν 7 καὶ ἐδόθησαν αὐτοῖς ἑπτὰ σάλπιγγες. 
" A , ΄ > ΄ ΕΝ a 
ἴσως τις TOV λίαν περιεσκεμμένων ἐπισκώψειεν ἂν τοῖς 

9 , \ Ν 80 aS » 3 ΄ὔ lal > @ ᾿ 
εἰρημένοις, καὶ πρὸς EME τάδε εἰποι᾿ TL ποιεῖς, ὦ οὗτος: 
9 , lal la 5 A - Lal , 8 

ἐπιλέλησαι μᾶλλον τῶν ἐν τοῖς προοιμίοις τῆς παρούσης 
3 , 3 , ὦ ὧν \ e . ΣΙ , 
ἀποκαλύψεως εἰρημένων 5° εἰρηται yap καὶ ἣ φωνὴ ἡ πρώτη 

1 2 ’ Po ΚΙ. 4 2 , 
ἣν ἤκουσα ὡς σάλπιγγος λαλούσης pet ἐμοῦ, λέγων 15 ἀνάβα 
@ ‘ , a a 2 ἈΝ Δ Ε Ν δὲ ε. ey 3 
ὧδε, καὶ δείξω σοὶ ἃ δεῖ γενέσθαι μετὰ ταῦτα σὺ de ἡμίν οὐκ 
3 , 11 , δὲ , 3 ‘i aes Ἂς 
ἐσομένων... γεγενημένων δὲ πραγμάτων ἐξηγητὴς ἐγένου, τὸν 

~ lal 7 , Ν / Ν 

τοκετὸν τοῦ Κυρίου διηγούμενος, τὸν πειρασμόν, τὰς διδασ- 
Ψ' XN Ν Zz Ν ε Jat Ν Ν Ἂς καλίας καὶ τὰς θεοσημείας, τὰ ῥαπίσματα καὶ τὰ δεσμὰ 

Ν Ν Ν᾽ los - 4 ‘\ Ἂς ΕΥ̓ Ἂς , 

Kal Tas Tapa τῷ Πιλάτῳ πληγάς, τὸν σταυρὸν Kal τὸν θάνα- 
Ἂς Ν 3 , Ν Ν 12 9 9 Ν ¥ ὃ » 

τον, καὶ τὴν ἀνάστασιν καὶ THY" εἰς οὐρανοὺς ἀνοῦον ἤτοι 
9 , ὃ A Ν ἃ 3 ϑΞ ee OX. \ » > 

ἐπάνοδον ; πρὸς OV ELTOLWL αν μάλιστα μὲν ἤκουσας, ὦ 
lA ? le) fd 9 x 3 3 ~ - 

φίλος, kai τινα τῶν γενησομένων, ὅταν τοὺς ἐξ ἐθνῶν δικαί- 
Ν lod 5, > Ν A »» 

ovs σὺν τῷ Ἰσραὴλ ἀμφὶ τὸν θεῖον ὄντας ἐξηγούμεθα θρό- 
\ \ an ΄ ΟΕ ἐντὶ ΄ \ See 2 

νον, Kal σὺν τῷ Κυρίῳ ὑπάρχοντας ἀκούσῃ δὲ Kal νῦν ἐν 
A x , A e ὃ , τὸ ε Ν 3 A A 9 

τῇ λύσει τῆς ἑβδόμης σφραγῖδος. ὁ γὰρ εἰπὼν τῷ εὐαγ- 
A 9 @ , a A 2 γελιστῇ χρηματισμὸς "ἡ ἀνάβα ὧδε καὶ δείξω σοι ἃ δεῖ γενέσθαι 
A lal > A AS A 

μετὰ ταῦτα, οὐκ avethe τὸ ἰδεῖν τι αὐτὸν Kal τῶν πρόσθεν 15 

lom. τοῦ 240 al. pauc. 

2 Postea add. 203 ver. 17, et om. 8 om. παρούσης 203 240 

καὶ ante ἐξαλείψει in com. (item 9 interpunctum (3°) in 146 
240) 10 λέγουσα 203 [zon 240] 

3rovyapotv pro τοῖς yap 203 1 ἐσόμενα 146, ἐσομένων comp. 203 
(clleg. 240) 240 

‘add. τὴν σφραγῖδα 203 240 (ut om. τὴν 240 
omn. praeter 122 146) 13 εἴποιμεν ἄν 203 240 

5 ἡμιώριον 203 240 : 14 χρησμὸς 203 240 
6 om. τοὺς 203 240 cum F 178 et 15 add. καὶ 240 

Jam. 46 16 ἔμπροσθεν 203 240 
7 εἱστήκεσαν 203 240 cum F 178 



TEXT AND COMMENTARY 

γεγονότων, ἀλλὰ per ἐκείνων καὶ τὰ ἐσόμενα ὑπέδειξεν. 
ΕΣ A A 

ἄκουε τοίνυν. ἡ τῆς ἑβδόμης σφραγῖδος λύσις τελεωτάτην | 
ε A Ἂς δό 9 > , é 5 + \ e , ἡμῖν τὴν δόξαν" εἰργάσατο" οὐκ ἔτι yap ὡς πρότερον 

ἁμαρτιῶν λύσις καὶ ἐπιστροφὴ πρὸς Θεὸν καὶ Θεοῦ πρὸς 

ἡμᾶς, ἀλλὰ τὰ ἀμύθητα ἀγαθά: 70° 
4 5 

υἱοὺς χρηματίσαι 

Θεοῦ, κληρονόμους Θεοῦ, συγκληρονόμους δὲ Χριστοῦ, ἀδελ- 

φοὺς καὶ φίλους καὶ τέκνα Χριστοῦ, " καὶ συμβασιλεύειν 

αὐτῷ καὶ συνδοξάζεσθαι, καὶ ἃ ὀφθαλμὸς οὐκ εἶδε καὶ οὖς οὐκ 

ἤκουσε καὶ ἐπὶ καρδίαν ἀνθρώπου οὐκ ἀνῆλθεν ἀγαθά. τίς 

δὲ ἡ τῆς ἑβδόμης σφραγῖδος λύσις : ἡ δευτέρα τοῦ Κυρίου 
’ Ν e 3 (ὃ A 3 θῶ 8 5 \ te 

παρουσία Kat ἡ ἀντίδοσις τῶν ἀγαθῶν. εἰ γὰρ καί τινες 
, dio A e , > 3 Ψ Ν 

κολάσει παραδίδονται τῶν ἡμαρτηκότων, ἀλλ᾽ ὅ γε σκοπὸς 
a “9 Nie A . θ ΄ ε 4θ Ν » 

τοῦ Χριστοῦ" καὶ ἡ τῆς ἐνανθρωπήσεως ὑπόθεσις τὸ πάντας 

κληρονόμους τῆς αὐτοῦ γενέσθαι βασιλείας. λυθείσης 
lal A ε ὃ , τὸ St , Nae 

τοιγαροῦν τῆς ἑβδόμης σφραγῖδος, ἐγένετό φησιν σιγὴ ὡς 
ε th 10 ε "4 δὴ Les! re ΜΆ Τὰ ἊΝ ἡμιώριον ° ὡς ἥξοντος δὴ τοῦ βασιλέως τῆς κτίσεως, καὶ 

πάσης ἀγγελικῆς καὶ ὑπερκοσμίου δυνάμεως καταπεπλης- 
? ας A A ὃ », la) » Ν ὃ Ν 

μένης τῇ ὑπερβολῇ τῆς δόξης τοῦ παραγινομένου, καὶ διὰ 

τοῦτο σιωπησάσης. εἶτα καὶ ἐδόθησάν φησιν ἑπτὰ σάλπιγ- 

yes τοῖς ἑπτὰ ἀγγέλοις ἵνα σαλπίσωσιν ὡς βασιλέως ἔφιστα- 

μένου. ταῖς δὲ αὐταῖς σάλπιγξι καὶ διυπνίζειν ἔμελλον 
Ν Jn ὶὶ Ν Ν ε Ν x 0 A 5 2 λ 

τοὺς νεκρούς" καὶ γὰρ ὁ σοφὸς τὰ θεῖα ἀπόστολος Θεσ- 
A Ψ Ν 3 “ , 3 λ ἘΝ «“ 

σαλονικεῦσι γράφων, φησὶν ἐν τῇ πρώτῃ ἐπιστολῇ " ὅτι 

αὐτὸς 12 Κύριος ἐν κελεύσματι, ἐν φωνῇ ἀρχαγγέλου καὶ ἐν σάλ- 
A ΄ Ss Ν aN 5 x , , ny 

πιγγι Θεοῦ, καταβήσεται καὶ παλιν" σαλπίσει yap, καὶ οἱ 

νεκροὶ ἐγερθήσονται ἄφθαρτοι. 

καὶ 13 ἄγγελος ἦλθέ φησι 4 καὶ ἐστάθη "᾽ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον 1° 

9 Κυρίου pro Χριστοῦ 203 240 

10 S7c etiam 146 hoc loco 

11 τὴν πρώτην ἐπιστολὴν 203 240 ἐν 
omittentes 

12 add. ὃ 203 240 
13 χη. ἄλλος 203 240 ef omn. 

1 τελειοτάτην 203 240 
2 λύσιν pro δόξαν 203 240 
37@ 146 
4 add. καὶ 203 [non 240] 
5 om. κληρονόμους Θεοῦ 240 [non 

203 | 

Som. ἀδελφοὺς καὶ φίλους καὶ 

τέκνα Χριστοῦ 203 240 haud dubie ex 

homoiotel. 

7 punctum interrogat. (1) apud 203 

8 add. τοῖς ἀξίοις τῶν ἀγαθῶν 203 

240 

praeter 104 146 

14 om, φησι 203 240 

15 ἔστη 203 240 cum F 178 al. 
16 ἐπὶ τοῦ θυσιαστηρίου 203 240 

al. pl. 

103 

Rom. viii. 17 

(1 Cor. iv. 8, 
2 ὙΠ ὙΠ: 11: 12) 

I Cor. ii. Ὁ 
(Es. lxiv. 4, 

lxv. 17) 

(Apoc. viii. 2, 6) 

1 Thess. iv. 16 

I Cor. xv. 52 

Apoc. viii. 3 



104 

Apoc. viii. 4 

(Apoc. viii. 3) 

(Apoe. viii. 4) 

OECUMENIUS 

ἔχων λιβανωτὸν χρυσοῦν ̓  καὶ ἐδόθη | αὐτῷ θυμιάματα πολλὰ 

ἵνα δῷ ταῖς προσευχαῖς τῶν ἁγίων πάντων ἐπὶ τὸ θυσιασ- 

τήριον τὸ χρυσοῦν τὸ ἐνώπιον τοῦ θρόνου. καὶ ἀνέβη 6° 

καπνὸς τῶν θυμιαμάτων ἐν ταῖς προσευχαῖς τῶν ἁγίων ἐκ 

χειρὸς τοῦ ἀγγέλου ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ. καὶ ἔλαβεν" ὁ 

ἄγγελος τὸν λιβανωτόν, καὶ ἐγέμισεν 7 αὐτὸν ἐκ τοῦ πυρὸς 

τοῦ θυσιαστηρίου, καὶ ἔβαλεν εἰς τὴν γῆν δ᾿ καὶ ἐγένοντο 

φωναὶ καὶ βρονταὶ καὶ ἀστραπαὶ ὃ καὶ σεισμός. καὶ οἱ ἑπτὰ 

ἄγγελοι 2° ἔχοντες 11 ἑπτὰ σάλπιγγας ἡτοίμασαν ἑαυτοὺς ἵνα 

σαλπίσωσι. 

λιβανωτὸν μέν φησι τὸ θυσιαστήριον, ὡς δεκτικὸν λιβά- 
3 , ὃ ,ὔ lal ν / 12 Ν νου. ἐπιφανέντος δέ γε Χριστοῦ, ὥσπερ τι πρωτόλειον * καὶ 

ἀπαρχὴ τιμία 15 προσάγονται αὐτῷ παρὰ τῶν προστατούντων 
ε a 3 v4 14 e “A ε i id ἃ , ᾽’ > ἡμῶν ἀγγέλων * at τῶν ἁγίων προσευχαΐί, at φύσει μέν εἰσιν 

> ἠὃ 3 ὃ ́, δὲ (2 fos ΄ la) (ae 15 εὐώδεις, εὐωδέστεραι δὲ γίνονται TH συνεργίᾳ τῶν ἁγίων 
ὃ Ν » 16 
Lo εἰρηται ἀγγέλων. ὅτι ἐδόθη αὐτῷ θυμιάματα πολλά. 

ἐδόθη δὲ ἀπὸ Θεοῦ δηλονότι τὸ προστατεῖν τῶν ἀνθρώπων 
A > 4 AN 3 4 3 “ ΨᾺ δ 5 , τοῖς ἀγγέλοις, Kal εὐπροσδέκτους αὐτῶν ποιεῖν τὰς εὐχάς. 

ε \ “4 ’ὔ A ~ A ε ’, i SN οἱ δὲ λάβοντες διδόασι Tals προσευχαῖς τῶν ἁγίων τὸ εὐῶ- 

δες. Τ 8 

προσευχαῖς τῶν ἁγίων ἐκ χειρὸς τοῦ ἀγγέλου. 

Ἂ 5 4 Sy el x a , Coty a καὶ ἀνέβη φησὶν ὁ 17 καπνὸς τῶν θυμιαμάτων év!® ταῖς 

ὁρᾶς ὅτι παρὰ 
la! 3 - ε A ἊΝ 3 ἐᾷ Ν > ὯΝ A ε 7 τοῦ ἀγγέλου ὑπῆρξε τὸ εὐωδεστέρας Tas εὐχὰς τῶν ἁγίων 

0 γενέσθαι 1" ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ ; 3 εἶτα εἴληφέ φησιν ὁ θεσ- 

1 ἐπεδόθη 203 240 ef 28 [non 38 
non F 178] 

2 δώσει 203, δώση 240 
30m. ὃ 203 [mon 240 nec rel. 

fam. | 

4 om. ἐν 203 240 et omn. praeter 146 

5 add. τοῦ θρόνου 203 240 cum F 
178 sol. . 

6 εἴληφεν pro ἔλαβεν 203 240 
ut rell. 

7 ἐγέμησεν 146 ex ttacismo 
8 εἶτα εἴληφέ φησιν ὃ θεσπέσιος, 

ἄγγελος καὶ ἐγέμισε τὸ θυσιαστήριον 
τοῦ θείου πυρὸς --- καὶ ἔβαλεν εἰς τὴν 
γῆν 203, vide infra 146 

9 βρονταὶ καὶ ἀστραπαὶ καὶ φωναὶ 
203 240 cum AF 38 178 200 

10 add. ot 203 240 plur. 
1 add. τὰς 203 240 plur. 
12 πρωτόλιον 146 προτόλειον 203 

240 
1ὸ τιμίας ut vid. 240 

140m. ἀγγέλων 240 [non 203] 
16 om. ἁγίων 203 240 
16 Hoc loco add. 203 text. viii. 3 

jin., 4, 5, pergens postea ἐδόθη αὐτῷ 
θυμιάματα (absgue ὅτι) 

17 ὃ codd. omn. hoc loco 
18 ἐν codd. omn. hoc loco 

Wadd. καὶ ἀξίας τοῦ προσκομίζε- 
σθαι 203 240 

20 signum interrog. apud 146 203 
[won 240 ut vid.] . 



TEXT AND COMMENTARY 

1 tov θείου 
2 ¥ XN 9 3 XN 4 

πέσιος ayyehos, καὶ ἐγέμισε τὸ θυμιατήριον 
SY ” Ny a Ὕ Κπε δ ᾧ NY cy 

πυρὸς Kal ἔβαλεν eis τὴν γῆν ̓  Kal ἐγένοντο φωναὶ καὶ βρονταὶ 
ς 5 , Ψ aA kal ἀστραπαὶ καὶ σεισμός. ἴσως τοῦ θείου τούτου πυρὸς ὃ 

» λέ A 9 λ SEN; Ν ,ὔ ” , oP ἐβαλέ τις τῶν ἀγγέλων ἐπὶ τὸ Σίναιον opos, Kal ἐγένοντο 

βρονταὶ καὶ φωναὶ καὶ σάλπιγγες καὶ ἀστραπαὶ ἡ καὶ τὸ ὄρος 
9 9 A A ν Ἂν" »ἬἜἍ 

ἐκαπνίζετο ἐπιφοιτήσαντος τοῦ Θεοῦ. ὠσπερ οὖν τότεῦ προὴλ- 
θ Θ Ν ‘\ \ ὃ / ν \ la) A 9 δό ον αἱ βρονταὶ καὶ τὰ δείματα, οὕτω καὶ νῦν τῆς ἐνδόξου 

a Κ ΄ 4 7 ΄ 8 a a ‘ tov Κυρίου παρουσίας  προεπεφοίτησε ταῦτα. εἶτα Kal 
e ¥ , A 

οἱ ἄγγελοι ἐσάλπισαν, THY παρουσίαν σημαίνοντες τοῦ 
ας \ N \ , ε , ¥ , Θεοῦ" Kal yap Kal τότε αἱ σάλπιγγες ἤχουν μέγα. 

καὶ ὁ πρῶτος ὃ ἐσάλπισε᾽ καὶ ἐγένετο χάλαζα καὶ πῦρ με- 

μιγμένα ἐν αἵματι,᾽ καὶ ἐβλήθη εἰς τὴν γῆν᾽ καὶ τὸ τρίτον 

τῆς γῆς Katekan.?! 

τῶν δικαίων τῆς μακαρίας ἀξιωθέντων λήξεως, καθὼς ἐν τῷ 7) μ ρ 7) ) τ 

΄ A , a Ψ » , A Ψ \ τέλει τῆς λύσεως τῆς ἕκτης εἴρηταΐ μοι σφραγῖδος, ἀτε Kat 
la Ν A nw ἐφ ? 9 » 

προαρπαζομένων πρὸ τῆς τοῦ Κυρίου παρουσίας ἐν νεφέλαις, 
> Oy ν 3 7 bes s e ΄ Ν ἣν 5. os εἰς ἀέρα ἵνα ἐρχομένῳ τῷ Κυρίῳ ὑπαντήσωσι κατὰ τὴν ἐκεῖ 

a , wn 3 l4 , XQ 3 παρατεθεῖσάν μοι τοῦ ἀποστόλου μαρτυρίαν, λοιπὸν ἐπεξ- 
Z ε 5 , a , la an 3 , \ a 
έρχεται ἡ ὀπτασία τῷ τέλει TOV λοιπῶν ἀνθρώπων, Kal TH 

τῶν ἁμαρτωλῶν κολάσει. πανωλεθρίας 15 δὲ γίνεσθαι ped- 

λούσης, ἐπάναγκες Kat διαφόρους ἔσεσθαι θανάτου τρό- 
Ἀ A A 3 ial 3 , 5 we e , ὃ Ν 

πους, καὶ τῆς τῶν ἀσεβῶν ἀντιδόσεως" ὧν ai πλείους διὰ 
Ν ἐς 3 , 8 2 9 , 

πυρὸς παραχθήσονται, ἐν πυρὶ γὰρ μέλλειν ἀποκαλύπτεσθαι 
, 2 > AN ΄ τὴν ἡμέραν ἐκείνην εἶπεν ὁ θεῖος ἀπόστολος ' Κορινθίοις γρά- 
Ἂς , 3 V4 3 Ἂν Q κ᾿ 3 

φων τὴν πρώτην ἐπιστολήν. εἰ γὰρ πολλαὶ μοναὶ ἀνα- 

1 θυσιαστήριον 203 240 
2 non rescrips. 203 240 καὶ ἐγέ- 

VOVTO . . . Kal σεισμός 
ϑἴσως τούτου τοῦ θείου πυρὸς 203. 

De 240 vide infra 
40m. καὶ ἐγένοντο βρονταὶ καὶ 

φωναὶ καὶ σάλπιγγες καὶ ἀστραπαὶ 
203 

δἔσως τοῦ θείου τούτου ... 
Θεοῦ 0m. 240 

Sadd. ἐν τῷ Σιναίῳ ὄρει 203 240 
Ἰπαρουσίας τοῦ Κυρίου 203 [on 

240] 

A 
TOU 

8 προεφοίτησε 203 240 
9 add. ἄγγελος 203 240 et mult. 

10 μεμιγμένον ἐν αἵματι 203, μεμιγ- 
μένον αἵματι 240 

1 Add. καὶ τὸ τρίτον τῶν δένδρων 
κατεκάη" καὶ πᾶς χόρτος χλωρὸς κα- 
Tekan 203 ef 240 (vide tamen postea 
146 in schol. de δένδρα yap καὶ χόρτον 
καιομένον K.T.A.) 

12 πανολεθρίας 146 
18 καὶ in comp. supra lin. man. 

prim. 146 
14 6 θεῖος εἶπεν ἀπόστολος 203 240 
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(Apoc. viii. 5) 

Exod. xix. 16, 

18, 19 “20. 

Apoc. viii. 7 

(1 Thess. iv. 17) 

1 Cor. ili. 13 
lib. 

(Jo. xiv. 2) 
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(Apoc. viii. 7) 

(1 Thess. iv. 17) 

(Apoc. viii. 7 

jin.) 

Apoc. viii. 8 

Rom. viii. 20, 21 

2 Pet. iii. 13 

OECUMENIUS 

παύσεως ὡς ὁ Κύριός φησι, καὶ διάφοροι τόποι" Koda- 
ε δὲ > »\ / e \ 0 2 A 32% “A 

σεων. αἱ δὲ αὐταὶ σάλπιγγες, αἱ τὸν θάνατον τοῖς ἐπι τῆς 
A we » ’, 

γῆς ἐπάγουσαι, αὗται καὶ τοὺς νεκροὺς μετὰ τοῦτο διεγεί- 
’ i) 3 ἴων γᾷ 4 > aN Xr , 

ρουσι. τί οὖν dnou® τοῦ πρώτου ἀγγέλου σαλπίσαντος 

χάλαζα καὶ πῦρ τὸ τρίτον κατακαῦσαι τῶν ἐν τῇ γῇ; τοῦτο 
Ἂν > lal Ν - » 5 3 4 καὶ αἰσθητῶς μὲν νομίζων τις ἔσεσθαι, οὐκ ἀποτεύξεται 
lal ΕῚ A ¥ 7 Ν A Ν / 

τοῦ ὀρθῶς ἔχοντος λόγον" καὶ τροπικῶς δὲ λογιζόμενος 
> A > Ν Ξ, 1 la) fal Zz. lal , Ν 

εἰρῆσθαι, οὐδὲν ἄτοπον ἐρεῖ, πῦρ λέγοντος τοῦ λόγου τὴν 

ἀνίαν καὶ τὴ ὰ βάθους" ἀλγηδό Ov ἃ λῶ ἣν κατὰ βάθους" ἀλγηδόνα τῶν ἁμαρτωλῶν, 
ε ͵ Ν Ν ε 4 e , > 2 > , 
ὁρώντων τοὺς μὲν aylous ἁρπασθέντας ἐν νεφέλαις εἰς ἀπάν- 

6 fal , ε \ δὲ 4 3 “a PA SB, τησιν ἢ τοῦ Κυρίου, αὐτοὺς δὲ μεμενηκότας ἐν TH γῇ ἀτίμους 
7 καὶ μηδενὸς ἠξιωμένους λόγου. δένδρα γὰρ Kal® χόρτον 

καιό 9 Ν ε λ Ἂς ε λ /, X A10 ὃ Ν Ἀ 

μενον τους ALAPT@ ους O oyos TPO7rO ovet la Τὴν 

+ ‘ A A Ν 3 ’ \ A ΝΣ Ν 

ἄνοιαν, καὶ τῆς ψυχῆς τὸ ἀναίσθητον καὶ ξυλῶδες καὶ προς 

καῦσιν ἐπιτήδιον. 

1 ἄγγελος ἐσάλπισε 2 καὶ ὡς ὄρος καὶ ὁ δεύτερός φησιν 

μεγά 
, 4 ᾿ @ 5) 2 veto τὸ τρίτον τῆς θαλάσσης αἷμα, kal ἀπέθανεν TO τρίτον 

13 πυρὶ καιόμενον ἐβλήθη εἰς τὴν θάλασσαν ̓  καὶ ἐγέ- 

a 2 a 2 ‘al , ic) , ‘ ᾿ 
τῶν κτισμάτων τῶν ἐν τῇ θαλάσσῃ, τὰ ἔχοντα ψυχάς, καὶ τὸ 

τρίτον τῶν πλοίων διεφθάρησαν .᾿2 
Ν᾿ ε A 3 i e ΄, , - A 

φησὶν ὁ θεῖος ἀπόστολος Ῥωμαίοις γράφων ὅτι τῇ pa- 

ταιότητι ἡ κτίσις ὑπετάγη, οὐχ ἑκοῦσα ἀλλὰ διὰ τὸν ὑποτά- 

ἔαντα, ἔπελπίδι 1 ὅτι καὶ αὐτὴ ἡ κτίσις ἐλευθερωθήσεται ἀπὸ 

τῆς δουλείας τῆς φθορᾶς εἰς τὴν ἐλευθερίαν τῆς δόξης τῶν 
5 Le τέκνων τοῦ Θεοῦ. πότε [ὃ δὲ ἐλευθερωθήσεται; 1 ὅταν καινοὺς 

» 4 8 A Ν ; » προς οὐρανοὺς καὶ καινὴν γῆν κατὰ τὰ ὃ ἔπαγγέλματα αὐτοῦ ἔσηται, "3 

1 ἀναπαύσεων S26 203 240 
"ita et 203 240 sed marg. 203 

τρόποι 

3 φησι" et spatium seg. 203 
40m. at τὸν θάνατον usgue ad τοῦ 

πρώτου 240 
5 κατὰ βαθὸς 203 240 
δ ἁπάντησιν 146 (cf. supra ὑπάν- 

τησιν 146) 

70m. καὶ τροπικῶς usgue ad ἠξιω- 
μένους λόγου 240 

8 om. καὶ 146 240 
9 haec verba in text. om. 146 

10 τροπολογεῖται 203 [1071 240] 
om. φησιν 203 240 
12 ἐσάλπησε 146 

om. μεγα 203 240 cum 178 200 
[zon F 38] 

14 διεφθάρη 203 240 et plur. [non 
NAP δίς. 

15 ἐπ᾽ ἐλπίδι 203 240 
16 τότε ut Vid. 240 et ἐλθερωθήσεται 
17 stonum interrog. in 203 (non in 

240) 

18 καὶ Ta 270 κατὰ τὰ 240 
19 ἔσεται 203 (aub. 240) 



TEXT AND COMMENTARY 

e ε , e “A - A ws ὁ Πέτρος ἡμᾶς εὐαγγελίζεται, τὴν δευτέραν αὐτοῦ γράφων 
5 ΄ὕ A \ A 9 ΄, yg na A 

ἐπιστολήν. τῆς δὲ γῆς ἀμειβομένης ἵνα ἐχλευθερωθῇ τῆς 
A Ἂν SN 

φθορᾶς καὶ καινὴ γένηται, ἐπάναγκες καὶ τὴν θάλασσαν 
A lal > -~ lal Ν ε “A 

τοῦτο παθεῖν " ἐν τῇ γῇ yap ἡ θάλασσα. πῶς δ᾽ ἂν καθα- 
΄ \ 5 ΄ λὴ > Ν ὃ Ν , , Ν “ > ρείη καὶ αὐτή, πλὴν εἰ μὴ διὰ καθαρσίου πυρός : διὸ πῦρ εἰς 

Ν Ν LA a 

αὐτὴν πεσὸν μετεποίησεν αὐτὴν εἰς αἷμα, Kal ἀπέκτεινε TO 
7 las “ la! 

τρίτον TOV ἐν αὐτῇ. τοῦτο μὲν ὡς πρὸς TO γράμμα Kal τὸ 
5 θ , Ν θ aN δὲ Ces , 9 ,ὔ 3 Ν αἰσθητόν, καὶ θάλασσαν δὲ ἂν νοήσῃς " κατά τε ἀναγωγὴν 

Ἂ Ν Lae A , Ν » i 4 ὃ Ν XN 3 καὶ τοὺς τῆς τροπῆς νόμους, τὸν παρόντα Biov* διὰ τὸν ἐν 
Nn shes (λ Ν \ ὯΝ ἂν st ΤΣ θύ δὲ αὐτῷ σάλον καὶ τὸν ποικίλον περισπασμόν " ἰχθύας δὲ 

Ν A Ν 9 lal ε la) \ A > , 

Kal πλοῖα, τοὺς ἐν Tats ἁλμυραῖς Kal πικραῖς ἰλυσπωμέ. 
διε ’, 3 θ iz. ἃ a λύ ΄ νους ἢ ἁμαρτίαις ἀνθρώπους, ot ταῖς λύπαις κατατακήσον- 

76 3 ‘\ 3 , yA lal - 

Tau’ ἐπὶ ἀνονήτοις μεταμελείαις TOV βεβιωμένων. 

καὶ ὁ τρίτος ἄγγελος ἐσάλπισε᾽ καὶ ἔπεσεν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 

ἀστὴρ μέγας καιόμενος ὡς ὃ λαμπάς, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὸ ὃ 

τρίτον τῶν ποταμῶν καὶ ἐπὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων. καὶ τὸ 

ὄνομα τοῦ ἀστέρος λέγεται ἄψινθος. καὶ ἐγένετο τὸ τρίτον 

τῶν ὑδάτων εἰς 19 ἄψινθον,᾽ καὶ πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων ἀπέθα- 

νον ἐκ τῶν ὑδάτων, ὅτι ἔπικράνθησαν. 
Ν , A 

ἡ Neoppiv? ἡ πάλαι γενομένη διὰ τὰς πολλὰς ἐπὶ τοῖς 
3 Ν A ¥ a IES, 3 / 4 

τέκνοις καὶ ταῖς ἄλλαις συμφοραῖς ἀνίας, ἐπεκλήθη πικρά. 
ὃ A > la 5 ΄ λ al 13 ε te ἃ X 
εὖγμα οὖν τῶν ἐξαισίων λοιπῶν 1 ἡ πικρία" ἣν τὸ τηνι- 

lal ε \ bs iad lal 

καῦτα “ὁ πάθωμεν ὃ of ἁμαρτωλοὶ ἐπὶ τῇ δόξῃ τῶν ἁγίων 
, ν on 4 > θῶ a > 0 4 ε 

πικραινόμενοι, ὅτι δὴ τοιούτων ἀγαθῶν τοῖς ἀνθρώποις HTOL- 

; ὑτοὶ τὰ a λλό ἠλλαξάμεθ μασμένων, αὐτοὶ τὰ παρόντα τῶν μελλόντων ἠλλαξάμεθα. 
a > , N aA δ > , > ΄, LA 

τοῦτο οἶμαί φησι TO πεσεῖν τὸν ἀστέρα, --- ὀργήν τινα Θέοῦ 
΄ὕ \ 50 ὯΝ δὲ A ἣν 3 θ ΄ 

πικρανᾶσαν τὰ VOATA. VOATA OE TPOTLKMS τους αν βώπους 

1 add. καὶ 240 prim. ex em. [non F 38 178, sed fam. 
2 νοήσοις 240 41] 
3 0m. τῆς 203 240 10 ὡς pro εἰς 203 240 et F 178 200 
4 τοῦ παρόντος βίου 203 [zon 240] 201 ὦ et Prim. [non 38] 
5 πειρασμὸν 203 240 11 ἁψινθιὸν 203 240 cum F 178 al. 
8 ἰλυσπωμέναις 203 [non 240] 12 ἡ Νοεμμὶν 203 240 
7 κατακλήσονται 203 [1071 240] 18 om. λοιπῶν 203 240 
8 ὥσπερ 203 240 cum F 178 et 14 τηνικάδε 203 240 

200 [zon al.] 16 un πάθωμεν 203 [non 240 ut 
9 τὸν 203 (dleg. 240) et 146 man. vid.] 
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(Apoc. viii. 8-9) 

Apoc. viii. 

Ruth i. 20 

Io 

II 
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Psa. xcii. 4 

Psa. xcii. 3 

Apoc. viii. 12 

13 

Joel ii. 31 

2 Pet. iii. 10 

Matt. xxiv. 29 

OECUMENIUS 

Ἁ Ἂν Ἂν 3 ΄ as / > μ᾽ ol ene καλεῖ κατὰ TO εἰρημένον τῷ προφήτῃ ἀπὸ φωνῶν ὑδάτων πολ 
A los Ν > λῶν θαυμαστοὶ of μετεωρισμοὶ τῆς θαλάσσης, Kal αὖθις 

ἔπῆραν οἱ ποταμοί, Κύριε, ἔπῆραν οἱ ποταμοὶ φωνὰς αὐτῶν᾽" 
lo’ > A lal εὖ ε 3 

ἀροῦσιν οἱ ποταμοὶ ἐπιτρίψεις αὐτῶν. ταῦτα μὲν ὡς ἐντροπο- 
la an Ν ἊΝ aA ,] 

λογία. τὸ δὲ καὶ αἰσθητῶς ταῦτά τε καὶ τὰ τοιαῦτα γίνεσ- 
v2 3 > ia 

θαι τότε οὐκ ἀποβλητέον. 

καὶ ὁ τέταρτος ἄγγελος ἐσάλπισε᾽ καὶ ἐπλήγη τὸ τρίτον τοῦ 

ἡλίου καὶ τὸ τρίτον τῆς σελήνης καὶ τὸ τρίτον τῶν ἀστέρων, 

ἵνα σκοτισθῇ τὸ τρίτον τῶν ἀστέρων,2 καὶ ἡ ἡμέρα ὅ μὴ φανῇ 
> Oo ‘ € , 5 5 Ὁ τ ε 

τὸ τρίτον αὐτῆς, καὶ ἡ νὺξ ὁμοίως. καὶ εἶδον καὶ ἤκουσα ἑνὸς 

ἀετοῦ πετομένου  μεσουρανήματι ὅ λέγοντος φωνῇ μεγάλῃ 

οὐαὶ οὐαὶ οὐαὶ τοὺς κατοικοῦντας ἢ ἐπὶ τῆς γῆς ἐκ τῶν λοι- 

πῶν φωνῶν τῆς σάλπιγγος τῶν τριῶν ἄλλων Τ ἀγγέλων τῶν 

μελλόντων σαλπίζειν. 

ἐδιδάχθημεν παρὰ ᾿Ιωὴλ τοῦ προφήτου ὅτι στραφήσεται ὁ 
iy > ny , > @ a 
ἥλιος εἰς σκότος, καὶ ἡ σελήνη els αἷμα πρὶν ὃ ἐλθεῖν τὴν 
ε 2 P by 2 Ν 3 a ε ἊΝ 3 Sa ΤΝ, 

ἡμέραν Κυρίου, τὴν μεγάλην καὶ ἐπιφανῆ. ws καὶ ἐν αὑτῇ 
’, , ν ε ,, δὲ ¥ 2 ὃ 

τούτων πάντων γενησομένων. καὶ ὁ Πέτρος δὲ ἔφη ἐν δευ- 
, lat ΕῚ As ENS Seep: \ eset ip) fe ε τέρᾳ τῶν αὐτοῦ ἐπιστολῶν ἥξει φησὶν ἣ ἡμέρα Κυρίου ὡς 
», 3 - > ᾿ ς A » tal a κλέπτης, ἐν TN οὐρανοὶ ῥοιζηδὸν παρελεύσονται, στοιχεῖα δὲ 

, Ν A 

Kavootpeva λυθήσεται. ἀλλὰ Kal αὐτὸς ὁ Κύριος Tapa τῷ 
Ni 2A2 nN " Ματθαίῳ τίτλῳ ἑκατοστῳ ἐννάτῳ 15 φησὶν εὐθέως δὲ μετὰ τὴν 

θλίψιν τῶν ἡμερῶν ἐκείνων ὁ ἥλιος σκοτισθήσεται, καὶ ἣ σελήνη 

οὐ δώσει τὸ φέγγος αὐτῆς, καὶ οἱ ἀστέρες πεσοῦνται ἀπὸ τοῦ 
> A A Ν aA Q A 

οὐρανοῦ. ταῦτα καὶ νῦν διδασκόμεθα διὰ τῆς ἀποκαλύψεως 
Ψ 9 a A ,ὕ 2A , , A , 
ἔσεσθαι ἐν TH τοῦ παρόντος αἰῶνος συντελείᾳ. τί dé Bov- 

Ν Ἂς , Ἂν 3 to A Ἂ ial , Ν A λεται TO μὴ πάντα τὰ ἐν TH yh, καὶ TH θαλάσσῃ καὶ τοῖς 
aA Ν Ν A ποταμοῖς, προσέτι δὲ Kal τὰ ἐν τοῖς οὐρανοῖς στοιχεῖα τὰ 

3 id e A ,, 3 \ Ν ’, > A 

εἰρημένα ὑπομεῖναι πάθη, ἀλλὰ τὸ τρίτον αὐτῶν ; φιλαν- 

10m. claus. ult. codd. Sept. BRT 5 éy μέσῳ τοῦ οὐρανοῦ pro μεσου- 
Habent SAA et plurimi codd. γ6- ρανήματι 203 ἐν μεσουρανήματι 240 
centiores ὃ τοῖς κατοικοῦσιν 203 240 

3 αὐτῶν pro τῶν ἀστέρων 203 240 7 om. ἄλλων 203 240 et rell. (add. 
rel. pl. _ τῶν λοιπῶν 59, add. τούτων Syr. >) 

30m. ἡ 240 cum F 178 200, sed 8 add. ἡ 203 man. 566. 
ἡμέρας (comp.) ut. vid. 203 9 λυθήσονται 203 240 

4 πετωμένου 146 10 66 203 



TEXT AND COMMENTARY 

’, 3 \ SN A A A A , ἰοὺ θρωπίας ἐστὶ καὶ τοῦτο τῆς τοῦ Θεοῦ ἀπόδειξις ἀκριβής, τῇ 
ἂν i Ν 3 ν ἴω “ 4 κατὰ μέρος καὶ οὐκ εἰς ἅπαν τῶν στοιχείων πληγῇ εἰς μετά- 

λ a Ἂς , θ 3 3 ,ὕ ee ἈΝ νοιαν καλοῦντος τοὺς τότε φθανομένους ἀνθρώπους" ὧν μὴ 
3 ’, A ἐπιστρεφόντων, tavwheOpiav! ἐπάγει λοιπόν. τοιοῦτόν τι 

Noe - fe Ν e , , A 9 A > a > 
καὶ ὁ προφήτης φησὶν ὡδοποίησε τρίβον τῇ ὀργῇ αὐτοῦ, οὐκ 

ἐφείσατο ἀπὸ θανάτου τῶν ψυχῶν αὐτῶν. τὸ γὰρ κατὰ μέρος 
Ν a ε 35 δὸ A 7 Ἂν Owe Ν 3 Ἀ A Kal οἷον ws ἐν ὁδῷ προβαίνειν καὶ προϊέναι THY ὀργὴν τοῦ 

Θεοῦ, θύραν ἐστὶν ἀνοί ( Ὁ TO 4 , θύραν ἐστὶν ἀνοΐγοντος μετανοίας, τῷ τῶν γινομένων 
3 ΠΝ οὗ μὴ 

’ > 9 A 3 3 7 > ἊΝ , ον προβαίνοντος παρ᾽ αὐτῶν, οὐκ ἐφείσατο ἀπὸ θανάτου τῶν 

, > , N 9 , A φόβῳ εἰς petapederav? τοὺς ἀνθρώπους καλοῦντος. 

la) > A Ἂν Ν ϑ ἊΝ , 5 Ν ὌΝ ψυχῶν αὐτῶν. τὸν δὲ ἐν τῷ μεσουρανήματι ἀετὸν τὸν 

ἐπιστυγνάζοντα ταῖς τῶν ἐπὶ γῆς συμφοραῖς, ἀγγελόν τινα 

θεῖον νοήσεις συμπαθοῦντα τῇ τῶν ἀνθρώπων πληγῇ. 

καὶ ὁ 3 πέμπτος ἄγγελος ἐσάλπισε᾽ καὶ εἶδον ἀστέρα ἐκ τοῦ 

οὐρανοῦ πεπτωκότα εἰς τὴν γῆν, καὶ ἐδόθη αὐτῷ ἡ κλεῖς τοῦ 

φρέατος τῆς ἀβύσσου “᾿ καὶ ἀνέβη καπνὸς ἐκ τοῦ φρέατος 

ὡς καπνὸς καμίνου μεγάλης καιομένης, καὶ ἐσκοτίσθη ὁ ἥλιος 
ε καὶ ὁ ἀὴρ" ἐκ τοῦ καπνοῦ. ἐξῆλθον ὃ ἀκρίδες εἰς τὴν γῆν, 

καὶ ἐδόθη αὐταῖς ἐξουσία ὡς ἔχουσιν ἐξουσίαν οἱ σκορπίοι 

τῆς γῆς. 

τῆς γῆς οὐδὲ πᾶν χλωρὸν οὐδὲ 7 πᾶν δένδρον, εἰ μὴ τοὺς ἀν- 

καὶ ἐρρέθη αὐταῖς ἵνα μὴ ἀδικήσωσι τὸν χόρτον 

θρώπους οἵτινες οὐκ ἔχουσι τὴν σφραγῖδα τοῦ Θεοῦ ἐπὶ τῶν 

μετώπων αὐτῶν .ὃ 
3 A an la) e la) e > , Τὰ ’ ἊΝ 

ἄχρι τοῦ νῦν διηγεῖτο ἡμῖν ἡ ὀπτασία ποίῳ τρόπῳ καὶ 
, 9 tal an) 54 > λ 4 ,ὔ Sy 

ποίαις 5 πληγαῖς συντελεῖται τοι ἐναλλάσσεται τά TE ἐπι 
eee ΟΣ ΤΩ ἡ δ Ἢ ΤΊ Τῆς γῆς Και οὐρανου 

iN ᾽ 3 la) ey 0 ἴω ὃ , 

και μετ QUTWV Ol AV βώτποι. νυν O€ 

ε » A ἣν la Ν “ 3 la 

YE OS ἤδη τῆς συντελείας γεγενημένης Kal τῆς ἀναστάσεως 
lal A A a 

ἐνεγερθείσης 12 τὰς κατὰ τῶν ἁμαρτωλῶν διηγεῖται κολάσεις. 

1 πανολεθρίαν 146 
2 μετάνοιαν 203 240 
3 ὃ δὲ Pro καὶ 203 240 
4add. καὶ ἤνοιξε τὸ φρέαρ τῆς 

ἀβύσσου 203 240 
δ ὃ ἀὴρ dub. in 240 
6 add. τοῦ φρέατος. 

καπνοῦ 203 240 
Ἰμηδὲ 2γο οὐδὲ bis 203 240 

vores a 
και εκ του 

8 Om. αὐτῶν 203 240 (et 146 infra 
in schol.). foc loco add. 203 240 vs. 
5, totum τα ut apparet infra in textu 

146. 

90m. ποίαις 240 [ Habet 203] 
0 om. τῆς 203 240 
11 οὐρανῷ 146 

. 2 ἐνεργηθείσης 203 240 
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Psa. Ixxvii. 50 

Apoc. ix. 1 



IIo 

(Apoc. ix. 1) 

ΘΕ {πὸ 12; 
14 

(Apoc. ix. 1 fi.) 

(Apoc. ix. 2) 

Psa. xxviil. 7 

(Apoc. ix. 2,221.) 

Amos viii. 9 

(Apoc. ix. 3) 

Es. Ixvi. 24 

(Apoc. ix. 327.) 

(Apoc. ix. 4) 

OECUMENIUS 

εἶδόν φησιν ἀστέρα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ πεπτωκότα εἰς τὴν γῆν, 
3, A ΄ > A an 

ἀστέρα λέγων ἄγγελον Θεοῦ διὰ τὴν λαμπρότητα ἐν TH γῇ 
A fal ε lal »Ἅ᾽ 

καταβάντα. ἐν αὐτῇ γὰρ ἡ κρίσις τῶν ἁμαρτωλῶν ἔσται, 

ὅν τινα χῶρόν τις τῶν ἁγίων προφητῶν κοιλάδα ὠνόμασε τοῦ 

᾿Ιωσαφάτ. καὶ ἐδόθη αὐτῳ φησιν ἣ κλεῖς τοῦ φρέατος τῆς 
> Ἷ ἔα, Ν ᾿ ἀβύσσου. φρέαρ ἀβύσσου, τὴν Τέενναν καλεῖ. διὸ καὶ 

΄ 3 la" 2 ΄ ἀνέβη καπνὸς ἐκ τοῦ φρέατος, ὡς πυρὸς πλείστου δηλονότι 

ἐμφωλεύ ᾧ φρέ ὁ δέ γε καπνὸς οὐ μόνον τὸ πῦ μῳωλεύοντος τῳ φρεατι. Ύ ς μ ρ' 
OWS \ Ν ΄ 5. Md ee \ 3 ΄ a i ἀλλὰ Kal TO σκότος αἰνίττεται" TO yap εἰρημένον τῷ προ 

φήτῃ φωνὴ Κυρίου διακόπτοντος φλόγα πυρός, οὕτως ἑρμηνεύε- 

ται τοῖς ἁγίοις ὡς διακοπησομένου τοῦ φωτιστικοῦ ἐκ τοῦ 

τῆς Γεέννης πυρὸς καὶ μένοντος μόνου τοῦ καυστικοῦ μετὰ 
΄ > δ πον . 3 , Ν ee ἢ > ee koe ΚΑῚ 2 

σκότους ἐν αὐτῷ Kal ἐσκοτίσθη φησὶν ὁ ἥλιος ᾿ καὶ ὁ ἀὴρ ἐκ 
< a a 2 ὃ Ψ “ 

τοῦ καπνοῦ τοῦ φρέατος οὐχ ὅτι ταῦτα ἐσκοτίσθη τὰ στοι- 

χεῖα, ἀλλ᾽ ὅτι οἱ ἐν τῷ φρέατι βληθῶτες,Σ σκότους διὰ τὴν 
, , 9 4 » ‘A oe. Ν x 

κόλασιν πληρωθέντες, ἀθέατον ἔχουσι τὸν ἀέρα καὶ τὸν 
aN y 3 , Ν a ee 4 Ψ Ne aa ἥλιον. οὕτω yap τις Kal τῶν ἁγίων ἔφη προφητῶν 

, 5 Σ Ὁ , \ 3 ὃ ΄ Ν 

σκοτισθήσεται " ὁ ἥλιος μεσημβρίας, τὰς Ιουδαίων συμφορὰς 
> 4 3 ~ ε τώ θέ 3 Ν lal > inl ἐξηγούμενος, ov τοῦ ἡλίου σκοτισθέντος, ἀλλὰ τῶν ἐν TH 

la Ν 

θλίψει τοῦτο " παθόντων καὶ οὐχ ὁρώντων τὸν ἥλιον" σκοτο- 
δ \ A »» θ \ Z A A 5 ίνης yap πληροῦν είωθε τὰ μεγέθη τῶν συμφορῶν. καὶ ἐκ 

τοῦ καπνοῦ φησιν ἐξῆλθον ἀκρίδες εἰς τὴν γῆν. ἀκρίδας 
> A8 \ AX. \ @ ee oh Pree ane 

οἶμαι καλεῖ δ τοὺς σκώληκας, περὶ ὧν ὁ Ἡσαΐας φησίν ὁ 

σκώληξ αὐτῶν οὐ τελευτήσει, καὶ τὸ πῦρ αὐτῶν οὐ σβεσθήσεται, 
» Ν δῆ 9 la} ΡΝ Ν Ν > - ὃ ~ ε 

ἴσως τὴν δῆξιν" τῆς ψυχῆς καὶ τὴν ἀνένδοτον καὶ ἑρπυ- 
ἂν 3 ἐᾷ » a“ στικὴν ° ἀλγηδόνα σκώληκα καλέσας. καὶ ἐδόθη αὐταῖς 1" 

φησιν ἐξουσία, ὡς ἔχουσιν ἐξουσίαν οἱ σκορπίοι τῆς γῆς. καὶ 

ἐρρέθη αὐταῖς, ἵνα μὴ ἀδικήσωσι τὸν χόρτον τῆς γῆς οὐδὲ πᾶν 

1 Seg. tm 203 240 καὶ τὰ ἑξῆς pro 7 om. καὶ ἐκ τοῦ καπνοῦ . .. εἰς 
καὶ ὁ ἀὴρ ἐκ τοῦ καπνοῦ τοῦ pp. Per- τὴν γῆν 203 240 
gentes ad ody’ ὅτι. . . 8 ἀκρίδας δὲ οἶμαι καλεῖν 203 240 

2 add. τοῦ 203 240 9 τῆξιν 203 240 
3 οὕτως 203 [zon 240] _ 0 ἀνένδοτην καὶ ἑρπιστικὴν 146 
4 καὶ τῶν ἁγίων τις 203 240 1 αὐτοῖς 203 240 
5 δύσεται Sept. (203 240 cum 146) 2 καὶ τὰ ἑξῆς Pro ws ἔχουσιν usgue 
Som. τοῦτο 203 240 ad μετώπων 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

χλωρὸν οὐδὲ πᾶν δένδρον, εἰ μὴ τοὺς ἀνθρώπους pdvous,' οἵτινες 

οὐκ ἔχουσι τὴν σφραγῖδα τοῦ Θεοῦ ἐπὶ τῶν μετώπων," τῆς γῆς 
ζω, ἢ a A , ¥ 

τῇ ἐναλλαγῇ καινῆς γενομένης. εἴρηται γάρ που περὶ 
See a fa ry , ΟΣ avuTns ἐξαποστελεῖς τὸ πνεῦμά σου καὶ κτισθήσονται, καὶ ἀνα- 

καινιεῖς τὸ πρόσωπον τῆς γῆς. οὐκ ἔτι καλὸν ἦν πληγῆναί 
A , \ A Y» ὃ , ὃ 8 ΕἾ 4 A 

τι TOV κοσμούντων τὴν γὴν οὐτε O€VdOpoV® οὐτε TL? τῶν 
΄ 3 \ , \ 3 θ ΄, 5 \ a 3 ΄ 

φυομένων, εἰ μὴ μόνον τοὺς ἀνθρώπους" καὶ τῶν ἀνθρώπων 
Ne. ΄ « > »” Ω A a A sy A δὲ ἐκείνους ὅσοι οὐκ ἔχουσι τὴν σφραγῖδα τοῦ Θεοῦ ἐπὶ τῶν 

lA A Ἂς 3 θ ve ε δ \ 3 WA WA ἂν 6 

μετώπων. τῶν yap ἀνθρώπων οἱ" μὲν εἰς ἀπαν αγιοι Kal 
SN x 3 A » 3 - 3 / 

καθαροὶ τὸν ἐν τοῖς ἔμπροσθεν εἰρημένον ἀπειλήφασι 
lal “ si Ν ΝΞ 

χῶρον, Χριστῷ συνόντες ἀεὶ, Kal τὸν θεῖον ἐποπτεύοντες 
/ 4 a 9 g 

θρόνον. οἱ δέ ye ἧττον ἅγιοι βεβαπτισμένοι δὲ ὅμως, καὶ 
Ν “A ὕ “A 8 3 ἊΝ A 4 \ > 

TO σημεῖον φέροντες Χριστῷ ὃ ἐπὶ τῶν μετώπων, καὶ οὐ 
i > 4 Ν 9 ε ’ Ν᾿ £4 

παντάπασιν ἀπεγνωσμένοι, καὶ ῥυπώσαντες κατὰ βάθους 
ι τ Ν \ x / A 3 , lal LE INN. @ 

ἑαυτοὺς Kal τὸ βάπτισμα TH ἀτοπίᾳ τῶν πράξεων, ἀλλ᾽ οἷον 
ἕω Ν 3, 5 ἴω Ν ’ὔ 2 Ν an A 

μέσοι τινὲς ὄντες ἀρετῆς καὶ κακίας μένουσι μὲν ἐν TH γῇ» 
Ν Za 3 Ν \ A 93 A lal lal 

ἀτιμωρητοὶ 1 μέντοι. εἰ yap μὴ τοῦτο ἦν, πῶς τοῖς καλῶς 
A Ν A A » Ν 

διατεθεῖς τὰς ἐμπιστευθείσας αὐτοῖς μνᾶς ; εἴρηται παρὰ 
11 τοῦ 11 Κυρίου ἴσθι ἐξουσίαν ἔχων ἐπάνω δέκα πόλεων καὶ 

» ’ x A 

ἄλλον ? ἐπὶ πέντε πόλεων : ὡς ἄρχειν μελλόντων τῶν ὑπο- 
ὃ ΄ Sn ye) , δὲ ΄ ε13 3 , , 
εεστέρων, καὶ ἀτιμώρητοι δὲ πάντως οἵ ὃ ἀρχόμενοι. τίς 

14 γὰρ ἂν ἄρχειν ἕλοιτο τιμωρουμένων 12 καὶ ἀνενδότως τοὺς 
9 ’ ἐς Ν᾿ 3 7 3 4 > 

ὀδόντας βρυχόντων, και ἀποκλαιομένων ἀπαραμύθητα = OU. 

λέγω τῶν ἁγίων, ἀλλ᾽ οὐδὲ τῶν 1 οἵων 16 δή, ἀνθρώπων δὲ 

ὅμως συμπαθῶν, πλήν εἰ μὴ “ καὶ αὐτὸς μέλλοι τῷ περὶ 

9 τοῖς κολαζομένοις ; ἡ δέ αὐτοὺς ἀνιάτῳ 18 ὃ iver bau! “ LOLA πεισέσῦαι 

Ladd. μόνους 146 hoc loco. Non 
liquent 203 240. Obs. μόνον infra 

2 Om. αὐτῶν hoc loco 146 cum 203 
240 supra. De novo om. infra om- 

nes bis 
3 δένδρων 203 240 

11 om. τοῦ 146 

12 ἄλλῳ 203 240 ut vid. 
13 ργ. οἱ 203 240 
14 Om. (ex homototel.) καὶ ἀνενδότως 

usque ad ἀποκλαιομένων 240 [Habet 
203] 

40m. τι 203 240 

5 εἰ Dro οἱ 146 
68 om. καὶ 203 240 
Ἰτχῶρον- θρόνον sic 240 [non 203] 
8 Χριστοῦ 203 (dub. 240) 
9 un pro καὶ 240 vid. [non 203] 

10 ἀτιμωρητί 203 240 

15 add. σωζομένων 203 240 
16 add. καὶ post οἵων 203 240 
17 εἰμὶ 146, εἰ μὴ 203 240 
18 τῇ περὶ αὐτοὺς ἀνίᾳ τὰ 203 ex em 

et 240 ut vid. 

19 πήσεσθαι 240 [7101 203] 

Psa. οἱ]. 30 

(Apoc. ix. 4 

jin.) 

Luc. xix. 17 

19 



Apoc. ix. 5 

Matt. xxv. 46 

Es. Ixvi. 24 

OECUMENIUS 

lal “ ε 

γε τρίτη τῶν ἀνθρώπων μοῖρα κολάσει παραδιδοται, apap- 
λ ΄, » Ne) A Ν \ A Ν ὃ [4 τωλοί τε ὄντες καὶ ἀσεβεῖς καὶ τὴν Χριστοῦ μὴ παραδεξά- 

΄ ὃ Ν ¥ lal 1 Ν 3 θ (A ᾧ ἃ μενοι πίστιν. διὸ εἴρηται πληγῆναι᾽' τοὺς ἀνθρώπους οἱ 

οὐκ εἰσιν ἐσφρα έ ἢ σφραγῖδι τοῦ Θεοῦ ραγισμένοι τῇ σφραγὶ : 

> καὶ ἐδόθη αὐτοῖς ὁ dynow* ἵνα μὴ ἀποκτείνωσιν αὐτούς, 
> > ῳ , a , ; e 
ἀλλ΄ ἵνα βασανισθήσονται " μῆνας πέντε᾽ Kal ὁ βασανισμὸς 

αὐτῶν ὡς βασανισμὸς σκορπίων, ὅταν παίσῃ ἄνθρωπον. 

καὶ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ζητήσουσιν οἱ ἄνθρωποι τὸν 

θάνατον, καὶ οὐ μὴ εὕρωσιν αὐτόν," καὶ ἐπιθυμήσουσιν ἀπο- 

θανεῖν καὶ φεύγει " ὁ θάνατος ἀπ᾽ αὐτῶν. 

ἄρα μὴ ἐντεῦθέν τινες τῶν πατέρων τὴν ἀποκατάστασιν 
» A Ν παρεδέξαντο, τὸ 12) ἄχρι μὲν τοῦδε κολάζεσθαι τοὺς ἁμαρτω- 

A Ν ον λοὺς λέγοντες, μετὰ τοῦτο δὲ οὐκέτι, ὡς καθαρισθέντας τῇ 
ΕΣ rn 

Tyswpia;'! ἀλλὰ τί tountéov,” ἄλλων 13 πλειόνων τοῦτο μὲν 
, “ δὲ 3 i A 3 ὔ Xx , Ν 

πατέρων, τοῦτο δὲ ἐγκρίτων γραφῶν αἰωνίας λεγόντων τὰς 
4 A , Ὁ» π , 3 14 5» »Ἄ “ἡ 

τιμωρίας τῶν τότε κολαζομένων ; τί οὖν 1, ay τις εἴποι, ἢ 
an , A , » A Ν 3 ,;): 

πῶς διαιτήσοι τοῖς μέρεσι; κεράσαι δεῖ τὰς ἀμφοτέρων 

δόξας. 
, A 3 Ν Ν A ὃ Ψ. A > , , 

καταφάσει" ἐγὼ yap τῷ δόγματι τῆς ἐκκλησίας προστί- 
15 

λέγω δὲ τοῦτο ws ἐν γυμνασίᾳ τινὶ Kal ody’ ὡς ἐν 

A td > , > δ “A 

τῷ βουλομένῳ αἰωνίας εἶναι Tas ἐν τῷ μέλλοντι θεμαι 

λ , 16 2 XN Ἂν A 9 , Ὁ > ~ Ν 
κολάσεις, ετει KAL ΤΟΥ͂ΤΟ OTE Κύριος ειρηκεν εν TQ κατα 

aA , 3 Ἂ ΤΣ & , 

Ματθαῖον εὐαγγελίῳ, εἰπὼν καὶ ἀπελεύσονται οὗτοι εἰς κόλα- 
\ oh ee ε pay el > 2 

σιν αἰώνιον 17" καὶ ὁ Ἡσαΐας ὁ σκώληξ αὐτῶν οὐ τελευτήσει, 

καὶ τὸ πῦρ αὐτῶν οὐ σβεσθήσεται. ὡς ἐν γυμνασίᾳ οὖν τοῦτο 

1 Vide supra 146 et 240. Hoc loco 

alleg. 240 240 
2 Cf. supra 2. 109, notam 8. Hoc 

8 ‘ > Ν ν > 
OM. καὶ οὐ μὴ EVPWOLY AUTOV 203 

9 φεύγει 203 240 φύγη 146 
loco in text. 203 240 usgue ad μῆνας ἐ. 10 τοῦ 146 
seg. καὶ τὰ ἑξῆς 1 ὦ interpunct. in 203 [non 

3 αὐταῖς 203 146] 

12 ποιήσουσι 203 240 vid. 
18 add. τῶν 203 240 
14 om. οὖν 203 
15 προστίθεμαι 146 et ex προστίθη- 

4 καὶ ἐρρέθη αὐτοῖς et om. φησιν 
240 in text. sed in schol. καὶ ἐδόθη 
φησὶν αὐτοῖς 240 

5 βασανισθήσωνται 203 240 text. 
et schol. 

ὁ σκορπίου 203 ef 240 im text. 
(Non attingent in schol.) 

Ἰπαίση 203 im textu et 240 in 
textu. πέσῃ 146 (Vide παίσαντος in- 
Sra 146) 

μαι corr. 203 et 240 ut vid. 

16 τὰς κολάσεις τὰς ἐν τῷ μέλλοντι 
240 [non 203] 

17 add. οἱ δὲ δίκαιοι εἰς ζωὴν αἰώνιον 
203 240 
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λ » ie: Ν , e , ὃ 7) Ν 1 , 

EKTEOV, μέσην τινὰ μέρους ἑκάστου διάττον THY! τρίβον, 
7 » ΄, ἃ ; a 35 i OTL ἄχρι MEV τινος χρόνου ὃν πέντε μῆνας εἶπεν ἡ ἀποκά- (Apoc. ix. 5, II, 
λ ε A A 5 ὙΠ ΕΣ 15, 18) 
vis ἡ παροῦσα μυστικῷ τινι χρησαμένη τῷ ἀριθμῷ, 

’ σφοδρότατα κολασθήσονται οἱ ἁμαρτωλοὶ ὡς σκορπίου παί- 
2 9 Sh ee XN δὲ A ε Ἄ 9 Ν σαντος" αὐτοῖς" μετὰ δὲ τοῦτο ὑφειμένως, οὐ μὴν παντε- 

A » , \ A a has ἔξω κολάσεως ἐσόμεθα," καὶ τοσοῦτον ws ζητεῖν τὸν 
4, Ν A 45 

θάνατον καὶ μὴ τυγχάνειν αὐτοῦ. Tis yap ἢν ἀνάγκη 
(eal ’, A A Fj Β 

ζητεῖν θάνατον τοῖς" παντελῶς μὴ κολαζομένοις 3° φεύγει (Apoc. ix. 6) 
, ε 2 Cymer) Ce ay / Ν a 

δέ φησιν ὁ θάνατος ἀπ’ αὐτῶν, συνδιαιωνίζουσι yap TH 
ἣν 

κολάσει. 

καὶ τὰ ὁμοιώματα τῶν ἀκρίδων ὅμοια ἵπποις ἡἥτοιμασμένοις Apoc. ix. 7 

εἰς πόλεμον, καὶ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ws" στέφανοι ὅμοιοι 

χρυσῷ, καὶ τὰ πρόσωπα αὐτῶν ὡς πρόσωπα ἀνθρώπων, καὶ ὃ 

εἶχον τρίχας ὡς τρίχας ὃ γυναικῶν, καὶ οἱ ὀδόντες αὐτῶν ὡς 
΄ ἣν 5 Wet) 2 9 ε ’ a ‘ 9 λεόντων ἦσαν ᾿ Kal εἶχον θώρακας “ ὡς θώρακας σιδηροῦς, Kal 

ἡ φωνὴ τῶν πτερύγων αὐτῶν ὡς φωνὴ ἁρμάτων ἵππων πολ- 

λῶν, τρεχόντων εἰς πόλεμον ̓  καὶ ἔχουσιν 1 οὐρὰς ὁμοίας - fo 

σκορπίοις Kal κέντρα, καὶ 15 ἐν ταῖς οὐραῖς αὐτῶν ἡ ἐξουσία 

αὐτῶν ἀδικῆσαι τοὺς ἀνθρώπους μῆνας πέντε᾽ ἔχουσιν ὃ II 

ἀπ᾽ αὐτῶν 4 βασιλέα τὸν ἄγγελον τῆς ἀβύσσου ̓  ὄνομα αὐτῷ 
“ > A a ” 3”. 2 “Ἑβραϊστὶ Βανδών © καὶ ἐν τῇ ᾿Ελληνικῇ “ἡ ὄνομα ἔχει ᾿Απολ- 

λύων. οὐαὶ ἡἣ μία ἀπῆλθεν ᾿ ἰδοὺ ἔρχονται ἔτι δύο οὐαί." 12 
Ν A A (le! y Ἀ lal Ν \ 

μετὰ ταῦτα γλαφυρῶς ἡμῖν aya καὶ φοβερῶς τὸ κατὰ 
Ν », , ε - 3 / > 

τοὺς σκώληκας διαγράφει ὁ θεσπέσιος εὐαγγελιστής. ἐν 
c . a Ν > NN , θ ΄ » 
εκάστῳ δὲ των πέρι αὐυτους λεγομένων, αυμασέειεέν ἂν τις 

1 διάττοντα 146 (zlleg. 240) 10 πολλῶν ἵππων 203 240 
2 παίοντος 203 240 11 εἶχον 203 240 
3, Schol. Andr. interject., pergit 12 9m. καὶ 203 240 

Oec. 203 240 gui add. οὐ πάντας οὖν 18 ἔχοντες 203 240 
ἔξω κολασέως ἐσόμεθα ἀλλὰ κολαζο- 14 ἐπ’ αὐτῶν 203 240, et vide infra 
μένοι ὑφειμένως ὡς εἴρηται seg. Kat 146 
τοσοῦτον . . . 16 ἀββᾶ δδων sic 203 (spatium) 

4 av pro ἣν 146 ἀβααδδών 240 (Infra 146: Baddov) 
5 τοὺς 203; Om. τοῖς ut Vid. 240 16 καὶ ἐν τῇ ἑλληνικῇ δὲ ῥήσει Pro 
6 μὴ παντελῶς κολαζομένοις 240 καὶ ἐν δὲ τῇ EAA. 203 sed ἑλληνικῇ δὲ 
Tom. ὡς 203 δ΄ 240 Vid. ῥήσει tantum 240 
8 om. τρίχας sec. 203 240 17 ἰδοὺ ἔρχονται δύο oval μετὰ ταῦτα 
9 om. θώρακας 203 240 (absque ert) 203 240 in text. 
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(Apoc. ix. 11) 

2 Reg. xix. 35 
Es. xxxvli. 36 
Gen. xix., 2 Pet. 

ii. 6 

(Apoc. ix. 12) 

Apoc. ix. 13 

14 

15 

OECUMENIUS 

Nee \ A ΄ ᾽ 3 \ 5 297 5 ΄ τὸ ἀκριβὲς τοῦ λόγου" οὐ γὰρ εἶπεν ὀδόντας εἶχον λεόντων 
\ Ses (a 1 Ν ΄, 3 θ , λλὰ Ν καὶ οὐρὰς oKoptiov! καὶ πρόσωπα ἀνθρώπων, ἀλλὰ τὸ 

ε 3 ε , iA 5 la Ν / 3 A 2 ὡς ἐν ἑκάστῳ κείμενον, εἰκασμόν τινα καὶ λόγον ἐκφαῖνον 
EN BY a Ν παραβολικόν, οὐκ ἀλήθειαν. ἢ οὖν τὸ φοβερὸν αὐτῶν καὶ 

λ Ἂς SA ἢ ὃ Ν , > ὃ ΄ Xx DN θῶ 
καταπληκτικὸν αὐτῶν διὰ τούτων ἐνδείκνυται, ἢ ἀληθῶς 
3 ,ὕ ΩΝ \ ἐν ”. , 2: Ὁ ἐσκιαγράφησεν αὐτῶν τὴν μορφήν. καὶ ἔχουσί φησιν ἐπ 

αὐτοὺς βασιλέα, τὸν ἄγγελον τῆς ἀβύσσου ̓  ὄνομα αὐτῷ ‘EBpai- 
Η , \ nN , ‘\ » στὶ μὲν Βάδδον," Ἑλληνιστὶ δὲ ᾿Απολλύων. καὶ τὸ ὄνομα 

8. κατάλληλον τῶν εἰς θεωρίαν προ- A - > Ἂς Ν 

ἢ πεποιημένον ἐστὶ καὶ 
x A 9 39 if 53. ἘΝ r Ν A > 

κειμένων, ἢ γοῦν ® ov μόνον εἰσὶ λειτουργικὰ πνεύματα εἰς 
’ 3 ’ ἊΝ NX: - A 

διακονίαν ἀποστελλόμενα διὰ τοὺς μέλλοντας κληρονομεῖν 
’ 10 Ν τις θ lal > , λ ἱλλὰ Ν 4 

σωτηρίαν “ κατὰ τὸν θεῖον ἀπόστολον, ἀλλὰ καὶ πνεύματα 
Ν 

εἰς κόλασιν ἀποστελλόμενα διὰ τοὺς ἀξίους κολάσεως᾽ 
ε A 53 Mer δ. ὙΤα Ἔν A Ν , \ ε Ἂς 
ὁποῖος ἣν καὶ ἐκεῖνος ὁ ἐν μιᾷ νυκτὶ πατάξας τὰς ἑκατὸν 
9 ὃ , 11 (ὃ A 3 » Ἂ ε 

ὀγδοηκονταπέντε ' χιλιάδας τῶν Ασσυρίων, καὶ οἱ πυρπο- 

λήσαντες τὰς πέντε Σοδομικὰς πόλεις. ἡ 12 οὐαί φησιν ἡἣ 

μία ἀπῆλθεν 15 ἰδοὺ ἔρχονται ἔτι δύο οὐαὶ μετὰ ταῦτα. τὸ 
> XN 3 lA ε , la Ἂς 3, > Lon) Ν οὐαὶ ἐπίρρημα ὑπάρχον σχετλιασμοῦ τὰ OVTA αὐτοῖς καὶ 

3 ΖΞ ed ὃ la - ε ’,ὕ > Ε Ἄν » ἐσόμενα ἐνδείκνυται κακά. 7 μία οὖν φησιν εἴρηται κόλα- 

σις λεχθήσονται δὲ δύο λοιπαί.": 

καὶ ὁ ἕκτος ἄγγελος ἐσάλπισε᾽ καὶ ἤκουσα φωνὴν μεγάλην "5 

ἐκ τῶν κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου τοῦ χρυσοῦ τοῦ ἐνώπιον 

τοῦ Θεοῦ, λέγουσαν τῷ ἕκτῳ ἀγγέλῳ, ὁ ἔχων τὴν σάλπιγγα" 

λῦσον © τοὺς τέσσαρας [7 ἀγγέλους τοὺς δεδεμένους ἐπὶ τῴ 

ποταμῷ τῷ μεγάλῳ Εὐφράτῃ. καὶ ἐλύθησαν οἱ τέσσαρες 

1om. καὶ οὐρὰς σκορπίων 203 204 11 pr € 203 pe 240 
2 ἐμφαίνον 203 (dub. 240) 2 om. ἡ 203 [Habet 240 ut vid.] 
83 (οὐκ ἀλήθειαν illeg. 240) οὐκ add. καὶ τὰ ἑξῆς 203 240 (om. 

ἀληθῆ 203 ἰδοὺ ἐρχ. . . . μετὰ ταῦτα) 
40M. αὐτῶν 203 240 14 λοιπὸν 203 [zon 240] 
5 ἀβαδδών hoc loco 240 et ἀββαδ- 15 om. μεγάλην 203 240 

δὼν 203 plane 16 λύσον 203 (dub. 240) 
8 Stc guogue 240 hoc loco. 17 Aas 240, sed τέσσαρας 203, τέσ- 
7 om. ἢ 203 240 gapovs ut vid. 146. Vide infra 
8 om. καὶ 203 240 - OmN. 
9 om. γοῦν 240 [Habet 203] 18 ἐπὶ τῇ ψάμμῳ τοῦ ποταμοῦ τοῦ 

10 βασιλείαν (vel... ας) pro σω- μεγάλου Εὐφράτου 203 240 
τηρίαν 240 [zon 203] 



TEXT AND COMMENTARY 

ἄγγελοι of ἡτοιμασμένοι eis τὴν ὥραν καὶ ἡμέραν καὶ μῆνα 

καὶ ἐνιαυτόν, ἵνα ἀποκτείνωσι τὸ τρίτον τῶν ἀνθρώπων. καὶ 

ὁ ἀριθμὸς τῶν στρατευμάτων τοῦ ἱππικοῦ μυριάδες μυριά- 
3. ” a > A > lal or » δων ἤκουσα δὲ τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν. καὶ οὕτως ὁ εἶδον 

N [7 9 Alen vip N 2 5. Ξ᾿ 9 > 
τοὺς ἵππους ἐν τῇ ὁράσει ᾿ Kal τοὺς καθημένους ἐπ αὐτῶν, 

ἔχοντας θώρακας πυρίνους καὶ ὑακίνθους ὅ καὶ θεοειδεῖς °° 

καὶ αἱ κεφαλαὶ τῶν ἵππων ὡς κεφαλαὶ λεόντων, καὶ ἐκ τῶν 

στομάτων αὐτῶν ἐκπορεύεται ὃ πῦρ καὶ καπνὸς καὶ θεῖον. ἀπὸ 

τῶν τριῶν πληγῶν τούτων ἀπεκτάνθησαν ὃ τὸ τρίτον τῶν 

ἀνθρώπων, ἐκ τοῦ πυρὸς καὶ ἐκ." τοῦ καπνοῦ καὶ τοῦ θείου 

1 ἐκ τῶν στομάτων αὐτῶν ̓  ἡ γὰρ ἐξουσία 
2 

τοῦ ἐκπορευομένου | 

τῶν ἵππων ἐν τῷ στόματι αὐτῶν ἐστι 12 καὶ ἐν ταῖς οὐραῖς 

αὐτῶν, ὅμοιοι ' ὄφεων ἐχούσαις κεφαλάς, καὶ ἐν αὐταῖς 9 

ἀδικοῦσιν. 
7, /, A 3 , 3» By 2 n 

σαλπίσαντός φησι τοῦ ἀγγέλου ἤκουσα φωνὴν ἐκ τῶν 
» “ ‘\ κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου. κέρατα θυσιαστηρίου, τοὺς ἐν 

5 he , \ la! ᾿Ξ, ε , , 

ἀγγέλοις προύχοντας Kal τῶν ἄλλων ὑπερεξέχοντάς φησι. 
ἴω ἐν , Ν ΄ δ XN 3» 3 A XQ 

χρυσοῦν δὲ λέγει τὸ θυσιαστήριον, διὰ τὸ ἔντιμον αὐτοῦ καὶ 
θ A > A ae. A 4 DA: Ν θ 4 0 

εἴον, EK τῆς παρ ἡμῖν τιμίας ὕλης, TO θυσιαστήριον θαυ- 
A la 

μάσιον ζωγραφῶν. 
2 A > , > - 

ἄρχοντας τῶν ἀγγέλων ἐνοήσαμεν. 

ν Ἂν Ν ’ lal be ὥσπερ δὲ Ta κέρατα τοῦ θυσιαστηρίου 
9 Ste Ν οὕτως αὐτὸ τὸ θυσιασ- 

(2 , Ν Ν , A 3 aN θ Μ τήριον πάντα τὰ λειτουργικὰ πνεύματα νοεῖν ἀκόλουθον 
Ἂν Ἂν Ν , if Ἂν lal id ? e διὰ τὸ λογικὴν θυσίαν προσάγειν τῷ Θεῷ. τίς δέ ye ἡ 

φωνὴ ἡ ἀκουσθεῖσα ἐκ τῶν κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου ; 
ὶ 19 λῦσόν 17 φησι τοὺς τέσσαρας '® ἀγγέλους τοὺς δεδεμένους ἐπ᾿ 

Ladd. τὴν 203 240 
2uno tenore 146 absgue inter- 

puncto, et comma post ἱππικοῦ 
38is μυριάδας μυριάδων sic uno 

tenore cum ἤκουσα 203 240 et om. δὲ 
guod seq. 

4 om. οὕτως 203 240 
5 ὑακινθίνους 203 240 
6 βειώδεις 203 240 
7 0m. καὶ 203 240 
8 ἐξεπορεύετο 203 240 

9 ἀπεκτάνθη 203 240 
10 9m. ἐκ S€C. 203 240 
11 τῶν ἐκπορευομένων ut vid., comp. 

240, et 203 

12 ἣν pro ἐστὶ 240 

13 ἡ γὰρ ἐξουσία τῶν ἵππων ἐν ταῖς 

οὐραῖς καὶ ἐν τῷ στόματι αὐτῶν ἣν 
203 

14 sic 146 
15 Pro καὶ ἐν ταῖς οὐραῖς. 

φαλὰς λαό. 203 240: αἱ γὰρ οὐραὶ 
αὐτῶν ὅμοιαι ὄφεσιν, ἔχουσαι (ut vid. 
sed ἔχουσι 203) κεφαλάς 

Wai ἐν αὐταῖς ἠδικοῦσαν 203 
240 

17 λύσον 203 [non 240 credo] 
18 τέσσαρους codd. 
19 ἐν pro ἐπὶ hoc loco 203 240 [seg. 

τῷ ποταμῷ τῷ μεγάλῳ Ἐφράτῃ] 

. Κε- 
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Apoc. ix. 16 

17 

18 

19 

(Apoc. ix. 13) 

(Apoc. ix. 14) 
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Jud. 6, 13 

Zee tele 

Jud. 6 

Job. xl, 14, xli. 

24 
Es. xxvli. 1 

Psa. cill. 26 

Ezek. xxxli. 2 

(Apoc. ix. 14) 

(Jud. 6) 

OECUMENIUS 

A tal A , » ᾿΄ ε θ A Ν Ν 3 Ψ 

τῷ ποταμῷ τῷ μεγάλῳ Εὐφράτῃ. ἡ θεῖα γραφὴ τὸν ἀποστα- 
» id Ν Ν A XN ‘\ 4 

την ἄγγελόν ---- φημι δὲ τὸν Σατανᾶν καὶ τοὺς συναποστάν- 
1 Oe οἱ Ν \ ἘΦ ᾿ς “ὃ Dy Cie Τ᾿ 3 δ τὰ tas! αὐτῷ ---πὴ μὲν ἡμῖν παρέδωκεν" ὡς ὑπὸ ἵόφου ὅ εἰσὶν 

2 a Pr a ΄ \ δὲ ε Ν θ , 3 οὶ 
ἐν δεσμοῖς ἀϊδίοις τετηρημένοι, πὴ δὲ ὡς τὸν βυθόν εἰσι τῆς 

θαλάσσης καταδεδικασμένοι. διὰ γὰρ μὲν τῆς" Πέτρου 
ὃ , 3 λῃ > 5 ς Θ 4 6 » EX. ε AE ευτέρας ἐπιστολῆς φησιν εἰ yap ὁ Θεὸς ὅ ἀγγέλων ἁμαρτησάν 

τῶν οὐκ ἐφείσατο, ἀλλὰ σειραῖς 7 ζόφου ταρταρώσας παρέδωκεν 
" Ν A > > ᾽ Sy eis κρίσιν τηρουμένους, διὰ δὲ τῆς Ἰούδα ἀγγέλους λέγει μὴ 

τηρήσαντας τὴν ἑαυτῶν ἀρχὴν ἀλλὰ ἀπολιπόντας τὸ ἴδιον 

οἰκητήριον 8 εἰς κρίσιν μεγάλης ἡμέρας δεσμοῖς ἀϊδίοις 5 ὑπὸ 

ζοφὸν τετήρηκεν. ἡ δέγε βίβλος τοῦ Ἰῶβ᾽ ἐν τῇ θαλάσσῃ 

λέγει, βεβλῆσθαι τὸν ἀποστάτην ποικίλως αὐτοῦ τροπο- 
Ν A 

λογήσασα μορφήν τε Kat μέγεθος καὶ τὸ τοῦ ἤθους πικρόν᾽ 

ὃν καί φησιν ἐμπαίζεσθαι 10 ὑπὸ τῶν ἀγγέλων τοῦ Θεοῦ. καὶ ὁ 
ε oh \ 4 Ν 3 Oo ¢ 2 , ε , Ησαΐας δὲ κέκραγε περὶ αὐτοῦ ὅτι ἔπαχθήσεται ἣ μάχαιρα 

τοῦ Θεοῦ ἐπὶ τὸν δράκοντα τὸν ὄφιν τὸν φεύγοντα, ἐπὶ τὸν 

δράκοντα τὸν ὄφιν τὸν σκολιόν καὶ ἀνελεῖ τὸν δράκοντα ἐν 
ας τῇ 2 3 2 BN 3 a , NEE , ὃ ́ 

τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὸν ἐν τῇ θαλάσσῃ. καὶ ὁ προφήτης δέ γε 
\ 3 a , N N an 9 A A 5 Ἂς A 

περὶ αὐτοῦ λέγων μετὰ TO πᾶσιν ἐπεξελθεῖν τοῖς ἐν TH κτί- 

ει, ἔτι καὶ τοῦτο προστίθησιν περὶ τῶν ἐν τῇ θαλά σει, ἔτ TO πρ ” p Ἢ θαλάσσῃ 
2 @ e ” » 

τυγχανόντων᾽ δράκων οὗτος ὃν ἔπλασας ἐμπαίζειν atta: 
\ Ν ἀκόλουθα τούτοις φησὶ καὶ ὁ θεσπέσιος προφήτης Ἱεζε- 

κιὴλ περὶ τοῦ Αἰγυπτίου διαλεγόμενος ̓  λέοντί φησιν ἐθνῶν 

ὡμοιώθης σύ, καὶ ὡς δράκων ἐν τῇ θαλάσσῃ, καὶ ἐκεράτιζες τοῖς 

ποταμοῖς σου. οὐδεὶς δέ γε ἡμῖν παρέδωκεν αὐτοὺς ἐν τῷ μ : γε ἡμῖν παρ ὑτοὺς ἐν τῷ 
tA ,ὕ ἴω Ν 

Εὐφράτῃ δεδέσθαι ποταμῷ οὐὗτε μὴν λυθήσεσθαί:3 ποτε, 

ἀλλ᾽ οὔτε δι᾿ αὐτῶν κολασήσεσθαι τοὺς ἀνθρώπους. ὁ γὰρ 
A Ν “ εἰπὼν Ἰούδας δεσμοῖς αὐτοὺς ἀϊδίοις 5 δεδέσθαι, τὸ ποτὲ 

1 συναποστάτας 203 240 10 ἐμπαίζεσθαι 203 240, sed Sept. : 
2 παραδέδωκεν 203 240 ἐγκαταπαίζεσθαι (ἐμπέζεσθαι 146) 
3 ὑπὸ ζόφον ut vid. comp. 240 (cum Bis script. in 240 [non 203]: 

text. recept.) etiam 203 ἐπὶ τὸν δράκοντα τὸν ὄφιν τὸν dev- 
4 διὰ μὲν γὰρ 203 240 γοντα [seg. tamen ἐπὶ τὸν δράκοντα 
5 add. τοῦ 203 240 τὸν ὄφιν τὸν σκολιὸν] ; 
6 Κύριος pro Θεὸς 240 [1071 203] — 2 λύσεσθαί 240 [zon 203] 
7 sic 146 203 240 13 ἰδίοις zterum 203 et 240 pr. man. 

.8 κατοικητήριον 240 [zon 203] (ἀιδίοις ex em. 240) 
9 ἰδίοις 203 [on 240] 



TEXT AND COMMENTARY 

λυθήσεσθαι ἀπηγόρευσε" καὶ ὁ εἰπὼν Ἡσαΐας ὅτι ἀναι- 

εθήσεται ὁ δράκων ὁ ἐν τῇ θαλά ἐν TH τὴ ί ρεθή ράκων ὃ ἐν τῇ θαλάσσῃ ἐν τῇ τῆς κρίσεως 
ε ͵ 9 χλλ ΕἸ ὡς 9 A » 9 3 3. ἊΝ 9 A 

ἡμέρᾳ οὐκ ἄλλους αὐτὸν ἀναιρεῖν εἴρηκεν, ἀλλ᾽ αὐτὸν ἐκεῖς- 

vov.! 
Ν : 

kat ὁ Κύριος δὲ πέμπων ἐν Evayyedious? τοὺς ἐξ- 

αμαρτήσάντας, εἰς τὸ πῦρ τὸ ἡτοιμασμένον τῷ Διαβόλῳ καὶ 
~“ > , > lo’ 3 “ 4 A A τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ, ἀπεῖπεν ὃ ὅτι αὐτοῖς τιμωροῖς καὶ ἐκ- 

ὃ A ΄ 3 Ν δέ ‘rr ΄ 4 ἢ , LKNTALS χρήσοιτο, αὐτοὺς O€ γε μέλλειν TYLwpias* ὑπέχειν. 
A 3 4 aA y A 

πῶς οὖν αν TLS νοήσοι TO νῦν εἰρημένον ὅτι τεῦ ἐν τῷ πο- 
A , νον 

ταμῷ " Ἐὐφράτῃ δέδενται καὶ ὅτι λυθήσονται καὶ ὡς αὐτοὶ 
Ἀ ε N , , = N 3 τοὺς ἁμαρτωλοὺς κολάσονται; τροπολογίαν οἶμαι τὸ εἰρη- 

΄ ε ΄, 4 te bye SS , 5 ’ὔ 4 

μένον ὑπάρχειν, ὥσπερ νόμος ἐπὶ πάσης ὀπτασίας Kalle 
Ε ΄ \ aN y \ 3 ΄ \ \ oTnke’ λέγειν yap αὐτὸν ἥγημαι τοὺς ἀγγέλους φησὶ τοὺς 

δεδεμέ ἢ Θεοῦ es ip ΄ θ “ἴα, προσδεδεμένους TH τοῦ Θεοῦ νοητῶς εὐφραινούσῃ θεωρίᾳ 
Ν Ν Ν. θεῖ LAA “A uf A AY Lal Ἥ if & 

ποταμὸς yap τὸ θεῖον adAnyopetrar’ παρὰ μὲν τῷ Ἡσαΐᾳ 

ἰδοὺ ἐκκλίνω εἰς αὐτοὺς ὡς ποταμὸς εἰρήνης, καὶ ὡς χειμάρ- 

ρους ἐπικλύζων δόξαν ἐθνῶν -" παρὰ δὲ τῷ προφήτῃ τοῦ ποτα- 
a e , » 5) a a N μοῦ τὰ ὁρμήματα εὐφραίνουσι τὴν πόλιν τοῦ Θεοῦ. καὶ αὐτὸς 

δὲ ε ΄ x a 3 , / λ ε a ὃ / 8 € ὁ Κύριος παρὰ τῷ ᾿Ιωάννῃ, τίτλῳ εἰκοστῷ δευτέρῳ 
« ι « {« « 

AX A , » ς , ᾿ 5. τὰν; . 5 e περὶ Tov IIvevparos ἔφη ὁ πιστεύων eis ἐμέ, καθὼς εἶπεν ἡ 

γραφή," ποταμοὶ ἐκ τῆς κοιλίας αὐτοῦ ῥεύσουσιν ὕδατος ζῶντος. 
, \ 4 3 A A A ΄ > Τὰ 

τούτους φησὶ λύσας ἐκ τῆς τοῦ Θεοῦ θεωρίας, εἰς τιμωρίαν 
> + A 9 A. , \ > , \ 3 ἀπόστειλον τῶν ἀσεβῶν τούτους γὰρ εἶναί φησι τοὺς ἀφω- 

VA > Ν la) e ? y δὲ , ΝΥ 

ρισμένους εἰς τὴν παροῦσαν ἡμέραν. ἀρα δὲ ποίους φησὶ 
, 3 ΄ ΠΣ» ΠΠ ged ΄ ἊΝ; Εν & ὃ τέσσαρας ἀγγέλους 1: ἴσως 1 ἐκείνους τοὺς τῇ ypadyn ὃδιη- 

γουμένους" τὸν Μιχαήλ, τὸν Ταβριήλ, τὸν Οὐριήλ, τὸν 
a ww 

Padayh. οὗ γενομένου, ἐξῆλθον μετὰ στρατεύματος ἵππι- 
fos 9 θ ́ , 4. 12 A ὃ , A A 0 , > ΄ὔ 

κοῦ ἀμυθήτου τινός. τοῦτο δέ φησι τὴν τῶν θείων ἀγγέ- 
x a , ᾿ . λων ἄμαχον δύναμιν, ἱππικῷ μεγίστῳ TapeiKacas’ Tovs 

κ᾿ ΄ Paty a Nes ν᾽ δὲ καθημένους ἐπὶ τῶν ἵππων εἶδόν φησιν ἔχοντας θώρακας 

1ladd. ἀναίρεσθαι 203 240 90m. κάθως εἶπεν ἣ γραφὴ 203 
2 ἐν εὐαγγελίῳ 203 (dub. 240) 240 
3 οὐκ εἶπεν 203 240 10 add. εἶναι 203 240 
4 τιμωρίαν 203 (dub. 240) τ ἴσως 203, ef 240 comp. ἴσους 
5 om. TE 203 240 146 
6 add. τῷ 203 240 2 τινος ἀμυθήτου 203 240 
7 ἀληγορεῖται 203 [1071 240] 13 γε. δύναμιν 240 ἰσχὺν pro δύνα- 
8 xB 203 KB 240 μιν 203 

117 

(Es. xxvil. I 

supra) 

Matt. xxv. 41 

(Apoc. ix. 14- 

15) 

Es. lxvi. 12 

Psa. xlv. 5 

Jo. vii. 38 

(Apoc. ix. 17) 
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Apoc. ix. 20 

ΟἿ 

Psa. vi. 6 

(Es. xxxviii. 18) 

Psa. Ixxvi. 4 

Didache 

OECUMENIUS 

5 ες , 4 A A A A Q 

πυρίνους καὶ ὑακίνθους καὶ Qeobeis.! τὸ πῦρ τῆς ὀργῆς καὶ 
a , ΄ ε Ἐν. Ν 3 ΄, fe) 

τῆς κολάσεως σύμβολον ἡ ὑάκινθος τὸ οὐρανίους εἶναι 
Ν > λ ,ὔ ὃ λ A ε ’ὔ θ Ἂς 5 X ε 3 ‘4 a 

τοὺς ἀποσταλέντας δηλοῖ, ὑακίνθῳ yap ἐμφερὴς ὁ οὐρανός 

τὸ δὲ θεοειδεῖς 2 τῷ Θεῷ αὐτοὺς ἀρέσκειν, οἷον θεαδεῖς ὃ 
»” + ἂν Ἂς 3 4 - )» ἃ lal “ 

ὄντας, ἄδειν γὰρ τὸ ἀρέσκειν. τίνες δ᾽ ἂν μᾶλλον τῶν 

ἁγίων ἀγγέλων ἀρέσαιεν τῷ Θεῷ ; εἶτα ἡ θεωρία ποικίλει ® 
Ἂν 3 “4 x lal ε - 3 , ὃ ἊΣ , 

καὶ ἐξαίρει THY TOV ἁγίων ἀγγέλων δύναμιν, παρεικάζουσα 
’, ἈΝ fd lal ον , 3 ) δ € 4 λέουσι καὶ πυρί, καπνῷ τε καὶ θείῳ καὶ ὀφεσι, δι’ ὧν ἁπάν- 

XN Ν ΜΔ 7: 8 ἮΝ ὃ ΄ 
των τὸ φοβερὸν καὶ ἀνύποιστον αὐτῶν ὀιασημαίνεται. 

καὶ οἱ λοιποὶ τῶν ἀνθρώπων, οἱ οὐκ ἀπεκτάνθησαν ἐν ταῖς 

πληγαῖς ταύταις, οὐδὲ μετενόησαν ἐκ τῶν ἔργων τῶν χειρῶν 

αὐτῶν, ἵνα μὴ προσκυνήσωσι τὰ δαιμόνια καὶ ὃ τὰ εἴδωλα τὰ 

χρυσᾶ καὶ ta’ ἀργυρᾶ καὶ τὰ ὃ χαλκᾶ καὶ τὰ λίθινα καὶ τὰ 

ξύλινα, ἃ οὔτε βλέπειν δύνανται, οὔτε ἀκούειν, οὔτε περιπατεῖν, 

καὶ οὐ μετενόησαν ἐκ τῶν φώνων (522) αὐτῶν," οὔτε ἐκ τῶν 

φαρμακειῶν αὐτῶν,᾽ οὔτε ἐκ τῶν κλεμμάτων αὐτῶν. 
ε Ψ Ν . iY > / ee Ν 

ὁ προφήτης τὴν πνέυματικὴν ἀνακρουόμενος λύραν περὶ 
ἘΞ 7 9 , eA , , Ἀ Ν τῶν ἐν δου κολαζομένων ἡμῖν διηγήσατο, λέγων πρὸς τὸν 

Θεόν ὅτι οὐκ ἔστιν ἐν τῷ θανάτῳ ὁ μνημονεύων cov" ἐν δὲ 
ae ἴδ 3 , , 3 , > ᾿ς > A 

τῷ “Αδῃ τίς ἐξομολογήσεταί cor, ἀμφοτέρων αὐτοὺς ἀποστερῶν, 
> 4 al Ν \ Ν 2 ὃ Ν Ν Ν εὐφροσύνης τε τῆς κατὰ Θεὸν καὶ μετανοίας" διὰ μὲν γὰρ 

A , A A A > , 7) 

τοῦ μνημονεύειν Θεοῦ τῆς πνευματικῆς εὐφροσύνης, γράφει 

γὰρ ὁ αὐτὸς ἀλλαχόσε που |! ἐμνήσθην τοῦ Θεοῦ καὶ εὐφράνθην ° 

διὰ δὲ 12 τοῦ μὴ 13 ἐξομολογεῖσθαι τῆς μετανοίας," ἔστι γὰρ ἡ 

ἐξομολόγησις, ἐξαγόρευσις ὅ τῶν πεπλημμελημένων © ἐκ με- 
Pr: \ 3 A ὃ Ν , 3 - lat 

ταμελείας καὶ ἐπιστροφῆς διὰ κατανύξεως ἐγγινομένη τῇ 
aA A N ” A A , » εν ε , 

ψυχῇ. τῷ γὰρ ὄντι, δύο τινὰς βίους ἔθετο ἡμῖν ὁ Θεός," τὸν 

Lom. τοὺς δὲ καθ. usgue ad θεο- 10 add. οὔτε ἐκ τῆς πονηρίας (sic) 
δεῖς 203 240 αὐτῶν 203 240 

2 θυ ώδεις 240, θειώδεις 203 Ἡ πῃ (52) Pro που 203 240 
3 θεοαδεῖς 240 et 203 12 om. δὲ 203 240 
4 om. τῷ 203 240 18 om. μιὴ 203 240 

5 ποικίλλει 203 240 Mom. τῆς μετανοίας 203 [non 
67 pro καὶ 203 240 240] 
1 om. τὰ 203 240 , 18 add. τίς 203, 240 (ris vid.) 
8 om. τὰ 203 240 16 τῶν πλημμελημένων 146 
9 ἐκ τούτων pro ἐκ τῶν φώνων αὖ- 17 ἡμῖν ἔθετο 6 Θεός 203 240 

τῶν 203 240 [solz, non 178] 
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παρόντα Kat τὸν μέλλοντα. ἀλλ᾽ ἐν μὲν TH παρόντι δέδοται 
Ἂς Ν ’ὔ \ " ’ὔ ε ~ / 3 Ν “ τὸ κατὰ γνώμην καὶ ἐξουσίαν ἡμᾶς πολιτεύεσθαι" ἐν δὲ τῷ 

μέλλοντι αἱ ἀντιδόσεις γίνονται τῶν βεβιωμένων καὶ οὔτε 
2 ε , 2 , x > - ee l4 

ὁ παρων΄“ ἐστι κρίσεως, πλὴν εἰ μὴ ποῦ τις συμφερόντως 
ε ον ὁ ἊΝ , , » ε z ὑπομνησθείη πρὸς μετάνοιαν προτρεπόμενος, οὔτε ὁ μέλλων 

3 Y Ν Ν 

πολιτείας ἵνα δὴ καὶ μεταρυθμιζώμεθα ἀπὸ διαβεβλη- 
ἴω 5 ο » ἴων aw 

μένης ζωῆς εἰς τὸν κρείττονα. τούτων οὕτως ὄντων, πῶς νῦν 
3, \ A 39 A (4 ‘ e Ν an > » ELPNTAL περὶ τῶν ἐκεῖ κολαζομένων ; καὶ οἱ λοιποὶ τῶν ἀνθρώ- 

πων, ol οὐκ ἀπεκτάνθησαν ἐν ταῖς πληγαῖς ταύταις, οὔτε 

μετενόησαν ἐκ τῶν ἔργων τῶν χειρῶν αὐτῶν. οὐ τοῦτό φησιν 
ν ε Ν / 35 ”~ 2 A ie 5 x, [2 lol 

OTL OL μὴ μετανοήσαντες ἐν τῳ ἐκεῖσε βίῳ, ἀλλ᾽ ὅτι οἱ ζῶντες 
¥ Ν ΝΥ > ~~ ε A XN Ν ἴων l4 3 - é 

ἔτι καὶ μὴ ἐκ τῆς ὑπακοῆς Kal θεὰς τῶν τότε ἐσομένων μέτα- 
f 5 Sex a 5 N: la ὃ “ 10 ΄ , νοήσαντες. ἀπὸ τῶνδε Kal τῶνδε TOV ἀθεμίτων πράξεων. 
΄ X ἘΝ > ΄ λ ἱρὴ NAG)? θ ,ὔ SS XN ταύτῃ μὲν τῇ εἰρημένῃ πληγῇ, μὴ " ἀποθάνωσι τὸν νοητὸν 

7 καλῶν τὴν κόλασιν --- ὡς συνδιαιω- 
/ , θάνατον --- θάνατον 

νίζουσιν τοῖς πονηροῖς εἰ μὴ ὃ ἑτέρῳ μέντοι χείρονι κολα- 
Ν A 

σθήσονται, ὃν ὃ καὶ εἰπεῖν ἐπιχειρήσας ἀπεσιώπησεν οἰκο- 
A a , , eon 3 , , 

νομικῶς. ὧν γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐλευθέρους γενέσθαι" 

χάριτι καὶ φιλανθρωπίᾳ" τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, 
a aA ε A 

μεθ᾽ οὗ τῷ Πατρὶ δόξα 1" σὺν ᾿Αγίῳ Πνεύματι eis τὸν αἰῶνα 13 
5 la 

ἀμήν ᾿Ὡ 
Λόγος ἕκτος 

» + , a~ αν 3 4, ‘ la Ν 

ἔτι τὰ συμβεβηκότα τοῦ ἔκτου ἀγγέλου σαλπίσαντος, καὶ 

ἐν τῷ παρόντι λόγῳ ὁ θεσπέσιος ἡμῖν διηγεῖται ᾿Ιωάννης, 
@ an eyra 3 3 AO 3 A eA δ , οἷς πᾶσιν ὑφ᾽ ἕν οὐκ ἐπεξῆλθον, εἰς μῆκος ὁρῶν τὸ πέμπτον 

ἐκτεινόμενον λόγον. τί δὲ καὶ ἕτερον γεγενῆσθαι γράφει; 13 

1 γίνωνται 146 8 ἡμῖν " pro εἰ μὴ 146 
2 ὃ παρών 203 240 τὸ παρόν 146 9 ὧν 203 [zon 240] 
8 ἵνα τό τε Pro ἵνα δὴ καὶ 203 240 10 οἰκτιρμοῖς Pro φιλανθρωπίᾳ 203 
4 τρύτων pro αὐτῶν 240 [non 203]. 240 

Hoc loco add. vers. 20 religuum et 11 δόξα in comp. 146 (A?) 
Vers. 21 12 εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 240 

Som. ἐν τῷ ἐκεῖσε. . . ἐσομένων νῦν καὶ ἀεὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων 
μετανοήσαντες 146 οὖ. homoiotel. ἀμὴν 203 

8 ov μὴ Pro μὴ 203 240 18 Λόγος ἕκτος usgue ad γεγενῆ- 
7 om. θάνατον 566. 203 240 σθαι γράφει ; 072. 203 240 

[19 

(Αρος. ix. 20) 
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(Apoc. x. 1) 

Psa. xcvi. 2 

(Apoc. x. 1) 

2 (ΟοΥ. χὶ. 14 

cf. Act. xxvi. 

13 

OECUMENIUS 

kal εἶδον ' ἄγγελον ἰσχυρὸν καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 

περιβεβλημένον νεφέλην, Kal” pis ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, 

καὶ τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ὡς ὁ ἥλιος, καὶ οἱ πόδες αὐτοῦ ὡς 

στύλοι ὃ πυρός, καὶ ἔχων ἐν TH χειρὶ αὐτοῦ βιβλιδάριον 

ἠνεωγμένον. καὶ ἔθηκε τὸν πόδα αὐτοῦ τὸν δεξιὸν ἐπὶ τῆς 

θαλάσσης, τὸν δὲ εὐώνυμον ἐπὶ τῆς γῆς; καὶ ἔκραξε φωνῇ 

μεγάλῃ ὥσπερ λέων μυκᾶται. καὶ ὅτε ἔκραξεν," ἐλάλησαν αἱ 

ἑπτὰ βρονταὶ τὰς ἑαυτῶν φωνάς. καὶ ὅτε ἐλάλησαν αἱ 

ἑπτὰ βρονταί, ἤμελλον γράφειν ̓  καὶ ἤκουσα φωνὴν ἐκ τοῦ 

οὐρανοῦ λέγουσαν σφράγισον ἃ ἐλάλησαν αἱ ἑπτὰ βρονταί 

καὶ μὴ αὐτὰ γράψῃς. 
Ld la lal » ἊΝ > l4 7 “Ὁ ἈΝ θ »» 

ὅσοι τουγαροῦν ζῶντες ἔτι καὶ ἀκηκοότες ἢ καὶ θεασά- 
\ Ἂν A , ΄, > 7 

μενοι τὰς κατὰ TOV πλημμελούντων κολάσεις οὐ μετενενοή- 
ΘΙ a, ” Ν Ἂς / θ Ψ 

κασιν, ἀλλ᾽ ἔμειναν ὄντες πονηροὶ καθὼς πρόσθεν εἴρηται, 
Ν , Ν ᾿ a 95 fa > 5 , 10 κατὰ τούτων φησὶν ἄγγελον εἶδον ὃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβάντα 

3» ΄, » iy "3 ΕἸ Ψ' , 9 lal Ν Ν 

εἴδη κολάσεων κομίζοντα. Hv δέ φησιν ἡ ἰδέα αὐτοῦ καὶ τὸ 

σχῆμα τοιόνδε" περιεβέβλητο νεφέλην. ἡ νεφέλη τὸ ἀειδὲς 

15. ἀθεωρησίας 
᾽ν 37 A ε 7 3 - eZ, καὶ ἀόρατον τῶν ἁγίων ἀγγέλων αἰνίττεται 

γὰρ 1 ἡ νεφέλη τύπος " τοῦ ᾿ξ γὰρ Θεοῦ τὸ ἀόρατον διαση- 

μαίνων ὃ προφήτης, νεφέλη φησὶ καὶ γνόφος κύκλῳ αὐτοῦ. 

καὶ ἴρις ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ" ὡσεὶ ἔλεγε τὸ κεφάλαιον 
XN Ν > A > > 4 5 A ε ’ὔ 

καὶ τὸ προὖὗχον τῶν ἐν ἀγγέλοις ἀγαθῶν, ἡ λαμπρότης 

ἐστίν: εἰσὶ γὰρ ἄγγελοι φωτός. καὶ τὸ πρόσωπον αὐτοῦ 
ἜΤ nee eet s 16 ar ἢ ο φησιν "" ὡς ὁ ἥλιος ᾿ καὶ τοῦτο λαμπρότητος ° τῆς ἀκραιφνοῦς 

ἀπόδειξις. ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἴρις λαμπρότητος κτιστῆς, τῆς δι 
3 a ὃ λ ἌΣ a > δὴ ε A =? ὃ ἀρετῶν δηλωτική' τοιγαροῦν οὐ μονοειδὴς ἡ τῆς ἴριδος 

λαμπρότης, ἀλλὰ ποικίλη πάσας τὰς ἀγγέλων 18 ἀρετὰς 

ladd. ἄλλον 203 240 10 S%c hoc loco. 

2 add. ἡ ante ipis 240 [non 203] Ἡ yepeAn 203 comp. [νεφελην comp. 
8 στύλος 203 240 240] 
4 κατέχων pro καὶ ἔχων 203 240 et 15 αἰνίτται (sic) 146 

38-178 18 om. yap 146 
5 ἀνεωγμένον 203 240 14-76 Dro τοῦ 146 
6 ἔκραξαν 203 [02 240 ἔκραξε] 1 om. φησιν 240 [Habet 203] 
7 ἐν τιμῇ ἀκηκοότα 240 Pro ἔτι καὶ 16 add. ἐστι 203 240 

ἀκηκοότες 146 203 Tom. κτιστῆς 203 [Habet 240] 
8 μετανενόηκαν 203 [1071 240] 18 ἐν ἀγγέλοις pro ἀγγέλων 203 
9 εἶδον ἄγγελον 203 240 240 



TEXT AND COMMENTARY 

3 ὃ ὕ ε δέ Ἵν \ Q SA 4... 
ἐνδεικνυμένη. ὁ ὃέ ye! ἥλιος τὴν φυσικὴν αὐτῶν αἰνίττεται 

΄ 

μαρμαρυγὴν. 
ἊΣ e's ide ἧς Ν , ἘΝ. 5 Ν 5 5 cae) 

yap αι ἀρεται" τὸ δὲ πρόσωπον ἡλίῳ ἐμφερὲς εἶχεν, ἐν ἡμῖν 

διὸ τὴν μὲν ἴριν περιεβέβλητο, περὶ ἡμᾶς 

ὰ ν Ἂς λ , \ ς 45 2 » Ἂ 
ey, ρ aTav VOLKOV π ECOVEKTY LQ. καὶ OL TIOOES QAUTOV 

στύλου ὃ “πυρός. τὸ πῦρ THY τιμωρίαν δηλοῖ, ἣν ἦλθε 

κομίζων κατὰ τῶν ἀσεβῶν. καὶ ἔχων φησὶν ἐν τῇ χειρὶ 

αὐτοῦ βιβλιδάριον Avewypévov.t τῶν τοιούτων βιβλίων ὁ 

Δανυὴλ μεμνημένος φησίν" ἔμπροσθεν αὐτοῦ, κριτήριον ἐκά- 
5 ‘ , > , 6 > \ x / 3 ae θισεν ὅ Kal βίβλοι ἠνεῴχθησαν." ἢν δὲ τὸ βιβλιδάριον ἐν @ 

SY 2 2 la θ , Vf , 3 la , ἦσαν ἐγγεγραμμένα τῶν κολασθησομένων λίαν ἀσεβῶν τά 
5 / ἊΝ ε A Ν SN e la) τε ὀνόματα Kal αἱ πλημμελεῖαι. διὸ Kal ὑποκοριστικῶς 

βιβλιδάριον αὐτὸ προσεῖπεν, ὡς βίβλου μὲν ὑπαρχούσης, 

nto. βιβλίου --- ἀμφότερα γὰρ εἴρηται τῇ θειᾷ γραφῇ --- 

ἐν αἷς τὰ πάντων ἀνθρώπων ὀνόματα γέγραπται κατὰ τὰ ἔμ- 

προσθεν εἰρημένα μοι,--- βιβλιδαρίον " δέ ἐν ᾧ τὰ τῶν λίαν 
5 A N XN a 10 -” €11 n ἮΝ AY ἀσεβῶν. μὴ γὰρ ToaouTa” εἴησαν ot! τῶν εἰδώλων προσ- 

Ν Ν ’ AY lA 7, \ Ν Ψ κυνηταὶ καὶ φόνοις καὶ φαρμακείαις στιγματίαι καὶ τὰ ἀλλα 

ἃ κατέλεξε νοσοῦντες, ὡς βιβλίον ὅλον πληρῶσαι. καὶ 

ἔθηκέ φησι τὸν πόδα αὐτοῦ ” τὸν δεξιὸν ἐπὶ τῆς θαλάσσης, τὸν 

δὲ εὐώνυμον ἐπὶ τῆς γῆς. τοῦτο δεῖγμα μὲν καὶ τοῦ μεγέ 
lo ε lA =~ 13 ὃ A δὲ ν A 9 ον A λ λ ͵΄ θους τῶν ἁγίων εἶγμα δὲ ὅτι τοῖς τε ἐν ΤΏ γῇ πλημμελή- 

σασι καὶ τοῖς ἐν θαλάσσῃ, τοῖς οἷον καταποντισταῖς, ἣ καὶ 
ΤᾺΝ ͵ 14 \ lat ’ » 9, ἄλλους Kakoupyyoao. τὰ τῆς τιμωρίας ἔφερε. καὶ ἔκραζε 

ie) 2 e ΄ a 15 Ν ree λέ ε , 
φωνῇ μεγάλῃ ὥσπερ λέων μυκᾶται. καὶ TO ἰσα λέουσιν ὠὡρύ- 

θ 16 Ἀ ν A λ » 9 wn 9 , Χχ 

σασῦαι τον aylov αγγέλον Τῆς opyns €OTL DUMPOAOV 

11 9 pro ot 146 
12 09m. 203 240 quae seg. usque ad 

γῆς et add. καὶ τὰ ἑξῆς 
18 add. ἀγγέλων 203 240 

lom. ye 203 240 

2 στύλοι Pro πόδες 203 [non 240] 
3 στύλοι 203 240 
4 NF a > , 

OW. και EXWV uUsque a νεωγμε- 

κα- γον 203 240 
5 ἐκάθησεν 146 
6 ἀνεῴχθησαν 203 240 

7 κολασθησαμένων 240 ut vid [non 

203] 
8 βίβλων 203 (dub. 240) 
9 βιβλιδάριον 203 [zon 240 ut 

via. | 
10 add. ye 203 240 

14 καὶ τοῖς ἐν θαλάσσῃ . 
, 

κουργήσασι om. 146 
15 ἌΡ, καὶ ἔκραζε. 

240 
16 ὠρύσασθαι 203 240 [ὠρύεται 

habet nostey 220* mg.; βρυχᾶται 
220 text. et fam. 119 (omn.); κυμᾶται 
113; κοιμᾶται 241; vell. μυκᾶται et 
δὲ μυκατε C μοικαται, 16 solus om.) 

+ + μυκᾶται OM. 203 
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(Apoc. x. I fiz.) 

(Apoc. x. 2) 

Dan. vii. 10 (26) 

(Apoc. x. 2) 

(Apoc. x. 3) 
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(Apoc. x. 3.44.) τῆς κατὰ TOV ἀσεβῶν. καὶ ὅτε φησὶν ἔκραξεν, ἐλάλησαν αἱ 

(Apoc. x. 4) 

(Apoc. x. 4) 

Gregorius 

Evagrius 

Apoc. x. 5 

ε Ν NY ς a 2 “ ἃ οϑ ἑπτὰ βρονταὶ τὰς ἑαυτῶν φωνάς. ἑπτὰ λέγει βροντᾶς τὰ 

ἑπτὰ λειτουργικὰ πνεύματα ὧν ἐν τοῖς ἔμπροσθεν μνήμην 
΄ ὃ Ν \ a ἮΝ θ 49 ‘Be € ε ΄ 4 πεποίηται, διὸ μετὰ τοῦ ἄρθρου τέθειται" αἱ ἕπτά φησι 

, ‘\ 3 ἕῳ \ € Ἂς , Ν 5 Ν » βρονταί, πρὸς ἐκεῖνα τὰ ἑπτὰ πνεύματα τὴν ἀναφορὰν ἔχου- 
bf XN Ἂν γὰ Ἂς ε Ν tA , Ν Ν 

σαι. τί δὲ τὸ κράξαι τὰ ἑπτὰ πνεύματα βούλεται; τὸ καὶ 
> Ν i - 5 lal Ἂς aA € 

αὐτὰ πάντως συνεπιψηφίσασθαι" ταῖς κατὰ τῶν apap- 
λώ ΄ 3 ΄ ψ > , 6 teat f Θ A 

τωλῶν τιμωρίαις, εὐχάριστον ὕμνον avadeporTa® Ta’ Θεῷ, 
4 δί fA ?, ν δὲ Ν / 8 ὃ , ὅτι δίκαια πάντα πέπρακται. apa δὲ καὶ κράξαντα ὃ διεσά- 

φησε τὰ τῶν κολάσεων εἴδη. ἤμελλον ὃ δέ φησι γράφειν τὰ 

εἰρημένα τοῖς ἑπτά πνεύμασι. καὶ ἤκουσα φωνὴν ἐκ τοῦ 

οὐρανοῦ λέγουσαν ̓  σφράγισον ἃ ἐλάλησαν αἱ ἑπτὰ βρονταὶ καὶ 
Ν 3 ON 2 Ν Ν uy x ες » XN »», μὴ αὐτὰ γράψῃς. τὸ μὲν σφράγισον τὸ οἷον ἔχε τὴν μνή- 

3 , 11 a ὃ 2 . Ν δέ λ θη 
μὴν ἐντετυπωμένην 1 τῇ διανοίᾳ cov’ τὸ ὃέ γε κωλυθῆναι 

lon A > ’ 3. ἰδὲ Ν > ε Ἂς 

γραφῇ παραδοῦναι οἰκονομικόν, δι’ ἣν μὲν οἷδεν ὁ Θεὸς 

aitiav, ἴσως δὲ τῶν δοξαζομένων κολάσεων ἐλαφρότεραι 
, A A 5 , A ΄ ¥ 

τυγχάνουσαι καὶ τῆς ἀγαθότητος τοῦ κολάζοντος ἄξιαι, 
ΕῚ 4 3 Se A b) , 3 te - "ὦ εὐκαταφρονήτους αὐτὰς τοῖς ἀνθρώποις ἐποίουν. τί γάρ 

ἊΝ ip , 4 13 ε θ , x 52 

φασι περὶ τούτων Τ'ρηγόριός τε 0 θεσπέσιος καὶ Ἐὐάγριος 
ε δ Ν ἊΨ ε δ ay , ’ὔ a > 8 

ὁ τὰ γνωστικὰ μέγας ; ὁ μὲν Kal γίνεταί φησι τοῖς ἀμφὶ τὸν 

᾿Αδὰμ. ἣ τιμωρία φιλανθρωπία, οὕτω γὰρ πείθομαι κολάζειν Θεόν, 
Ἄν e / »” We ey, » ε ᾽ eer 4.4 καὶ ἐν εἐτέρῳ οὔτε τὸ ἔλεος ἄκριτον, οὔτε ἡ κρίσις ἀνέλεος 

27 bY 2 Ἂ . 2 \ Ny ‘ 
Εὐάγριος δὲ λανθανέτω φησὶ τοὺς νεωτέρους καὶ τοὺς κοσμικοὺς 

ὁ περὶ κρίσεως ὑψηλότερος λόγος ᾿ οὐ γὰρ ἴσασιν πόνον, ψυχῆς 

λογικῆς καταδικασθείσης τὴν ἄγνοιαν. 

καὶ ὁ ἄγγελος, ὃν εἶδον ἑστῶτα “ ἐπὶ τῆς θαλάσσης καὶ ἐπὶ 
A a 3 3 A » ᾽ > 2 

τῆς γῆς, ἦρε τὴν χεῖρα αὐτοῦ τὴν δεξιὰν eis τὸν οὐρανόν, 

καὶ ὥμοσεν ἐν 15 τῷ ζῶντι εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ὃς 

lom. καὶ ὅτε φησὶν . . . ἑαυτῶν 9 ἔμελλον 203 [zon 240] 
φωνάς 203 240 10 add. καὶ τὰ ἑξῆς 203 240 (om. 

2 add. δὲ 203 240 καὶ ἤκουσα . . . γράψης) 
8 τέθηται et om. ai 146 1 ἐκτετυπωμένην 203 240 
4 om. φησι 203 12 οἷδεν αἰτίαν ὃ Meds 203 240 
5 συνεψηφίσασθαι 146 13 ργγ. TE 203 240 
6 ἀναπέμποντα 203 240 14 ἀνίλεος 203 [x02 240] 
7 0m. TH 203 240 1b om, ἑστῶτα 203 240 

8 κεκράξαντα 146 pro καὶ κράξαντα 16 om, ἐν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

ἔκτισε TOV οὐρανὸν καὶ τὰ ἐν αὐτῷ ̓  Kal τὴν γῆν Kal τὰ ἐν 

αὐτῇ, καὶ τὴν θάλασσαν καὶ τὰ ἐν αὐτῇ; ὅτι χρόνος οὐκέτι 

ἔσται ᾿ ἀλλ᾽ ἐν ταῖς ἡμέραις 2 τοῦ ἑβδόμου ἀγγέλου ὅταν 

μέλλῃ ὃ σαλπίζειν * + 

κατὰ σχῆμα ἐλλείψεως εἴρηταί" φησὶν γὰρ" ὅταν μέλλῃ 

σαλπίζειν ὁ ἕβδομος ἄγγελος πᾶσα πληρωθήσεται ἡ κατὰ τῶν 

ἀσεβῶν κόλασις διάφορός τε οὖσα καὶ ποικίλη. οὐ νῦν δὲ 

λέγει τοῦτο ἔσεσθαι ὅταν ἐν τῇ θεωρίᾳ σαλπίσῃ, ἐπεὶ μήτε 

τὰ" ἄλλα τότε προβέβηκεν, ἀλλ᾽ ὅταν ἐν τῷ προσήκοντι 

σαλπίσῃ καιρῷ. οὗ γενομένου, τέλος λήψεταί φησι τὸ 

μυστήριον τῷ Θεῷ ὃ ὡς εὐηγγέλισεν τοὺς ἑαυτοῦ δούλους τοὺς 

προφήτας. ἄχρι γὰρ τῆς" κρίσεως καὶ τῆς τῶν ἀγαθῶν 

καὶ φαύλων ἀντιδόσεως, προεφήτευσαν οἱ προφῆται, καὶ 

μετὰ τοῦτο οὐκέτι. σαλπίζοντος οὖν ἐν τῷ τότε αἰῶνι τοῦ 

ἑβδόμου ἀγγέλου, τέλος λήψεται ἅπαν μυστήριον, καὶ πᾶσα 

προφητικὴ προαγόρευσις. 

καὶ φωνὴν ἤκουσα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ πάλιν, λαλοῦσαν μετ᾽ ἐμοῦ 
10. kal λέγουσαν 1" ὕπαγε λάβε Td βιβλίον ᾿ τὸ ἀνεῳγμένον ἐν TH 

χειρὶ τοῦ ἀγγέλου τοῦ ἑστῶτος ἐπὶ τὴς θαλάσσης καὶ ἐπὶ 

τῆς γῆς. 

μοι τὸ βιβλίον. 

καὶ ἀπῆλθον πρὸς τὸν ἄγγελον λέγων αὐτῳ ᾿ δός 

καὶ λέγει por’ λάβε καὶ φάγε αὐτό" καὶ 

πικρανεῖ σου τὴν κοιλίαν," ἀλλ᾽ ἐν τῷ στόματί σου ἔσται 

γλυκὺ ὡς μέλι. καὶ ἔλαβον τὸ βιβλιδάριον “ ἐκ τῆς χειρὸς 
» , ae ae a 

τοῦ ἀγγέλου καὶ κατέφαγον αὐτό, kal ἦν ἐν τῷ στόματί μου 

7 οὗ γίνομενου 203 240 
tate 
τῷ θεῷ 146 et 203 240 hoc loco 

20m. τῆς 203 240 

Lom. καὶ τὴν θάλασσαν Kal τὰ ἐν 
αὐτῇ 203 240 

2 add. τῆς φωνῆς 203 240 
3 μέλλει 146 pr. man. 
4 Add. καὶ ἐτελέσθη τὸ μυστήριον 

τοῦ Θεοῦ, ὡς εὐηγγέλισε τοὺς ἑαυτοῦ 
δούλους τοὺς προφήτας 203 240. Vil 
in 146 nist schol. seg. de πληρωθήσε- 
ται et de ov γενομένου τέλος λήψεταί 
φησιν τὸ μυστήριον τῷ θεῷ, ὡς εὐηγ- 
γέλισεν τοὺς ἑαυτοῦ δούλους τοὺς 
προφήτας 

5 om. yap 203 240 
6 om. τὰ 240 [non 203] Ta supra 

lin. 146 sed pr. man. 

10 kat ἡ φωνὴ ἡ λέγουσα ἐκ τοῦ 
οὐρανοῦ πάλιν ἣν ἤκουσα λαλοῦσα 
(sic ; in 203 vult. ν eras.) μετ᾽ ἐμοῦ 
καὶ λέγουσα 203 240 (2γο καὶ φωνὴν 

. καὶ λέγουσαν) 
1: τὸ βιβλιδάριον 203 240 
12 καὶ κατάφαγε 203 240 
18 τὴν καρδίαν σου 203 σου τὴν 

καρδίαν 240 (sed infra ἡ κοιλία 
ambo.) 

14 ὡς μέλι γλυκύ 203 240 

16 τὸ βιβλίον 203 240 
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(Apoc. x. 7) 

(Apoc. x. 7 i.) 

Apoc. x. 8 

Io 
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(Apoc. x. 8) 

(Apoc. x. 10) 

(Apoc. x. 11) 
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ὡς μέλι γλυκύ" καὶ ὅτε ἔφαγον αὐτό, ἔπικράνθη 7 κοιλία pov. 

καὶ λέγει por’ δεῖ σε πάλιν προφητεῦσαι ἐπὶ λαοῖς καὶ 

ἔθνεσι καὶ γλώσσαις καὶ βασιλεῦσι πολλοῖς. 

καὶ ἡ φωνὴ ἣν ἤκουσα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, πάλιν αὐτήν φησιν 

τί δὲ ἐλάλει; λαβεῖν τὸ βιβλίον 

ὃ λαβών φησιν ὃ ἔφαγον καὶ ἦν μὲν γλυκὺ 

ἤκουσα λαλοῦσαν μετ᾽ ἐμοῦ.2 
3 la) 5 ᾽’ 

ἐκ τοῦ ἀγγέλου. 
2 A , , δ , \ A x 3 ον ἐν τῷ στόματί μου, μετὰ δέ γε τὴν βρῶσιν, πικρὸν ἐν τῇ κοι- 

, 3 \ 997 \ » ε , 3 λίᾳ μου. ἐπειδὴ εἶδέ τε καὶ ἤκουσεν ὁ θεσπέσιος εὐαγγε 

λιστὴς τὰς κατὰ τῶν ἀσεβῶν κολάσεις, ὅπως παιδευθῇ ἔργῳ 
qn ω , an rn 

Kal οὐκ ἀκοῇ μόνῃ ὅπως ἀπηχθημέναι τυγχάνουσι τῷ Θεῷ 
aA 9 , ε 5 , , > \ ὃ ΄ τῶν ἀνθρώπων αἱ ἀνομίαι, πικραΐ τε οὖσαι καὶ βδελυκταί, 

ὃ Ν A , a ὃ ὃ ,ὔ 3 Ν 3 ΄ 4 ιὰ τῆς θεωρίας τοῦτο διδάσκεται --- οὐ γὰρ ἐκ πείρας 
Lal Ό 

τοῦτο ἠπίστατο, ἀνὴρ ἅγιος καὶ παρθένος γεγονὼς --- καὶ 
ὃ Ἂν 4 5 lal ὃ ,ὕ > Ν Ν an >’ An 

ua τούτου" γνῶναι δικαίαν εἶναι THY κατὰ τῶν ἀσεβῶν 

ὀργὴν τοῦ Θεοῦ. τὸ μὲν γὰρ βιβλίον εἶχε τά τεῦ ὀνόματα 
, ε »» wn iA ze Ν if τάς τε ἁμαρτίας τῶν λίαν πεπλημμεληκότων καθὼς πρόσ- 

, > aA fal Ν χω 

κεκέλευσται οὖν τοῦτο φαγεῖν, καὶ οἷον ἐν 

7 

θεν εἴρηται. 
΄ Ν aA A ὃ Ν a 3 (2 / θ γεύσει καὶ νοητῇ τινυΐ πεῖρᾳ διὰ τῆς ὀπτασίας γενέσθαι 

A A ε Ton , 8 Ν Ν @ 9 Charen. 

τῆς TOV ἁμαρτιῶν πικρίας.) Kal φαγὼν εὗρεν αὐτὰς γλυ- 

κείας μὲν τῷ στόματι, πικρὰς δὲ τῇ κοιλίᾳ μετὰ τὴν βρῶσιν" 

τοιαύτη γὰρ πᾶσα ἁμαρτία. γλυκεῖα μὲν ἐνεργουμένη, πι- 
ἊΝ δὲ 3 λ lal , ‘\ 10 id id Kpa δὲ ἀποτελεσθεῖσα. κολάσεως yap" γίνεται πρόξενος, 

ἀλλὰ καὶ τῇ μεταμελεί. ( ὺ Ἴ Ἢ μεταμελείᾳ, πικραίνει τοὺς χρησαμένους. τοι- 

OvTOY ἦν καὶ τὸ ἀπηγορευμένον ὑπὸ Θεοῦ ἐν τῷ παραδείσῳ 
aN All ΄ 3 a ε , A “ ξύλον, 6"! πάντες εἰς τὴν ἁμαρτίαν τροπολογοῦσι, γνῶσιν 

a la Ν A lal a 

ἐμποιοῦν καλοῦ TE Kal πονηροῦ" καλοῦ μὲν ἐν TH γεύσει, 
A SS ἊΝ \ A a 4 κακοῦ δὲ μετὰ THY πεῖραν.) Kal λέγει μοί φησι δεῖ σε πάλιν 

προφητεῦσαι ἔπὶ λαοῖς καὶ ἔθνεσι καὶ βασιλεῦσι πολλοῖς, woe 

1 om. γλυκύ hoc loco 203 240 
2xal τὰ ἑξῆς 203 240 (Pro ἐκ τοῦ 

.. . per’ ἐμοῦ) pergentes ad τί δὲ 
ἐλάλει : 

3 add. παρακατιὼν 203 et zta 240 
in comp. 

4add ye 203 240 
5 διὰ τοῦτο 146 
Som. τε 203 [non 240] 

7 om. τινι 203 240 

8 Hoc loco com. Andr. interject. 

Postea seg. καὶ φαγών K.T.r. 203 240 
9 εὗρες 203 [non 240] 
om. yap 146 
1 οὗ pro ὃ 146 
om. seg. καὶ λέγει μοι usgue ad 

πολλοῖς, Pergentes ad ὥσει ἔλεγε 203 
240 (sed schol. Andr. interjectis) 
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ἔλεγε: μὴ ἐπειδὴ ἐν ὁ ia τή ΞΧ 1 τοῦ ἦν- YE" μὴ ἐπειδὴ ἐν ὀπτασίᾳ τήν τε συντέλειαν | τοῦ παρόν 
xan εν Ν ἊΝ \ an 5 ἮΝ L ’ » 

τος αἰῶνος ἑώρακας καὶ τὴν κατὰ τῶν ἀσεβῶν ὀργήν, ἤδη 

νόμιζε καὶ ἔργῳ παρεῖναι τὴν τῆς συντελείας ἡμέραν" χρό- 
Ν la) A vos πολὺς ἐν μέσῳ ὡς καὶ προφητεῦσαί aE? πολλοῖς ἐθνεσί 

τε καὶ βασιλεῦσι. τοιγαροῦν ἄχρι τοῦ νῦν ὁ θεσπέσιος 

Ἰωάννης προφητεύει διά τε΄ τοῦ εὐαγγελίου καὶ τῶν καθο- 

λικῶν αὐτοῦ ἐπιστολῶν καὶ διὰ τῆς παρούσης ἀποκαλύψεως ° 

πάντα γὰρ αὐτῷ ἐν πνεύματι εἴρηταί τε καὶ προεφήτευται" 

καὶ ἐδόθη μοι κάλαμος ὅμοιος ῥάβδῳ," λέγων ᾿ ἔγειραι καὶ μέτρη- 

σαι τὸν ναὸν τοῦ Θεοῦ καὶ τὸ θυσιαστήριον, καὶ τοὺς προσ- 

κυνοῦντας ἐν αὐτῷ. καὶ τὴν αὐλὴν τὴν ἔξωθεν τοῦ ναοῦ 

ἔκβαλε ἔξωθεν τοῦ ναοῦ ᾿ ἔκβαλε, καὶ μὴ αὐτὴν μετρήσῃς, 

ὅτι ἐδόθη τοῖς ἔθνεσι, καὶ τὴν πόλιν τὴν ἁγίαν πατήσουσι 

μήνας τεσσαρακονταδύο.ὃ 

ἐν τοῖς φθάσασιν ἔδειξεν ἡ ὀπτασία τῷ θεσπεσίῳ 

° συνόντων ἢ Χριστῷ "lod τὴν τῶν ἁγίων πληθὺν τῶν @avvn τὴ ν ἁγίων πλη 

καὶ τὸν θεῖον ἐποπτευόντων θρόνον, ἐν οἷς πολλαπλασίους |! 

ἦσαν ot ἐξ ἐθνῶν τῶν 3 ἐξ Ἰσραήλ. νῦν δέ γε ἕτερον 
Ἂ id ὃ 7, ld 715 ΄ > e 59 A , A 

αὐτῷ είκνυσι, πόσοι TE! τινές εἰσιν οἱ ἐν τῷ χρόνῳ τῆς 
A ὃ θ , ὐὸ , 16 Ν μι Ἂς Ν A 

παλαιᾶς διαθήκης nvdoKynKores,'® Kal πόσοι κατὰ TOV τῆς 
Seo i A las 

νέας καιρόν. καὶ ὅρα ὅπως ἀστείως τοῦτο αὐτῷ " σκιαγρα- 
A dio 18 Ν 5 a aN Ν ν 

φεῖται. δίδοται ὃ μὲν αὐτῷ κάλαμος γεωμετρικὸς ἵνα με- 

τρήσῃ " τὸν ναὸν τοῦ Θεοῦ καὶ τὸ θυσιαστήριον τὸ ἐν τῷ ναῷ, 
Ψ,' A > ε , ἣν Ν 5 9 ἴω wn 

δηλονότι τῷ ἐν ᾿Ιερουσαλήμ, Kal τοὺς ἐν αὐτῳ προσκυνοῦν- 
re ‘ \ \ > § 555 , ε 

Tas. καὶ ἐμέτρησε μετρητοὶ γὰρ ἦσαν ou ὀλιγότητα οἱ 

κατὰ τοὺς τῆς παλαιᾶς χρόνους εὐαρεστήσαντες TH Θεῴ. 

Lom. τὴν τε συντέλειαν 203 240 10 add. τῷ 203 240 
2 re pro σε 146 11 πολλαπλασίους 146 man. sec. ex 

3 προφητεύει ὃ θεσπέσιος “Iwdvvns πολλαπλάσιοι corr. ut vid. 
240 [non 203] 12 τῶν pro ot 240 [sed ot 203] 

4 om. τε 203, et prob. 240 18 of Aro τῶν 240 [non 203] 
5 ὡς ῥάβδος 203 240 ef 38-178 sold 14 add. τί 203 240 

(pro ὅμοιος ῥάβδῳ) 15 om, τέ 203 240 
ὃ μέτρησον 203 240 16 εὐδοκιμηκότες 203 240 
7 om. τοῦ ναοῦ ἔκβαλε 203 240 W αὐτὸ 146 

8 σαρακονταδύο (512) 146, μκβ 240, 18 δέδοται 203 240 

μβ 203 19 μετρήσει 146 

9 om. τῶν 240 [Habet 203] 

125 

(Apoc. x. IT) 

Apoc. xi. I 

(Apoc. xi. 1) 
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(Apoc. xi. 2) 

(Apoc. xi. 2) 

Jerem. xxxviii. 

31-32 

1 Cor. x. 4 

(Apoc. xi. 2) 

(Apoc. xi. 2727.) 

OECUMENIUS 

kal τὴν αὐλήν φησιν τὴν ἔξωθεν τοῦ ναοῦ, ἔκβαλε ἔξω καὶ μὴ 
"ΕΞ 8.) , eo 3 ~ “7 1 / ἢ Ν 

αὐτὴν μετρήσῃς, ὅτι ἐδόθη τοῖς ἔθνεσι. μετρήσας τὸν ναὸν 
Ν Ν θ ΄, Ν Ν > Sen 0 ΄ » ὃ ἢ καὶ τὸ θυσιαστήριον καὶ τοὺς ἐν avT@ θυόντας, ἤκουσε ὃειν 

Νὴ > XN 3 A es ἐ 2 XN la) > XN A 

τὴν αὐλὴν ἐκβαλεῖν ἐπὶ τὰ ἔξω καὶ πλατῦναι, OV μὴν μετρῆ- 

σαι ὡς κρείττονα μέτρου τυγχάνουσαν. τοῖς δὲ ἔθνεσί 
, ε > id a) » lal lal \ ¥e 9 lal 

φησιν δέδοται ἡ αὐλή, καὶ ἔχεται τοῦ ναοῦ καὶ ἔξωθεν αὐτοῦ 
ia é Ν 9 ε Ν ὃ θ / 3 »Ἄ A λ A Ν 

τυγχάνει" καὶ" n καινὴ διαθήκη“ ἔχεται τῆς παλαιας. τὰ 
Ν 3 Sis hol 5D A Ν iX θῶ Ε] λ lal Ν 

γὰρ ἐν αὐτῇ σκιώδη πνευματικῶς καὶ ἀληθὼς ἐπιτελεῖ, καὶ 
ε At 9 ? Seer Ν Ν᾿ e , , sie’ . 
ἑτεροῖά ἐστιν Tap αὐτῃ ἡ κατὰ τὸν Ἱερεμίαν λέγοντα ἰδοὺ 

ἡμέραι ἔρχονται, λέγει Κύριος, καὶ διαθήσομαι τῷ οἴκῳ Ἰσραὴλ 

καὶ τῷ οἴκῳ ᾿Ιούδα διαθήκην καινήν, οὐ κατὰ τὴν διαθήκην ἣν 

διεθέμην τοῖς πατρᾶσιν αὐτῶν, ἐν ἡμέρᾳ ἔπιλαβομένου μου τῆς 

χειρὸς αὐτῶν ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου. αὐλὴν οὖν 
An A \ , Ν ὃ ΄, > ε ᾿ , 

τοῦ ναοῦ τὴν νέαν φησὶ διαθήκην. εἶτα ὑποσημαίνουσα 
“ ε 9 ’, Ψ Ν ~ Las , as 

μυστικῶς ἡ ὀπτασία, OTL καὶ τῆς παλαιᾶς Κύριος καθέστη- 
ε 5 ἊΜ - ,ὔ xX ον Ν > 45 θὰ “A 

κεν, ὃ ἐν TH νέᾳ χρηματίσας Χριστὸς Kal ἀρχή, καθὼς τῷ 
, A ΄, \ n° \ » 

Παύλῳ δοκεῖ λέγοντι περὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἔπινον yap ἐκ πνευ- 

ματικῆς ἀκολουθούσης πέτρας ἣ δὲ πέτρα ἣν ὁ Χριστός. 
2) \ " ἡ A lal \ , ἜΝ ΠῚ \ S\N \ 

αὐλὴν ἐκάλεσε τῆς παλαιᾶς THY νέαν ἢ yap αὐλὴ ἀρχὴ 
Ν ¥ ὃ ε » A ΝΥ 3 \ , \ > 

Kal εἰσοῦος ὑπάρχει Tov Θεοῦ, ov μὴν ναός. τὴν οὖν 
ὑλύή δι᾽ ἢ ὑτγ τε is BARC oe) TH δηλοῦ > i Maelo 

αὐλὴν, OL ἧς αὑτὴ TE Kal οἱ EV αὐτῃ δηλοῦνται, οὐκ ἐμέτρη- 
Ἂ » ι SN ν € é K XN ε 3 > ia θ , 3 4 

σεν᾽ ἐστι γὰρ ἢ TE νέα Kal οἱ ἐν αὑτῃ κατορθώσαντες ἐπέ- 

κεινα καταλήψεως, οἱ μὲν διὰ τὸ ἀμύθητον πλῆθος, ἡ δὲ 
ὃ Ἂς Ν A ὃ ,ὕ λ ΄,΄ Ν ἊΝ, 9 ν oN 

La THY τῶν δογμάτων λεπτότητα Kal TO ὑψος. OTL φησὶν 
3 a 2 ϑῷὼ 7 \ AN Cee) \ Ν 3 A , 
ἐδόθη τοῖς ἔθνεσιν, ἐδόθη μὲν καὶ τῷ Ἰσραὴλ τὰ ἐν ™ νέᾳ 

ἀγαθά, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ καὶ ἀριθμοῦ f i ἐν αὐτῇ τῶ γαθα, ἢ ριῦμου κρείττονες οἱ ἐν αὐτῇ τῶν 
A Ν \ 3 aA 

ἐθνῶν παρὰ τοὺς ἐξ Ἰσραὴλ εὐδοκιμήσαντας,." ἐκ τοῦ πλείο- 
11 vos τὸ πᾶν δεδήλωκε,"' τοῖς ἔθνεσι λέγουσα δεδόσθαι τὴν 

ΕῚ , 4 Ν 5 Cae ἢ 2 A αὐλήν. καὶ τὴν πόλιν φησὶ τὴν ἁγίαν πατήσουσι μῆνας τεσ- 

1 Habent 203 240 tterum text. in 7 τοῦ ναοῦ ὑπάρχει 270 ὑπάρχει τοῦ 
schol. ut 146 Θεοῦ 203 240 

20m. καὶ 146 8 καταλήψεως ἐπέκεινα 203 240 
8 add. καὶ 203 et 240 ut vid. - %ot pro ἡ 146 
4 ἐπ᾿ αὐτὴν 203 240 10 εὐδοκιμήσαντες 203 [non 240] 
5 ἐν ἀρχῇ 203 et 240 prob. 1 δεδήλωκε τὸ πᾶν 203 240 
6 ἣν 203 ef 240 ut vid. 
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, at Ν aN > ΝΝ Ν / / Ψ' Ν 

σαρακονταδύο,᾿ τὴν πόλιν, οὐ μὴν τὸν ναόν, πόλιν λέγων τὴν 

ν δ » ἐκκλησίαν, περὶ ἧς εἴρηται δεδοξασμένα ἐλαλήθη περὶ σοῦ ἡ 
, A “A ces , ε ? e A / πόλις TOV Θεοῦ, ἡ ἐπουράνιος Ἱερουσαλήμ, ἡ TOV πρωτοτόκων 

μητήρ, τῶν ἀπογεγραμμένων ἐν οὐρανῷ. τί δὲ τὸ μέτρον βού- 

λεται, τὸ τῶν τεσσαρακονταδύο μηνῶν ὃ; παραδηλοῖ ὅτι 
2\ 7 ¥ 2 N A A , A 3 a 7 ΄, ὀλίγος ἔσται ἐπὶ τῆς γῆς χρόνος τῆς ἐν τῇ νέᾳ πολιτείας, 

δ 9 Ss) Ἂς , ε Ν Ν 3 ὡς καὶ ἥξει λοιπὸν τὸ τέλος. ὁ γὰρ τεσσαρακοστὸς ἀριθμὸς 
3 , ὃ (ὃ / 3 » , Aes. ΄ ἐκ τεσσάρων δεκάδων συγκείμενος οὐκ ἔστι τέλειος, ὁμοίως 
δὲ ae δύ 5 ὃ ̓ς x Ν ΄, 3 A a , SS € Kal ὁ δύο. ι ὧν TO μὴ χρονίζειν ἐν τῷ νῦν βίῳ τὴν 

A , , ε ’ 3 ’ὔ ᾿ ν 35 ig 

τῆς νέας κατάστασιν ὁ λόγος ἐνδείκνυται" ὅθεν ἐσχάτην 
9 \ 3. ε ὃ - ΤᾺ ε \ AON a , 
@pav καὶ αὖθις ἑνδεκάτην ἡ γραφὴ καλεῖ τὸν τῆς νέας και- 

/ θ᾽ ἃ 3 θ ’ ε ἊΝ ᾧ 5 δέ la) ΄ pov, καθ᾽ ὃν ἐνηνθρώπησεν ὁ μονογενής ἐν δέ γε τῷ μέλ- 

λοντι διαιωνίσει. τὸ δὲ εἰπεῖν πατῆσαι τοὺς ἐξ ἐθνῶν τὴν 
ε ‘a / iA Ν 3 ΄ Ἂς; 3 3 a 3 

ἁγίαν πόλιν, τουτεστί τὴν ἐκκλησίαν, TO ἐν AUTH ἀναστρα- 

φῆναι δηλοῖ. 

καὶ δώσω τοῖς δυσὶ μάρτυσί μου, καὶ προφητεύσουσιν ἡμέρας 

δισχιλίας διακοσίας ἑξήκοντα," περιβεβλημένοι σάκκους. οὗτοί 

8 ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ εἰσιν ’ αἱ δύο λυχνίαι, αἱ τῆς γῆς ἑστῶ- 

σαι. καὶ εἴ τις θέλει αὐτοὺς 1° ἀδικῆσαι, πῦρ ἐκπορεύεται ἐκ 

τοῦ στόματος αὐτῶν καὶ κατεσθίει τοὺς ἐχθροὺς αὐτῶν ̓  καὶ 

εἴ τις 1 θέλει 12 αὐτοὺς ἀδικῆσαι, οὕτω 1" δεῖ αὐτὸν ἀποκταν- 

θῆναι. οὗτοι ἔχουσι '΄ τὴν ἐξουσίαν κλεῖσαι τὸν οὐρανόν, 

ἵνα μὴ ὑετὸς βρέξῃ ἢ τὰς ἡμέρας τῆς προφητείας αὐτῶν, 

καὶ ἐξουσίαν ἔχουσιν 1 ἐπὶ τῶν ὑδάτων στρέφειν αὐτὰ εἰς 

αἷμα, καὶ πατάξαι τὴν γῆν ἐν πάσῃ πληγῇ, ὁσάκις ἂν 

θελήσωσιν. 

1μβ hoc loco 203, et 240 (non μι 8 om. at 203 [Habet 240] 
και 8 ut supra) ϑτοῦ Κυρίου pro τοῦ Θεοῦ 293 

2 om. τὸ 203 [Habet 240] 240 
τῶν μβ μηνῶν; sic 203 ef 240 ut 10 αὐτοὺς θέλει 203 240 

vid. 11 καὶ ὅστις 203 240 
4 τέλειος οὐκ ἔστιν 203 240 12 θελήσει 203 [non 240] 
56 B 240, sea δύο (absgue ὃ) 18 οὕτως 203 [zon 240] 

203 14 ἕξουσι 203 240 
oa o & 240 cum textu rec. agg 203, 15 Sic nostri omnes cum Hippolito 

δισχιλίας solus 146 solo 
Tadd. at αὶ (δύο 203) ἐλαῖαι καὶ 16 ξξουσιν 203, sea om. omnino 

203 240 240 

127 

(cf. Matt. xx. 6, 
oan 

(Apoc. xi. 2 7.) 

Apoc. xi. 3 

4 
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Malachi iv. 4-5 

Matt. xi. 14 

Gen. v. 22 

Heb. xi. 5 

(Apoc. xi. 3) 

OECUMENIUS 

A 3 Ν , 3 πα ΄ ὃ , A 3 
ἐπειδὴ πάντα EV ΤΊ) οπτάασιᾳ ιεπλάσθη TW εὐαγγελιστ ι1} 

a 

Ta κατὰ τὴν τοῦ Κυρίου ἔνσαρκον οἰκονομίαν, ἡ γέννησις, ὁ 
Ψ» «ε ὃ ΄, ε ’ 3 la / » ε 

πειρασμός, αἱ διδασκαλίαι, αἱ κατ᾽ αὐτοῦ παροινίαι, ἔτι τε ὁ 
bh Ν 1 e 5 , Ν ε ὃ - Ψ' I 

σταυρός, Kal! ἡ ἀνάστασις, Kal ἡ δευτέρα παρουσία, καὶ 
Ν ,ὕ ἴω ε / \ lal ε aA ε 5 / 

πρὸς τούτοις τῶν TE ἁγίων Kal τῶν ἁμαρτωλῶν αἱ ἀντιδό- 

σεις ---παρελείφθη δὲ τὰ κατὰ τοὺς προδρόμους τῆς δευτέ- 

ρας αὐτοῦ παρουσίας —womep ἐξ ὑποστροφῆς νῦν τὰ περὶ 

αὐτῶν διδάσκεται, ὅτι μὲν οὖν ἥξειν Ἠλίαν τὸν Θεσβίτην 2 
, econ ε ΄,) \ ΄ a A \ 

προηγόρευσεν ἡμῖν ἡ θεία γραφὴ παντίπου δῆλον" τοῦ μὲν 

Μαλαχίου λέγοντος ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστελῶ ὃ ὑμῖν ᾿Ηλίαν τὸν Θεσ- 

βίτην ὁ πρὶν ἐλθεῖν τὴν ἡμέραν Κυρίου τὴν μεγάλην καὶ ἐπι- 

φανῆ, ὃς ἀποκαταστήσει καρδίαν πατρὸς πρὸς υἱόν, καὶ καρδίαν 

ἀνθρώπου πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ, μὴ ἐλθὼν ὅ πατάξω τὴν γῆν 

ἄρδην τοῦ δὲ Κυρίου προσφωνοῦντος παρὰ τῷ Ματθαίῳ 

περὶ τοῦ βαπτιστοῦ καὶ εἰ θέλετε δέξασθαι, οὗτός ὁ ἐστιν ᾿Ἡλίας 
ε » 2 Ν A ὁ μέλλων ἔρχεσθαι. περὶ ἑτέρου δὲ προδρόμου οὐδαμοῦ σαφές 

3 , \ Ὁ \ a3 Ν ἣν ε ie 74 τι ἀκηκόαμεν, πλὴν ὅτι περὶ τοῦ Evwy εἶπεν ἡ Γένεσις ὅτι 
> » A lal ᾿ Ν ε Ν > / X, εὐαρεστήσας TH Θεῷ μετετέθη, Kal ὁ σοφὸς ἀπόστολος περὶ 

αὐτοῦ πίστει ᾿Ενὼχ μετετέθη τοῦ μὴ ἰδεῖν θάνατον, καὶ οὐχ 

ἡυρίσκετο διότι μετέθηκεν αὐτὸν ὁ Θεός. λόγος δὲ παλαιὸς ἐκ 

παραδόσεως ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ κρατεῖ" μετὰ Ἠλίον τοῦ Θεσ- 
Ψ 8 ν Ν Ν. 3 ‘\ ? lal ὃ - 

βίτου ἥξειν καὶ τὸν “Evwy προτρέχοντα τῆς δευτέρας 

Χριστοῦ παρουσίας" μέλλοντος ἐφίστασθαι τοῦ ἀντιχρί- 
τ \ \ aie EN A \ ΄ 

στου" φασὶ γὰρ αὐτοὺς προελθεῖν καὶ προδιαμαρτύρασθαι 
, > an 

ἀπάτην εἶναι τὰ παρ᾽ αὐτοῦ γενησόμενα σημεῖα 1 Kal ὡς οὐ 
A Lal nw 9 Ν Lal 

δεῖ πιστεῦσαι τῷ ἀλητηρίῳ. περὶ τούτων νῦν ἡ ὀπτασία 
ὃ λ ld Sew , ε , , ὃ x 
ιαλέγεται᾽ OTL προφητεύσουσιν ἡμέρας τοσάσδε ἢ μυστι- 
7 λέ 12 2 0 ΝΥ x Ἂς , > , A 

KOV τινα eyouvoa apt μον ἡ TOV TAVTWS EDOMEVOV. TOUTO 

Lom. καὶ 203 [Habet 240] 

ΞΘεσβίτην 203 ef 240 ambobus 
locis, ut Sept. Θεσβύτην 146 

3 ἀποστέλλω 203 [1071 240] 
4 Θεσβίτην eerum 203 240, Θεσ- 

βύτην 146 
5 Omnes, sed ἔλθω καὶ Sept. (ἐλθων ᾿ 

Nob.) 

6 s2c et 203 et 240, sed αὐτός Codd. 
in Matt. 

7 om. ἐν 203 240 
8 τοῦ Θεσβίτου plane hoc loco 240 

et 203 Θεσβύτου 146 
9 τῆς τοῦ Χριστοῦ δευτέρας παρου- 

σίας 203 240 
10 Aliter ut vid. 240 sed. tlleg. 

1 ἀλιτηρίῳ 203 240 (marg. 146 τῷ 
πλάνῳ) 

12 λέγουσαι 146 λέγουσα 203 ef ut 
vid. 240 
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\ / , Ν , . δὲ ποιήσουσι περιβεβλημένοι φησὶ σάκκους. πενθήσουσι (Apoc. xi. 3) 
Ν 3 \ A 3 ἊΝ lo 0 φ G 

yap ἐπὶ TH ἀπειθείᾳ τῶν τότε ἀνθρώπων. οὗτοί φησίν εἰσιν (Apoc. xi. 4) 

αἱ δύο ἐλαῖαι καὶ αἱ δύο λυχνίαι ai! ἐνώπιον τοῦ Κυρίου ἐπὶ " 

τῆς γῆς ἑστῶσαι. Ζαχαρίας ὁ θεσπέσιος προφήτης εἶδε Zech. iv. 11-14 
΄ —e Ν πὶ λυχνίαν, ἑπτὰ λύχνους ὑπερείδουσαν, καὶ δύο κλάδους ἐλαιῶν, 

3 Ν XN lal A 

ἀλλὰ τοὺς κλάδους ἑστῶτας ἐν δύο λύχνων μυξωτῆρσιν, 
y e , » int A ε ἴον φἱ οὕτω πως λέγων ᾿ τί οἱ δύο κλάδοι τῶν ἐλαιῶν οἱ ἐν ταῖς Zech. iv. 12 

χερσὶ τῶν δύο μυξωτήρων τῶν χρυσῶν καὶ ἤκουσε παρὰ τοῦ 
ig ‘ Cen Ω lol , 2) . χρηματίζοντος ἀγγέλου τοὺς υἱοὺς τ᾽ εἶναι ἡ τῆς πιότητος, ol cf. Zech. iv. 14 

παρεστήκασι τῷ Κυρίῳ πάσης τῆς γῆς. ἄρα οὖν μὴ περὶ 
5 A \ A λ 7 5 5 ‘\ Ni \ lal y ἴω αὐτῶν καὶ νῦν λέγει: τὸ γὰρ μετὰ τῶν ἄρθρων κεῖσθαι 
@ wa 5 ε ΄ 9 A . \ ε 2 , , ε 

οὗτοί εἰσιν αἱ δύο ἐλαῖαι: καὶ αἱ δύο λυχνίαι, πρός τι ὁμο- 

λογημένον σημαινόμενον τὴν δήλωσιν ποιεῖται, πλὴν ὅτι 
Ν 3 A ὃ , A 3 00 ὃ , λ ΄ 3 aN Ψ 

τοὺς ἐκεῖ δύο μυξωτῆρας ἐνταῦθα δύο λυχνίας ἐκάλεσεν. ὅτι 
\ i ,3 ‘\ ὃ ’ , Ν b) 3 ᾿Ξ, Ν 3 ΗΝ ε μὲν οὖν ἐἰς τοὺς δύο λαούς, τοὺς ἐξ ᾿Ιουδαίων καὶ ἐθνῶν οἱ 

ὃ , (ὃ a 3 a ε , a ca 7 3 5 vo κλάδοι τῶν ἐλαιῶν ἡρμηνεύθησαν, τοῖς ἁγίοις οὐκ ἠγ- 
, ὃ vA 6 ἣν ἊΝ Ν ὃ , \ δ ἴω ε λ νόηται. δύναται“ μέντοι καὶ τοὺς δύο περὶ ὧν νῦν ὁ λόγος 

/ Ψ Ν Ν LO ἊΝ -, ΄ 

σημαίνειν προφήτας. καὶ τοὺς ἀδικῆσαί φησι θέλοντας 

αὐτοὺς πῦρ ἐκπορευόμενον διὰ τῶν στομάτων αὐτῶν ἀμυνεῖς- 

ται, καὶ ἔχουσιν ἐξουσίαν κλεῖσαι τὸν οὐρανὸν, ἵνα μὴ βρέξει 7 (Apoc. xi. 6) 

τὰς ἡμέρας τῆς προφητείας αὐτῶν. τοῦτο τῶν λίαν πιθανο- 
΄, 9 « 2 Ν , 3: ε ate IG) epee 2 x τάτων " εἰ yap τοιαύτην εἶχεν ὁ εἷς 10 αὐτῶν ἐξουσίαν, 

la) Ἂς aA 

Ἠλίας ὁ Θεσβίτης 1' καὶ πρὶν ἀποπληροῦν τὴν Χριστοῦ 
3 διακονίαν, πῶς ἀπίθανον σχήσειν αὐτὸν 5 προτρέχοντα 

a 5 Ν 2 AY πὶ εῷ» 2 . Χριστοῦ ; καὶ ἐξουσίαν φησὶν ἔχουσιν ἐπὶ τῶν ὑδάτων στρέφειν (Apoc. xi. 6 
ἄπ τα > μὴ 13 ‘ 2 5) a 3 , Ἄς, ἌΝ jin.) αὐτὰ εἰς aia’ kal πατάξαι τὴν γῆν ἐν πάσῃ πληγῇ ὁσάκις ἂν 

θελήσωσιν. ἐπειδὴ yap ἣ παρουσία τοῦ ἀντιχρίστου κατ᾽ ἐνέρ- cf. 2 Thess. ii. 9 

γειαν γενήσεται τοῦ Σατανᾶ ἐν πάσῃ δυνάμει καὶ σημείοις καὶ 

lom. ai hoc loco 203 et 240 80m. in toto καὶ τοὺς ἀδικῆσαι 
2 om. ἐπὶ 203 240 usque ad αὐτῶν 240 
3 ὅτι Dro τί 203 240 9 πιθανωτάτων 146 
4 χεῖναι vel τ᾽ εἶναι 146. εἶναι 203 10 γρεῖς pro εἶχεν ὁ εἷς 146 

240 1 ὃ Θεσβύτης 146 
ὅ Ita interpunctum in 203 240 12 Om. αὐτὸν 203 240 

guoque ut vid. 18 Cessant 203 240 ad verb. αἷμα. 

6 δύνανται 203 [non 240] Om. καὶ πατάξαι κιτιλ. pergentes 
7 sic 146 ad ἐπειδὴ yap 
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Apoc. xi. 7 

Io 

(Apoc. xi. 7) 

(Apoc. xi. 7) 

OECUMENIUS 

, , ve ε la) , Ν /, 

τέρασι ψεύδους, ws φησιν ὁ ἸΠαῦλος γράφων τὴν δευτέραν 
A Ὁ Nees: , ἥν 

Θεσσαλονικεῦσιν ἐπιστολήν, εἷλκον᾿ δὲ εἰς συγκατάθεσιν καὶ 
΄ \ A ὃ Ν las \) ε δύ a € Ν 

πίστιν τὰ σημεῖα, διὰ τοῦτο καὶ οἱ δύο προφῆται οἱ περὶ 
νι τς 9 , Ψ / 5 \ > 5 - s 

αὐτὸν" λέγοντες ὅτι πλάνος ἐστὶ Kal ἀπατέων, σημείοις 
, a ν Ἂς » , 5 »" εἰ 

χρήσονται παντοδαποῖς ἵνα τοὺς ἀκούοντας εἰς πίστιν ἐφελ- 

κύσωνται. 

καὶ ὅταν τελέσωσι τὴν μαρτυρίαν αὐτῶν, τὸ θηρίον τὸ ἀνα- 
a a > , , ᾽ ie : ‘ , βαῖνον ἐκ τῆς ἀβύσσου ποιήσει μετ΄ αὐτῶν πόλεμον καὶ νική- 

cet αὐτοὺς καὶ ἀποκτενεὶ αὐτούς. καὶ τὸ πτῶμα ὅ αὐτῶν 
Pye a , , 4 lol 4 a 2 [2 
ἐπὶ τῆς πλατείας θήσει τῆς πόλεως τῆς μεγάλης, ἥτις 

καλεῖται πνευματικῶς Σόδομα καὶ Αἴγυπτος, ὅπου καὶ ὁ 

Κύριος αὐτῶν ἐσταυρώθη. καὶ βλέπουσιν ἐκ τῶν λαῶν καὶ 

γλωσσῶν καὶ φυλῶν καὶ ἐθνῶν τὸ πτῶμα ὃ αὐτῶν. καὶ ὃ 

οὐκ ἀφήσουσιν ὃ τεθῆναι εἰς μνῆμα 1" καὶ οἱ κατοικοῦντες 
ἐ a lel a , slat 39 ed 9 A 12 ὶ > , 13 

πὶ τῆς γῆς χαίρουσιν ὁ ἔπ αὐτοῖς ““ καὶ εὐφραίνονται, 
εἶ a 2 > , « @ , lo’ 

καὶ δῶρα πέμψουσιν ἀλλήλοις, ὅτι οὗτοι οἱ δύο προφῆται 

ἐβασάνισαν τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς. 

14 καὶ ὅταν τελέσωσί φησι 1 τὴν μαρτυρίαν 15" μαρτυρήσουσι 
Ν ν ε Ν Ἂν {3} 3 » ε , > , yap ὅτι ὁ μὲν παρὼν οὗτος οὐκ ἔστιν ὁ Χριστός, ἀπατέων 
/ , ΕῚ \ / ‘3 ΄ Ὁ NY Ψ ε δέ τίς ἐστι καὶ πλάνος καὶ ὀλέθριος. ἥξει δὲ ὅσον οὔπω 6 
A ἴω @ Ν lal lal 

τοῦ Θεοῦ υἱός, @ καὶ πιστευτέον © ws Σωτῆρι καὶ Θεῴ καὶ 
>.) 39 ’ A 3 θ ’ XN ἫΝ ,ὔ XN én’ εὐεργεσίᾳ τῶν ἀνθρώπων, καὶ πάλαι παραγεγονότι, Kal 

17 A Z nN Ἄ > a a 
νυν παραγενομένῳ. καὶ τὸ θηρίον φησὶ τὸ ἀναβαῖνον ἐκ τῆς 
ΟΣ θ , A ss 3 ΄ὕ » 18 \ No eS 
ἀβύσσου. ριον μεν TOV QAVTL\K PLO TOV λέγει διὰ TO @[LOV 

ee 2 ν -ς- , . Κ VLA a 3 
καὶ ἀπάνθρωπον καὶ αἱμοβόρον᾽ ἄβυσσον δὲ τὸν τῶν ἀν- 

1 ὁλκὸν 146 εἷλκον 203 (dub. 240) 
2 περὶ αὐτοῦ 203 240 
3 τὰ πτώματα 203 240 
40m. θήσει 203 240 cum omn. 

praeter 146 
5 καὶ φυλῶν Kal γλωσσῶν 203 240 
δ τὰ πτώματα 203 240 

καὶ οἱ κατοικοῦντες ἐπὶ τῆς γῆς χαΐ 
ρουσιν ἐπ’ αὐτοῖς 203 

1 χαρήσονται 240 
12 ἐν αὐτοῖς Pro ἐπ᾽ αὐτοῖς 240 
18 καὶ εὐφρανθήσονται 203 240 
14 om. φησι 203 240 

15 add. αὐτῶν καὶ τὰ ἑξῆς 203 240 
7 add. ἡμέρας Ὑ καὶ (τρεῖς et om. 

Ν 7 Ν Ν ’ὔ a An 
καὶ 203) ἥμισυ καὶ τὰ πτώματα αὐτῶν 

203 240 [om. 146 forte οὗ homototel. | 

8 072. καὶ 203 240 
la 4 9 οὐκ ἀφέωνται 240, οὐκ adéovTat - 

203, οὐκ ἀφίωνται 178 [zon αἰ. 
10 μνημεῖα, et add. ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς 

ἥμισυ 203 240 cum 178 solo. Om. 

pergentes cum nostro μαρτυρήσουσι 

yap 
16 πιστευταίον 146 

17 παραγινομένων ut vid. 240 et πα- 
ραγινομένῳ 203 

18 Hoc loco apparet signum inter- 
rog. (;) in 146 et ut vid. in 240 [non 

203] 



TEXT AND COMMENTARY 

θ , id Ν δ A ε Τὰ Ν ε Ν Ἂ ρώπων βίον, τὸν πικρὸν ταῖς ἁμαρτίαις καὶ ἀλμυρὸν καὶ 
> lal “Ὁ an A 

ἀστατοῦντα' τῇ περιφυσήσει" τῶν τῆς πονηρίας πνευμά- 
» 

των. ov yap ἐξ ἄλλης τινὸς οὐσίας ἐγερθήσεται ὁ ἀλητή- 
3 iAN’ 2 a > θ ΄, Ne ig , é Ἂν; ριος," ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἀνθρωπίνης καὶ ἡμετέρας φύσεως ἄν- 

τὰς Ὁ lal 

θρωπος γὰρ ἔσται, οὗ ἐστιν ἡ παρουσία κατ᾽ ἐνέργειαν τοῦ 
A \ ¥ ¥ an > \ , 

Σατανᾶ, καθὼς ἔναγχος εἴρηται. τοῦτο οὖν φησι τὸ θηρίον 

ἀποκτενεῖ τοὺς δύο μάρτυρας, καὶ τὰ πτώματα ὁ αὐτῶν ἄταφα 

ῥίψει ἐν tats πλατείαις τῆς ᾿Ιερουσαλήμ. ἐν αὐτῇ γὰρ βα- 
, ε 3 ’ , ἃ 3 7 ν͵ δῷ 

σιλεύσει ὡς ᾿Ιουδαίων βασιλεύς, ods ἀπατήσας ἕξει πρὸς 
/ ε lal Ν , , ε ’ πάντα ὑπουργοῦντας καὶ πειθομένους, καθώς φησιν ὁ Κύριος 

Sta Siete Ss. ‘ ote) , 2 A , a Z 

παρὰ τῳ ἸΙωαννῃ ἐγὼ ἐλήλυθα ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ πατρός μου 

καὶ οὐ λαμβάνετε με΄ ἐὰν ἄλλος ἔλθῃ ἐν τῷ ὀνόματι τῷ ἰδίῳ, 
4. ΣῊΝ , Ν δέ ε ν ον > 
ἐκεῖνον λήψεσθε. τὴν ὃέ ye Ἱερουσαλὴμ πνευματικῶς, οὐ 

γὰρ παθητῶς, Σόδομα καλεῖ διὰ τὴν τότε ἀσέλγειαν καὶ 

κακοδοξίαν, καὶ Αἴγυπτον, ὡς καταδωλουμένην ὃ καὶ ἀδικοῦ- 

σαν τοὺς ὃ Χριστοῦ δούλους, καθὼς ἐκείνη τὸν Ἰσραήλ, ὅπου 

καὶ ὁ Κύριός φησιν αὐτῶν --- τουτέστι τῶν δύο μαρτύρων --- 
9 , ean δὲ [1] aa, , 5 , An ἐσταυρώθη. ὁρῶντες δὲ οἱ 1) τῷ ἀντιχρίστῳ ἐκ πάσης φυλῆς 

ἠπατημένοι τὴν ἀναίρεσιν τῶν μαρτύρων, χαρήσονται ἐπ’ 
3 a ε a A λ , , Ν δὲ \ A αὐτοῖς ws TOU σφών βασιλέως νενικηκότος. τὸ δὲ καὶ δῶρα 

1s A ὃ A 3 , AN ον 19 . 

EAUTOLS ειυγμα εὐφροσύνης και χαρμονῆς. οτι πέμπειν 
Ἂν ’ a 2 2 Ry lot lo! 

φησὶν ot δύο προφῆται ἐβασάνισαν τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς 
- , X > θ Ν ὃ ΄ 5 3 , 13 γῆς- - βάσανον μὲν αἰσθητὴν οὐδεμίαν ἐπισκώπτοντες 
A la) 7A ε , AN /, Ἂ XN > , 

δὲ ταῖς αὐτῶν ἁμαρτίαις καὶ διελέγχοντες Kal τὴν ἀπάτην 
3 Led 5 θ vA a “Ὁ 14 

αὐτῶν ἀνακαθαίροντες βασανίσουσι νοητώς. 
5 καὶ μετὰ τὰς τρεῖς ἡμέρας Kal ἥμισυ > mvetpata’® ζωῆς ἐκ 

τοῦ Θεοῦ εἰσῆλθεν 17 αὐτοῖς, καὶ ἔστησαν ὃ ἐπὶ τοὺς πόδας 

1 ἀπιστοῦντα 203 240 10 add. ἐν 203 [non 240] 
2 περιφοιτήσει 240 περιφορτήσει 11 πέμψαι 203 240 

203 12 χαρᾶς 240 comp., 203 2 {6710 

3 ἀλιτήριος 203 240 18 ἐπισκόπτωντες 526 146 
4 sic hoc loco omnes Mom, βασανίσουσι νοητῶς fin. 
δαἰσθητῶς pro παθητῶς 240 ut claus. 203 240 

vid. αἰσθητικῶς 203 15 καὶ μετὰ (om. τὰς) Ὑ (τρεῖς 203) 
6 om. τότε 203 240 ἥμισυ ἡμέρας 203 240 
7 καχεξίαν 203 240 16 πνα 203 240 
8 καταδεδωλουμένην 203 240 17 εἰσέλθη 203, εἰσελθοι 240 

9 add. τοῦ 203 240 18 στήσονται 203 240 
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(Apoc. xi. 8) 

Jo. v. 43 

(Apoc. xi. 9 fiz.) 

(Apoc. xi. 10) 

Apoc. xi. 11 
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Apoc. xi. 12 

13 

14 

Apoc. xi. 15 

16 

17 

18 

OECUMENIUS 

αὐτῶν, καὶ φόβος μέγας ἔπεσεν | ἐπὶ τοὺς θεωροῦντας αὐτοὺς ° 

καὶ ἤκουσαν “ φωνὴν μεγάλην ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λέγουσαν αὐτοῖς" 

ἀνάβητε ὧδε, καὶ ἀνέβησαν εἰς τὸν οὐρανὸν ἐν τῇ νεφέλῃ, καὶ 

ἐθεώρησαν αὐτοὺς οἱ ἐχθροὶ αὐτῶν. καὶ ὃ ἐν ἐκείνῃ τῇ ὥρᾳ * 

ἐγένετο σεισμὸς μέγας, καὶ τὸ δέκατον τῆς πόλεως ἔπεσε, καὶ 

ἀπεκτάνθησαν ἐν τῷ σεισμῷ " χιλιάδες ἕπτά, καὶ οἱ λοιποί, 

ἔμφοβοι yevdpevor,” ἔδωκαν δόξαν τῷ Θεῷ τοῦ οὐρανοῦ. ἡἣ 

οὐαὶ ἡ δευτέρα 7 ἀπῆλθεν ̓  ἰδοὺ ἡ οὐαὶ ἣ τρίτη ἔρχεται ταχύ. 
9 , Σ , ΄ \ > θ la ΄ 
TOAVT WV ἥλων τυγχάνοντων, καὺυ ALOUNTWS συμβαίνειν 

μελλόντων κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον, ἀπειροκαλία τὸ ἐνδια- 

τρίβειν τοῖς ὡμολογημένοις." 
ἀν ἢ τὶ καὶ ὁ ἕβδομος ἄγγελος ἐσάλπισε᾽ καὶ ἐγένοντο φωναὶ μεγάλαι 

ἐν τῷ οὐρανῳ, λέγοντες ᾿ |! καὶ 15 ἐγένετο ἣ βασιλεία τοῦ κόσ- 

μου τοῦ Κυρίου ὃ ἡμῶν καὶ τοῦ Χριστοῦ αὐτοῦ, καὶ βασι- 

λεύσει εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. καὶ εἰκοσιτέσσαρες “ὃ 

πρεσβύτεροι, ol ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ κάθηνται 15 ἐπὶ τοὺς θρό- 

νους αὐτῶν, ἔπεσον ἐπὶ τὰ πρόσωπα αὐτῶν καὶ προσεκύνησαν 

τῷ Θεῷ, λέγοντες ̓  εὐχαριστοῦμέν σοι, Κύριε, ὁ Θεός, 6 παντο- 

κράτωρ, ὁ dv καὶ ὁ ἦν, ὅτι εἴληφας τὴν δύναμίν σου τὴν μεγά- 

λην καὶ ἐβασίλευσας ̓  καὶ τὰ ἔθνη ὠργίσθησαν, καὶ ἦλθεν ἡ 

ὀργή σου 17 καὶ ὁ καιρὸς τῶν ἐθνῶν κριθῆναι, καὶ δοῦναι τὸν 18 

μισθὸν τοῖς δούλοις σου τοῖς προφήταις καὶ τοῖς ἁγίοις 15 καὶ 

τοῖς φοβουμένοις “ἡ τὸ ὄνομά σου," τοῖς μικροῖς καὶ τοῖς μεγά- 

1 ἐπιπεσεῖται fro ἔπεσεν 203 24.ὁ nunt 4 οὐαὶ ἡ β΄ ἀπῆλθεν" (ἡ δεύ- 
et 178 soli 

2 ἀκούσονται 203 240 cum 178 et 
200 [zon al. | 

30m. καὶ 203 240 et uno tenore οἱ 
ἐχθροὶ αὐτῶν ἐν ἐκείνῃ 240 

4 Post τῇ ὥρᾳ pon. sig. interrog. 

(3) 240 [zon 203 (,)] 
5 add. ὀνόματα 203 240 
8 ἐγένοντο" καὶ pro γενόμενοι 203 

240 
7 odai ἡ β΄ sic 240 (pro ἡ οὐαὶ ἡ 

δευτέρα) εἰ 203 (8) ἕ 
8add. παρῆλθε δὲ ἡ β ὀργὴ καὶ 

παρεγένετο συντόμως ἡ Ὑ 203 240 (fin. 

ἡ τρίτη 203) 
9 Mire breviter Occ. hoc loco in 

146. Jdem in 203 240 sed praepo- 

τερα 203) ἰδοὺ ἡ oval ἡ γ (τρίτη 203) 

ἔρχεται ταχύ eterum in schol. contra 
morem : 

10 ὁμολογημένοις 203 
11 λέγουσαι 203 240. Vide postea 

in 146 schol. 

12 om. καὶ 203 240 

18 Θεοῦ Dro Κυρίου 203 240 
14 add. ἀμήν 203 240 
15 καὶ of Kd 203 240 

16 καθήμενοι Dro κάθηνται 203 240 
17 add. ἐπ᾿ αὐτοὺς 203 240 
18 0m. τὸν 203 240 ef 178 200 201 
19 add. σου 203 240 

20 σεβομένοις Pro φοβουμένοις 240 
[non 203] 

21 add. καὶ 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

λοις, Kal διαφθεῖραι τοὺς διαφθείροντας τὴν γῆν. Kal ἠνοί- 

yer! ὁ ναὸς τοῦ Θεοῦ“ ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ ὄφθη ἡ κιβωτὸς τῆς 

διαθήκης αὐτοῦ ὃ ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ Kal ἐγένοντο ἀστραπαὶ 

καὶ φωναὶ καὶ βρονταὶ καὶ σεισμὸς ὁ καὶ χάλαζα μεγάλη. 

ὡς ἐν παρεξόδῳ τὰ κατὰ τοὺς δύο μάρτυρας ἦτοι προφῆ- 

τας διηγησαμένη" ἡ ὀπτασία, καὶ πάντα τὰ περὶ αὐτῶν 

ἐπεξελθοῦσα, ἐπὶ τὸ προκείμενον καὶ ὅθεν ἐξελήλυθεν 

ἔρχεται" ἐξελήλυθε δὲ ἐκ τῆς τῶν ἁγίων ἀντιδόσεως τῆς 

μελλούσης, καὶ ὅτι πλείους ἴ οἱ ἐξ ἐθνῶν τοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ οἱ 

ἐν τῇ νέᾳ εὐαρεστήσαντες τῷ Θεῷ παρὰ τοὺς ἐν τῇ παλαιᾷ. 
8 λ ΄, 3 ΄ 9 2. 2 

σαλπισαντος ἀγγέλου, ἐγένοντο καί φησιν τοὺ ἑβδόμου 

φωναὶ ἐν τῷ οὐρανῷ λέγουσαι ὅτι γέγονεν ἣ βασιλεία τοῦ κόσ- 

μου τῷ Θεῷ καὶ τῷ Χριστῷ αὐτοῦ. ἀεὶ μὲν ὁ Θεὸς βασιλεύει, 
5 5» ¥ 5» Ἂν; , 10 , 3 A Kal οὔτε ἤρξατο ovre μὴν παύσεται 15 βασιλεύων οὐρανοῦ 

Ν ~ Ν A > > a ε A ΝΥ A τι Ν καὶ γῆς καὶ τῶν ἐν αὐτοῖς ὁρατῶν τε καὶ νοητῶν, ἀλλὰ 
5 , Ν > / 3 Ν / ’ ἊΝ ἀνάρχως τε καὶ ἀτελευτήτως ἐστὶ πάντων δεσπότης καὶ 

᾽’ > \ ἣν Ν ε Ψ lal 3 / κύριος. ἐπειδὴ δὲ Kal of ἄνθρωποι βασιλεῖς ἐχρημάτισαν 
=p SS A A \ ’ ἊΝ > ε Ν Ν ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ τρόπον τινὰ εἶχεν ὁ Θεὸς τοὺς συμβασι- 

λεύοντας αὐτῷ, λυομένης τῆς ἐπιγείου τῶν ἀνθρώπων βασι- 
nw w 7A 

λείας τῇ συντελείᾳ τοῦ παρόντος αἰῶνος, μόνος ὁ Θεὸς 
, N y sf » » ε , lo’ βασιλεύσει. διὸ εἴρηται ὅτι ἐγένετο ἡ βασιλεία τοῦ κόσμου 

a a A 5: lo’ ν᾿ , τῷ Θεῷ καὶ TO! Χριστῷ αὐτοῦ, λυθέντων καὶ παυσαμένων 15 
A 9 Lal Lal , 3 , Ν aA 4 τῶν ἐν TH γῇ βασιλευόντων ἀνθρώπων καὶ TOV τυραννούντων 

a ΄ A Ξ a fal 

δαιμόνων. ἧς γενομένης φωνῆς, προσεκύνησάν φησι τῷ Θεῷ 
᾿ \ 

οἱ πρεσβύτεροι, ἰδίαν 13 καὶ αὐτοὶ προσαγαγόντες εὐχαριστίαν, 

εὐχαριστοῦμέν σοι λέγοντες, Κύριε,' ὁ Θεός, ὁ παντοκράτωρ, ὁ 
3, τ Ἐπ εν \ ἈΠ ΠΡ BA »Ν ie , ε ΄ λέ θ 
ὧν καὶ ὁ ἦν. καὶ TO” ὧν ἐπὶ τῆς ᾿Αγίας ἁρμόζει λέγεσθαι 

4, Ν Ν e om 3 Ν Ν ’ ον ἴω Ν 

Τριάδος, καὶ τὸ ὁ ἦν, εἰ καὶ τὰ μάλιστα περὶ τοῦ Πατρὸς 
ἫΝ Ne? ah tke Χ δὲ an en 16 2 ων Ν δ 9 

ειρηταυι TO O ὧν πέρι € του Tuov τὸ ἣν, και yap ων EOTLW 

1 ἠνοίγη 203 240 8 Seg. rasura litt. septem in 146 
2 add. 6 203 240 9 ἀγγέλου σαλπίσαντος 203 240 
3 τοῦ Θεοῦ Pro αὐτοῦ 203 240 cum 10 παύσοιτο 146 240 

Ν᾿ alg. Nom. τῷ 240 [non 203] 
4 καὶ βρονταὶ καὶ φωναὶ καὶ σεισ- 12 παυσομένων 146 

μοί 203 [won 240 (= 146) ] 18 ἰδίᾳ 203 [on 240] 
5 διηγουμένη 240 [1071 203] 14 om, ἹΚύριε 203 240 
6 ὑπεξελθοῦσα 203 (zleg. 240) 15 add. ὁ ante dv 203 240 
7 πλεῖον ut vid. 240 [non 203] 16 add. ὃ ante ἣν 203 240 
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Apoc. xi. 19 

(Apoc. xi. 15) 

(Apoc. xi. 15) 

(Apoc. xi. 16 

jin.) 

(Apoc. xi. 17) 
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(Apoc. xi. 17) 

(Apoc. xi. 18 
init.) 

(Apoc. xi. 18) 

(Apoc. xi. 18) 

(Apoc. xi. 19) 

1 Cor. ii. 9 

OECUMENIUS 

CY Ν Ν rn ᾽ν x Ss ὅτε Πατὴρ καὶ ὁ Tids καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ᾿Αγιον καὶ τὸ ἦν 
A \ lal Ἂν wn Ἂν 1€ 4 4 

καλῶς λέγομεν ἐπὶ τοῦ Πατρὸς καὶ Tiov καὶ ᾿Αγίου Πνεύμα- 
5 ν € > 4 A , > \ ε 4 

TOS’ WOTE ἡ εὐχαριστία τῶν πρεσβυτέρων εἰς τὴν ᾿Αγίαν 
φ δ ” 2 lal ee ΠῚ . ἀνατίθεται Tpiada. ὅτι φησὶν εἴληφας ἐκ τῶν ἐπὶ γῆς τὴν 

, , s , δι \ / ἃ ὃ δύναμίν σου τὴν μεγάλην καὶ τὴν βασιλείαν σου ἣν ἔδωκας 
9 A Ἂς ἊΝ la) ΄, / a aA δὲ 2 ΄, 3 

αὐτοῖς, καὶ σὺ νῦν μόνος βασιλεύεις "" τῆς O€ ἐπιγείου 
x ” >, , ε ἀπολλυμένης 4 βασιλείας, εἰκότως τὰ ἔθνη ὠργίσθησαν, ὡς 

θ ͵΄, al 3) es ὃ ΄ “6 λ ́  5 ’, 

καθαιρεθέντα τῆς αὐτῶν δυναστείας, --- ἔθνη λέγων" τά τε 

τῶν δαιμόνων τά τε τῶν ἀνθρώπων τῶν ἀπίστων τάγματα. 
ee ato e 9 , , ς los An 2 A δ 

καὶ ἦλθεν ἡ ὀργή σού φησι καὶ ὁ κλῆρος ἢ τῶν ἐθνῶν κριθῆναι 

καὶ δοῦναι τὸν μισθὸν τοῖς δούλοις σου τοῖς προφῆταις καὶ τοῖς 
ε , ’ 3 3 > Ν ld 4 ἁγίοις. πολλά φησιν ἐπ᾽ αὐτοὺς πάλαι μακροθυμήσας, 

ἐπεὶ μηδὲν ἀπώναντο τῆς χρηστότητός σου νῦν, τουτέστιν ἐν 

τῇ τῆς κρίσεως ἡμέρᾳ ἤγαγες κατ᾽ αὐτῶν τὴν ὀργήν σου, 
> ΄ \ , ὃ a. » 3 Ἄ \ ἦλθέ τε καὶ πάρεστι τὰ τοῖς ἔθνεσιν ἀποκεκληρωμένα Kal 
3 , ΄ ὃ , A > x fos ‘ a s ὀφειλόμενα. τί δέ; ταῦτα ἣν τὸ κριθῆναι Kal δοῦναι τὴν 
Ξ , A Bilas Gee) 2A θό ee Ξ 
ἀντιμισθίαν τοῖς κακῶς ἴ ὑπ᾽ αὐτῶν πεπονθόσιν ἁγίοις, καὶ 

A “ οι , > / 8 Ny , 9 a 

διαφθαρῆναι τῇ τῆς κολάσεως ἀντιδόσει ὃ τοὺς φθείραντας ὃ τὴν 

γῆν, καὶ οἷον μολύναντας ταῖς οἰκείαις ἁμαρτίαις. καὶ 
0 ἠνοίχθη φησὶν ὁ ναὸς τοῦ Θεοῦ !° ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ ὥφθη ἡ 

lol » > lok τ aA a 9 A uA ΜΕ 
κιβωτὸς τῆς διαθήκης αὐτοῦ ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ. τούτων φησὶν 

Ν εἰρημένων, τὰ ἀποκεκρυμμένα ἀγαθὰ καὶ πρὸς τούτοις 
, A c lel x > 

καινά τινα μυστήρια 11 ὥφθη τοῖς ayious* τοῦτο yap Td ἀνεω- 
[ΟῚ 1 Ω a a 9 Ἂν 3 θ ,ὔ » 

χθῆναι ~ τὴν κιβωτὸν τῆς διαθήκης. οτι γὰρ ἀγαθὰ τέ ἐστιν 
ων 2A 39 iz 3 ‘ len A 

ἐν τῷ μελλοντι αἰῶνι ἀποκεκρυμμένα ἀπὸ τῶν νῦν ἀνθρώπων, 

δηλοῖ ὁ λέγων ἃ ὀφθαλμὸς οὐκ εἶδε καὶ οὖς οὐκ ἤκουσε καὶ ἐπὶ 

1. om. τὸ 203 240 

3 βασιλεύσεις ut vid. comp. 240 
[non 203] 

3 ἐπιγήου (sic) 146 

4 ἀπολλομένης 203 240 
Som. ws Kab... . usgue ad ἔθνη 

λέγων 240 [Habet 203] 
6 om. καὶ ἦλθεν... τοῖς ἁγίοις 203 

240. Habet κλῆρος 146 cum C solo | 

7 καλοῖς (522) 146 
8 ἀντιδόσει Vel ἀντιδόσεως 240, sed 

Om. 203 TH τῆς κολάσεως ἀντιδύσει. 

9 φθείροντας 203 εἰ add. hoc loco 
τὴν γῆν, TH τῆς κολάσεως ἀντιδόσει 

10 καὶ τὰ ἑξῆς (pro ἐν τῷ οὐρ. usgue 
ad αὐτοῦ 240) pergens ad τούτων φη- 
σὶν . .. Obs. Lib. nost. 203 non inai- 
cavit Oec. in marg. sed sub Andr. 
dabat seq. 

Ἢ μυστηρᾶ vid. et om. τινα 240; 
sed 203 μυστήρια absque τινα 

add. τὸν ναὸν καὶ ὀφθῆναι 203 - 
240 



TEXT AND COMMENTARY 

καρδίαν ἀνθρώπου οὐκ ἀνέβη, ἃ ἡτοίμασεν ὁ Θεὸς τοῖς ἀγαπῶσιν 
> ει aN ν ΄ fail 2 , Ν a 

αὐτόν. καὶ παλιν oT μυστήρια᾽' ἐστί τινα Kal γνῶσις 
ε ,) “Ὁ A > /, Ay € rf > 4 > BY ? 

ἑτέρα τοῖς νῦν ἀγνοουμένη, δηλοῖ ὁ Κύριος εἰπών ov μὴ πίω 
δῶμ ΤΣ 2 a , i > ΄ , «“ lol e 2 ἀπ᾿ ἄρτι ἐκ τοῦ γενήματος ἡ τῆς ἀμπέλου ταύτης ἕως τῆς ἡμέρας 
> , ¢ - a eA [οὶ los 
ἐκείνης ὅταν αὐτὸ πίνω μεθ΄ ὑμῶν καινὸν ὅ ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ 

ε ν es ΄ > , a Q- 
πατρός pov. οἱ μὲν ayior τούτων ἠξιώθησαν, τοῖς δέ ye 
ce lal > , 5 ΟἿ ἁμαρτωλοῖς ἐγένοντο“ ἀστραπαὶ καὶ φωναὶ ὅ καὶ βρονταὶ ° 

4 , ᾿ Y > {1 {2 > ’ὔ 3 

καὶ σεισμοὶ καὶ χάλαζα μεγάλη, a ἐστιν ἢ τρίτη oval, ἐκ 
lal [Je , Ν 3 ΄ , A > ‘4 

TOV ἡμῖν γνωρίμων Tas ἐπιούσας κολάσεις τοῖς ἀσεβέσι, 
Ν XS . a , ε , > 7 

καὶ Ta ἐκ Θεοῦ δείματα ὁ λόγος αἰνίττεται. 

καὶ σημεῖον μέγα ὥφθη ἐν τῷ οὐρανῷ, γυνὴ περιβεβλημένη 
x « ᾿ , > ε ᾿ an A >A BY 

Tov ἥλιον, καὶ }’ σελήνη ἦν ὑποκάτω τῶν ποδῶν αὐτῆς, Kal 

ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτῆς στέφανος ἀστέρων δώδεκα καὶ ἐν 

γαστρὶ ἔχουσα, καὶ κράζει ὃ ὠδίνουσα καὶ βασανιζομένη 

τεκεῖν. 
Ν Ν Ν 3 ΄ con ΄ 9 € 9 , ὃ 

τὰ κατὰ τὸν ἀντίχριστον ἡμῖν τελεώτερον " ἡ ὀπτασία ὃια- 

γράψαι 1 βούλεται, οὗ μνήμην βραχείαν ἐν τοῖς ἔμπροσθεν 
7 3 oN 3 Ν A 5 A la) NU e ὯΝ a 

πεποίηται. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ τοῦ ἀναστῆναι τοῦτον καὶ ὑπὸ TOD 
Σ A111 An , 12 , ε la! i 

atava'! προχειρισθῆναι πρόφασις ” γεγένηται ἡ τοῦ Κυρίου 
Ἂς 

ἐνανθρώπησις, τὸν κόσμον οἰκειωσαμένη καὶ ὑποτάξασα --- 
, Ν Ἢ ε 3 ΄ ᾿ς 38... Ὁ 

ταύτης γὰρ χάριν ὁ ἀντίχριστος διεγερθήσεται, ἐφ᾽ ᾧ TE 
lal “ lal A Ν 

πάλιν τὸν κόσμον ἀποστῆσαι μὲν τοῦ Χριστοῦ, πεῖσαι δὲ 
Ν Ν A 3 ε A 3 λῆ Ἄν δὴ 

πρὸς τὸν Σατανᾶν ἐξ ὑποστροφῆς αὐτομολῆσαι --- καὶ ἐπειδὴ 
(λ 3 \ 13 A “ 7. 3 θ id ε Ν , 

maki ἀρχὴ “ τῆς Tov Κυρίου ἐνανθρωπήσεως ἢ κατὰ σάρκα, 
, > le} Ν - e lal > ’ὔ Ἂν Ν σύλληψις αὐτοῦ καὶ γέννησις ὑπῆρξεν, εἰς τάξιν τινὰ καὶ 

ε Ν » ε θ ΄ Ν ν @ rr ὃ aA 0 E dos 

εἱρμὸν ἄγουσα ἡ θεωρία Ta περι ὧν μέλλει διηγεισθαι, ἅπὸ 
A -“ lal Ν , 4 SS > ἐδ lel 

τῆς Tov Χριστοῦ κατὰ σάρκα συλλήψεως THY ἀρχὴν τοῦ 
ὃ ΄ ΄, Ν Ν 0 , jy Λε ae ἵ φ A ’ 
"ηγήματος πεποίηται, καὶ THY ὕεοτοκον “ μιν ξζωγράφει. TL 

1 Tterum 240 μυστηρᾶ ut vid. 

2 γεννήματος 240 [1071 203] 
κεκράζαται ex em. 203 [non 38 = ἔκρα- 
lev, non 178 = ἔκραξεν] 

3 om. καινὸν 203 [Habet 240] 

4 καὶ pro ἐγένοντο 203 et 240 
5 om. καὶ φωναὶ 203 [ Habet 240] 
6 add. ἐγένοντο hoc loco 203 [non 

240] 
7 om. ἡ 240 [Habet 203] 
8 κεκράζεται fro καὶ κράζει 240; 

9 τελεώτερον ἡμῖν 203 240 
10 γράψαι 203 240 
11 add καὶ 203 [non 240] 
12 πρόφατις (?) 240 [zon 203] 
18 ἐν ἀρχῇ pro ἀρχὴ 203 240 
14 θκὸν (sic) codd. nostri. Vide in- 
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Matt. xxvi. 29 

(Mare. xiv. 25) 

(Lue. xxii. 18) 

(Apoc. xi. 19) 

Apoc. xii. 1 



136 

(Apoc. xii. 1) 

Es. Ixvi. 1, 

Act. vii. 49 

(Psa. xi. 4) 

Eutyches 

(Apoc. xii. 1) 

Habak. ili. Io-11 

Psa. lvii. 9 

OECUMENIUS 

γάρ φησι καὶ σημεῖον ὥφθη ἐν τῷ οὐρανῴ, γυνὴ περιβεβλημένη 
x ε oe , ε 2 a an >A Ν τ τὸν ἥλιον ̓  καὶ ἡ σελήνη ὑποκάτω τῶν ποδῶν αὐτῆς : περι μεν 
A lal A lal » > , 

τῆς μητρὸς τοῦ σωτῆρος ἡμῶν φησιν, ὡς εἴρηται. εἰκότως 
δὲ Sua Nie ila Cones. 7 > aA 3 “πὸ Ν > 3 A a , € αὐτὴν | ἡ ὀπτασία ἐν τῷ οὐρανῷ Kal οὐκ ἐν TH γῇ γράφει, 
ε θ Ν WS \ ’ 9 ε 3 / λ ε > ὡς καθαρὰν ψυχὴν καὶ σώματι, ὡς ἰσάγγελον, ὡς ovpavo- 

πολῖτιν, ὡς τὸν ἐν οὐρανῷ ἐπαναπαυόμενον θεόν ---ὁ οὐρανὸς 
Z "2 \ Ν γάρ μοί ὁ φησι θρόνος --- χωρήσασαν καὶ σαρκώσασαν, καὶ 

A Q ἤν an 

ὡς μηδὲν κοινὸν πρὸς τὴν γῆν ἔχουσαν Kal τὰ ἐν αὐτῇ 

κακά, ἀλλ᾽ ὅλην ὑψηλήν, ὅλην οὐρανοῦ ἀξίαν εἰ καὶ τῆς 
e€ ? Ν > Ud ε “ , γ ὁ ἐν 5 Pr ἡμετέρας καὶ ἀνθρωπίνης ὑπῆρχε φύσεώς TE Kal οὐσίας. 
ε - δ e Lal e ἊΝ XN ἈΝ 3 “ὦ > 4 ὁμοούσιος yap ἡμῖν ἡ παρθένος" τὸ yap Εὐτυχοῦς ἀνόσιον 

δόγμα τὸ καὶ τὴν παρθένον ἑτερούσιον ἡμῖν τερατευόμενον 
AY A LAN 39 A ὃ , A ὃ la 3» la! 

σὺν Tots ἄλλοις αὐτοῦ δόγμασι τῆς δοκήσεως ἔξω που τῶν 

θείων αὐλῶν ἐξοριζέσθω. τίϑ βούλεται τὸ λέγειν αὐτὴν 

περιβεβλῆσθαι τὸν ἥλιον, καὶ τὴν σελήνην ἔχειν ὑποκάτω τῶν 
a aA ε » / 3 x Ν lal ποδῶν αὐτῆς ; ὁ θεσπέσιος προφήτης ᾿Αμβακοὺμ περὶ τοῦ 

‘ , ee ε , ” Κυρίου προφητεύων φησὶν ἐπήρθη ὁ ἥλιος Kal ἣ σελήνη ἔστη ’ 
2 a 2 cy Tel > a aN 8 λ ́  ῪἮΝ ὃ Ψ) X ἐν τῇ τάξει αὐτῆς εἰς φῶς, ἥλιον ὃ λέγων τῆς δικαιοσύνης τὸν 

A ε aA_ 9 4 “Ὁ a Ν 3 Ἂν ΄ 
σωτῆρα ἡμῶν" Χριστόν, ἢ γοῦν τὸ εὐαγγελικὸν κήρυγμα. 

, ἣν ε 

οὗ φησιν ὑψωθέντος καὶ αὐξηθέντος,." ἡ σελήνη, τουτέστιν ὁ 
Q ΄ 

Μωυσέως |! νόμος, ἔστη 12 καὶ οὐκέτι προσθήκην ἐδέξατο" οὐ 
Ν ¥ ἊΝ Ν lal > U4 3 A 3 lal ¥ 

yap ἔτι μετὰ τὴν Χριστοῦ ἐπιφάνειαν ἐκ τῶν ἐθνῶν ἔλαβε 
Ἂς Ἂν Ν προσηλύτους ὡς τὸ πρίν, ἀλλὰ καὶ ἀφαίρεσιν καὶ μείωσιν 

ε - A 3 Ν 19 ,’ Ν 3 vO ? 0 

ὑπέμεινε. τοῦτο οὖν μὴ 1 νοήσεις Kat ἐνταῦθα σκέπεσθαι 
Ν ε - 0 2 . les Wi la) cos 5 ν Ἂς Ἂς 

τὴν ἁγίαν παρθένον τῷ ἡλίῳ τῷ νοητῷ" οὕτω γὰρ τὸν 

Κύριον καὶ 6 προφήτης καλεῖ περὶ τοῦ Ἰσραὴλ λέγων 

ἔπεσεν πῦρ ἐπ᾽ αὐτοὺς '' καὶ οὐκ εἶδον τὸν ἥλιον᾽ ἡ δέ γε 
v4 2 ε Ν , ε »Ἅ Ν ε Ν 

σελήνη, τουτέστιν ἡ κατὰ νόμον ἱερουργία καὶ ἡ κατὰ 

1 αὕτη Dro αὐτὴν 203 240 9 add. Ἰησοῦν (iv) 203 [zon 240] 
2 ὡς καθαρὰν ψυχῇ Kal σώματι 203 10 om. καὶ αὐξηθέντος 240 [sed habet 

240 203 | 

3 om. μοι 203 [Habet 240] 11 μωυσέος 203 1071 240 
4 om. καὶ 203 240 12 ἐστὶ 203 [non 240 ut vid. | 
5 add. καὶ 203 240 + 13 now 270 pn 146 240 
5 add. δὲ 203 240 14 ἐπ᾿ αὐτοὺς sic guogue Sept. codd. 
7 ἔστι 203 [non 240 vid. ] Nc T 
8 add. yap 146 



TEXT AND COMMENTARY 

’ὔ λ ’ὔ 4 1 e 0 ~ Ν \ Ν , 

νόμον πολιτεία, ate’ ὑποβιβασθεῖσα Kat παρὰ πολὺ μείων 
ε la , ees “ὃ 3 9 θ A aA 9 wn 

ἑαυτῆς γενομένη, ὑπὸ πόδας ἐστί," νικηθεῖσα TH εὐαγγελικῇ 

λαμπρότητι. καλῶς δὲ τὰ ἐν νόμῳ σελήνην ὠνόμασεν μπρότητι. μῳ σελήνην ὠνόμασεν, 
ε \ > Ἂν ε Ν A ε - - lal 

ὡς Kal αὐτὰ ὑπὸ τοῦ ἡλίου τουτέστι Χριστοῦ φωταγωγη- 
θέ oe Ne 3 θ \ 4 , eo A “2s an 
ἐντα, ὥσπερ Kal ἡ αἰσθητὴ ὃ σελήνη ὑπὸ τοῦ ἡλίου τοῦ 
5 A 5 

αἰσθητοῦ. ὡς δὲ πρὸς τὸ δηλούμενον, ἀκολουθότερον Hv 
lal lad ε “Ὁ A 

εἰπεῖν τῷ ἡλίῳ μὴ περιβεβλῆσθαι τὴν γυναῖκα, ἀλλὰ τὴν 
tal , Ν 3 Ἂ ied . γυναῖκα περιβεβληκέναι TOV ἐν γαστρὶ περιεχόμενον ἥλιον 

ἰλλ᾽ 9 ὃ hes Ἂν 3 lal > , φ 4 ε ἀλλ᾽ ἵνα δείξῃ καὶ ἐν τῇ ὀπτασίᾳ ὅτι κυοφορούμενος ὁ 
A > nw 

Κύριος tys° οἰκείας μητρὸς Kal πάσης κτίσεως ὑπῆρχε 
ig oN μι , SN a Ld σκέπη, αὐτὸν ἔφη περιβεβληκέναι τὴν γυναῖκα. ὅμοιον 

¥ Nuria θ - »¥ N \ es , ᾿ A ἔφη καὶ ὁ θεῖος ἄγγελος πρὸς THY ἁγίαν παρθένον" πνεῦμα 
, 5 , > Ν a δ , « , 3 » Κυρίου ἐπελεύσεται ἐπὶ σὲ καὶ δύναμις ὑψίστου ἐπισκιάσει σοι. 

Ν Ν > ’, Ν , 6 NZ, if 5 lf 

τὸ yap ἐπισκιάζειν, TO σκέπειν," Kal’ περιβεβληκέναι ταὐτόν 
3 Ν ὃ ́ ἈΠ ae lo’ a ao! 8 2 
ἐστιν κατὰ δύναμιν. καὶ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτῆς φησι ὃ στέ- 

φανος ἀστέρων δώδεκα. στεφανοῦται γὰρ ἡ παρθένος τοῖς 
ὃ ἡὃ 3 , 4 Ν 9 ἣν: ὦδεκα ἀποστόλοις κηρύσσουσι Χριστὸν" συγκηρυσσομένη. 

καὶ ἐν γαστρὶ ἔχουσά 7 φησι καὶ κράζει ὠδίνουσα καὶ βασανι- 
᾿ ἈΠΕ , , εε sh \ 2A Ν ΤΠ Copévyn τεκεῖν καί τοί φησιν ὁ Ἡσαΐας περὶ αὐτῆς πρὶν 

Ἂς "δι Aa \ Ν 2h Ὁ) Ν Le lal OL τὴν ὠδίνουσαν τεκεῖν καὶ πρὶν ἐλθεῖν τὸν πόνον τῶν ὠδί- 
ΕΝ 2 Ν νων, ἐξέφυνε καὶ ἔτεκεν ἄρσεν᾽ καὶ ὁ Γρηγόριος ἐν λόγῳ 

δεκάτῳ τρίτῳ "2 τῆς Ἕ; ί. v’ Ao ερὶ τοῦ Κυρίου » τρίτῳ ' τῆς Ἑρμηνείας τοῦ Ασματος περὶ τοῦ Kup 

φησὶν οὗ ἀσυνδύαστος μένει ἣ κυοφορία, ἀμόλυντος ὃ δὲ ἡ λοχεία. 
= “ Ἂν 

ἀνώδυνος δὲ ἡ ὠδίς. εἰ οὖν παρὰ τῷ τοσούτῳ προφήτῃ καὶ 

τῷ τῆς ἐκκλησίας διδασκάλῳ τὸν πόνον 4 τῶν ὠδίνων ἐκπέ. 

φευγεν 15 ἡ παρθένος, πῶς ἐνταῦθα κράζει ὠδίνουσα καὶ βα- 
2 Ν 3 2 δὴ ih ἰῷ σανιζομένη τεκεῖν ; οὐκ ἐναντιότης τὸ εἰρημένον, μὴ γένουτο 

1 σὲ pro ἅτε 146 10 φησὶν ἔχουσα 203 240 56. καὶ 
2 ἦν pro ἐστὶ 203 240 τὰ ἑξῆς pergentes ad καί τοί φησιν 
8 ἐσθητή 146 Ἡσαΐας 
4 τὸν Dro τὸ 146 11 πρὸ pro πρὶν 203 [non 240] 
5 add. τε 203 240 12 τρὶς καὶ δεκάτῳ 240, sed IT 203 
6 τὸ σκέπην (522) 146 18 ἀμόλυοντος ut vid. 240 [non 
Ἰ τὸ pro καὶ 240 [non 203] 203] 
8 om. φησι 203 240 14 τὸν πόνων 146 

9 Pro Χριστὸν habet 240 τὰ vel 15 eLéhevyev 240 [1071 203] 
τὴν ut vid., sed 203 yap 270 xv. 
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(Apoc. xii. 1) 

(Apoc. xii. 1) 

Luce. i. 35 

(Apoc. xii. 1 

jin.) 

(Apoc. xii. 2) 

Es. lxvi. 7 

(Apoc. xii. 5) 

Greg. 

(Apoc. xii. 2) 



Matt. i. 20 

Ex. xiv. 15 

Apoc. xii. 3 

OECUMENIUS 

Oe 1 Ν “Δ » 3 ΄ X lal ΄σ \ Aa 9 Ag 

οὐδὲν yap ἂν εἴη ἐναντίον Tapa τῷ ἔνι καὶ τῷ αὐτῷ 
lal “ Ν 

τῷ Ov ἀμφοτέρων λαλήσαντι, ἀλλὰ τὸ ἐνταῦθα κράζει καὶ 

βασανίζεται οὕτω νοήσεις. ἄχρι οὗ ὁ θεῖος ἄγγελος τῷ 
3 Ν 3 Ν 5 A y 5 , ε Ve 5 Ν - Ιωσὴφ εἶπε περὶ αὐτῆς ὅτι ἐκ Πνεύματος ᾿Αγίου ἐστὶ τὸ 

΄ 9 > ΄ 5 ε Sank ε ΄ > 
Kvopopovpevov, ἐν ἀθυμίαις ἣν ws εἰκὸς ἡ παρθένος ἐρυ- 

A Ν 

θριῶσα τὸν μνηστευσάμενον, καὶ λογιζομένη μὴ ἄρα πως 
ε », 4 3 ze a > \ DOL é ἃ 10 7 ὑπονοήσοι“ ἐκ λαθραίων γάμων αὐτὴν adivev’ ἣν ἀθυμίαν 

᾿ς , ~ \ aA ~ / \ x /, καὶ λύπην κατὰ TOUS τῆς τροπῆς νόμους κραυγὴν καὶ βάσα- 
XN a 

νον ὠνόμασε, καὶ οὐ θαυμαστόν. Kal yap καὶ τῷ θεσ- 
- “A 5 ἫΝ 3 / ~ re) A Ἂ 10 lal 

πεσίῳ Mavon “ vontws ἐντυγχάνοντι τῳ Θεῳ Kat ἀθυμουντι 
es Ν 3 3 ΄ Ἂς 3 ἿΝ \6 / Ν 

--- ἑώρα γὰρ ἐν ἐρήμῳ τὸν ᾿Ισραὴλ καὶ" θαλάσσῃ καὶ πολε- 
- λ / » Ἂς A 7 la) lA A s μίοις κεκυκλωμένον — εἴρηται παρὰ τοῦ Θεοῦ τί Bods πρός 

yg Ν nw lal , 

με; οὕτω Kal νῦν τὴν εἰς νοῦν Kal καρδίαν λυπηρὰν διάθεσιν 
Le) θέ 8 XN ε > ze "A > ᾽ ε “~ 

τῆς παρθένου κραυγὴν ἡ ὀπτασία φησίν. ἀλλ᾽ ὁ τῆς 
3 ΄ ὃ “λ 9 \ Ν ,ὔ ΄ 2 es δὲ ἀχράντου δούλης σου καὶ κατὰ σάρκα μητρός, ἐμῆς δὲ 
ὃ 7 lal ε ,ὔ θ ’ 10 Ν 10 Ψ, λύ ὍΝ.) εσποίνης, τῆς ἁγίας θεοτόκου 1 τὴν ἀθυμίαν λύσας τῷ ἀρ- 

aA Ν 

ρήτῳ σου τόκῳ, λῦσον καὶ τὰς ἐμὰς ἁμαρτίας " πρέπει γάρ 

σοι ἡ δόξα εἰς τὸν αἰῶνα,." ἀμήν Ἢ 

Λόγος ἕβδομος 
, > lg Ἂν ἐκ lal \ Aw A 

πληρώσας ἐν μέρει τὴν θεωρίαν THs περὶ τῆς κοινῆς δεσ- 
ip A ε , 3 , Ἂ / i ¥ ποίνης τῆς ἁγίας ἀειπαρθένου καὶ θεοτόκου Μαρίας, ἄλλην 

ἡμῖν παραδίδωσι λέγων 13 

καὶ ὥφθη ἄλλο σημεῖον ἐν τῷ οὐρανῷ. καὶ ἰδοὺ δράκων πυρ- 

pds μέγας," ἔχων κεφαλὰς ἑπτὰ καὶ κέρατα δέκα, καὶ ἐπὶ τὰς 

κεφαλὰς 4 ἑπτὰ διαδήματα, καὶ ἡ οὐρὰ αὐτοῦ σύρει 1ὅ τὸ τρίτον 

τῶν ἄστρων | ἐν τῷ οὐρανῷ," καὶ ἔβαλεν αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν. 

1 οὐ δὲ 203 [zon 240 ] 11 εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων, ἀμήν 
2 Spatium in 146 litt. duorum vel 240, εἰς τοὺς αἰῶνας (absgue ἀμήν) 203 

trium. In 203 240 add. πνεύματι Rom. Λόγος ἕβδομος usgue ad 
(comp. mv). λέγων 203 240 

8 ἄχρις ov 203 240 3 πυρὸς μέγας 240 [sed πυρρὸς " 
4 ὑπονοήσῃ vid. 203 ef 240 μέγας 203] 
5 μωύσει 240 [non 203] 14 add. αὐτοῦ 203 240 
6 add. ἐν 203 240 18 σύρουσα 203 240 
7 om. τοῦ 203 [71021 240] ; 16 ἀστέρων 203 240 ἄστρων 146 cum 
ὃ καρδίας Dro παρθένου 240 [71021203] C solo 
ϑσου δούλης 203 17 τοῦ οὐρανοῦ 203 240 pro ἐν τῷ 

10 θκου sec 226γ 4722 codd. nostri οὐρανῷ 



TEXT AND COMMENTARY 

καὶ ὁ δράκων ἔστηκεν ἐνώπιον τῆς γυναικὸς τῆς μελλούσης 

τεκεῖν, ἵνα ὅταν τέκῃ τὸ τέκνον Σ αὐτῆς καταφάγῃ. καὶ 
” ἐν ” 38g 2 , » Nor 4 
ἔτεκεν υἱὸν ἄρσενα," ὃς μέλλει ποιμαίνειν πάντα τὰ ἔθνη 
ες», δ δ A. Ν ε 2 5 4 2 ie 4 x ῥάβδῳ σιδηρᾷ καὶ ἡρπάσθη“ τὸ τέκνον αὐτῆς πρὸς τὸν 

καὶ ἡ γυνὴ ἔφυγεν εἰς 

τόπον ἡτοιμασμένον ὃ ἀπὸ τοῦ 

Θεὸν καὶ πρὸς τὸν θρόνον αὐτοῦ. 

τὴν ὃ ἔρημον, ὅπου ἔχει ἐκεῖ ’ 

Θεοῦ, ἵνα ἐκεὶ τρέφωσιν αὐτὴν ἡμέρας χιλίας διακοσίας 

ἑξήκοντα. 
ν 5 5 ~ A e Wh 10 2 i ν ν 

ὥσπερ ἐν ἀρχῇ τῆς ἡγησαμένης © ὀπτασίας εἴρηται, ὅτι 

τὰ κατὰ τὸν ἀντίχριστον τελεώτερον ἡ ὀπτασία διηγήσα- 

σθαι βουλομένη, ἀρχὴν ποιεῖται τὴν τοῦ Κυρίου σύλληψίν 
Ν ΄ Ga , ad \ i λ CN a A 

τε Kal γέννησιν, ἧς χάριν " καὶ προβέβληται ὑπὸ TOV κοινοῦ 
ei 3 lal ss ἐν ε Ἂν 3 lal 9 Ν πάντων ἐχθροῦ καὶ πολεμίου ὃ λυμεὼν ἐκεῖνος ὅπως τοὺς 

θυν A ΄ , > 9 ΄ὕ 9 ὑπὸ τοῦ Κυρίου συναχθέντας αὖθις ἀνδραποδίσηται, οὕτω 
Ν lal a ν \ Ν XN 3 ’ - καὶ νῦν λεκτέον, ὅτι TA κατὰ τὸν ἀντίχριστον διηγήσασθαι 

ε 3 , λ - A / 0 3 ὔ 9 A ἢ ὀπτασία βουλομένη, τῆς πρόσθεν εἰρημένης ἀρχῆς --- 
Ν Ν A A , - ¥ 4 φημὶ δὴ τῆς τοῦ Κυρίου γεννήσεως --- ἄλλην προτερεύουσαν 

ἀρχὴν ποιεῖται, τὴν κατὰ τὸν Σατανᾶν, πῶς κατενήνεκται ἐκ 
a 9 nw ἊΝ, AY 3 A € er 12 3 , , A , 

τοῦ οὐρανοῦ, εἰ καὶ ἐν TH ἑξῆς 12 ὀπτασίᾳ σαφέστερον τοῦτό 

φησι, προσθεὶς ore καὶ ἐπεβούλευσε τῷ Κυρίῳ," ἵνα τῆς 
9 “A ν , Ν 7 Ν Ν 

ἀρχῆς ὥσπερ θεμελίου τινὸς προκαταβληθείσης τὰ λοιπὰ 

προσεποικοδομήσῃ διηγήματα τὰ κατὰ τὸν ἀντίχριστον καὶ 

τὰ UT αὐτοῦ πεπραγμένα. τούτων οὕτω προαφηγηθέντων, 
14 ἐπὶ THY τῶν ῥητῶν ἐπίσκεψιν weTaBynréov.4 καὶ ὥφθη φησὶν 

yA A 2 A > lal Gy by ΄ ε λ , XN ἄλλο σημεῖον ἐν τῷ οὐρανῷ, ὥσπερ ἐπιρραπίζων ὃ λόγος τὸν 
9 ΄ A Ψ > + Δ 5 ἀκα ὧν 
ἀρχέκακον Σατανᾶν, ὅτι οὐράνιος ὧν διὰ τὴν ἔπαρσιν χαμερ- 

Ν , . 22 ἰα > a Size ὃ ΄ ν io 4 
πὴς γεγένηται" ἐν τῷ οὐρανῷ αὐτὸν προδείκνυσιν, ἵνα εἰδείη 

1 τίκτειν 203 240 9 χιλιάδας 146 man. pri. χιλίας 
2 τὸ παιδίον 203 240 ef 38 178 (et 

iterum ver. 5, 38 solus) 
3 ἄρρενα 203 240 
4 add. ἐν 203 240 

5 ἡρπάσθι ut vid. 240 [ἡρπάσθη 
203 | 

6 om. τὴν 240 [Habet 203] 
Tom. ἐκεῖ 203 240 
8 add. αὐτῇ 203 240 

146 man. sec. et 203 240 

10 εἰσηγησαμένης 203 240 
om, χάριν 240 vid. [Habet 

203] 
12 ἐξ ἧς 146 

18 ὅτι kal τῷ Κυρίῳ ἐπεβούλευσεν 
203 240 

14 μεταβλητέον 203 [1071 240] 

Αροο. xii. 5 

(Apoc. xii. 3) 
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(Apoc. xii. 3) 

Es. xxvii. I 

(Αρος. xii. 3 

jin.) 

Psa. Ixxiii. 14 

Psa. xci. II 

Job i. 12 

(Apoc. xii. 4) 

(Apoc. xii. 4) 

OECUMENIUS 

ε 5 / 3 9 > (3) , , 

ὁ ἀποστάτης ἐξ οἴων εἰς οἷα καταπέπτωκε. καὶ ἰδού φησι 

δράκων πυρρὸς μέγας. δράκοντα μὲν τὸν Σατανᾶν καλεῖ" διὰ 

τὸ σκολιόν" οὕτω γὰρ αὐτὸν καὶ ὁ Ἡσαΐας λέγει “" ἐπὶ τὸν 
Q 2 4 la 4 , Ἂς Ν Ἂς x ε 

δράκοντα λέγων τὸν ὄφιν τὸν σκολιόν " πυρρος δὲ διὰ τὸ αἱμο- 
, ἊΝ Ἅ ,’ " s ς AY 2 3 . Bopov Kat ὀργίλον. ἔχων κεφαλὰς ἑπτὰ καὶ κέρατα δέκα 

καὶ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς αὐτοῦ ἑπτὰ διαδήματα. οὐδὲ ὁ προφήτης 
> Ν > , ν 5 Ψ' Lal 

αὐτὸν ἠγνόησεν ws ἐστι πολυκέφαλος τοιγαροῦν φησι 

πρὸς τὸν Θεόν σὺ συνέτριψας τὰς κεφαλὰς τοῦ δράκοντος ᾿ 

πολυκέφαλον δὲ 

αὐτόν φασιν, τῶν ἑπτὰ τὰ" πολλὰ δηλούντων καθὼς πολ- 

ἔδωκας αὐτὸν βρῶμα λαοῖς τοῖς Αἰθίοψιν. 

λάκις εἴρηται, ὡς πολλὰς ἀρχὰς καὶ ἐπινοίας μεθοδειῶν Ρη PX μ 
6 (A Ἂν A 5 »: 3, ἫΝ > Ν lal 

TOLOUMEVOVY KATH τῶν ἀνθρώπων δι ων QUTOUS καταδουλοῦ- 

ται, σύμβολον γὰρ τυραννίδος τὸ διάδημα. τὰ δὲ δέκα 

κέρατα τὴν μεγίστην αὐτοῦ δύναμιν αἰνίττεται. τέλειος 
Ἂς 9. ε δέ 3 θ , ὃ , δὲ A ἣν , 

yap” ὁ δέκατος ἀριθμός, δυνάμεως O€ σημεῖον TO κέρας. 

εἴρηται γὰρ καὶ ὑψωθήσεται ὡς μονοκέρωτος τὸ κέρας μου. 

ὅπως δέ ἐστιν δυνατός, ἔξεστι γνῶναι τὸν τῇ βίβλῳ τοῦ "Ὁ 
37 3 / lal 3 A > lo’ , x , 

IwB ἐντευξόμενον. καὶ τῇ οὐρᾷ αὐτοῦ φησι σύρει τὸ τρίτον 

τῶν ἄστρων τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἔβαλεν αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν. συγ- 
» ἣν ε Cos ’ 3 / A A 

κατέβαλε yap ἑαυτῷ πλείστην ἀγγέλων μοῖραν συναποστῆς- 
12 » 13 A Χ ΄, θ Ψ N > 7 14 

oa. πείσας * Θεοῦ καὶ πεποίηκε χθονίους τοὺς οὐρανίους, 
A 

καὶ 15 
᾽ὔὕ Ἂς ἊΝ ε 3 - εν Ν A 4 A σκότος τοὺς λαμπροὺς ws ἀστέρας. τὸ δὲ TH οὐρᾷ 

ὃ λ A Ν @ A λ », 3 la X39 , mdot τὸ οἷον τοῖς τελευταίοις αὐτοῦ καὶ ὀπισθίοις πλημμε- 

λήμασι" πρότερον γὰρ αὐτὸς ἀπόνοιαν καὶ ἀποστασίαν 
, ‘\ , e A 9 A ~ la ‘a 

νοήσας, Kal ταύτην ἱκανῶς ἐν τῷ τῆς διανοίας διαθρέψας 
ε , y i Ν > A 

ὑπερηφάνῳ, οὕτως ἦλθε καὶ εἰς τὸ διαφθεῖραι τοὺς λοιπούς. 

καὶ ὁ δράκων φησὶν ἑστήκει ἐνώπιον τῆς γυναικὸς τῆς μελλού- 

Ἰλέγει Pro καλεῖ 203 [non 240] 
2 εἰσάγει Pro λέγει 240 vid. et 203 

text. sed marg. καλεῖ 
3 τῶν δρακοντῶν 203 240 
4 φησὶ δὲ αὐτὸν πολυκέφαλον 203 

240 
5 om. τὰ 240 [Habet 203] 
6 καὶ pro κατὰ 203 [non 240] 
Ἱ add. καὶ 203 240 
8 add. τῆς 203 240 

9 Ν Ἂν , καὶ γὰρ τέλειος 203 240 
100m. τοῦ 240 [Hadbet 203] 

lom. καὶ τῇ οὐρᾷ usgue ad εἰς 
τὴν γῆν 203 240 

12 συναποστατῆσαι 203 240 
18 add. ἀπὸ 203 240 
14 6 ’ Ν > ’ if: χθονίους τοὺς οὐρανίους πεποίη- 

κεν (0m. καὶ init.) 203 240 
15 add. τὸ 240 [non 203] 



TEXT AND COMMENTARY 

ons τεκεῖν, ἵνα otav τέκῃ Td τέκνον αὐτῆς καταφάγῃ. ἐκ 
les Ν NS 4 , e ΄ ε 

τῶν περὶ τὸν Κύριον συμβεβηκότων ὡς τεχθήσεται ὁ κατα- 

λύσων αὐτοῦ τὴν δυναστείαν, ἐπιμελῶς παρετήρει ἵνα ὅταν" 
ε θ Τὰ ΄ ἊΝ θὲ 3 λ , la) 9 > ΄, 

ἡ παρθένος τέκῃ τὸ τεχθὲν ἀπολέσῃ. τοιγαροῦν οὐκ ἠμέλει, 
> 2 pe ε A 

ἀλλ᾽ ἐπήγειρε τὸν Ἡρώδην διαφθεῖραι ὃ τὸ παιδίον τὸν ap- 
Ν A 

peva καὶ ἀνδρεῖον ; τὸν μηδὲν ἔκλυτον ὃ ἔχοντα καὶ γυναι- 

κῶδες. πρὶν γὰρ γνῶναι τὸ παιδίον καλεῖν πατέρα ἢ μητέρα, 
ee of ε A 2 , a ὁ Hoatas ἡμᾶς ἡ εὐαγγελίζεται, λήψεται δύναμιν Δαμασκοῦ 

καὶ τὰ σκῦλα Σαμαρείας ἐναντίον βασιλέως ᾿Ασσυρίων. καὶ 
iQ) ε ΄, 3 ‘\ ε » 5 , ε “Ὁ 

τίς ἐστιν οὗτος ὁ τεχθεὶς, ὁ ἄρρην, ἀποκάλυψον ἡμῖν σα- 
΄, > 3 ε 4 ἈΝ BY ᾽ 

φέστερον, ὦ Ἰωάννη, ὅς φησι ποιμαίνειν παντὰ τὰ ἔθνη 

ῥάβδῳ ordnpd.’ 
8 

> “- ε A i 2: Ν. τ ’ὔ 

ἀναφανδὸν ἡμῖν, ὦ θεσπέσιε, τὸν ἡμέτερον 
A K Ni ’ὕ ¥ δ] lal ὌΝ 9 Xi , . 5 ”~ 

σωτὴρα καὶ κύριον εἴρηκας ᾿Ιησοῦν τὸν" Χριστόν" αὐτῷ 

γὰρ ἐπήγγελται παρὰ τοῦ οἰκείου πατρός αἴτησαι Tap ἐμοῦ 

καὶ δώσω σοι ἔθνη τὴν κληρονομίαν σου, καὶ τὴν κατάσχεσιν 

n σου τὰ πέρατα τῆς γῆς᾽ ποιμανεῖς αὐτοὺς ἐν ῥάβδῳ σιδηρᾷ ὦ 

or σκεύη 1° κεραμέως συντρίψεις αὐτούς. καὶ ἡρπάσθη φησὶ τ 
2 es ᾿" ᾿" x N ᾿ , > a 11 ε τέκνον αὐτῆς πρὸς τὸν Θεὸν καὶ πρὸς τὸν θρόνον αὐτοῦ. Oo 

4 Ν ε - 

μὲν δράκων 6 ἰοβόλος 12 ἐνήδρευε, καὶ τὸν Ἡρώδην παρέ 
A A » 

θηγεν ἀνελεῖν τὰ ἐν TH Βηθλεὲμ παιδία, ὡς ἐν ἐκείνοις 
XN ’, ἴω 

ae τὸ παιδίον δὲ 15 προνοίᾳ τοῦ , Ν , ε ip 

πάντη “ Tov Κύριον ευρήσων. 
x , \ 2 2 eS. \ \- 16 πατρὸς διέφυγε THY ἐπιβουλήν ᾿ ἤκουσε γὰρ χρηματισμὸν 

e > \ a ἊΝ ΄ \ δι ΄ 3 “ SS ὁ Ἰωσὴφ παραλαβεῖν τὸ παιδίον καὶ THY μητέρα αὐτοῦ Kal 

φεύγειν εἰς Αἴγυπτον, ws μέλλοντος τοῦ Ἡρώδου ζητεῖν τὴν 

ψυχὴν τοῦ παιδίου. καὶ ἡ γυνὴ ἔφυγεν εἰς τὴν ἔρημον ὅπου 

ἔχει τόπον ἡτοιμασμένον ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, ἵνα ἐκεῖ τρέφωσιν αὐτὴν 

10m. καὶ ὃ δράκων usgue ad κατα- 
φάγῃ et pracponunt εἰς συναίσθησιν 
γὰρ ἐλθὼν ante ἐκ τῶν περὶ 203 

240 
2 ἵν᾽ ὅταν 203 240 
3 φθεῖραι 203 [non 240] 
4 καὶ pro Tov 240 [non 203] 
5 add. ἔκλυτον in marg. 146 27. 

man. et 203 240 771: text. 

6 ἡμῖν 203 240 
Tom. ut vid. 203 et 240 καὶ τίς 

ἐστιν usgue ad σιδηρᾷ 

8 δεσπότην pro σωτῆρα 203 [non 
240 | 

90m. τὸν 203 240 
10 σκεῦος Sept. codd. plures 
11 om. καὶ ἡρπάσθη usgue ad θρόνον 

αὐτοῦ 203 240 
12 ὃ μὲν ἰοβόλος δράκων 203 240 

(seg. ἐνήδρευε k.T.X.) 
18 om. τῇ 203 [Habet 240] 

14 πάντως 203 240 
15 τὸ δὲ παιδίον 203 240 
16 χρηματισμῶν 203 [071 240] 

141 

(Matt. ii. 8, 13, 

16) 

Es. viii. 4 

(Apoc. xii. 5) 

Psa. ii. 8-9 

(Apoc. xii. 5 

jin.) 

(Matt. ii. 16) 

(Matt. ii. 13) 

(Apoc. xii. 6) 
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(Apoc. xii. 6 

jin.) 

Matt. li. 19-21 

Apoc. xii. 7 

uc χ. 18 

(Apoc. xii. 7) 

OECUMENIUS 

9 Ν Ν δί 
ΤΟ μεν παιοιον ἡμέρας χιλίας διακοσίας ἑξήκοντα. ἄρα οὖν 

διεσώθη ἐκ τῆς ἐπιβουλῆς τοῦ δράκοντος, ἡ δὲ γυνὴ παρε- 

δόθη εἰς ὃ διαφθοράν ;2 οὐ μὲν οὖν, ἀλλὰ καὶ αὐτὴ διεσώθη 
a 3 Y io Ὁ » 3 Ν , lo, τῇ εἰς Αἴγυπτον φυγῇ, ἥτις ἔρημος ἣν καὶ σχολάζουσα τῆς 

Ἡρώδου ἐπιβουλῆς. καὶ ἐκεῖ διῆγέ φησι καὶ διεστρέφετο ὅ 

ἡμέρας χιλίας διακόσιας ἑξήκοντα, αἱ συνάγουσιν ἔτη τρία 

ἥμισυ ὀλίγων λευπόντων. τοσοῦτον γὰρ ἴσως χρόνον ἐν τῇ 

9 χελευ- 
5 4, , ε Ψ' Ξ ~ ε 4 Αἰγύπτῳ διεγένετο ἡ θεοτόκος, axpu® τῆς Ἡρώδου 

A Dey , 3 Ν Ν > 4 Ν Ν 

τῆς, μεθ᾽ ἣν πάλιν αὐτοὺς χρηματισμὸς ἀγγέλου πρὸς τὴν 
. Ιουδαίαν εἵλκυσε. 

καὶ ἐγένετο πόλεμος ἐν τῷ οὐρανῷ, ὁ Μιχαὴλ καὶ οἱ ἄγγελοι 

αὐτοῦ πολεμῆσαι μετὰ τοῦ δράκοντος. καὶ ὁ δράκων ἐπο- 

λέμησε καὶ οἱ ἄγγελοι αὐτοῦ. καὶ οὐκ ἴσχυσαν,᾽" οὐδὲ τόπος 

εὑρέθη αὐτῷ |! ἐν τῷ οὐρανῷ. καὶ ἐβλήθη ὁ δράκων ὁ μέγας, 

on ὄφις ὁ ἀρχαῖος, 6! καλούμενος Διάβολος 5 καὶ ὁ Σατανᾶς, 

ὁ πλανῶν τὴν οἰκουμένην ὅλην, ἐβλήθη εἰς τὴν γῆν, καὶ οἱ 

ἄγγελοι 5 μετ᾽ αὐτοῦ ἐβλήθησαν. 
ν ΝΕ ’ eas A 5 , > Lon a Ἂς 

ὥσπερ κατ᾽ ἐπανάβασιν ἀεὶ τῆς εἰρημένης ἀρχῆς, ἀρχὴν 
’ 3 A @ 3 Ψ» XN , 3 if 

πρεσβυτέραν ἐπινοεῖ, ἧς ἐν μέρει Kal πρόσθεν ἐπεμνήσθη, 
Ν ἐν \ 3 ΄, δ Ἂν ὃ A θ λλ ξ- 5 

τὰ κατὰ τὸν ἀντίχριστον ἡμῖν ὀιηγεισθαι μέλλουσα ἡ ὄπτα- 
, ᾿ 3 Ἂν Ν Ve A :} 3 A 15 e “Ὁ, ΄ ε 16 

σία: ἀρχὴ γὰρ πρώτη τῶν κατ᾽ αὐτῶν, ἡ τοῦ Σατανᾶ ἡ 
nw 9 Cal Lal \ a Ν 1 ὕὔ , i 17 

τοῦ οὐρανοῦ πτῶσις. περὶ ἧς καὶ ὁ Κύριός φησιν εἶδον 

τὸν Σατανᾶν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ὡς ἀστραπὴν πεσόντα. τί οὖν 

"λέγει καὶ ἐγένετο πόλεμος ἐν τῷ οὐρανῷ ; φησὶν ἡ θεῖα γραφὴ 
Ν A Aw δ “ Ὁ“ , Ν 

τὸν Σατανᾶν τραχηλιᾶσαι κατὰ τοῦ Θεοῦ, τουτέστι σκληρὸν 

lom. καὶ ἣ γυνή . . . ἑξήκοντα Ἡ αὐτῶν ἔτι 203 et 240 vid. (comp.) 
203 240 

2 ap’ οὖν 203 ef 240 
3 πρὸς 270 εἰς 203 240 
4 Ita interpunctum in 146 et in 

203. Apud 240 comma ut vid. 

5 διετρέφετο 203, ἐτρέφετο ut vid. 
240 

δὰ σξ 240 ut solet. [non 203] 
7 ἡ Okos comp. 203 et 240 
8 add. yap 203 240 
9 add. μεμένηκε 203 240 
0 s7c 146 203 240. Obs. ᾿ἴσχυσε 

infra 

2 om. 6 203 [non 240] 
Ita interpunct. in 146 et 203, 

sed abest in 240 gui uno tenore Διά- 
Bodos καὶ ὃ Σατανᾶς habet 

14 add. αὐτοῦ 203 240 

16 κατ᾽ αὐτὸν comp. 240, et 203 
pleno 

16 ἐκ Dro ἡ 203 240 
17 ἐθεώρουν in Luc. text. 
18 ὡς ἀστραπὴν πεσόντα ἐκ τοῦ 

οὐρανοῦ 203 240 πεσότα 146 cum 
Spatio unius lit. ante τ 



‘TEXT AND COMMENTARY 

3 A Ν 3 ΄, A 

αὐτῷ καὶ ἀγέρωχον ἀντανατεῖναι' τράχηλον, Kal ἀποστα- 
’ A 9 

σίαν μελετῆσαι. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Θεός, are φύσει ἀγαθὸς ὧν καὶ 
> / 3 ’ A“ A » 

ἀνεξίκακος, ἐμακροθύμει ἐπ’ αὐτῷ " οἱ δέ γε θεῖοι ἄγγελοι 
\ 5 νὰ Ν ο A A μὴ ἐνεγκόντες τὴν ὕβριν Tov σφῶν δεσπότον ἐξώθησαν 
STEN ΤΙΝ > ΕῚ A ὃ A lal lal D) 2 ε 

αὑτὸν τῆς MET αὐτῶν διαγωγῆς. τοῦτο νῦν" φησιν ὅτι ὁ 
΄ὕἹ Ὁ Q Ὄ a Μιχαήλ, εἷς δὲ οὗτος τῶν ἐν ἀγγέλοις μεγάλων ἀρχόντων, 

3 - Ν la) lal Ν lal ε 3 b) ’ ε Ψ 

ἐπολέμησε κατὰ τοῦ Σατανᾶ καὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτόν. ὁ δέ γε 

Σατανᾶς οὐκ ἴσχυσε πρὸς τὸν κατ᾽ αὐτοῦ πόλεμον" οὐδὲ τό- 
ε ᾿ 3 ἈΝ A > aA x a 9 4 > A 

πος ηὑρέθη φησὶ φυγῆς αὐτῷ ἢ γοῦν οἰκήσεως ἐν τῷ 

οὐρανῷ, καὶ ἐβλήθη κάτω εἰς τὴν γῆν, ἢ τοῦτο αἰσθητῶς ὃ ω 
θ ἄν te Ὁ’ Ai 9 λ A Ν 9 ,ὔ θ \ 3 ΄ 

παθών," ἢ ὅτι τοῦ ἀγγελικοῦ καὶ οὐρανίου περιαιρεθεὶς ἀξιώ- 
9 fee ? , > 2 3 , 

ματος, εἰς γήϊνον κατερρίφη φρόνημα. εἶτα ὠσπερ ἀμυνό- 
Ν Ν Ἂς Ἁ A 3 Ν XN aeo\ 3 lal 

μενος, τὸν Θεὸν διὰ THY πτῶσιν, ἐπεὶ μὴ αὐτὸν ἀδικῆσαι 
7A ιν 3 A 4 3 A Ν 3 ’ Ν “a 

EVV, τοὺς αὐτοῦ δούλους ἀδικεῖ τοὺς ἀνθρώπους, καὶ πλανᾷ 
Ν 3 a A A , Ν 3 NG ὃ , 

Kal ἀφιστᾶν πειρᾶται Θεοῦ, ταύτῃ τὸν αὐτὸν ὃ δεσπότην 
3 Lal ra ἃ 

ἀδικεῖν οἰόμενος. 
. 3» 5 , 9 a > aA 2 7 

καὶ ἤκουσα φωνὴν μεγάλην ἐν τῷ οὐρανῷ λέγουσαν ΄ ἄρτι 

ἐγένετο ἣ σωτηρία καὶ ἡ δύναμις Kal ἣ βασιλεία τοῦ Θεοῦ 

ἡμῶν καὶ ἡ ἐξουσία τοῦ Χριστοῦ αὐτοῦ, ὅτι ἐβλήθη ὁ κατήγο- 

ρος τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν, ὁ κατηγορῶν αὐτῶν ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ 

ἡμῶν ὃ ἡμέρας καὶ νυκτός ᾿ καὶ αὐτοὶ ἐνίκησαν αὐτὸν διὰ τὸ 

αἷμα τοῦ ἀρνίου καὶ διὰ τὸν λόγον τῆς μαρτυρίας αὐτῶν, καὶ 

οὐκ ἠγάπησαν τὴν Ψυχὴν αὐτῶν ἄχρι θανάτου ᾿ διὰ τοῦτο 

εὐφραίνεσθε ὃ οὐρανοὶ καὶ οἱ ἐν αὐτοῖς σκηνοῦντες ᾿ οὐαὶ τὴν 

γῆν ° καὶ τὴν θάλασσαν,᾽ ὅτι κατέβη ὁ Διάβολος πρὸς ὑμᾶς, 

ἔχων θυμὸν μέγαν, εἰδὼς ὅτι ὀλίγον καιρὸν ἔχει. 
33" 4 fa) 

τὴν οἰκείαν ody" εὐφροσύνην οἱ ἅγιοι παραδηλοῦντες 
yx ἃ » ΚΝ lal ig ἰὴ A 5 7 

ἄγγελοι ἫΝ εσχον επι ΤΊ) καθαιρέσει του Σατανᾶ, επινικιον 

1 ἀνατεῖναι 203 240 7 καὶ ἤκουσα φωνὴν καὶ ἐγένετο 
2 οὖν Pro νῦν 203 240 φωνὴ μεγάλη ἐν τῷ οὐρανῷ, λέγουσα 
3 εὑρέθη 203 240 203 [cum 146 est 240] 
4 ἢ γοῦν οἰκειώσεως 203 ef 240 ut 8 om. ἡμῶν 203 240 

vid. 9 add. οἱ 203 240 
5 παθὼν 203 (dub. 240 comp.) 10 τῇ γῇ 203 240 

παθεῖν vel παθὼν comp. 146 1 καὶ τῇ θαλάσσῃ 203 240 
6 αὐτῶν 203 (dub. comp. 240) 12 9m, οὖν 203 240 

143 

(Apoe. xii. 8) 

(Apoc. xii. 8) 

(Apoe. xii. 9) 

Apoc. xii. Io 

II 

12 



144 

(Apoc. xii. 10) 

(Apoc. xii. 10) 

(Apoc. xii. Io 

jin.) 

Ῥϑ8. χχὶ. 23 

(Heb. ii. 12) 

(cf. Apoc. xii. 8, 
IO) 

(cf. Apoc. xii. 11) 

(Apoc. xii. 12) 

(Apoc. xii. 12 

jin.) 

OECUMENIUS 

10 ὑδὴν τῷ Θεῷ, ἄρτι λέγοντές φησιν ἐγένετο ἡ σω- ᾳόουσιν WOnV” TW ῳ, ἄρτι γοόοντες py Y μ 

τηρία καὶ ἡ βασιλεία, καὶ ἔλαμψεν ἡ τοῦ Θεοῦ δύναμις, καὶ 
e 9 A la’ > ny Ὁ Ν z is. ἡ ἐξουσία τοῦ Χριστοῦ αὐτοῦ, ὅπως ἐστὶ παντοδύναμος " αὐτῆς 

, tal 4 9 , \ 9 θ , Ses an γάρ φησι τῇ συνεργίᾳ" νενικήκαμεν τὸν ἐχθρόν. Kat ἀπηλ- 

θεν ἐξ ἡμῶν ὁ κατήγορος τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν, ὁ κατηγορῶν 
Sia AN. »" ΓΝ la’ ἘΠ NAS 2 : x ais αὐτῶν ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ ἡμῶν ἡμέρας Kal νυκτός. ὦ τῆς 

μετριότητος τῶν ἁγίων ἀγγέλων" πῶς εἰσι μιμηταὶ τοῦ 

4 καλοῦσιν τοὺς ἀνθρώ- οἰκείου δεσπότου. ἀδελφοὺς ἑαυτῶν, 
Ἂ Ψ θ Ψ' i ε / Ν ε Ν ὃ / 

πους. Kat Ti θαυμαστόν; --- ὅπότε Kal ὁ κοινὸς δεσπότης 
‘es > ἊΝ Χ a 5 3 ’ὔ > a5 Ν Ψ, x 

τοῦτο αὐτοὺς καλεῖν οὐκ ἀπηξίωσεν, ἀπαγγελῶ λέγων τὸ 

ὄνομά σου τοῖς ἀδελφοῖς pov’ ἐν μέσῳ ἐκκλησίας ὑμνήσω σε. τι 

δέ φασι περὶ τοῦ Σατανᾶ; ἀπῆλθεν. καθηρέθη τῆς ἀξίας. 

οὐκέτι αὐτῷ χώρα ὅ ἐνώπιον ἑστάναι τοῦ Θεοῦ, καὶ κατηγορεῖν 
Ἂ 3 , \\ > , a Ψ aS 3 , 7 τῶν ἀνθρώπων. Kal αὐτοί φησι τοῖς LOLS αὐτὸν ἡμύναντο, 

la Ν ὃ m See ε Ἂν Ν 8 ~ 

νικήσαντες TOV δοκοῦντα ἀήττητον ὡς καὶ κατα ὃ Θεοῦ τολ- 
A Sat. δὲ A Ν θῶ if An 

μῆσαι. ἐνίκησαν δὲ συνεργῷ καὶ βοηθῷ χρησάμενοι τῷ 

τιμίῳ αἵματι τοῦ ὃ Χριστοῦ, καὶ τῷ λόγῳ τῆς ὑπὲρ αὐτοῦ μαρτυ- 
ω a > A - 5 

plas, ἣν προέκριναν τῶν οἰκείων ψυχῶν. ὧν γενομένων, et- 
, 2 , ΝΨ Ν ἴῃς ἮΝ ΄ 10 

φραίνεσθέ φησι πάντες ἀγγελοι Θεοῦ πικροὺ γειτονήματος 
3 , ῪΝ La -» » x ro! By ἀπαλλαγέντες τοῦ Σατανᾶ. οὐαί φησι τὴν γῆν Kal τὴν 

θάλασσαν," ὅτι κατέβη ὁ Διάβολος πρὸς ὑμᾶς ἔχων θυμὸν 

μέγαν, εἰδὼς ὅτι ὀλίγον καιρὸν ἔχει. καὶ εἰ κακῶς ἤμελλε 13 

Τῇ γῇ καὶ τῇ θαλά ἡ καθόδῳ τοῦ Σ a, εἴ ( N yn Kat tn θαλάσσῃ, Tn καθόδῳ τοῦ Σατανᾶ, εἴποι Tis 
»~ A [2 “Ὁ 

ἂν 1: διὰ τί κατῆλθεν ; ὅτι τοῖς μὲν νήφουσι καὶ τὴν ἐλπίδα 
᾿" SAN A feats 8 , Χ 4 16 ζ΄ ἔχουσιν ἐπὶ τῴ Θεῷ “᾽ οὐ μόνον πρὸς βλάβης © οὐ γεγένη- 

Ν 

ται, ἀλλὰ καὶ πρὸς ὠφελείας," διαγυμνάζων αὐτοὺς ὥσπερ 

παιδοτρίβης, καὶ τοῖς πειρασμοῖς δοκιμωτέρους ἐργαζόμενος 

1 εὐχὴν pro ὠδὴν 240 [zon 203] 9 om. τοῦ 203 240 
3 τῇ συνεργείᾳ ut vid. 203 240 10 γείτονος 203 240 
3 om. ἡμῶν ἡμέρας Kal νυκτός 203 ty γῇ καὶ τῇ θαλάσσῃ 203 240 

240 om, πρὸς ὑμᾶς . . . καιρὸν ἔχει 
4 ἑαυτοὺς 52. 146. ἑαυτῶν im comp. 203 240 

203 240 18 ἔμελλε 203 240 
5 διηγήσομαι pro ἀπαγγελῶ Sept. . Mav τις pro τίς ἂν 203 240 
6 χώρω 240 ut vid. [non 203] 16 ἐπὶ τὸν Θεὸν 203 240 
7 ἡμύνοντο 203 240 16 βλάβην 203 240 
8 add. τοῦ 203 [non 240] 17 ὠφέλειαν 203 240 ut vid. (comp.) 



TEXT AND COMMENTARY 

καὶ στομῶν ἴσα σιδήρῳ. ἀδικεῖ δὲ τοὺς νωθροὺς καὶ ἐξι- 
, a , Xx Ν A 

τήλους, ol? τάχα ἂν Kal μὴ ὑπόντος τοῦ διερεθίζοντος," 

ἀφ᾽ ἑαυτῶν ἦσαν κακοὶ εἰς φύσιν, τὰ πάθη μεταβαλόντες. 
\ Sk 8 A BY ᾿ A 4 δὲ oval τὴν γῆν Kal τὴν θάλασσαν, οὐ τοῦτό λέγοντες 

ee Ν A 9. lal Νὰ A ἈΝ \ tA 6 oe 

φασιν, οὐαὶ τοῖς οἰκοῦσι THY γὴν καὶ τὴν θάλασσαν ὃ πλέ 
3 , Ν᾿, δ A > 

ovow ἀνθρώποις, ἀλλὰ τοὺς THY γῆν ὄντας καὶ σποδὸν ὃ 
Nae aN ΄ ᾿ , ya , x \ \ κατὰ TO γεγραμμένον καὶ γεώδεις " τὸ φρόνημα ; ἔτι δὲ τοὺς 

ε ΄ 10 Ν Ζ ll Vee) , 12 Ν la evpiTiotous,! καὶ περιαγομένους |! καὶ ἀστάτους ? τὸν νοῦν. 
Ν ε ἊΝ Ν 

κατὰ τούτων γὰρ 6 κοινὸς ἐχθρὸς στρατευόμενος καταδου- 
A Ν 3 A A A 

λοῦται τοὺς ἀσθενεῖς, ἑκόντας, ὑποκύπτοντας τῇ αὐτοῦ τυραν- 

νίδι. 

“ lal 2 4 ἊΝ + la! 4 

τῆς Tov Διαβόλου καταπτώσεως καιρὸς ἄχρι τῆς κρίσεως 

297 14 2\/ 4 3 > 4 ἊΣ ε 3 
εἰδώς φησιν ὅτι ὀλίγον καιρὸν ἔχει. ὀλίγος. yap ὁ ἐκ 

> A \ 3. ὃ ́, SN Ν 3 / 2A 

αὐτοῦ καὶ ἀνταποδόσεως πρὸς TOUS ἀτελευτήτους αἰῶνας 
, 4 4, NaS) Ν ε 4 

παραβαλλόμενος. τούτου χάριν καὶ Ιακὼβ ὁ πατριάρχης, 
\ » » A la καίτοι ἑκατὸν ἄγων ἔτη πρὸς τοῖς τριάκοντα, ἔλεγεν ἐρωτῶν 

ΡΝ 4 ΕΥ̓ τὶ , aA lal 

τι TW Φαραώ, μικραὶ καὶ πονηραὶ γεγόνασιν αἱ ἡμέραι τῶν ἐτῶν 

τῆς ζωῆς μου. 
, τῶν 4 ε , , A τ 

καὶ ὅτε εἶδεν ὁ δράκων ὅτι ἐβλήθη εἰς τὴν γῆν, ἐδίωκε 15 τὴν 

γυναῖκα ἥτις ἔτεκεν τὸν ἄρσενα. καὶ ἐδόθησαν τῇ γυναικὶ 

ail δύο πτέρυγες τοῦ ἀετοῦ τοῦ μεγάλου, ἵνα πέτεται ᾽ὅ εἰς τὴν 

ἔρημον εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, ὅπου τρέφεται 17 ἐκεῖ καιρὸν καὶ 

καιροὺς 18 καὶ ἥμισυ καιροῦ ἀπὸ προσώπου τοῦ ὄφεως. καὶ 

ἔβαλεν ὁ ὄφις ek? τοῦ στόματος αὐτοῦ ὀπίσω τῆς γυναικὸς 

ὕδωρ ὡς 29 ποταμόν, ἵνα αὐτὴν ποταμοφόρητον ποιήσει." καὶ 

1 ἐξητιλους 146 ἐξιτίλους 240, 10 τοῖς εὐρϊπίστοις 203 240 (i ex εἰ 

ἐξιτήλους 203 
2 ἢ pro ot 203 [non 240] 
3 ἐρεθίζοντος 203 240 διαιρεθίζον- 

τος 146 

4 λέγεται 203 [von 240] 
ὅ τῇ γῇ καὶ τῇ θαλάσσῃ ut solent 

203 240 
8 τοῖς οἰκοῦσι ἢ (comp.) τῇ γῆ καὶ 

τῇ θαλάσσῃ pro τοῖς οἰκοῦσι τὴν γῆν 
καὶ τὴν θάλασσαν 240 [non 203] 

Ἰ ἀλλὰ τοῖς γῇ οὖσι 203 240 (pro 

ἀλλὰ τοὺς τὴν γῆν ὄντας) 
8 σποδὸς 203 [non 240] 
9 γεώδεσι 203 ef 240 Ved. 

correctum) 
11 περιαγομένοις 203 240 

12 ἀστάτοις 203 240 
18 ἐδίωξε 203 im text. 240 in text. 

sed ἐδίωκε ter in schol. cum 146 
14 τὸν ἄρρενα 203 240 
15 om. ai 203 240 
16 πέταται 203 240 
17 ἐτρέφετο 203 240 
18 καιροῦ 146 man. pr. Corr. man. 

rec. Obs. καιρὸν καιροῦ 149-186 
19 ἀπὸ 270 ἐκ 203 240 
20 cis ro ws 240 [non 203] 

21 ποιήσῃ 203 240 

145 

(Apoc. xii. 12 
int.) 

(cf. Rom. viii. 7 
et Plato Ax. 

365 E) 

(Apoc. xii. 12 

jin.) 

Gen. xlvii. 9 

Apoce. xii. 13 

14 

15 

16 



Apoc. xii. 17 

(Apoc. xii. 14) 

(cf. Psa. liv. 17) 

Matt. ii. 14 

OECUMENIUS 

ἐβοήθησεν ἡ γῆ τῇ γυναικί, καὶ ἤνοιξεν ἣ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς 

καὶ κατέπιε τὸν ποταμὸν ὃν ἔβαλεν ὁ δράκων ἐκ τοῦ στόματος 

αὐτοῦ καὶ ὠργίσθη ὁ δράκων ἐπὶ τῇ γυναικί, καὶ ἀπῆλθεν 

ποιῆσαι πόλεμον μετὰ τῶν λοιπῶν τοῦ σπέρματος αὐτῆς, τῶν 

τηρούντων τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ καὶ ἐχόντων τὴν μαρτυρίαν 
3 a Inood. 

> , + Ν / ~ 5 ΄ 5 5 x ἐπανάληψιν ἔχει TA παρόντα τῶν εἰρημένων" Ov yap 
A Ly, > , 9 / > Ν 

τοῦτο λέγει, ὅτι μεθ᾽ ὃ εἶδεν ὁ δράκων ὅτι ἐβλήθη εἰς τὴν 
A A ᾽ \ > ε N ε 

γῆν, εὐθὺς ἐδίωκε τὴν γυναῖκα, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εἶδεν ἑαυτὸν ὁ 
a A ν ἮΝ 3 δράκων ἐν οἷς ὑπάρχει κακοῖς, καὶ ὅτι ἐκπέπτωκε τῆς ἀγγελι- 

A 3 ΄ bs id / Ν > 3 ’ Ν x 

κῆς ἀξίας, πικρὸς γέγονε λίαν κατὰ τῶν ἀνθρώπων, καὶ τὴν 

γυναῖκα τὴν τὸν σωτῆρα | 
lat > Τὰ ΄ 3Q7 

τῶν ἀνθρώπων γεννήσασαν ἐδίω- 
ν ye N > r , δί δὲ \ A 3 AF Ψ κεν, ἵνα αὐτὴν ἀπολέσῃ. ἐδίωκε ὁὲ τὴν γυναῖκα, ἐπεὶ ἔγνω 

τὸν ἐξ αὐτῆς τεχθέντα κρείττονα εἶναι τοῦ ἁλῶναι, διαφθο- 

νούμενος τοῖς ἀνθρώποις τῆς ἐκ τοῦ Κυρίου σωτηρίας, καὶ 
Ἂν , XN , Ν > ay aw Ν 3 3 Ὁ) μὴ φέρων τὴν τοσαύτην μεταβολὴν, εἰ αὐτὸς μὲν ἐξ οὐρανῶν 

3 , 92 A A δὲ © ἍΡ θ ed 3 Ν ὃ dt pee A 
aTeppipn,’ ἐκ τῆς γῆς δὲ οἱ ἄνθρωποι Eis οὐρανὸν du ἀρετῆς 

ἀναφοιτήσειαν.Σ καὶ ἐδόθησάν φησι τῇ γυναικὶ αἱ δύο πτέ- 

ρυγες τοῦ ἀετοῦ τοῦ μεγάλου, ἵνα πέτεται εἰς τὴν ἔρημον, εἰς 

τὸν τόπον αὐτῆς, ὅπου τρέφεται ἐκεῖ καιρὸν καὶ καιροὺς καὶ 
.« 5 ἘΣ ΤΙ , a 4 iA’ ὑδὲ ε ΄ ἥμισυ καιροῦ, ἀπὸ προσώπου τοῦ ὄφεως. GAA οὐδὲ ἡ γυνή 

ε - A ve Let A 5 ΝΥ ὔ > Ἂς 

φησιν ὑπὸ χεῖρα γέγονεν τῷ Σατανᾷ, ἀλλὰ πέφευγεν εἰς τὴν 
"» Ψ ὃ ,o3 e ¥ N \ , θ > 
ἔρημον. αὕτη ὃέ ἐστι ἡ Αἰγυπτος κατὰ τὰ πρόσθεν εἰρη- 

uA ε Ν ἣν id 3 4 a e Ν μένα. ὁ μὲν οὖν προφήτης ἐζήτει πτέρυγας ὡσεὶ περιστε- 

ρᾶς, ἵνα πετασθείς, καταπαύσῃ ἐν τῇ ἐρήμῳ * τῇ δὲ πανά- 
θέ ὃ , τ ὃ “ὃ 5 la 3 A 

γνῳ παρθένῳ Ovvatwrepar πτέρυγες δέδονται," τοῦ ἀετοῦ 
A aN , δὲ > a λ , Ν lal a] 

φησι τοῦ μεγάλου. πτέρυγας δὲ ἀετοῦ λέγει THY τοῦ θεσπε- 

σίου ἐπιφοίτησιν ἀγγέλου, ὃς τὸν Ἰωσὴφ προυτρέψατο ὃ 
λ A Ἂς δί Ν Ν , > A Ἂν 4 > 

παραλαβεῖν τὸ παιδίον καὶ THY μητέρα αὐτοῦ καὶ φεύγειν εἰς 

Αἴγυπτον, dv ἧς ἐπιφοιτήσεως ὡς διὰ πτερύγων ἀετοῦ τὴν 

lrov σωτῆρος 240 wid. [non 40m. καὶ ἐδόθησαν . . . τοῦ ὄφεως 
203 | 203 240 

2 ἐπὶ γῆς κατερρίφη pro ἀπερρίφηη. Ὁ δίδονται 203 [non 240] 
203 ef 240 δ προυτρέψας τὸ Pro προυτρέψατο 

8 ἀναφοιτήσειαν 203 240, ἀναφοι- 146 

τήσαντες 146 Ἰ ἀετοῦ Tn . .. in rasura 146 



TEXT AND COMMENTARY 

Αἴγυπτον κατείληφαν. ταύτης οὖν τῆς ἐπιβουλῆς ἀπο- 

τυχὼν 2 ὁ δράκων, ἣν διὰ τοῦ Ἡρώδου κατεσκευάκει, ἄλλην 

μέτεισι κατὰ τῆς παρθένου τὴν τοῦ υἱοῦ αὐτῆς ἀναίρεσιν, 

καὶ λοιπὸν ἀκολούθως ἀφηγεῖται τὸν σταυρὸν τοῦ Κυρίου 

καὶ τὸν θάνατον. καὶ ἔβαλέ φησιν ὁ ὄφις ἐκ τοῦ στόματος 

αὐτοῦ ὀπίσω τῆς γυναικὸς ὕδωρ ὡς ποταμὸν, ἵνα αὐτὴν ποταμο- 

φόρητον ποιήσῃ °° 

γραφή, πῆ μὲν λέγουσα, διὰ τοῦ ᾿Ιωνᾶ ἀπερρίψας με εἰς βάθη 

Ν. SS Ἂς ε la 3 A ποταμὸν TOV πειρασμὸν ἡ θεία ἀλληγορεῖ 

καρδίας θαλάσσης, καὶ ποταμοὶ ἐκύκλωσάν pe’ πῆ δὲ διὰ τοῦ 
, , Ν , A , i 

Κυρίου κατέβη φησὶν ἣ βροχή παρῆσαν of ποταμοί ̓  ἦλθον 

οἱ ἄνεμοι καὶ οὐ κατέβαλον τὴν οἰκίαν τὴν τεθεμελιωμένην ἐν 
A , Ν > 4 Xr - Ἂν > Ν le} (0 lal 4 

τῇ πέτρᾳ. ποταμὸν οὖν ὦ λέγει τὸν ἐπὶ TH πάθει τοῦ Κυρίου 

πειρασμόν. ἵνα διὰ τούτου φησὶν ἀποπνίξῃ τὴν θένον" POT κεῖθι: δ] ἡ απο EV OY. 
NS, A , e > $2 5N Ν > Χ A > , 

καὶ ἀληθῶς, τό ye ἧκον εἰς αὐτὸν Kal εἰς τὴν τῆς ἀλγηδόνος 
6 4 »»Ὰ A“ Ἂς , ε ,ὔ , 

ὑπερβολήν, ἴσχυσε πληρῶσαι THY πρόθεσιν ὁ δράκων. τί 
Ν λ , X\ > Ν ε id ἰς lot ay Ses BY by 

yap λέγει πρὸς αὐτὴν ὁ Συμεών ; Kal σοῦ δὲ αὐτῆς τὴν ψυχὴν 

διελεύσεται ῥομφαία, ὅπως ἂν ἀποκαλυφθῶσιν ἐκ πολλῶν καρδιῶν 
> ? 5 , ε ΟῚ aA , ‘ διαλογισμοί. ἀλλ᾽ ἐβοήθησεν ἡ yf} φησι τῇ γυναικί," καὶ 

ἤνοιξεν ἡ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς καὶ κατέπιε τὸν ποταμὸν ὃν ἔβαλεν 

ὁ δράκων τῇ γυναικὶ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ. τὸ μὲν 7 κατα- 
lal Ἂν ΜᾺ ‘\ x A Ν Ἂς Ν 3 3 A 

πιεῖν THY γῆν τὸν ποταμὸν δηλοῖ τὸ τὸν πειρασμὸν ἐν αὐτῇ 

δέξασθαι, τουτέστι θανατωθέντα τὸν Κύριον. ἀλλ᾽ οὐκ ἐν 

τούτῳ ἐβοήθησεν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ αὐτὴν ὃ πάλιν ἀποδοῦναι τὸν 
tA > 4 ΙΝ ’, 4 Ν i“ 3 Ν 

Κύριον - ἀνεβίω γὰρ τριήμερος, πατήσας τὸν θάνατον, ἐπεὶ 
9 > ὃ X A θ 3. Nor pe) 29 9 love δ τ A 

οὐκ ἣν ὀυνατὸν κρατεῖσθαι αὐτὸν " um αὐτοῦ, ἀρχηγὸν ζωῆς 
ε ’ Ἂς Ν θ , 4 ν WA » ε 10 

ὑπάρχοντα κατὰ Tov θεσπέσιον Ilérpov. wa οὕτως ein ἢ 
rd 2 , ε a A , Ἂ 3 

σύνταξις, καὶ ἐβοήθησεν ἡ γῆ τῇ γυναικί, τελείαν ἀναγνω- 
aad - δ 5 ε 3 3 ie ’ὔ δὲ 2 3 An 

OTEOV * ELTA WS ἐξ ερωτήματος, τινὰ OE τρόπον ἐβοή NOE, 

1 ἔρημον pro Αἴγυπτον 203 [non 
240] 

2 τυχὼν 240 [non 203] 
3 Post γυναικὸς add. ποταμὸν 203 

et, omissis ὕδωρ. . . ποήσῃ, pergit 
ποταμὸν (za bis scriptum) sic quoque 
240 sed ποταμὸν semel tantum 

4 add. viv post οὖν 203 [ 1071 240] 
5 γυναιξί 146 27. man. 

Som. in schol. ἀλλ᾽ ἐβοήθησεν 

. στόματος αὐτοῦ 203 240. Om. 
indic. schol. Oec. (medio Andr.) 
203 

76 μὲν (pro τὸ μὲν) med. schol. 
Andr. 203 [non 240] 

80m. αὐτὴν 203 240 
9 αὐτὸν κρατεῖσθαι 203 240 

10 om. ἡ 203 [non 240] 
U Sic interpunctum in 146. Von 

in 203 7166 771 240 

147 

(Apoc. xii. 15) 

Jonah ii. 4 

(cf. Matt. vii. 25) 

Luc. il. 35 

(Apoc. xii. 16) 

Act. iii. 15 

(Heb. ii. το, xii. 

2) 
(a Pet. 1: 3-12") 
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(Apoc. xii. 16) 

(Apoc. xii. 17) 

Heb. ii. 12 (Psa. 
xxi. 23) 

Heb. 11.113 (Es. 
Vili. 18) 

Apoc. xii. 18- 
xiii. I 

4 init. 

(Apoc. xii. 3) 

(Apoc. xiii. 1-2) 

OECUMENIUS 

, , td Ἂς 3 θέ, »» > κατέπιε TOV ποταμόν, τουτέστι τὸν ἐπιβουλευθέντα Κύριον ἐν 
~ ᾿ ,ὔ ἑαυτῇ δέξαμένη, πάλιν ἀνέδωκε, καὶ ἐν τούτῳ ἐβοήθησεν." 

ε > \ A ὃ la Ε] fay tes , € ὃ , ὡς οὖν Kal τῆς δευτέρας ἐπιβουλῆς" ἀποτετύχηκεν ὁ ὁράκων, 
, Ν A s\ ΄ cays: \ LO Ν A 

τί λοιπὸν ποιεῖ τοὺς χρηματίσαντας υἱοὺς καὶ ἀδελφοὺς TOU 
Ν “ Κυρίου, τουτέστι τοὺς πιστούς ; ἐδίωκε -- τούτους γὰρ τοῦ 

, a , a 5 cen \ 3 Ν io λ Ν σπέρματος εἶναί φησι τῆς γυναικός ᾿ υἱοὶ γὰρ ᾿ καὶ ἀδελφοὶ 
4 τοῦ Κυρίου οἱ πιστοὶ κατὰ τὸ γεγραμμένον ἀπαγγελῶ τὸ 

” , a > A \ > > Cae i ἢ ‘ s , ὄνομά σου τοῖς ἀδελφοῖς μου, καὶ αὖθις ἰδοὺ ἐγὼ καὶ τὰ παιδία 

> καὶ τῆς συγγενείας εἰσὶ τῆς ἅ μοι ἔδωκεν ὁ Θεός. ἀρα οὖν 
9 “ » Ἂ / > ’ ᾽ 3 “A ὃ Ψ nS 

αὐτοῦ μητρός --- Kal πόλεμον ἐποίει MET αὐτῶν, διώκων καὶ 
5 4 3 Ν Ν lat VA XN A 

ἐπιβουλεύων, ἀποκτιννὺς διὰ τῶν τυράννων καὶ δυναστῶν 
A ἰοὺ 3 ἈΝ ἊΝ 53, μὴ 3 ἰσ ,ὔ ΄ τῆς γῆς, ἐπειδὴ Θεὸν εἶναι τὸν ἐκ τῆς παρθένου τεχθέντα 

ἐμαρτύρουν. 
.Σ ’ 5 6 5) Ὁ lol 2 4 2 

Kat ἐστάθην παρὰ " τὴν ἄμμον τῆς θαλάσσης. Kal εἰδον ἐκ 

τῆς θαλάσσης θήριον ἀναβαῖνον, ἔχον κέρατα δέκα καὶ κεφα- 

Ads ἑπτά; καὶ ἐπὶ τῶν κεράτων αὐτοῦ δέκα διαδήματα, καὶ ἐπὶ 
a τῆς Kepadfis’ αὐτοῦ ὀνόματα βλασφημίας. καὶ τὸ θηρίον ὃ 

εἶδον ὃ ἦν ὅμοιον παρδάλει, καὶ οἱ πόδες αὐτοῦ ὡς ἄρκου, καὶ 

τὸ στόμα αὐτοῦ ὡς στόμα ὃ λέοντος. καὶ ἔδωκεν αὐτῷ ὁ δρά- 

κων τὴν δύναμιν αὐτοῦ καὶ τὸν θρόνον αὐτοῦ καὶ ἐξουσίαν 

μεγάλην. 

θάνατον, καὶ ἡ πληγὴ τοῦ θανάτου αὐτοῦ ἐθεραπεύθη. 

καὶ μίαν '? τῶν κεφαλῶν |" αὐτοῦ ὡς ἐσφαγμένην εἰς 

καὶ 

ἐθαμβήθη 12 ὅλη ἡ γῆ ὀπίσω τοῦ θηρίου, καὶ προσεκύνησαν “3 
(οὶ , 7 ” 5 9 , A , 

τῷ δράκοντι, ὅτι ἔδωκε τὴν ἐξουσίαν τῷ θηρίῳ. 
3 FN Ν , 2 τιν ε / > Ν ἐν τῇ πρὸ ταύτης θεωρίᾳ εἶδεν ὁ θεσπέσιος εὐαγγελιστὴς 

A 3 A 3 A 14 

ON [LELOV εν TO ουρανῳ, καὶ ἰδού φησι δράκων πυρρός. νῦν 

δὲ ἡμῖν ἀφηγεῖται ἑωρακέναι ἐκ τῆς θαλάσσης θηρίον ἀνα- 

1 Hoc loco schol. Andr. interjecta 
203 240 

2 βουλῆς 203 240 
3 εἰ yap υἱοὶ 203 240 

Δ κατὰ supra lin. sed man. prim. 
146 

5 om. οὖν 203 240 
5 ἐπὶ ἐπὶ 515 (bis script.) pro παρὰ 

240, et ἐπὶ semel 203 (παρὰ 146 
solus) 

Ἰ ἐπὶ τὰς κεφαλὰς 203 240 

8 καὶ τὸ θηρίον τὸ ἀναβαῖνον, εἶδον 
καὶ 203 240 

90m. στόμα sec. 203 240 
10 add. ἐκ 203 240 

11 τῷ νεφαλῶν errore 203 
12 ἐθαύμασεν 203 240 in text. (sed 

cum 146 in schol.) 

13add. αὐτῷ 203 240 e¢ 178 [non 
al.| 

M4 σημεῖον (comp. dub.) ἐν τῷ ovpa- 
νοῦ ut vid. 240 [non 203] 



TEXT AND COMMENTARY 

βαῖνον ὅμοιον παρδάλει. εἶτα ἐν τῇ pera ταύτην ὀπτασίᾳ 
» Ce ey > a lol lol ” Η πάλιν Opa ἄλλο θηρίον ἀναβαῖνον ἐκ τῆς γῆς ἔχον κέρατα δυὸ 

> , 2 fas A \ i τὸ ΄ . ἊΝ \ ial dpviov.” τρία τοιγαροῦν τὰ πάντα εἶδε θηρία" τὸ μὲν πρῶ- 
Cie ie a > Gos \ δὲ ὃ , 3 aA , Ν τον ὃ ἐν τῷ οὐρανῷ, τὸ δὲ δεύτερον ἐκ τῆς θαλάσσης, τὸ 

δὲ: ΄ 3 ial oN 3 Ν Ν \ lal ἊΝ 7 εἴ τρίτον ἐκ τῆς yns. ἀλλὰ τὸ μὲν πρῶτον καὶ τρίτον 

Orla πᾶσι τυγχάνει᾽ τὸ μὲν γάρ ἐστιν ὁ ἀρχέκακος δράκων, 
ε > an ἴων ἴων 

ὁ ἀποστατήσας καὶ τραχηλιάσας κατὰ τοῦ Θεοῦ τοῦ παντο- 
te A Ἂν δὲ » ε 3: A A δὲ XN 5 κράτορος Σατανᾶς, τὸ δὲ τρίτον ὁ ἀντίχριστος. τοῦτο δὲ TO 

μέσον θηρίον, τὸ νῦν ἡμῖν εἰς θεωρίαν προκείμενον, apa τί 

ἐστιν ; οἶμαι τοῦτο τυγχάνειν μετὰ τὸν ἀποστάτην μὲν Spd- 
; es > A A la ὃ V7 , ὃ , 2 κοντα," τὸν Σατανᾶν, τῶν λοιπῶν dé’ προύχοντα δαιμόνων 

πολλοὶ γὰρ συνωλίσθησαν.δ καὶ δῆλον ἐκεῖθεν ὅτι τὸν μὲν 
, τα ὃ , ε θ ΄ὔ 7 \ Ν θ aN πάντων ἄρχοντα δαιμόνων ἡ θεία λέγει γραφὴ τὴν θάλασ- 

Ν Ν᾿ Ψ lal Ἂς / 3 σαν Kal τὸν τάρταρον καταδεδικᾶσθαι, καθὼς πρόσθεν ἀπο- 

δέδεικται, τροπικῶς μὲν ἴσως οὕτω καλοῦσα τὴν ταραχὴν 
δ. ἊΝ ig Ξε , 2 la) > ν 3 - a καὶ τὸν κλόνον ᾧ σύνεστιν, ἐννοῶν ἐξ οἵων εἰς ola κατη- 

κται, καὶ ὅτι εἰς κρίσιν τηρεῖται ὃ μεγάλης ἡμέρας κατὰ τὸ 
΄ > Ν Ἂς lal > > ᾽ > θ a 3 3 γεγραμμένον. εἰ yap μὴ τοῦτο ἦν, ἀλλ᾽ αἰσθητῶς ἣν ἐν 

Ὺ»Ὁ θ λ , ‘\ > “A ’ 10 A Ὁ) la} Ν ’ τῇ θαλάσσῃ καὶ ἐν τῷ ταρτάρῳ," πῶς ἐν τῇ πρὸ ταύτης 
ϑ' κα »» Ν 7. ’ὔ ἴω ἀναγέγραπται θεωρίᾳ πολλὰ μηχανησάμενος κατά τε τοῦ 

Κυρίου 1 καὶ κατὰ τῆς μητρὸς αὐτοῦ: --- πλὴν ὅτι κατὰ τὸ 
, “Ὁ ε ΄ 12 ὑδὲ 3. Ν i0 4 Ν , γράμμα τῆς ioropias,” οὐδὲ αὐτὸ ἀθετητέον, τὸν τάρταρον 

Ν Ν Ν ΄ Ὁ δέ e ὃ , e A καὶ Tov βυθὸν κεκλήρωται. οὗτος δέ γε ὁ δεύτερος. ὁ νῦν 
e A ων 3 “ὉὍ)ἭἍ 3 Las , r A 3 4 Ν ἡμῖν προκείμενος, εἰσῆκται ἐν TH βίβλῳ τοῦ ᾿Ιώβ, καὶ προσ- 

, A κ᾿ NONLIN 3 , \ ΄ διαλεγόμενος τῷ Θεῷ, καὶ τὸν Ἰὼβ ἐξαιτούμενος, καὶ μυρίας 
4 9 A - A - Ν ΄΄ ε 5 

πείρας αὐτῷ προσφέρων, καὶ μέντοι καὶ λέγων ὡς ἐμπερι- 
, Ν ε ᾽ > ΝΥ 13 vd Ν > ’ ε - nN πατήσας τὴν UT οὐρανὸν 1" πάρεστι. καὶ οὐ μόνον ἡ βίβλος 

τοῦ Ἰώβ, ἀλλὰ καὶ ὁ Κύριος μνήμην αὐτοῦ πεποίηται παρὰ 

1 ταύτη 270 ταύτην 146 λοιπῶν 146 

2B ἀωνίου ut vid. pro δύο ἀρνίου 8 add. τῷ Σατανᾷ καὶ εἰς γῆν κατη- 
240 [non 203] νέχθησαν 203 240 

3 τὸν μὲν ἕν 146 τὸν μὲν πρῶτον 9 τηρῆται 146 
203 τὸ μὲν αὖ." 240 10 τῷ τετάρτῳ 146 errore 

4 om. δὲ codd. nostri omnes 11 add. καὶ κατὰ τοῦ Κυρίου cterum 
5 τούτου δὲ (om. τὸ) 146 ex aittogr. et partim erasit 146 
6 add. δὲ 146 12 add. ὅπερ 203 240 
Ἰτὸν τῶν λοιπῶν pro τῶν δὲ 13 add. τε 146 

149 

(Apoc. xiii. 11) 

Apoc. xii. 3 

Apoc. xiii. 1 

Apoc. xiii. 11 

Jud. 6 

(2 Pet. ii. 4) 

Job xl. (15), xli. 

(23) 
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Jo. viii. 44 

verbatim 

Gen. xvii. 5 

(Apoc. xiii. 1) 

(Apoc. xiii. 1 

jin.) 

(Apoc. xiii. 2 
znit.) 

OECUMENIUS 

A 7 , A Ἴ ὃ ΄ hi τὰ τς A 9 A ὸ 
τῷ Ἰωάννῃ τοῖς ᾿Ιουδαίοις προσφωνῶν ὑμεῖς ἐκ τοῦ πατρὸς 

τοῦ Διαβόλου ἐστὲ καὶ τὰς ἐπιθυμίας τοῦ πατρὸς ὑμῶν θέλετε 
a 2 5 , » ρα Ot) a 4... Ai es ποιεῖν. ἐκεῖνος ἀνθρωποκτόνος ἦν ἀπ᾿ ἀρχῆς, καὶ ἐν TH ἀλη- 

θείᾳ οὐχ ἕστηκεν, ὅτι οὐκ ἔστι ἀλήθεια ἐν αὐτῷ. ὅταν λαλῇ 

τὸ ψεῦδος, ἐκ τῶν ἰδίων λαλεῖ, ὅτι ψεύστης ἐστὶ καὶ ὁ πατὴρ 
> A A lal \ ἴω a 

αὐτοῦ, πατέρα τοῦ Διαβόλου καλῶν, τούτου δὴ τοῦ viv? 
can 3 / 1p SS 3 id ὃ ΄, ε 
ἡμῖν εἰς θεωρίαν προκειμένου, τὸν ἀποστάτην δράκοντα, ὡς 

lo Ν a , id 

ἀρχηγέτην αὐτῶν ὃ καὶ πρωτουργὸν τῆς ἀποστασίας γενό- 
5 ν Ne ce Ν ε ἐν x > a , 

μενον ὥσπερ καὶ ὃ ἱερὸς ᾿Αβραὰμ πατὴρ ἐθνῶν χρηματίζει 
Η A lest Ἂς 

ὡς προκατάρξας αὐτοῖς τῆς πίστεως κατὰ τὸ πρὸς αὐτὸν 
> ‘2 2 a 5 a , , ΄ εἰ εἰρημένον, πατέρα πολλῶν ἐθνῶν τέθεικα σε. τούτων οὕτω 

Ν ἊΝ 3 a » 4 ὃ θέ 3 v4 5 Ν 

κατὰ τὴν ἐμὴν οἴησιν ἡ διευκρινηθέντων, ἐπανέλθωμεν εἰς τὸ 
τ Do 3 Δ , , > a προκείμενον. εἶδόν φησιν ἐκ τῆς θαλάσσης θηρίον ἀναβαῖνον, 

ἔχον κέρατα δέκα Kai’ κεφαλὰς ἑπτά, καὶ ἐπὶ τῶν κεράτων 
» le’ 2 2 3 ἊΝ θ Ἀ ΄, ε & SoS 62: 

αὐτοῦ δέκα διαδήματα. ἐκ της θαλάσσης opa αὐτὸν " ava- 
t 

4 - ε \ Sd ὃ 3 a“ Ν a eg Y 3 lal 

βαίνοντα "7 ἢ yap avodos αὐτῳ καὶ οἷον ἡ" ὑψωσις ἐκ τοῦ 
- Ν 3 »Ἤ id lal 5 4 5 fe ~ 

τεταραγμένου καὶ ἀστάτου βίου τῶν ἀνθρώπων ἐστί, τῶν 
ὔ 2 N θ᾽ ε ia , τ Ss δέ 9 

χειροτονησάντων αὑτὸν καθ΄ εαυτῶν τύραννον" Ta OE γε 
δέ , ὃ ΄, aN (λ Ao Ὁ 
έκα κέρατα δυναστείαν aAVTW μεγάλην TPOMApTUPEL, ὥσπερ 

Ν ‘\ , Ν δον καὶ αἱ ἑπτὰ κεφαλαὶ μεθοδείας τινὰς καὶ ἀρχὰς "' δόλων 
δὰ aA ὃ Δ Ν 3 θ Vo δέ Ἄς κε 7.7.0 

καὶ κατασκευὼν᾽ τέλειοι γὰρ ἀριῦμοι ὁ τε δέκα καὶ ὁ ἐπτα. 
΄, \ 93 3 “ XN ἊΝ Ψ , , διαδήματα δὲ Av αὐτοῦ περὶ τὰ κέρατα δεικνύντα δυνάστην 

SEN Ni eS 3 / / ε A 3 > , 

αὐτὸν κατὰ τῆς ἀνθρωπότητος γενόμενον, ἡμῶν ἐξ ἀπάτης 
We , ε Ν ὃ ὃ ΄, 13 ἍΔΕ δα Ἐν ἐς trom rol 

αὐθαιρέτως ἑαυτοὺς TapadeOwkKOTwY” αὐτῳ. Kal ἐπὶ τῆς 
a > ἴον 2 ’ A Ν is 

κεφαλῆς αὐτοῦ φησιν ὀνόματα βλασφημίας. καλῶς ἐπὶ τῆς 
es 3 loli 9 ε A Ν Lp Ν \ lal 

κεφαλῆς αὐτοῦ" καθ᾽ ἑαυτοῦ yap μαίνεται Kal κατὰ τῆς 
5 td last 3 XN ~ XN A Ν 3 A 

οἰκείας κεφαλῆς εἰς Θεὸν παροινῶν, Kal συλῶν μὲν ἐκ τοῦ 
A a Ν ,, 5 ὟΝ ε Θεοῦ τὸ σέβας, ἑαυτῷ δὲ ἀνατιθείς." 2 καὶ τὸ θηρίον φησὶν 6% 

1 τὸν διάβολον 146 9 ογῖ. ye 203 240 
2 τοίνυν 146 pro τοῦ νῦν 203 240 10 προσμαρτυρεῖ 203 240 
8 αὐτῷ 203 240 11 ἀρχὼ vel ἀρχὰς 146 ταραχὰς 203 
4 νόησιν Pro οἴησιν 203 240 240 

5ra ἑξῆς pro κεφαλὰς. .. δια- 12 ὅ τε δέκατος καὶ ὃ ἕβδομος 203, 
δήματα seg. 203 et 240 sed Sret καὶ ὃ ζ 240 

δ αὐτὸ 203 240 13 παραδεδοκότων 146 

7 ἀναβαῖνον 203, et 240 (comp.) 14 ἀνατεθείς 146 
8 ἐὶ pro ἡ 203 (déleg. 240) 16 om. ὃ 146 



ΤΕΧΤ AND COMMENTARY 

i) oe 3 a \ Ν 5 Ν εἶδον ὅμοιον ἦν παρδάλει, Kal! διὰ τὸ ὀξύρροπον," oipat,® καὶ 
\ 4 Ν 5 Le Ἧ ς , > igh fold 4 Taxu* πρὸς ἐπιβουλάς." Kai οἱ πόδες αὐτοῦ ὡς ἄρκου φησίν, 

ε XN lal Ν NN A 

οἱονεὶ εὐσθενεῖς Kal ὑπομονητικοὶ ὡς Kal ἐμπεριπατεῖν τὴν 
ε ϑ 3 Ν 3 3 \ ἮΝ 3 , Q a 

ὑπ οὐρανὸν eis ἐπιβουλὴν τῶν ἀνθρώπων. Kal τὸ στόμα 

αὐτοῦ φησιν ὡς στόμα λέοντος ̓  περιέρχεται γὰρ ὁ ἀντίδικος 
ε lal 2 ες ΄ i , Ν Ν - 
ἡμῶν Διάβολος ὡς λέων, τίνα καταπίῃ κατὰ TO γεγραμμένον. 

ary 2 > e 2 8 ’ » a 6 ε ὃ ́, καὶ ἔδωκέ φησιν αὐτῷ ὁ δράκων τὴν δύναμιν αὐτοῦ. 7 δέ γε 
lal , A A 

δύναμις τοῦ ἀποστάτου δράκοντος ἐν Tals ἀπάταις Kal τοῖς 
7 , 5 \ , \ 2 A , » \ , 

δόλοις εστι TOUTWY, Και αὐυτῳ γέγονεν αιτιος Και διδάσ- 

XN ς«. ἢ , [οἷ aA > a ε 3 2 Kaos. καὶ ὁρῶ φησι μίαν τῶν κεφαλῶν αὐτοῦ ὡς ἐσφαγμένην 

εἰς θάνατον᾽ καὶ ἣ πληγὴ τοῦ θανάτου αὐτοῦ ἐθεραπεύθη .ὃ 
᾿φ 9 Ν , to Ψ x 3 4 ε , 

τούτον ὃ TO σημαινόμενον εἰδείη ἂν αὐτός ὁ πνευματοφόρος 
3 ta ε Ν 3 \ χὰ A Ψ,' A 

εὐαγγελιστής " ὡς δὲ ἐμοὶ καταφαίνεται, τοιοῦτόν τι δηλοῖ" 

ἣν γὰρ ἔλαβεν ὁ Διάβολος θανατηφόρον πληγὴν κατὰ μιᾶς 

τῶν κεφαλῶν διὰ τῆς τοῦ Ἰσραὴλ θεοσεβείας, ταύτην ἰάθη 
10 ἐθαμβήθη 12 

ἔμελλε καὶ 

διὰ τῆς ἐκείνων πάλιν 19 εἰδωλολατρείας. καὶ 
\ e e ΠῚ , lal , a Ν 3 

φησὶν ὅλη ἡ γῆ ὀπίσω τοῦ θηρίου. πῶς yap οὐκ 
Ἂν Ν » ἮΝ 9 \ Ν Ψ A XN τὸ θεοσεβὲς ἔθνος τοῦ ᾿Ισραὴλ προσκεκυνηκὸς αὐτῷ; Kal 

rose (ie fee Ν 3 Ψ; ENTE oh 3 , A A τοῦτό ἐστι TO εἰρημένον τῷ Ἡσαΐᾳ ἐκ προσώπου τοῦ Θεοῦ 

πρὸς τὸν Ἰσραήλ᾽ δι᾽ ὑμᾶς τὸ ὄνομα μου διὰ παντὸς 1ὅ βλασφη- 
A 3 aA 3 3 δὴ Ν ἊΝ 3 ΄ 

μεῖται ἐν τοῖς ἔθνεσιν, ἀλλὰ καὶ τὸν ἀρχέκακον συμπροσεκύ- 
ἊΝ / Ν A A 

νῆσαν δράκοντα τὸν τῆς τοσαύτης ἀπάτης καὶ τῶν δολερῶν 
ὃ lal 14 sf e - Las θ ’ὔὕ 

μεθοδιῶν 1 αἴτιον ὑπάρχοντα τῷ θηρίῳ. 
15. kal προσεκύνησαν τῷ θηρίῳ καὶ τίς δύναται πολεμῆσαι 

μετ᾽ αὐτοῦ ; καὶ ἐδόθη αὐτῷ στόμα λαλοῦν μεγάλα καὶ βλασ- 

lom. καὶ 203 et 240 vid. 
2 ὀξύρρωπον 146 ὀξύγροπον 240, 

sed melius ὀξύρροπον 203 
3 οἶθμαι (3) 240 

4 om. Kal ταχὺ 203 240 
5 ἐπιβουλὴν 203 [zon 240] 
6 Om. καὶ ἔδωκε . . . δύναμιν αὐτοῦ 

203 240 in comm., sed habet 203 post 

claus. xiii. 2 fin. in text. δώσει yap ὃ 
Σατανᾶς 6 νοητὸς δράκων τῷ ἀντι- 
χρίστῳ πᾶσαν ἐξουσίαν ἐν σημείοις 
καὶ τέρασι ψεύδους, πρὸς τὴν τῶν 
ἀστηρίκτων ἀπώλειαν. [Deést claus. 
in 2041, perg. ambo ἡ δέ γε 

7Om. καὶ 240 (Uno tenore τού- 
των αὐτῷ γέγονεν). Habet καὶ 203 sed 
τούτων Cum segg. jung. (ἐστὶ τούτων 
καὶ αὐτῶ) 

80m. καὶ ὁρῶ .. 
203 240 

9 τοῦτο 203 240 
10 om. πάλιν 203 240 
11 εἰδωλολατρίας 203 240 
12 [ta omn. Vide supra. 

18 διὰ παντὸς TO ὄνομα μου Sept. 
14 μεθοδειῶν 203 240 
16 add. λέγοντες τίς ὅμοιος τῷ θηρίῳ 

203 240 

. ἐθεραπεύθη 

[51 

(Apoce. xiii. 2) 

(Apoce. xiii. 2) 

1 Ῥεῖ. vere 

(Αροο. xiii. 2) 

3) (Apoc. xiii. 

(Apoce. xiii. 3 

fin.) 

Es. lii. 5 

Apoc. xiii. 4 
med. et fin. 

5 
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Apoc. xili. 6 

(Apoc. xiii. 5) 

Es. xiv. 13-14 

Es. xiv. 14 fim. 

(Apoc. xiii. 5 

fin.) 

OECUMENIUS 

pypia,! καὶ ἐδόθη αὐτῷ ἐξουσία ποιῆσαι μῆνας τεσσαρακον- 

ταδύο.Σ καὶ ἤνοιξε τὸ στόμα αὐτοῦ εἰς βλασφημίαν πρὸς 

τὸν Θεόν, βλασφημῆσαι ἢ τὸ ὄνομα αὐτοῦ καὶ τὴν σκηνὴν 

αὐτοῦ, καὶ τοὺς ἐν τῷ οὐρανῷ σκηνοῦντας. καὶ ἐδόθη αὐτῷ 

ἐξουσία t ἐπὶ πᾶσαν φυλὴν καὶ λαὸν καὶ γλῶσσαν καὶ ἔθνος. 
5 Kal προσκυνήσουσιν αὐτῷ ° πάντες ol κατοικοῦντες τὴν οἰκου- 

΄ 6 ,ὃ > 2 Si, “Eye > na 3 A , τῇ ΠῚ 
μένην," οὗ οὐ γέγραπται τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐν TH βιβλίῳ ΄ τῆς 

ζωῆς τοῦ οὐρανοῦ τοῦ ἐσφραγισμένου ὃ ἀπὸ καταβολῆς κόσμου. 
9 3 « ΄ (oy 9 sr. \ 3 ΄ reo 
ἐξ ὧν κατεστρατήγησε τοῦ ᾿Ισραὴλ τὴν εὐφημίαν αὐτῷ 

0 λ » ἘΠ ε λ / εἰ 3 ἊΝ ᾿Ξ . λ 7 ~ 0 a 

πλεκούυσιν OL AANOVTES QUTW, TLS ομοιος, EVOVTES τῳ UYPLO, 

Ν ’, , fp» > » ἴω γι Ἂν 5 

καὶ τίς δύναται πολεμῆσαι μετ᾽ αὐτοῦ. πάντων φησὶν ἠττη- 
΄ Ν ΘΑ “ὃ , 11 ny 535. » ΡΝ ἐς 

μένων καὶ ὑπὸ πόδας πεσόντων," καὶ ἐδόθη αὐτῳ στόμα 
’, ἐδόθη παρὰ τίνος ; "" λαλοῦν μεγάλα καὶ βλασφημία." παρὰ 

lat 5 θ td Ν , 3 tA 14 5 ΡΩΝ τῶν ἐξαπατηθέντων καὶ προσκεκυνηκότων ἀνθρώπων “' αὐτῷ 

ὑπερηφανίας γὰρ " τὸ ὑψηγορεῖν. 

τοῦ λέγειν εἰς τὸν οὐρανὸν ἀναβήσομαι ᾿ ἐπάνω τῶν ἄστρων τοῦ 

4 Ἂς Ψ / 

τί γὰρ τούτου μείζον ; — 

> Ἂ , , Ν ” , οὐρανοῦ θήσω τὸν θρόνον pov. καὶ μικρὸν ὑποβάς, ἔσομαί φησιν 
oe ene ε ε oh IN ὃ A aA on aA δ 
ὅμοιος τῷ ὑψίστῳ, ὡς Hoatas αὐτὸν κωμωδεῖ, ἃ δὴ ταῦτα καὶ 

{ βλασφημίαι ᾿ὁ κατὰ Θεοῦ "7 τυγχάνουσι. καὶ ἐδόθη φησὶν 
> fay 30 ᾿ lo a ᾿ 3 A z αὐτῷ ἐξουσία ποιῆσαι μῆνας τεσσαρακονταδύο. ἐν τοῖς φθά- 

Ν A 

σασι τοὺς τεσσαρακονταδύο μῆνας 18 εἰς βραχὺν χρόνον 

ἐδεξάμεθα. 

μακρὸς εἶναι δοκῇ, πρὸς τοὺς ἀτελευτήτους αἰῶνας παρα- 

πᾶς γὰρ χρόνος βραχύς, κἂν ὅτι μάλιστα 

240 pergentes ἐξ ὧν κιτ.λ. 
10 οἱ ἁλῶντες 146 
1 πεσότων ut vid. 240 

2 om. καὶ ἐδόθη. . . βλασφημία 
in schol. 203 240 

1 βλάσφημα 203 240 
2 σαρακονταδύο 146 μβ 240, μβ 203 
3 βλασφημηθῆναι 240 [non 203] 
4 add. ποιῆσαι πόλεμον μετὰ τῶν 

καὶ ἐδόθη 
fp Ἂς ~ 3 4 

ἁγίων Kal νικῆσαι αὐτούς. 
αὐτῷ ἐξουσία 203 240 

5 αὐτὸν Pro αὐτῷ 203 240 
6 \ ae > AN MW NS Ἂς 39 
τὴν γῆν oval οὐαί Pro τὴν οἰἶκου- 

μένην et 203 et 240 in text. (Habent 
τὴν οἰκουμένην schol.) 

7 ἐν τῇ βίβλῳ 203 240 
8 τοῦ ἀρνίου τοῦ ἐσφαγμένου 203 

240. Solus 146 ut supra. Cf. & 

οὐρανοῦ Pro apviov xxi. 27 
9Zn schol. add. καὶ προσεκύνησαν 

Xx ΄ 1h νοῦν, 4 

τὸ θηρίον λέγοντες τίς ὅμοιος (λέγοντες 
2167 2472 203) τῷ θηρίω καὶ τὰ ἑξῆς 203 

13 Sic interpunctum in 146. Von 
2a 171 203 240 

14 om. ἀνθρώπων 203 240 
15 δὲ Aro yap 203 240 
16 βλασφημία 203 ef 240 compen- 

4115 
1 κατὰ θεὸν 146 hoc loco [non 

infra 
18 Pro καὶ ἐδόθη... μῆνας hab. 

203 240 τοὺς δὲ pB μῆνας ἐν τοῖς 
φθάσασιν pergentes εἰς βραχὺν χρόνον 
κιτ.λ. (σαρακονταδύο μήνας sic 146) 
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ἐπ 9 2 > ἊΝ βαλλόμενος. καὶ ἤνοιξέ φησι τὸ στόμα αὐτοῦ εἰς βλασφη- 

μίαν πρὸς τὸν Θεόν, βλασφημῆσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ καὶ τὴν σκη- 
A > a AY A > A A Ψ 

viv αὐτοῦ, τοὺς ἐν τῷ οὐρανῷ σκηνοῦντας. εἴρηνται" τίνες 
ε Ν, A - lo b) , \ Ν la 

at κατὰ Θεοῦ βλασφημίαι τοῦ ἀποστάτου. σκηνὴν δὲ τοῦ 
la} - ἔξ Ν ε A A 

Θεοῦ λέγει ὃ τοὺς ἁγίους ἀγγέλους διὰ τὸ ἐν αὐτοῖς σκηνοῦν 
\ , > Ν Nae) , ” 3 , 3 > a Tov Θεόν. εἰ yap περὶ ἀνθρώπων εἴρηται ἐνοικήσω ἐν αὐτοῖς 
NY 2 ν > καὶ ἐμπεριπατήσω," τί ἄν τις εἴποι περὶ " οὐρανίων δυνάμεων 

> 4 Ψ » » Q , s_A ὅπως ἔχουσιν ἔνοικον τὸν Θεόν ; καὶ ἐδόθη αὐτῷ ἐξουσία ὅ ἐπὶ 

πάσαν dud’ καὶ λαὸν καὶ γλῶσσαν καὶ ἔθνος. καὶ προσκυ- 

νήσουσιν αὐτῷ πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν οἰκουμένην. φθάσας 

εἶπον ὅτι παρὰ τῶν ἀνθρώπων τῶν ἑκόντων ὑποκλινάντων 

ἑαυτοὺς τῇ ὀλεθρίῳ ὃ αὐτοῦ δυναστείᾳ τὴν ἐξουσίαν εἴληφε. 

καλῶς δὲ εἶπεν ὅτι πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν οἰκουμένην ° 
, > NS Ν ἊΝ A 0 A 3 XN 10 προσκυνήσουσιν αὐτῷ χωρὶς yap τοῦ θεοσεβοῦς Ἰσραὴλ 

A , ν Ν Y Ὁ 3 ’ὔ Ν τοῦτο παθόντος, ἅπαν λοιπὸν εὕρηται γένος ἀνθρώπων καὶ 
λὴ A ΟΝ "11. , 4 > oe υλὴ προσκεκυνηκυῖα τῷ ἀλητηρίῳ." οὗ φησιν od γέγραπται 

τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐν τῷ βιβλίῳ “2 τῆς ζωῆς ᾿" τοῦ οὐρανοῦ τοῦ 

ἐσφραγισμένου ἀπὸ καταβολῆς κόσμου λίαν ἀσφαλῶς προδιω- 
ἊΝ ν , \ 

ρίσατο ἡ ὀπτασία᾽ ἐπειδὴ yap εἴρηται πάντας τοὺς κατοι- 
an δ 

κοῦντας τὴν οἰκουμένην προσκεκυνηκέναι τὸν ἀποστάτην 
3 NX ~ A 

Διάβολον, ἦσαν δὲ ὀλίγοι τινες καθαροὶ τῆς αὐτοῦ λατρείας 
Q 3 A 3 lol QA 5 A > aN χω ε59 » (3 V4 

καὶ ἐκ τῶν ἐθνῶν καὶ ἐκ Tov ᾿Ισραήλ, οἷον ὁ Ἰώβ, ot τέσσα- 
oO” N A> ῳ 

ρες 4 αὐτοῦ φίλοι, ὁ Μελχισεδέκ, καὶ τοῦ Ἰσραὴλ δὲ οἱ ἅγιοι 

εἰδωλολάτρουν. καὶ (0m. καὶ 203) 1 δον a 
Ot. και ἤνοιξε + + + σκηνουντας 

203 240 
2 add. TE 203 240 

3 λέγει τοῦ Θεοῦ 240 [1021 203] 
4 (2) interpunct. in 146 (non in 

203 240) 

5 add. τῶν 203 240 
S add. φησὶν 203 240 
1 Add. καὶ τὰ ἑξῆς 203 240, om. 

verbis καὶ λαὸν usgue ad τὴν οἰκου- 
μένην. Ergo dubium de vbb. τὴν 
οἰκουμένην in schol. 203 240 accept. 
sed vide infra. Pergunt φθάσας 
εἶπον K.T-A. 203 240 

8 τῇ ὀλεθρίᾳ 203 240 
9,27. ef 203 et 240 hoc loco 

Wadd. οἱ λοιποὶ τῶν ἀνθρώπων 

τοῦ δέ γε Ἰσραὴλ 203 240 
abl 3 Τὰ aN 

ἁλιτηρίῳ 203 240 e add. ovat 
ante ov ambo 

12 oval ov φησι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ov 
γέγραπται ἐν τῇ βίβλῳ 203 240 

18 Post ζωῆς hab. 203 240 καὶ τὰ 
ἑξῆς (pro τοῦ οὐρανοῦ τοῦ ἐσφραγισ- 

tA SUN a ΄ 
μένου ἀπὸ καταβολῆς κόσμου), perg. 
λίαν ἀσφαλῶς. Ergo non accept. τοῦ 

οὐρανοῦ τοῦ ἐσφραγισμένου Pro τοῦ 

ἀρνίου τοῦ ἐσφαγμένου ut scr. 146 text. 
et com. Obs. & tm xxi. 27 εἰ μὴ οἱ 

ΓΑ > lal » a A γεγραμμένοι ἐν τῶ βιβλίῳ τῆς ζωῆς 
τοῦ οὐρανοῦ (Pro τοῦ apviov) 

14 τέσσαρ᾽ sic fin. lin. 146 8~ 203 
240 

153 

(Apoc. xiii. 6) 

2 Cor. vi. 16. 

(Lev. xxvi. 12) 

(Αρος. xiii. 7) 

(Apoc. xiii. 8) 

(Apoc. xiii. 8) 

(Apoc. xiii. 8) 

Job 

Melchisedek 
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Luc. x. 20 

Apoc. xiii. 9-10 

(Apoc. xiii. Io 

jin.) 

OECUMENIUS 
-- 

Aa ‘i ε 3 3 3 lA , ‘ la 

προφῆται. KQU OL ΕἾΤ εὐσεβείᾳ μαρτυρουμένοι παρα ΤΊ πα 

il 3 \ tA 

E€KTOS τούτων 
A , 3 an » 

λαιᾷ φησι πάντες αὐτῴ προσκεκυνήκασιν 
y Ν A la A: Ν Ν 

οἵτινες διὰ τὴν θεοσέβειαν, καὶ τῆς πολιτείας τὸ ἀκριβὲς καὶ 
3 ee > Ν 5 > A 4 Ν ε \ A 

ἀπεξεσμένον εἰσὶν ἐν οὐρανῷ γεγραμμένοι, Kal ὑπὸ Θεοῦ 
ὔ Ξ A \ ie 2 Ν 3 tf 0 Ν 

φρουρούμενοι" τοῦτο γὰρ σημαίνει" τὸ ἐσφραγίσθαι τὸ 
Ν A Noe A ε fe 

βιβλίον. περὶ τούτου Tov βιβλίου φησὶ ὁ Κύριος τοῖς ἁγίοις 
3 a θ folie τὰ Ἂν la 0 ΄ A aie λὶ 3 , 

αὐτοῦ μαθηταῖς ὃ παρὰ τῳ θεσπεσίῳ Λουκᾳ πλὴν ἐν τούτῳ 

μὴ χαίρετε ὅτι τὰ πνεύματα ὑμῖν ὑποτάσσεται χαίρετε δὲ ἡ 

ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν ἐγράφη ἐν τοῖς οὐρανοῖς. 

εἴ τις ἔχει οὖς ἀκουσάτω. εἰ τις els” αἰχμαλωσιάν, ὑπάγει " 

εἴ τις ἐν μαχαίρᾳ ἀποκτενεῖ," Set αὐτὸν ἐν μαχαίρᾳ ἀποκταν- 
a ὃς» e ε By ye , a ε θῆναι. ὠδέ ἐστιν ἣ ὑπομονὴ καὶ 4 πίστις τῶν ἁγίων. 

7 , Ν ΄, ὃ , 

συνιέναι τὰ λεγόμενα δυνάμενον, 
" » \ A εἰ τις ἔχει φησὶ νοῦν 

> 4 A 3 2 Ν Ὁ» ν ε Ν XN 5 ἀκουσάτω τῶν εἰρημένων καὶ γινωσκέτω ὅτι ὁ περὶ τὸ αἰχμα- 

λωτίζειν ἑτέρους πρόχειρος αἰχμαλωτισθήσεται ὑπὸ τοῦ 
θ la ΧΝ Ν > \ 8 We) la > λ Ἂ ae ὃ a 

npiov καὶ πρὸς αὐτὸ ὃ αὐθαίρετος αὐτομολήσει μηδεμιᾶς 
Ν 5 - Ἂς lal - > Ψ 95 ‘A yap ἀντιλήψεως παρὰ Θεοῦ τυγχάνων, εἰς ἅπαν ἀπενεχθή- 

σεται κακόν. εἴ τις εἰς φόνους παρασκενασμένος, τὸν νοη- 

τὸν τεθνήξεται θάνατον ἐν τῇ τοῦ Διαβόλου προσκυνήσει. 
ὃς.» ΓΕ. e oe 8 . oe , n every, Ὁ 10 ὧδέ φησίν ἐστιν ἡ ὑπομονὴ Kal ἡ πίστις τῶν ἁγίων. οὕτως 
52“ A A a , ὃ , @ , ὃ ΄ 
ἀθῶος τῆς τοῦ πονηροῦ γίνεται δουλείας, ἧς γένοιτο δουλείας 
τ ΤᾺ , 11 2) θ , 3 ὃ On , a λ Ψ 3 ἡμᾶς πάντας |! ἐλευθέρους ἀποδειχθῆναι χάριτι τοῦ καλέσαν 

τος ἡμᾶς Θεοῦ εἰς τὴν αὐτοῦ ἐπίγνωσιν. αὐτῷ πρέπει ἡ 

δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας," ἀμήν ;Ἢ 

Λόγος ὄγδοος 
Ἂν 3 Ν , ἊΝ 3 lal Ν “ 5 lal 

πολλὰς ἐκδρομὰς ποιησάμενος καὶ ἐκ τῶν δὲ τῶν ἀρχῶν 
3 Ψ 3 SS 3 , »» 3 Ν 

εἰς προγενεστέρας ἀρχὰς ἐπαναβάς, ἔφθασεν εἰς τὸ σπουδα- 

1 προσκεκυνήκασιν αὐτῷ φησι πάν- Τ εἴ τις ἔχει οὖς φησιν ἀκουσάτω 
τες (fro φησί" πάντες αὐτῷ προσ- καὶ τὰ ἑξῆς " εἴ τις ἔχει φησὶ νοῦν 203 
KEK.) 203 240 et 240 

2 καὶ yap τοῦτο σημαίνει (σημαί- 8,526 et 203 240, sed 146 man. sec. 
γει comp. illeg. 240) 203 240 αὐτῷ eX Cnn. 

8 τοῖς ἁγίοις αὐτοῦ. μαθηταῖς ὃ 9 αὐτομολήσαι 240 vid. [non 203] 
Κύριος (zleg. 240) φησι 203 240 ᾿ 10 οὗτος sc vid. 240, οὗτος 203 

4 Obs. om. μᾶλλον omnes nostri Ἡ πάντας ἡμᾶς 146 ex em. et 203 
5 om. eis 203 240 240 sed om. δουλείας sec. 203 [non 240] 
6 ἀποκτένειν 146 15 add. τῶν αἰώνων 203 240 
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, Ν δὲ εν ὃ ὕ δ fe Ἂν Ν la) 

ζόμενον. τὸ δὲ ἦν διηγήσασθαι ἡμῖν τὰ περὶ τοῦ δυσσε- 
“ ἊΝ Ἂς 3 id a 3 

βοῦς καὶ θεοστυγοὺς ἀντίχριστου. οὗτος οὖν ἐν μέσῳ 
΄, “ s\ GS ’, Ν 3 lev all 

πρόκειται νῦν, Kal Opa τί φησι περὶ αὐτοῦ. 
4 ” , > A > A A 4 §» 2 ore kal εἶδον ἄλλο θηρίον dvaBatvov ἐκ τῆς γῆς, Kal εἶχε κέρατα Apoc. xiii. 11 

δύο ὅμοια ἀρνίῳ, καὶ ἐλάλει ὡς δράκων. καὶ τὴν ἐξουσίαν 12 

τοῦ πρώτου θηρίου πᾶσαν ποιεῖ " ἐνώπιον αὐτοῦ. καὶ ποιεῖ 

τὴν γῆν καὶ τοὺς ἐνοικοῦντας ἐν αὐτῇ " ἵνα προσκυνήσουσι * 
nN , nN a 5 Le ’ ε s A ’ 

τὸ θηρίον τὸ πρῶτον," οὗ ἐθεραπεύθη ἣ πληγὴ τοῦ θανάτου 

δ πῦρ ποιῇ ΄ ἐκ τοῦ 13 αὐτοῦ. καὶ ποιεῖ σημεῖα μεγάλα ἵνα 

οὐρανοῦ καταβαίνειν εἰς τὴν γῆν ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων. 
Ν a »” , > a 3 a Δ Ψ Ν RAC) καὶ εἶδόν φησι ἄλλο θηρίον dvaBatvov ἐκ τῆς γῆς, ὅθεν καὶ (Apoc. xiii. 11) 

A 3 θ ΄ e > N A ΄ » θ ΝΣ Ἢ 
πᾶσιν ἀνθρώποις ἢ ἀρχὴ τῆς γενέσεως. αἀνθρωπος yap” o 

ἀντίχριστος, οὗ ἐστιν ἡ παρουσία κατ᾽ ἐνέργειαν τοῦ Δια- 

βόλου, ὡς τῷ σοφωτάτῳ Παύλῳ δοκεῖ. καὶ εἶχε κέρατα δύο (2 Thess. ii. 9 
Vide infra) 14 > , s\ 2 CG , > ’ 9 » Ν » 

ὅμοια ἀρνίῳ, καὶ ἐλάλει ὡς δράκων. εἰκότως ὃ ἔφη μὴ ἔχειν τον τς 

αὐτὸν κέρατα ἀρνίου, ἀλλὰ ὅμοια ἀρνίου, καὶ μὴ εἶναι fH) 

δράκοντα, ἀλλὰ λαλεῖν ὁμοίως δράκοντι. ἐπειδὴ γὰρ ὁ 

ἀλητήριος ? πλάττεται εἶναι ὁ Χριστός, οὐκ ἔστι δέ, ὅμοια 
a ᾿ 10 δέδ EN , 73 on ὃ Ν , δί ρνίου ' δέδωκεν αὐτῷ κέρατα. καὶ ἐπειδὴ διὰ πάσης δίεισιν 

ἀνοσιουργίας ἶσα τῷ Διαβόχλῳ, οὐ μὴν ἔστιν ὁ Διάβολος, οὐκ 

ἔφη αὐτὸν δράκοντα, ἀλλὰ λαλεῖν ὡς δράκοντα. ἐπεὶ οὖν 
la) 9 3 4 3 ἫΝ Ν 3 l4 Ν 3 Ay) ’, ταῦτα οὕτως, ἐφύλαξεν αὐτῷ τὴν εἰκόνα καὶ ἐν TH ὀπτασίᾳ 

ε X36 x διὸ ete os 3 3 7, IAN. ῳ ὁ λόγος, καὶ δίδωσιν αὐτῷ σχῆμα οὐκ ἀρνίου, ἀλλ᾽ ὅμοιον 

apviov,!° οὔτε δράκοντος, ἀλλ᾽ ὅμοιον δράκοντι. ἀρνίον μὲν 
» 

yap ὁ Χριστὸς εἴρηται, δράκων δὲ ὁ Διάβολος, ἀλλ᾽ οὔτε 
rn > A ᾿ XN a ase 

τοῦτο ἣν οὔτε ἐκεῖνο. Kal τὴν ἐξουσίαν φησὶ τοῦ πρώτου (Apoc. xiii. 12) 
5 “ ~ » a / , 

θηρίου, πᾶσαν ποιεῖται ᾿ ἐνώπιον αὐτοῦ. τουτέστιν διάδοχος 

Lom. Λόγος ὄγδοος usgue ad περὶ Yadd. δὲ (et om. supra καὶ εἶχε 
αὐτοῦ 203 240 . . . δράκων) 203 240 

2 ἐποίει 203 240 10 ἀλλ᾽ ef ὅμοια apviw 203 240 vid. 
8 καὶ τοὺς ἐν αὐτῇ κατοικοῦντας ¢ribus locis 

203 240 (ἐνοικ. solus 146) 1 δράκοντα 203 [zon 240] 

4 προσκυνήσωσι 203 240 12 ὃ ἀλιτήριος 203 240 
ὃ τὸ τρίτον 240 et add. iva ante ov 18 ἀλλὰ λαλεῖν ws δράκοντα om”. 

[won ta 203] 146 
6 add. καὶ post ἵνα 203 240 14 δράκοντος 203 240 
7 ποιήσῃ 240 [1071 203] 15 Sic guogue 240 hoc loco sed om. 

8 add ἐστιν 203 240 ποιεῖται 203 
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(Apoc. xiii. 12 

jin.) 

(Apoc. xiii. 12) 

(Apoc. xiii. 1-2) 

Apoc. xiii. 13 

2 Thess. ii. 9 

Apoc. xiii. 14 

15 

16 

16-17 

18 

OECUMENIUS 

A 3 ’ » lal ,ὕ Ν a 4 

τῆς ἐξουσίας γίνεται τοῦ Διαβόλου, καὶ παρασκευάζει πάν- 
9 , A @ > , « cy lo’ , 

τας ἐκείνῳ προσκυνεῖν, οὗ ἐθεραπεύθη ἣ πληγὴ τοῦ θανάτου 
> Δ lal 3 ων ,ὔ » A δὲ , αὐτοῦ. τοῦτο ἐν τοῖς φθάσασιν εἴρηται. νῦν δὲ μόνον 

2 ΄ ὃ A 3 δὴ Ν » Ψ 5 2 , a ἐπισημήνασθαι det. ἐπειδὴ yap ἔφη ὅτι τὴν ἐξουσίαν τοῦ 
᾿ , A Lon) , > yy oN \ πρώτου θηρίου πᾶσαν ποιεῖται ' ἐνώπιον αὐτοῦ, πρῶτον δὲ 

» 3 ΄ Ν ὃ ,ὔὕ ιν ,ὔ ἃ co ἕξι 3 aA πάντων εἰρήκει τὸν δράκοντα τὸν πυρρόν, ὃν ἔδειξεν EV TH 
ἴω ο Ἂς al 

οὐρανῷ γεγραμμένον ἡ ὀπτασία, ἵνα μήτις περὶ αὐτοῦ νο- 
»» 9 , a SN ε \ 3 ΄, » a wo pion” λέγειν viv αὐτὸν as τὴν ἐξουσίαν ἔλαβε τοῦ πρώτου 

θ τ 3 NS) ΄ Ν A ΄ , λ / AX Ν ηρίου, οὐ περὶ ἐκείνου φησὶ τοῦ πάντων πρώτου λέγω, ἀλλὰ 
wn nw ἴω aA Ὁ 

τοῦ μετ᾽ ἐκεῖνον μέν, πρώτου δὲ τοῦ ἀντιχρίστου, ὃν ἡ ὀπτα- 
"ὦ A Ψ / σία ἔδειξεν ἐκ τῆς θαλάσσης ἀναβαίνοντα ὅμοιον παρδάλει. 

Ψ δ ε Ν A id 3. \ x /, τούτου yap ἡ πληγὴ τοῦ θανάτου ἰάσθη κατὰ τὰ πρόσθεν 
3 Ὁ tal , er. fa A 3 ΓΝ » εἰρημένα. καὶ ποιεῖ σημεῖα μεγάλα, ἵνα ὃ πῦρ ποιῇ ἐκ τοῦ οὐρα- 

Ἂ 9 4 [φῚ lel γ A > Ν νοῦ καταβαίνειν ἐπὶ τῆς γῆς ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων. καὶ τὸ 
A a“ Ν - eh ed va lal / 

ποιεῖν σημεῖα καὶ τέρατα κατ᾽ ἐνέργειαν τοῦ Διαβόλου pap- 

τυρεῖται παρὰ τοῦ ἀποστόλου" μετὰ γὰρ τὸ εἰπεῖν οὗ ἐστιν 
,ὔ ᾽ A A 2 2 ᾿ ἢ παρουσία κατ᾽ ἐνέργειαν τοῦ Σατανᾶ, ἐπάγει ἐν πάσῃ δυνά- 

μει καὶ σημείοις καὶ τέρασι ψεύδους. 

καὶ πλανᾷ φησι" τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς διὰ τὰ 

σημεῖα ἃ ἐδόθη ἢ αὐτῷ ποιῆσαι ἐνώπιον τοῦ θηρίου, λέγων 

τοῖς κατοικοῦσιν ἐπὶ τῆς γῆς ποιῆσαι εἰκόνα τῷ θηρίῳ ὡς ἴ 

ἔχει τὴν πληγὴν τῆς μαχαίρας καὶ ἔζησε. καὶ ἐδόθη αὐτῷ 
Ly 

8 ἀποκτανθῶσιν. δοῦναι πνεῦμα TH εἰκόνι τοῦ θηρίου, . . . 

καὶ ποιεῖ πάντας τοὺς μικροὺς καὶ τοὺς μεγάλους, καὶ τοὺς 

πλουσίους καὶ τοὺς πτωχοὺς, καὶ τοὺς ἐλευθέρους καὶ τοὺς 

'δούλους, ἵνα δώσει αὐτοῖς " χάραγμα. . .1? τὸ ὄνομα τοῦ 
38 > lel 3 > ley @ , θηρίου, ἢ τὸν ἀριθμὸν τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. ὧδε ἣ σοφία 

1 ποιεῖται text. et E 67-120 172- θηρίου καὶ ποιήσῃ ὅσοι ἂν μὴ προσ- 
217 κυνήσωσιν τῇ εἰκόνϊ τοῦ θηρίου 203 240 

2 νομίσῃ περὶ αὐτοῦ 203 240 %tva δῶσιν αὐτῷ pro ἵνα δώσει 
3 Sic guogue 203 et 240 hoc loco, αὐτοῖς 203 240 

absque καί 10 Add. ἐπὶ τῆς χειρὸς αὐτῶν (αὐτῶμ. 
4 τοῦ Διαβόλου 203 [71 240] Sic 240) τῆς δεξιᾶς καὶ ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ 
5 om. φησι 203 240 in text. μετώπον αὐτῶν " καὶ ἵνα μήτις δύναται 
6 ἔδωκεν 203 240 ἀγοράσαι ἢ πωλῆσαι, εἰ μὴ ὃ ἔχων τὸ 
70 pro ὡς 203 240 χάραγμα τοῦ θηρίου ἢ 203 240 
8 Add. ἵνα καὶ λαλῇ ἡ εἰκὼν τοῦ 11 σὸ ὄνομα αὐτοῦ 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

ἐστίν ὁ ἔχων νοῦν ψηφισάτω τὸν ἀριθμὸν τοῦ θηρίου, 

ἀριθμὸς γὰρ ἀνθρώπου ἐστί᾽ καὶ ὁ ἀριθμὸς αὐτοῦ ἐστιν, 

ἑξακόσια ἑξήκοντα ἕξ.2 

καὶ πλανᾷ φησι τοὺς κατοικοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς διὰ τὰ ση- 
A Pay Ν Ἂν A “ 

pela. ποῖίεϊ μὲν γὰρ σημεῖα, κλέπτων δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς τῶν 
ε ΄ ν XN ε Ne) ΄ “ , ἘΞΌΝ 
ὁρώντων, ὥσπερ Kal οἱ φαρμακοὶ ἐνώπιον τοῦ Φαραώ" ἑνὶ 

3 ἊΝ la) a Ὁ 

γὰρ ἐστρατηγοῦντο ὃ δαίμονι πλάνῳ ἐκεῖνοί τε καὶ οὗτος. 
a ΝΕ ΕΝ ΩΝ 5. Ν N A Op? A a) καλῶς δὲ ἔφη ποιεῖν αὐτὸν τὰ σημεῖα ἐνώπιον τοῦ θηρίου. 

3 δὴ \ ee: Ey i) , 4 ἃ \ A ἐπειδὴ γὰρ εἰκόνα αὐτῷ ἀναστηλώσει“, ἣν Kal προσκυνεῖν 

πάντας βιάσεται, παρ᾽ αὐτῃ τὰ ἴα δῆθεν ἐπιτελέ , Tap αὐτῇ" τὰ σημεῖα δῆθεν ἐπιτελέσει, 
ε / ἊΝ 3 , Ψ Ν ? 5 A » \ , ὡς θειάζων τὴν εἰκόνα, ὅτι δὴ παρ᾽ αὐτῆς ἔχει τὸ δύνασθαι 

ταῦτα. καὶ ἐδόθη" αὐτῷ φησι δοῦναι πνεῦμα τῇ εἰκόνι. 

πολλὰ γάρ φασι τῶν ἀγαλμάτων καὶ ἰδροῦ καὶ δοκεῖ ὃ 

λαλεῖν ἐνεργείᾳ διαβολικῃῇῃ. φασὶ δὲ καὶ διδόναι χάραγμα 
Ν τὸ Ἂς 5 4 ἴω 5 te 5 ᾽ὔ 9 -π καὶ σφραγῖδα τὸν ἀντίχριστον .τοῦ οἰκείου ὀνόματος, ἧς 

» » 3 7 7 » Noe On 3 , Roar , 
ἄνευ οὔτε ὠνήσεταί τις οὔτε py’? ἐκποιήσει. ᾧδέ φησίν 

ἐστιν ἣ σοφία ψηλαφησάτω τὸ ὄνομα 1: τοῦ θηρίου, καὶ διὰ τῆς 

ψήφου εὑρέτω οὐ γὰρ ψῆφον ἐρῶ φησι "ὃ ξένην καὶ 

ἀήθη, οὐδὲ * μετὰ ἐπικρύψεως καὶ διπλόης 1" ὀνομαζομένην, 

9 5 i2 

2 αὐτό. 

ἀλλὰ ψῆφον ἐντριβῆ καὶ ἐγνωσμένην ἀνθρώποις, ἥτις συνά- 
θ 5 θ Ν ε ἘΝ Ἑ, Ν 4 1 4 δέ 

yeu αρισμον ἑξακοσιοστὸν ἑξηκοστὸν ΕΚΤΟΨΡ. σημαινει OE 

γε 17 

΄ 5, ΄ δὲ \ a ᾿ ΄ δ 
προσηγορικα ονοματα, ONMQALVEL OE και ταῦυτα κυρια μεν 

0 

οὗτος ὁ ἀριθμὸς καὶ ἄλλα μὲν πολλὰ "1 κύριά τε καὶ 

Λαμπέτις,." Βενέδικτος, Turdv.2? τὸ μὲν yap?! Τιτὰν διὰ 

τοῦ t ypaderai,” ἔνι δὲ καὶ δίφθογγον ““ αὐτὸ γράψαι. εἰ 

1 ψηφησάτω 146 12 εὑράτω 203 240 

157 

(Apoc. xiii. 14) 

(Apoc. xiii. 15) 

(Apoc. xiii. 18) 

2 ἐστὶ χξἕς 240, ἐστὶν χἕς 203 
3 ἐστρατηγοῦν τι 146 

4 ἀναστηλώσεται ? 240 [non 203] 
5 add. δὴ 203 240 
6 δώσει Dro ἐδόθη 203 240 
7 καὶ ἰδροῦν 203 240 

8 καὶ δοκεῖν Pro Kal δοκεῖ 240, sed 
δοκεῖ καὶ [λαλεῖν] 203 

9 καὶ σφραγίδα τοῦ οἰκείου ὀνόμα- 
τος τὸν ἀντίχριστον 203 240 

10 om. μὴν 240, Sed 203: οὔτε μὲν 

ἐκποίῃ [ἐκποιήσει 240] 
1 ψηφισάτω τὸ ὄνομα 203 240 

(ψηλαφησάτω 19 32 182 cum 146) 

Bom. φησι 203 240 
14 οὐ Dro οὐδὲ 146 
16 supra in 146 ἀπάτης man. rec. 

16 χξς 203 χξς 240 
11 om. ye 240 [Habet 203] 
18 oy2. πολλὰ 240 [Habet 203] 
19 λαμπέτης 203 [zon 240] 
20 τειτάν 203 240 pr. [non sec. ] 
21 om. yap 146 

22 γράφουσι πάντες ( Pro γράφεται) 
203 240 

28 διαδῴφου (vel v) 240 ut vid. 
(pro dipboyyov) sed infra δῴον. Ex- 
plicat 203: διὰ διφθόγγον 



158 

Dan. vii. 8 

Phil. iii. 19 

Apoc. xiv. I 

OECUMENIUS 

Νὴ 9 \ A A 1 ε ,ὔ » δὲ Ν 9 ca or: 

yap ἀπὸ τῆς τείσεως ' ὁ Τειτάν, ἔστι δὲ TO” ῥῆμα, τείνω, 
Νὴ ἐξ , A 3 4 4 - > / ε Ἂς καὶ ὁ μέλλων, τενῶ, εἰκότως δίφθογγον γραπτέον αὐτό, ὡς τὸ 

lal A Ν ΄, 3 \ la) A 

φθείρω ἀπὸ τοῦ φθερῶ, καὶ σπείρω ἀπὸ τοῦ OTEPw* Tpoon- 
’ὔ Ν δ la A Ν ν ε \ > / > 

γόρικα δὲ ὁ νικητής, ἴσως yap οὕτως ἑαυτὸν ὠνόμασεν, ἐξ 
a \ , , » Ν A ΄ 5 οὗ τὰ τρία κέρατα ἦτοι τοὺς βασιλεῖς καταπολεμήσας ἐκρι- 
΄ y 3 / ε DY Ν ΄ 2 ee BS δό 4 ζώσει. ὁρα ὃ τί φησιν ὁ Δανιὴλ περὶ τούτων ἐν TH ὀγδόῃ 

a Ν lal an 

αὐτοῦ ὀπτασίᾳ᾽ προσενόουν φησὶν τοῖς κέρασιν αὐτοῦ, του- 

τέστι τοῦ τετάρτου θηρίου, καὶ ἰδοὺ κέρας ἕτερον μικρὸν ἀνέ- 

βαινεν ® ἐν μέσῳ αὐτῶν, καὶ τρία κέρατα ὅ τῶν ἔμπροσθεν αὐτοῦ 

ἐξερριζώθη ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ᾽ καὶ ἰδοὺ ὀφθαλμοὶ ὡς * ὀφθαλ- 

μοὶ ἀνθρώπου ἐν τῷ κέρατι τούτῳ, καὶ στόμα λαλοῦν μεγάλα. 

εἶτα ὁ ἐπίσαλος, κακὸς ὁδηγός, ἀληθὴς βλαβερός, πάλαι 
, > δ » ῃ , {oy xd καρ ὁ ἃν, βάσκανος, ἀμνὸς ἄδικος τούτοις γὰρ ἴσως «ἂν» τοῖς ὀνό- 

3 bd 53 A 3 Z: 3 “A ε \ > 

μασιν ἐπικληθείη ἐκ τῶν ἐναντιουμένων αὐτῷ. ὁ δὲ οὐ 
id > 3 / A 4 > Ν ‘\ > 

μόνον οὐκ ἐντραπήσεται ταῦτα καλούμενος, ἀλλὰ Kal ἐπευ- 
A \ > 

φρανθήσεται ταῖς τοιαύταις προσηγορίαις ws μὴ αἰσχύνε- 
θ Ν 9 ε Ἂς 9 A 10 Ν 4 x \ 

σθαι καὶ " ἑαυτὸν οὕτω καλεῖν.) τὰς τοιαύτας μοχθηρὰς καὶ 

θεοστυγεῖς προαιρέσεις ἐπιρραπίζων, ὁ σοφὸς ἀπόστολός 
@ 2 5 A , > A 9 lal 

φησιν᾽ wv h δόξα ἐν τῇ αἰσχύνῃ αὐτῶν ἐστι. πολλῶν τοίνυν 
ε θέ 3 , 3 la A λ ᾽’ 11 oe ὃ , 

εὑρεθέντων ὀνομάτων, ἐξουσία τῷ βουλομένῳ 1: τὸ ἁρμοδιώ- 
oper Os ΄ τερον ” ἐπιθεῖναι ᾿) τῷ καταράτῳ. 

ΓῚ 4 , ᾿ 4 ” a " 
καὶ εἶδον καὶ ἰδοὺ τὸ ἀρνίον ἑστὼς ἐπὶ τὸ ὄρος Σιών, καὶ μετ᾽ 

αὐτοῦ ἑκατὸν τεσσαράκοντα τέσσαρες * χιλιάδες ἔχουσαι ᾿ὅ 

τὸ ὄνομα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ γεγραμμένον ἐπὶ τῶν μετώπων 

αὐτῶν. καὶ ἤκουσα φωνὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ὡς φωνὴν ὑδάτων 

πολλῶν καὶ ὡς φωνὴν βροντῆς μεγάλης, καὶ φωνὴν 15 ἤκουσα 

ὡς φωνὴν 17 κιθαριζόντων ἐν ταῖς κιθάραις αὐτῶν. καὶ ᾷδου- 

90m. καὶ 203 240 

10 λαλεῖν pro καλεῖν 203 240 
1 τῶν βουλομένων 203 [zon 240] 
12 ἁρμοδιέστερον 203 (ε΄. 240) 
18 ἐπιθῆναι 146 

14 ρμὸ 203 240 σαράκοντα τέσσαρες 

1 κτίσεως 146 

3 om. τὸ 240 [Habet 203] 
3 add. γὰρ 203 240 
4% pro ὀγδόη 203 240 
5 ἀνέβη vel ἀνεφύη Sept. 
8 τρίτον κέρατον 515 240, sed τρίτον 

’, J “A / A A 

κέρας 203 (τρία τῶν κεράτων τῶν πρω- 

των Sept. alig.) 

7 ἐξερριζώθη 240 (εἰ Sept.; Alig. 
ἐξηράνθησαν δι᾽ αὐτοῦ) ἐξεριζώθη 146 
203 

8 ὥσει vel ὥσπερ Sept. 

146 ut solet 

15 add. τὸ ὄνομα αὐτοῦ καὶ 203 240 
16 καὶ ἡ φωνὴ ἣν pro καὶ φωνὴν 

203 240 
17 ὡς κιθαρωδῶν 2γο ὡς φωνὴν 203 

240 



TEXT AND COMMENTARY 

σιν ὠδὴν καινὴν ἐνώπιον τοῦ θρονοῦ Kal ἐνώπιον τῶν τεσσά- 

pov ζώων καὶ τῶν πρεσβυτέρων καὶ οὐδεὶς ἠδύνατο μαθεῖν 

τὴν ὠδὴν εἰ μὴ ἑκατὸν τεσσαράκοντα τέσσαρες ' χιλιάδες, 
e 3 2 sy 9 A A @ , > ry Ν Ἂ οἱ ἠγορασμένοι ἀπὸ “ τῆς γῆς. οὗτοί εἰσιν οἱ μετὰ γυναικῶν 
> 3 χύ θ ΄ 2 > 3 @ @€ 9 la’ οὐκ ἐμολύνθησαν, παρθένοι yap εἰσιν “ οὗτοι οἱ ἀκολουθοῦντες 
As , .“ ey e 2 τ @ > 2 x a » 

τῷ ἀρνίῳ ὅπου ἂν ὑπάγῃ οὗτοι ἠγοράσθησαν ἀπὸ ἡ τῶν ἀν- 
4 A A 4 > 4 θρώπων ἀπαρχὴ τῷ Θεῷ καὶ TO ἀρνίῳ, καὶ ἐν TO στόματι 

αὐτῶν οὐχ εὑρέθη ψεῦδος. ἄμωμοί ° εἰσιν. 

ὁ Κύριος ἐν Ἐὐαγγελίοις ἀ ~ D 5 a pos VAYYENLOLS ἀναγέγραπται τῷ παρανόμῳ τῶν 
3 , ΜΝ Gals ὁ, . sae e 4 ean 2” lovdaiwy προσφωνῶν haw’ ἰδοὺ ἀφίεται ὁ οἶκος ὑμῶν ἔρημος. 

E) Ν 3», θ , 3 / 53 + Ἂν Xi 3 

ov yap ἔτι θείας ἐπιφοιτήσεως ἦσαν ἄξιοι μετὰ τὴν ἐν 
ba 7, A > aA ν σταυρῷ μανίαν. πῶς οὖν νῦν ὥσπερ ἐκ μεταμελείας ὁ 

4 iA ἊΝ A e 3 Κύριος δείκνυται ; διὰ τῆς θεωρίας ἑστηκὼς ἐπὶ τὸ ὄρος Σιών. 
bg Ν > 3 4 ε l4 as XN ee SN SN ὅτι μὲν οὖν ἐγκαταλέλειπται ἡ πόλις αὐτῶν καὶ ὁ ναὸς Kal 

Ν 4 9 » A ol 

τὸ φύλον ἅπαν ἔρημον, σαφῶς ἔδειξαν Ῥωμαῖοι, τόν τε 
Ν / \ \ an ναὸν ἐμπρήσαντες, Kal πόλεις πυρπολήσαντες, καὶ πᾶσαν 

i Res ὃ , \ A Ἂν ἐκ ταν Ν , λ 3 ὃ 
αὑτῶν ὀηώσαντες τὴν γὴν καὶ αὑτὴν τὴν μητρόπολιν ἀνὸρα- 

ποδισάμενοι.5 
vA A st Ἂς > 3) 4 Ni - . 3 Ν 

κότα τῷ Opes Σιὼν τὴν ἐπ᾽ ἐσχάτων διὰ πίστέως ἐπιστροφὴν 
howe te) ὴλ ὃ » Ν ε ε , 3 Ν 3 tA 

tov Ἰἰσραὴλ παραδείκνυσι, καὶ ws ὁ Κύριος αὑτοὺς οἰκειωσης- 
7 Ν λ Ψ a , > > , ὃ Ν 

ταιΐ καὶ προσλάβοι. τοῦτο yap εἰσιν εὐηγγελισμένοι διὰ 
ae oh is e ε Ν Ὁ 2 

τοῦ Ἡσαΐου λέγοντος ἥξει ἐκ Σιὼν ὁ ῥυόμενος ἢ καὶ ἀποστρέψει 
> 3 fa A 
ἀσεβείας ἀπὸ ᾿Ιακώβ, εἶπε Κύριος." σύμφωνοι τυγχάνουσι τῷ 

, Ὁ Ν Ν , 4 
Ἡσαΐᾳ 6 τε προφήτης καὶ ὁ ἀπόστολος, 6 μὲν ψάλλων, ὅτι 

θήσεις αὐτοὺς νῶτον, ἐν τοῖς περιλοίποις σου |” ἑτοιμάσεις τὸ 
sa ε δὲ iz eo N 2 A 2 A 

πρόσωπον αὐτῶν, ὁ δὲ γράφων ὅταν τὸ πλήρωμα τῶν ἐθνῶν 
» Ya a Ω 2 ᾽ » a 

εἰσέλθῃ, τότε πᾶς ᾿Ισραὴλ σωθήσεται. καὶ pet αὐτοῦ φησιν 

ἑκατον τεσσαράκοντα τέσσαρες |! χιλιάδες, ἔχουσαι τὸ ὄνομα τοῦ 

πατρὸς αὐτοῦ 1 γεγραμμένον ἐπὶ τῶν μετώπων αὐτῶν. ἐν τοῖς 

1 αἵ pd 203 240 σαρακοντατέσσαρες 240 ut Sept. 
146 9 εἶπεν ὃ Κύριος 203 240 

3 ἐπὶ pro ἀπὸ 240 [non 203] 10 gov bzs 146 
3 εἰσιν, οὗτοι 240 [02 203] 11 p40 203 240 σαρακοντατέσσαρες 
4 ὑπὸ pro ἀπὸ 203 [non 240] 146 
5 add. yap 203 240 2 ἔχουσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ Kal τὰ 
6 ἀνδραποδησάμενοι 146 ἑξῆς 203 240 (0m. yeyp. . - - αὐτῶν) 

Ἰ οἰκειώσεται 203 240 seg. ἐν τοῖς φθ. 
8 ἥξει ἕνεκεν Σιῶν ὃ ῥυόμενος 203 

τὸ δὲ νῦν δείκνυσθαι τὸν Κύριον ἐπιβεβη- 

159 

Apoc. xiv. 4 

Matt. xxiii. 38 

Τοῦτ BS 

(Apoc. xiv. 1) 

Es. lix. 20-21 

Rom. xi. 26 

Psa. xx. 13 , 

cf. Rom. xi. 25- 
26 

(Apoc. xiv. 1) 
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(Apoc. xiv. 3) 

(Apoce. xiv. 3 

fin.) 

Jo. xiv. 2 

OECUMENIUS 

φθάσασιν ἑκατὸν Texoapakovratéooapas! χιλιάδας εἶναι 

ἔφη τὰς ἐξ Ἰσραὴλ πεπιστευκυῖας δώδεκα χιλιάδας κατὰ 
Ὁ > Ν 4 Ν la) λ / 2) 
apa ουν πέρι τουτῶν Και νυν έγει: 

4 

/ ες , 4 

μίαν ἑκάστην φυλήν. 
39 > A \ Ἂς lal da 5 /, 5 ’, 3 οὐκ οἶμαι" οὔτε γὰρ μετὰ τοῦ ἄρθρου ὠνόμακεν ὁ αὐτάς, οὐ 

γὰρ εἶπεν al ἑκατὸν τεσσαράκοντα τέσσαρες" χιλιάδες, 
Ἰλλὰ , ε Ἂς , re 6 λ (ὃ - ἈΝ 
ἀλλὰ μόνον ἑκατὸν τεσσαράκοντα τέσσαρες" χιλιάδες " μὴ 

ὅτι καὶ παρθενίαν αὐτοὺς κατωρθωκέναι μαρτυρεῖ. παρ- 
θ / ὧν 8 39 ᾽ MS Loy J ὴλ 3 ὃ / ν 

ενία γὰρ οὐ πάνυ παρὰ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐσπουδάζετο, ὥσπερ 
9 »Ἥ Ἂν aA 3 3 la) Ψ "4 ν 9 \ + ΄“ ἀμέλει παρὰ τῶν ἐξ ἐθνῶν ὕστερον " ὥστε ἀναμὶξ ἔκ τε τοῦ 

3 N » A 3 nA > , Ν 3 ΄ 
Ἰσραὴλ ἔκ τε τῶν ἐθνῶν εἶναι νομιστέον τοὺς ὠνομασμένους, 

Ν Ν ΄ὔ 3 lal 5 las Ν Ν 3» \ »” 

Kal τοὺς πλείους ye ἐκ τῶν ἐθνῶν. τὸ δὲ ἔχειν TO ὄνομα 
“ Ν Ν la ἘΌΝ » la ΄ 9 ὃ }ν a 0 / τοῦ πατρὸς Kal τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ γεγραμμένον ὃ δηλοῖ θείᾳ 

τινὶ δόξῃ τυγχάνειν αὐτοὺς κατεστεμμένους. καὶ ἤκουσά 

φησι φωνῆς 1° ὡς κιθαρωδῶν ἀδόντων ὠδὴν καινὴν 1 ἐνώπιον 

τοῦ θρόνου καὶ τῶν ζώων καὶ τῶν πρεσβυτέρων. τὸ εὔηχον 
Ν ἃς Ἀν Ψ A 3 A ὃ A NU € , 

κατὰ Θεὸν καὶ ἐναρμόνιον τῆς ὠδῆς δηλοῖ τὸ ὡς κιθαριζόν- 

των ἐξιέναι τὴν ἠχήν᾽ εἰ γὰρ οὐχ ὡραῖος αἶνος ἐν στόματι 
ἴων ε A 

ἁμαρτωλοῦ κατὰ TO γεγραμμένον, πάντως ὡραῖος Kal ἐμμε- 

λὴς ἐν στόματι δικαίων. καὶ οὐδείς φησιν ἠδύνατο μαθεῖν 

τὴν ὠδήν, εἰ μὴ ἑκατὸν τεσσαράκοντα τέσσαρες ” χιλιάδες, οἱ 
5 , 9 4 A aA 13 3 Ν δὲ i e » 5 A », 

ἀγορασμένοι ἀπὸ τῆς γῆς. ἐγὼ δὲ οἶμαι ὡς οὐτε ἀκοῦσαί τις 
ΕΣ Ἀ A , 07) , 5 Ν ε fal 10 > Ἀ 

ἴσχνε τὰ τῆς νέας ὠδὴς μυστήρια, εἰ μὴ οἱ τοῦ ᾷδειν αὐτὰ 
ε id ᾿ ε id ΝΣ; ε La! 14 ἣν Ν 3 he lal 

ἠξιωμένοι" ἑκάστῳ yap ἡ γνῶσις “ κατὰ THY ἀναλογίαν τῆς 

καθαρότητος ̓  πολλαὶ γὰρ μοναί φησιν ὁ Κύριος,᾽ ἤτοι ἀγα- 
lol 5 l4 ΕΥ̓͂ A , > - , 

θῶν ἀντιδόσεις, παρὰ τῶ Πατρί pov. ἠγορασμένους δέ φησι 
Ἂς ~ ν 16 A 3 θέ ε ἊΝ , Ν 

τοὺς τῷ αἵματι ' Χριστοῦ ἐξωνηθέντας. ὑπὲρ πάντων μὲν 

1 ρμὸ 203 240 σαραονκτατέσσαρας 9 ἐγγεγραμμένον 203 240 
146 

5 iB 203 240 
3 Jta interpunctum in 146. For- 

san in 240. Certe in 203. 

4 ὠνόμασεν 203 240 

5 ai pad 203 240 ἑκατὸν σαράκοντα 
τέσσαρες 146 

ὃ σαρακοντατέσσαρες 146 ρμὸ 203. 
240 

7 κατορθωκέναι 203 [non 240] 
8 δὲ Dro yap 203 240 

10 φωνὴν 203 240 (comp.) 
11 Om. 203 240 ἐνώπιον . . . πρεσ- 

βυτέρων. Post καινὴν add. τῷ Θεῷ. 
Perg. τὸ εὔηχον K.7.r. cum 146 

12 σαρακοντατέσσαρες 146 
18 om, 

240 
14 add. δίδοται 203 240 
15 πολλαὶ γάρ φησι μοναὶ ὃ Κύριος 

203 [on 240] 

16 add. τοῦ 240 [non 203] 

Ν > fe fol καὶ οὐδείς γῆς 203 



TEXT AND COMMENTARY 

Ν 3 θ , 3 ͵ Ν , - lal > Ge N 
yap ἀνθρώπων ἐκκέχυται τὸ τίμιον αἷμα Χριστοῦ, ἀλλ᾽ ὑπὲρ 

ὮΝ tJ aA 9 A 5 lal tf ε te 

μέν τινων ἀνωφελῶς, ὅσοι τῆς ἐντεῦθεν σωτηρίας ἑκόντες 
€ XN > YA aye XN € , 3 δί ῷ ὃ Ν 

εαυτοὺς ἀπεστέρησαν, οἷς καὶ ὁ Κύριος ἐπονειδίζων 5 dua 
aA , Ν , 9 2 5 A . 2 a τοῦ προφήτου φησὶ τίς ὠφέλεια ἐν τῷ αἵματι pov ἐν τῷ kaTa- 

βαίνειν ὃ με εἰς διαφθοράν ̓ " ὑπὲρ δὲ τῶν σωθέντων Kal δικαιω- 
θ Pp. π' 5 > Ἂν Ν ᾽ὔ, 4 @ \ Ων ἴω ε 

έντων, ὧν εἰσιν ἀπαρχὴ καὶ πρωτόλιον * οὗτοι περὶ ὧν νῦν ὁ 
’ὔ Ἂς ᾽,ὔ aA Ν x » ν 

λόγος, καὶ σφόδρα ἐπωφελῶς, καὶ ὡς οὐκ ἂν εἴποι τις ὅσον. 
RQ , > a s a > 3 , , 

οὗτοί εἰσί φησι ol μετὰ γυναικῶν οὐκ ἐμολύνθησαν ̓  παρθένοι 
, > @ > A ADs , 74 I γι ε , 

γάρ εἰσιν "οὗτοι οἱ ἀκολουθοῦντες τῷ ἀρνίῳ ὅπου δ᾽ ἂν ὑπάγη᾽ 

οὗτοι ἠγοράσθησαν ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων ἀπαρχὴ τῷ Θεῷ καὶ τῷ 

ἀρνίῳ. καὶ ἐν τῷ στόματι αὐτῶν οὐχ εὑρέθη ψεῦδος, ἄμωμοί 
> ε ς AG aA ΄ \ 3 ΄ a 3 θ 

εἰσιν, ὡς ὑπερφερὴ" τῆς φύσεως καὶ ἐπέκεινα τῆς ἀνθρω- 
Fes [τ λ , A θ , A lal > 9 i Lal 

πίνης 0 λογος τῆς θεωρίας μαρτυρεῖ τοῖς οὖσιν ἐν’ Χριστῳ. 
(3) » "» » καὶ εἶδον ἄλλον ὃ ἄγγελον πετώμενον ὃ ἐν μεσουρανήματι, 

ἔχοντα εὐαγγέλιον αἰώνιον εὐαγγελίσαι ἐπὶ 15 τοὺς καθημένους 

ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ἐπὶ πᾶν ἔθνος καὶ φυλὴν καὶ γλῶσσαν καὶ 

λαόν, λέγοντα |! ἐν φωνῇ μεγάλῃ ̓  φοβήθητε τὸν Θεὸν καὶ δότε 

αὐτῷ δόξαν," ὅτι ἦλθεν ἡ ὥρα τῆς κρίσεως αὐτοῦ, καὶ προσ- 

κυνήσατε τῷ ποιήσαντι τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν καὶ τὴν 

θάλασσαν καὶ πηγὰς ὑδάτων. 
13 ᾿ς ΄ Ἂς Ἢ λὸ Ν - Ν \ v4 

TO μεσουράνημα τὸ ὑψηλὸν καὶ μετέωρον κατὰ τὴν φύσιν 
πὴ ἊΣ la θ ἊΨ 3 aN > aN δὲ a 

αἰνίττεται τοῦ θεσπεσίου ἀγγέλου. εὐαγγέλιον δὲ εἶχεν 
7A Ν / Ἂν ΄, A 

ἀιώνιον᾽ ἐξ αἰῶνος yap σωτήριον τὸ μάθημα," φοβεῖσθαι 
Ἂν BS > " ς , a a τὸν Κύριον, ἐπεὶ καὶ ἀρχὴ σοφίας ἐστὶν ὁ φόβος τοῦ Θεοῦ, 

a , Ν Ν > Ν 

τέλος δὲ ἡ ἀγάπη. οὐ μὴν φοβητέον φησὶ τὸ ἀπηνὲς καὶ 
15 06 0 ΄ὔ Ἂς 3 7 x 3 λῃ Ν ὃ A 

ψυχοφθόρον θηρίον τὸν ἀντίχριστον κἂν * ἀπειλῃ Kal Opa 

χαλεπώτερα. ἦλθε γάρ φησιν ἣ ὥρα τῆς κρίσεως αὐτοῦ, καὶ 

1 οὗς 203 240 203 240 
2 ἐπονειδιφον ut vid. 240? [non 8 om. ἄλλον 203 240 

203] 9 πετόμενον 203 240 

3 καταβῆναι Sept. MSS. pl., κατα- 10 εὐαγγελίσασθαι ἐπὶ 203 240 
βαίνειν ca 11 λέγων 203 240 

4 πρωτόλειον 203 240 12 δόξαν αὐτῷ 203 240 

5add. καὶ τὰ ἑξῆς (omissis οὗτοι 13 Fyrat 240 inscr. Occ. ante schol. 

οἱ . . . ἄμωμοί εἰσιν) 203 240 Andreas 

6 ὑπερφερεῖς 203 240 14 τὸ πάθημα 240 [zon 203] 
ἊΝ 

Ἰτοὺς συνόντας Pro τοῖς οὖσιν ἐν 1ὅ καὶ pro κἂν 146 

161 

Psa. xxix. 10 

(Apoc. xiv. 4) 

(Apoc. xiv. 5) 

Apoc. xiv. 6 

cf. Prov. 1. 7 

(Apoc. xiv. 7) 



162 

(Apoc. xiv. 7) 

Apoc. xiv. 8 

Psa. Ixxii. 27 

(Apoc. ix. 20) 

Deut. xxxii. 33 

Apoc. xiv. 9 

to 

OECUMENIUS 

if ’ὔ με > ig Ν 3. ΟΝ ε 3 Le) Ν ΠΝ, A 

δώσει δίκην ὅσον οὐδέπω καὶ αὐτὸς ὁ ἐκφοβῶν τοὺς ἐπὶ γῆς. 
Ν , , A , aA Ν / Ἂ 

καὶ προσκυνήσατέ φησι τῷ ποιήσαντι πᾶσαν τὴν κτίσιν, καὶ 
BY ἊΝ aN 4 di 

PE SET Pe 
καὶ ἄλλος ἄγγελος δεύτερος ὁ ἠκολούθησε λέγων ᾿ ἔπεσε Βαβυ- 

καὶ θεοστυγεῖ " Διαβόλῳ. 

ov ἣ peyadn,* ἣ ἐκ τοῦ οἴνου τοῦ θυμοῦ τῆς πορνείας αὐτῆς 

πεπότικε πάντα τὰ ἔθνη. 

Βαβυλῶνα οἶμαι λέγειν αὐτὸν" τὴν τοῦ παρόντος βίου 

f δ. σύγχυσις yap ἡ 

Βαβυλὼν ἑρμηνεύεται καὶ τὴν τῶν εἰδωλομανούντων ἐμπλη- 

Ν > A / σύγχυσιν ὃ καὶ τὸν EelKatoy’ πειρασμόν 

la Ν A A > l4 3 Ν ᾽ ξίαν. καὶ σεμνοποιεῖται τοῖς ὀνόμασιν, ἐνθουσιασμὸς παρ 
> A 3 - > Ν Ν 3 Ν / Ν > αὐτοῖς ὀνομαζομένη. εἰ δὲ Kal αὐτὴν νοήσεις τὴν αἰσθη- 
ἊΝ les) 3 x » iin 9 “ - ~ τὴν Βαβυλῶνα, οὐκ ἂν ἔξω πέσοις ὃ TOU προκειμένου σκοποῦ. 
4 \ la) ΄, \ > A 3 ΄ οἶνον δὲ θυμοῦ πορνείας τὴν ἐκ Θεοῦ φησιν ἀποστασίαν 

0 κατὰ τὸ γεγραμμένον " ἐξωλόθρευσας '° πάντα τὸν πορνεύοντα 
Bas tere 1d , Speen: ἀπὸ σοῦ, TLS” πορνεία σκότωσιν παρέχει τοῦ καθεστῶ- 

13 lel 6, Ψ Ν A A e 7 9 4 

τος 8 λογισμοῦ" Tis yap τὸν νοῦν ὑγιαίνων ἕλοιτο ξύλοις 
Ἂν A XN fal lal A 

καὶ λίθοις προσκυνεῖν, καὶ τὸν θυμὸν ἐκκαλεῖσθαι τοῦ Θεοῦ ; 
δὴ , Ss ¥ A ” x , ε 4. περὶ τούτου apa εἴρητο τοῦ οἴνου, θυμὸς δρακόντων ὁ οἶνος 

>A 2 Li ΝΥ ε XN A αὐτῶν, kal θυμὸς ἀσπίδων ἀνίατος αὕτη dé ἡ Βαβυλὼν πρῶ- 
\ ᾽ς 3 pea lis a 3 6 ’, » 3» , 

Tov μὲν πεπότικεν αὐτὴ |? τοῦ ὀλεθρίου οἴνου, ἔπειτα πάντα 
Ν 20 ΑΝ Φ A 3 ΄ 

τὰ ἔθνη, ὧν ἦρχε πιεῖν ἠνάγκασε. 

καὶ ἄλλος ἄγγελος τρίτος ἠκολούθησεν αὐτοῖς λέγων ἐν με- 

γάλῃ φωνῇ 15" εἴ τις προσκυνεῖ 17 τὸ θηρίον καὶ τὴν εἰκόνα 

αὐτοῦ, καὶ λαμβάνει χάραγμα ἐπὶ τοῦ μετώπου αὐτοῦ ἢ ἐπὶ 

τὴν χεῖρα αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς πίεται ἐκ τοῦ οἴνου τοῦ θυμοῦ 
8 τοῦ Θεοῦ, τοῦ κεκερασμένου ἀκράτου ἐν τῷ ποτηρίῳ τῆς 

1 ἀλιτηρίῳ 203 240 vid. 
2 Geooritye? 240 [non 203] Ἡ ἡ πᾶς vel πῶς 240 [non 203] 
8 καὶ ἄλλος δεύτερος ἄγγελος 203 12 τε ἔχει codd. nostri tres. παρέχει 

240 ' Blake (παρ in compendio cum τε con- 
4 ἡ μεγάλη πόλις 203 240 fusum?y 
5 om. αὐτὸν 203 240 18 καθεστηκότος sic 240 [non 203] 
θ τὴν σύγχυσιν τοῦ παρόντος βίου 14 add. ye 203 240 

203 240 18 πεπότικεν αὐτὴν 203 240. πρῶ- 
7 5 76 et 203 ef 240 sea μάταιον in TOV μὲν πέπτωκεν αὐτὴ 146 cf. 2 130 

mg. man. rec. 146 - Arm. Copt. Prim. 
8 περισπασμὸν 203 240 16 ἐν φωνῇ μεγάλῃ 203 240 
9 πέσεϊς 203 [πέσοις 240] 17 προσκῦνήσει 203 240 

ae ἐξολόθρευσας 203 [zon 240 ut 18 9m. τοῦ θεοῦ 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

ὀργῆς αὐτοῦ, καὶ βασανισθήσεται ἐν πυρὶ καὶ θείῳ ἐνώπιον ! 

ἀγγέλων ἁγίων καὶ ἐνώπιον τοῦ ἀρνίου. καὶ ὁ καπνὸς τοῦ 

βασανισμοῦ αὐτῶν εἰς αἰῶνας τῶν αἰώνων ἀναβαίνει, καὶ οὐκ 

ἔχουσιν ἀνάπαυσιν ἡμέρας καὶ νυκτός," οἱ προσκυνοῦντες τὸ 

θηρίον καὶ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ, καὶ εἴ τις λαμβάνει τὸ χάραγμα 
a 2 > Δ @® e e 8 a ε 3 τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. ὧδε ἣ ὑπομονὴ τῶν ἁγίων ἐστίν, of 

a 3 s > AY la) ἴον Ν By ᾿ 9 a τηροῦντες * TAS ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ καὶ THY πίστιν ᾿Ιησοῦ. 
ε ΄,΄ 5» 3 , A 3 , ἊΝ UA ὃ τρίτος ἄγγελος ἀπαγορεύει τοῖς ἀνθρώποις τὴν προσκύ- 

lal , x aN A > le} \ la) Ἂς 

νησιν τοῦ θηρίου καὶ τὸ λαβεῖν αὐτοῦ τὴν σφραγῖδα. τὸ 
Ν ε θ Ν lal Ψ , λ \ lo 3 4 Ν 

yap ὡς θεὸν προσκυνεῖν ετερὸν τινα πλὴν τοῦ οντως " καὶ 
> A lal > , φ' la ἀληθῶς Θεοῦ, ἀνοσιώτατον. καὶ αὐτός φησι πίεται ἐκ τοῦ 

οἴνου τοῦ θυμοῦ τοῦ Θεοῦ, τοῦ κεκερασμένου ἀκράτου ὅ ἐν τῷ 
A ? A > fa x ‘ ἊΝ mo, ποτηρίῳ τῆς ὀργῆς αὐτοῦ. τούτου τοῦ ποτηρίου καὶ τοῦ οἴνου 

ἣν , Ν , ΄ .“ , 3 Ν καὶ ὁ θεσπέσιος Δαυὶδ μέμνηται λέγων ὅτι ποτήριον ἐν χειρὶ 

Κυρίου, οἴνου ἀκράτου πλῆρες κεράσματος, καὶ ἔκλινεν ἐκ τούτου 

εἰς τοῦτο᾽ πλὴν ὁ τρυγίας αὐτοῦ οὐκ ἐξεκενώθη πίονται 
2 4 ie a lo 5 ὃ , δ 3 \ A 

πάντες ol ἁμαρτωλοὶ τῆς γῆς. οἶνον ὃέ φησι THY ὀργὴν τοῦ 
A 3 ΣΝ A 3 ΄ \ Ν “ 6 

Θεοῦ, οὐκ ἀπὸ τῆς εὐφροσύνης THY μεταφορὰν ποιησάμενος, 
> bee) Ἂς A 4, X eS aA “Ἐν va 7 

ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς TKOTMTEWS καὶ τῆς μεταφορᾶς, ἢ συνέχονται 
A A A A , A 2 XN 9 , 

οἱ τῷ θυμῷ τοῦ Θεοῦ κάτοχοι. τοῦ κεκερασμένου φησὶν ἀκρά- 

δ. κεκέρασται γὰρ ὃ 
9 

του. τουτέστιν ἀκράτως κεκερασμένου 
X\ A A - ἊΝ 3 ΄, ’ὔ 

θυμὸς τοῦ Θεοῦ, φιλανθρωπίᾳ καὶ ἀγαθότητι, ὃ κεκέρασται 
A A Ν A 

akpaTws* ov yap ἐστιν ἰσομοιρία τῆς ὀργῆς καὶ τῆς ἀγαθό- 

τητος, ἀλλὰ πολλαπλασίων ἡ φιλανθρωπία. εἰ γὰρ ἣν ἰσό- 
A θ a A 5 , Ν “Ὁ > θό > x τῆς τοῦ τε θυμοῦ τοῦ δικαίον Kal τῆς ἀγαθότητος, οὐκ ἂν 

ε , »“-ὡἄ A lal ioa ε Zz ἔλ a8 > 

ὑπέστη πᾶς Cav. τοῦτο εἰδὼς ὁ προφήτης ἔλεγεν ἐὰν ἀνο- 

μίας παρατηρήσῃ," Κύριε, Κύριε, τίς ὑποστήσεταί σοι ; 1} ὅτι δὲ 
, ἘΠῚ 25 , 3 ies , A A Ν 

πολλαπλασίων ἡ ἀγαθότης ἐν τῷ ποτηρίῳ τοῦ Θεοῦ παρὰ 

1S%c omn. nostri sine τῶν cum δ ποιησάμενοι ut Vid. 240 [non 203] 
NCEP 77 otvexovra 146 [zlleg. 240] 

2 ἡμέρας Kal νυκτὸς ἀνάπαυσιν 203 8 κεκερασμένος 240 ἢ [γ1071 203] 
[won 240] 90m. κεκέρασται . . . ὀργῆς καὶ 

8 ἐστὶ τῶν τηρούντων 203 240 text. THs ἀγαθότητος 240 (ex hom. 
[2on com. | aya . . . aya.) [non 203] 

4 ὄντος 240 [non 203] 10 παρατηρήσῃς 203 240 ut Sept. 
δὲν τῷ ποτηρίῳ usgue ad οἴνου vulg. [παρατηρήσῃ im text. Swete. 

ἀκράτου om. 240 0b homototel. [non Nil in notulis] 
203 | 1 om. σοι 203 240 ut Sept. 

163 

Apoc. xiv. II 

12 

(Apoc. xiv. 10) 

Psa. Ixxiv. 9 

(Apoc. xiv. 10) 

Psa. Cxxix. 3 
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Psa. cxiv. 5 

(Apoc. xiv. 11) 

(Apoc. xiv. 12) 

(Apoc. xiv. 12 

jin.) 

OECUMENIUS 

\ la . ,ὔ ε 3 Ν fd 3 , “J Ν > , e 

τὴν δικαίαν ὀργήν, ὁ αὐτὸς πάλιν ἠνίξατο, εἰπὼν ἐλεήμων ὁ 
, Ν , ‘ e nN ε A > fal / / τ Κύριος καὶ δίκαιος, καὶ ὁ Θεὸς ἡμῶν ἐλεεῖ, μέσην τάξας τὴν 

ὃ , 5 A ε ΕΝ δἰ ἃ la » ἐλ έ 3 
ἱκαιοσύνην αὐτοῦ, ὡς ἂν ὑπὸ τοῦ παρακειμένου ἐλέου ἐκ- 

lal Ν » 

θλιβομένης καὶ μὴ συγχωρουμένης ἐνεργῆσαι τὰ ida!" 
A \ a , », τς ta N > 3s 

τοῦτο «δὲ; τῆς δικαιοσύνης ἴδιον, TO νεῖμαι Ta κατ᾽ ἀξίαν 

ἑκα. U δὲ ama€ é θεὶς καὶ ov ὴν ὀργὴν ἑκάστῳ. οἴνου δὲ ἁπαξ ἐπιμνησθεὶς καὶ οὕτω τὴν ὀργὴ 
“4 > ᾽’ Ὁ A Ν ~ 2 »Ὦ ϑ ’ὔ Ν 

καλέσας, ἐπέμεινε τῇ τροπῇ καὶ τὸ" ποτήριον ὠνόμασε τὸ 
lal “ lal la 5 > 3 al 

διδόμενον τοῖς ἁμαρτωλοῖς ἐκ χειρὸς τοῦ Θεοῦ. aAN’ ἐρεῖ 
» ἃς a σι τα 

τις ίσως, πῶς λέγεις πολλαπλασίονα τὸν ἔλεον τοῦ Θεοῦ ἐν 
“a 4 3 v4 ε ’ὔ “ὃ Cae ε 5 ’ ‘\ 

Τῇ τότε κρίσει ὁπότε παρέδωκεν ἡμῖν ἡ ὀπτασία μικρὸν 
it brs 4 35 Ὁ > “ Χ rd Ν ὔὕ A vo 

ὑποβᾶσα αἰωνίας εἶναι τῶν κολαζομένων τὰς τιμωρίας ; TL 
΄ ν e a a lo’ » A > Pal yap φησι; καὶ ὁ καπνὸς τοῦ βασανισμοῦ αὐτῶν eis αἰῶνας 

αἰώνων ἀναβαίνει, καὶ οὐκ ἔχουσιν ἀνάπαυσιν ἡμέρας καὶ νυκ- 

5 , Ν A 4 » » “ @ ae. , 
TOS. προς OV αν τις εἰποι; εστιν, W οὔτος, αἰωνια βασανί- 

\ 3 Ν Ν 5 67 ΄, ΄, , > 3.7 
ζεσθαι καὶ οὐ κατὰ THY ἀξίαν πάσχειν. τί γάρ; εἰ ἀξίος 

΄ 3 ΄ς Ν ΄ 6 ὃ δί δὲ 3 ᾽ 7 
τις EOTL TUPOS και OKOTOUS, KATQAOEOLKAOTAL OE ELS σκοτος, 

ε δὲ 3 4 A , 5 aA Ss 3 5 Τὰ 

O O€ εν TOUT@ TLLWPELTAL μόνον, ἐν TW μη ειναι EV μεέτουσιᾳ 

A A “ 3 θῶ Ν , 8 , 38 A 3 x 
των του Meov aya ων και τουτῳ μονον οουνάται, OV μὴν 

καὶ 
» ν ἴων nw 

κολάζεται αἰσθητῶς. καπνὸν δέ φησι ὃ βασανισμοῦ 
> ΄ ΝΣ a ε a x , 3 a 
ἀναβαίνοντα τὸ ἄσθμα τῶν ἁμαρτωλῶν, τὸ κάτωθεν ἐν ταῖς 

3 a 3 , 2 N Ἂς » ὃς, ε ε s οἰμωγαῖς ἐξωχετευμένον ἐπὶ τὰ ἔξω. ὡδέ φησιν ἡ ὑπομονὴ 
lot ε , > , ἈΝ ἴω “ “ἅν wn 

τῶν ἁγίων ἐστίν. ἐν τούτῳ φησὶ τῷ καιρῷ τῷ TOV ἄντι- 
Ν A nq 

χρίστου, καὶ τούτῳ τῷ πειρασμῷ διαδείκνυται. ὅσῳ yap 
’ ε i ὃ Ν ε / θλί iA Θ μέγιστος ὁ κίνδυνος καὶ ἡ τότε θλίψις, τοσούτου μεγέθους 

ε “ i“ > ε > 3 tf ε » > 4 

ὑπομονῆς χρεία. εἶτα ὡς ἐξ ἐρωτήσεως ὁ λόγος ἐσχημάτι- 
12 Ἂν 4 4 > ἃ ὦ ε , Ν ε 

ota.” καὶ τίνες φησίν εἰσιν ods λέγεις ἁγίους καὶ ὑπομο- 

νητικούς ; οἱ τηροῦντές φησιν τὰς ἐντολὰς τοῦ Θεοῦ καὶ τὴν 
A Ν lal Ἀ A 

πίστιν Ἰησοῦ. οἱ yap τοιοῦτοι, Kal πειρασμῶν παρόντων 

1 ἐνεργῆ τὰ (ex em.) ἴδια 203 [non 
240 = 146] 

20m. τὸ 203 240 
3 om. τότε 240 [Habet 203] 
4 ὑποβᾶσαι 146 

5om. τί yap dno. . 

203 240 
ὃ σκότει 203 240 

. νυκτὸς 

7 σκότους 270 δὲ εἰς σκότος 203 
240 

ὃ τοῦτο 203 240 
9. om. καὶ 203 [Habet 240] 
Wom. φησι 203 240 
llom, Ode... 

com. 203 240 
12 ἐχρημάτισται 146 

e VA > ta . 

ἁγίων ἐστίν 7M 



TEXT AND COMMENTARY 

καὶ θανάτου, πάντα δεύτερα θήσονται τῆς πίστεως καὶ τῆς 

ἀγάπης Tov! Θεοῦ. 

καὶ ἤκουσα φωνὴν “ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λέγουσάν ὃ μοι γράψον᾽ 

μακάριοι οἱ νεκροὶ οἱ ἐν Κυρίῳ ἀποθνήσκοντες ἀπάρτι καὶ ἢ 

λέγει τὸ Πνεῦμα," ἵνα ἀναπαύσωνται ἐκ τῶν κόπων αὐτῶν, 

τὰ γὰρ ἔργα αὐτῶν ἀκολουθεῖ μετ᾽ αὐτῶν. 

μακαρίζει τοὺς μὴ ἑλομένους προσκυνῆσαι τῇ εἰκόνι τοῦ 

θηρίου μηδὲ λαβεῖν χάραγμα ἐπὶ τοῦ μετώπου καὶ τῆς χει- 

pos αὐτῶν καὶ διὰ τοῦτο ἀναιρεθέντας " οὗτοι γὰρ τὸν τοῦ 

μαρτυρίου στέφανον ἀναδησάμενοι," τῆς αὐτῆς τοῖς μάρτυσιν 

λήξεως ἐπιτύχωσι. 

καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ νεφέλη λευκή, καὶ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς 7? καθή- 

μενον ὅμοιον υἱῷ ἀνθρώπου, ἔχοντα ἐπὶ τῆς κεφαλῆς ὃ αὐτοῦ 

στέφανον χρυσοῦν " καὶ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ δρέπανον ὀξύ. καὶ 

10 κράζων ἐν φωνῇ 

μεγάλῃ τῷ καθημένῳ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς |): πέμψον τὸ δρέπανόν 
2 

ἄλλος ἄγγελος ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 

σου καὶ θέρισον, ὅτι ἦλθεν ἡ ὥρα τοῦ θερίσαι,'" ὅτι ἐξηράνθη ὁ 

θερισμὸς τῆς γῆς. καὶ ἔβαλεν ὁ καθήμενος ἐπὶ τὴν νεφέλην "ὃ 
14 3 Ἂς x A / x > , ν Le 5 ἐπεὶ καὶ τοῦτό φησι τὸ εὐαγγέλιον, ἡντινα μαρτυρίαν ἐν 

is ἔ θ θέ ναι 15 ἀγγελική δύ ; τοῖς ἔμπροσθεν παρεθέμην, εἶναι ὃ ἀγγελικήν τινα δύναμιν 

γέγραπται γὰρ καὶ ἐπέβη ἐπὶ Χερουβὶμ. καὶ ἐπετάσθη, ἐπετάσθη 

ἐπὶ πτερύγων ἀνέμων. νεφέλην δὲ τοὺς ἀγγέλους καλεῖ, διὰ 
Ν Ψ, XN e Ἂν ‘as , > A Ν 5 » ᾿ x TO μετέωρον Kal ὑψηλὸν τῆς φύσεως αὐτῶν Kal ἀξίας" 7 

γοῦν νεφέλην καλεῖ τὴν θεοτόκον ἐφ᾽ ἣ ̓ἡ ἐποχεῖται τιμῶν "ἴ 

lom. τοῦ 203 [Habet 240] 12 τοῦ θερισμοῦ 203 240 
2 φωνῆς 203 240 (comp.) 13 Sic cessat 146, sed vide infra in 
3 λεγούσης 203 240 schol. (ἐπὶ τῆς νεφέλης hoc loco et 
4 καὶ solus 146 vai 203 240 add. τὸ δρέπανον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν" 
5 ἀποθνήσκοντες " ἀπάρτι ναὶ λέγει καὶ ἐθερίσθη ἡ γῆ 203 240) 

τὸ πνεῦμα 203 240 Ε 14 Praescr. 203 240 τὸν μὲν Κύ- 
> , . Chere ς εχ > 6 mn 3 ἕ , 

6 ἀναδυσάμενοι 240 ut Vid. ριον opa Tov υἱὸν ἀνῦρωπου ἀξιωσαντα 

7 κεφαλῆς sic 146 sed ἐπὶ τὴν κε- γενέσθαι, νεφέλην. δὲ ἐποχούμενον, ἡ 
φαλὴν 203 (ef 240 comp. vid.). Et ἀληθῶς νεφέλη (Seg. ἐπεὶ κ.τ.λ.) 
14 21 22 73 74 79 92 103 112 139 178 [vere fin. θ᾽ ἀληθῶς νεφέλη 240 ut 

8 ἐπὶ τὴν κεφαλὴν 203 240 vid. | 
A (al 

9 χρύσεον 203 240" 15 ἢ Pie εἶναι 203 240 
10 ἐκ τοῦ ναοῦ αὐτοῦ 203 240 16 ἐφ᾽ Hs 203 240 
1 ἐπὶ τῆς νεφέλης 203 ef 240 1 τιμᾷ 203 240 

(comp.) (κεφαλῆς sic 146) 

Apoc. xiv. 13 

Apoc. xiv. 14 

15 

16 

Psa. xvii. 11 
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Es. xix. I 

Aquila 

(Apoc. xiv. 15- 
16) 

Matt. ix. 37, 

Lucy xe 

Apoc. xiv. 17 

18 

OECUMENIUS 

καὶ ταύτην τὴν κατὰ σάρκα μητέρα᾽ ovTw' yap αὐτὴν καὶ 

ὁ “Ησαΐας προορᾶ λέγων ἰδοὺ Κύριος κάθηται ἐπὶ νεφέλης 

κούφης καὶ ἥξει εἰς Αἴγυπτον, καὶ σεισθήσονται “ τὰ χειρο- 

ποίητα Αἰγύπτου ὃ ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ. τοῦτο τὸ ῥητὸν 

ἑρμηνεύων ὃ ᾿Ακύλας φησὶ τὴν νεφέλην πάχος ἐλαφρόν" 

πάχος μὲν ὡς οἶμαι, διὰ τὸ εἶναι αὐτὴν ἄνθρωπον καὶ 

σάρκα, ἐλαφρὸν δὲ διά τε τὸ καθαρὸν καὶ ἄμωμον καὶ μηδὲ 

μιᾷ 
ἊΣ 5 , a al y Q \ , ΄ Ὰ 

και ουβανοπορον TNS ψυχης. OUTW μὲν ΤῊΝ νεφέλην νοΉΊσεις 

* καταφορτίζεσθαι " ἁμαρτίᾳ," ἔτι δὲ καὶ διὰ τὸ ὑψηλὸν 

λευκὸν δὲ διὰ τὸ καθαρὸν καὶ φωτοειδὲς τῶν θεωρηθέντων. 

ὁ δέ γε στέφανος τὴν τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ 
’ > / Ν Ν wn aA QA 5 

βασιλείαν αἰνίττεται" βασιλεὺς γὰρ τῶν τε νοητῶν καὶ αἱ- 
aA e ld aA rs - 9 A ? ε “Ὁ σθητῶν ὁ Χριστός, χρυσοῦς δὲ ὁ στέφανος ἐκ τῶν παρ᾽ ἡμῖν 

ia Ν y las ’, ε Ψ᾽ XN Ν 3 el τιμίων τὸ ἔνδοξον τῆς βασιλείας ὑπογράφων. τὸ δὲ ἐν TH 
Ni ὃ 2 » SN ὃ Χ A Ν > Oe ΤῸ.) , χειρὶ δρέπανον ἔχειν αὐτὸν παραδηλοῖ τὸ ἐν TH ἐξουσίᾳ 

9 A An θ # Ν A aA aN ΄ δὲ ἥν 

αὐτοῦ καθῆσθαι τὴν τοῦ αἰῶνος συντέλειαν. τί δὲ καὶ ὁ 

ἄγγελος αὐτῷ φησι πέμψον τὸ δρέπανόν σου καὶ θέρισον ὅτι 

ἦλθεν ἣ ὥρα θερίσαι, ὅτι ἐξηράνθη ὁ θερισμὸς τῆς γῆς καὶ 

ἔβαλέ φησι τὸ δρέπανον καὶ ἐθερίσθη ἡ γῆ ; θερισμὸς ἀνα- 
γᾷ \ 9 A 9 ΄ = e sy τ] 2 2 - γέγραπται πολὺς ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις " οἱ δὲ ἐργάται ὀλίγοι 

ἀλλ᾽ ἐκεῖ μὲν τὴν τῶν πιστῶν συλλογὴν " ὁ θερισμὸς ἐδήλου, 
9 A \ \ , A 9 , ν » Ν ¥. 3 ἐνταῦθα δὲ τὴν συντέλειαν τῶν ἀνθρώπων ἵνα εἴτι μὲν εἴη ἐν 

3 “A 3 a Ἂν 73) , ‘ Ν Ν Ν αὐτοῖς ἀχυρῶδες καὶ ἀτελεσφόρητον καὶ πυρὸς ἀξιον, πυρὶ 

παραδοθῃ.1 

καὶ ἄλλος ἄγγελος ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ναοῦ τοῦ ἐν τῷ οὐρανῴ 

ἔχων καὶ αὐτὸς δρέπανον ὀξύ. καὶ ἄλλος ἄγγελος 1! ἐκ τοῦ 

θυσιαστηρίου, ἔχων ἐξουσίαν ἐπὶ 15 τοῦ πυρός, καὶ ἐφώνησε 

φωνῇ μεγάλῃ TO ἔχοντι τὸ δρέπανον τὸ ὀξύ ᾿ λέγων δ θέρι- 

1 οὕτως 240 [non 203] Sed περὶ τὸν τῶν πιστῶν σύλλογον 240 
2 σεισθήσεται 203 ef 240 ut Sept. ut vid. 
3 om. Αἰγυπτου 240 [Habet 203] 10 παραδοθείη 203 240, et add. ambo 
4 μηδεμιᾶς 203, μηδεμιᾷ 240 ὃ δέ ye σῖτος ἐν ταῖς θείαις ἀποθήκαις 
5 καταφροντίζεσθαι 146 συγκομισθείη 
6 ἁμαρτίας 203 [on 240] 1 add. ἐξῆλθεν 203 240 
7 κεῖσθαι 203 240 12 om. ἐπὶ 203 240 et 38-178 [non αἱ. 
80m. τί δέ Kal... ἐθερίσθη 7 18 om. λέγων 203. Suppl. me. pr. 

γῇ in schol. 203 240 man. λέγων πέμψον τὸ δρέπανον σου 
ϑτὸν τῶν πιστῶν σύλλογος 203, τὸ ὀξύ [Habet 240] 



TEXT AND COMMENTARY 

1 gov’ τοὺς βότρυας τῆς ἀμπέλου τῆς γῆς, ὅτι ἤκμασαν 

αἱ σταφυλαὶ αὐτῆς. καὶ ἔβαλεν ὁ ἄγγελος τὸ δρέπανον 

αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν," καὶ ἐτρύγησε τὴν ἄμπελον τῆς γῆς, καὶ 

ἔβαλεν εἰς τὴν ληνὸν ὃ τοῦ θυμοῦ τοῦ Θεοῦ τὴν μεγάλην. καὶ 

ἔπατήθη ἣ ληνὸς ἔξωθεν ἡ τῆς πόλεως, καὶ ἐξῆλθεν αἷμα ἐκ 

τῆς ληνοῦ ἄχρι τῶν χαλινῶν τῶν ἵππων ἀπὸ σταδίων χιλίων 

ἑξακοσίων .ὅ 
ε Ν ὃ , » > ἃ 3 las ἃ ΄ 5 4 ὁ τὸ δρέπανον ἔχων ἄγγελος, ὃς ἐκ τοῦ ἐπουρανίου ἐξελή- 

λυθε ναοῦ, ὑπουργός ἐστι καὶ αὐτὸς καὶ διάκονος τῆς μεὰ- 

λούσης ἔσεσθαι συντελείας. 

τοῦ Θεοῦ ἐκ τοῦ ἐπουρανίου ναοῦ ἐξεληλυθὼς γράφεται. καὶ 

ἄλλος φησὶν ἄγγελος ἐκ τοῦ θυσιαστηρίου ἔχων ἐξουσίαν ἐπὶ 
a 6 \ ten Tae. Τὶ , 5. Ν a , a τοῦ πυρός." καὶ τοῦτόν μοι νόει ἐπὶ τῆς κολάσεως τῶν 

lal , > 2 4 Z ἀσεβῶν τετάχθαι. εἶτά φησι πέμψον τρύγησον τοὺς βότρυας 
A 9 » [ΟῚ ALS ε \ S , 0 > ΖΞ θ τῆς ἀμπέλου τῆς γῆς. ὁ μὲν οὖν πρόσθεν εἰρημένος θερι- 

Ν ’ὔ » Ν “Ἢ Ν - Ψ 

σμὸς δικαίους ἔγραφε καὶ ἁμαρτωλοὺς συντελουμένους ἅμα, 
a \ ὃ , la » , , la" , @ 
ὧν τὴν διάκρισιν τῶν οντων ποιήσει --- τὸ πτύον τοῦ Kupiov ᾧ 

περικαθαριεῖ ὃ τὴν ἅλωνα αὐτοῦ, καὶ τὸν μὲν σῖτον συναγάγῃ *” 
> 8 > , nN . oy 11 > 2 Ν Ν > els τὴν ἀποθήκην, τὸ δὲ ἄχυρον ᾿᾿ πυρὶ ἀσβέστῳ κατα TO ἐν 

3 »» 3 VA ε ia , lal lat Q\ 

Εὐαγγελίοις εἰρημένον --- ἡ δέ ye τρύγη τῶν σταφυλῶν τοὺς 

λίαν ἀνόμους αἰνίττεται, ἀπὸ τῆς μέθης αὐτοὺς '5 καὶ τῆς 
, A 3 , , 4 \ aN 3 παραφροσύνης τῆς ὀπτασίας ζωγραφούσης᾽ καὶ δῆλον ἐξ 

ὧν οὔτε ὁ Κύριος αὐτῶν ἀξιοῖ τὴν συλλογὴν ποιήσασθαι 
9 lal ὕὔ 9 , A 3 ᾽ὔὕ 13 \ ἂν 3 Ν 

ὥσπερ τῶν πρώτων, ἀλλά τις τῶν ἀγγέλων,᾽ καὶ ἔξω εἰς τὴν 

ληνὸν τοῦ θυμοῦ τοῦ Θεοῦ εὐθέως βέβλη «ν;" ται, μήτε ἀπο- 

λογίας ἀξιωθέντες μήτε ἐρωτηθέντες, ἢ εἰς κρίσιν ἐλθόντες,"" 

39 Ψ. VR Ν ΩΝ 

οὐράνιος δὲ ὧν καὶ λειτουργὸς. 

1 καὶ τρύγησον pro θέρισον 203 
240 (θέρισον solus 146 in text.) 

2 ἐπὶ τῆς γῆς 203 240 
3 add. τοῦ οἴνου 203 240 
4 ἔξω 203 240 
5 ax 203, aX 240 

6 om. καὶ ἄλλος . - 
203 240 = 

7 τοῦτό 203, τοῦτ 240 
8 Jta et 203 240 schol. hoc loco 
9,576 omn. nostri sed in Matt. et 

. πυρός schol. 

Luc. διακαθαριεῖ MSS. omn. nec “αγ- 
ant Verss. excepto forsan Aeth.: pur- 

gabit castrum frumenti sui. Sed nulli 
περικαθαριεῖ ut Occ. 

10 συναγάγει 146 

Nadd. κατακαύσει 203 240 (ex 
Evangeliis) 

12 αὐτὸῦς 52: 203 
13 Hoc loco negl. tndic. “ Oec.” in 

marg. schol. 203 [Recte 240] 

14 ἐλθότες 146 ex ind. 
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Apoc. xiv. 19 

20 

(Apoce. xiv. 18) 

(Apoc. xiv. 18) 

Matt. iii. 12, 

Luc. iii. 17 

(Apoc. xiv. 20) 
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Psa. i. 5 

(Apoc. xiv. 20) 

Luc. xvi. 26 
Hesiod Zhe- 
ogonta 740, 
Plato Rep. x. 
13, Orpheus 

(Apoc. xiv. 20) 

(Apoc. xiv. 20) 

Cant. i. Ὁ 

Habak. iii. 8 

(Apoc. xiv. 20) 

OECUMENIUS 

ν ἌΧ 3 > ve > 0 /, ε λ Pe @ Ἂς ὥσπερ Kat! ἐν Evayyedios εἰσαχθέντες ἁμαρτωλοί, οἷς τὸ 

ἀμετάδοτον καὶ ἀκοινώνητον αἴτιον γέγονε τῆς κολάσεως. 
Ν ΄ > Nee uD , Χ , 7 > > , περὶ τούτων οἶμαι TOV” προφήτην λέγειν ὅτι οὐκ ἀναστήσον- 

ται ἀσεβεῖς ἐν κρίσει. ληνὸν δὲ κέκληκε τὴν κόλασιν τῇ 

μεταφορᾷ τῶν βοτρύων καὶ τοῦ τρυγητοῦ ἀστείως χρησάμε- 

vos. καὶ ἐπατήθη φησὶν ἡ ὃ ληνὸς ἔξω τῆς πόλεως ᾿ οὐ γὰρ ἦν 
᾿ς Ν » 5 lal A ε ἴα 5 , 

θέμις τοὺς κολαζομένους ἐν τῇ τοῖς ἁγίοις ἀποκεκληρωμένῃ 
2 ΄ ε Ν Ν 3 ὃ / ΄ a lal 
ἐπουρανίῳ Ἱερουσαλὴμ Tas ἀντιδόσεις δέχεσθαι τῶν κακῶν 

ΑΝ λ - 0 Ἂν 4 ΘᾺ ε Ua > Ψ' ὃ ‘\ “A » καὶ λυμαίνεσθαι τὴν ἡ τῶν ἁγίων εὐφροσύνην διὰ τῆς τῶν 

δικαίως τιμωρουμένων συμπαθείας, ---- μὴ ὅτι καὶ χάσμα μέγα 
ὃ ΄ \ > A 2a oN 3 a Ἂς Ν ΄ 
ιείργει τοὺς εὐσεβεῖς ἀπὸ τῶν ἀσεβῶν κατὰ τοὺς λόγους 

“ , ε , ἃ MS x , 5 > 

Tov πατριάρχου ᾿Αβραάμ, ovs πρὸς τὸν πλούσιον ἐν Evay- 

γελίοις πεποίηται. καὶ ἐξῆλθέ φησιν αἷμα ἐκ τῆς ληνοῦ. καλῶς 
> a Ψ ὃ ΄ ψ ΄ > AN A » εἶπεν αἷμα, ἵνα δείξῃ ὅτι βότρυας εἰπὼν μεταφορικῶς εἴρη- 

κεν, ἐπεί τοί γε ἄνθρωποι ἦσαν οἱ συμπατούμενοι καὶ κνα- 

πτόμενοι" ἄχρι φησὶν τῶν χαλινῶν τῶν ἵππων ἀπὸ σταδίων 
7 , ε , 6 ν Ν lal ὃ ὃ ον νόῳ 9 

χιλίων ἑξακοσίων. ἵπποι τινὲς Θεοῦ παραδέδονται ἡμῖν ἐν 
ia ’ fod 4 53 Ν > , »» » τῇ θείᾳ γραφῇ, δύναμιν ἀγγελικὴν αἰνιττόμενοι ἔποχον ἔχου- 

8 Ἂς ’ A \ Ἂν aor) A 97 - ε » σαν ὃ τὸν Θεόν " φησὶ γὰρ τῇ ἐν τῷ ΄Ασματι νύμφῃ ὁ οὐρα- 
1 ε ΄ if A φῳ 3 Ψ 10 se Ψ ΠΑΝ ἢ 

νίος νυμφίος τῇ ἵππῳ μου ἐν ἅρματι ἢ Φαραὼ ὡμοίωσά 1 σε, ἡ 

πλησίον, ἡ πλησίον μου. καὶ ᾿Αμβακοὺμ 15 δὲ ὁ προφήτης 
χὃ Ν 14 Θεὸ e 3 , 2 1 κ᾿ e . ε 
QOEL πρὸς ov ὅτι ἐπιβήσῃ ἐπὶ τοὺς ἵππους σου, καὶ ἣ 

ἱππασία σου σωτηρία. τούτων τῶν ἵππων τοὺς χαλινοὺς βρέ 
lal 9 A “»" 

χεσθαι τῷ αἵματι ὅ τῶν ἁμαρτωλῶν φησιν ἡ ἀποκάλυψις, 
> la 3 ον Ν / ε , x Ν b 4 ἊΣ 

οὐ πλησίον ἀλλ᾽ ἀπὸ μήκους ἑστώτων" τροπικὸν δὲ ὅλον τὸ 
lal 3 A > 

εἰρημένον δεικνύντος τοῦ αἰνίγματος, τοσοῦτον εἶναι TO αἷμα. 

πολλαπλασίους "ὃ γὰρ οἱ τὴν πλατείαν ὁδεύοντες 17 παρὰ τοὺς 

1 οἱ pro καὶ 203 240 
2vel τὴν (comp.) 146. Dubitan- 

ter τὸν 203 sed ἢ plane 240 
36 pro ἡ 203 [zon 240] 
4 τὴν 203 240 δ΄ 146 man. sec. Om. 

146 man. prim. 
5 καμπτόμενοι 203, Sed κναπτόμε- 

νοι 240 cum 146. [-πτομενοῖ errore 
rescriptum man. prim. 146] 

Sax 203 ax 240 
7 om. ἐν 146 

8 ἔχοντες 203 [1071 240] 
90m. τῷ 203 240 

10 ἐν ἅρμασι 203 240 Sept. 
1 ὁμοίωσα 146 
2 Semel ἣ πλουσίον 203 et Sept., 

sed 146 et 240 ἣ πλησίον ἣ πλησίον μου 
13°A ββακοὺμ 203 240 
4 add. τὸν 203 [non 240] 
om. τῷ αἵματι 146 
16 πολλαπλασίως 146 

11 add. ὁδὸν 203 240 



_ TEXT AND COMMENTARY 

\ Ν Ν θλ ΄ ε Ν Ν λ Ν 3 ὃ A 
τὴν στενὴν Kal τεὔλιμμένην, ὡς Kal τοὺς χαλινοὺς avadevT aL 

Ug NL eT LS , Ψ ΜΉ ἣν 455 ΄ 2 
TOV ETL TH | τιμωρίᾳ ἐφεστώτων ἵππων εἴ τ᾽ οὖν ἀγγέλων. 

‘ 78 ἄλλ a 3 A > 2 ‘ 6 , καὶ εἰδον ἄλλο σημεῖον ἐν τῷ οὐρανῷ μέγα καὶ θαυμαστόν, 

ἀγγέλους ἑπτὰ ἔχοντας πληγὰς ἑπτὰ ὃ τὰς ἐσχάτας, ὅτι ἐν 
> a rey 2 ε ἿΝ nn 4 , αὐταῖς ἐτελέσθη ὁ θυμὸς τοῦ Θεοῦ. καὶ εἶδον ὡς θάλασσαν 

ὑαλίνην ὁ μεμιγμένην πυρί, καὶ τοὺς νικῶντας ἐκ τοῦ θηρίου 

καὶ ἐκ τῆς εἰκόνος αὐτοῦ καὶ ἐκ τοῦ ἀριθμοῦ τοῦ ὀνόματος 

αὐτοῦ, ἑστῶτας ἔπὶ τὴν θάλασσαν τὴν ὑαλίνην, ἔχοντας ὅ 

κιθάρας τοῦ Θεοῦ. καὶ adovow ὁ ὠδὴν Μωυσέως ΄ τοῦ δούλου 

τοῦ Θεοὺ καὶ τὴν ὠδὴν τοῦ ἀρνίου, λέγοντες ̓  μεγάλα καὶ θαυ- 

μάσια ὃ τὰ ἔργα σου," Κύριε, ὁ Θεός, ὁ παντοκράτωρ᾽ δίκαιαι 

καὶ ἀληθιναὶ αἱ ὁδοί σου, ὁ βασιλεὺς τῶν COvdv.!9 τίς 11 οὐ μὴ 

φοβηθῇ, Κύριε, καὶ δοξάσει 1“ τὸ ὄνομά σου ; ὅτι μόνος 1° ὅσιος, 

ὅτι πάντα τὰ ἔθνη ἥξουσι καὶ προσκυνήσουσιν ἐνώπιόν σου, 
Ψ x , , > lA ὅτι TA δικαιώματά σου ἐφανερώθησαν. 

εἶδόν φησιν 4 ἀγγέλους ἑπτὰ ἔχοντας ἑπτὰ πληγάς. 
e Ἂν 

ETT A 

λέγει Tas πολλάς, Tas κατὰ τῶν ἁμαρτωλῶν ηὐτρεπισμένας, 

du ὧν ὁ θυμὸς τοῦ Θεοῦ πέρας λαμβάνει. καὶ εἶδόν φησι 

θάλασσαν ὑαλίνην μεμιγμένην πυρί, καὶ τοὺς νικῶντας ἐκ τοῦ 

θηρίου καὶ ἐκ τῆς εἰκόνος αὐτοῦ καὶ ἐκ τοῦ ἀριθμοῦ τοῦ ὀνόματος 

αὐτοῦ ἑστῶτας ἐπὶ τὴν θάλασσαν τὴν ὑαλίνην ἔχοντας κιθάρας 

τοῦ Θεοῦ. φησί που τῶν αὐτοῦ λόγων ὃ σοφώτατος Παῦλος 

εἴ τις ἔποικοδομεῖ ἔπὶ τὸν θεμέλιον τοῦτον, χρυσόν, ἄργυρον, 

lom. τῇ 203 [Habet 240] 
20m. «εἰ τ᾽ οὖν ἀγγέλων 240 om- 

nino z 

3 ἑπτὰ πληγὰς 203, ef 240 C πληγὰς 
4 ὑελίνην hic et infra 203 text. (et 

com.) 240 text. (et com.) 
5 add. τὰς 203 [non 240] 
6 ἄδουσι et add. τὴν 203 240 
7 Μωυσέος 203 240 
8 Sic text. ef 155. Szlet Oec. com. 

9 μεγάλα τὰ ἔργα σου καὶ θαυμαστὰ 
203 240 

10 τῶν αἰώνων text. 203, sed mg. pr, 
man. yp. τῶν ἐθνῶν (ut 240 ¢ext.). 
N.B. τῶν αἰώνων cum δὰ C 18. 56. 
Q5-127-215. 111. 159. 172-217 Syr. 5 

et &. Vg. ps.-Ambr. Sah 2. Cf. τ 
Tim. i. 17, Psa. xxix. 10, Liturg. Ja- 

cob. bis. Const. Afpost. 

11 add. σε hoc loco 203, ita: τίς σε 
οὐ μὴ cum 240 

12 δοξάσῃ 203 240 
18 add. εἶ 203 240 
14 Neglerit Libr. 203 [Habet loco 

proprio 240] schol. Oec. hoc loco. 
Habet tamen marg. ζ λέγει πληγὰς 
τὰς κατὰ TOV ἁμαρτωλῶν ηὐτρεπισμέ- 
νας usgue ad λαμβάνει. Om. 203 240 
quae seg. καὶ εἶδόν φησι θάλασσαν 
usgue ad κιθάρας τοῦ θεοῦ, 2εγ. 
(post schol. Andr.) φησί mov cum 
nostro 

Apoc. xv. 1 

(Apoc. xv. 1) 

(Apoc. xv. 2) 

I Cor. iii. 12-13 
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(Apoc. xv. 2 
jin.) 

Job xiv. 4 

(Apoc. xv. 3 
init.) 

Ex. xv. I 

Ἔχ σὺ. 2 

(Αρος. xv. 3) 

(Apoc. xv. 3 
jin.) 

Es. xi. Io 

(Es. xi. 1-9) 
(Zech. xii. 10) 

OECUMENIUS 

λίθους τιμίους, ξύλα, χόρτον, καλάμην, ἑκάστου TO ἔργον ὁποῖόν 

ἐστι τὸ πῦρ δοκιμάσει ̓  ὅτι ἐν πυρὶ ἀποκαλύπτεται.' apa οὖν 
/ 9 oe »“ 

οὐ μόνον οἱ ἁμαρτωλοὶ οἱ τὰ εὐκατάπριστα" φορτία τῆς 
ε , > , > Ν Ν ε δί 3 x ὃ 
ἁμαρτίας ἀνατιθέμενοι, ἀλλὰ καὶ οἱ δίκαιοι ἐν πυρὶ δοκιμα- 

wa Ἁ XN Ν Ἂς lA Ψ > / ‘ 

σθήσονται, καί τοι χρυσὸν Kal τὰς τιμίας ὕλας ἐπαγόμενοι ; 
A Ν an , Ν ΄ ὃ \ , Ν θ ΄ 

τοῦτο καὶ νῦν λέγει τοὺς νενικηκότας διὰ πάντων τὸ θηρίον, 
ε lel > lal , lal ε , “ 3 , 4 ’ ε λί 5 

ἑστῶτας ἐν τῇ θαλάσσῃ τῇ ὑαλίνῃ τῇ ° μεμιγμένῃ © πυρί, ναλίνῃ 
\ ὃ Ν Ν Ν Ν θ Ν a 3 Se ὃ ΄, μὲν διὰ τὸ λαμπρὸν καὶ καθαρὸν τῶν ἐν αὑτῃ δικαίων, 

> Ν δὲ SN ὃ \ Ἃς Ν 6 Ν θ Ἂς ee 

ἀναμὶξ δὲ πυρὶ διὰ τὸ σμηκτικὸν ἡ Kal καθαριστικὸν ‘ ῥύπου 
’ > Ν si A / / 4 μ᾽ Ἄν 

παντός, ἐπεὶ καὶ τοῖς δικαίοις χρεία καθάρσεως. πολλὰ γὰρ 
Y , 

πταΐίομεν ἅπαντες κατὰ TO γεγραμμένον Kal Tis καθαρὸς 

ἔσται ἀπὸ ῥύπου ; ἀλλ᾽ οὐ δὲ ἐὰν μία ἡμέρα ἔσται ὁ βίος αὐτοῦ 
> lo a 8 eg , ε 4 , ΕΣ QV ΕἾ 

ἐπὶ τῆς γῆς.) at? κιθάραι ὡς πολλάκις εἴρηται, τὴν εὐῆχον 
aA A ε , 5 x Lid Y ” , ΕΥ̓ > Os 

Θεῷ τῶν ἁγίων ὠδὴν αἰνίττεται. καὶ adovoi φησι τὴν ὠδὴν 
2 10 3 , , ἃ > 0 , Μωυσέως “ἢ ἐκείνην πάντως ἣν yoe καταποντισθέντος παν- 

Lal lal , » > Ν a , > τὰ ἈΝ 

στρατιᾷ τοῦ Φαραώ, dowpev εἰπὼν τῷ Κυρίῳ, ἐνδόξως γὰρ 

δεδόξασται ᾿ ἵππον καὶ ἀναβάτην ἔρριψεν εἰς θάλασσαν ̓  βοηθὸς 
5) 2. 2 , 11 2 o de ε OT; καὶ σκεπαστὴς ἐγένετό μοι εἰς σωτηρίαν.ὀ ἐπινίκιος O€ ἢ WOH 

Ν A A A Ν ia Ν “ 

ἐπὶ τῇ τῶν ἀσεβῶν κολάσει καὶ τῇ Kata’ τοῦ Διαβόλου 
Ν A i= lal a 3 7 . x νίκῃ Kal τοῦ τῆς ἀνομίας υἱοῦ τοῦ ἀντιχρίστου. καὶ τὴν 

OF 4.3 , Ἂς ε δί ΄, > Ν ΄ ὠδήν φησι τοῦ ἀρνίου, τὴν ἁρμοδίαν τουτέστιν εἰς τὸν Κύριον 
ἊΝ lal lal A 

καὶ εἰς THY αὐτοῦ κατὰ τῶν ἀσεβῶν δικαιοκρισίαν " Tovyap- 
A , an Χ δὰ 

οῦν θαυμάζουσι τοῦ Κυρίου τὴν ἀλήθειαν καὶ τὴν δικαιο- 
ς , a an 4 4 δ᾿ σύνην. ὁ βασιλεύς φησι 1ὅ τῶν ἐθνῶν ' πάντων μὲν βασιλεὺς 

ε Ψ 3 3» Ὁ \ ¥ At he, ” e ef 
ὁ Χριστός, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ εἴρηται τῷ Ἡσαΐᾳ καὶ ἔσται ἡ ῥίζα 

Δ , 2 To ? > 4 τοῦ ᾿Ιεσσαὶ καὶ ὁ ἀνιστάμενος ἄρχειν ἐθνῶν, ἐπ᾽ αὐτῷ ἔθνη ἐλπι- 

1 (γέ. Oec. accurate cum text. rec. Tot. in καθαριστικὸν rescript. in 
ver. 12, sed libere ver. 13 δὲ congru- 146. καθαρὸν 203 240 
unt verbatim 203 240 ὃ ζωῆς pro γῆς 203 [sed γῆς 240] 

2 τὰ εὐκατάπρηστα 203 240 
3 ῥελίνῃ pro τῇ ὑαλίνῃ τῇ 203 et 

240. Μα: ἐν τῇ θαλάσσῃ ὑελίνῃ με- 
μιγμένῃ πυρὶ 

4 μεμιγμένοι 240 [non 203] 

5 ὑελίνῃ 203 240 
6 σμϊὶκτικὸν 146 σμηκτικὸν (n ex 

em.) 203 σμητικὸν 240 

9 add. δὲ 203, sed ἡ δὲ κιθάρα 240 
10 Μωυσέως 2x comp. 146 Μωυσέος 

203 [on 240] 

om. ver. 2 βοηθὸς usgue ad ow- 
τηρίαν 203 ef 240 

12 om. κατὰ 146 

13 om. φησι 240 
14 Sic et 203 240 hoc loco 
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τὰ 4 Zz Ν ε 1 , \ / > 4 0) 

ool, τούτου χάριν Kal ο΄ χρηματίσμὸς βασιλέα TE αὐτόν 
A 20 “ Ν ΄, Ἄν ν ἣν / 

φησι τῶν ἐθνῶν καὶ πάντα Ta ἔθνη ἥξειν καὶ προσκυνήσειν 
> em a 3 a x A > A “A \ Ν᾽ 

αὐτῷ, προαναφωνῶν ἀστείως τὴν τῶν ἐθνῶν κλῆσιν καὶ τὴν 
5 ἊΝ, ed 3 Let 7 

εἰς τὸν Κύριον αὑτων πίστιν. 
5 » \ (ἢ Η A a la\ καὶ μετὰ ταῦτα εἶδον, καὶ ἠνοίγει ὃ ὁ ναὸς τῆς σκηνῆς τοῦ pap- 

τυρίου ἐν τῷ οὐρανῴ, καὶ ἐξῆλθον ὁ ἑπτὰ ἄγγελοι ὃ ἔχοντες " 

ἑπτὰ πληγὰς ἐκ τοῦ ναοῦ, ἐνδεδυμένοι λίθον 7 καθαρὸν λαμ- 

πρόν, καὶ περιεζωσμένοι περὶ τὰ στήθη ζώνας χρυσᾶς. καὶ ἕν 

ἐκ τῶν τεσσάρων ® ζώων ἔδωκε τοῖς ἑπτὰ ἀγγέλοις ἑπτὰ φιά- 

λας χρυσὰς γεμούσας τοῦ θυμοῦ τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος εἰς 

τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων. καὶ ἐγεμίσθη ἢ ὁ ναὸς καπνοῦ ἐκ 

τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ καὶ ἐκ τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, καὶ οὐδεὶς 

10 εἰσελθεῖν εἰς τὸν ναὸν ἄχρι τελεσθῶσιν αἱ ἑπτὰ ἠδύνατο 

πληγαὶ τῶν ἑπτὰ ἀγγέλων. καὶ ἤκουσα φωνῆς μεγάλης ἐκ 

τοῦ ναοῦ λεγούσης τοῖς ἑπτὰ |! ἀγγέλοις ᾿ ὑπάγετε" καὶ ἐκχέετε 

τὰς ἑπτὰ φιάλας τοῦ θυμοῦ τοῦ Θεοῦ εἰς τὴν γῆν. 

σκηνὴν μαρτυρίου τὴν ἐν τῇ ἐρήμῳ συμπηχθεῖσαν 

σκηνὴν ὑπὸ Βεσεὴλ * τοῦ ἀρχιτέκτονος τῶν τότε γεγενημένων 

ἔργων ἔθος καλεῖν τῇ θείᾳ γραφῇ διὰ τὸ "" τῶν τοῦ Θεοῦ μαρ- 

τυρίων καὶ προσταγμάτων εἶναι σκηνήν. ἐκεῖ γὰρ ἦν ἡ 

κιβωτὸς τῆς διαθήκης. τὸ ἱλαστήριον, ἡ τράπεζα, τὰ θυσια- 

στήρια τῶν Te θυμιαμάτων καὶ τῶν καρπωμάτων, ἡ λυχνία, 

καὶ ὅσα 6!° Θεὸς προστέταχε τῷ θεσπεσίῳ Μωύσῃ " κατα- 

σκευάσαι, εἰπὼν καὶ ποιήσεις μοι κατὰ πάντα ὅσα ἐγὼ δεικνύω 

σοι ἐν τῷ ὄρει, ἐκ μεταφορᾶς οὖν τῆς πάλαι σκηνῆς καὶ τὸν 
9 ’ὔ 4 3 Sy , , 

ὑπερουράνιον ναὸν ὃς τίς ποτέ ἐστι, σκηνὴν μαρτυρίου κέκλη- 

lom. ὃ 146 inter omn. mss. Gr. [ἐγεμίσθη infra 
2 σεαυτὸν 240 (3) schol. ] 
3 ἠνοΐγη 203 240 10 ἐδύνατο 203 [non 240] 
4 add. οἱ 203 240 11 om. ἑπτὰ 203 240 soli cum Sah. 

5 add. oi 203 240 Wadd. ὧδε 203 240 ef 178 soli 
5 add. Tas 203 240 [won 38] 

7 ivov 240 text. λῖνον text. 203, 13 Βεσελεήλ 203 ut Sept. Βοησελήλ 

sed λίθον mg. man. pr. et vide schol. vid. 240 

μάν. [In schol. Oec. (vide post) 203 Mom. τὸ 146 

mg. man. pr. habet λῖνον contra λίθον 15 om. TE 203 240 

text. | 16 om. ὃ 203 [Habet 240] 

he" 240 17 Mwioe? 240 [non 203] 

5 ἐπεγεμίσθη 203 240 in fextibus solt 
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Apoc. xv. 5 

6 

Apoc. xvi. I 

Ex. Xxxv. 30 

Apoc. xi. 19 
Ἄχ: ΧΧΣΙ: 7, 

Num. x. 33, 

Deut. x. 8, 

Jos. iii. 3, etc. 

Ex. χχν. Ὁ 
(xxv. 40 et 
XXvi. 30) 

Ex. xxvii. 21 etc. 
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(Apoc. xv. 6, 
Xvi. 1) 

(Matt. xxv, 

Mare. xiil, 

Luc. xxi) 

Es. xxviii. 16 

Psa. cxvii. 22 

Rom. xiii. 14 

Psa. cil. 20 

(Apoe. xv. 8) 

OECUMENIUS 

Ἂν 55 δ ε 3 Ἂν κεν. ἐκεῖθεν ἐξῆλθόν φησιν οἱ ἑπτὰ ἄγγελοι. πόθεν γὰρ 

ἔδει τοὺς οὐρανίους τοῦ Θεοῦ λειτουργοὺς ὀφθῆναι ἐξιόντας 
“Ὁ 3 A 3 ’ὔ lal > ὃ ́ 3 AN ε Ν ἢ ἐκ τοῦ οὐρανίου ναοῦ; εἶχον δέ φησιν ἐν χερσὶν ἑπτὰ 
λ NY aA 5 td Ν 1 “Ὁ A λλ Ν Ν 3 7 Ge 

πληγὰς as ἀφήσουσι κατὰ ' τῆς γῆς. πολλὰ yap ἐν TH τῆς 

συντελείας καιρῷ γενήσεται 2 δείγματα ἐν τῇ γῇ ὧν καὶ ὁ 
ΝΣ 3 3 "ἢ 3 , Ν Ἀ Ὁ“ th Χριστὸς ‘ev Ἐὐαγγελίοις ἐμνημόνευσε, τὰ περὶ τοῦ τέλους 

διδάσκων. τὸ δὲ ἐνδεδύσθαι τοὺς ἀγγέλους λίθον ὃ καθα- 

ρὸν λαμπρὸν δεῖγμα τυγχάνει τῆς τιμίας αὐτῶν καὶ καθαρᾶς 
Ms lal Ἂν 3 Ν \ eA 4 5 »:» Po > 5 καὶ φωτεινῆς Kal εἰς TO καλὸν παγίως * ἐχούσης φύσεως, εἰ 

ὃ. λίθος γὰρ ὁ Κύριος παρὰ 
7s 

ἄρα τὸν Χριστὸν ἐνεδέδυντο. 
n , 2 , a ε re h ait Nis eae 

τῆς θείας ὠνόμασται γραφῆς, ὡς παρὰ Hoata’* ἰδοὺ ἐγὼ 
5 , a A , Ξ ἂν 

ἐμβάλλω εἰς τὰ θεμέλια Σιὼν λίθον πολυτελῆ ἐκλεκτόν "> καὶ 

παρὰ τῷ φήτῃ λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ οἰκοδομοῦντε ρὰ τῷ προφήτῃ ἀ μ μοῦντες, 
@ > , > sy , a 3 ΄, X οὗτος ἐγενήθη εἰς κεφαλὴν γωνίας. τοῦτον ἐνδεδύσθαι τὸν 

λίθον καὶ ἡμῖν ὁ σοφώτατος Παῦλος παραινεῖ ἐνδύσασθαι 1 
SY ? ε “ 11° “ A 4 a x S 

τὸν λίθον ἡμῶν ᾿᾿ ᾿Ιησοῦν Χριστὸν kal τῆς σαρκὸς πρόνοιαν μὴ 

ποιεῖσθε εἰς ἐπιθυμίας 15 ἔξω γὰρ πάσης ἐπιθυμίας ψυχοβλα- 
A ε la} 5) ὃ ὃ ε δέ 13 A Ν Ν 

βοῦς ὁ τοῦτον ἐνδεδυμένος. αἱ d€ γε“ ζῶναι τὸ πρακτικὸν 
9. κα \ 3 \ 5. ΜΝ 3 » χ Ν 5. κα αὐτῶν καὶ εὐσταλὲς αἰνίττονται εἴρηται γὰρ περὶ αὐτῶν 

> » ra’ κ Σ » 5 ey ἈΝ Ὅν κα Ν 
δυνατοὶ ἰσχύι ποιοῦντες τὸν λόγον αὐτοῦ. οὗτοι δὴ οἱ ἑπτὰ 

ἄγγελοι εἰλήφασιν “ ἐξ ἑνὸς τῶν τεσσάρων ζώων, ὧν ἔμπρο- 

σθεν πολὺς ὁ λόγος, τὸν θυμὸν τοῦ Θεοῦ ἐν ἑπτὰ φιάλαις χρυ- 

σαῖς. καλῶς χρυσαῖς" τιμία γὰρ καὶ ἡ ὀργὴ τοῦ Θεοῦ τὸ 
Ν lal A 

ἀγαθὸν καὶ συμφέρον ἐν ἑαυτῇ φέρουσα μᾶλλον ἣ τὸ δίκαιον 
1 κἂν 15 ἀνιῶνται οἱ κολαζόμενοι. καὶ ἐγεμίσθη 1° φησὶν ὁ ναὸς 

1 S7c δὲ 203 240 

2 γενήσονται 203 240 
3 Szc et 240 ef 203 sed 203 meg. 

man. pr. λῖνον tantum 
4om. παγίως 146 spatio relicto. 

Suppl. 203 240 

57) pro εἰ 146 203 [on 240] 
ὃ ἐνδέδυτο 146 

ἸῊΗσαΐου 203 240 
80m, ἐμβάλλω usgue ad παρὰ τῷ 

203, scr. ἰδοὺ ἐγὼ mpodny™ (512) λιθὸν 
ὃν κιτ.λ. [non 240 Habet text. ut 146] 

9 Seg. in Esat. ἀκρογωνιαῖον, ἔντι- 
pov, εἰς τὰ θεμέλια αὐτῆς, Kal ὃ πισ- 

τεύων οὐ μη καταισχυνθῇ 
Wadd. λέγων 203, ἐνδύσασθε ut 

wid. et add. λέγων 155 240 
Ἡ τὸν Κύριον ἡμῶν (pro τὸν λίθον 

ἡ μῶν) 203 240, sed om. B et Clem. 287 
(Akitignorant λίθον ἡμῶν Ἰησοῦν Χρι- 
στόν) 

12 εἰς ἐπιθυμίαν 203 240 (ν Ζ7ι  con- 
Φ 67, 524771 ex 617. 155) 

18 om. ye 240 | Habet 203] 

14 εἴληφαν 203 e¢ 240 ut vid. 
15 om, κἂν 146 
16 Cf. supra de lectione 203 240 in 

textzbus. Om. ambo lemma hoc loco 
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καπνοῦ ἐκ τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ καὶ ἐκ τῆς δυνάμεως αὐτοῦ. ὁ 

καπνὸς τῆς θείας ὀργῆς δεῖγμα τυγχάνει. γέγραπται γὰρ 

ἀνέβη καπνὸς ἐν ὀργῇ αὐτοῦ. ὁ δὲ καπνὸς πυρός ἐστι σημαν- Psa. xvii. 9 
, 3 Ν Naz 'e ἐν ἃ ε oh πὰ 

τικός, ἀλλὰ καὶ ὁ καπνὸς Ov! Ἡσαΐας ὁ θεσπέσιος εἶδεν 
+ 7 , ε 2 a a Q 2 . ἔνθα φησίν" καὶ ἔπήρθη τὸ ὑπέρθυρον ἀπὸ τῆς φωνῆς ἧς ἐκ- Es. vi. 4 
, Ν . ἊΝ e , A έκραγον Ta ἅγια Σεραφὶμ" καὶ ὁ οἶκος ἐπλήσθη ὁ καπνοῦ." 

τὸν θυμὸν ἐδήλου τοῦ Θεοῦ τὸν κατὰ τὸν ὃ τῆς Ἱερουσαλήμ. 
\ a , lo’ 5 a , > A τὸ δὲ ἐκ τῆς δόξης TOD Θεοῦ Kal τῆς δυνάμεως αὐτοῦ γενέσθαι (Apoc. xv. 8) 

᾿ς XN ’, » ’ ε “Ἃ > 5 ’΄ 

τὸν καπνὸν περίφρασιν ἔχει τινά, ὡς ἂν εἶπεν" ἐπλήσθη 
A 5 a θ A a a 3 Ν 6 δύ Ν 

καπνοῦ ἐκ τοῦ θυμοῦ τοῦ Θεοῦ, αὐτο γὰρ δύναμις καὶ 
8 9 7 80 e , XN ,ὕ ‘See: Ν θ Ν > le A 

αὐτο όξα Ο Θεός, καὶ τίς ἐνέγκοι“ τὸν ὕθυμοὸν avTov ; καὶ 

οὐδείς φησιν ἠδύνατο εἰσελθεῖν εἰς τὸν ναὸν ἄχρι πληρωθῶσιν ὃ (Apoc. xv. 8) 
ε BY a s > 2 5 , Ν > , a 

αἱ ἑπτὰ πληγαὶ τῶν ἑπτὰ ἀγγέλων ᾿ Tis yap ἐπιβήσεται τοῦ 
θ lal lal A110 Ὁ ΕῚ 5 ~ , , ‘ 3 Nv 

υμοῦ Tov Θεοῦ, ἢ ἐν αὕτῳ γενόμενος ζήσεται; εἰ γαρ 
> \ 4 3 ε , , Ἂν Ν , ues 

οὐδεὶς ἔστη ἐν ὑποστήματι Κυρίου, κατὰ τὸ γεγραμμένον, Jer. xxiii. 18 

σχολὴ γ᾽ ἂν ὑπενέγκοι ᾽' τὴν ὀργὴν τοῦ Θεοῦ." καὶ ἤκουσά (Apoc. xvi. 1) 
’ 3 4, ν Ἂς ε Ν ΄ A 

φησιν πρόσταγμα ἐξελθόντος, iva τὰς ἑπτὰ φιάλας τῆς 

θείας ὀργῆς ἐκχέωσιν ἐπὶ τῆς γῆς. 

καὶ ἀπῆλθεν ὁ πρῶτος 1 καὶ ἐξέχεε τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ 16 Apoc. xvi. 2 
By ἧς eS ae er 4 εἶ 15 3 “ 

τὴν γῆν Kal ἐγένετο ἕλκος κακὸν Kal πονηρὸν “ἡ él τοὺς 

ἀνθρώπους τοὺς ἔχοντας τὸ χάραγμα τοῦ θηρίου καὶ τοὺς 

προσκυνοῦντας τῇ εἰκόνι αὐτοῦ. καὶ ὁ δεύτερος '° ἐξέχεε τὴν 3 
> lo By 2 ὃ ‘ ΄, @ 

φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ 7 τὴν θάλασσαν᾽ καὶ ἐγένετο αἷμα ὡς 

9.52. hoc loco et 155. Om. lemma 

203 240 
10 τοῦ θυμοῦ τοῦ θυμοῦ (absgue τοῦ 

Θεοῦ) 240 ut vid. [non 203] 

11 ὑπενέγκοιτο 203 [zleg. 240] 
Lom. omnino καὶ ἤκουσά φησιν 

πρόσταγμα . . . ἐκχέωσιν ἐπὶ τῆς γῆς 
203 240 

13 ὃ a°* 240 [non 203] 

1 add. 6 240 [non 203] 
20m. Sept. τὰ ἅγια Σεραφὶμ hoc 

loco (vide ver. 2) 
3 ἐνεπλήσθη Sept. Mss. 4 

4 τὸν θυμὸν usgue ad ἐπλήθη Ka- 
πνοῦ (infra) om. ex homototel. κα- 
mvov . . - Kamvov 240 [7107] 203] 

5 om. TOV 203 
θ αὖτο yap (sic) 146 αὐτῷ yap 203 

240 
Ταὐτὸ (510) 146 αὐτῷ 203 240, sed 

mg. 203 add. αὐτο yap δύναμις καὶ 
αὐτο δόξα 6 θεός fere ut 146 

8 ἐνέγκει 203 ut vid. [non 240] 

14 εἰς Dro ἐπὶ 203 240 
15 πονηρὸν Kal κακὸν 203 240 ut & 

178 et Sah. 2 soli a 

16 add. ἄγγελος 203, 6 β΄" ἄγγελος 
240 

17 εἰς Pro ἐπὶ 203 240 
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Apoc. xvi. 4 

Matt. xxiv. 6-7 

Matt. xxiv. 

Matt. xxiv. 

(Apoc. xvi. 

21 

OECUMENIUS 

νεκροῦ, καὶ dtaca! ψυχὴ ζῶσα ἀπέθανε. Kal ὁ Tpitos® 
2& 2 BY , > Ἂ > ‘ ty 7! By s ἐξέχεε τὴν φιάλην αὐτοῦ εἰς τοὺς ποταμοὺς * καὶ τὰς πηγὰς 

Ἂ ες» . Saree @ oy rapt ea , τῶν ὑδάτων Kal ἐγένοντο " αἷμα. καὶ ἤκουσα τοῦ ἀγγέλου 
Tal eae , A , 3. ς n” se & Ἢ ς ε τῶν ὑδάτων λέγοντος ᾿ δίκαιος εἶ, ὁ ὧν καὶ ὁ ἦν καὶ ἢ ὁ ὅσιος, 

«“ la’ ” © @ eid ‘ ΠῚ , 5 ὅτι ταῦτα ἔκρινας, ὅτι αἷμα ἁγίων καὶ προφητῶν eéyxeov,’ καὶ 

αἷμα αὐτοῖς ἔδωκας ὃ πιεῖν ̓  ἄξιοι γάρ" εἰσι. καὶ ἤκουσα 

τοῦ θυσιαστηρίου λέγοντος ° val, !° Κύριε, ὁ Θεὸς, ὁ TavToKpa- 

1 καὶ δίκαιαι αἱ κρίσεις σου. τωρ, ἀληθιναὶ ! 
“ ὃ aA 12 » la EN > 0 A , 

ταῦτα δισσῶς | av τις νοήσειεν, 7) αἰσθητῶς συμβησόμενα 

ἐν τῷ DTN edetas ἣ ἀλληγορικῶς. ἐπειδὴ yap τὰ ν τῷ καιρῷ τῆς συντελείας ἢ ηγορικῶς. n γὰρ 

σημεῖα τοῦ τέλους ὁ Κύριος προσαγορεύων * τοῖς ἑαυτοῦ 
A ἊΝ A / ΄ ἐν , 

μαθηταῖς πολλὰ τὸ τηνικάδε παρέστησε TA συμβησόμενα 
, ΄ , > , ᾿ Η > s ,΄ κακά, λέγων μελλήσετε ἀκούειν πολέμους καὶ ἀκοὰς πολέμων. 

ἐγερθήσεται ἔθνος ἐπὶ ἔθνος καὶ βασιλεία ἐπὶ βασιλείαν, 

ἔσονται λιμοὶ καὶ λοιμοὶ καὶ σεισμοὶ κατὰ τόπους ̓  ταῦτα 
Η ᾿ > By 54» N SRN tg 2 5 , ᾿ 

δὲ πάντα ἀρχὴ ὠδίνων, καὶ μετ᾽ ὀλίγα, ἔσται γὰρ τότε θλίψις 

μεγάλη οἷα οὐ γέγονεν ἀπ᾽ ἀρχῆς κόσμου ἕως τοῦ νῦν οὐδ᾽ 
> by 2. > lal oo 

οὐ μὴ γένηται, --- εἰς ἐκεῖνα ἂν ἑρμηνευθείη τὰ νῦν λεγόμενα 
lA ε td A € N A 3 , ΄“ 

συμβεβηκέναι, ἑκάστης τῶν ἑπτὰ φιαλῶν ἐκχεομένης, τοῦ 
Ν ν aA , 3 Las , , Ν θ ig 

μὲν ἕλκους τοῦ γενομένου ἐκ τῆς πρώτης φιάλης Tas θλίψεις 
N N aN δό 3 , a ε ΄ 14 \ 

Kal Tas ἀλγηδόνας αἰνιττομένουν, αἱ ὑποσμύχουσι "" τὰς 
\ A , 15 3 θ , ὃ Ἂς Ν ἊΝ , 3 , 16 - 

ψυχὰς τῶν τότε" ἀνθρώπων διὰ τὰς τῶν πολέμων ἀκοάς 
Ἂς δὲ - Ν Les A Ν A “ὃ ,ὕὔ Ἂν 9 A 

TO O€ αἷμα TO τῶν ποταμῶν καὶ τῶν VOATwWY τοὺς ἐν ταῖς 
΄, , las Neen AD § ΄ 17 

πεζομαχίαις φόνους τῶν παρα TA VOATA στρατοπεοενομένων 

1 πᾶσα 203 240 (sed ambo ἁπάντων 
infra in schol.) 

2 add. ἐν τῇ θαλάσσῃ 203 sed 240 
solus ἐξέχεεν ἐν τῇ θαλάσσῃ 

3 χα. ἄγγελος 203 240 
τὸν ποταμὸν 203 77: primis sed 

vertit ipse in... os... οὺς 
δ ἐγένετο 203 240 (ἐγένοντο A 

minn. non pauc. et Verss.) 
6 om. καὶ 203 240 
7 ἐξέχεαν 203 240 ut longe plurimi 
8 ἔδωκαν 203 240 e¢ 187 (ἔδωκεν᾽ 

130) 

20m. yap 203 240 
10 ναὶ val 203 solus [non 240] cf. 

ταχύ ταχύ XXii. 12 
1 ἀλιθιναὶ (512) 146 
12 διττῶς 240 [71071 203] 
18 προαγοράων 240 ut vid. 
M4 ὑπομύχουσε. 146 ὑὕποσμύχουσι 

203, dub. 240 sed ὑποσμήχουσι vid. 

ex em. 
15 ποτέ 146 τότε 203 τοτέ 240 
16 Add. τὸ δὲ αἷμα τὸ ἐν TH θαλάσσῃ 

τοὺς ἀναιρουμένους ἐν ταῖς ναυμαχίαις " 
203. Add. τοῦ δὲ αἵματος τοῦ ἐν τῇ 
θαλάσσῃ τοὺς ἀναιρουμένους ἐν ταῖς 
ναυμαχίαις * 240 

17 στρατοπεδευσαμένων 240 [non 

203] 



TEXT AND COMMENTARY 

ε Θέτι, ὃ λ A 1 , , fey ea 2 A ὡς εἰκὸς TapadnrovoL.’ Kal ἤκουσά φησι TOD ἀγγέλου τῶν 
ener 2 ie Ν ε XN XN ἊΝ 
ὑδάτων λέγοντος. παντοδύναμος μὲν ὁ Θεὸς καὶ προνοῶν 

A A , Ν La TOV αὐτοῦ κτισμάτων Kal ἐξαρκῶν πρὸς τὴν ἁπάντων εὐερ- 
7 ε tt. 

γεσίαν, ὡς μὴ 
4. 

δεῖσθαι πρὸς τοῦτο τοῦ συνεργοῦντός 
TA eee, \ A , ¥ 3 \ ΄ τινος ὁ" οὗ γὰρ τὸ θελῆσαι μόνον ἔργον ἐστὶ συντετελεσμένον 

Ν a Law IG a A ι Ἃ 3 , \ , “ x Kal οὗ TH ὁρμῇ TOV βουλήματος οὐσιώθη τὰ πάντα, πῶς ἂν 

δεηθείη τοῦ συμπράττοντος καὶ πρὸς τὰς εὐεργεσίας συλλη- 

ψομένου ; ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἀγαθὸς ὧν ὅ βούλεται καὶ τοὺς ἁγίους 
> ta > ~ ἊΝ A Ν. ἋΣ -, > ἀγγέλους εὐεργετεῖσθαι διὰ τῆς πρὸς τοὺς δεομένους ἐπικου- 

’ὔ ε Ν ΠΑΡ ὁ la A 6 5 A 3 a 

ρίας, ὁ yap ἑτέρῳ χρήζοντι βοηθῶν ov τοσοῦτον ἐκεῖνον 

ὅσον ἑαυτὸν ὠφελεῖ, οὐδεὶς δὲ ἣν ἐν ταῖς ἀγγελικαῖς δυνά- 
3 ὃ ἣν \ , ΔΕΘΕῚΣ » A 3 cme? , μεσιν ἐνδεὴς καὶ χρήζων ἐπικουρίας τῆς ἐξ ἑτέρου τινός, 

»» ε Ἂν Ν SN A A8 Ν 9 ὃ a > θ Lath a Poe ἔταξεν ὁ Θεὸς τοὺς ἐπὶ γῆς τοῦ ὃ παντὸς ἐνδεεῖς ἀγαθοῦ ὑπὸ 

τῶν ἁγίων ἀγγέλων προνοεῖσθαι. τοιγαροῦν ἐν τοῖς ἔμ- 

προσθεν ἔγνωμεν τῶν ἐκκλησιῶν προστατοῦντας ἀγγέλους, 

καὶ ὁ σοφώτατος δὲ γέγραφε Δανιὴλ τὸν ἐν ἀγγέλοις 

ἄρχοντα Μιχαὴλ τοῦ ᾿Ιουδαίων προνοεῖν φύλου. καὶ νῦν ἡ 

ἀποκάλυψις ἄγγελον ἡμῖν διηγεῖται ἐπὶ τῶν ὑδάτων ' τεταγ- 

μένον. τῆς γὰρ ἐπιγείου κτίσεως ἐκ τῶν τεσσάρων στοι- 

χείων συμπεπηγμένης ἀέρος, πυρός, γῆς τε καὶ ὕδατος ---τὰ 
ἂς 5 ’ὔ , 3 4 Γι Ν 4 yap οὐράνια τινές ἐβουλήθησαν πέμπτῳ τινὶ σώματι KaTa- 

- ν 3 ΄ ’ > ee Ν / 

σκευάσθαι ὅπερ αἰθέριόν τε εἶναί φασι καὶ κυκλοφορικόν --- 
Ν ἊΣ ἢ ’ A ΄ A “ss A NY ee la 12 

τὰ μὲν 1: τρία τῶν στοιχείων, πῦρ καὶ γῆ Kal ἀήρ, κέχυται 
’ὔ Ν A 3 A Ν [ - lal 

πλουσίως πρὸς χρῆσιν ἀναπνοῆς Kal ἑτέρων κοινωφελῶν. 
ἴω va Ν 3 \ Ν “A ν Ν 5 ἐς , 

τοῦ δέ ye πυρὸς εἰ καὶ τὸ στοιχεῖον ἅπαν τὸν αἰθέρα φασί, 
\ , 3 Ν » LEN A lal 9 A , 

πλὴν δαψιλές ἐστι Kal αὔταρκες ἐπὶ τῆς γῆς, ἐν Tats λαγό- 

σιν αὐτῆς καὶ λίθοις ἐμφωλεῦον 15. ἤδη δέ τινες καὶ ἐξ ὑδά- 
3 , € aN 14 Ζ. 15 ἐλ A ν 

των εν σκεύυεσιν ναλουν στεέγομένων ελκουσι TUP, οταν 

1 παραδηλούσης 146 240 Ἰ χρίζων 146 
2 Spatium litt. duo inter μὴ et ὃ τοὺς 203 240 

δεῖσθαι. tn 203 9 εὐαγγελίοις errore 203 [non 240] 
3 om. τοῦ 203 240 10 ἐπὶ τοῖς ὕδασι 203 240 
4 illeg. τινος 771 240 11 add. γὰρ 203 240 

5 add. 6 Θεὸς 203 240 12 κέχηται 146 
6 βοηθῶ 146, ἑτέρου χρήζοντος βοη- 18 ἐμφωλεύων 146 

θὸς 203, ἑτέρου χρήζων τοῦ βοηθοῦ 14 ὑέλου 203 et 240? 
240 15 στεγόμενον 146 

175 

(Apoc. xvi. 5) 

Daniel x. 13, 21, 

xii. I 

(Apoc. xvi. 4) 

Quattuor pri- 
mordia sive 
elementa Aer, 
Tents, Terra, 
Aqua 

Primordium 
quintum 
Aether 
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Mater Terra 

(Apoe. xvi. 5) 

(Apoc. xvi. 5 

fin.) 

(Apoc. xvi. 7) 

OECUMENIUS 

ἡ δὲ γῆ 
Ν ἡ a Ν \ , ν 9 ome \ ΄, Ν κοινὴ πᾶσιν μητὴρ καὶ τάφος καὶ ἕδος ἀσφαλὲς πρόκει 

πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα ἀντιπρόσωποι γέγωνται. 

, \ nA ¢ 9 A 9 , , a 
ται. μόνου δὲ τοῦ ὕδατος ov πᾶσιν ἀφθονία πάρεστι τοῦ 

A A Ν Ν , a 

ποτίμου τοῦ TE ἐν πηγαῖς καὶ κρήναις Kal φρέασι ποταμοῖς 
\ rath Ὁ , ἃ A Ὅν 9 A , 3 τε, Kal τοῦ ἀερίου ὃ Tals νεφέλαις ἐν τοῖς μετεώροις ὃ κρα- 

» » / e A ε ᾿- / , Tovpevoy εὔκαιρον δίδωσιν ἡμῖν ὑετὸν θείῳ προστάγματι 
\ , A an > AN aA a 9% = 9 » 6 

Kal τρέφει πᾶν ζῶον ἐπὶ τῆς γῆς. ἐπεὶ οὖν οὐκ αφθονον 
A N i) , la A ε / > aN ee > ’, 4 πᾶσι τὸ ὕδωρ, τέτακταί τις τῶν ἁγίων ἀγγέλων ἐπ᾽ αὐτό, 

ὅπως ἀνενδεὲς καὶ ἀρκοῦν τῇ χρείᾳ τοῦτο παρέχηται τοῖς 
ve: a Ν / lal a e la} > Ν \ δεομένοις, ὃ δὴ πολλάκις Tals κακίαις ἡμῶν ἀνακοπὲν καὶ 

3 lal Ν > ὯΝ Ἂν Ν Ν Ν Ν , 

ἐλλεῖψαν τοὺς αὐχμοὺς καὶ τοὺς λιμοὺς καὶ τοὺς τούτοις 
ε ld Ν. 5 if lal δῆ , lal 

ἑπομένους λοιμοὺς " κατεργάζεται. τοῦτου δητά φησι τοῦ 
39 A EEN, ~ e ’, fe lal la dyyehov τοῦ ἐπὶ τῶν ὑδάτων προνοίᾳ Θεοῦ τεταγμένου 
” 2 ‘ ? 6 ε " ues eg Ν \ ἤκουσα λέγοντος ᾿ δίκαιος el,” ὁ wv kal ὁ ἦν ὁ ὅσιος. TO μὲν 

οὖν ὁ ὧν τὸ ἀτελεύτητον δηλοῖ τοῦ Θεοῦ᾽ τὸ δὲ ἦν, τὸ avap- 
7 5 ε δὲ 4 , > e 8 3 “A ὃ »᾿ ’, OL oe χον Τ᾿ ὁ δὲ ὁσιός ἐστιν ὁ ὃ ἐν πᾶσιν διὰ πάντων δίκαιος. ὅτι 

φησὶ ταῦτα ἔκρινας ἵνα οἱ ἐκχέαντες τὸ αἷμα τῶν ἁγίων αἷμα 
’ δ 39 ,ὔ N Ν Ὁ 393 λέ Ν Ν St) Ἂν πίωσιν ἀνάγκη γὰρ τοὺς " ἐν πολέμοις παρὰ τὰ ὕδατα καὶ 

τοὺς ποταμοὺς ἐστρατοπεδευκότας μεμολυσμένον αἵματι 

πίνειν τὸ ὕδωρ ἐκ τῆς τῶν θνησκόντων ἀναιρέσεως " ᾧ σύμ- 
> , 10 9 id > iA Ν e Ν 3 φωνον ἀγγέλου 1) ἀναπέμπουσιν εὐχαριστίαν καὶ οἱ τὸ ἐπου- 

ράνιον κυκλοῦντες θυσιαστήριον. τὸ yap" εἰπεῖν ἤκουσα 
lo’ , “ὃ , Q 9 lot , 

τοῦ θυσιαστηρίου τόδε τι λέγοντος τοὺς ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ 

λειτουργοῦντας διασημαίνει. γένοιτο δὲ πάντων ἡμᾶς "" 
9 dr , A Ν A A θ , 13 9 

ἀπαλλαγέντας τῶν χαλεπῶν τῶν προρρηθησομένων 1" εὐ- 
(ὁ Χρίστῳ, ᾧ χάριστον ὕμνον ἀναπέμπειν Q ἡ δόξα εἰς τοὺς 

7A > Ψ 

αἰωνας, ἁμὴν »;Ἔ 

8 τὸ pro ὃ 240 [non 203] 
9 τοῖς 146 

10 ἀγγέλου ex ἀγγέλω emend. man. 
sec. 146 ἀγγέλω 203 240 

1 om, yap 203 240 

1 κοινῇ 146 

2 ἔδος 146 (vult. ἕδος) εἶδος 203 240 
3 ταῖς μετεώροις 203 [1071 240] 
4 ἐπ᾽ αὐτῷ 203 240 

50m. καὶ τοὺς τούτοις ἑπομένους 
λοιμοὺς 203 (ex homoiotel. λιμοὺς . .. 125 πάντων ἡμῶν 146 πάντας ἡμᾶς 
λοιμοὺς), sed habet 240 

8 om. δίκαιος εἶ 240 [sed habet 203] 
7 Post ἄναρχον in 240 litt. forsan 

sex illeg. Seg. 6 ὅσιος absgue δὲ [203 
= 146] 

240 compendiis. Sequor 203 in 
. textu 

13 τῶν τε εἰρημένων : τῶν τε ῥηθη- 
σομένων (pro τῶν προρρηθησομένων) 
203 ef 240 



TEXT AND COMMENTARY 

Λόγος ἔνατος ! 
ε \ A 3 A , Ν las A 3 , 

αἱ μὲν τρεῖς ἐκχεθεῖσαι φιάλαι Tapa τῶν τριῶν ἀγγέ 
» 

λων ἔδρασαν τὰ ἀναγεγραμμένα. τί δὲ καὶ ἡ τετάρτη καὶ 
ε ΄, fo 

ἢ πέμπτη, πεποίηκε σκοπητέον." 

177 

καὶ ὁ τέταρτός φησιν ἣ ἐξέχεε τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τὸν Apoc. xvi. 8 

ἥλιον καὶ ἐδόθη αὐτῷ καυματίσαι τοὺς ἀνθρώπους ἐν πυρί, 

καὶ ἐκαυματίσθησαν οἱ ἄνθρωποι καῦμα μέγα ̓  καὶ ἐβλασφή- 

μησαν τὸ ὄνομα τοῦ Θεοῦ τοῦ ἔχοντος * ἐξουσίαν ἐπὶ τὰς πλη- 

γὰς ταύτας, καὶ οὐ μετενόησαν δοῦναι αὐτῷ δόξαν. καὶ ὁ 

πέμπττος ἢ ἐξέχεε τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τὸν θρόνον τοῦ θηρίου * 

καὶ ἐγένετο ἡ βασιλεία αὐτοῦ ἐσκοτωμένη, καὶ ἐμασῶντο τὰς 

ὃ 7 cov Θεὸν 
, 2 ἜΣ Ἂν 5 a ‘3 VAs , 

γλώσσας αὐτῶν ἐκ" τοῦ πόνου, καὶ ἐβλασφήμησαν 

τοῦ οὐρανοῦ ἐκ τῶν πόνων αὐτῶν καὶ ἐκ τῶν ἑλκῶν αὐτῶν, 

Kal ov μετενόησαν ἐκ τῶν ἔργων αὐτῶν. 
5 δὲ A Ν XN lal A 5] i 0 λ Ψ 8 

οὐ δὲ ταῦτα κατὰ τοὺς τῆς τροπῆς ἐξηγήσασθαι λόγους 
oe 5 > ἊΨ δυσχερές. τὸ γὰρ καυματίσαι τὸν ἥλιον τοὺς ἀνθρώπους εἴη 

x ε 3 Ν Nee. \ Novem as ὦ la 2 a ΄ 
ἂν ὁ αὐχμὸς καὶ ἡ συνοχὴ καὶ ἡ ἀπορία τῶν ἐν τοῖς πολέ- 

9 ν “Ὁ A 

pois ἀπολειφθέντων," οἵτινες τοῖς κακοῖς πιεζόμενοι, δέον 

° παρὰ τοῦ" δυναμένου Θεοῦ βοήθειαν καὶ αἰτήσασθαι" 
3 \ A 4 > A to 19 Ν ld 
ἀπαλλαγὴν τῶν κατεχόντων ἀνιαρῶν, olde” καὶ προσέ 

, > , , . , \ A ε 
βλασφήμησαν καὶ οὐ μετενόησάν φησι" καί τοι διὰ τοῦτο αἱ 
Χ PSF 5 13 δὴ ὃ Ν A a Θ a ΕΣ a 3 aera 

mrAnyat, ἵν᾽ 13 ἐπειδὴ διὰ τῶν τοῦ Θεοῦ εὐεργεσιῶν οὐκ ἐπέ 
Ν ὃ , ὃ Ν A A λ ̓ ς 3 A 14 

γνωσαν Tov δεσπότην, διὰ γοῦν τῶν κολάσεων ἐπιγνῶσιν. 
A Ν x , ἡ δὲ τοῦ méumrov φιάλη ἐξεχύθη 15 φησὶν ἐπὶ τὸν θρόνον 

a Oia > 5 , , τοῦ θηρίου ᾿ καὶ ἐγένετο ἡ βασιλεία αὐτοῦ ἐσκοτωμένη. γέγρα- 

1 λόγος θ΄ 146. Om. λόγος θ΄ 203 8 Et 240 λόγους (comp.) sed 203, 
et 240, sed habent seg. ai μὲν κιτιλ. ut vid., λόγον (comp.) 
verbatim cum 146 9 ἀποληφθέντων 146 

2 Seg. in 203 240: καὶ ὃ A’ φησὶν 10 αἰτήσασθαι ὥφειλον pro δέον αἰτή- 
ἐξέχεε τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ἥλιον σασθαι 203 240 (sed vide posted) 
καὶ τὰ ἑξῆς add. σώζειν 203 240 

3 καὶ 6 A’ ἄγγελος (0m. φησιν) 203 12 of δὲ omnes tres 
240 13 om. ἵν᾽ 203 [Habet 240] 

4 add. τὴν 203 240 14 ἐπιγνῶσι 203 [seg. text. non 
5 6 €°* ἄγγελος 203 240 com. in 203] 

8 ἀπὸ 203 240 15 €" Dro τοῦ πέμπτου 203 240 

7 ἐβλασφήμουν2ο3 240 soli cum178 16 ἐξεχέθη 146 
et Gig Sah. [non Boh.| (hiat Prim.) 

Io 

(Apoc. xvi. 8) 

(Apoc. xvi. 9) 

(Apoc. xvi. 10) 
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2 Thess. ii. 8 

Es. xxvi. 10 

(Apoc. xvi. 10) 

Apoc. xvi. 12 

13 

14 

OECUMENIUS 

lat ἂν A a me be 

πται yap τῷ ἀποστόλῳ περὶ τοῦ ἀντιχρίστου, ὃν ἀνελεῖ ὁ 
; a ᾿ Ξ ; a \ ne re Κύριος τῷ πνεύματι τοῦ στόματος αὐτοῦ, Kal τῴ Hoata 

> , Δ ΑἹ 5 “ ᾿φ BY 7 , μη ἀρθήτω ὁ ἀσεβὴς ἵνα μὴ ἴδῃ τὴν δόξαν Κυρίου, δόξαν καλοῦντι 
\ » A , , \ > > , 1" 

τὴν ἔνδοξον τοῦ Κυρίου παρουσίαν. τὸ οὖν εἰρημένον * ὁτι 
lal a 7 ε 

ἐξεχύθη " ἡ φιάλη ἐπὶ τὸν θρόνον τοῦ θηρίου δηλοῖ ὃ ὅτι ἡ 
“ "4 aA ἀσεβὴς τοῦ ἀντιχρίστου τέλος λήψεται TUpavvis, ἐλεεινῶς 

3 - > “ , δὲ oe ’ὔ \ e ᾽ ἀναιρεθέντος αὐτοῦ, σκότος δὲ λήψεται πάντας τοὺς ὑπ 
las la) / 

αὐτὸν τεταγμένους TH ἀπροσδοκήτῳ τίσει τοῦ καταράτου᾽ 

σκότωσιν γὰρ λογισμῶν ὑπομείνωσιν ἀπορούμενοι τοῖς 
᾿ς ἘΝ Ἂ , δ , ON 3 mn συμβεβηκόσι. καὶ ἐμασῶντό φησι τὰς γλώσσας αὐτῶν ἐκ τοῦ 

πυρός." τοῦτο ἐφ᾽ ἑκάστης θλίψεως ὑπερτάτης ἢ συμβαίνειν 
7 x 3 \ , ¥ A ΄ , A 

εἴωθεν, ει γέ τας γλώσσας Ἴ τι τον σώματος μέρος τοις 

ὀδοῦσιν ἀπολαμβάνειν εἰώθασι,Σ τὸ πολὺ τῆς θλίψεως ἐντεῦ- 
A Ἂν A 

θεν οἰόμενοι κενοῦν. οἱ Kal αὐτοί, δέον μετανοῆσαι εἰ καὶ 
Ν >,» Ν ᾽ Ἂς elie od , , ἃ 

μὴ du’ ἄλλο τι, διὰ μέντοι τὴν τοῦ ἀντιχρίστου κατάλυσιν, ὃν 
e A > l4 4 Ν ’ Ν 

ἑαυτοῖς ἐχειροτόνησαν βασιλέα καὶ θεόν, καὶ προσεβλασ- 
9 - ἊΝ »” Ν. ὃ Ἂ ἊΝ A 3 4 » 

φήμησαν τὸν ὄντως Θεὸν διὰ τὴν τοῦ ἀλητηρίου" καθαΐ- 

pec." 
ς 

καὶ ὁ ἕκτος 1" ἐξέχεε τὴν φιάλην αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ποταμὸν τὸν 

“μέγαν Εὐφράτην ᾿ καὶ ἐξηράνθη τὸ ὕδωρ αὐτοῦ, ἵνα ἑτοιμάσθῃ 

ἣ 12 ὁδὸς τῶν βασιλέων τῶν ἀπὸ ἀνατολῆς ἡλίου. καὶ εἶδον 

ἐκ τοῦ στόματος τοῦ δράκοντος * καὶ ἐκ τοῦ στόματος τοῦ 

ψευδοπροφήτου πνεύματα ἀκάθαρτα τρία ἡ as βάτραχοι" 

εἰσὶν γὰρ πνεύματα δαιμονίων ποιοῦντα σημεῖα,᾽ ἡ ἃ ἐκπορεύε- 
17 ται 1 ἐπὶ τοὺς βασιλεῖς τῆς οἰκουμένης ὅλης, συναγαγεῖν αὐτοὺς 

εἰς τὸν πόλεμον τῆς ἡμέρας τῆς μεγάλης τοῦ Θεοῦ τοῦ παντο- 

1 τῶ οὖν εἰρημένω (vel -ov) 240 1 καὶ ὃ 5°° ἄγγελος 203 240 
2 ἐξεχέθη omnes hoc loco 2 om. ἣ 203 240 cum 38-178 et 
3 om. δηλοῖ 203 240 36 
4 ὑπομείνουσιν 240 18 ἐκ τοῦ στόματος τοῦ θηρίου ef om. 

δ ἐκ τοῦ πόνου (cum textu) 203 καὶ203. Rell.omn.et 240 (praeter 146) 
240 add. καὶ ἐκ Tod στόματος τοῦ θηρίου 

6 ὑπὲρ ταύτης 146 14 τρία ἀκάθαρτα 203 240 
7 οἱ δὲ γε (fro εἰ γε) 203 240 18 Gore 203 240 
8 εἰώθαν 203 [non 240] 16 om. σημεῖα 240 [non 203, nec 
9 ἀλιτηρίου ut passim 203 240 αἰ. 

10 κατάλυσιν pro καθαίρεσιν 203 17 ἐκπορεύεσθαι Pro ἃ ἐκπορεύεται 
[πο71 240] 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

9 

Κράτορος. ἰδοὺ ἔρχομαι ̓  ὡς κλέπτης ̓  μακάριος ὁ γρηγορῶν 

καὶ τηρῶν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, ἵνα μὴ γυμνὸς περιπατῇ “ καὶ 

βλέπωσι ὃ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτοῦ. καὶ συνήγαγεν αὐτοὺς 

εἰς τὸν τόπον τὸν καλούμενον “Εβραϊστὶ Μαγεδδών ." 

ὁ μὲν ἕκτος ἄγγελος βατὸν ἐποίησε τὸν Εὐφράτην ποτα- 

μόν, τινὰς ἴσως αὐτοῦ πηγὰς ἀποξηράνας ὡς εὐμαρῆ γενέ- 

σθαι τὴν dv αὐτοῦ πάροδον τοῖς βασιλεῦσιν. ἐνεργείᾳ δὲ 

διαβολικῇ καὶ συγχωρήσει Θεοῦ πλεῖστοι συνήχθησαν 

βασιλεῖς εἰς τὸν καθ᾽ ἑαυτῶν ὅ 
/ Ν VA Ni 

πόλεμον Kal πολέμους γὰρ 
ee > Ν ἊΝ lA ε , » > ἊΜ 

συμβήσεσθαι ἀμφὶ τὴν συντελείαν ὁ Κύριος εἴρηκεν ἐν τῇ 

μικρῷ πρόσθεν παρατεθεῖσῃ μαρτυρίᾳ. καὶ εἶδόν φησιν ἐκ 

τοῦ στόματος τοῦ δράκοντος καὶ ἐκ τοῦ στόματος τοῦ Ψευδο- 

προφήτου. δράκοντα μὲν τὸν ἀρχέκακον καλεῖ Διάβολον, 
la \ x 4 la 3 , A , 

ψευδοπροφήτην δὲ ἣ ἕτερόν τινα ἐνεργείᾳ τοῦ Διαβόλον 
Ἃ A “Δ ἣν 3 ta 3 - ν AN, 

προφητεύοντα δῆθεν ἢ τὸν ἀντίχριστον. εἰ δέ ye ὅλως τὸν 
9 7 uf Ὁ» ἃ 3 Ν lo) θ » > - A 

ἀντίχριστον λέγει, dv ἐν μὲν τοῖς φθάσασιν εἰσήγαγε TO 
, lol , ΕῚ 9 lal δὲ ε Ψ lal ὃ Q 

πνεύματι τοῦ Κυρίου ἀνηρημένον, νῦν δὲ ws ἔτι ζῶντα διὰ 
σι , ὃ , 3 4 8 Ν θ , δ. > , 

τοῦ στόματος δαιμόνια eLoyxerever,® μὴ θαυμάσῃς ὁ ἐντευξό- 

μενος" θεωρία γάρ ἐστιν τὰ ὁρώμενα καὶ τὰ πρῶτα πολ- 

λάκις ὕστερα" καὶ ἔμπαλιν τὰ ὕστερα 1 πρῶτα δείκνυται 
A b ἊΝ ef a , Pita ἢ 1} exe τῷ εὐαγγελιστῇ, καί φησιν εἶδον πνεύματα τρία ἡ ds Ba- 

τράχους. εἰσὶ γὰρ πνεύματα δαιμονίων ποιοῦντα σημεῖα ἃ 
9 , yay ‘ Ἂν ἐφ ἢ 4 , Q 

ἐκπορεύεται ἐπὶ τοὺς βασιλεῖς. βατράχοις παρείκασται τὰ 

δαιμόνια διὰ τὸ χαίρειν τῷ βορβορώδει τῶν ἀνθρώπων βίῳ 

καὶ ἰλυώδει. ἀλλὰ καὶ ἡ δίυγρος καὶ ἀνειμένη μᾶλλον 
9 A nO 14 \ a ε λῶ » ε Ν Ν 

αυτους 7) 1 ζωὴ των αμαρτω ων ὭΠΕΡρ O καρτέρικος και 

1 ἔρχεται 203 240 cum R* vid. 8 om. claus. 203 240 καὶ εἶδον. . . 
38-178, 47 et Syr 5. Prim. Arm. 3 ψευδοπρ. 

2 περιπατήσῃ 203 240 ef 38-178 7 ἀντίχρηστον 146. Om. εἰ δέ ye 
159 sold . . . ἀντίχριστον 240 [fHabet 203] 

8 κλέπτωσι Pro βλέπωσι 203 solus 8 ἐξοχετεύοντα 203 240 

[zon 240] 9 ὕστερον 203 240 

4 Om. ver. 16 in text. ut vid. 203 10 Post ὕστερα habet τε erasum 146 

[Habet 240]. Habet in schol. infra 11 om. ἀκάθαρτα omnes tres 

203 9.v. Lege ἁρμαγεδὼν 240 in textu, 12 sic et 203 240 hoc loco 

et infra ἁρμαγεδών zn schol. 203, et 3 om. εἰσὶ γὰρ. . - βασιλεῖς 203 

denuo 240 240 

5 καθ᾽ ἑαυτὸν 203 [non 240] 14 ἥδει 240 [non 203] 
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cf. Luce. xii. 40 

(Apoc. xvi. 15 
med.) 

(Apoce. xvi. 15 

jin.) 

(Apoc. xvi. 16) 

Apoc. xvi. 17 

18 

OECUMENIUS 

A A 4 x 

κατεσκληρὸς βίος τῶν δικαιῶν, ὡς φθονεροὺς λίαν Kat 
’ὔ ~ 9 id aA ia > \ nA χαίροντας TH ἀπωλείᾳ τῶν ζώντων. εἶδος δὲ θαυματοποιΐας 

τῶν δαιμόνων, τὸ τοὺς βασιλεῖς κατ᾽ ἀλλήλων συναγαγεῖν 

πόλεμον ἐν τῷ τῆς συντελείας καιρῷ μεγάλην δέ φησι τὴν 

ἡμέραν, ἤγουν τὸν καιρὸν ἐκεῖνον" καὶ γάρ ἐστιν ἀληθῶς 

μεγάλη καὶ φοβερὰ οὕτως ὀνομαζομένη καὶ παρὰ τοῦ ᾿Ιωὴλ * 

λέγοντος πρὶν ὁ ἐλθεῖν τὴν ἡμέραν Κυρίου τὴν μεγάλην καὶ 
> lel , AY 39» , Ν ἐπιφανῆ. ἰδοὺ ἔρχομαι ὡς κλέπτης φησὶν ὁ Κύριος. ὡς 

κλέπτης ὃ λέγει διὰ τὸ αἰφνίδιον καὶ ἀπροσδόκητον τῆς ἐλεύ- 

σεως αὐτοῦ τῆς δευτέρας. μακάριος ὁ γρηγορῶν καὶ τηρῶν τὰ 

ἱμάτια αὐτοῦ ἵνα μὴ γυμνὸς περιπατῇ ’* ἐπέμεινε τῇ τοῦ κλέπ- 
la Ν ἣν > A , lal ε / 

του τροπῇ διὸ φυλακὴν εἶπε δεῖν γίνεσθαι τῶν ἱματίων 
ν Ν 3 ’, ε , , “Δ Ν 3 , \ 5 7 ὅπως μὴ ἀπόλωνται, ἱμάτια λέγων ἢ TOV ἐνάρετον καὶ εὐσχή- 

, ’ a A a ω ΄ 3 , » Ἂν 

μονα βίον, δι’ οὗ τῆς τοῦ Θεοῦ σκέπης ἀξιούμεθα, ἤγουν τὸ 
A ν « Ν » Ἂν ,» ε Ν \ 4 > 

σῶμα ἵνα ἁγνὸν εἴη Kal καθαρόν. ὁ yap μὴ φυλάξας ἀσχη- 

μονήσει ἔμπροσθεν τῶν ἀγγέλων καὶ τῶν ἀνθρώπων τοῦ 
θ fA 0 », ὃ »»Ἤ 3 ial id tA \ Ν , 

είου θρόνου, διωκόμενος ἐν TH τότε κρίσει καὶ γυμνὸς θείας 

ἐπικουρίας καταλιμπανόμενος. καὶ συνήγαγόν ὃ φησι τοὺς 

βασιλεῖς τῆς γῆς οἱ δαίμονες εἰς τὸν τόπον τὸν καλούμενον 

‘EBpaiott Μαγεδδών. διακοπὴ ἤτοι διακοπτομένη ἑρμηνεύε- 

ται ἀπὸ τοίνυν τῆς μελλούσης τῶν ἐν αὐτῷ συνειλεγμένων 

κοπῆς καὶ σφαγῆς τὸν τοῦ πολέμου τόπον Μαγεδδὼν ὃ 

προσηγόρευσε. 

καὶ ὁ ἕβδομος 1° ἐξέχεεν αὐτοῦ τὴν φιάλην |! eis? τὸν ἀέρα, καὶ 

ἐξῆλθε φωνὴ μεγάλη ἐκ τοῦ ναοῦ ἀπὸ τοῦ θρόνου λέγουσα 

γέγονε᾽ καὶ ἐγένοντο ἀστραπαὶ καὶ φωναὶ ὃ καὶ βρονταί, καὶ 

16 κατεσκληρὸς καὶ καρτερικὸς 240 
[zon 203] 

2 om. τὸ 203 240 

3 ἰὼλ sic 146 τοῦ ἰωὴλ 203 ἰωὴλ 
absque τοῦ 240 

4 add. ἢ 203 240 
5 S7c 146 sed infelictter om. clau- 

sulam totam ἰδοῦ. . . κλέπτης 203 
et 240. Vide antea ἔρχεται 

6 add. δὲ 203 240 
7 μακάριος ὃ γρηγὸρῶν καὶ τηρῶν 

τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ τὰ ἑξῆς " 203 240 
Ergo de περιπατῇ hoc loco non liguent 

203 240. Vide tamen περιπατήσῃ su- 
pra in textu 

8 sic et 203 240 

9 ἀρμαγεδών 203 ἁρμαγεδών 240 
ambobus locis 

10 καὶ ὁ ζ (absque ἄγγελος hoc loco) 
203 240 

11 τὴν φιάλην αὐτοῦ 203 240 
12 ἐπὶ Dro εἰς 203 240 (sed infra in 

schol. ἐν τῷ ἀέρι omn.) 
om. καὶ φωναὶ 240 errore [Ha-~ 

bet 203]. Habent ambo in schol. 
infra 



TEXT AND COMMENTARY 

κλαίοντες Kal πενθοῦντες, λέγοντες 1" oval oval, ἣ πόλις ἣ 

μεγάλη, ἐν ἢ ἐπλούτησαν πάντες οἱ ἔχοντες 5 πλοῖα ἐν τῇ 

θαλάσσῃ ἐκ τῆς τιμιότητος αὐτῆς, ὅτι μιᾷ ὥρᾳ ἠρημώθη. 
ε la Ν “ A gy aA 

ὡς ποικίλως Kal γλαφυρῶς τὸν κατ᾽ αὐτῆς ὕφηνε" θρῆνον 
Ν a) a Ν 3 , a \ >» x ε ΄, 

καὶ τοῦ πένθους τὴν ἀκμήν. σαφῶν δὲ ὄντων σχεδὸν ἁπάν- 
» > A 

των, εἴ Tr δυσχερὲς μόνον εἶναι δοκεῖ, παρασημειωσάμενοι 
SN N dr Ν ΄ ν oe δ Ν Neus 6 ‘ ἐπὶ TA λοιπὰ χωρήσωμεν. καὶ ἵπποι" φησὶ καὶ ῥέδων ὃ καὶ 

σωμάτων. τὸ ῥέδων Ῥωμαϊκὴ μὲν Τ λέξις ἐστίν - Ῥωμαίων 
Ν , ὑδὲ 3 N Ν ΄ 3 Ν 

γὰρ κρατούντων, οὐδὲν ἀπεικὸς τὸν θεσπέσιον εὐαγγελιστὴν 
ε 

Ῥωμαίᾳ λέξει συγχρήσασθαιδ: ἐξελλήνισε δὲ αὐτὴν" ἡ 
710 e ὃ Ν 11 ,ὔ 2 Nae ? x ” 

γραφή. ῥεὸδιοὺμ |! yap ἐστι παρὰ Ῥωμαίοις τὸ ὄχημα, 
δ δὲ θ Ν ‘9 12 A ἑ \ ὃ / ἊΝ 

γενικὴν ὃὲ πληθυντικὴν τέθεικε᾽" πτῶσιν καὶ δέον κατὰ 
A Ἂς ε 

Ῥωμαίους pedvopodp 1 εἰπεῖν, ὡς ἐξελληνίσας αὐτὴν Ἕλληνι- 
Ν ΄, (λ ἕ 14 “ἐδ 15 3 2 ν fo \ 3 / κὴν γέγραφε katadnéww,* ῥέδων “ὃ εἰπών, ἵνα ἢ TO εἰρημένον 

Les ν ee ee Ὁ ἈΝ 

τοιοῦτον. καὶ ἵπποι φησὶ ῥέδων καὶ σωμάτων, οἷον καὶ ὀχη- 
4 ν e 3 Ξ ͵ 2) / Ὁ 4 - μάτων ἵπποι οἱ εἰς ὀχήματα ἐπιτήδειοι, Kal σωμάτων, τουτέ- 

’ ‘\ > 3) , - στι, κέλητες Kal εἰς ἀναβάτας πεποιημένοι. 

17 ἀπόστολοι » 2 9 Crete) > ΄ . .- ν εὐφραίνου ἐπ᾽ αὐτῇ," οὐρανέ, καὶ οἱ ἅγιοι καὶ οἱ 

καὶ οἱ προφῆται, ὅτι ἔκρινεν ὁ Θεὸς τὸ κρίμα 15 ὑμῶν ἐξ αὐτῆς. 

καὶ ἦρεν εἷς 1" ἄγγελος ἰσχυρὸν 2 λίθον ὡς μύλινον “1 μέγαν 
22. καὶ ἔβαλεν eis τὴν θάλασσαν, λέγων ““᾿ οὕτως ὁρμήματι BANOT- 

σεται Βαβυλὼν ἡ μεγάλη," καὶ οὐ μὴ εὑρεθῇ ἔτι. καὶ φωνὴ 

κιθαρωδῶν *4 καὶ μουσικῶν καὶ αὐλητῶν 2 καὶ σαλπιγκτῶν *° 

1 καὶ ἔκραζον λέγοντες " καὶ. πεν- 17 om. καὶ of 203 240 
θοῦντες, ἔλεγον 203 240 18 τὸ κρῖμα 146. Marg. 203 man. 

2 add. τὰ 203 240 prim. habet αἷμα pro κρίμα 
3 ὕφανε 203 240 19 9772. εἷς 203 240 
4 εἴ τε 240 [non 203] 20 ἰσχυρὸς 203 240 
5 ἵππων 203 (dleg. 240 ) 21.S%c A et 146 155 sed μύλον 203 
6 ῥαίδων 203 240 hic et infra 240 
7 om. μὲν 240 [Habet 203] 2 add. ὅτι 203 240 
8 χρήσασθαι 203 240 23 add. πόλις 203 240 

ϑαὐτὴν αὐτὴν 203 [0x 240] 4 καὶ ov μὴ εὑρεθῇ ἐν αὐτῇ ἔτι 
10 ἡ συγγραφή 203 [zon 240] φωνὴ (om. καὶ) κιθαρῶν 516 uno tenore 
11 δαιδιοὺμ 203 240 203 καὶ οὐ μὴ εὑρεθῇ ἔτι φωνὴ κιθα- 

12 τέθηκε 146 ρῶν 240 (absque ἐν αὐτῇ et absgue καὶ) 
18 δαιδοροὺμ 203, ῥαιδιοὺμ 240 25 αὐλιτῶν 146 155 
14 κατάλεξιν 146 . % Sic et Hipp. ut vid. sed σαλπίγ- 

15 ῥαίδων 203 240 hic et infra Ὑων 203 240 cum alig. pauc. Rell. 
16 ἐπ᾿ αὐτὴν 203 240 σαλπιστῶν 
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23 

24 

OECUMENIUS 

οὐ μὴ εἰσακουσθῇ ἔτι ἐν σοί,2 καὶ πᾶς τεχνίτης kai’ 

πάσης τέχνης οὐ μὴ εὑρεθῇ ἐν σοὶ ETL,’ καὶ φωνὴ μύλου οὐ 

μὴ ἀκουσθῇ ἐν σοὶ ἔτι, καὶ φῶς λύχνου οὐ μὴ φανῇ ἐν σοὶ 

ἔτι, καὶ ὅ φωνὴ νυμφίου καὶ νύμφης οὐ μὴ ἀκουσθῇ ἐν σοὶ 

ἔτι" ὅτι οἱ ἔμποροι ὃ ἦσαν οἱ μεγιστᾶνες τῆς γῆς, ὅτι ἐν τῇ 

φαρμακείᾳ σου ἐπλανήθησαν πάντα τὰ ἔθνη, καὶ ἐν αὐτῇ αἷμα 

προφητῶν καὶ ἁγίων ηὑρέθη 7 πάντων τῶν ἐσφαγμένων ἐπὶ 

τῆς γῆς." 
9 οἱ μὲν ἔμποροι 1) καὶ οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς καὶ πάντες οἷς 

1 ὃ » ε , ε “ \ We , 1 3 λ , 
ιέφερεν ἢ πόλις ἐστῶσα καὶ εὐθηνουμένη,, ἀποκλαύσονται 

Ν SU ΤΑΝ Bo ε ὃ , 12 3 Ν > 0 Ζ 13 , ε περὶ αὐτῆς " οἱ δέ ye” οὐρανοὶ εὐφρανθήτωσαν," τουτέστιν οἱ 
3 > EN) - ἢ λ = e A ὃ 4 , —— € 4 9 ἐν οὐρανῷ ayyedou Kal at τῶν δικαίων ψυχαῖΐῖ, --- αἵ μέν, OTL 
3 δί , ἊΝ a ε ὃ ust ΄, ἐκδίκησις γέγονε Tapa’ Θεοῦ, οἱ δέ, ὡς συνευφραινόμενοι 

τοῖς ἐκδικηθεῖσι. πάλιν δὲ" διὰ τῆς ἐν τῇ διηγήσει δια- 

τριβῆς ἐξαίρει τὸ πάθος τῆς νοητῆς Βαβυλῶνος ὧν σαφῶν 

ὄντων, οὐ δεῖ 15 τοῖς ὡμολογημένοις ἐμφιλοχωρεῖν."" 

1δ μετὰ ταῦτα ἤκουσα 1 φωνὴν μεγάλην ὄχλου πολλοῦ ἐν τῷ 

οὐρανῷ λεγόντων ἀλληλούϊα “ ἣ σωτηρία καὶ ἡ δόξα καὶ 7 

δύναμις τοῦ Θεοῦ ἡμῶν, ὅτι ἀληθιναὶ καὶ δίκαιαι αἱ κρίσεις 

αὐτοῦ ὅτι ἔκρινε τὴν πόρνην 2“ τὴν μεγάλην, ἥτις ἔφθειρε 

τὴν γῆν ἐν τῇ πορνείᾳ αὐτῆς, καὶ ἐξεδίκησε τὸ αἷμα τῶν 

δούλων αὐτοῦ ἐκ τῆς “1 χειρὸς αὐτῆς καὶ δεύτερον εἰρήκα- | χεὶρ | Pp ρη 

1 ἀκουσθῇ 203 240, sed εἰσακουσθῇ 
et 155 et fam. 46 et Aldi ed. (εἰσα- 
κουσθει 12) 

2 ἐν σοὶ ἔτι 203 
3 Om. καὶ 203 240 ut 155 et longe 

plur., sed habent etiam 36 90 246 
et ps.-Ambr. (et omnis ars). Hoc loco 
καὶ πᾶς τεχνίτης πάσης τέχνης 76- 
script. in 203 med. lin. verbis com- 

pressis. Forsan om. inprimis πάσης 

9 Negl. indic. Oec., marg. 203 

med. schol. Andr. 

10 εὔποροι 203 Plane et 240 forsitan 
1 add. τὰ καὶ τὰ 146 

12 add. οἱ post ye 146 
18 εὐφρανθήσονται 203 240 
14. add. τοῦ 203 [non 240] 
15 om, δὲ 203 240 
16 οὐδεὶς 146 

17 Claus. πάλιν δὲ. .. ἐμφιλοχω- 
τέχνης ut SA Boh. soli 

4 ἔτι ἐν σοὶ 203 240 
5 ἢ Dro καὶ 203 e¢ 38 178 [non 240] 
6 add. cov 203 240 

7 εὑρέθη et add. καὶ 203 240 (om. 
καὶ et 155) 

8 Claus. ab ὅτι ἐν τῇ φαρμακείᾳ 
usque ad γῆς bis script. in 146 ex 
errore 

ρεῖν post vu. 21-24 text. in 203, 

claus. tamen oi μὲν ἔμποροι usgue ad 
ἐκδικηθεῖσι post v. 20 

18 add. καὶ init. 203 240 
19 add. ὡς 203 240 

20 τὴν πόλιν 240 [non 203 155 mec 
38-178] cum alig. pauc. 

lom. τῆς 203 240, etiam Oec. 
com. infra 



TEXT AND COMMENTARY 

ow ἀλληλούϊα" Kal ὁ κάπνος αὐτῆς ἀναβαίνει" εἰς τὸν 

αἰῶνα ἡ τῶν αἰώνων, καὶ ἔπεσαν ἡ οἱ πρεσβύτεροι οἱ ὃ εἴκοσι 

τέσσαρες ᾿ καὶ τὰ τέσσαρα ζῶα, καὶ προσεκύνησαν τῷ 

Θεῶ τῷ καθημένῳ ἐν TH θρόνῳ," λέγοντες ἀμήν, ἀλληλούϊα. 

καὶ φωνὴ ἀπὸ τοῦ θρόνου ἐξῆλθε," λέγουσα ̓  αἰνεῖτε τὸν Θεὸν 

ἡμῶν, πάντες οἱ δοῦλοι αὐτοῦ, καὶ οἱ φοβούμενοι αὐτόν, οἱ 

μικροὶ καὶ οἱ 1° μεγάλοι. 

ὡς ὄχλου πολλοῦ φησιν ἤκουσα φωνὴν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ " 

ἀμύθητα γὰρ τὰ τάγματα τῶν ἁγίων ἀγγέλων ἐστίν, ὡς τινα 

1 τὰ διασω- τῶν πατέρων εἰπεῖν τὰ ἐνενήκοντα ἐννέα πρόβατα, 
’ τ 3 A ’ Ν > 7 > SS Νὴ ζόμενα καὶ ἀπλανῆ μείναντα τοὺς ἀγγέλους εἶναι, τὸ δὲ ἐν 

TO” πλανηθὲν πᾶσαν τὴν ἀνθρωπότητα. ἔλεγον δέ φησιν 

ἀλληλούϊα. τὸ δὲ ἀλληλούϊα “EBpaia 1 λέξις ἐστί: σημαίνει 

δὲ αἰνέσατε, ὑμνήσατε τὸν Θεόν. εὐχαριστήριον τοιγαροῦν 

ἄδουσι φωνὴν ἐπὶ τῇ δικαίᾳ κρίσει τῆς νοητῆς Βαβυλῶνος. 
a , > + N 2 AN Ψ ν.ν ΄ 14 καὶ δεύτερον ἀνήγαγον τὸν αὐτὸν ὕμνον, καὶ ἔτι κατωτέρα 

πάλιν αὐτὸν ἀπεφθέγξατο,." ὡς τῇ τρισσῇ ® τοῦ ἀλληλούϊα 
3 , Ν ει: £ Ν oh a Ἄ ἀναθέσει τὴν ἁγίαν καὶ πολυΐμνητον δοξολογεῖσθαι παρ 
Se (ὃ a See ΠΥ ἈΝ ’ Ν ε , sen αὐτῶν τριάδα" αὐτῇ" yap Θεός. καὶ ὁ κάπνος αὐτῆς 

5) 18 > εἶ 2A la’ A 19 3 , Ν φησιν ἀναβαίνει 1 εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. ἐν μέσῳ τὸ 

ἀλληλούϊα δοξολογηθὲν διέκοψε τὸν εἱρμὸν τοῦ λόγου, ἐπεί 
ε 5 , A , Ψ , ᾿ δ Ὦ , 

τοιγε ἡ ἀκολουθία τῆς συντάξεως αὕτη τυγχάνει" καὶ ἐξεδί- 

κησε τὸ αἷμα τῶν δούλων αὐτοῦ ἐκ χειρὸς αὐτῆς ᾿ καὶ ὁ κάπνος 
(3 — fe) > , s 9» lo) 2A Ν , 

αὐτῆς ἀναβαίνει εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. καπνὸν δέ φησιν 
ε , , fen 20 4 Ν we las ip a 

ὡς πάντως καιομένης τῆς ““ πόλεως περὶ ἧς ταῦτά φησιν 

1 εἶπον pro εἰρήκασιν 203 240 et 10 9m. of 203 240 eext. [Habent 
38-178 solz comm. infra| 

2 ἀνέβαινεν 203 240 cum 35-87- 1 τὰ 50 πρόβατα 203 240 

132-181-218, 38-178, 111 Arm. Syr. om. τὸ 240 [Habet 203] 

Σ (ἀνέβη Syr. S. al , ἀναβήσει Boh) 15 βραϊκὴ 203 [1071 240] 
3 τοὺς αἰῶνας 203 240 14 κατωτέρω 203 240 
4 ἔπεσον 203 240 16 ἐπεφθέγξατο 203 240 
5 om. ot 203 [non 240] 16 τῇ τρισσὶ 146 
6 κὃ 203 240 17 αὕτη 203 240 
774.8 203 240 18 Jia et 203 240 hoc loco et paullo 
8 ἐπὶ τῷ θρόνῳ 203 240 infra 
9 καὶ φωνὴ ἐξῆλθεν ἀπὸ τοῦ θρόνου 19 Jta et 203 240 hoc loco et infra 

203 240 20 onc. τῆς 203 240 
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(Apoc. xix. 5) 

Apoc. xix. 6 

(Es. vi. 3) 

OECUMENIUS 

/ XN \ > “A x 

ὁ yap κάπνος μήνυμα τυγχάνει πυρός. τὸ δὲ εἰπεῖν τοὺς 
id Ν \ A 3 ͵ (θ 1 ὃ λ A A 

πρεσβυτέρους καὶ τὰ ζῶα ἀμήν, cvykataleow* δηλοῖ τῆς 
Ν “ ε 3 , θ td ὃ Χ » Ἶ 

παρὰ τῶν ἁγίων ἀγγέλων προσαχθείσης δοξολογίας " ση- 
\ Ν 3 Ν 5 μιν ¢, (ὃ ’ Ν μαίνει γὰρ τὸ ἀμὴν εἰς τὴν Ῥλληνίδα μεταφερόμενον φωνὴν 

ἐκ τῆς 5 Ἑβραίων, γένοιτο. αἰνεῖτέ φησι τὸν Θεὸν ἡμῶν, οἱ 

μίκροι καὶ οἱ μεγάλοι᾽ μικροὺς γὰρ καλεῖ τοὺς μείζονας ὃ 
Ν ἊΝ ε ’ , Ni Ν » κατὰ TOV ἁγιασμόν, μεγάλους δὲ τοὺς προὔχοντας. 

καὶ ἤκουσα ὡς φωνὴν ὄχλου πολλοῦ καὶ ὡς φωνὴν ὑδάτων 

πολλῶν καὶ ὡς φωνὴν βροντῶν ἰσχυρῶν, λεγόντων ἀλλη- 

λούϊα, ὅτι ἐβασίλευσεν Κύριος ὁ Θεὸς ὅ ἡμῶν, ὁ παντοκράτωρ. 

καὶ ἢ χαίρομεν ἴ καὶ ἀγαλλιῶμεν, καὶ δώσομεν ὃ τὴν δόξαν 

αὐτῷ, ὅτι ἦλθεν ὁ γάμος τοῦ ἀρνίου, καὶ ἣ γυνὴ αὐτοῦ ἣτοί- 

μασεν ἑαυτήν," καὶ ἐδόθη αὐτῇ ἵνα περιβέβληται ̓5 βύσσινον 1} 

τὰ δικαιώματα τῶν ἁγίων ἐστί. καὶ λέγει μοι γράψον" 

μακάριοι οἱ εἰς τὸ 1" δεῖπνον τοῦ γάμου τοῦ ἀρνίου κεκλημένοι. 
2 @ ς > ra na καὶ λέγει μοι !** obtor of λόγοι ἀληθινοὶ Tod Θεοῦ eioiv.'* 

ν Nt > Ν πὸ A” 0 , - Ἥ oh ὥσπερ TA Σεραφὶμ Tapa τῷ θεσπεσίῳ προφήτῃ Ἡσαΐᾳ 
ἈΝ 3 ν 

τρὶς εἰπόντα τὸ ἁγιος εἰς μίαν κυριότητα συνέκλεισαν τὴν 
δ 75... λ , ΄ 16 Ν ΄, Ν A id , τρισσὴν 1" ὑμνολογίαν, σημαίνοντα 15 τὰ τρία μὲν Tats ἰδιό- 

» 3 > an > τησιν " εἴ18 τ᾽ οὖν προσώποις ὅτῳ φίλον καλεῖν εἶναι 19 τὰ 
ε , a δὲ eS ay 90 θ ΄ Se 9 Nie) lal ὑμνούμενα, ἕν δὲ TH τῆς “ θεότητος οὐσίᾳ, οὕτω καὶ ἐνταῦθα 

τρὶς "1 ἐν τοῖς ἔμπροσθεν τὸ ἀλληλούϊα φθεγξάμενοι οἱ θεσ- 

1 Aliter ut vid. 240 sed illeg. [non 
203 = συγκατάθεσιν plane] 

2 καὶ eis τὴν 270 ἐκ τῆς 146 
8 μείονας 240 [zon 203] 
4 βροντῶν icxipav 203 240 e¢ 178 

sole 

56 Θεὸς 6 Κύριος 203, sed ὁ Θεὸς 
(absque Κύριος) 240 

80m. Kal 203 240 cum 
praeter 146-155 et Arm. plur. 

7 χαίρωμεν 240 [1071 203] 
8 δῶμεν 203 240 
9 αὐτὴν 203 240 

10 περιβάληται 203 240 
τ Add. λαμπρὸν καθαρὸν. τὸ yap 

βύσσϊνον, 203 240. Obs. om. 146 
(pariter cum 155) vel ob homorotel. 
vel ex industria propter difficultatem 

Omn. 

appositionis βύσσινον (singul. num.) 
et pluraliter τὰ δικαιώματα. Mire 
nulli τὸ δικαίωμα scribunt praeter 
Aeth. et Arm. a. 2. Hi sensus con- 
structionem tmpeditam recte aestima- 

verunt. 

12 τὸν 203 [zon 240] 
18 Om. καὶ λέγει. μοι 203 240 etiam 

alig. pauc. et %* Aeth. 

14 εἰσὶ τοῦ Θεοῦ 203 240 
16 τὴν τρισσὶν 146 
16 σημαῖνον 146 

1 εἰδιότησιν 240 [non 203] 
18. ἢ 203 [zon 240] 
19 add. κἀλεὶ sic 146 (ad delendum) 
20 om. τῆς 240 [non 203] 
1 τοῖς 270 τρίς errore 146 



TEXT AND COMMENTARY 

, » Ν A A 

πέσιοι ἄγγελοι, καὶ ἑκάστῃ τῶν ἁγίων τριῶν | ὑποστάσεων 
ἊΝ , A ἴω oe 

τὸ σέβας ἀνατεθεικότες, νῦν ἐν TH “Ayia Τριάδι τὸ ἀλληλούϊα 

προσᾷδο δηλοῦ ὅτι ἐ δικῇ οὐσίᾳ καὶ θεό ροσᾷδουσι, παραδηλοῦντες ὅτι ἐν μοναδικῇ οὐσίᾳ καὶ θεό- 
ee ’ὔ Ν ¢ 3 TYTL ἡ ἁγία Kal πανύμνητος ὑπάρχει τριάς. ὅτι φησὶν ἐβα- 

σίλευσε Κύριος ὁ Θεὸς ἡμῶν. ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς 
\ Ν A la lal 

καὶ πρὸ τῆς σωτηρίου ἐνανθρωπήσεως τῶν TE ἐν οὐρανῷ 
‘ Ν A A la 

καὶ ἐπὶ γῆς ἐβασίλευε σὺν τῷ Πατρὶ καὶ τῷ Παναγίῳ Πνεύ- 
ε en Ww Ν / A Ν Ν A ματι, ὡς υἱὸς μονογενὴς Kat λόγος τοῦ Πατρὸς καὶ τῶν 

ε , ὃ , δὰ Ν Ν 3 ΄ δὲ , ἁπάντων δημιουργός. Kal μετὰ τὴν ἐνανθρώπησιν δὲ πάν- 
ε , 3 N , 4 Ν λ , ὑδὲ 3 A , των ὁμοίως ἐστὶ κύριος * καὶ βασιλεύς, οὐδὲν EK τῆς σαρκώ- 

2). 0 Ν 3 Ν Ν , 3 Ν SN 5 fe 

σεως ἐλαττωθεὶς εἰς THY κατὰ πάντων ἀρχὴν καὶ " βασιλείαν. 
3 Diss Ν Ν XN » 3 , » ε tal Ν 

ἀλλ᾽ ἐπεὶ κατὰ τὸν σοφώτατον ἀπόστολον οὔπω ὁρῶμεν τὰ 
΄ ΡΣ , 3 δὲ a λλ 2A , πάντα αὐτῷ " ὑποτεταγμένα, ἐν δὲ τῷ μέλλοντι αἰῶνι πάντα 

ε (4 Ἂς ε ΄““ pi 3 - τῇ 9 A Ν 8 39 2 ὑποταγήσεται Kal οἱ νῦν τέως ἀγέρωχον ἴ αὐτῷ τὸν ὃ αὐχένα 
> ᾿ς ε Ν 3X Ν θ ’ ε 4 0 9 

ἀντιτείνοντες ὡς Kal αὐτὸν τὸν θάνατον ὑποτάττεσθαι," — 
” ‘ 9 4 A ς , 10 > YZ 
ἔσχατος yap ἐχθρὸς καταργεῖται ὁ θάνατος  — εἰκότως 

Ψ 3 ’ ς Χ a φασὶν ot θεσπέσιοι ἄγγελοι ἐβασίλευσε Κύριος ὁ Θεὸς ἡμῶν, 
> Ἂς: , 2° δὶ 9 Ἂς vA A 

εἰς τὸν μέλλοντα αἰῶνα THY ἀναφορὰν ποιούμενοι τῆς δοξο- 

λογίας, ws τότε τῇ ἁπάντων |! ὑποταγῇ τελεωτάτην ἐπὶ πᾶ ογίας, ὡς τότε τῇ ἁπάντων | ὑ γῇ ὠτάτην ἐπὶ πᾶσι 
wn A A la 

κτωμένου Χριστοῦ τὴν βασιλείαν οἱ μὲν yap TH κολάσει, 
ε δὲ wn A , 3 vA Ν 9 ὃ 3. 9» ό 12 3 13 οἱ δὲ TH κατὰ πρόσωπον ἐπιγνώσει, καὶ οὐ δι᾽ ἐσόπτρου ” ἢ 

, 9 lal Ἂν; ε Ν .: « ον , 

αἰνίγματι ὥσπερ νῦν τὴν ὑποταγὴν ποιήσονται. ὅτι ἦλθέ 

φησιν ὁ γάμος τοῦ ἀρνίου καὶ ἣ γυνὴ αὐτοῦ ἡτοίμασεν ἑαυτήν .᾿“ 
ε 3 A / lal ΄ , Ν Ν 5 tA » ὁ ἐν τῷ παρόντι τοῦ Κυρίου γάμος πρὸς τὴν ἐκκλησίαν ἔτι 

ἊΝ A 

μνηστεία ἐστὶ καὶ οὔπω τέλειος γάμος. καὶ τοῦτο αἰνίττεται 

ὁ θεσπέσιος ἀπόστολος τὴν δευτέραν πρὸς Κορινθίους γρά- 

φων ἐπιστολήν, ἐν ἣ φησιν ἡρμοσάμην γὰρ ὑμᾶς ἑνὶ ἀνδρὶ 
, ε BY ΟῚ Ἂ a ¥ S15 , 

παρθένον ἁγνὴν παραστῆσαι τῷ Χριστῷ. ETL οὖν * μνηστείας 

τ pro ἁγίων τριῶν 240, τριῶν 203 9 ὑποτάσσεσθαι 203 240 
(om. ἁγίων) 10 ὃ Σατανᾶς Pro ὃ θάνατος 203 sed 

2 Sic omnes hoc loco sine auctoritate. [ὃ θάνατος 240 sed 

3 add. πᾶσιν 203 240 ex levi emend.] 
4 κύριός ἐστι 203 [1071 240] 11 τῇ ἐπὶ πάντων 203 240 
5 Om. ex hom. βασιλεύς οὐδεν us- 12 δι᾽ αἰσόπτρου 203 [zon 240] 

que ad ἀρχὴν καὶ 240 [ Habet 203] 18 add. ἐν 203 240 
δ αὐτῷ τὰ πάντα 240 4 om. claus. ὅτι ἦλθε. .. ἑαυτὴν 

7 ἀγέροχον 146 in schol. 203 240 

8 om. τὸν 203 [non 240] 15 δὲ Dro οὖν 240 [non 203] 

201 

(Apoc. xix. 6) 

(ι ΟοΥ. χν. 27) 

28) 

1 Cor. xv. 26 

(Apoc. xix. 6) 

I Cor. xiii. 12 

(Apoc. xix. 7 

jin.) 

2 Cor. xi. 2 



202 

2. ΟΕ. 1225s 

Bap ie ln 14 

Clem. Rom. II. 

xli. ad Cor. 

Eph. v. 31-32 

(Apoc. xix. 7) 

Matt. xxii. 2-14 

(Luc. xiv. 7 seg.) 

Matt. xxii. 11-12 

Matt. xxv. I seg. 

(Apoc. xix. 8) 

(Apoc. xix. 9) 

OKCUMENIUS - 

TO πρᾶγμα" μνηστείας yap τὸ ἡρμοσάμην. καὶ σύμβολον 
vA i“ > la’ ny . τῆς μνηστείας τὸν ἀρραβῶνα τοῦ πνεύματος δεχόμεθα. ὅταν 

, ἃ A ΄ if Ν 2 EPA ΄ ν 

μέντοι ἕν πνεῦμα γένηται ' μετὰ Χριστοῦ ἡ ἐκκλησία, ὠσπερ 
ἘΠ» 3. ᾧ ἃ A \ al , ,ὕ ε , ΄ 
ὁ" ἀνὴρ ἕν σῶμα μετὰ τῆς γυναικός, τότε ὁ τέλειος γάμος. 

Ν XN Ἂς A an , A ε A ε 

καὶ γὰρ περὶ τοῦ σωματικοῦ γάμου φιλοσοφῶν ἡμῖν ὁ 
Ἂν 3 ’, \ Ν Ν ἂν Ν vA 

σοφὸς ἀπόστολος καὶ τὸ γραφικὸν παραθεὶς TO φάσκον 

ἔσονται οἱ δύο εἰς σάρκα μίαν, ἐπάγει τὸ μυστήριον τοῦτο μέγα 

διό 
4 ἘΦ aH 5» ς , ΙΣ , / 

φασιν * ot ἅγιοι ἄγγελοι ἦλθεν ὁ γάμος τοῦ dpviov, σημαίνον- 

ἐστίν " ἐγὼ δὲ λέγω εἰς Χριστὸν καὶ ὃ τὴν ἐκκλησίαν. 

τες τότε τῆς νῦν μνηστείας τὸν γάμον ἐπιτελεσθησόμενον " 
a Ν a ἘῸΝ Ν Ν 3 Δ δέδ 5 κε τοῦτο γὰρ σαφῶς ἡμῖν καὶ τὸ Εὐαγγέλιον παραδέδωκε" πὴ 

μὲν εἰσάγον γάμους υἱοῦ παρὰ πατρὸς βασιλέως γινομένους, 
Ν Ν > XX , la Ν Ν Ν 

καὶ πολλοὺς εἰς τὸ συμπόσιον κεκλημένους, καὶ τοὺς μὲν 
ἴω A \ A 

κοινωνοῦντας τῆς εὐωχίας, τοὺς δὲ παραιτησαμένους τὸ δεῖ- 
Ἀν ὃ ie ἊΝ No , 6 > la . TVOV, Kal ἐκδιωκόμενον TOV μὴ ἔνδυμα γάμου ἢ ἠμφιεσμένον 

A ὃ Ν ὃ ," Wi θ /, ‘4 8 i) e Ν , 9 ἃ Ἂς 

πὴ δὲ δέκα παρθένους λέγον“ ὧν αἱ μὲν πέντε" ἃς καὶ 
4 lal , 10 ~ ’ 3 Ἂν 

φρονίμους καλεῖ συνεισιούσας '° τῷ νυμφίῳ εἰς τὴν μακα- 
Ψ 3 ’΄ ΄ Ν Va , 3 \ Nee ΄ 

ρίαν ἐκείνην παστάδα, τὰς δὲ ἀποκλειομένας ἐπεὶ μὴ ἐλαίῳ 
ὃ λ A Ν ε A Te: λ (ὃ wae ὑδὲ > Ν 
αψιλεῖ τὰς ἑαυτῶν ἐκόρεσαν λαμπάδας" ὧν οὐδὲν εἰς τὸν 

, , A 5 δέ 5 ? 3 ᾿Ν 5 , 

παρόντα χρόνον νοεῖν ἐνδέχεται, ἀλλ᾽ εἰς τὸν ἐσόμενον. 
> > e , n 9 ΄ὕ Ne \ > ale. , 
ἦλθεν οὖν ὁ γάμος τοῦ apviov Kal ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἡ ἐκκλησία 

1 τῶν ἀμυθήτων ἐκείνων τυχεῖν ἀγαθῶν τῇ 

περιβεβλημένη φησὶ τὸ ἐξ ἀρετῶν 

βύσσον δὲ διὰ τὸ λαμπρὸν αὐτῆς καὶ 

ἑτοίμη πάρεστιν | 

πρὸς Χριστὸν συναφείᾳ. 
Ges , 12 ἱμάτιον βύσσινον. 
5 ’ὔ 4 λ A Ν aA ir , 13 ~ MS λ ig 5 Ἂν 

ἰσχνόν" λαμπρὸν μὲν τῇ ἀλήπτῳ ? Coy καὶ πολιτείᾳ, ἰσχνὸν 

δὲ τοῖ i Θεοῦ δό ὶ ὃ 7 ὶ dé ί € τοῖς περὶ Θεοῦ δόγμασι καὶ διανοήμασι. καὶ λέγει μοί 

φησι γράψον μακάριοι οἱ εἰς τὸ δεῖπνον τοῦ γάμου 135 τοῦ 

1 γίνηται 203, ef 240 ex em. 
20m. ὃ 203 240 

3 Om. εἰς omn. mei cum BK Tren. 
Tert. Orig. 4 Epiph. contra Mss. 
plur. et Orig. ὃ Meth. etc. Syr. Lat. 

4 φησὶν 146 
5 παρέδωκε 203 240 
6 ἔνδυμα absgue γάμου 203 240 
Tom. δέκα 203 240 
8 λέγων 146 (Dub. 240 comp.) 
9dv αἱ μὲν € et add. οὐράνιον 

ἔχουσας (vel ἔχουσαι) τὸ πολίτευμα 
240 [20m 203] 

10 συνεισῆλθον 203, sed συνεισερχο- 
μένας 240 

11 παρέστη 203, πάρεστι 240 
1) τὴν Biconv pro βύσσινον 203, 

τὴν βύσσον 240. Obs. silentiam 
schol. de δικαιώματα. Vide supra in 
notults 

18 τῇ ἀλήκτῳ 203 240 
14 om. τοῦ γάμου 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

dpviov κεκλημένοι, καὶ δὴ Kal amuovtes! ws δεῖ" πολλοὺς yap 
» Χ td \ 3 A 3 ὔ ΄ 

ἰισμεν κεκλημένους μὲν ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις, παραιτησαμένους 
2 , a iy oh) , , » i 
συμποσιον ἢ και ATLOVTAS MEV, ἔξω € δὲ τὸ πνευματικὸν 

λλ ᾽, ε Ν » ” , e XN la) 

βαλλομένους ws μὴ ἔχοντας ἔνδυμα γάμου, ws πρὸ μικροῦ 
΄ 3 a ᾿ δεδήλωται. ἀλλὰ καὶ ὁ θεῖος ἀπόστολος, πολλοὺς εἴρηκε 

τοὺς κλήτους, ὀλίγους δὲ τοὺς ἐκλεκτούς. 

καὶ ἔπεσα ἔμπροσθεν τῶν ποδῶν αὐτοῦ προσκυνῆσαι avTa. 

καὶ λέγει por’ ὅρα μή σύνδουλός σου εἰμὶ καὶ τῶν ἀδελφῶν 

σου τῶν ἐχόντων τὴν μαρτυρίαν Ἰησοῦ" τῷ Θεῴ προσκύ- 
NN 3 nA 2 Η͂ a lo νησον ̓  ἣ yap μαρτυρία Ἰησοῦ ἐστὶ τὸ πνεῦμα τῆς προφητείας. 

3 γε ,ὕ \ A 9 9 A 4 9 
οὗ κατάρατοι Kat θεοστυγεῖς “EXAnves ἀκούοντες ἡ ws 

ἐστι δόγμα παρ᾽ ἡμῖν θεσπίζον ὅ ἁγίους ἀγγέλους εὐδοκίᾳ ih ie Py Yee macy.) ΕΣ ἀξ 2 
A A 5 A ἊΣ 9 A Ν an x 9 

Θεοῦ προστατεῖν ἐθνῶν τε καὶ ἐκκλησιῶν καὶ τῶν Kal’ EKa- 

στον, --- ἐθνῶν μὲν τοῦ σοφωτάτου Δανιὴλ γεγραφότος καὶ 
5» ἊΝ ἧς Nee! 29) an ἐγὼ ἦλθον ἐν τοῖς λόγοις gov. Kal ὁ ἄρχων βασιλείας Περσῶν 

ε 3 , XN Ss ‘ a 3 2 εἱστήκει ἐξ ἐναντίας pov, καὶ αὖθις καὶ viv ἐπιστρέφω ° πολε- 

μῆσαι μετὰ τοῦ ἄρχοντος Περσῶν δ᾽ καὶ ἐγὼ ἐξεπορευόμην," 
4 eres, Tal 2 9 N > 8 kal ὁ ἄρχων τῶν ᾿ Ελλήνων ἤρχετο, καὶ πάλιν Kal οὐκ ἔστι τις 1° 

2 eos , > > 9 BY εν» en 
ἀντεχόμενός pov ὑπὲρ τούτου 1 ἀλλ᾽ ἢ Μιχαὴλ ὁ ἄρχων ὑμῶν, 

καὶ πάλιν καὶ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ ἀναστήσεται Μιχαὴλ ὁ 
» ε 2 ε 5 ‘ A ny 5 3 ἄρχων ὁ μέγας, ὁ ἑστηκὼς ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τοῦ λαοῦ cov" ἐκκλη- 

Lot ~ »ἉἭ » nw 

σιῶν δὲ τῆς παρούσης ἀποκαλύψεως ἐν τοῖς φθάσασι τοῦτο 
- \ , ε 3 ε - - - 

εἰπούσης, ἧ συνῳδὰ "5 γράφων ὁ ἐν ἁγίοις Τρηγόριός φησι 

περὶ τῶν ἁγίων ἀγγέλων πείθομαι γὰρ ἄλλον ἄλλης προστα- 

τεῖν ἐκκλησίας, καθώς ᾿Ιωάννης με διδάσκει διὰ τῆς ἀποκαλύ- 
A A δὲ θ᾽ ψ 3 lal 2. A θ A 7 

ψεως τοῦ δὲ καθ᾽ ἕκαστον ἐν τῷ εἰρῆσθαι τῷ προφήτῃ 

παρεμβαλεῖ ἄγγελος τοῦ 1? Κυρίου κύκλῳ τῶν φοβουμένων αὐτὸν 

1 ἀπιέντες 146 240 
2 OM. πνευματικὸν 203 240 
3 Init. peric. schol. (post Andr.) 

add. τὸ πνεῦμα τῆς προφητείας ante 
οἷ κατάρατοι 203 240 ' 

4 ἀκούσαντες 203 240 

5 θεσπίζων 146 
δ ἐπιστρέφω et 203 240 cum ms. 

A (Theodotion). ell. ἐπιστρέψω 

7rov πολεμῆσαι Theodot., διαμά- 

χεσθαι Sept. 

Som. καὶ αὖθις usgue ad Περσῶν 
203 

9 εἰσεπορευόμην Theodot. 
10 καὶ οὐκ ἔστιν εἷς Theodot. καὶ 

οὐθεὶς ἣν Sept. vg. (Swete) 
11 wer’ ἐμοῦ περὶ τούτων Theodot., 

per’ ἐμοῦ ὑπὲρ τούτων Sept. ug. 
(Swete) 

12 συνοδᾷ 512 146 
13 om. TOU 203 240 

203 

(Matt. xxii. 11- 
12) 

(Matt. xx. 16, 
ΧΣΙ 14, Σσὶν-: 

31) 
Apoc. xix. 10 

Dan. x. 12 fin. 

13 2712. 

Dan. x. 20 

Dan. x. 21 fin. 

Dan. xii. I 

Gregorius 

Psa. xxxiii. 8 



204 

Heb. 1. 14 

2 Cor. vi. 14-15 

OECUMENIUS .. 

, 5 € > a », δὲ Ν a 9 aN , 
καὶ ῥύσεται αὐτούς, ἔτι δὲ Kal τοῦ ἀποστόλου γράφοντος 

περὶ τῶν ἁγίων ἀγγέλων οὐχὶ πάντες εἰσὶ λειτουργικὰ πνεύ- 

ματα εἰς διακονίαν ἀποστελλόμενα διὰ τοὺς μέλλοντας κληρο- 

νομεῖν σωτηρίαν ; 1 --- ἐπεὶ οὖν ταῦτα ἀκούουσι παρ᾽ ἡμῖν 
ὃ / Ν Ἂν ε A , \ > Ν ε A ὃ / ογματιζόμενα, φασὶ πρὸς ἡμᾶς τί τὰ αὐτὰ ἡμῖν δοξά- 

83. 5 Ὄ , θ Ν > ee A δό Ἄς Ν 

ζοντες, ὦ οὗτοι, καταμέμφεσθε τὸ παρ᾽ ἡμῖν δόγμα τὸ τοὺς 
3 , θ \ θέ, ΤΑ ἌΣ a eR Anes A ἐθνάρχας θεοὺς παρατιθέμενον" ods yap* ὑμεῖς ἀγγέλους 

΄, ’ ε A 5 Ν 3 , ε , ε lal x φατέ, τούτους ἡμεῖς " θεοὺς ὀνομάζομεν, ὡς μόνον ἡμᾶς περὶ 
bY 2 , > , \ Ν Ἂς Ν , nw a Ν 

τὰ ὀνόματα, οὐκέτι δὲ καὶ περὶ τὰ πράγματα διαφωνεῖν " μὴ 
ν Ν θ ἣν λ , , 6 3 aN λ 4 ε 

ὅτι γε καὶ θεοὺς λέγετε τάγμα" ἀγγέλων καλούμενον, ὡς 

Τ τὴν διαφοράν. πρὸς ods AY Ν ἌΡ 5 ,ὔ 5 er 

μηδὲ περὶ τὰ ὀνόματα εἶναι ἡμῖν 

λεκτέον ὦ κατάρατοι καὶ τοῖς ἔργοις τῶν ὑμετέρων προσκυ- 

νοῦντες χειρῶν, καὶ θεοὺς στησάμενοι χθὲς καὶ πρώην ods 

ἐπὶ πᾶσι τοῖς αἰσχροῖς ἐγνωρίσατε, οἱ τὰ πλεῖστα τῶν παρ᾽ 

ἡμῖν θείων δογμάτων ὑφελόμενοι ταῦτα φέροντες τοῖς ὀλε- 

θρίοις ὑμῶν ἐγκατεμίξατε δόγμασιν, ἀλλ᾽ ὡς ὁδηγῷ νῷ καὶ 

οὐ Θεῷ χρώμενοι οὐκ ἰσχύσατε διασῶσαι τὴν περὶ πάντα 
A ε , ὃ , 3. -2 S δὲ 3 λ θ ́ τῶν ἡμετέρων δογμάτων εὐγένειαν, μικρὸν δὲ ἀκολουθή- 

σαντες αὐτοῦ που περὶ τὴν πρώτην adeTynpiay® ἐναυαγήσατε. 
Ν ὑδὲ BY eA ἈΠ ΠΝ Y ὑδὲ nN N ΄ διὸ οὐδὲν κοινὸν ἡμῖν καὶ ὑμῖν ὥσπερ οὐδὲ φωτὶ πρὸς σκότος 

ἢ Χριστῷ καὶ Βελίαρ (522) γραφικῶς. ὑμεῖς μὲν γὰρ ἐθνάρχας 

ὑποτιθέμενοι θεούς, μᾶλλον δὲ ἀκαθάρτους δαίμονας, éav- 
s\ 9 > {2 4 SN - > if 10 yf τοὺς " εἰσάγετε τούτοις τὸ σέβας ἀνατιθέντας ° Kal προσ- 

κυνεῖσθαι βουλομένους ὡς θεούς," Ξ Ων δὴ νη Le: “ καὶ δὴ καὶ 12 παρ᾽ ὑμῶν 
, SS , /, , lal , 

θειαζομένους καὶ μηδένα λόγον ποιουμένους τοῦ τάξαντος 

εἰς τὴν τῶν ἀνθρώπων κηδεμονίαν Θεοῦ, ἀλλ᾽ οἰκείᾳ βουλῇ 

τὰ ἔθνη διοικοῦντας ws ἂν ἐθελήσωσιν αὐτοί. διὸ "Αρεῖ 
Q > 50 Ἂν 15 T Ν > - οὗ 3 4 

μεν Σκυνους και ερμανους απένειματε τους αγρβριωτατους 

1 7ηίογγοραί. punctum in omnibus 9 ἑαυτοῖς 203 240 
nostris 10 ἀνατιθέντες 203 240 

2 om. οὖν 146 1 add. μᾶλλον δὲ ἀκαθάρτους δαί- 
8 δογματίζοντες 203 240 μονας 203 [on 240] 
4 οὕσπερ yap 146 12 om. καὶ 240 
5 ἡμεῖς Sed ἡ ex emend. man. sec. 3 om. ws 146 

146 14 οὗτοι Pro αὐτοί 203 240 
ὃ τάγματα 240 [non 203] 16 Σκύθας καὶ 203, sed om. Sx. καὶ 
7 add. λοιπὸν 203 240 240 

8 ἐφετηρίαν 146 



TEXT AND COMMENTARY 

Ν ε , 4 ld ε ἊΝ le} καὶ αἱμοβόρους, τοιούτους γεγονότας ws παρὰ τοῦ βροτολοι- 
la! ὡς 3, ο 

you καὶ μιαιφόνου διοικουμένους “Apews,! Ἕλληνας δὲ ὡς 
Ν 3 “A , > A , ἣν cn Χ συνετοὺς ᾿Αθηνᾶ, παρ᾽ αὐτῆς λαχόντας τὴν σύνεσιν, καὶ 

ΕἿΣ ΕἿΣ ΝΠ Lal aA Ν ἮΝ > A 4 XN 

ἄλλῳ ἀλλους, καὶ ἕκαστον τῶν θεῶν πρὸς τὰ οἰκεῖα πάθη τὰ 
ΕἾ i a ῃ A 

ἔθνη prOpilovra.? ἡμεῖς δὲ τί φαμεν ἐκ τῶν παρόντων 
5 a ’, Ν \ A » 

ἐπιγνώσῃ. βουλομένου γὰρ τὸν θεῖον ἄγγελον προσκυ- 

νῆσαι τοῦ εὐαγγελιστοῦ, καὶ οὐχ ὡς θεὸν προσκυνῆσαι --- 
, Ν “Ὁ 5 4 a > 4 4 (ih ses ε 4 

Tis yap μᾶλλον ἠπίστατο τοῦ Iwavvov τίς τέ ἐστιν ὁ φύσει 

καὶ ἀληθῶς ὃ Θεός, τίνες δέ εἰσιν οἱ ἄγγελοι, ὅτι λειτουργοὶ 
ἊΝ lal Ν ,ὔ ’, la) “ 9 Ν 

καὶ δοῦλοι καὶ κτίσματα τυγχάνουσι τοῦ Θεοῦ: --- ὅμως καὶ 
, αὐτὴν τὴν ὡς ἀγγέλου προσκύνησιν φαίνεται παραιτούμενος, 

3 Ἂς 9 > Ν , (2 fA e » , 
ἐπειδὴ ὅλως ἐστὶ προσκύνησις, καί λέγων ὅρα μή᾽ σύνδου- 

λός σου, εἰμὶ καὶ τῶν ἀδελφῶν σου τῶν ἐχόντων τὴν μαρτυρίαν 

Ἰησοῦ. τὸ ὅρα οὐχ ἁπλῶς κωλύοντος ἀλλὰ διαμαρτυρου- 
4 ea , λέ δὲ \ 4 ὃ λ ε ΝΝ 

ρημα τυγχάνει. eyel € KQAL συνόοουλον EQUTOV μένου 
/ “ ε , e A lo aA ΝΥ πάντων τῶν ὁμολογούντων ἑαυτοῦς δοῦλους Χριστοῦ καὶ 

μαρτυρούντων ὅτι Θεός ἐστι σεσαρκωμένος. τί οὖν ποιη- 
, > 0 , 5» λ lal XQ An 5 9 

τέον, ὦ θειότατε ἄγγελε, σοῦ τὸ προσκυνηθῆναι  ἀπαγο- 
/ a A , ao By Less ED fa’ ρευόντος ; τῷ Θεῷ φησι προσκύνησον ἣ yap μαρτυρία Ἰησοῦ 

3 la’ fol , ἊΝ » ὃ Ν “ 
ἐστι τὸ πνεῦμα τῆς προφητείας, woe ἔλεγεν OLA τοῦτο με 

A aA 4 \ Nay: θ sf 6 

ζητεῖς προσκυνῆσαι, ὅτι σοὶ τὰ ἔσεσθαι μέλλοντα ὃ προαφη- 

γησάμην ;" πάντες ὅσοι μαρτυροῦσι τῇ δεσποτείᾳ καὶ τῇ 

θεότητι τοῦ Χριστοῦ ἔμπλεοι τυγχάνουσι προφητικοῦ χαρί- 
AN 39 39 \ 8 , 4 > 9 A X 

σματος καὶ οὐκ ἐγὼ“ μόνος. τί οὖν φησι" προσκυνεῖς τὸν 
> 10 , A ὃ ὯΝ Xx , ead , 11 ἶσον 1° χάρισμα τοῖς συνδούλοις μου λαχόντα ; ὁμοιά γε 

ἴω lal Ν XN 

τὰ Ἕλλησι περὶ τῶν ἐθναρχῶν δοξαζόμενα καὶ τὰ Χριστια- 
n 4 ας eed 3 Ὡς Nerd 

vols περὶ τῶν ἁγίων ἀγγέλων ” λεγόμενα. 

καὶ εἶδον τὸν οὐρανὸν ἀνεωγμένον, καὶ ἰδοὺ ἵππος λευκός, καὶ 

ὁ καθήμενος ἐπ᾽ αὐτοῦ 1" καλούμενος πιστὸς καὶ ἀληθινός, καὶ 

1”A peos 203 240 7 Ita 146 et 203 sign. interrog. 
2 ῥυθμίζοντες 203 [zon 240] [non 240] 
3 ἀληθὴς 203. (lta 240: ὃ φῦ κ͵ 8 οὐ κἀγὼ 203 [non 240] 

ἀλῇ) 9.971. φησι 240 
4 διαμαρτυρομένου 240 10 ἴσον 203 240 
5 προσκυνηθεῖναι 146 προσκυνηθῆ- 1 add. οὐ γὰρ 203 240 

ναι 203 240 (0m. τὸ 240) 12 τοῦ ἁγίου ἀγγέλου 203 

6 τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι 240 18 ἐπ᾿ αὐτὸν 203 240 (27: text. sed 
non in comm.) 

205 

(Apoc. xix. I0) 

(Apoc. xix. Io 

jin.) 

Apoc. xix. II 
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Apoc. xix. 12 

13 

14 

15 

16 

(Apoc. xix. 11) 

OECUMENIUS 

ἐν δικαιοσύνῃ Kpiver! καὶ πολεμεῖ. οἱ δὲ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ " 

φλὸξ πυρός, καὶ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ διαδήματα πολλά, 
” ” 2 a > " 4 > 5 ΠΡΌΣ x ἔχων ὄνομα γεγραμμένον ὃ οὐδεὶς οἶδεν εἰ μὴ αὐτός, kal περι- 

4 

βεβλημένος ἱμάτιον ἐρραμμένον ὅ αἵματι, καὶ KékAnTar*? τὸ 

ὄνομα αὐτοῦ ὁ Λόγος τοῦ Θεοῦ. καὶ τὰ στρατεύματα ἐν τῷ 

οὐρανῴ ἠκολούθει ὅ αὐτῷ ἐφ᾽ ἵπποις λευκοῖς καὶ ἐνδεδυμένοι ° 

βύσσινον λευκὸν καθαρόν. 7 ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ ἐκπορεύε- 
€ , ? a .“ 2 eT , 8 Nie 4 ‘ κων 

ται ῥομφαία ὀξεῖα, ἵνα ἐν αὐτῇ πατάξῃ " τὰ ἔθνη, καὶ αὐτὸς 

ποιμανεῖ αὐτοὺς ἐν ῥάβδῳ σιδηρᾷ καὶ αὐτὸς πατεῖ τὴν 

ληνὸν τοῦ οἴνου τοῦ Θεοῦ," τῆς ὀργῆς τοῦ Θεοῦ τοῦ παντο- 

κράτορος. καὶ ἔχει ἐπὶ τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ |? καὶ ἐπὶ τὸν μηρὸν 

αὐτοῦ ὄνομα 1 γεγραμμένον Βασιλεὺς βασιλέων, καὶ Κύριος 

κυρίων. 
y A A An A \ 

μετὰ τὴν ὥραν τῆς καταστροφῆς Βαβυλῶνος" δῆλον δὲ 

τίς νενόηται ἡ Βαβυλών, ἔτι καὶ τοῦτο δείκνυται τῷ εὐαγγε- 1 Ἶ ’ t i £9 

A A lal 4 , 

λιστῇ, τοῦ τε ἀντιχρίστου καὶ τοῦ ἀρχεκάκου δράκοντος ἡ 
A XN “ A Ν 

πτῶσις, καὶ εἰς ποίαν ἀπίασι κόλασιν ἐν τῷ τοῦ τελους καὶ 
A 3 la Lge \ ie) , Ν ε x τῆς ἀντιδόσεως καιρῷ, Kal τῶν βασιλέων δὲ ἡ καταστροφὴ 
A 3 Ub XN 2 Ls] la) , τῶν ἐπαναστησομένων τὸ τηνικάδε τοῖς Χριστοῦ δούλοις, 
Oe. , 3 Η > x > 2 ‘ ‘ 

καὶ opa τί φησιν. εἶδον τὸν οὐρανὸν ἀνεωγμένον, καὶ ἰδοὺ 

ἵππος λευκός, καὶ ὁ ἐπιβάτης πιστὸς καὶ ἀληθὴς ? καὶ δίκαιος." 
X\ 4 ε A Ν lal \ 

Tov Κύριον opa μονονουχὶ συμπολεμοῦντα καὶ προπολε- 
lal A Ν N A 

μοῦντα TOV ἁγίων καὶ στρατευόμενον κατὰ τῶν ἀντιπάλων. 
N \ κα A 

διὸ Kal στρατηγικὸν αὐτῷ σχῆμα περιτίθησιν ἡ ὀπτασία, 
ν ‘\ » 3 , Ν Ἂν 3 A 4 

ἵππον καὶ ξίφος ἐγχειρίζουσα καὶ τὸ ἐξηγεῖσθαι στρατευμά- 

1 κρινεῖ 203 240 ef 178, 56, 200 ef 

alig. non mult. et Gig. judicabit 
2 add. ὡς 203 240 
3 ἐρραμμένον text. et com. 146, ép- 

papevov 155 com., ἐραμμένον 155 text. 
soli. BeBappévov 203 text. ἐρραντισ- 
μένον 203 marg.* et 240 text. Non 
reper. vers. in schol. 203 240 

4 καλεῖται 203 240 

5 ἠκολούθουν 203 240 
6 ἐνδεδυμένοις Pro καὶ ἐνδεδυμένοι᾽ 

203 240 (add. καὶ 146-155 solt) 
7 add. καὶ 203 240 
8 add. πάντα 203 240 

9 rod θυμοῦ 203 240 
10 om. αὐτοῦ 203 240 

11 om. ὄνομα 203 [non 240] 217 et 
146 com. cum Gig. ps.-Ambr. Vg. 
fulg. 7γε. 

12 δὴ hoc loco 146 cum 155 ut 203 
240 supra in textu. 

18 Om. in toto 203 240 μετὰ τὴν 
ὥραν usgue ad καὶ δίκαιος. Jncipiunt 
schol. (post xix. 11-12) ad verba τὸν 
κύριον Opa sed obs. Occ. infra in schol. 
δύο κειμένων προσηγοριῶν ed’ Ev mpay- 
pare 



TEXT AND COMMENTARY 

\ 93 ὕ ΄ a A 
Tov. καὶ ἰδού φησιν ἵππος λευκὸς @ ἐποχεῖτο ὁ Κύριος, 

lal lal bh at: 

δηλοῦντος τοῦ αἰνίγματος μὴ ἄλλοις ἐπαναπαύεσθαι Χρι- 
Ν x A 0 A Ν ὃ Ν δ» ε ie 

στὸν ἢ τοις καθαροις Kal μηδενὶ ῥύπῳ ἁμαρτίας κατεστιγ- 
Ψ ὃ X τ ‘ A ’ x Π a A Δ μένοις. OO καὶ περὶ τοῦ σκεύους τῆς ἐκλογῆς τοῦ Παύλον 

» J Ν A ’ὔ A ᾿ SY Ba » εἰρηται παρὰ Tov Κυρίου τοῦ βαστάσαι τὸ ὄνομά μου ἐνώπιον 
a 2 a ‘ 2 a > , ν > a τῶν ἐθνῶν καὶ βασιλέων υἱῶν ᾿᾿Ισραήλ. ὅρα οὖν" τοῖς κατὰ 
Ἂς lal 3 , Ν 5 a} ε / Ve 

tov Παῦλον ἐπαναπαύεται καὶ ἐποχεῖται ὁ Χριστός. καὶ ὁ 
᾿ > 2 > an 3 , A ν , 

καθήμενός φησιν ἐπ᾽ αὐτοῦ," τουτέστι τοῦ ἵππου, καλούμενος 

πιστὸς καὶ ἀληθινός, καὶ ἐν δικαιοσύνῃ κρινεῖ καὶ πολεμεῖ. 
/ 3 ε ἐλ θ ? Ν Ν λ - Ὗ 9 A > Yd πιστὸς ἐστιν O ἀληθής κατὰ τὸν λέγοντα περὶ αὐτοῦ ἀπόστο- 

λον αὐτὸς πιστὸς μένει " ἀρνήσασθαι ἑαυτὸν οὐ δύναται. ὥστε 
ε Ν Ν ἡ λ θ Yee ΤΕ Ν la) > a Ἂς ν δύ 
0 πιστὸς καὶ ἀληθινός “" κατὰ τοῦ αὑτοῦ yap εἰρηται, δύο 

΄, A 3. ὅν ἘΠῚΝ , 5 LY de 6 , 7 
κειμένων προσηγοριῶν ἐφ᾽ ἑνὶ πράγματι. ὅτι δὲ ὃ κρίνει 
ὃ ah ‘\ λ οὶ ἊΝ A 8 3 θ “Ὁ 39 θ A ε Ν “ΜΝ 

ικαίως καὶ πολεμεῖ κατὰ τῶν αἰσθητῶν ἐχθρῶν ὑπέρ τῶν 
3 A ὃ aN , ε λέ / ε , 5 lal 9 αὐτοῦ δούλων, μάρτυς ὁ λέγων προφήτης ὁ Θεός, Td κρῖμα 

σου τῷ βασιλεῖ δός, καὶ τὴν δικαιοσύνην σου TO υἱῷ τοῦ βασι- 
, aby Ν \ lal Ν 

λέως, τουτέστι Χριστῷ" υἱὸς γὰρ Σολομῶνος τὸ 1: κατὰ 
, , 3 a e Ν 3 ΄, > 3 , 

σάρκα Χριστός, εἰς ὃν ὁ ψαλμὸς ἀνατίθεται εἶτα ἐπάγων 

κρίνειν τὸν λαόν σου ἐν δικαιοσύνῃ καὶ τοὺς πτωχούς σου ἐν 
, Cd δὲ Ν Χ ma ¢ 91 ὦ ὃ A la 

κρίσει. ὅτι δὲ καὶ πολεμεῖ ὁ αὐτός, ONO’ OTPATLWTLKWS 

αὐτὸν ὁπλίζων ἐν τῷ λέγειν 15 περίζωσαι τὴν ῥομφαίαν σου ἐπὶ 

3 τῇ ὡραιότητί σου καὶ τῷ κάλλει σου, τὸν μηρόν σου, δυνατέ, ἷ 

καὶ ἔντεινον, καὶ κατευοδοῦ καὶ βασίλευε, εἶτα προστιθεὶς τὰ 

βέλη σου ἠκονημένα, δυνατέ᾽ λαοὶ ὑποκάτω σου πεσοῦνται. 

οἱ δὲ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ φησι φλὸξ πυρός. τὴν κατὰ τῶν πολε- 

μίων ὀργὴν ἡ τῶν ὀφθαλμῶν ἐμφαίνει πύρωσις. καὶ ἐπὶ 

τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ φησι | διαδήματα πολλά, τοσαῦτα πάντως 

1 add. τοῦ 203 (τε 240 non τοῦ ut 10 add. τῷ 203 [non 240] 
mss. plur.in Act.) 11 Σολομῶντος 203 240 e¢ om. τὸ 

2 dpa οὖν 146 203 

3 Sic guogue 203 240 hoc loco 12 om, ἐν τῷ λέγειν 203 [sed habet 
4 καὶ ἐν δικαιοσύνῃ usgue ad ἀληθι- 240] 

vos om. 146 per homoiotel. 13 Om. ἐπὶ τὸν μηρόν σου δυνατέ 
5 om. ἐφ᾽ ἑνὶ πράγματι 203 240 146. Habet (lin. prima col.1 fo. 111 
6 om. δὲ 203 [f1abet 240] verso) solum [ρομφαΐῆαν cov δυνατ 
7 κρινεῖ zerum 203 240 . . . post quod vacua manet linea. 

8 add. νοητῶν Kai 203 240 Lin. sec. ὡραιότητί κ.τ.λ. 
9 κρίμα 203 240 14 om, φησι 203 240 

207 

(Act. ix. 15 
init.) 

Act. ix. 15 7. 

(Apoc. xix. 11) 

2 Abies ths 12 

Ῥϑα. Ιχχὶ 1 

94. ἰχσχὶ 2 

Psa. xliv. 4-5 

Psa. xliv. 6 

(Apoc. xix. 12 
init.) 

(Apoc. xix. 12 
med.) 



208 

(Apoc. xix. 12 

fin.) 

Ex. vi. 2-3 

(Matt. xxviii. 

19 ?) 

(Apoc. xix. 13 
init.) 

(Apoc. 

fin.) 

xix. 13 

(Apoc. xix. 14) 

Jos. v. 9 

OECUMENIUS 

ἔχων 

φησὶν 

ὁ Θεὸς ἐν τῇ Εξόδῳ τῆς ἑβδόμης πρὸς τὸν θεσπέσιον Mav- 

Ψ , 2 3 a Nees A λ ΄ 
οσων ταγμάτων εν ουρανῳ και επι ys βασι EVEL. 

φησὶν ὄνομα γεγραμμένον ὃ οὐδεὶς οἶδεν εἰ μὴ αὐτός." 

δ , ” py ε 5? 3 4 9 

σέα᾽ ἐγὼ Κύριος ὥφθην πρὸς ABpadp καὶ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ 

Θεὸς ὧν αὐτῶν καὶ τὸ ὄνομά μου τὸ κύριον ὃ οὐκ ἐδήλωσα 

ὑτοῖς. ὦ fi δῆλον ἢ axon ἀνθρώ θη αὐτοῖς, ὡς κρεῖττον δῆλον ἢ ἀκοῃ ἀνθρώπου χωρηθῆναι. 
x ‘3 ν ee VA Ν 3 ͵ 5» 5 θ 

διὸ καὶ ὅπως βαπτίστέον τοὺς ἐπιστρέφοντας εἰς εο- 
A , ΕΣ 4 

γνωσίαν παραδιδοὺς ὁ Κύριος τοῖς ἀποστόλοις, ἔφη βαπτί 
3 Ν 9 » "» \6 > Ν ” 9 Ν 4, 

Cortes αυτους εἰς TO ονομα, Καὶ ELTWY OVOMA OV TA κυρια 

, 3 Ν > e ΠΕ A x 3 , 3. es 
παρέδωκεν" οὐ yap ἣν ὁ ὑποστῆναι THY ἐκφώνησιν αὐτῶν 
> 4 3 Ν > Ν A tA Ν δ Ν. 

ἰσχύων, ἀλλὰ ἀντὶ τῶν κυρίων σχετικὰ καὶ προσηγορικὰ 
͵ Ν \ 3 Ν ry ry ” la’ 4 

παρέδωκεν, σχετικὰ μὲν εἰπὼν εἰς τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ 
ra en ἊΝ \ 5 , 4 ne , ’ 

τοῦ Υἱοῦ, προσηγορικὸν δὲ ἐπάγων καὶ τοῦ ᾿ Αγίου Πνεύματος. 

ὅθεν λίαν ἀσφαλῶς καὶ ἐν τῇ ἀποκαλύψει ἄγνωστον ἐᾶται 
A »” ἴω la) , 

πᾶσι TO κύριον ὄνομα τοῦ μονογενοῦς. περιβεβλημένος 
e 2 2 e 5 a Nv a 

φησὶν ἱμάτιον éppappévov αἵματι ἔφερε yap καὶ ἐν τῇ 
3 , δὴ , la) 10 ε , Ν Ν , 
ὀπτασίᾳ τὰ σύμβολα τοῦ πάθους ὁ Κύριος καὶ τὸ πανά- 

lal Ν ἮΝ , la) 

γιον σῶμα ἐδείκνυ μονονουχὶ πεφυρμένον τῷ τιμίῳ αὐτοῦ 
ν ‘ A . Ὁ» > ip) [2 s a la’ Ce 

αἵματι. καὶ καλεῖται τὸ ὄνομα αὐτοῦ ὁ Λόγος τοῦ Θεοῦ. opas 
lot A » Ν 35 e ’ A 

πῶς ἐν τοῖς ἄνω φυγοῦσα TO κύριον ὄνομα, ἢ ὀπτασία νῦν 
SS edo) 3 a θ 8 ε : 3 a a 

προσηγορικον QVT αυτοῦυ Τεῦεικεν, ο Λόγος εὐπουσα TOV 

0 Θεοῦ :" καὶ τὰ στρατεύματα ἠκολούθη ἢ αὐτῷ ἐν 11 ἵπποις λευ- 

κοῖς, ἐνδεδυμένοι βύσσινον λευκὸν καθαρόν" ἀρχιστράτηγος 
Q A 9 » ὃ , , 3 , Ne ΝὟ 9 a 

yap τῶν οὐρανίων ὀυναμεῶν ἐστὶ TE καὶ EaUTOV οὕτω κέκλη- 

> χρηματίζων. φησιν 3 » κεν ὁ Κύριος, Ἰησοῦ τοῦ Navi! ἐγώ 

lom. claus. fin. vers. ἔχων . . schol. 203 240. Jn 203 μονογενοῦς 
αὐτός 203 240 

20m. καὶ Ἰακὼβ 203 ef 240 
376 κύριον omn. met, sea κύριος 

Sept. 
4 δηλονότι 203, ef 240 sed com- 

pendio 

5 πρὸς 270 eis 203 [zon 240] 
Seis TO ὄνομα TO 515 146 εἰς TO 

ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ Υἱοῦ καὶ 
τοῦ" Αγίου Πνεύματος. καὶ 203 εἰς τὸ 
ὄνομα καὶ 240 

7 Om. περιβεβ. .. αἵματι {71 

ultimum verbum schol. ante vers. 13 

text. (Vide suprain text.) 
8 τέθηκεν 146 

° Interrogat. signum in 146 203 
[zon 240] 

10 Vide supra text. 203 240 de ἠκο- 
λούθη et λευκὸν καθαρόν (infra). Non 
reper. claus. in schol. 

11 Sic hoc loco cum Iren. Latt. Boh. 
12 Ἰησοῦ τῷ τοῦ Navi 203 ef 240 

(Ναυὴ 240). (καὶ εἶπεν Κύριος τῷ 
Ἰησοῖ υἱῷ Navy Jos. v. 9) 



TEXT AND COMMENTARY 

> 2 , ’ 1 fa , Ν δὲ 
ἀρχιστράτηγος δυνάμεως Κυρίου * νῦν παραγέγονα. λευκοὶ de 

\ A ε P, 3 , Ce” Ν Ν δ > Ἂ A 

καὶ τοῖς ἁγίοις ἀγγέλοις οἱ ἵπποι᾽ Kal yap καὶ αὐτοὶ τοῖς 
θ A A 3 0 ,, 3 “ὃ 3 aN Ν θ Ν \ 

καθαροῖς τῶν ἀνθρώπων ἐφήδονται ἐπέὶ Kat καθαροὶ τὴν 
4 3 Ἂν ‘\ 4 tA Ψ A Ν , lal 

φύσιν εἰσὶ καὶ πάσης κηλίδος ἀμιγεῖς. Kal δείκνυσι τοῦτο 
Ν. 3 , » A A ἐν A ἀν ὩΣ 

τὸ ἐκ βύσσου περίβλημα τῆς λευκῆς καὶ καθαρᾶς. καὶ ἐκ 

τοῦ στόματος αὐτοῦ, τοῦ ἀρχιστρατήγου δηλονότι, ῥομφαία 
3 , ε \ > Le) > ἡ a A ἐκπορεύεται." ὁ μὲν οὖν θεῖος προφήτης ἐπὶ τῷ μηρῴ τοῦ 
Κ ΄ δῶ \ ε , » a an ΄ θ 3 
vplou lOWOL τὴν ῥομφαίαν εν ΤΊ) μικρῳ προσ εν παρατε 

θείσῃ χρήσει" ἡ δὲ ὀπτασία ἀκριβέστερον ὑπογραφοῦσα 

ἐν τῷ στόματι παρέχει. δι᾽ οὗ σημαίνεται ὅτι τῷ λόγῳ τοῦ 
5 la td > lal 3 Ν ε la ie tZ 

Θεοῦ πάντα οὐσιοῦται καὶ ὁ τοῦτον παραβαίνων κατά τι 
3 > , ν e 3 > A 2 ae 20 4 οὐκ ἀτιμώρητος ἐσται ἵνα ἐν αὐτῷ πατάξῃ τὰ ἔθνη. ἐθνη 

lal Ν ΄ A 3 / Ν A lal 

TOU, TA OVOTPATEVOMEVA τῳ QAVTLXPLOT® KATA τῶν Tov " 

Χριστοῦ δούλων καὶ ὑπ᾽ αὐτὸν ὃ τεταγμένα. καὶ αὐτός φησι 

ποιμανεῖ αὐτοὺς ἐν ῥάβδῳ σιδηρᾷ ᾿ ἤθελε μὲν γὰρ ὁ Κύριος, 
ε > , x Ἂν 3 4, (7) A ὡς αὐτοαγαθότης ὧν καὶ ἐλεημοσύνη, ῥάβδῳ ποιμαντικῇ 

ἴ ὃ τὰ ἔθνη περὶ ὧν 6 λό- 
Ν “Ἁ » lat 

και παρακλητικῇ ποιμαναι ταυτα 

ἣν, Ν , es .- 3 , 
γος, ἄγειν τε αὐτὰ εἰς τόπον χλόης καὶ ἐπὶ ὕδατος ἀναπαύ- 

® τοῦτο, σιδηρᾷ σεως ἐκτρέφειν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ μὴ βεβούληνται 
ery ὃ θ , , 9 le ‘ θ 4 ῥάβδῳ ποιμανθήσονται, τουτέστιν αὐστηρᾷ καὶ θανατηφόρῳ. 

, 

Ὁ rovTous τιμωρία πάντως os γὰρ λόγος οὐ μεταρρυθμίζει," 
11 3 ἐκδέχεται. καὶ 11 ὅτι τὴν αὐστηρὰν καὶ τιμωρητικὴν δηλοῖ 

ἡ ῥάβδος ἡ σιδηρᾶ, τὴν Ῥωμαίων ἀρχὴν ὑποσημᾶναι θέλων 

6 προφήτης περὶ ἧς ὁ Δανιήλ φησιν ἀνάστηθι, φάγε κρέα 

πολλά," 
» Ν. Ν Ν A > x 3 er 
ἔφη πρὸς τὸν Θεὸν ποιμανεῖς αὐτοὺς ἐν ῥάβδῳ 

let}. gh? , ᾽΄ 4 > ’ 5 Bw Le Q 
σιδηρᾷ ᾿ ὡς σκεύη κεραμέως συντρίψεις αὐτούς. ἀλλ᾽ ὅτε μὲν 

yA A Q an 

ἦν καιρὸς εὔκαιρος δι᾽ ἐκείνης 13 ἐποίμανεν 4 ὁ Beds ἐν δὲ τῷ 
La A , ἊΝ 4 > Ἂ a a a καιρῷ τῷ ἐσχάτῳ διὰ ταύτης. Kal αὐτὸς πατεῖ τὴν ληνὸν τοῦ 

1 om. Kupiov 203 240 sed habet Sept. 8 πάντα pro ταῦτα 203 240 
20m. claus. ἐκ τοῦ OTOM . . . ἐκ- 9 βεβούλευται 146 sed ἣν man. 

πορεύεται 203 240 sec. supra ev positum 
3 οὐσίωται 146 10 μεταριθμίζει 146 μεταρυθμίζει 
4 om. ἔθνη sec. 240 [non 203] 203 
5 om. Tov 203 240 1 om. καὶ 203 240 

6 im’ αὐτῷ 203 240 2 σάρκας πολλάς Sept. 
Ἰ ποιμάναι vel ποιμέναι 240 [non 13 καὶ ἐκείνης Dro Ou ἐκείνης 146 

203] 14 ἐποίμαινεν 240 [non 203] 

209 

Jos. v. 14 
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med.) 
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Jon Ve 22 

Os 22 

(Rom. xi. 9. 
Psa. Ixviii. 23) 

(Apoc. xix. 16) 

Es. Ixiii. 2-3 

Gen. xlvi. 26 

Es. vii. 14 

Apoc. xix. 17 

18 

OECUMENIUS 

fa Δ a > Δ ΝΥ A la ε οἴνου τοῦ θυμοῦ τῆς ὀργῆς τοῦ Θεοῦ τοῦ παντοκράτορος. oO 
3, \ A 9 ΄ Ν ε Ω 

Κύριος ἐν Εὐαγγελίοις ἔφη περὶ τοῦ οἰκείου πατρὸς ὁ πατὴρ 
I IOP 5 BY N , A , A en > ΄ κρίνει 5 οὐδένα ᾿ τὴν δὲ κρίσιν πᾶσαν δέδωκε τῷ υἱῷ. ὀρθότατα 

ὅν ad ee [5 (2 ψ ety A Ν x a 
οὖν εἴρηται TH ἀποκαλύψει OTL αὐτὸς πατεῖ THY ληνὸν TOU 

A A 9 A An fa), a= SN Ν ὃ Ν A iy Ν 

θυμοῦ τῆς ὀργῆς τοῦ Θεοῦ αὐτὸς γὰρ διὰ τῆς κρίσεως καὶ 
> ὃ / 3 lal a Ἂς Ν 3 λ A 0 /\. 4 
ἀνταποδόσεως “ τῶν πονηρῶν TO πατρικὸν ExTANpoL θέλημα 

Ν “ / 3 A la) Ν ‘2 / . 

καὶ τῆς δικαίας ὀργῆς τοῦ Πατρὸς γίνεται πληρωτής. καὶ 

ἔχει ἐπὶ τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τὸν μηρὸν αὐτοῦ γεγραμ- 
, 4 2 \ , ε 4 \ μένον ̓ὅ Βασιλεὺς βασιλέων καὶ Κύριος κυρίων. ἱμάτιον μὲν 

ε Ἂς la) »Ἅ A e A 3 v4 7 

ἡ σὰρξ τοῦ Κυρίου τροπολογεῖται ἡ νοερῶς ἐμψυχωμένη 
Si \ , G2 3 , \ ae (He N , κατὰ τοὺς λέγοντας ἁγίους ἀγγέλους παρὰ τῴ Ἡσαΐᾳ" διὰ τί 

σου ἐρυθρᾶ τὰ ἱμάτια, καὶ τὰ ἐνδύματά σου ὡς ἀπὸ πατητοῦ 
a U , \ ληνοῦ ; πλήρης ὃ καταπεπατημένης. ὁ δέ γε μηρὸς THY σαρ- 

tal , κικὴν γέννησιν Svacnpaive’ γέγραπται yap ἐν τῇ Τενέσει 

πᾶσαι δὲ αἱ ψυχαὶ αἱ εἰσελθοῦσαι μετὰ ᾿Ιακὼβ εἰς Αἴγυπτον, αἱ 
3 a 9 5 a a > 5 A > ὃ λ aS: ἊΨ 
ἐξελθοῦσαι " ἐκ τῶν μηρῶν αὐτοῦ. τοῦτο οὖν On doi τὸ αἰνιγμα 

X\ 10 3 ε id AN fox -~ , θ λ i , 

τὸ 1 ἐν ἱματίῳ καὶ τῷ μηρῷ γεγράφθαι βασιλέα πάντων 
ΕΥ̓ > 2 Ψ \ Ν τ. ’ ε lal ε τὸν ᾿Εμμανουήλ. ὅτι καὶ σαρκὶ καθ᾽ ὑπόστασιν ἑνωθεῖς ὁ 
Δό Ν Ἂν ε ΄ x 3 θέ - 

ὄγος Kal σαρκικὴν ὑπομείνας THY EK παρθένου γέννησιν, 
XN ae ἊΝ Ἂν , lal 

οὐδὲν ἧττον 11 Βασιλεὺς καὶ Κύριος πάντων καθέστηκε τῶν ἐν 
9 ω ἈΝ A 2 N A 3 3 Ν A Edy ete ‘ ἊΣ οὐρανῷ καὶ τῶν ἐπὶ γῆς, οὐκ ἐλαττωθεὶς τῆς ἀξίας διὰ τὴν 

3 , « 5 N \ Ψ ᾿ νν νν 
ἐνανθρώπησιν᾽ ἦν γὰρ καὶ οὕτω Θεὸς καὶ ἔστι καὶ ἔσται. 

- i ᾿» 12 » ε ΠῚ 3 A eye ἂν ἂν 
καὶ εἶδον ἄλλον ᾿΄ ἄγγελον ἑστῶτα ἐν τῴ ἡλίῳ, καὶ ἔκραξε 

φωνῇ μεγάλῃ, λέγων πᾶσι τοῖς ὀρνέοις τοῖς πετομένοις 1" ἐν 14 

μεσουρανήματι >: συνάχθητε εἰς τὸ 15 δεῖπνον τὸ μέγα “7 τοῦ 

Θεοῦ, ἵνα φάγητε σάρκας βασιλέων καὶ σάρκας χιλιάρχων 

καὶ σάρκας ἰσχυρῶν καὶ σάρκας ἵππων καὶ τῶν καθημένων 

1 ,κγς hoc loco 10 τῷ 146 

2 κρινεῖ volunt 203 240 11 ἧττον 203 240, ἧττον 146 
3 ἀνταποδώσεως 146 12 ἕνα pro ἄλλον 203 240. (ἄλλον 
4 ὄνομα pro θέλημα 203 [won 240] lect. 146-155 text. cum δὲ 36. 113. 159 
50m. denuo dvopa omnes nostri Syr. S Boh. Sah. Arm. ps.-Ambr.) 
8 om. vers. in schol. 203 240 18 πετωμένοις 146 
7 ἐψυχωμένη 146 14 add. τῷ 203 240 
8aAnpovs 203 (240 πλήρους vel 1 add. δεῦτε 203 240 (om. δεῦτε 

πλήρης comp.) 146-155 soli cum Syr. S ut vid.) 
9 Congruunt inter se 146-203-240 16 τὸν 203 240 

sed Sept.: οἱ ἐξελθόντες sec. loco 17 τὸν μέγαν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

2). ἔχεθ ἢ τὺ , , 2 , Ν ’ 
ἔπ αὐτῶν, καὶ σάρκας πάντων, ἐλευθέρων τε καὶ δούλων, μι- 

an ty 2 Ν i) cy , \ N (Al 
κρῶν τε kal μεγάλων. καὶ eldov Td θηρίον kal τοὺς βασιλεῖς 

τῆς γῆς καὶ τὰ στρατεύματα αὐτῶν συνηγμένα ποιῆσαι ' πό- 

λεμον μετὰ τοῦ καθημένου ἐπὶ τοῦ ἵππου Kal? τοῦ στρατεύ- 

ματος αὐτοῦ. καὶ ἐπιάσθη τὸ θηρίον καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ὁ 

ψευδοπροφήτης ὁ ποιήσας τὰ σημεῖα ἐνώπιον αὐτοῦ, ἐν οἷς ὃ 

ἔπλάνησε τοὺς λαβόντας ἡ τὸ χάραγμα τοῦ θηρίου καὶ τοὺς 

προσκυνοῦντας τὴν εἰκόνα αὐτοῦ ζῶντες ἐβλήθησαν ὅ οἱ 
ia > Ἂν; ; nA 4 a 2. > , 4 e δύο eis THY λίμνην Tod πυρὸς τὴν καιομένην ἐν θείῳ. καὶ οἱ 

λοιποὶ ἀπεκτάνθησαν év® ῥομφαίᾳ τοῦ καθημένου Τ τοῦ ἵπ- 

που τῇ ἐξελθούσῃ ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ, καὶ πάντα τὰ 

ὄρνεα ἐχορτάσθησαν ἐκ τῶν σαρκῶν αὐτῶν. 
> wn ἊΝ 4 8 A λ Ν Ὁ A ε Xr / 

οἶμαι τοῦτον τὸν αγιον ἄγγελον περὶ ov νῦν ὁ λόγος 
’ , A 4 , XN 

στρατοκήρυκά τινα ὑπάρχειν τῆς θείας παρατάξεως. Kal 
“A > λ , 0 A 9 3 ~ ε 7 3 aN ἃ 

πασιν ἐγκελεύεσθαι τοις ἐν οὐρανῳ αγίοις ἀγγέλοις, οὺς 
A > A A Q 

τροπικῶς ὄρνεα καλεῖ διὰ τὸ μετέωρον αὐτῶν Kal ἀεροπόρον, 
A “ A aA 9 > ¢ 

μετασχεῖν τοῦ κατὰ τῶν ἐχθρῶν φόνου" οὐχ ὅτι avikavos 
N ¥ A A , 3 Ν 

nv καὶ" εἷς ἄγγελος πᾶσαν τῶν πολεμίων ἀνελεῖν 15 τὴν 
14 lal Ἄν “5 A ε 3 bos ἊΝ Lal 3 

παράταξιν, τοῦτο γὰρ ἔδειξε σαφῶς ὁ ἐν μιᾷ νυκτὶ τῶν ᾿Ασ- 
ο , , Ie 

συρίων πατάξας ἕκατον ὀγδοηκονταπέντε χιλιάδας," ἀλλ᾽ ἵνα 
2 2 Lay Ν a ΤᾺΝ νι 

πάντες μέτοχοι γένωνται τῆς κατὰ τῶν ἐχθρῶν εὐφροσύνης. 
> Ν Ν 3 \ 12 , \ τῆς / > . 

οἶμαι γὰρ καὶ αὐτοὺς "" λέγειν σὺν τῷ προφήτῃ οὐχὶ τοὺς 

μισοῦντάς σε, Κύριε, ἐμίσησα, καὶ ἐπὶ τοὺς ἐχθρόυς σου ἐξετη- 

κόμην ; τέλειον μῖσος ἐμίσουν αὐτοὺς, εἰς ἐχθροὺς ἐγένοντό μοι. 
3 on δὲ A > ge 3 , 3 aN 
ἐπειδὴ OE τοῖς ἐν THM” μεσουρανήματι TETOMEVOLS ἀγγέλοις 
3 4 Ν Φ ΝΖ 3 “A , 14 Ν te ware 
EVEKENEVETO, καὶ AUTOS EV TH μεσουρανήματι * στὰς ἐκήρυτ- 

ΜΗ ε Ἂς Ψ 5 - A e Ν λ la) 15 ld 

τεν ᾿ ὁ yap ἥλιος ἐν μέσῳ τῶν ἑπτὰ πλανητῶν ” κατεστήρι- 

1 add. τὸν 203 240 10 ἀναλεῖν 146 

2 add. μετὰ 203 240 11 χιάδας 525 146 τὰς fre’ χιλιάδας 
3 add. καὶ 203 240 cum 178 [non 203 240 

al. ut vid.| 12 αὐτός hoc loco et paulo infra 203 

4 τρὺς λαμβάνοντας 203 240 [on 240] 
5 βληθήσονται 203 240 18 om. τῷ 240 [non 203]. Cf. tamen 
6 add. τῇ 203 240 supra in textu 
7 add. ἐπὶ 203 240 [om. 146-155 14 πετομένοις . . . μεσουρανήματι 

soli cum Sah. | om. 146 per homorotel. 
8 om. ἅγιον 203 240 15 πλαντὶ 512 240 

9 om. καὶ 240 [non 203] 
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Psa. xxxv. 10 

(Apoc. xix. 18) 

Jo. iv. 32 

(Apoc. xix. 20) 

Es. xxvi. Io 

jin. 

ΓΕ Es* xi. 4 

(Apoc. xix. 20 

jin.) 

OECUMENIUS 

a » ce “ον Ν a (ete δ x “5 
κται, τρεῖς ἔχων ὑπὲρ αὐτὸν καὶ τρεῖς ὑπ αὐτόν. ἢ οὖν 

lal x y 3 A 1 \ ae 5 4, 9 3 aA Ν , 

τοῦτο, ἢ ὅτι ἐν τῷ ' φωτὶ οἷον ἐν πνεύματι" ἐποιεῖτο TO κή- 
A Ἂν > 4 

ρυγμα, καὶ Tov μελλόντων ἔσεσθαι φόνων ἔλεγε THY ἀπόβα- 
Be A Ν Ν \ A ε ε » ὃ ὃ , 

aw** φῶς yap νοητὸν τὸ πνεῦμα ὡς ὁ προφήτης OLOac KEL, 
Ν Ν igure \ ΄ , Ν ΄ Ν πρὸς τὸν Θεόν᾽ καὶ πατέρα ποιούμενος τοὺς λόγους καὶ 

3 Ga) > Tal ἃς λέγων ἐν τῷ φωτί σου ὀψόμεθα φῶς, τουτέστι, ἐν πνεύματι τὸν 
a , ἈΝ A Ν υἱόν. ἵνα φησὶ φάγητε σαρκὰς βασιλέων. καὶ τῶνδε καὶ 

ὥνδε βρῶ het τὴν ἐπὶ τῷ θανάτῳ τῶν ἐχθρῶν χαρ- τῶν ρῶσιν καλεῖ τὴν ἐπὶ τῷ θανάτῳ τῶν ἐχθρῶν χαρ 
Ψ ἢ ν 4 Ἂν Xe ,ὔ Ν ἣ > , λέ μονήν οὕτως ἡ γὰρ καὶ ὁ Κύριος τὴν χαρὰν ὀνομάζει λέγων 

πρὸς τοὺς αὐτοῦ μαθητὰς καὶ ἀποστόλους ̓  ἐγὼ βρῶσιν ἔχω 

φαγεῖν, ἣν ὑμεῖς οὐκ οἴδατε, τὴν ἐπὶ τοῖς πιστεύειν μελλουσιν 
> , ν ~ 3 7 \ 5 Ἂς ’ ‘\ εὐφροσύνην οὕτω καλῶν. ἐποίησαν pev? τὸν πόλεμον μετὰ 

τοῦ Κυρίου καὶ τῶν θείων ἀγγέλων 6 τε Διάβολος καὶ 6° 
3 ΄ A \ 7 λ a ὃ “ a θ ΄’ 
ἀντίχριστος, τοῦτον γὰρ καλεῖ ψευδοπροφήτην τοῦ θηριώ- 

δους ὃ Διαβόλου, καὶ οἱ τούτοις συστρατεύοντες ὃ βασιλεῖς " 
A “Δ lal 

ἡττήθησαν δὲ θᾶττον ἢ λόγος. τί γάρ φασιν αἱ θεῖαι 
Ν Ν See ΚΝ ε ἂν ε fh > , εν ὁ, , eo. By 

γραφαὶ περὶ αὐτῶν: ὁ μὲν Ἡσαΐας ἀρθήτω ὁ ἀσεβής, ἵνα μὴ 
” By 4 , - 

ἴδῃ τὴν δόξαν Κυρίου, τὴν αἰφνίδιον ἀναίρεσιν," λέγων ὁ δὲ 
3 ΄ λ 12 ὦ ς Κύ isms X ~ ΜᾺ , Δ ΄ ἀπόστολος ” ὃν ὁ Κύριος 1ὅ ἀνελεῖ τῷ πνεύματι τοῦ στόματος 

αὐτοῦ. τί δὲ συντομώτερον τοῦ ἐμπνεῦσαι καὶ ἐμφυσῆσαι 

τοὺς ἐχθρούς καὶ ζῶντές φησιν ἐβλήθησαν οἱ δύο εἰς τὴν 
, ΔΝ \ e Aiea. , 9 ε ΤΠ λίμνην τοῦ πυρός, καὶ οἱ λοιποὶ ἀπεκτάνθησαν ἐν ῥομφαίᾳ. 

oN ww »Ἅ 

ὦ 15 δικαιοσύνης ὑπερβολή. οὐ τῆς αὐτῆς ἠξίωσε κολάσεως 
, beard A 2 Ἂν Ν , > 3 ε 

τούς τε αἰτίους τοῦ πολέμου καὶ τοὺς συναιτίους " ἀλλ᾽ οἱ 
\ δύ ε , λ ? ἌΜΕ 3 ’, A ‘ 

μὲν δύο, ὁ Διάβολος τουτέστι καὶ ὁ ἀντίχριστος, τῷ πυρὶ 
6 ὃ , 0 3 @ A ὃ , 1 A Ν 

κατεοικασύησαν, EV @ ζῶντες ιαιωνισουσι, TOUTO yap 

αἰνίττεται TO ζῶντας αὐτοὺς ἐν τῷ πυρὶ βληθῆναι: οἱ δὲ 

lom. τῷ 203 240 12 ἀπόστολος errore, τε} vid.omnes. 

2 om. οἷον ἐν πνεύματι 203 240 Fortasse legendum αὐτός pro ἀπόστο- 
3 ἀπόφασιν 146 λος 
4 οὕτω 203 240 136 Κύριος ὃν 203 [sed cum 146 
5 ἐποιήσαμεν 146 est ord. 240] 
8 om. ὃ 146 14 om. claus. καὶ ζῶντες... ῥομ- 
Tom. yap 203 [non 240] aia, 203 240 
8 om. θηριώδους 203 240 16 Ἢ pro ὦ 203 (init. peric.) [non 
ϑ συστρατεύσαντες 240 [1071 203] 240] 

10 om. ἢ λόγος 203 240 16 διαιωνίζουσι 240 [non 203] 
1 add. ἄρσιν 146 



TEXT AND COMMENTARY 
Ν 

λοιποὶ ξίφει ἀνηρέθησαν. παρὰ πολὺ δὲ δήπουθέν ἐστι τὸ 
7 y 

ξίφει δοῦναι σύντομον δίκην ἢ πυρί. ἅπαξ δὲ ἀρξάμενος 
> A Ἂν A ae 

εἰπεῖν περὶ τοῦ Διαβόλου olay δώσει δίκην, THY συνέχειαν 
ν A A A 

ὥσπερ φυλάττων τοῦ λόγου, λέγει καὶ ἃ πέπονθεν ἐν TH τοῦ 

Κυρίου ἐνανθρωπήσει" καὶ τούτου λαβόμενος τοῦ εἱρμοῦ, 
λ A , ~ aA A , 3 ΄ ΄ πλείονα λέγει περὶ τῆς τοῦ Κυρίου ἐν σάρκου παρουσίας, 

καί φησιν" 
» » ig 5 ἴων > le) 9» a εἶδον ἄγγελον καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, ἔχοντα τὴν 

κλεῖν τῆς ἀβύσσου καὶ ἅλυσιν μεγάλην ἐπὶ τὴν χεῖρα ὃ 

αὐτοῦ. 
6 

καὶ ἐκράτησε Tov Spakovta,’ τὸν ὄφιν τὸν ἀρχαῖον," 

ὅς ἢ ἐστιν ὁ Διάβολος καὶ 67 Σατανάς, καὶ ἔδησεν αὐτὸν 

χίλια ἔτη, καὶ ἔβαλεν αὐτὸν εἰς τὴν ἄβυσσον, καὶ ἔκλεισε καὶ 

ἐσφράγισεν ἐπάνω αὐτοῦ, ἵνα μὴ πλανήσῃ ἔτι τὰ ἔθνη," ἄχρι 

τελεσθῇ τὰ χίλια " ἔτη μετὰ ταῦτα δεῖ λυθῆναι αὐτὸν 1 

μικρὸν χρόνον, ἵνα ᾽ πάλιν πλανήσῃ τὰ ἔθνη.᾽" 

τοῦτο γὰρ προϊών φησιν. dpa μὴ τὴν χιλιοντα-ετη- 

pia τῶν ἀθέων Ἑλλήνων καὶ τὰς τῶν ψυχῶν μετένσωμα- 

τώσεις καὶ τὸ λήθαιον 1) ὕδωρ, καὶ οὐκ οἶδα 17 οὖς τινας 

ὕθλους καὶ λήρους ἡμῖν ἡ ἀποκάλυψις παραδίδωσι, χίλια 

λέγουσα ἔτη ὃ δεθήσεσθαι τὸν Διάβολον καὶ πάλιν 1" λυθή- 

σέσθαι καὶ πλανῆσαι τὰ ἔθνη ; ?° 
» A C7 9 
ἄπαγε τῶν οὕτως ὀλε- 

θρίων δογμάτων καὶ τῇ σκαιότητι τῇ ᾿ Ἑλληνικῇ πρεπόντων. 

τί οὖν φησιν εἴρηται τῷ προφήτῃ ; ὅτι χίλια ἔτη ἐν ὀφθαλ- 

1 τῷ 203 [on 240] 
20m. καί φησιν et add. καὶ ante 

εἶδον 203 240 
8 ἐν τῇ χειρὶ 203 240 cum 38-178 

ὁ δέ 111 soli, et Boh. Sah. Syr. 55 

Latt. Arm. Aeth. (Tregelles mg.) 

[.Szlet com. Oec. | 
4 τοῦ δράκοντος 240 sol. vid. [non 

203] 
5 6 ὄφις ὃ ἀρχαῖος 203 240 cum 178 

et A Syr. S& [non al.] 
6 ὅ pro ὅς 203 240 cum & 178 et 

143 
Tom. 6 240 [non 203] 

8 τὰ ἔθνη ἔτι 203 240 
%q pro χίλια 240 hoc loco 

10 αὐτὸν λυθῆναι 203 240 
add. μὴ 155 

2 om, ἵνα πάλιν πλανήσῃ τὰ ἔθνη 
203 240. Habent soli 146-155 

13 Habet claus. 155, sed omt. 203 
240 

14 [ncip. schol. 240 dpa pn cum 
nostro 146, sed 203 “Opa μὴ (Ὅ in 
rubric.) 

15 χιλιοντα-ετερίδα 146 

16 θήλαιον 146 λήθεον 203 240 
17 οἶδ᾽ Pro oda 240 

18 ἔτῃ λέγουσα 203 [zon 240] 
19 αὖθις Dro πάλιν 203 240 
20 Interrogationis signum 146 203 

[Dub. 240] 
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2 Pet. iii. 8 

Es. xlix ὃ 22. 

(2 Cor. vi. 2) 

Psa. cxvii. 24 

Psa. v. 4 

Psa. xlv. 5 

Mal. iv. 2 

Hos. x. 12 

Luc. i. 78-79 
(cf. Zach. xiv. 

6-7) 
Psa. cxvii. 27 

OECUMENIUS 

pots cov, Κύριε,' ὡς ἡ ἡμέρα ἡ ἐχθὲς ἡ ἥτις διῆλθε καὶ φυλακὴ 

ἐν νυκτί. τὰ χίλια τοιγαροῦν ἔτη ὡς μία ἡμέρα λογίζεται 

ἐν ὀφθαλμοῖς τοῦ Θεοῦ. τὸ δὲ αὐτὸ καὶ ἡ δευτέρα Πέτρου 

τοῦ ϑεσπεσίου ἐπιστολή φησι, γράψαντος" ἕν δὲ τοῦτο μὴ 

λανθανέτω ὑμᾶς, ἀγαπητοί, ὅτι μία ἡμέρα παρὰ Κυρίῳ ὡς χίλια 

ὁ θε- 
ie Vee oh ε , Ν aA \ a , 

σπέσιος δὲ Ἡσαΐας ἡμέραν φησὶ πᾶσαν τὴν τοῦ Κυρίου 

ν᾿ , ” ε ε , ἘΝ iA ἔτη, καὶ χίλια ἔτη ὡς ἡμέρα pia. τοῦτο μὲν οὕτως. 

5 θ , Ν , “Ὁ ὃ A 9 ᾿ BA " > 

ἐνανθρώπησιν, λέγων καιρῷ δεκτῷ ἐπήκουσά “ σου, καὶ ἐν 
2 a , , Ἀ ἡμέρᾳ σωτηρίας ἐβοήθησα σοι. οὐ μόνον δέ, ἀλλὰ καὶ ὁ ψαλ- 

δὸ ε , 9. 8 A Ν oh Yo \ λ iA v 
woos ἡμέραν αὐτὴν καλεῖ Kal πρωΐαν, πὴ μὲν λέγων αὕτη 

ἐστὶν ἣ ἡμέρα ἣν ἐποίησεν ὁ Κύριος “ ἀγαλλιασώμεθα καὶ ev- 

φρανθῶμεν ἐν αὐτῇ τὴν τῆς σωτηρίας ἡμῶν εὐφροσύνην πῆ 

δὲ ψάλλων τὸ πρωϊ εἰσακούσῃ τῆς φωνῆς pov’ τὸ pai 
2 , sy ts > , ὃ Ν py. να παραστήσομαί σοι, καὶ ἐπόψει με΄ * EVTPOTOEKTOL γὰρ ἡμῶν 

αἱ δεήσεις τῆς ἐποψίας ἀξιωθεῖσαι τοῦ Θεοῦ καὶ Πατρός" 
A la! , , 8 , Ν λ ~ μὴ 

ΤΏ τοῦ Κυρίου γεγόνασι“ μεσιτείᾳ καὶ καταλλαγῃ. καὶ 
> Ἂν A e ; > A e x 4 

αὖθις περὶ τῆς Ἱερουσαλήμ φησι" βοηθήσει " αὐτῇ ὁ Θεὸς τὸ 
Η a. * 10 ἔσω ne \ h e an ΄ 2 

πρὸς πρωὶ πρωΐ. ἡμέρα ὃὲ Kal Tpwia ἢ τοῦ Κυρίου ἐναν- 
θ Va - ε > λ / 1 ε aA “Ὁ a 

ρώπησις γέγονεν, ws ἐπιλάμψαντος “᾿ ἡμῖν τοῦ τῆς δικαι- 
’ 2 , ν οσύνης ἡλίου. οὕτω γὰρ αὐτὸν 6 Μαλαχίας φησί," «καὶ; 

΄ Nee ὃ ἃ Ν A - Ἂν \ a ΄ \ 
κομίσαντος 1" ἡμῖν τὸ τῆς γνώσεως φῶς, περὶ οὗ θείου φωτὸς 
ε ΄ 14 , λ , 3 @ 2 2 eA 
ὁ Ζαχαρίας * προανεφώνησε, λέγων ἐν οἷς ἐπεσκέψατο ἡμᾶς 

ἀνατολὴ ἐξ ὕψους, ἐπιφάναι τοῖς ἐν σκότει καὶ σκιᾷ θανάτου 
, Ν᾽ Ὁ \ \ τ καθημένοις ᾧ συνωδὰ καὶ ὁ προφήτης Θεὸς ἔφη Κύριος 15 

καὶ ἔπέφανεν ἡμῖν συστήσασθαι [ἢ ἑορτὴν ἐν τοῖς πυκάζουσιν 

lom. Kupue Mss. Sept. alig. [Πα- 
bent omnes met | 

29 χθὲς 203 240 (ἡ ἔχθες Sept. 

Mss. plur. et A ἡ ἔκχθες) 
3 μία ἡμέρα 203 240 
4 ἐπόκουσα 240 Vid. 

ὅ τῷ 146 

ὃ τῷ 146 

7 ἐπόψομαι (om. pe). Sept. plur., 
ἐπόψη N™, ἐπόψη pe AR®, sed mez 146- 
203-249 ἐπόψει με 

8 γέγοναν 203 [zon 240] 

9 βοηθήσῃ 203 
10 τῷ προσώπῳ Sept. ug.; τὸ πρὸς 

πρωὶ πρωὶ alig. Mss. non pauc. ut 
flebr. ug. et anglice ‘God shall help 
her and that right early’ 

yn Malach. iv. 2 ἀνατελεῖ 
2 Pro φησί hab. καὶ λύσαντος μὲν 

τὸν σκότον τῆς ἀγνωσίας 203 240 
18 φωτίσαντος δὲ ro κομίσαντος 

203 240 (cf. Hos. x. 12) 
4 Non apud Zach. ut vid. Cf. 

Sophon. iii. § πρωὶ πρωὶ δώσει κρῖμα 
αὑτοῦ εἰς φώς. 

15 ἔφη Θεὸς Κύριος 203 240, ef recte 
16 συστήσασθε 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

e A , Ἂ : , ie Ψ , ἕως TOV κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου. τούτων οὕτω προαφηγηθέν- 
4}. 0N Ν ,ὔ 9 id 3 Ἂς » Ψ ε ig fp 

των, ETL TO προκείμενον ἰτέον. ἐπειδὴ εἴρηται OTL ἡ ἡμέρα 

was! χίλια ἔτη λελόγισται τῷ Θεῷ, καὶ ἀνάπαλιν ἡμέρα 5 
,ὕ λ ε A , 3: ἘΝ aA 3 ΄ Q \ ε ᾽ κέκληται ἡ τοῦ Κυρίου ἐπὶ γῆς ἀναστροφή, ταύτην τὴν ἡμέ 

ON a. , ε 3 ¥ ὃ A A bx ραν χίλια. ἔτη φησίν, ὡς οὐκ οὔσης διαφορᾶς παρὰ Θεῷ 

ἡμερᾶς τε μιᾶς καὶ χιλίων ὃ ἐτῶν" ἐν ἧ ταύτῃ, τῇ τοῦ 

Κυρίου ἐνανθρωπήσει, ἐδέθη ὃ ὁ Διάβολος, ταῖς τοῦ σωτῆρος 
6 Ἂν ὃ , ὅθ nw La) 

μὴ υναᾶαμέενος. οὔέν του νοήτου 

7 

θεοσημείαις ἀνταιρεῖν 
, ὃ A 3 θ / ε ON 7 8 ὃ a 

TOUTOU EO [LOU ETALOUQAVOMEVOL οι a NT7 Prov QLLOVES 

lo las 3, "Ὁ κα ‘ , e 8 lay a x ἔκραζον ti ἡμῖν Kal σοί, ὑιὲ τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος ; ἦλθες ὃ 
a a Ν πρὸ καιροῦ βασανίσαι ἡμᾶς; ἀλλὰ καὶ ὁ Κύριος τούτων 1 
aA Ἂν , »» ens lol , Ἅ 9 ay 

παραγυμνῶν τὸν δεσμόν, ἔλεγεν " ἢ πῶς δύναταί τις εἰσελθεῖν 

εἰς τὸν οἶκον |! τοῦ ἰσχυροῦ καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ διαρπάσαι, ἐὰν 

μὴ πρῶτον δήσῃ τὸν ἰσχυρόν ; καὶ τότε τὴν οἰκίαν 12 αὐτοῦ 
, Ν > ΕΣ ἍΝ 

διαρπάσει. ἐπεὶ οὖν, ὡς εἴρηται, τὴν ἐνανθρώπησιν τοῦ 
A Ν 

Κυρίου καὶ τὴν ἐπὶ γῆς ἀναστροφὴν ἡμέραν te μίαν καὶ 

χίλια ἔτη νενοήκαμεν, ἀδιαφόρως τῇ θεῖᾳ γραφῇ κεκλη- 
ve la x A > θ ’ 15 Ψ - Ε 3 

μένον μυστικῶς τὸν τοιοῦτον ἀριθμόν," ὅρα τί φησιν ἡ ἀπο- 

κάλυψις. εἶδον ἄλλον ἄγγελον ἡ καταβαίνοντα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, 
3, 8 A lol 207 .- SS 
ἔχοντα τὴν κλεῖν τῆς ἀβύσσου καὶ ἅλυσιν, Kal κρατήσας 

X , y \y»y 39 nN »” ε 

φησὶ τὸν Διάβολον ἔδησε καὶ ἔβαλεν εἰς τὴν ἄβυσσον. ὡς 

ἐν πί ζ φίας θεωρεῖται τῷ εὐαγγελίστῃ τὰ νοητὰ ἐν πίνακι ζωγραφίας θεωρεῖται τῷ εὐαγγ Ἢ νοητὼς 

ἐνεργηθέντα τῷ Κυρίῳ κατὰ τοῦ Διαβόλου. ἐπειδὴ γὰρ τὰ 
ἊΣ 3 ΜΝ 3 A + 3» Ν 3 , la 

νοητὰ οὐκ nv ἰδεῖν ἄνθρωπον ὄντα τὸν ᾿Ιωάννην, σωματικῶς 
ees aby , ὃ , + λ 1X: » Ν αὐτῷ τὰ " γεγονότα διαγράφεται, ἄγγελος ἅλυσιν ἔχων καὶ 

“ 5 \ + Ly, 

δεσμῶν τὸν Διάβολον καὶ βάλλων εἰς τὴν ἀαβυσσον" οὕτω 

γὰρ καὶ ἡ βίβλος τοῦ ᾿Ιὼβ ἐγχείρησιν ὃ τοῦ Διαβόλου καὶ 

lom. ὡς 203 240 2 τὰ σκεύη Pro τὴν οἰκίαν 240 sine 
2 add. δὲ 146 auctoritate in Evang. [non 203] 
3 @*” 240 18 διαρπάσῃ 203 240 
4 add. ἡμέρᾳ 203 240 14 add. καὶ 146 

5 ἐδόθη 146 16 τῶν τοιούτων ἀριθμῶν 203 [non 
8 ἀντερεῖν 146 240 | 
7 ἐπαισθόμενοι 203 240 16 ἄγγελον ἄλλον 203 240 
8 of dAITHpLOL 203 240 17 om. τὰ 146 
9 om. omn. met ὧδε 18 ἐγχείρισιν 203 [1071 240, sed ἡ 

10 τοῦτον 146 203 ex em. | 
11 τὴν οἰκίαν in Evang. 

215 

Matt. viii. 29 
(Marc. i. 24, 
Luc. iv. 34) 

Matt. xii. 29 

(Apoc. xx. 1) 

(Apoc. xx. 2) 
ib.) 

Job 
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(Apoc. xx. 3) 

(Apoc. xx. 3) 

Apoc. xx. 4 

OECUMENIUS 

THY τοῦ Θεοῦ συγχώρησιν σωματικῶς διαπλάττουσα, TOV 
Q > ΄ Ν la la Ν 27 > , 1 Ν δὲ 

μὲν ἐποίησεν παρὰ τοῦ Θεοῦ τὸν ᾿Ιὼβ ἐξαιτούμενον,' τὸν δὲ 
Ν 

Θεὸν παρέχοντα καὶ λόγους ἐπιτηδείους πρὸς αἴτησιν καὶ 
lal y > Ν A 

δόσιν 5 συμπαρέγραψε τοῖς γενομένοις. οὕτως οὖν καὶ νῦν ὃ 
Ξι ον “ 5 , δ ” N μοι νοήσεις ὀρθῶς ποιῶν. ἵνα ph πλανήσῃ φησὶν ἔτι τὰ 

ἔθνη ἄχρι τελεσθῇ τὰ χίλια ὅ ἔτη ἔδει γάρ τι" πλέον ἔχειν 

ἀντιλήψεως καὶ κηδεμονίας λόγου τὴν τοῦ Κυρίου ἐπὶ γῆς 
Ν 5 Ἂν 4 Ν 4 x » A Ν διατριβὴν εἰς τὸ κωλύεσθαι κατὰ ταύτην τὰ ἴσα τοῖς πρὸ 

τῆς ἐνανθρωπήσεως χρόνοις ἐνεργεῖν κατὰ τῶν ἀνθρώπων 
Ν 3 θ , ὃ , Η͂ [a 8 A saeey τοὺς ἀκαθάρτους δαίμονας. Kal μετὰ τοῦτο ὃ δεῖ αὐτόν φησι 

ie) Ν la A 4 / i 9 . Ν ~ 

λυθῆναι μικρὸν χρόνον. ποῖον λέγει μικρόν ;° τὸν μεταξὺ τῆς 

τοῦ Κυρίου ἐνανθρωπήσεως καὶ τῆς συντελείας τοῦ παρόντος 

αἰῶνος" μικρὸς γὰρ οὗτος, κἂν μεγίστος εἶναι δοκῇ, πρὸς 
N , Ν Ν - Ψ / νιν τε τὸν παρεληλυθότα καὶ τὸν μέλλοντα μετρούμενός τε καὶ 

iZ 3 A 3 inl 3 Ud ν \ 9 las ε 

παραβαλλόμενος. εἰ γὰρ ἐν τῇ ἐσχάτῃ Wpa καὶ ἐν TH ἕν- 
10 11 ὃ ΄, ε ΄ «ε ἊΝ 3 id a \ δ , εκάτῃ 1 ὁ Κύριος ἡμῶν ᾿' ἐπεφάνη σωματικῶς κατὰ τὴν πί- 

στιν τῶν ἱερῶν γραμμάτων, δικαίως μικρὸς κέκληται ὁ ἄχρι 
A la » x9 A / 7 Ν 3. Κ. τῆς συντελείας καιρός, μεθ᾽ ὃν πάλιν δεθήσεται τὸν αἰώνιον 

καὶ ἀτελεύτητον δεσμόν. ἀλλὰ kal” λυθέντος αὐτοῦ, δῆσον 

αὖθις, Κύριε, τὰς καθ᾽ ἡμῶν μεθοδείας αὐτοῦ βασιλείεις 
Ν ε “ Ν τὰ ε , 5 Ἂς 2A 3 7 

yap ἡμῶὼν και πρέπει σοι ἢ δόξα εις τους αἰιωνας. ἅμὴν ;ἜἪ 

Λόγος ἑνδέκατος 

ἔτι τῆς αὐτῆς ἐννοίας ἔχεται ἡ ἀποκάλυψις. φησὶ yap}: 

καὶ εἶδον θρόνους, καὶ ἐκάθησαν ! ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ κρῖμα 15 

ἐδόθη αὐτοῖς, καὶ τὰς ψυχὰς τῶν πεπελεκισμένων διὰ τὴν 

μαρτυρίαν ᾿Ιησοῦ καὶ διὰ τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ, καὶ οἵτινες οὐ 

1 ἐξαιτούμενον tov Ιὼβ 203 [non 8 μετὰ τοῦτον 203 [1071 240] 
240] ® Hoc loco hab. 203 sol. sign. in- 

2 διδόντα Pro καὶ δόσιν 203, did0- s¢errogationis 
σθαι vid. 240 . 10 δεκάτῃ 203 ef 240 (17) 

30m. καὶ viv 203 [240 trsp. ante 11 ἡμῖν 203 240 
ὀρθῶς) om. καὶ 240 [Habet 203] 

4 yonoes μοι 203 [zon 240] 130m. λόγος ἑνδέκατος usgue ad 
5a pro χίλια 203 240 φησὶ yap 203 240 
6 τὸ pro τι 203 240 14 ἐκάθισαν 203 240 
7 λόγον 146 240 λόγου 203? 15 κρίμα 203 240 



TEXT- AND COMMENTARY 

προσεκύνησαν τῷ Onpiw! οὐδὲ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ Kal οὐκ ἔλα- 

βον τὸ χάραγμα ἐπὶ τὸ μέτωπον καὶ ἐπὶ τὴν χεῖρα 2 αὐτῶν᾽ 

καὶ ἔζησαν καὶ ἐβασίλευσαν μετὰ τοῦ Χριστοῦ ὃ χίλια ἔτη 
4 .. «ἢ αὕτη ἡ ἀνάστασις ὃ ἣ πρώτη. μακάριος καὶ ἅγιος ὁ 

ἔχων μέρος ἐν τῇ ἀναστάσει τῇ πρώτῃ. ἐπὶ τούτων ὁ δεύ- 

τερος θάνατος οὐκ ἔχει ἐξουσίαν, ἀλλὰ 7 ἔσονται ἱερεῖς τοῦ 
lo) 5 ’ ? > A BY Θεοῦ καὶ Χριστοῦ," καὶ βασιλεύσουσι pet αὐτοῦ τὰ χίλια 

ἔτη.) καὶ ὅταν 1 τελεσθῇ τὰ χίλια 1: ἔτη, λυθήσεται ὁ Σατα- 

vas ἐκ τῆς φυλακῆς αὐτοῦ, καὶ ἐξελεύσεται πλανῆσαι Ta? 

ἔθνη ἐν ταῖς τέσσαρσι γωνίαις τῆς γῆς." 
ἈΝ ~ aA »» ν A 

“Kal ἐν τῷ πρὸ τοῦτου εἴρηται λόγῳ ὅτι τοῦ Διαβόλου 
/ 15 ν 2 e iA ν ε \ ν 16 

μνήμην © ἅπαξ ποιησαμένη ἡ θεωρία, ὥσπερ εἱρμὸν ἕνα 
lal , , ἃ 4 τῷ διηγήματι φυλάττουσα, ov μόνον ἃ πείσεται ὁ Διάβολος 

9 ~ la la) i? 3A > ὯΝ no GY ἐς ἐν τῇ συντελείᾳ τοῦ παρόντος αἰῶνος, ἀλλὰ καὶ ἃ πέπονθεν 
a 3 A a ΄, 3 7 / Ga) νοητῶς ἐν TH τοῦ Κυρίου ἐνανθρωπήσει διηγήσατο. οὗπερ 

ε lal , , \ “A “ A 3 , 

εἱρμοῦ λαβομένη, πλείονα περὶ τῆς τοῦ Κυρίου ἐνσάρκου 
3 , , a ε , Ν N aA εκ > 
ἐπιδημίας διέξεισιν, οἷον ὑπάρχει καὶ TO νῦν ἡμῖν εἰς Dew 

΄, , oy Ν Ν i) , Φ 9 > ‘ 
ρίαν προκείμενον ᾿" φησὶ yap Kai εἶδον θρόνους, καὶ ἔπ᾽ αὐτοὺς 

’ , > Ν ῳ 9 ἐκάθησαν “ἢ καὶ κρῖμα '* ἐδόθη αὐτοῖς. τοὺς ἁγίους ἀποστόλους 
A Ν Ν 3 τ \ Ν 3 Ν 3 ’ 

θεωρεῖ κατὰ τὴν ἐπαγγελίαν τὴν πρὸς αὐτοὺς ἐπὶ δώδεκα 
, τ ᾿ la’ , θρόνων καθημένους καὶ κρίνοντας τὰς δώδεκα φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ. 

ν 3 Nae 4 3 ley aN 2A λ θ fd 

ὅπερ εἰ Kal ἐντελέστερον ἐν τῴ μέλλοντι αἰῶνι πληρωθήσε- 
3 Ἂν ‘\ / , >] La A 3 » 

ται, ἀλλὰ καὶ συμβέβηκε μετρίως ἐν τῷ τῆς ἐνανθρωπή- 
A \ Ν > Ἂν 

σεως καιρῷ᾽ αὐτοὶ γὰρ εἰς τὸν Κύριον πεπιστευκότες καὶ 

1 τὸ θηρίον 203 240 
3 ἐπὶ τῷ μετώπῳ ἢ ἐπὶ τὴν χεῖρα 

203 240 
3 add. τὰ 203, 544240 τοῦ Κυρίου τὰ 
4 Add. καὶ οἱ λοιποὶ τῶν νεκρῶν οὐκ 

τοῦ χοῦ 240 

9 τὰ a ἔτη 203 240 
10 ὅτε 240 
1 q@ 240 

12 om. τὰ 240 

18 Om. omnino καὶ ὅταν . . . τῆς 
γῆς (vv. 7-8) im textu 203. Habet 

ἔζησαν, ἄχρι τελεσθῆναι τὰ a ἔτη" 203 

240, sed om. 155 ut 146. Vide post 

de 146-155 271 com. suo. 
54 ἀνάπαυσις 155 et ita vult. 

Vide postea in schol. ubi 146 hab. de 
novo ἡ ἀνάστασις ἡ πρώτη ef 155 ἡ 
πρώτη (absque ἀνάστασις vel ἀνά- 
παυσις) 

8 τῇ ἃ} 240 

7 ἀλλ᾽ 203 240 
8 καὶ τῶ χῶ 203 (ex em.), sed καὶ 

240 sed vide infra et ultra ubi text. 

ver. ὃ integr. 203 exscripsit in schol. 

14 Schol. in 203 inctp. καὶ ἐν τῷ 
πρὸ τούτου Post Xx. 4 fin. 

16 7γε. μνήμην 203 240 im loc. 
ante ἡ θεωρία 

16 ἐν pro ἕνα 146 
11 ἐκάθισαν iterum 203 240 
18 κρίμα 203 240 
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Apoc. xx. § 
jin.—6 init. 

8 init. 

(Apoc. xx. 4 
init.) 

Matt. xix. 28 

Luc. xxii. 30 
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(Apoc. xx. 4 

med.) 

(Heb. x. 34) 

Matt. v. 11 

(1 Pet. iv. 14) 

(Apoce. xx. 4 

mea.) 

Rom. vi. 16 

1 Pet. i. 22 

OECUMENIUS 

A »ἅ Ν 3 μυρίων ἀγαθῶν ἐν μετουσίᾳ γενόμενοι, κατέκριναν τοὺς οὐκ 
3 , 1 “A ΄ ὃ A ὑδὲ 3 A A 3 ἐθελήσαντας ' τῇ πίστει προσδραμεῖν, οὐδὲ ἐκ τῆς τοῖς ἀπο- 

2 ? , , > Ν ε 4 στόλοις δοθείσης χάριτος παιδαγωγηθέντας εἰς THY ὁμό- 
lal A κ᾿ 

νοιαν ἀνελθεῖν θεοσέβειαν, ἀλλὰ καὶ σταυρὸν αὐτῷ καὶ 

θάνατον ὑφάναντας. καὶ τὰς ψυχάς φησι τῶν πεπελεκι- 

σμένων διὰ τὴν μαρτυρίαν ᾿Ιησοῦ καὶ διὰ τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ. 
3, Ν lal Ἂς 5 0 , a2 NA. 0 , 4 ΄ὔ ἀπὸ κοινοῦ τὸ εἶδον καθημένους ἐπὶ θρόνων καὶ κρίνοντας 

5 πεπελεκισμένους δέ φησι ἊΝ Ν A > ’ τοὺς λοιποὺς τῶν ἀνθρώπων. 
Ν 3 , - , δὲ lol Ἂς A 

TOUS ἀνηρημένους πελέκεσι. λέγει δὲ τροπικῶς περὶ τῶν VE- 
’ \ vd Ν ε A ὃ Ἂς \ > X\ 4 

κρωσάντων TA μέλη TA ἑαυτῶν διὰ THY εἰς Χριστὸν πίστιν, 
Ἂς A δι aN ε / Ὁ Ν ἌΓ Ψ καὶ πλεῖστα Ou αὐτὴν ὑπομεινάντων. καὶ γὰρ καὶ ἀποσυνα- 
, > Ν 3 id Ν ta + λ ὃ ’, 

γώγους αὐτοὺς ἐποίησαν καὶ μυρίαις ἔβαλλον λοιδορίαις 
ἊΝ ὃ ̓ ε A ἴδ 6 Ν ε ΄, ϑ A > Leal ε 

καὶ Ov ἁρπαγῆς ἰδια" τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν ἐποιοῦντο, ὡς 
Yes Ἑ X 3 , 3 δὴ ν 3 ἣν aS: 

μαρτυρεῖ ὁ σοφὸς ἀπόστολος, ἐπειδὴ ὅλως εἰς Χριστὸν ἐπί- 
Ν a Ν » ε 4 Ψ ΝΕ: © 

στευσαν. περὶ ὧν Kal ἔλεγεν ὁ Κύριος μακάριοί ἐστε ὅταν, 

ὀνειδίσωσι καὶ διώξωσιν ὑμᾶς ἴ καὶ εἴπωσι πᾶν πονηρὸν ῥῆμα ὃ 

καθ᾽ ὑμῶν ψευδόμενοι ἕνεκεν ἐμοῦ. τοὺς δέ γε μὴ προσκυνοῦν- 

τας τὸ θηρίον μηδὲ λαβόντας αὐτοῦ τὸ χάραγμα καὶ τὴν εἰκόνα 
» ε ἐς ig ,ὔ lal id Ν > , 9 

νοήσεις, ἑπόμενος TH συνεχείᾳ τοῦ λόγου καὶ αἰχμαλωτίζων 

πᾶν νόημα εἰς τὴν ὑπακόην τῆς θείας γραφῆς, τοὺς μὴ ὁμο- 
᾽ὔ A λ lad A > ὃ 7 > ‘ Ν 10 

γνωμονήσαντας τοῖς λοιποῖς τῶν Ιουδαίων εἰς Tas κατὰ 
1 lal ε θ ́  A 

ταις VTOUNKALS του Κυρίου ἐπιβουλάς, μήτε ἔθελήσαντας | 
A / ἝΝ, aA \ x θεοστυγοῦς Διαβόλου πειθαρχῆσαι" τοῦτο yap τὸ προσ- 

κυνῆσαι αὐτόν τε καὶ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ. εἰκόνα γὰρ καλεῖ 
X 3 , 0 12 Ν > “ θ > a aA > ὃ ΄, τὸ ἐνσεσημάνθαι "5" τὸ αὐτοῦ θελημα ἐν ταῖς τῶν Ἰουδαίων 

καρδίαις. ὅπερ καὶ χάραγμα λέγει περιλαβὸν 15 αὐτῶν τὸ 

ἡγεμονικὸν καὶ πρακτικόν" τοῦ μὲν γὰρ ἡγεμονικοῦ τύπος 
ε λ ie ey / x be e A δὲ 14 A lal 

ἡ κεφαλή, ἧς μέρος TO μέτωπον, ἡ χεῖρ δὲ * TOU πρακτικοῦ. 

1 τοὺς μὴ θελήσαντας 203 240 7 ὀνειδίσωσιν ὑμᾶς καὶ διώξωσι " 
3 εἰς τὴν οἰκείαν ἐλθεῖν pro εἰς τὴν 203 240 ut text. ug. Evang. 

ὁμόνοιαν ἀνελθεῖν 203, sed confuse 240 Som. ῥῆμα NBD Latt. sed hab. 
eis τὴν ὅμοι ἀνελθεῖν ut vid. omn. met 

8 ὑφάναντες ut vid. 146 ὑφάναντας 9 αἰχμαλοτίζων 203 [non 240] 
203 240 10 add. Tov 203 240 

4 add. τῶν 203 [non 240] mick 1 θελήσαντας 203 240 
5 ἀνθρώπους pro τῶν ἀνθρώπων 203 12 ἐνσημάνθαι 146 

240 13 περιλαβὼν 203 [on 240] 
6 om. ἴδια 146 14 ἡ δὲ χεῖρ 240 [non 203] 



TEXT AND COMMENTARY 

καὶ ἔζησαν καὶ ἐβασίλευσαν μετὰ Χριστοῦ ᾿ χίλια 5 ἔτη. χιλια 
» , A A 

ἔτη πάλιν καλεῖ κατὰ τὰ πρόσθεν εἰρημένα THY τοῦ Κυρίου μ 7} 
aN A 3 » ὃ 3. ΤΑ͂Ν » \ ἊΝ la SN) ἐπὶ γῆς ἀναστροφήν, Ou ἧς ἔζων τὴν νοητὴν ζωήν, Kal συνε- 

βασίλευον ὃ X D, δαί ἐπυτά (0 ἐπιτι- ριστῷ, δαίμοσιν ἐπιτάσσοντες, πάθεσιν ἐπιτι 
A Q a ry 

ὥντες, καὶ pupias* ἐνεργοῦντες δυνάμεις. ὴ ὅτι καὶ τὸ γ μεις. μὴ 
l4 A ,, fa) A A A 

μόνον συνεῖναί τινα " τῷ βασιλεῖ τῆς δόξης Χριστῷ συμβα- 
7 λ , > Χ > le} ὅθ Ν 8 » Ν 39 aA A 

OLAEVELY ἐστι QuT@. OUEV Και ειρηται πέρι αὐτῶν Τῷ TPO- 

? 2 a 2 2 2 A 3 lo) 
φήτῃ ἐν τῷ διαστέλλειν τὸν ἐπουράνιον βασιλεῖς ἐπ᾽ avdtiis? 

χιονωθήσονται ἐν Σελμών. 1” καὶ οἱ λοιποὶ τῶν νεκρῶν οὐκ 

ἔζησάν φησιν " ἄχρι τελεσθῇ τὰ χίλια 12 ἔτη. νεκροὺς καλεῖ 
ὯΝ ia (4 ἊΝ @ 

τοὺς TH ἀπιστίᾳ παραμεμενηκότας, περὶ ὧν καὶ ὁ Κύριος 
¥ » ‘ . 2 ᾿ ε A , ε ἔλεγεν ἄφετε τοὺς νεκροὺς θάψαι τοὺς ἑαυτῶν νεκρούς. οἱ 
» lo) » ἄπιστοι τοιγαροῦν οὐκ ἔζησαν τὴν νοητὴν ζωὴν ἄχρι τε- 

A e A v4 ν Ψ 

λεσθῇ ὁ τῆς ἐνανθρωπήσεως χρόνος, ὃς ἐστιν τὰ χίλια ETN” 
Ν NS lal ¥ A la tow ΝΕ / 4 

μετὰ yap ταῦτα ἔζησαν. πῶς; TH τοῦ ᾿Αγίου Πνεύματος 
5 , Ν » , Ν ε A A 3 

ἐπιφοιτήσει καὶ παρουσίᾳ. τότε γὰρ οἱ πλεῖστοι τῶν ᾿Ιου- 

δαίων πεπιστεύκασι Χριστῷ, ὅσοι μὴ ἐπίστευσαν αὐτῷ " 
lol A id XN 

σωματικῶς αὐτοῖς συναναστρεφομένῳ. καὶ yap θειότατα 
Ἂς Ὁ“ 3 Ψ» Ν ε 3 “ἡ »ᾺΆ aA > tA TO πρᾶγμα φκονομήθῃ, Kal ws οὐκ ἂν ἤλπισε νοῦς avOpa- 

4 ἐν τῇ παλαιᾷ ὁ Πατὴρ "ὃ κεκήρυκτό τε ed or Ν 1 πινος ᾿ ἐπειδὴ γὰρ 
τ \ Ν A 2 , Ν A , 

καὶ ἔγνωστο, καὶ διὰ τῆς ἐνανθρωπήσεως καὶ τῶν μυρίων 
lal ἊΝ , ε es ; ἮΝ δὲ aA , 9 

θεοσημειῶν τε καὶ δυνάμεων ὁ vids’ τὸ δὲ Πνεῦμα τὸ “Ayiov 
¥ A 3 A εν 3 - , 

οὔπω τοῖς ἀνθρώποις σαφῶς ἦν ἀποκεκαλυμμένον. Λόγος 
ἊΝ iA > a 3 lel) 5 ΜΝ les + δὲ 3 \ Ν δὲ μόνον ἦν περὶ αὐτοῦ ἐν τῇ παλαιᾷ, ἔργον δὲ ἐναργὲς καὶ 
5) ς 3 QA 3 ἃ , Ν 3 , x , 

αἰσθητὸν οὐδὲν ἣν, ὃ μάλιστα τοὺς ἀνθρώπους πρὸς πίστιν 
3 ΄ ν A ean 3 \ aA , 39 Ψ' 

ἐνάγεται, ὥσπερ τοῦ υἱοῦ, εἰ καὶ τοῖς διαβεβηκόσιν εἰς βάθη 

θεωρίας ἐγινώσκετο. ὅτι δὴ πάντα ὅσα πέπρακται καὶ 

δεδημιούργηται παρὰ τῆς ᾿Αγίας τετέλεσται Τριάδος, καὶ 

1 Sic et 203 240 hoc loco 9 ἐπ᾿ αὐτοὺς 203 pleno et 240 comp. 
2 q 203 240 10 Totam magnam partem ab καὶ 
3 add. δὲ 146 ot λοιποὶ usgue ad πολλάκις εἴρηται, 
4 καὶ μυρίαι 146 μυρίας (0m. Kal) lineas plures quam quinguaginta om. 

203 240 203 
5 om. τὸ 146 om. φησιν 240 
6 τις 270 Twa 146 12 τὰ a” 240 
Ἰὴν 146 sed ἐστὶ suprascript. ex 13 om. αὐτῷ 240 

em. man. prim. ἐστὶ 203 240 14 om. yap 146 
8 om. καὶ 240 [non 203 | 15 om. ὃ Πατήρ 146 
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(Apoc. xx. 4 

jin.) 

(1 Cor. iv. 8; 2 
Tim. il. 12) 

Psa. Ixvii. 15 

(Apoc. xx. 5 
om. supra 

txt.) 

Matt. vill. 22 

Luc. ix. 60 
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cf. Jo. xii. 49 

cf. Jo. viii. 28 

Jo. v. 19 

Matt. xii. 28 

ACTA 1. 18 

(Apoc. xx. 5) 

(Apoc. xx. 5) 

OECUMENIUS 

“ A , ε , a yy , e 
τοῦτο σαφῶς παρίστησιν ὁ Κύριος, πὴ μὲν λέγων ὁ πα- 

ΩΣ ν᾽ 2 BY » , Ξ Ν Ψ' “ 
τὴρ ἔδωκέ μοι ἐντολὴν τί εἴπω καὶ τί λαλήσω᾽ καὶ πάλιν 
29 9 A "δὰ , eo AS Ν ὃ 3. ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ οὐδὲν δύναμαι ποιεῖν, εἰς τὴν τριάδα ἀνάγων 

Ν , a \ 3. Ν eed ᾿ς Ἢ > , ς τὰ γινόμενα" καὶ αὖθις παρὰ τῷ ᾿Ιωάννῃ οὐ δύναται ὁ 
+ le) ~ "ς ἴον Oe s LS , υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 2 ποιεῖν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ οὐδὲν ἐὰν μὴ ὅ βλέπῃ τὸν 

πατέρα αὐτοῦ “ ποιοῦντα ̓  πῇ δὲ διαβεβαιούμενος εἰ δὲ ἐγὼ ἐν 
’ a , BY , \ Ν 3 πνεύματι Θεοῦ ἐκβάλλω τὰ δαιμόνια. πλὴν ἐπειδὴ αἰσθητὸν 

¥ ε ¥ 2Q\ * ne , , δ an 
ἔργον, ὡς εἴρηται, οὐδὲν HY τοῦ ‘Ayiov Πνεύματος παρὰ τοῖς 

ἀνθρώ ) 10 ὺς ἃ σχεδὸν ἀνθρώπους τῇ ρώποις, φκονομήθῃ τοὺς ἁπαντας σχεδὸν ἀνθρώπους TH 
3 “a Ν lal , “ lp Ἂν lal lal 

ἐπιφοιτήσει καὶ τῇ δυνάμει τοῦ Παρακλήτου καὶ τοῦ Θεοῦ 
cy Ν 

καὶ Πατρὸς τὴν εἰς Χριστὸν δέξασθαι πίστιν, ἵνα δὴ καὶ 
3 la) \ 6 Ἂς XQ 7 I Ν en ε 4, if NE αὐτοῦ 76° πρὸς Tov" ΠΠατέρα καὶ υἱὸν ὁμοούσιόν TE καὶ ἰσο- 

δύναμον πᾶσι κατάδηλον γένηται. ἀμέλει τοι πάντι τῷ τῆς 

ἐνανθρωπήσεως χρόνῳ ovy’ ἱστόρηνται πλείους τῶν ἑκατὸν 
» 8 Ψ ᾿ , iN ε , 9 θ εἴκοσι, 2 πεπιστευκότες" τοσούτους γὰρ αἱ Πράξεις ἀπαριθῦ- 

μοῦνται τοὺς ἅμα συνειλεγμένους ἐν τῷ ὑπερώῳ. εἰ καὶ τῆς 

διδασκαλίας ἡ δύναμις τοῦ Χριστοῦ εἰς πολλοὺς διαβεβήκει, 
ε ὃ , , 7 oR A , a 9 a 7 ἢ δέ γε πίστις αὐτῇ τῇ παρουσίᾳ πεφύλακτο" τοῦ ΤΠ|νεύ- 

Ψ Ψ Ψ 

ματος. ὅθεν εὕροι τις, ὥσπερ σπόρου διαβεβλημίένου,1 
ν ε ἊΝ 3 Ν Y 3 ig 4 Ν ’ 5 ΄“ΝἫ ὅταν ὑετὸς ἐπελθῃ καὶ ἥλιος ἐπιλάμψῃ πάντα τὰ τέως ἐν τῇ 

eS , \ 0 / , 2 , 11 
γῇ κεκρυμμένα καὶ λανθάνοντα σπέρματα, ἐξανατέλλοντα 

ve A - 12 ν Ψ 9 , “A aA [2 ͵΄ 

τότε σαφὴ γίνεται 12 OTL ὅλως ἐναπέκειτο TH γῇ, οὕτω γεγένη- 
lat Pe ’ , 9 - , > ἃ ε 

ται τῇ τοῦ ᾿Αγίου Πνεύματος ἐπιφοιτήσει. πάντες εἰς Os ἡ 
- A id id 3 ig Ἂς Ν 

διδασκάλια τοῦ Κυρίου κατεσπάρη, ἐξανέτειλαν πρὸς τὴν 
, ᾿ Ν 15 ΄, 13 7 ae) , 9 A 

πίστιν᾽ διὸ ἀκριβέστερον ® εἴρηται τῇ ἀποκαλύψει ὅτι οἱ 

λοιποὶ τῶν νεκρῶν * οὐκ ἔζησαν ἄχρι τελεσθῇ τὰ χίλια ἔτη. 

αὕτη φησὶν ἣ ἀνάστασις © ἡ πρώτη, ἡ τῆς πίστεως δηλονότι" 

1 ποιὼ οὐδὲν absgue δύναμαι in Jo. 
2 Omn. in Evang. om. τοῦ ἀνθρώ- 

mov practer Dd fam. 13 Arm. 
3 add. τι 0mn. vid. exceptis nostris 

40m. αὐτοῦ omn. praeter nostros 
5 καὶ τοῦ καὶ Θεοῦ Πατρός 240 
6 ἐν τούτῳ pro αὐτοῦ τὸ 240 
70m. τὸν 240 

8 τῶν pK 240 
9 πεφύλακται 240 

10 καταβεβλημένου 240 
1 ἐξανατέλλονται καὶ pro ἐξανα- 

τέλλοντα 240 

12 γίνομαι ut vid. 240 
18 ἀκριβέστατα 240 

14 ἴα 240 (hiat 203) sed 146 τῶν 
. νῶν (voluit ἀνθρώπων Duo 

litt. in ras inter τῶν et ‘vav’ vel ‘ ρῶν" 

om. 4 ἀνάστασις 155. Vide 
antea de ἡ ἀνάπαυσις in textu 155 
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e Ν ὃ ὔ ε θ λ \ ,ὔ Ψ, Ἂ; , 1 

7) yap EUTEPQ, ἡ κασολικὴ σωμάτων γεένήησεταυ αναστασις. 

ακάριος “ οὖν ὁ ἔχων μέρος ἐν * τῇ πρώτῃ ἀναστάσει᾽ τῆς ya Ι Ι γ 
ὃ 7 , Α Nay, 4 5 ὃ 7 εὐυτέρας πάντες καὶ ἄκοντες μεθέξομεν. ἐπὶ δέ γέ φησι 

A a 3 » = τοῖς τῆς πρώτης ἀναστάσεως μετόχοις, τουτέστι τοῖς πιστοῖς, 
> ΄ > , ε ὃ , 0 ,ὔ A 4 @ ε A 

οὐχ ἕξει ἐξουσίαν ὁ δεύτερος θάνατος. ποῖος ;΄ οὗτος 6 τῆς 
ε ΄ ὃ λ δ Ν A ΄ , Η g Ν ’ ἁμαρτίας δηλαδὴ καὶ τῆς τότε κολάσεως" ὥσπερ γὰρ πρώ- 

> A ο ~ 

τὴν εἶπε καὶ δευτέραν ἀνάστασιν, οὕτω Kal πρῶτον καὶ 
ὃ - 0 te Ἂν oN 2 > (4 3 / ε εύτερον θάνατον. καὶ πρῶτος μέν ἐστιν 6 αἰσθητός, 6 

X »» 5 A \ , ὃ ΄ δὲ ε ἮΝ χωρισμὸν ἔχων ὃ ψυχῆς καὶ σώματος, δεύτερος δὲ ὁ νοητὸς 
ε Lay ε ᾽ὔ \ a ον ε ᾽ν, »» a lol 

ὁ τῆς ἁμαρτίας, περὶ οὗ καὶ ὁ Κύριος ἔλεγεν μὴ φοβηθῆτε 

ἀπὸ τῶν ἀποκτενόντων ὅ τὸ σῶμα ̓  φοβηθῆτε δὲ μᾶλλον τὸν καὶ 

ψυχὴν καὶ σῶμα ἀποκτεῖναι ἴ δυνάμενον ἐν Γεέννῃ. ἔσονται δέ 

φησιν οἱ πίστοι ἱερεῖς τοῦ Θεοῦ καὶ τοῦ Χριστοῦ ̓  ἱερουργοὶ 

γὰρ τοῦ εὐαγγελικοῦ λόγου πάντες ἀπεδείχθησαν οἵ πιστοί, 

περὶ ὧν καὶ ὁ προφήτης τὴν προφητικὴν ἀνακρονόμενος 

λύραν ἔλεγε καταστήσεις αὐτοὺς ἄρχοντας ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν. 
Ν ’ ) > ΝΥ 5) , ” Ν A 3 θ , 

καὶ βασιλεύσουσι μετ᾽ αὐτοῦ TA χίλια ETH, τὰ τὴς ἐνανθρωπὴ- 
ε ἊΣ aA 

σεως καθὼς πολλάκις εἴρηται. ὃ καὶ ὅταν φησὶ τελεσθῇ τὰ 
, ” ΄ ie te ε ΄ \ Ν χίλια ἔτη. τουτέστιν ὅταν πληρώσας ὁ Κύριος τὴν μετὰ 

σαρκὸς οἰκονομίαν εἰς τοὺς οὐρανοὺς ἀναφοιτήσῃ, τῶν 

νοητῶν δεσμῶν ἀφεθήσεται ὁ Διάβολος, καὶ πάλιν πλανήσει 2) μ 
Ἐπ 7 aa τ δ᾽ er. ἧς ΠΣ 9 , 1 τὰ ἔθνη εἴρηται γὰρ ἐν τοῖς φθάσασιν ὅτι κατήργει 

τὴν ἐνέργειαν τοῦ Διαβόλου ἡ τοῦ Κυρίου μετὰ ἀνθρώπων ” 
A > 

ἀναστροφή."" τοῦ δέ ye Κυρίου ἀνεληλυθότος εἰς τοὺς "5 οὐ- 
aA Ν 5 

ρανούς, αὐτός τε ὁ Διάβολος τὰ οἰκεῖα καὶ εἰωθότα ἐνεργή- 
Ν ε 3. ἃ A » θ “a > 4 ν 15 

σει, καὶ OL ἐπὶ YNS ανθρωποι τῳ αὐτεξουσίῳ, ὥσπερ 

1 Sze et 155 hoc loco 8 Hoc loco incipit de novo 203. 

20m. καὶ ἅγιος hoc loco cum 14-92 Om. καὶ init. peric. et 203 et 240. 
ps.-Ambr. N.B. vv. 7-8 om. 203 text. 

3 om. ἐν 146 9 ἀναφοιτήσει 146 
4 Signum interrogat. 146 [non 240 10 Jta et 203 240 hoc loco. Vide su- 

gui uno tenore sequitur | pra in textu 146-155 

5 6 ἔχων χωρισμὸν 240 1 κατήργησε 203 240 

6 ἀποκτεννόντων Vid. 240 12 μετὰ ἀνθρώπους 146 

7 Ita et 240 sed in Evang. ἄπο- 13 συναναστροφὴ 203 240 

λέσαι, et ord.: τὸν δυν. καὶ ψυχὴν καὶ 14 om. τοὺς 240 [non 203] 
, 4 

σῶμα ἀπολ. ἐν Τεέννῃ 16 ὡς πρόσθεν pro ὥσπερ 240 
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(Apoc. xx. 6) 

Matt. x. 28 
(Justin ef 
Clem. Rom. 
etc.) 

(Apoc. xx. 6) 

Psa. xliv. 17 

(Apoc. xx. 6 

fin.) 
(Apoc. xix. 7 

init.) 
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“ 4, 3 ἐχρῶντο, χρήσονται" ὁ μὲν yap Διάβολος πάντας em 
A A \ > A 

χειρεῖ πλανᾶν. ἀλλ᾽ οἱ μὲν πείθονται, ot δὲ ἀπειθοῦντες 
A Ν ’ὔ 

καταγωνίζονται τὸν πονηρόν. ἀλλ’ ἴσως ἐρεῖ τις " καὶ τὶ 
, » ε ww i3 

δήποτε ἐπεχόμενος Kal ἀνακοπτόμενος τῆς οἰκείας ὁρμῆς ὁ 
, 9 A A 4 A 4 x ε la) 

Διάβολος ἐν τῇ τοῦ Κυρίου σωματικῇ παρουσίᾳ, πρὸς ἡμᾶς 
A lal > , EE 

πάλιν ἀφείθη πλανᾶν τοὺς ἐπὶ γῆς ; ov yap ἣν βέλτιον av- 
lal x 

τὸν δεδέσθαι, Kal τοὺς ἀνθρώπους ἀπλανεῖς διαμένειν; πρὸς 
5 “ 3 Ν ὃν λεκτέον" τὶ γὰρ οὐ μᾶλλον λέγεις αὐτὸς τὴν ἀρχὴν " 

Ν 4 Ν 

διὰτί" γέγονεν ὁ Διάβολος, ἢ γενόμενος καὶ παραβὰς τί μὴ 
΄ Ar κ 

τέλεον ἐξηφανίσθη, ὡς μὴ γενέσθαι αὐτῷ ̓  πάραδον κατὰ 
A > , \ a 3, 3 @ ’ὔ ε 

τῶν ἀνθρώπων; καὶ πῶς ἄν, ὦ οὗτος, διεγυμνάσθησαν ot 

ἀγωνισταὶ μηδενὸς προσπαλαίοντος ; πῶς δὲ καὶ διεδείχθη ὃ 
a a 3, an Ν 

τῶν ἀθλητῶν ἡ ἰσχύς, μὴ ὄντος ἀνταγωνιστοῦ; οἱ μὲν γὰρ 
ε 10 A 3 θ ’ \ lal AS A ν Ν ἈΝ ῥάθυμοι τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν ἡδονῶν ἥττους, καὶ μὴ 

παρόντος μηδὲ προσερεθίζοντος τοῦ Διαβόλου, ἀφ᾽ ἑαυτῶν 
> lA ε , A A ¥ Ν a 3 εἶσι σκαιοί᾽ οἱ δέ γε τοῦ Θεοῦ ἄνθρωποι καὶ γενναῖοι ἀγω- 

Ἂν ἠὃ /, Δ Ν ἊΝ aA θῶ ᾿ ὃ id Ν 9 νισταὶ ἠδικήθησαν ἂν τὴν κατὰ τῶν παθῶν ἀνδρείαν μὴ 
ὃ ΄ ν ie ΄ Ν Ν ε θύ δὲ ἡμοσιεύοντες" ὡς συμβαίνειν, καὶ τοὺς ῥαθύμους μηδὲν 
3 A Ν 3, la! A Ἂ ot , Ν 

ὠφελεῖσθαι μὴ ὄντος τοῦ Σατανᾶ, καὶ τοὺς σπουδαίους τὰ 

μέγιστα ἀδικεῖσθαι." ὁ γὰρ 1" Σατανᾶς παιδοτρίβης τρό- 

πον τινὰ τῶν ἀνθρώπων ὑπάρχει, πρόφασιν παρέχων στε- 
t2 A 3 » ε Ἂς ji ε Ν 

φάνων τοῖς ἀγωνιζομένοις. οἱ γὰρ φιλαμαρτήμονες, οἱ καὶ 
Ν / aA vd oy A > “A ε θ Ψ᾽ > Ἀ 

μὴ παρόντος τοῦ Διαβόλου τῇ σφῶν αὐτῶν ῥαθυμίᾳ ἀντὶ 

Διαβόλου χρώμενοι, οὐδὲ ἠδίκηνται, καθὼς εἴρηται. ὥστε 
Ἂς Ν af 5 A ἊΝ Ν 5.Ν 3 a ἃ Ψ" , τοὺς μὲν ἄκων εὐεργετεῖ, τοὺς δὲ οὐδὲν ἀδικεῖ, ἢ λίαν βραχύ. 

Ν δὲ 3 , δι SN ἣν Ν \ ὃ rv A ε ΄΄ Ν σὺ δὲ ἐβούλου Ou ἐμὲ καὶ σὲ τοὺς δούλους τῆς ἁμαρτίας καὶ 

ἀνειμένους καὶ ἀναπεπτωκότας, ἵνα μή τι μικρὸν ἢ παντελῶς 

οὐδὲν προσαδικηθῶμέν τῇ ἐνεργείᾳ 12 τοῦ Διαβόλου, ἀποστε- 

1 τὰ οἰκεία (supra) usgue ad Διά- 
βολος om. 146 ex homoiotel. 

2 τοῦ πονηροῦ 203 240 
3 Signum interrogat. in 146 203 

240 
40m. μᾶλλον 203 240 

δαὐτὸ, τὴν ἀρχὴν 146 αὐτὴν τὴν 
ἀρχὴν 203 

8 τί δὴ pro διὰ τί 203 240 

Ἰαὐτὸν (add. ἀπωλείας) 203, ef 
240 ut vid. 

8 ἐδείχθη 203 240 
9 In 203 240 trsp. μὴ in loco ante 

τὴν κατὰ 
10 Om. 146 μὴ ὄντος... ἀδικεῖ- 

σθαι. Habent et 203 et 240 
om. yap 240 [Habet 203] 
12 τῇ συνεργίᾳ 203 240 



_TEXT AND COMMENTARY 

θ A A ὃ , , \ ͵ 3 l4 

pnOnva τῆς δόξης πατριάρχας Te Kal προφήτας, ἀποστό- 
Ν » Ἂς XN Ἂν + ν los he λους Kal εὐαγγελιστὰς Kal TOUS ἀχρις αἴματος TH μαρτυρίᾳ 

Χριστοῦ προσμεμενηκότας καὶ τὸ γνήσιον αὐτῷ φυλάξαν- 
¥. δὲ ε λ Ν Ν \ a 3 A A ε 

τας, ETL δὲ ὁμολογητὰς καὶ τοὺς τῶν ἐκκλησιῶν καλῶς NYN- 

σαμένους ̓  ποιμένας καὶ τοὺς καρτερικωτάτους ἀσκητὰς 
\ , 9 δί \ A , a bi, Kal πάντα" δίκαιον Kal TH πίστει Χριστοῦ τετελειωμένον, 

@ > ” » £ ΄ “πὶ 3 ὧν οὐκ ἔστιν ἄξιος ὁ κόσμος οὗτος. 

χέα 4 

θοῦνται οἱ γενναῖοι τῆς ἀρετῆς ἀγωνισταί᾽ εἷς γὰρ κατορθῶν, 

Ψ An A 

ὦστε τῶν κομιδὴ Bpa- 
ὃ / ε la Ν 5 la προσαδικουμένων ἁμαρτωλῶν τὴν ὃ ζημίαν παραμυ- 

, A , 3 , 3 , 3. ΄ προτιμητέος θεῷ, μυρίων ἀθετούντων. ἀμφότερα οὖν καλ- 
Ἂν 3 0 , 24 Ν ἊΣ Ὁ 2 A A , λιστα καὶ ἐνθεώτατα πέπρακται, καὶ τὸ“ ἐν TH τοῦ Κυρίου 

, \ 3 te ε \ 3 ΄ A if παρουσίᾳ Tas ἀνοσίους ὁρμὰς ἀνακόπτεσθαι Tov Διαβόλου, 
‘N Ἂν αν 5 > Ν ¥ ὃ 3: ἘῸΝ 7 An SS A Kal μετὰ THY εἰς οὐρανὸν ἄνοδον αὐτὸν ᾿ λυθῆναι πρὸς πεῖ- 

“A > 4, > \ Ν / A 3 7, ραν τῶν ἀνθρώπων. εἰ μὲν yap συνεχωρήθη πᾶσαν ἐνδεί- 

ξασθαι τὴν ἑαυτοῦ ἐνέργειαν ὁ Σατανᾶς, ἐπὶ γῆς ἀναστρε- 
΄ a ΄ > Ἃ ν Ν 3 θ ΄΄ ὑδὲ A φομένου Tov Κυρίου, οὐκ ἂν εἴασε τοὺς ἀνθρώπους οὐδὲ τῆς 

Ψ 5 A », 39 Ἂν , ¥ A We θείας αὐτοῦ διδασκαλίας ἀκροατὰς γενέσθαι ovre μαθεῖν τίς 
ε , XN > A / \ Ce 3 DN > \ τε ὁ φύσει καὶ ἀληθῶς Θεός, καὶ Tis εἰς αὐτὸν εὐαγὴς θρη- 
ὮΝ 7 ε 4 ἊΝ 4 e 3 ΄ Ξ Ψ' SN Ν Ν 

σκεία, ποία τε ἡ κακία καὶ τίς ἡ ἀρετή" ἀλλὰ καὶ τὸν σταυ- 
XQ 9 wn Ἂς lal ’ὔ \ A A 4 

pov αὐτῷ πρὸ καιροῦ κατεσκευάκει Kal πρὶν τῆς διδασκαλίας 
a ΄ 

οὗ γινομένου," ἄρξασθαι. ἀτελὴς ἂν ὑπῆρξε, μᾶλλον δὲ 
> 4, e A Ψ, 3 θ , \ Ν 10 A ‘ 
ἀνωφελής, ἡ τοῦ Κυρίου ἐνανθρώπησις καὶ 70° τοσοῦτον Kat 

9 LE , la θ᾽ ἃ δὲ 1 A ὃ A A 

οὕτως ἀξιάγαστον μυστήριον. pel ὃ 0€'! τῴ δεσμῷ τοῦ 

Διαβόλου ταῦτα ἐδιδάχθησαν οἱ ἐπὶ ys,” ἀφείθησαν λοιπὸν 
A 9 ΄,ὕ A θ 13 9 le Ἂν aN x Ἂ 5 ,ὔ 

τῷ οἰκείῳ χρῆσθαι "" αὐτεξουσίῳ καὶ τῇ πρὸς τὸν ἀντίπαλον 
΄ DAS SE , XN 3 , 50 A al 

διαμάχῃ ἐπὶ ὡμολογημέναις Kal ἀγνωσμέναις ὁδοῖς τῆς TE 
΄ απο ει 3 a ε \ \ δὲ \ 14 Na Ss 

κακιας και TNS ἀρετῆς. ο μεν yap €lLOWS TO KQAOV Και TO 

215 a > λ ΄, ε A Ἅ A a 3 A , 
Ov TOLOUTOV, AUTOKEAEVOTOLS ορμαις 1 Τουτὸ ἢ EKELVO παν- 

1 καλῶν ἀγωνισαμένους 146 
2 πάντες comp. vult. 146 
30m. οὗτος omn. al. ad loc. in 

Hebr. 
4 βραχέως 203 et 240 ut vid. 
5 om. τὴν 240 
6 om. τὸ 146 

7 abrovd 203, αὑτοῦ vel αὐτῶ 240 

8 ἅψασθαι pro ἄρξασθαι 203 [non 
240] 

9 γινομένου ef 203, γενομένου vid. 
240 

10 0m. τὸ 203 240 

1 μέθοδον pro μεθ᾽ ὃ δὲ et om. μυ- 
στήριον 203 240 

12 add. καὶ 203 240 
15 χρήσασθαι 203 240 
14 τὸν 146 

15 om. τὸ 146, 0m. ov 203, τὸ οὐ 
240 

Heb. xi. 38 

223 
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Deut. xxx. 15 

Exod. xxiii. 22 

ἔν. 26. xix. σὴ 

Es. i. 19-20 

(Apoc. xx. 8 
7117.) 

(Apoc. xx. 8 
med.) 

OECUMENIUS 

39 td ξ ε δὲ 5 la} AK Ν 1 ’ 5 ε 3 τως ἐκλέγεται" ὁ δὲ ἀγνοῶν τί ἂν Kai’ πράξέιεν, ws ἐν νυ- 
ῳ 3 , 

κτομαχίᾳ τιτρωσκόμενος Kal ὅτι οὐδὲ βέβληται αἰσθανό- 
ὑδὲ \ 3 , , 5 9 nN Sen δὴ Ἂ 

μενος, οὐδὲ τὴν οἰκείαν γινώσκει" ἀπώλειαν. ἐπὶ μὲν γὰρ 
las A ἴω lal a 5 

τοῦ γνῶσιν ἔχοντος τῶν ἐναντίων χώρα τῷ αὐτοεζξουσίῳ εἰς 

τὸ ἑλέσθαι ὃ βούλεται, ἐπὶ ὃ δέ γε τοῦ ἀγνοοῦντος “ οὐ χώρα. 
ε Ν Ν 5 4 5 3 A id - » Ν ὁ δὲ Θεὸς αὐτεξούσιον ἐξ ἀρχῆς πεποίηκε τὸν ἄνθρωπον καὶ 

39 A A ὃ , Ψ δὲ ὃ A , 

αὐτοκρατορικοῖς λογισμοῖς διοικούμενον. ὅτι δὲ δεῖ γινώ- 
ἴω Y Y nw 

σκειν πρῶτον ἀρετὴν καὶ κακίαν, ἵνα οὕτω γένηται χώρα τῷ 
9 , 9 , εε , ie MR AS in 

αὐτεξουσίῳ, ὅρα τί φησιν ὁ ἱεροφάντης Mavons τῷ ἀπειθεῖ 

τῶν ᾿Ισραηλιτῶν λαῷ ἐν Δευτερονομίῳ ἰδοὺ δέδωκα πρὸ ὀφθαλ- 

μῶν ° σου σήμερον τὴν ζωὴν καὶ τὸν θάνατον, τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ 
ν Ud 5 3 Ψ. 3 id Ν. e€ ape Ἂς κακόν, ἵνα πάντως ἐξ ἀμφοτέρων ἐπιλέξηται τὸ αἱρεθέν καὶ 

πάλιν 6 αὐτὸς ἐν ᾿Εξόδῳ ἐὰν ἀκοῇ ἀκούσῃ " τῆς φωνῆς μου 
Ἀ ε , Ν , . Γ᾿ ” 8 » δὲ καὶ ποιήσῃς φησὶ πάντα ὅσα ἂν εἴπω ὅ σοι. τί δὲ καὶ ὁ 

ε oh Ἐν SS SSN ὃ td (0 > Ὗ SS 3 Ν a 
Ησαΐας, οὗ τὸ αὐτὸ δόγμα παρατίθεται ἀμφὶ Tas ἀρχὰς τῆς 

9 A ,, ,΄ > , Le Le 2 

αὐτοῦ προφητείας, λέγων ἐκ προσώπου τοῦ Θεοῦ ἐὰν θέλητε 

καὶ εἰσακούσητέ μου, τὰ ἀγαθὰ τῆς γῆς φάγεσθε᾽ ἐὰν δὲ μὴ 

θέλητε μηδὲ εἰσακούσητέ μου," μάχαιρα ὑμᾶς κατέδεται" τὸ 
0 ν᾿ ᾿ 5 2 iy “ay ν γὰρ στόμα κυρίου ἐλάλησε ταῦτα. τούτων μὲν οὖν ἅλις." 

ἐπειδὴ δὲ εἶπεν ἐν τοῖς φθάσασιν ὅτι ἐξελεύσεται ὁ Διάβολος 
a V9?) A , ΄ Ψ͵ XN , 3 

πλανῆσαι τὰ ἔθνη, νῦν λέγει ποία ἔθνη καὶ τίνων ἀφηγου- 

8 μένων αὐτῶν τὸν Γώγ φησι καὶ 15 Mayoy, συναγαγεῖν av- 

τοὺς εἰς τὸν πόλεμον᾽ πόλεμον δὲ τὸν κατὰ τῶν ἁγίων. 
, N N \ a , 9 , , πληρώσας yap τὸν περὶ τῆς σωτηρίου ἐνανθρωπήσεως λό- 

γον, πάλιν ἐπανελήλυθεν 4 ὅ θεν ἐξελθὼν ἐκεῖνα ἡμῖν διηγή- 

σατο. ἐξεληλύθει δὲ ἐκ τῆς τοῦ Διαβόλου καὶ τοῦ ἀντι- 
Ν A = 

Xpiorov’ καὶ 7s τῶν συλλαβομένων αὐτοῖς ἐθνῶν ἥττης 

1om. καὶ 203 240 
2 γινώσκων 146 

3 ἐπεὶ 146 

4 ἀγνωοῦντος et 0m. τοῦ 146 

10 stenum interrogat. 203 
11 Ν Ν , Ν 9 

καὶ περὶ TOUT WV μὲν ἅλις * 203 240 
12 add. Tov 203 240 

18 Curtose script. in 146 ex indus- 
5 προσώπου pro ὀφθαλμῶν Sept. 
6 Jta et 203 et Sept. Ms. Α. ἀκού- 

ante 240 ut Sept. plur. 

Ἰ τῆς ἐμῆς φωνῆς Sept. 
8 ἐντείλωμαι Sept. 
94 τὰ ut vid. 146 

tria paywy ita ut vel μαγὼγ vel μα- 
γὼν esse videatur (μαγὼγ 203. Dubium 
240 sed paywv 155) cf. ᾿Αγγών Szbyll. 

14 ἐπανῆλθεν 203 240 
rots 146 τῆς 203 ef 240 prod. 

(comp.) 



TEXT AND COMMENTARY 

τε καὶ τιμωρίας. 

εἰρημένα. 

aA > 3 ὯΝ al Ν , 3 la 
νῦν οὖν ἀναπληρῶ ' τὰ πρότερον ἐλλυπῶς 

, A A » A tal 

συνάπτει τοῖς λοιποῖς ἔθνεσι τοῖς τῷ ἀντιχρί- 
, Η oN 2 πος Ὁ ΄ ᾿ 

στῳ συστρατεύσασι᾽" καὶ" τὸν Γώγ,} οὕτω λέγων 

“kal ἐξῆλθε πλανῆσαι πάντα " τὰ ἔθνη" ἐν ταῖς τέσσαρσι 

γωνίαις τῆς γῆς μεθ᾽ ὧν φησι καὶ τὸν Toy καὶ τὸν 

Μαγώγ,δ συναγαγεῖν αὐτοὺς εἰς τὸν ὃ πόλεμον, ὧν ὁ ἀριθμὸς 

αὐτῶν doer ἄμμος 1” τῆς θαλάσσης." καὶ ἀνέβησαν ἐπὶ τὸ 

πλάτος τῆς γῆς, καὶ ἐκύκλωσαν ἡ τὴν παρεμβολὴν 1 τῶν 

ἁγίων καὶ τὴν πόλιν τὴν ἠγαπημένην. καὶ κατέβη πῦρ ἀπὸ 

τοῦ Θεοῦ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ kal κατέφαγεν αὐτούς ᾿ καὶ ὁ Διάβο- 

λος, ὁ πλανῶν αὐτοὺς, ἔβληθη εἰς τὴν λίμνην τοῦ πυρὸς τοῦ 

θείου," ὅπου 15 τὸ θηρίον καὶ ς 

ὁ ψευδοπροφήτης, καὶ βασανι- 

σθήσονται ἡμέρας καὶ νυκτὸς εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν αἰώνων." 
\ ΄ a Nas Ν a Ww 0 

περι τουτῶν TOU Yoy και του μαγωγ και O 
Ne 

θεσπέσιος 

προφήτης" leCexind παρέδωκε," διεξιὼν ὅπως κακοὶ κακῶς ἀπο- 

λοῦνται. 
e Se x \ Ν πε ΄ 3 las x 

OUTOL O€ ἔθνη τινα Και ηγουμένοι ἐθνῶν εσονται 

ΕἸ ἈΝ Ν ’ὔ Ξ A Ν > 39 - ¥ (A 3 A 

ἀμφὶ THY συντελείαν" νῦν yap οὐκ εἰσίν, H τινά ἐστιν τῶν 
aA ε ’ 3 A © 2. > ’ Ν ~A ΄ 

νῦν ὑπαρχόντων ἐθνῶν ἑτέροις ὀνόμασι παρὰ τῆς θείας κα- 

hovpeva”! γραφῆς." 
a ἊΝ nw 

οὗτοι οὖν συναγωνίσονται τῷ θεοστυ- 

γεῖ Σατανᾷ κατὰ τῶν τοῦ “ Χριστοῦ δούλων" καὶ κυκλώσουσι 

1 ἀναπληροῦν 203 (Credo ἀνα- 
πληρῶ vult 240) 

2 0m. καὶ 240 
3 Jterum dubia scriptura 46; add. 

καὶ τὸν ματὼΓ 203 add. Kal τὸν μαγὼν 
240 

4 Habet text. hoc loco 203 sine 

indicatione key. abet etiam 240 in 

schol. et in text. 
5 om. πάντα 240 tert. 

schol. 
6 add. τὰ 203 240 text. et com. 
Tom. μεθ᾽ ὧν φησι καὶ 240 Zext. 

Hab. com. 
8 γὼγ καὶ μαγώγ terum dub. script. 

De nu fin. cf. ᾿Αγγών in Sibyll. Orac. 
lib. 111. p. 259 (ed. Brittani Paris 
1599) : Atal σοι Τὼγ καὶ πᾶσιν ἐφεξῆς 
ἅμα Μαγώγ, Μαρσὼγ ἡ δ' Αγγών .. 

90m. τὸν 240 com. (Hab. text.) 
10 ὡς y ἄμμος 203 240 text. et com. 
τ Cessat text. 203 240 hoc loco. 

Habet in 

Seg. in con. schol. περὶ τούτων τοῦ 
yoy καὶ τοῦ paywy usgue ad καλού- 
μενα γραφῆς; deinde text. xx. 9 10 

12 ἐκύκλωσε 203 [702 240] 

13 παραβολὴν sic 155 
14 ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ (absgue ἀπὸ τοῦ 

Θεοῦ) 203 240 
15 καὶ τοῦ θείου 203 240 (sed 155 ut 

146) 

16 add. Kat 203 240 
17 Om. τῶν αἰώνων 240 et 203, sed 

203 εἰς τὸν αἰῶνα, e¢ 240 εἰς τοὺς 

αἰῶνας 
18 vel γὼν 
19 vel μαγὼν 
20 παραδεδωκε 203 240 
21 καλούμενοι 146 
22 Hoc loco interjecit 203 text. xx. 

9-10 et postea schol. incip. οὗτοι οὖν 
συναγωνίσονται 

23 om. τοῦ 240 Ut Ved. 

225 

Apoc. xx. ὃ 

med. et fin. 

9 

10 

ὉΠ Ἢ: ΧΧΧΥΙ͂Ι: 

2 et quae seq. 

(Apoc. xx. 9) 
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(Apoc. xx. 9) 

(Apoc. xx. 10) 

Apoc. xii. 

Apoc. xiii. 

(Apoc. xx. 10) 

(Apoc. xx. 10) 

(Apoc. xx. Io 

jin.) 

Apoc. xx. II 

OECUMENIUS 

BY 4 by 9 2 / \ 3 Lp 3 Ν 

τὴν πόλιν τὴν ἠγαπημένην, τουτέστι τὴν ἐκκλησίαν. ἀλλὰ 
1 A 3 A 3 la) , ὃ θ A , Ν A 

πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ φερόμενον διαφθερεῖ ' πάντας, καὶ τῆς 
Wd “ἅμ ,ὔ Ν Ὁ» 5 

συντελείας λοιπὸν γενομένης, ἅμα τῷ Διαβόλῳ καὶ τῷ ἀντι- 
\ > By , χρίστῳ βληθήσεται" ὁ ἀρχέκακος Σατανὰς εἰς τὴν λίμνην 

lot ΄ ὟΝ Ν 3 , 

τοῦ πυρός, τουτέστι“ τὴν Γέενναν. ἴστω yap ὁ ἀναγνωσό- 
5 4 A 6 “ὃ ε A 5 A ¥ be ε μενος" ὅτι τρεῖς" παρέδωκεν ἡμῖν ἐν τοῖς ἐμπροσθὲν ἡ 

ἴω 5 Ψ Ξ ν \ ~ 3 ia ὃ i a 

παροῦσα ἀποκάλυψις" eva μὲν τὸν ἀρχέκακον δράκοντα 
3 les > ἰφὶ , iz, δὲ θ ΄, 3 A θ / ἐν τῷ οὐρανῷ δεικνύμενον, δεύτερον δὲ θηρίον ἐκ τῆς θαλάσ- 

> A A gg 3 ΄ ὃ ΄ \ “ > A ons ἀναβαῖνον, dv ὃ ἐνοήσαμεν δευτερεύειν μὲν τοῦ Σατανᾶ, 
» \ lal ἴων ,ὔὕ \ 4 X > , 

προύχειν δὲ τῶν λοιπῶν δαιμόνων, Kal τρίτον τὸν ἀντίχρι- 

στον, ὃν καὶ ψευδοπροφήτην καλεῖ. ἀλλὰ περὶ μὲν τοῦ δευτέ 
9 an A aN Ν lol ΕῚ 4 3 ~ Ν » 

ρου τοῦ Διαβόλου καὶ τοῦ ἀντιχρίστου ἐν τοῖς μικρὸν ἔμ- 
» @ > » , ᾿ cy , A 

προσθεν eipnrar'® ὅτι ἐβλήθησαν οἱ δύο εἰς THY λίμνην τοῦ πυ- 
a , ~ Ἂ lo) “ 

pds τὴν καιομένην θείῳ. νῦν δέ γε περὶ τοῦ Σατανᾷ φησιν 

ἤτοι 11 Διαβόλου, ὃν ἐν τοῖς φθάσασι δράκοντα ὠνόμασε. 

καὶ βασανισθήσονταί φησιν ἡμέρας καὶ νυκτὸς εἰς τοὺς αἰῶνας 
Ἂς ΤΣ 12 » ¥ 13 ε 3 Ν “ ΄ 9 ma 

τῶν αἰώνων. ἔγνως apa’ ὁ ἐντυχὼν τῷ πονήματι ὅτι λίαν 

ἀκριβῶς τὰ χίλια 4 ἔτη, ἐν οἷς δεθεὶς ὁ Διάβολος ἐβλήθη εἰς 
Xi 3», A 50. 3 50 \ > ’ 3 la 

τὴν ἄβυσσον καὶ αὖθις ἐλύθη, THY ἐνανθρώπησιν ἐνοήσα- 
A "2 Ν Ν Fh Sas A 3 Ν 3 a 3 e 

μεν τοῦ Κυρίου καὶ τὴν ἐπὶ γῆς ἀναστροφὴν αὐτοῦ, ἐν 7 
Ν Ἂν ε 3 vA > ~ A > Ἀν A ἴω 

πρὸς βραχὺ ἡ ἐνέργεια αὐτοῦ κατηργεῖτο. ἰδοὺ γὰρ νῦν 
Ν A 

ἔδειξεν ws οὐ 15 χίλια 15 ἔτη ἐστὶν 17 ἡ κόλασις αὐτοῦ τε Kal 
A Ce, 3 le} > 4, Ν Ἂς , la! A 

TOV UT αὐτοῦ ἀπατωμένων, καὶ λοιπὸν λύσις τοῦ κακοῦ 

ἀλλὰ εἰς αἰῶνα αἰώνων." 
Lo} ᾿ l4 > “ 

καὶ εἶδον θρόνον μέγαν λευκὸν |? καὶ τὸν καθήμενον ἐπ᾽ avTod,2" 
Lae ney > 4 ” A Ma > οὗ ἀπὸ προσώπου αὐτοῦ “' ἔφυγεν ἡ γῆ Kal ὁ οὐρανός, καὶ 

1 διαφθείρει 203 240 12 “ίᾳ omnes hoc loco 
2 γινομένης 203 240 18 ὅρα de novo 203 240 (pro dpa) 
3 add. καὶ 203 240 14 ra, ᾳ 203 ef 240 

4 τουτέστιν" εἰς 203 240 15 ef 203 vid. ov vel οὔ, sed 240 δῦ 
56 dvaywwoKopevos 203 240 18 @ 203 240 
δ pro τρεῖς 240 suo more 17 ἔσται 203 240 
7 δαίμονα pro δράκοντα 240 [non 18 εἰς τοὺς αἰῶνας TOV αἰώνων 203, 

203] sed εἰς αἰῶνας αἰώνων 240 
8 ὃ pro ὃν 203 [non 240] 19 λευκὸν μέγαν 203 240 
9 τοῦ β΄" 240 ᾿ 30 ἐπάνω αὐτοῦ hoc loco 203 240 

10 εἰρημένοις εἶπεν Pro εἴρηται 203 cum 178 et δὰ (non al.) 
240 21 om. αὐτοῦ 203 240 

1 add. τοῦ 203 [non 240] 



TEXT AND COMMENTARY 

> e 8 3 3 . , . τόπος οὐχ εὑρέθη αὐτοῖς. καὶ εἶδον τοὺς νεκρούς, τοὺς με- 

γάλους καὶ τοὺς μικρούς, ἑστῶτας ἐνώπιον τοῦ θρόνου, καὶ 

βιβλία ἠνοίχθησαν ̓" καὶ ἄλλο βιβλίον ἠνοίχθη, ὅ ἐστι τῆς 

Ἑωῆς ̓  καὶ ἐκρίθησαν οἱ νεκροὶ ἐκ τῶν γεγραμμένων ἐν τοῖς 

βιβλίοιξ κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν. 
XN / νὰ Ν 

λευκὸν λέγει θρόνον, τὸν λαμπρὸν ὃ καὶ ἐξαστράπτοντα. 
\ δὲ Ν la) 3 la \ in a \ 2 Ν 3 

τὴν δὲ φυγὴν τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς τὴν ἐναλλαγὴν αὖ- 
A \ \ x τῶν Kal THY μεταποίησιν ὁ λόγος αἰνίττεται. οἱ ὁ γὰρ οἱ 
> Ἂ ε x , Ν Ν , 4 

οὐρανοὶ ῥοιζηδὸν παρελεύσονται, κατὰ τὸν θεσπέσιον Πέτρον 
Ν \ Y Q 8 a Kal κατὰ τὸν προφήτην ὃς φησι καταρχὰς τὴν γῆν cov, 

Κύριε," ἐθεμελίωσας, καὶ ἔργα τῶν χειρῶν σού εἰσιν οἱ οὐρανοί" 

αὐτοὶ ἀπολοῦνται, σὺ δὲ διαμένεις " καὶ πάντες ὡς ἱμάτιον 

παλαιωθήσονται καὶ ὡσεὶ περιβόλαιον ἑλίξεις αὐτούς, καὶ ἀλλα- 
’ 3 / ἊΝ / ἈΝ Ν 3 - y 

γήσονται, εἰκότως THY παρέλευσιν Kal THY ἀπώλειαν. ἅτινα 
XN 3 Ν 3 n ὃ ’, θ Ν᾽ 2 4, ε 3 

τὴν ἐναλλαγὴν αὐτῶν ὀιασημαίνει,) φυγὴν ἐκάλεσεν ἡ ἀπο- 
΄ ε 5 er 2 > eee, A Ν ὡς ε 

κάλυψις ὡς μὴ εὑρίσκεσθαι τόπον αὐτοῖς ποῦ γὰρ καὶ εὑ- 
a , la) \ i) 

ρεθείη ἣν ἀπέβαλον φθοράν; viv μὲν οὖν τὴν ἐναλλαγὴν 

8 καινοὶ ἔσονται 
9. A 7 ¥ ἈΝ δὲ oN σ΄ \ 

avT@v'’ εἴρηκε, μικρὸν δὲ προϊὼν ὅτι καὶ 

λέγει. καὶ εἶδόν σι νεκρούς, τοὺς μεγάλους καὶ τοὺς μι- Y 
Kpovs, ἑστῶτας ἐνώπιον τοῦ θρόνου. μεγάλους μὲν τοὺς 
ὃ A ἊΣ 10 > La fa) 49 aN > ΙΝ ικαίους φησίν," οὐ τῷ σωματικῷ μεγέθει μεγάλους αὐτοὺς 

Lat Ν w~ w~ nw 

καλέσας, ἀλλὰ τῇ δόξῃ καὶ τῇ λαμπρότητι τῆς ἀρετῆς," 
Ν δέ ἊΝ ε i Ν ε 0 Ν ὃ \ Ν 

μικροὺς δέ γε τοὺς ἁμαρτωλοὺς ὡς οὐδαμινοὺς διὰ τὴν τα- 
3 f » πεινότητα καὶ τὸ εὐτελές. καὶ βίβλοι ἀνεῴχθησαν᾽ καὶ ἄλλο 

βιβλίον ἀνεῴχθη, ὅ ἐστι τῆς ζωῆς. ὁ Κύριος ἐν Ἐὐαγγελίοις 1" 

φησὶ πλατείαν 15 εἶναι καὶ εὐρύχωρον τὴν ἀπάγουσαν ὁδὸν εἰς 

τὴν ἀπώλειαν, καὶ πολλοὺς πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ ̓  στενὴν δὲ καὶ 

τεθλιμμένην 4 τὴν ὁδὸν τὴν ἀπάγουσαν εἰς τὴν ζωήν, καὶ ὀλί- 

1 ἀνεῴχθησαν 203 sed ἀνέωξαν 240 θ διασημαίνουσι 240 [zon 203] 
solus 7 αὐτὴν vid. 240 [non 203 | 

2 ἀνεῴχθη 203 (dleg. 240) 8 ὅταν Pro ὅτι καὶ 203 240 
3 λευκὸν Pro λαμπρὸν 203 e¢ 240 9 om. claus. καὶ εἶδον . . . θρόνου 
4 εἰ pro ot 203 240 Vere 2 Pet. iii. im schol. 203 240 

10 ἐν ἡ οἱ οὐρανοὶ ῥοιδηζὸν παρελεύ- 10 add. καὶ 240 
σονται 11 om. τῆς ἀρετῆς 203 240 

δ σὺ Κύριε, τὴν γῆν 203 240 cum 12 ἐν εὐαγγελίῳ 203 [non 240] 
Sept. ART sed rel. Sept. τὴν γὴν συ 18 πλατεῖαν 203 240 
Κύριε, nulli vid. σου κε ut 146 14 τεθλιμένην 203 [zon 240] 

227 

Apoc. xx. 12 

2 Pet. 111. 10 

Psa. ci. 26-27 

(Apoc. xx. 11 

jin.) 

cf. xxi. I ef 5 

(Ap. xx. 12 
init.) 

(Apoc. xx. 12 

med.) 

cf. Matt. vii. 

13-14 
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(Apoc. xx. 12 
fin. lib.) 

οἱ. ΤΩ Σ. cl xX. 
8-11 

De Libris tribu 

(Apoc. xx. 12 

init. et fin. 

libere) 

(APOC Χχ. 13 

14 

15 

Apoc. xxi. I 

OECUMENIUS 

§ 1 3 / Ν A 3 L ae Ve IAN Ἂ 

γους εἶναι οὐ μόνον τοὺς περιπατοῦντας ἐν αὐτῃ, ἀλλὰ καὶ 
an > Ν 

τοὺς εὑρίσκοντας αὐτήν. διὰ τοῦτο βίβλους εἶδε πολλὰς 
Ν ΄ Ν \ 3 Ὁ > / A καὶ μίαν πολλὰς μὲν ἐν ais εἰσι πάντες οἱ ἄνθρωποι ye 

, ὃ Ἂν Ν a “ > , ΄ δὲ 9 an lal 

ypappevor dua τὸ πληθος τῶν ἐγκειμένων, μίαν δὲ " τῆς ζωης, 
3 a > e a » > ͵΄ \ ® ἊΨ. es ἐν ἣ εἰσιν οἱ τῶν ἄλλων ἐξειλεγμένοι καὶ οἷον ἄμωμοι TH 

“A Ν A“ Ν ta (oa! 3 aul ε Ἂς 

ἀρετῇ καὶ πᾶσαν τὴν τραχείαν καὶ ἀνάντη τῆς ἀρετῆς ὁδὸν 

ὁδεύοντες. καὶ ἕκαστός φησι τῶν ἐν τοῖς βίβλοις ἐκρίθη 
κι 3 ΄ , aS , > \ n° a an ¢ 

τῶν οἰκείων πράξεων ἐπαξίως. ἐν δὲ TH ἀρχῇ τοῦ EkTOU 
» 9 , a 

λόγου καὶ ἄλλου βιβλίου μέμνηται, ὅπερ βιβλιδάριον καλεῖ. 

νῦν δὲ βίβλον καὶ βιβλίον ζωῆς, ὡς εἶναι τρεῖς διαφοράς " 

βιβλιδάριον μέν φησιν, ἐν ᾧ εἰσιν οἱ λίαν ἀσεβεῖς κατὰ τὰ 
5 A , ᾿ i) 5 XN “A 3 a « »,ἤ 5 A Ν ἐκεῖ νενοημένα " βίβλον " δὲ ζωῆς, ἐν ἢ οἱ λίαν εὐσεβεῖς καὶ 

a + 

δίκαιοι" βίβλοι δέ, ἐν ais οἱ πάντες ἄνθρωποι μέσοι πως 
,ὔ Ἂν A 5 Ἂς Ἂν τ nw 

τυγχάνοντες κακίας Kal ἀρετῆς, εἰπὼν δὲ Ta περὶ τῆς ἀνα- 
, 3 la) a . ‘ ’ fal στάσεως" TO yap εἰπεῖν Kal εἶδον τοὺς νεκροὺς ἐνώπιον τοῦ 

΄ Ν ἈΝ 3, > wn θρόνου ἀπολαμβάνοντας καὶ κρινομένους κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν, 
, 3 A , \ 

τὴν ἀνάστασίν ἐστιν εἰπεῖν. ἀναστάντας γὰρ τοὺς νεκρούς 
A τ \ 

εἶδεν τὴν ἀντιμισθίαν ἀπολαμβάνοντας " καὶ λοιπὸν ἐπι- 

διηγεῖται ποίῳ τρόπῳ ἡ ἀνάστασις γέγονε" vai® φησιν" 

9 ἔδωκεν ἣ θάλασσα τοὺς νεκροὺς τοὺς ἐν αὐτῇ, καὶ ὁ θάνατος 

καὶ ὁ ἽΔδης ἔδωκαν τοὺς νεκροὺς τοὺς ἐν αὐτοῖς, καὶ ἐκρίθη- 

σαν ἕκαστος κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν. καὶ ὁ θάνατος καὶ ὁ ἽΔδης 

ἐβλήθησαν εἰς τὴν λίμνην τοῦ πυρὸς ἡ. . . καὶ εἰ τις οὐχ 

εὑρέθη ἐν τῇ βίβλῳ τῆς ζωῆς γεγραμμένος, ἐβλήθη εἰς τὴν λί- 
lal , 5 > Η͂ a , ς 

μνὴν τοῦ πυρός. καὶ εἰδον οὐρανὸν καινὸν καὶ γῆν καινήν ὁ 

γὰρ πρῶτος οὐρανὸς καὶ ἡ πρώτη γῆ ἀπῆλθον, καὶ ἡ θάλασσα 

οὐκ ἔστιν ἔτι. καὶ τὴν πόλιν τὴν ἁγίαν |! ‘Tepovcadhp καινὴν 
3 , 2 Δ » δι 5 a a £ 
εἶδον καταβαίνουσαν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἀπὸ τοῦ Θεοῦ ἡἥτοιμασ- 

μένην,᾽" ὡς νύμφην κεκοσμημένην τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς. 

1 7Ἱέα omn. mei et verba seg. In 8 καὶ 270 ναὶ 203 240 
Matt. vii. 14 fin. habet: καὶ ὀλίγοι 9 add. καὶ znzt. 203 240 

εἰσὶν οἱ εὑρίσκοντες αὐτήν et cessat 10 Add. οὗτος 6 δεύτερος θάνατός 
2 add. τὴν 203 [non 240] ἐστιν, ἡ λίμνη τοῦ πυρὸς 203 240. Om. 
3 δδεύσαντες 203 240 146 in text. Vide infra 146 in schol. 
ἀπρᾶ zfa 240 1 ἁγίαν rescript. 203 

5 βιβλίον 203 et 240 [ta interpunctum in 146, sed 
6 ἀντιλαμβάνοντας 203. lleg.240 θεοῦ. ἡτοιμασμένην ὡσεὶ νὔμφην 
Tom. καὶ 146 (dlleg. 240) κιτιλ. 203 ef 240 



TEXT AND COMMENTARY 

Ψ A A , 3 lal ὅσοι TH τῶν σωμάτων ἀπιστοῦσιν ἀναστάσει, καταμειδι- 
A e A \ A e A 

ὥσιν" ἡμῶν τε καὶ TOU ἡμετέρου δόγματος τοῦ λέγοντος, 
Le X , la 3 Be ε 3 , ἮΝ 

TAVTA TA σώματα πάλιν ἀνίστασθαι, ως OU μονον δυσχεροῦς 

4 , 3 Ἂς ἈΝ , ΄ °° , ’ 

τούτου τυγχάνοντος, ἀλλὰ καὶ παντάπασιν ἀδυνάτου. καί 
[2 3 A A A 

φασιν ἕκαστον τῶν ἐπὶ γῆς σωμάτων ἐκ τῶν τεσσάρων συνε- 
, y aA 

στάναι στοιχείων, πυρός, ὕδατος, γῆς, ἀέρος" τὰ δέ γε τῷ 
, A A - 

θανάτῳ διαλυθέντα σώματα εἰς ἐκεῖνα χωρεῖν ἐξ ὧν καὶ ὃ 
i Ν 9 , Ὁ Ν \ aA Ν 3 e A 53 Ν 

συνέστη τὴν ἀρχήν. οἷον τὸ μὲν πυρῶδες τὸ ἐν ἡμῖν εἰς τὸ 
A Ν ’, ἴω Ἀ Ν Ἔ lal > Ἂν Ψ \ 

συγγενὲς καὶ καθόλου πῦρ᾽ τὸ δὲ ὑδατῶδες εἰς τὸ ὕδωρ᾽ Kal 
ε ε A » ἊΝ Ν > - > - ων 4 

ἡ ἑτέρα συζυγία πρὸς Ta οἰκεῖα. ἀνακραθέντων οὖν τούτων 
\ θ , 4 

και συγχυ εντων ταῖς οἰκείαις οὐσίαις, πῶς ἔνεστι τὸ τῇ 
’ 5 LO , , 50 e , aA 6 5 e A 

συγκρίσει ὃ ἀδιάκριτον γεγονός, αὖθις ἑκάστῳ TaV® ws ὑμεῖς 
4 Ἷ 3 ὃ θη X\ oA \ & 3 θ᾽ e€ la 8 φατε capatav' ἀποδοθῆναι, πλὴν εἰ μὴ ἕτερα ἀνθ᾽ ἑτεροίων 

3 2 £2 Ν ἃ » » Ν la v2 

ἀνίσασθαι φαίητε; πρὸς ovs av τις εἴποι τὸ τῆς θείας ypa- 
oO A ae 5 > 5) , a Δ Ons’ πλανᾶσθε, ὦ ἄνθρωποι, μὴ εἰδότες τὴν δύναμιν τοῦ Θεοῦ," 

οὗ τῷ θελήματι οὐσιώθη τὸ πᾶν, οὗ τὸ βουληθῆναι μόνον 
»” 3 Ἂν la ἊΝ Ν la » ἔργον ἐστὶ συντετελεσμένον, καθὼς καὶ πρόσθεν εἴρηται. 

τί γάρ ἐστι ῥάδιον ἐκ τοῦ μὴ ὄντος παραγαγεῖν τὰς οὐσίας, 
ax θ Ψ tS “10 re 2 0 la 11 v0 ἢ παραχθείσας Kat €avtats'? ἢ ἑτέραις συγχυθείσας ' αὖθις 
3 a NLS , Ney 3 A Ν ἈΝ Ν ἀφελεῖν, καὶ ἑκάστῳ τὸ ἴδιον ἀπονεῖμαι; τὸ μὲν γὰρ τελευ- 

A Ny Je A 5 lal , - id Ν 

ταῖον καὶ ἡμεῖς ἐπιτελοῦμεν, πολλάκις χωρίζοντες τέχνῃ τινὶ 
ν > 9 , an 3 Ν Xe y ὡς Ν 

τὸν οἶνον ἀνακραθέντα τῷ ὕδατι. ἀλλὰ καὶ ὁ ἥλιος τὸ μὲν 
/ Ν Ἂν Ν A 5 lal Ν lal 3. - 3 

πότιμον καὶ γλυκὺ διὰ τῶν ἀτμῶν καὶ τῶν ἀναθυμιάσεων ἐκ 

τῆς θαλάσσης ἕλκει, τὸ δὲ βαρὺ καὶ γεῶδες καὶ ἁλμυρὸν 
Ἂν Ν 3A Ν, »,᾿ aA le) »" A Ἂν ΄ 

καὶ πικρὸν ἐᾶ. τὸ δέ γε πρῶτον Θεοῦ μόνου τοῦ τὰ πάντα 
΄ ῳ “Δ 20 / 12 3 Ss ἊΝ , » € Ν i) δυναμένου ὅσα ἂν ἐθελήσῃ." εἰ οὖν τὰ μὴ ὄντα ὁ Θεὸς Els 

Ν. icy , lal 3 ε (ὃ 3 a \ A θ᾽ CON TO εἶναι παρήγαγε, πῶς οὐ ῥάδιον avTw τὰ τοῖς Ka ὁλου 
Lal A ᾿ 

στοιχείοις ἀνακραθέντα πάλιν διακρῖναι μόνῳ τῷ βουλη- 

1 ὅτι Dro ὅσοι 146 8 ἀνθετερίων sic 146 ἀνθ᾽ ἑτερίων sic 
2 καταμειδιῶσι absgue ἡμῶν 203 203 240 

[sed habet 240] 9 Verba Christi; om. Oec. τὰς ypa- 

30m. καὶ 240 [non 203] φὰς μηδὲ 
4 om. καὶ συγχυθέντων 203 240 10 καὶ ἑαυταῖς omnes, sed legendum 
5 συγκράσει 240 [non 203] Kal’ ἑαυτάς ? 
8 om. αὖθις ἑκάστῳ τῶν 146 1 συγχεθείσας 203 [non 240] 

- 5 οι . 

Ἰσώμᾶ" sic fin. lin. 146 12 ἐθβελήδαι sc 146 
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Ignis, Aqua, 

Terra, Aer 

Similia simili- 

bus 

(cf. Matt. xxii. 

29) 
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Psa. xxviii. 7 

(Apoc. xx. 13) 

(Apoc. xx. 13) 

Psa. xxi. 16 

(Apoc. xx. 13) 

Ether 

OECUMENIUS 

“A N: Ν ἴὸ ε ,ὔ ΄, 1 la > Ν 3 θ , θῆναι καὶ τὸ ἴδιον ἑκάστῳ σώματι νεῖμαι, εἰ καὶ ἀνθρώ- 
ie / ν Ἂν iA \ 3 x 

ποις ἀδύνατον τοῦτο τυγχάνει; ὥσπερ γὰρ TOL TE καὶ ἐμοὶ 
> 4 4 XN XN ~ ‘\ 3 ‘ A ἀδύνατον διακόψαι TO φωτιστικὸν τοῦ πυρὸς ἀπὸ TOV καυστι- 

A αν »ν ἊΝ ᾿ , κοῦ, Θεῷ δὲ δυνατόν, εἴρηται yap φωνὴ Κυρίου διακόπτοντος 
΄ 7 bd ἊΝ Ν θ , \9 \ LO ΄ φλόγα πυρός, οὕτω καὶ τὰ συγχυθέντα σοὶ“ μὲν ἀδύνατον 
\ 3 td ΨᾺ Ν Cat Ν > if “ ~ ε A Ν καὶ ἐμοί, Θεῷ δὲ ῥάδιον καὶ εὐχερές. τοῦτο νῦν ἡμῖν τὸ 

’,’ / / ε Ν “Ὁ 5 ,ὔ 

θαυμάσιον δόγμα παρατίθεται ὁ παρὼν τῆς ἀποκαλύψεως 
Ν 3 Π , ‘ . . 2 ΣΕ Κρ λόγος, εἰπὼν ἔδωκεν ὃ ἡ θάλασσα τοὺς νεκροὺς τοὺς ἐν αὐτῇ 

3 Ν Lal , A δὲ [2 lal vO a 

ἀπὸ τῆς θαλάσσης. στοιχεῖον δὲ αὕτη τοῦ ὕδατος πᾶσαν 
Ἁ ε ἊΝ > (A 3 ᾽, 4 £5 id ε ε , τὴν ὑγρὰν οὐσίαν ἐσήμανεν. ἔδωκε τοίνυν ἡ ὑγρά φησιν 
9 ΄, ν > 5 “A > / > la) A 5 ΄ ’ὔ 

οὐσία ὅσον ἐν αὐτῇ ἀνεκράθη ἐκ τοῦ τῶν ἀνθρωπίνων σωμά- 

των ὑδατώδους. καὶ ὁ θάνατός φησι καὶ ὁ ἽΔδης ἔδωκαν τοὺς 
. . » a Ἂ “~ Ν νεκροὺς τοὺς ἐν αὐτοῖς. θάνατον τὴν γὴν καλέσας " παρὰ 

7 SS 3 3 led if ε Lal iY » ῳ x ε τὸ ἐν αὐτῇ διαλύεσθαι ἡμῶν τὰ σώματα ὅθεν καὶ 6 θεσ- 
2 ,ὔ las ’ X , A / 

πέσιος προφήτης χοῦν θανάτου κατὰ περίφρασιν τὸν θάνα- 
λ A X ́  ν > la" 2 , 2 8 ὃ a> Tov καλεῖ, λέγων καὶ eis χοῦν θανάτου κατήγαγέ με. ὅ δέδωκε 

τοιγαροῦν καὶ ἡ γῆ ἅπαν τὸ ἐν αὐτῇ γεῶδες ἡμῶν. πρὸς 
2 a > > A , ν 

τούτοις καὶ ὁ ἽΔδης δέδωκε τοὺς ἐν αὐτῷ νεκρούς, Adnv λέγων 
Ἂς 9 ἃ Ν ἊΝ ἴων 9 Ν lal 3 ὃ A AY 5 Ψ') Ν τὸν" ἀέρα καὶ τὸ πῦρ ἀπὸ τοῦ ἀειδοῦς καὶ ἀοράτου. καὶ 

δ Ἄν» SEX ‘oe / Θ᾿ Ψ,' , x > A 

yap Kal ὃ ἀὴρ. τῇ λεπτότητι ἀόρατος τυγχάνει, πλὴν εἰ μὴ 
4 Ν Ἂς A N - > Les aA 9 DP 

παχυνθείη . Kal TO πῦρ τὸ τέως ἐμφωλεῦον ταῖς ὕλαις ἀόρα- 

τον, πλὴν εἰ μὴ ἐπὶ 1" τὰ ἔξω παρ᾽ αὐτοῦ προσκληθείη. ἀλλὰ 
Ν Ν lal Ν aA ε > Ν Led e lal , 

καὶ TO τοῦ πυρὸς στοιχεῖον, ὁ αἰθὴρ ἀόρατος ἡμῖν τυγχάνει 
“Δ wn 

ἢ γοῦν 

καὶ ἽΔδην λέγει τὸ πῦρ ἀπὸ τοῦ ἀφάνείαν καὶ ἀειδίαν |! ἐμ- 

‘e) 3 θ la A λλ lal Ls la 

ΤΊ) ἐεπιπροσύησει του TOAAOU αέρος σκοτιζόμενος. 

ποιεῖν οἷς ἂν ἐπέλθῃ" ὅθεν καὶ ἄδηλον "5 αὐτὸ 15 προσαγο- 
Ἐπ ΤᾺ = A 
€KAOTOV οὐν Των στοιχείων 

1 

ρεύουσιν πολλοὶ τῶν λογίων. 
3 , ν εὐ > 9 A lol 

ἀποδεδωκότος οσον ἣν ἐν AUTOLS Του 

1 σῶμα 203 240 
2 σὺ habet 146 

3 εἰπὼν γὰρ δέδωκεν 203, εἰπὼν γὰρ 
ἔδωκεν 240 

4 σημάνας fin. lin. 146 sed ἐσή- 
pavev 203 240 

Som. claus. καὶ 6 θανατος .°. . 
αὐτοῖς 771 schol. 203 240 

δ ἐκάλεσε 203 (nit. peric., vv. 
14-15 text. interject.) 240 

4 3 θ ἐς ’ 

ανσρωπινου σνυγκρι 

Ἰ τῶ 146 

8 κατήγαγές με 203 240 ut Sept. 
9 τὸ 146 

10 om. ἐπὶ 146 

1 ἀφάνειαν καὶ ἀηδίαν 146 ddaviav 
καὶ ἀειδίαν 203 240 

12 ἀείδηλον 203 240 
18 αὐτῷ 146 et fort. 240 pr. man. 
14 om. τοῦ 240 [non 203] 



TEXT AND COMMENTARY 

ματος, ἐνηργήθη ἡ ἀνάστασις. οὗ yevomevov,! ἐκρίθησάν 

φησιν ἕκαστος κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν. καὶ ὁ θάνατος καὶ ὁ 
Ν 3 a > 8 la “Adys φησὶν ἐβλήθησαν εἰς τὴν λίμνην τοῦ πυρός ̓  τουτέστιν 

5 Θ ε θ » ἊΝ e 3 δὴ Ν 3 , as les 

avynpeln ὁ θανατος Kal ἡ aeons Kal ἀσώματος τῶν ψυχῶν 
3 ~AN θ oP. ὃ ἧς ic 3 > / ν ἊΣ 

ἐν τῷ θανάτῳ διαγωγή, τῆς " ἀναστάσεως ἅπαξ γεγενημένης 
ἌΣ Ὁ ’ la} Ne A Ψ » Ψ καὶ ἑκάστης ψυχῆς τὸ ἴδιον σῶμα ἀπολαβούσης ὅπερ τρο- 

’ὔ 3 / Ν Ἂν 5 , 3 le. 3 , 

πικώτερον ἐξηγησάμενος καὶ τὴν ἀπώλειαν αὐτῶν αἰνιξά- 
> “ ν 

μενος, εἶπεν ἐμβεβλῆσθαι τὸν θάνατον καὶ τὸν Αδὴν εἰς 
\ λί a Aen? a a Ne / > ΄ 

τὴν λίμνην τοῦ πυρός." τοῦτο ποιεῖ καὶ ὁ προφήτης Ὡσηξ, 
ES a 8 , 4 ’ 2 a 4 ΄ σ mn εἰπὼν ποῦ ἡἣ δίκη σου, θάνατε; ποῦ Td κέντρον σου, “Ady ; 
[eee ε , ε , , 2 e , fa Κι δ᾽. 

οὗτός φησιν ὁ θάνατος ὁ δεύτερός ἐστιν ἣ λίμνη τοῦ πυρός 
» 6 Ἂς ΝΕ 7 3 A 3, θ ε lal Q θ , 

εἰρηταυ" yap καὶ’ ἐν τοις ἐμπροσθεν ws πρῶτος μὲν θανα- 
‘B > See > 0 , e ὃ ἐκ ”~ Toe) ἣν lal , 

τός €oTi® ὁ αἰσθητός, ἡ διάζευξις τῆς ψυχῆς Kal τοῦ σώ- 
9 ὃ , δὲ ε , ε , Ν ε {2 

ματος," δεύτερος O€ ὁ νοητός, ἢ κόλασις Kal ἡ τιμωρία, 
Ψ ,΄,Ἱ » \ ε ΄, 3 \ , ¢ Ν 
ὅστις μητέρα ἔχει τὴν ἁμαρτίαν. ἀλλὰ καὶ ὅσοι φησὶ 

, 10 3 ε lA AX ΕῚ Et ἴων 9 A Aw 

γέγονασιν εν αμαρτιαις και OUK ςιώνταυ τὴς EV ΤῊ ζωῃ 

A \ Α , θ 11 3 δὲ Ν Ν ’ » γραφῆς, τὰ ἴσα πεπόνθασιν..} εἰ δὲ καὶ τοὺς μέσως ἔχοντας 

τῶν ἁμαρτωλῶν εἶπε βεβλῆσθαι εἰς τὴν λίμνην τοῦ πυρὸς 

σὺν τῷ Διαβόλῳ καὶ τῷ ἀντυχρί v up ἐν τοῖς ἔμ- j ι ΐ χρίστῳ, τοῦτο γὰρ ἐν τοῖς ἔμ 
12 προσθεν 15 εἴρηκε, μὴ θαυμάσῃς ἔνι γὰρ καὶ ἐκεῖ διάφορος 

, ν Ν Lae e , les la 13) 3 ἊΣ κόλασις, ὥσπερ καὶ πυρετοῦ" ὁ μέν τις καῦσός "ὃ ἐστι καὶ 
4.14 £ δὲ ΄, \ λθ , 3 \ ͵ λ A 

συνεχής 4 ὁ δὲ μείων καὶ μαλθακός, εἰ καὶ πάντες καλοῦνται 
Ἂ» ἫΝ ΄ > . πυρετοί, οὕτω μοι κἀκεῖ νοήσεις. Kal εἶδόν φησιν οὐρανοὺς 

καινοὺς 1 καὶ γῆν καινήν ὁ γὰρ πρῶτος οὐρανὸς καὶ ἣ πρώτη 
a γῆ ἀπῆλθον, καὶ ἡ θάλασσα οὐκ ἔστιν ἔτι. TovTou'® ὅμοιόν 

1 ἐνηργήθη ἡ ἀνάστασις τοῦ γενο- 
μένου ἐκρίθ. κιτ.λ. 203 240 

20m. τῆς 240 [non 203 | 
3 Ord. ἐμβεβλῆσθαι εἰς τὴν AC 

μνὴν τοῦ πυρός, Tov θάνατον καὶ τὸν 
"Adnv 203 [1021 240] 

4 Recte 146 δίκη ut Sept., sed 203 
240 νίκη ex memoria 1 Cor. Xv. 55 
ubt τὸ νῖκος a Paulo adhibitum 

5 Om. claus. supra in textu 146 
sed suppl. hoc loco in 146 com. 

6 add. μὲν 240 [non 203] 
7 om. καὶ 203 240 
8 ἐστι θάνατος 203 240 

9Om. ἡ διάζευξις τῆς ψυχῆς Kal 
τοῦ σώματος 203 [ Habet 240, sed om. 
τῆς et TOU | 

10 γέγοναν 203 [non 240] 
11 πέπονθαν 203 [zon 240] 
12 [ta et 203 240 sed supra ἔμπροσ- 

θεν punctis ornatum, apparet ὄπι- 
σθεν man. prim. ut credo, scriptum 

in 146 

18 καύσων 203 240 
14 συνηχής ut vid. 240 

15 Sic, sed tacent 203 240 ubi claus. 

non reperitur in schol. 

16 τούτῳ 240 [non 203 
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(Apoc. xx. 13 

fin.) 
(Apoc. xx. 14) 

Hos. xiii. 14 
(1 Cor. xv. 55) 

Apoc. xx. 14 

(Apoc. xx. 5-6) 

Apoc. xvii. 7 ? 

(Apoc. xxi. 1) 
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2 Ῥεῖ. {11.132 

(cf. Psa. ci. 27 

infra) 

Rom. viii. 19-21 
verbatim 

Psa. οἱ. 27 

(Apoc. xxi. 2) 

OECUMENIUS 

φησιν 6 Πέτρος ἐν δευτέρᾳ τῶν αὐτοῦ émuatoday,’ καινοὺς δὲ 

οὐρανοὺς λέγων καὶ γῆν ᾿ κατὰ τὰ ἐπαγγέλματα αὐτοῦ προσ- 
a le} Ν 5 δοκῶμεν. οὐ τοῦτο δέ φησιν ὡς εἰς ἀπώλειαν καὶ ἀνυ- 

A “ \ A “A Ν »" 

παρξίαν χωρησάντων τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς καὶ τῆς 
lal ay! > iA θαλάσσης, ἄλλοι ἀντ᾽ αὐτῶν γεγένηνται, ἀλλ᾽ ὅτι ἀποβεβλή- 

5 A ε A »” \ Ν ‘\ \ - 5 κασιν αὐτῶν οἱ νῦν ὄντες τὴν φθορὰν Kal καινοὶ γεγένηνται, 
y Pee \ ee 5 , \ 2 
ὥσπερ ἱμάτιον παλαιὸν Kal πιναρὸν ὃ ἀπαμφιασάμενοι TOV ἐν 

> A es \ Ν Ψ la) ἣν Ν x \ αὐτοῖς ῥύπον" καινὸν yap ἅπαν καλεῖται TO μὴ ὃν μὲν 
lol lanl A 7 ε 

τοιοῦτον πρότερον, νῦν δὲ γενόμενον. τότε δὲ γενήσεται 7 
A a ~ / κτίσις καθαρὰ φθορᾶς ἁπάσης, ἣν ἀνεμάξατο TH παραβάσει 

nA 4 ε A 
τῶν ἀνθρώπων. καὶ μάρτυς τούτων ἀξιοπιστότατος ὁ θεῖος 

7 ἊΝ , , Q 

ἀπόστολος Ῥωμαίοις ἐπιστέλλων καὶ τάδε γράφων περὶ 

τῆς κτίσεως ὃ ἣ γὰρ ἀποκαραδοκία τῆς κτίσεως ὃ τὴν ἀποκάλυ- 

iv τῶν υἱῶν τοῦ Θεοῦ ἀπεκδέχεται᾿ τῇ γὰρ ματαιότητι ἣ 

0 , ἢ ε 2 > ε 5 es \ 8 4 ε ᾿ 5 27) κτίσις “ἢ ὑπετάγη, οὐχ ἑκοῦσα ᾿᾿ ἀλλὰ διὰ τὸν ὑποτάξαντα ἐπ 

18. καὶ αὐτὴ ἡ κτίσις ἐλευθερωθήσεται ἀπὸ τῆς ἐλπίσιν ? ὅτι 

δουλείας τῆς φθορᾶς εἰς τὴν ἐλευθερίαν τῆς δόξης τῶν τέκνων 

τοῦ Θεοῦ. οὐ μόνον δὲ αὐτὸς ἀλλὰ καὶ ὁ θεσπέσιος προφή- 

τῆς ψάλλων "ἢ περὶ τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς κατὰ τὴν ἀρτίως 

παρατεθεῖσαν μαρτυρίαν καὶ πάντες ὡς ἱμάτιον παλαιω- 

θήσονται καὶ ὡσεὶ περιβόλαιον ἑλίξεις αὐτοὺς καὶ ἀλλαγήσονται. 

καὶ τὴν πόλιν φησὶ τὴν ἅγιαν ἱἹερουσαλὴμ καινὴν εἶδον κατα- 

βαίνουσαν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἀπὸ τοῦ Θεοῦ ἡτοιμασμένην, ̓" ὡς νύμ- 

φην κεκοσμημένην τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς. διὰ τῆς Ἱερουσαλὴμ τὴν 

1 ἐν δευτέρᾳ (β΄ “ 240) αὐτοῦ ἐπι- 
στολῇ 203 240 

2 Add. καινὴν 203 240. Vere in 
2 Ep. Petri γῆν καινὴν BCKLP etc., 
καινὴν γῆν NA Vg. Aeth. Cyr. Ciutat 
Tisch. ‘Occ.’ γῆν καινὴν. Unde? 

3 φασὶν 203 240 
40m. ὡς 203 240 
5 Om. claus. ἄλλοτι usgue ad. γεγέ- 

vnvrat sec. ex homoiotel. 203, sed habet 
240 cum γενήσονται pro γεγένηνται, 
GAN dri Lum γενήσονται 566. 

6 ῥυπαρὸν 270 muvapov 240 
Tom. καὶ 146 
8 De initio ver. 18 vide cit. infra 

9 om. ex homoiotel. ἡ yap ἀποκαρα- 
δοκία τῆς κτίσεως 203 [Habet 240] 

10 κτίσ errore 146 
 Confirmat Oec. οὐχ ἕκουσα con- 

tra ov θελοῦσα FG et Late. 
12 ἐπ᾽ ἐλπίδι ut vid. 240 ef ita coda. 

N.T. 

18 διότι ND*FG, contra ὅτι rell. et 
Theodot.-Or. Meth. Chr. Thdrt. et 

Oec. 

Mom. ψάλλων 203 240 

15 Obs. interpunctum. Simile text. 

supra. Non hab. claus. καὶ τὴν πό- 
Aw... ἀνδρὶ αὐτῆς in schol. 203 
240 



TEXT AND COMMENTARY 

μακαρίαν λῆξιν Kal κατασκήνωσιν τῶν ἁγίων αἰνίττεται, 

ἥντινα καλέσας Ἱερουσαλὴμ τροπικῶς καὶ νῦν καὶ ἐπὶ ' τοῖς 

ἔπειτα, μεγαλοπρεπῶς καὶ εὐπρεπῶς" κεκόσμηκεν, ἵνα ἐκ 

τῶν αἰσθητῶς λεγομένων εἰς τὴν νοητὴν τῶν ἁγίων μακαριό- 

τητα καὶ διαγωγὴν τὸν νοῦν παραπέμψωμεν τὸν ἡμέτερον. 

καὶ ἤκουσα φωνῆς μεγάλης ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λεγούσης ἰδοὺ ἣ 

σκηνὴ τοῦ Θεοῦ μετὰ τῶν ἀνθρώπων, καὶ σκηνώσει ὃ μετ᾽ αὐὖ- 

τῶν, καὶ αὐτοὶ λαοὶ ὁ αὐτοῦ ἔσονται, καὶ αὐτὸς ὁ Θεὸς μετ᾽ 

αὐτῶν ἔσται αὐτῶν ὁ Θεός," καὶ ἐξαλείψει πᾶν δάκρυον ἀπὸ 

τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν, καὶ 6° θάνατος οὐκέτι ἔσται Τ᾿ οὔτε 

πένθος οὔτε κραυγὴ οὔτε πόνος οὐκ ἔσται ἔτι τὰ πρῶτα 
2 δ " i} ε , 3 an 2 ene . 5 
ἀπῆλθε. καὶ εἶπεν ὁ καθήμενος ἔπὶ τῷ θρόνῳ᾽ ἰδοὺ καινὰ 

ποιῶ πάντα. 

στοὶ καὶ ἀληθινοί εἰσιν. 
ii ἴω ¥ 12 2 A » θ ν XN A e , 

ov '! καλῶς ἔλεγον ” ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ὅτι THY τῶν ἁγίων 
λῃ Ν Ν 5 A ip lal Nees ‘T λ δ 
NEw καὶ τὴν EKEL κατοικίαν τροπικῶς νοητὴν “ Ἱερουσαλὴμ, 

A a Ψ A 

ἡ θεωρία καλεῖ; 1 ἰδοὺ νῦν ἀπεκάλυψε τὸ αἴνιγμα, εἰποῦσα 
3 τ By A Ὁ a > > ἰδοὺ 15 ἣ σκηνὴ τοῦ Θεοῦ μετὰ τῶν ἀνθρώπων καὶ σκηνώσει | μετ 

αὐτῶν, καὶ αὐτοὶ λαὸς 17 αὐτοῦ ἔσονται, καὶ αὐτὸς Θεὸς μετ᾽ 
aren ” re ΄ 18 ἊΝ V4 ΕἸ. 9 VA λ 

αὐτῶν ἔσται αὐτῶν Θεός. τοῦτο σαφέστερον ὁ ἀπόστολος 

δηλῶν ἔλεγεν ἔπειτα ἡμεῖς οἱ ζῶντες οἱ περιλειπόμενοι ἁρπα- 

γησόμεθα ἐν νεφέλαις εἰς ἁπάντησιν τοῦ Κυρίου εἰς dépa* καὶ 
2 , . 2 Ν A 2 πάντοτε συν Κυρίῳ ἐσόμεθα." καὶ ἐξαλείψει φησὶ πᾶν δάκρυον 

> Tal Tal eye N Sf, » ε oh ε ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν. καὶ τούτου ὅμοιον ἔφη Ἡσαΐας ὁ 

καὶ λέγει 5" γράψον, ὅτι 12 οὗτοι οἱ λόγοι πι- 

1 ἐν pro ἐπὶ 203 240 
23 εὐπρεπῶς καὶ μεγαλοπρεπῶς 203 

240 
δ ἐσκήνωσε 203 text. cum Net 111 

143 167 Syr. 3 Gig. Am. Non 38- 

178-240, δέ 203 * mg. σκηνώσει. 

4 λαοὶ omn. fam. praeter 38 (con- 
tra EP mult. λαὸς) 

δ καὶ αὐτὸς ὁ Θεὸς ἔσται per’ ai- 
τῶν (om. αὐτῶν 6 Θεὸς φ. Seg.) 203 
sed in mg. prim. man. 203 ἔσται 
αὐτῶν Θεὸς ef in 240 tantum καὶ αὐὖ- 
TOs ἐστιν αὐτῶν Θεός 

6 om. 6 203 240 cum δὲ pauc. 

7 οὐκ ἔσται ἔτι 203 240 
ὃ 9m. ἔτι 203 240 

9 add. μοι 203 240 

10 97. ὅτι 203 240 
om. 146 ov guod init. perc. ha- 

bent 203 et 240 

12 ἔλεγεν 146 

13 yoew τὴν 203 240 (pro νοητὴν) 
14 Sienum interrogat. in 146 et 203 

[mon 240 = καλεῖ "] 
15 ἡδοὺ 146 
16 Sc omnes hoc loco 

17 Sic omnes hoc loco 

18 καὶ αὐτὸς ὁ Θεὸς per’ αὐτῶν ἔσται 
tantum 203 et 240 

19 S7c omm. met. Om. ergo Oec. 

dpa σὺν αὐτοῖς ante ἁρπαγ.; et οὕτως 
ante πάντοτε 
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Apoc. xxi. 3 

(Apoc. xxi. 3) 

1 Thess. iv. 17 

(Apoc. xxi. 4) 
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Es. xxv. 8 

Acta sive Vitae 

Sanctorum 

(Apoc. xxi. 4 

jin.) 

(Apoc. xxi. 5 
init.) 

Apoc. xxi. 6 

(Apoc. xxi. 6) 

OECUMENIUS 

/ > Ν 1 , e , > a εἰ ΄ προφήτης, εἰπὼν ᾿ κατέπιεν ὁ θάνατος ἰσχύσας, καὶ πάλιν 
> Ν 

εἰ γὰρ 
‘\ Ν (a= 3 ’ > ex / 3 7 A ε / 

κατα TOV θεῖον ἀπόστολον εν ΤΊ) μαάκαριᾳ ΕΚΕυν) Tov Αγίων 

ἀφεῖλεν ὁ Θεὸς πᾶν δάκρυον ἀπὸ παντὸς προσώπου. 

ἊΝ Ν AN Ν “-“ » Zon ἀπέδρα ὀδύνη καὶ λύπη καὶ στεναγμὸς, ποῖον ἔσται 

λοιπὸν δάκρυον, τούτων ἀποδράντων ; τὰ πρῶτά φησιν ἀπῆλ- 

θεν. πέρας φησὶν ἔσχεν ἡ τῶν ἁγίων κακοπάθεια. νῦν αἱ 

ἀμοιβαὶ τῶν πόνων παρέχονται. ἰδού φησι καινὰ ποιῶ 
, > \ ε 3 \ Ne a Ἀν ΠΝ “4 

πάντα. ευ yap oO Ovpavos και ἢ γὴ και ἢ σαλασσα KALVOL, 

» Ν \ ey \ N Ν A A > A Ν 
ετι δὲ και OL ἄνθρωποι και KALA Τα TNS XaP4S αὐτῶν Και 

δόξης, δακρύοις ἢ πένθεσιν ἣ ἀδοξίαις οὐ διακοπτόμενα, ἄρα 
΄, ¥ , \ , δέ 5 5. 9 ΄ὕ a 

πάντα ἔσται καινά. μὴ νομίζε δέ φησιν, ὦ ᾿Ιωάννη, TH 

τοῦ μεγέθους ὑπερβολῇ φαντασίαν ἔχειν τινὰ 7) ψεῦδος τὰ 

λεγόμενα καὶ" δεικνύμενά σοι πάντα πιστά ἐστιν καὶ 

ἀληθῆ διὸ γράψον αὐτά" 
7 Ot Στ ay 4 , > i SS ‘ a 5 καὶ εἶπέ ὃ μοι γεγόνασιν δ ἐγώ εἰμι τὸ a καὶ τὸ ὦ΄ ἀρχὴ 

> καὶ τέλος. ἐγὼ 1 διψῶντι δώσω ἐκ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος 

ὁ νικῶν κληρονομήσει ταῦτα, καὶ 

8 
τῆς ζωῆς δωρεάν. ἔσομαι 

αὐτῷ Θεός, καὶ αὐτός μοι vids.” τοῖς δὲ λοιποῖς ? καὶ ἀπί- 
5 rd ‘ ἴων εἿ νὼ ΝῊ 

στοις και ἐβδελυγμένοις καὶ φονεῦσι καὶ πόρνοις καὶ φαρμα- 

κοῖς καὶ εἰδωλολάτραις καὶ πᾶσι τοῖς Ψευδέσι TO μέρος αὐτῶν 

ἐν TY λίμνῃ τῇ καιομένῃ πυρὶ καὶ θείῳ, ὅ ἐστιν ὁ θάνατος ὁ 

δεύτερος." 

γεγόνασί φησι. 
, Ν Oe 5.6 9 > A δέ 

μένα, καὶ ovdev ἐπ᾿ αὐτοῖς ψευὸδές. 

γενήσονται τέθεικεν. 

1 25 203 240, sed om. καὶ τούτου 
usque ad εἰπών noster 146 

2 add. Kipuos Sept. alig. [non AQT, 
nec met tres 146-203-240 | 

3 om. καὶ 203 [non 240] 
4 καινὰ 203 240 

5 add. 6 Θεὸς supra lin. 203 δέ in 
textu 240 

θῇ pro καὶ 203 240 
’ Hoc loco contra morem perseve- 

rabant in schol. cum text. duplice ab 
καὶ εἶπέ μοι usgue ad τέλος, sed scrib. 
φησὶ post ἐγώ εἶμι et ἡ ἀρχὴ Kal τὸ 
τέλος 203 et 240, Pergentes schol. ad 

7 ~ 

τί γεγόνασιν ; ταῦτα, τουτέστι τὰ εἰρη- 
Ν , > Ν A 

TO γέγονασιν αντι του 

ἐγώ εἰμί φησι τὸ a καὶ τὸ ὦ ἣ ἀρχὴ 

verbum ἐπειδή. Vide postea 
ὃ λέγει Pro εἶπε 203 240 

9 yéyovay 203 240 én textu 
10 ἡ ἀρχὴ καὶ τὸ τέλος 203 240 

N add. τῷ 203 240. Om. τῷ 146- 

155 text. et com. et P 200 [non al.] 

Vere ἀρχὴ καὶ τέλος ἐγὼ, διψῶντι δώσω 
146 

12 καὶ ἔσται μοι υἱός 203 240 
18 λοιποῖς ef 155 text., non 146 com. 

155 com. Vide infra (τοῖς δὲ δειλοῖς 
textt. 203 ef 240). Jenorant al. Mss. 
et Verstones λοιποῖς. (δειλοῖς 146 mg *) 

14 ὅ ἐστι θάνατος δεύτερος 203 240 



_TEXT AND COMMENTARY 

, 3 Ὰ Ν a 3 καὶ τὸ τέλος. ἐπειδὴ τὰ πρότερον αὐτῷ εἰρημένα πάλιν 
> λ ’ὔ Ν ε A 7 + 3 Led ε / > , 

ἀναλαμβάνει, Kal ἡμεῖς κατ᾽ ἴχνος αὐτῷ ἑπόμενοι ἀναλάβω- 
τ aN ἃ ’, » XN - Ν ἊΝ = ε 9. ἈΝ Ν 

μεν" πάλιν ἃ πρότερον εἴπομεν. τὸ ἃ καὶ τὸ ὦ, ἡ ἀρχὴ καὶ 
\ » NS » A A Ν Ψ , A 3 

TO τέλος, TO ἄναρχον τοῦ Θεοῦ Kal ἀτελεύτητον δηλοῖ" ἐπει- 
δὴ Ν ὑδὲ Ὗ 3 ὃ a ΄ A 53. Be Tet 3 a 
Ἢ yap οὖδεν avapyov ἐν τῷδε τῷ βίῳ TH παρ᾽ ἡμῖν ἀρχῇ 

N A \ 3 Ay , 3 , Ne λ ee yd Kal τῳ τέλει ἀντὶ ἀνάρχου ἐχρήσατο Kal ἀτελευτήτου. ἐγώ 
δ lal δώ 2 a lol 5 ὕδ [ΟῚ lol δ , 8 not διψῶντι δώσω ἐκ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος τῆς ζωῆς δωρεάν. 

MS 3 > 7 ε 4 2 € a 
φησὶν ἐν Ἐῤαγγελίοις ὁ Κύριος μακάριοι οἱ πεινῶντες καὶ δι- 

ψῶντες τὴν δικαιοσύνην, ὅτι αὐτοὶ χορτασθήσονται. τῷ τοίνυν 

τὴν τοιαύτην δίψαν διψῶντι δώσω τὴν ζωὴν δωρεάν. καὶ 
lal » ὃ , ε i Ν μ ε - 3 Le 

πῶς ἔφη δωρεάν, ὁπότε μετὰ μυρίων ἱδρώτων ἐπιτυγχανοῦ- 

σιν οἱ ἅγιοι τῆς μελλούσης ζωῆς; διὰ τί οὖν φησι διδόναι 
ὃ ΄, he ‘a λ ̓  lf 4 4 ὑδὲ 5 3 , ~ , wpedv ; τοῦτο λέγει σημαίνων ὅτι οὐδὲν" ἀντάξιον τῶν τότε 
=) θῶ 5 , ΝΟ ¥ θ oN ’ Ψ ld 6 ἀγαθῶν εἰσενέγκοι ποτὲ ἄνθρωπος, Kav μυρία ὅσα μοχθήσῃ, 

A Q A ε 
τοῦτο καὶ ὁ ἀπόστολος δηλῶν ἔλεγεν" λογίζομαι yap” ὅτι 

οὐκ ἄξια τὰ παθήματα τοῦ νῦν καιροῦ πρὸς τὴν μέλλουσαν δόξαν 

ἀποκαλυφθῆναι εἰς ἡμᾶς. ὁ νικῶν φησι τά τεῦ πάθη καὶ τὸ 
Ν ΄ Ν , A , 9. 

πονηρὸν θηρίον τὸν Διάβολον, ταῦτα κληρονομήσει. οὕτω 
ἊΝ A 2 A . 9 , Ν A 

μὲν οἱ νικῶντες ̓  τοῖς δέ γε δειλοῖς ὃ καὶ ἀπίστοις 1° καὶ τοῖσδε 
Ν A ” WX 2 A lo’ cy , Ἂν “ 

καὶ τοῖσδε ἔσται μερὶς ἐν τῇ τοῦ πυρὸς λίμνῃ. δειλοὺς καλεῖ. 
Ν 3 Lal yy 9 Ν 9 A A e - 

TOUS εἰς πᾶν Epyov ἀγαθὸν ἀσθενεῖς διὰ Exovoiav ταλαι- 
3 “ A , 

οὐκ εἶπε τοῖς ψεύ- 

2 

καὶ πᾶσί φησι τοῖς ψευδέσιν. 
1 

πωρίαν. 

σταις ἀλλὰ τοῖς Wevdeor,!! τουτέστι τοῖς TA” παρὰ φύσιν 
Le ᾿ 7, Ἂν ἊΝ 4, Las 3 ἴσος 

πράττουσι καὶ ψευδομένοις τὸ φυσικὸν κάλλος τῆς ἀρετῆς 
3 ΄ ᾿ , La) ἐς δὲ Ν 

εἰς νόθα καὶ παρηλλαγμένα κακίας προσωπεῖα. OTL δὲ τὸ 

πῦρ ἐκεῖνο ἔσται 1 ὁ δεύτερος θάνατος,᾽ ἡ καὶ ἐν τοῖς φθάσασιν 

εἴρηται. 

1 Ογ1. γεγόνασί φησι usque ad τὸ 
τέλος 203 ef 240. Vide supra de 
modo substitutionis 

2 παρεχόμενοι ἀναλάβομεν 146 pro 
ἑπόμενοι, ἀναλάβωμεν 203 ef 240 

3 Om. claus. vers. 6 fin. in schol. 

ἐγώ... . δωρεάν 203 δέ 240 
4 σημαῖνον 146 
δ τοῦτο λέγει; σημαίνων ὅτι οὐδὲν 

203, τοῦτο λέγει, σημαίνων (comp.) 
ὅτι οὐδὲν 240 

ὃ μοχθήσοι 146 

7 om. λογίζομαι γὰρ 203 ef 240 
8 τὰ pro τά TE 203 (zmit. Peric.) 240 
9 Sic hoc loco omn. 

Wom. καὶ ἀπίστοις 240, sed habet 
203 

Om. haud dubte ex homoiotel. 146 

οὐκ εἶπε. .. ψευδέσι. Suppl. 203 
[won 240]. Nrhilominus ψευδέσιν ante 

, 5 . 4 

τουτέστι vertit 146 in ψευδέσι 

om. τὰ 240 [non 203 | 
18 ἐστι pro ἔσται 203 240 
14 ὃ B°° θάνατος 240 ut solet 

235 

(Apoc. xxi. 6) 

(Apoc. xxi. 6 

jin.) 

Matt. v. 6 

Rom. viii. 18 

(Apoc. 

(Apoc. 

(Apoc. 

(Apoc. 

jin.) 

ΧΧΙ. 

ΧχΙ. 

ΧΧΙ. 

xxi. 

7) 

8) 

8) 
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Apoc. xxi. 9 

Q-10 (uno 
tenore 7n 146) 

ΤΟ0ΞῚῚ 

12 

13 

14 

(Apoc. xxi. 9) 

(Apoc. xxi. 10) περὶ ὧν πολὺς γέγονε λόγος 5 ἐν τοῖς ἔμπροσθεν. 

OECUMENIUS 

καὶ ἦλθεν εἷς ek! TOV ἑπτὰ ἀγγέλων τῶν ἐχόντων TAs, ἑπτὰ 

φιάλας τῶν γεμόντων τῶν ἑπτὰ πληγῶν τῶν ἐσχάτων, καὶ 

ἐλάλησε pet’ ἐμοῦ λέγων ̓  δεῦρο δείξω σοι ἦ τὴν γυναῖκα τοῦ 

ἀρνίου. καὶ ἀπήνεγκέ με΄ ἐν πνεύματι ἐπὶ ὄρος ὅ μέγα καὶ 

ὑψηλόν, καὶ ἔδειξέ μοι τὴν πόλιν τὴν ἁγίαν ἢ 'ἱΙερουσαλὴμ. 

καταβαίνουσαν ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ ἐκ ὃ τοῦ Θεοῦ, ἔχουσαν 

τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ" 6 φωστὴρ αὐτῆς ὅμοιος λίθῳ τιμιω- 

0 ἰάσπιδι, κρυσταλίζοντι ᾿ ἔχουσα τεῖχος μέγα τάτῳ, ὡς λίθῳ ! 

καὶ ὑψηλόν, ἔχουσα πυλῶνας δεκαπέντε, καὶ ἐπὶ τοῖς πυ- 

dow 1" ἀγγέλους δώδεκα,᾽" καὶ ὀνόματα 14 ἐπιγεγραμμένα 1 ἅ 1° 

ἐστι TA)” ὀνόματα τῶν δώδεκα ® φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽᾽ ἀπὸ 

ἀνατολῆς πυλῶνες τρεῖς, καὶ ἀπὸ βορρᾶ πυλῶνες τρεῖς, καὶ “ὃ 

ἀπὸ νότου πυλῶνες τρεῖς “᾿ καὶ τὸ τεῖχος τῆς πόλεως ἔχον “" 

θεμελίους δώδεκα,2" καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν δώδεκα ὀνόματα, τῶν δώδεκα 

ἀποστόλων τοῦ ἀρνίου. 
τὰν tke 2 @ A > 2 ς ,ὔ καὶ ἦλθέ φησιν εἷς ek? τῶν ἑπτὰ ἀγγέλων, ποίων ἑπτά," 

φησι δείξω σοι “ὅ τὴν γυναῖκα τοῦ ἀρνίου. 

δεῦρό 
\ 3 4 

τὴν ἐκκλησίαν 

δεῖξαι θέλει τῶν πρωτοτόκων τῶν ἀπογεγραμμένων ἐν οὐρα- 
“ι΄ ἃ Ὁ» Dives. ε ἌΝ. Ney vols, ἣν Kal ἐπουράνιόν φησιν Ἱερουσαλήμ᾽ περὶ ἧς ἔλεγεν 

16 πρῶτος 270 εἷς ἐκ 203 240 cum 
38-178 et fam. 35 partim (35-87- 
132-181) 

2 τῶν γεμόντων eltam 203, sed τὰς 
γεμούσας 240 

3 add. τὴν νύμφην 203 240 
4 μοι pro με 146 
5 Sic cum SA alig. et 203 240 én’ 

ὄρος 
δ add. τὴν 203 240 cum 178 solo 
7 ἐκ pro ἀπὸ 203 240 
8 ἀπὸ pro ἐκ 203 240 
9 add. καὶ 203 240 
00m. ὡς λίθῳ 203 240 et ἰάσπιδι- 

κρυσταλίζοντι uno tenore oe 
11 Szc 146 at δώδεκα 203 ef 13 240 

(sed concordat 155 text. δεκαπέντε) et 
δώδεκα 146-155 znfra schol. 

2 ἐπὶ τοὺς πυλῶνας 203 240 
13 (8 203 240 
14 add. αὐτῶν 203 240 [non 38-178] 

cum δὰ et Syr. S sol. 

15 γεγραμμένα 203 240 
16 om. & 203 240 [non al. praeter 

102]. Habent infra com. 

om. τὰ 203 240. Vere 203 240 

καὶ ὀνόματα αὐτῶν γεγραμμένα ἐστίν, 
ὀνόματα τῶν. .. 

18, 203 240 
19 om. καὶ 240 ut vid. [non 203] 
20 Add. καὶ ἀπὸ δυσμῶν πυλῶνες 

τρεῖς 203 240 et omn., praeter δὰ 146-- 

155 ef 156 gui guogue om. (Υ pro 
τρεῖς 240 ter, non primo loco) 

21 εἶχε 203 240 text. ut 146 com. 
22 1B pro δώδεκα hoc loco et bis infra 

203 240 
23 S7c omn. met hoc loco 

4 add. ἀγγέλων 240 [non 203] 
25 λόγος γέγονεν 203 240 
26 Sic et 203 240 hoc loco om. τὴν 

“νύμφην cum 146 text. 



TEXT AND COMMENTARY 

ε “ ε ’ὔ 3 , > , ὁ Παῦλος Ἑβραίοις ἐπιστέλλων οὐ γὰρ προσεληλύθατε ψηλα- 

φωμένῳ ᾿ ὄρει" κεκαυμένῳ πυρὶ καὶ γνόφῳ καὶ σκότῳ καὶ 

θυέλλῃ καὶ σάλπιγγος ἠχῷ καὶ φωνῇ ῥημάτων, ἧς οἱ ἀκού- 

σαντες παρῃτήσαντο μὴ προστεθῆναι αὐτοῖς λόγον ᾿ οὐκ ἔφερον 

γὰρ τὸ διαστελλόμενον " κἂν θηρίον θήγῃ τοῦ ὄρους, λιθοβο- 
- N iO N , ε ᾽ Ἂ ληθήσεται᾿ καὶ οὕτω φοβερὸν ἣν τὸ φανταζόμενον, ὡς εἰπεῖν 

ἔμφοβός εἰμι καὶ ἔντρομος δ᾿ ἀλλὰ προσεληλύθατε Σιὼν ὄρει 

καὶ πόλει Θεοῦ ζῶντος ᾿Ιερουσαλὴμ ἐπουρανίῳ, καὶ μυριάσιν 

ἀγγέλων πανηγύρει ̓  καὶ ἐκκλησίᾳ πρωτοτόκων ἀπογεγραμμένων 

ἐν οὐρανοῖς, καὶ κριτῇ Θεῷ πάντων. διὰ δὲ τῆς τῶν ἁγίων πάν- 
4 3 ἃ aA ¥ 5 λ ΄,΄ Ν ὃ Ν a 5 ΄ 

των΄ εἰς ἐν συναγωγὴς NTOL ἐκκλησίας καὶ διὰ τῆς ἐπουρανίου 
“Th λὴ XN ’, A ε 7 ε λό Ὁ 

ερουσαλὴμ τὴν μακαριότητα τῶν ἁγίων ὁ λόγος ζωγραφεῖ, 
Ἂν Ν 3 ”~ Ν SS las Ν 3 lat 3 4 ε 

καὶ τὴν ἐν Θεῳ καὶ μετὰ Θεοῦ ζωὴν αὐτῶν ἐσομένην, ὡς 

εἴρηται, σωματικῶς μὲν αὐτὴν καὶ μεγαλοφυῶς διακοσμῶν, 
3 \ δὲ ὃ , Ν , \ im Ceres > , 

els νοητὴν δὲ δόξαν καὶ λαμπρότητα τὸν νοῦν ἡμῶν ἀνά- 

γων. τέως ἐκ τῆς θέσεως αὐτῆς. καὶ ἀπήνεγκέ μέ φησιν 

ἐν πνεύματι ἔπὶ ὄρος ὑψηλόν, καὶ ἔδειξέ μοι τὴν πόλιν τὴν ἁγίαν 

“Ἱερουσαλὴμ καταβαίνουσαν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἀπὸ τοῦ Θεοῦ, ἔχου- 
8 , 4 ra ¥ ἘΣ σαν τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ. οὐ γὰρ ἄνευ πνευματικῆς χάριτος 

ε Le} las 3 , ἘΝ 3 ᾽ ΄ a 
ὑψωθῆ ποτε vous ἀνθρώπινος ὥστε ἐν περινοίᾳ γενέσθαι τῆς 

lal ε ’ δό 3 , δὲ e 3 i Ν @ e ΗΝ 

τῶν ἁγίων δόξης. εἰκότως δὲ ἡ ἐκκλησία καὶ οἷον ἡ ζωὴ 
a , NO [dose ΧῚ 3 a , Ny 9 A» 2 

τῶν δικαίων καὶ ἡ ToduTela* ἐνταῦθά τε καὶ ἐκεῖ ὄρος μέγα kal 
ε es . ᾽ ἘΞ Ν ὑψηλὸν ὑπήῆρχεν᾽ οὐδὲν γὰρ χθαμαλὸν παρ᾽ αὐτοῖς καὶ 

4 Ἰλλὰ iA ε λὰ Ν > iA 4 

χαμαιπετές, ἀλλὰ πάντα ὑψηλὰ Kal ἐπηρμένα. γέγραπται 

γὰρ περὶ αὐτῶν ὅτι τοῦ Θεοῦ οἱ κραταιοὶ τῆς γῆς σφόδρα 

ἐπήρθησαν. ὁ φωστὴρ αὐτῆς φησι, τουτέστιν ὁ τῆς δικαιο- 
ει Ἂν Ν 

σύνης ἥλιος Χριστός, ὅμοιος λίθῳ ἰάσπιδι. ἡ ἴασπις, καθὼς 
Ν F » λ 4 i Ν be Ἂν 

καὶ πρόσθὲέν εἴρηται, χλοεράτις οὖσα, τὸ φερέσβιον καὶ 

ζωοδοτικὸν ἐμφαίνει τοῦ Χριστοῦ, τοῦ ἀνοίγοντος τὴν χεῖρα 

1 ψηλαφομένῳ 146 4 om. πάντων 203 240 
2 add. καὶ 203 240 rell. 5 add. καὶ 203 240 
3 ἔκφοβός εἰμι Kal ἔντρομος pro 6 add. αὐτοῖς 240 (add. αὐτῆς 203) 

ὡς εἰπεῖν ἔμφοβός εἶμι Kal ἔντρομος 7 Totam hanc partem inde ab peri- 
203 240, sed text. rec. Μωυσῆς εἶπεν cop. vss. 10-11 (καὶ ἀπήνεγκέ με) 
ἔκφοβός εἰμι καὶ ἔντρομος (vel exrpo- usgue ad λίθῳ ἰάσπιδι om. 203 240. 
μος). Sol. vid. 146 ‘is εἰπεῖν" cor- Incip. ambo de novo ad verba Ἢ 
rupte ἴασπις καθὼς 

237 

Heb. xii. 18-23 
med. 

(Apoc. xxi. το- 
11) 

Psa. xlvi. 10 

(Apoc. xxi. II 

jin.) 

cf. Psa. cxliv. 16 



238 

Ὁ Ῥοα: Ὀχ νι: 

8-9 

cf. Es. lili. 9 
Jin. 

(Apoc. xxi. 12) 

(Apoc. xxi. 12) 

Heb. ii. 2 zzzzt. 

(Apoc. xxi. 12 
fin.) 

Rom. iv. 12 

OECUMENIUS 

> la’ . lol a lol > , - / Ἂς ε A 

αὐτοῦ Kal ἐμπιπλῶντος πᾶν ζῶον εὐδοκίας '* χλόη yap ἡγεῖται " 
’ 5 / A“ 5 Ν \ / 5 e 

πάσης ἐπιγείου τροφῆς. ἀλλὰ καὶ κρυσταλίζουσα Hv ἡ 
ὋΝ SS Ν Ν Ψ > , la) ot ς 

ἴασπις, TO καθαρὸν Kal ἅγιον ἐμφαινίζουσα tov Xpiotov 

οὐ γὰρ ἔποίησεν ἁμαρτίαν, καὶ δόλος οὐχ εὑρέθη ἐν τῷ στόματι 
» fey 2} Ν Ν ε oh , aA δὲ A ἀξ ἘΠ αὐτοῦ, κατὰ τὰς Ἡσαΐου προφητείας. τεῖχος O€ τῶν ἁγίων 

κῷ τοὶ > ΄, Ly OS , ε , ε » ς΄. ὍΝ, ἤτοι τῆς ἐκκλησίας αὐτὸς πάλιν ὁ Χριστός, ὡς ἔρυμα ἡμῶν 
XN 7 ON / ¥. ” My καὶ περίφραγμα Kat βοήθεια τυγχάνων. ἔχουσά φησι πυ- 

lal iF. > Ν Ν 

λῶνας δώδεκα, τοὺς θείους ἀποστόλους αἰνίττεται, τοὺς τὴν 
» Peek los > Ν 7 id 

εἴσοδον ἡμῖν τῆς εἰς Χριστὸν πίστεως καταγγείλαντας. 

καὶ ἐπὶ τοῖς πυλῶσιν ἀγγέλους δώδεκα ̓  πείθομαι γὰρ συνερ- 
MA, ex ε - > ’ εν θ / > 4 5 γάσασθαι τοῖς ἁγίοις ἀποστόλοις, καὶ θείους ἀγγέλους εἰς 
\ a , , εν \ ε ὃ \ δεν 7 5 , ὃ ̓ τὴν τοῦ κόσμου πίστιν" εἰ γὰρ ὁ διὰ Μωύσέως " νόμος δι 

ἀγγέλων ἐλαλήθη κατὰ τὸν ἀπόστολον λέγοντα εἰ γὰρ ὁ δι᾽ 
> 2 ‘ , 2 las ἊΝ A ἀγγέλων λαληθεὶς λόγος ἐγένετο βέβαιος, πῶς οὐχὶ μᾶλλον τὸ 

εὐαγγελικὸν κήρυγμα συνεργοῦντας ἔσχεν ἀγγέλους ; καὶ 
6 ὀνόματά φησιν ἐπιγεγραμμένα, &° ἐστι τὰ ὀνόματα τῶν δώδεκα 

φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ. Ἰσραήλ ἐστιν μὲν αἰσθητῶς Τ οἱ ἐξ 
3 Py A , θ ́ , ον δὲ ng μὸ- 
Ιακώβ τοῦ πατριάρχου γεννηθέντες" ἔστι δὲ νοητῶς ὃ oi 

στοιχοῦντες τῇ πίστει τοῦ πατρὸς ἡμῶν ᾿Αβραάμ. καὶ τού- 

του μάρτυς ὁ λέγων ἀπόστολος καὶ πατέρα περιτομῆς τοῖς οὐκ 

ἐκ περιτομῆς μόνον, ἀλλὰ καὶ τοῖς στοιχοῦσι τοῖς ἴχνεσι τῆς ὃ 
4 a Ἂ ε A e , a) ed x Ν ε 4 

πίστεως τοῦ πατρὸς ἡμῶν ᾿Αβραάμ᾽ ᾿Ισραὴλ yap ἑρμηνεύεται 
΄, \ tives δὲ 

lol ε A , » , fal A 

vous ὁμῶν Θεόν, ἤτοι διορατικός. μᾶλλον τῶν 
lal A Ν Ν 20 ’ 10 xX ὃ Ν fa 

πιστῶν νῷ τὸν Θεὸν ἐθεώρησαν,᾽ ἢ διορατικοὶ γεγόνασι δα- 

ψιλεῖ πνεύματος ἐνεργεία ; τούτων τοιγαροῦν τὰ ὀνόματα 

ἐγγέγραπται "" ἐπὶ τῶν πυλῶν τῆς πόλεως. αἱ δέ γε δώδεκα 
2 la} la ε te < ὍΝ Ν 
των πιστων ὑποφαίνουσιν ἅπαξ γὰρ φυλαὶ τὸ πλήρωμα" 

Ν ’ὔ ΄ 5 4 3 ὟΝ Ἂς A wn 

τοὺς πίστους καλέσας ᾿Ισραήλ, ἐπιμεμένηκε καὶ τῷ τοῦ 

1 ἀνοίγεις σὺ τὰς χεῖράς σου καὶ 
ἐμπιπλᾷς πᾶν ζῶον εὐδοκίας in Sept. 
(Swete text.) 

Ὁ ς lel 7 3 a c fal 

ἢ yn τε vel nynte 270 ἡγεῖται 

146 
3 4 > ΄ > > ΄ Ἰδὲ 

ὅτι ἀνομίαν οὐκ ἐποίησεν οὐδὲ 
δόλον ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ in Sept. 

4. 203 240 hic et infra 
5 Μωύσέος 203 [71071 240 vid. | 
6 Jta 203 240 hoc loco 

7 αἰσθητὸς 146 
8 νοητοὶ 146 

90m. ἐν ἀκροβυστίᾳ omnes met 
10 Om. τίνες usgue ad ἐθεώρησαν et 

habet οἱ pro ἢ seg. 203 [non ita 240, 
cum 146 accurate] 

1 ἐγέγραπτο 203 [γέγραπται ut vid. 
240 | 

12 τὸ πλῆθος 203 [non 240] 



TEXT AND COMMENTARY 

πληρώματος αὐτῶν ἀριθμῷ, δώδεκα εἰπὼν φυλάς, καί φησιν 
Ψ A 

ὅτι ἐκ τῶν τεσσάρων | 
a , , 5 τοῦ κόσμου περάτων ἦσαν ἀνὰ πυ- 

A a 9 ν SY 

A@ves τρεῖς." ἅπαντα yap διειλήφασι ὃ οἱ θεσπεσίοι ἀπό- 
λ (ὃ a ὅθ ε , 4 , Ν στολοι τριάδα, τοῖς ἔθνεσιν ὁμοούσιον ὁ κηρύξαντες, καὶ 

4 3 ‘\ 5 Ν »” A Ν x lay cae: βαπτίσαντες αὐτοὺς εἰς TO ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ Tiov 
\ rE (6 4 \\ lal lel id , καὶ Tou Αγίου Πνεύματος. καὶ τὸ τεῖχος τῆς πόλεώς φησιν 

εἶχε θεμελίους δώδεκα ὅ" ἐπαναπαύεται γὰρ" Χριστός, dv! 
A ΄ A nan 9 

τεῖχος νενοήκαμεν, τῷ τῶν ἀποστόλων κηρύγματι, καὶ ἐπ᾽ 
> ae , ε , > A 8 ” δῇ Ν αὐτοῖς βέβηκεν ὡς λίθος ἀκρωγωνιαῖος ὃ ἔντιμος κατὰ τὸ γε- 

γραμμένον.5 

ὀνόματα τῶν δώδεκα ἀποστόλων τοῦ dpviov. μόλις ἐξεκάλυψεν 

Ss τ » μα“ A ’ καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν, τῶν θεμελίων τουτέστι, δώδεκα | 

τὸ αἴνιγμα, σαφῶς εἰπὼν ὅτι τοὺς ἀποστόλους πυλῶνας 

λέγει καὶ θεμελίους τῆς ἁγίας πόλεως τῆς ἐκκλησίας" ὧν 

τῇ διδασκαλίᾳ γένοιτο πάντας ἡμᾶς ἐμμένειν, τὰς 1 βεβή- 

λους κενοφωνίας τῆς ψευδωνύμου TaY αἱρετικῶν γνώσεως 

ἐκτρεπομένους ̓  χάριτι Χριστοῦ τοῦ ἡμετέρου καθηγητοῦ καὶ 
8 ἀρχιποίμενος " ὦ ἡ Oda! εἰς τοὺς αἰῶνας 14 ἀμήν ;Ἔ 

Λόγος δωδέκατος 
Ψ N an , an εὖ a 9 ΄ ε 
ἔτι περὶ τῆς πόλεως τῆς ἁγίας τῆς ἐπουρανίου Ἵερουσα- 

λὴμ λόγος ἐστὶ τῷ θεσπεσίῳ εὐαγγελιστῇ, μεγέθους τε αὐτῆς 
ἈΝ , Ν , Ν fa! IN θ te ΄ 15 καὶ μέτρου καὶ κόσμου καὶ τῆς ἄλλης θέσεως. καί φησι 

καὶ ὁ λαλῶν μετ᾽ ἐμοῦ εἶχε μέτρον κάλαμον χρυσοῦν, ἵνα 

μετρήσῃ τὴν πόλιν καὶ τοὺς πυλῶνας αὐτῆς καὶ τὸ τεῖχος 

1 ὃ pro τεσσάρων 240 ἔντιμον . .. vel (BC Οὐῤί. Cyr.) 
2 -- aA 2 ἊΝ 3 a ” y pro τρεῖς 240 ; ἐκλεκτὸν ἀκρογωνιαῖον ἔντιμον... 

ΒΕ aie 2 A 
3 διείληφαν τὰ πέρατα pro διειλή- Eph. ii. 20 ἐποικοδομηθέντες ἐπὶ τῷ 

φασι 203, sed διειλήφασι τὰ πέρατα 240 θεμελίῳ τῶν ἀποστόλων καὶ προφητῶν 
x a Lal 

4 ὁμοίως pro ὁμοιούσιον 203 [Non ὄντος ἀκρογωνιαίου αὐτοῦ Χριστοῦ 
240] Ἰησοῦ 

5 Non reper. claus. haec tn schol. 1018 203 240 hic et infra 
203 240 1 add. δὲ 146 

6 add. ὃ 203 240 12 τῆς βεβήλου 203 text. (mg. τῆς 
76 pro ὃν 146 ψευδωνύμου man. prim.[240 cum 146] 
8 dxpoyoviatos 146 18 χα. καὶ τὸ κρατὸς 203 240 
9Es. xxviii. 16 ἰδοὺ ἐγὼ ἐμβάλλω 14 add. τῶν αἰώνων 203 240 

εἰς τὰ θεμέλια Σιὼν λίθον πολυτελῆ, 15 Post φησὶ hab. in schol. postea 
ἐκλεκτὸν, ἀκρογωνιαῖον, ἔντιμον εἰς TA Ver. 15 werum 203 240 [non 146] 

θεμ λια αὐτῆς. τ Pet. ii. 6 ἰδοὺ τίθημι usque ad πόλιν καὶ τὰ ἑξῆς, Perg. ὃ 
> Ss! iq > a 3 KY Ν / 

ἐν Σιὼν λίθον ἀκρογωνιαῖον ἐκλεκτὸν μὲν κάλαμος 

230 

(Apoc. xxi. 13) 

(Apoc. xxi. 14) 

I Pet. ii. 6, 
Eph. ii. 20, 
Es. xxviii. 16 

(Apoc. xxi. 13 

jin.) 

Matt. xxiii. 8, Io 

TRet vad: 

Apoc. xxi. 15 
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Apoc. xxi. 16 

17 

18 

4g) 

20 

21 

22 

OECUMENIUS 

αὐτῆς. Kal ἡ ' πόλις τετράγωνος κεῖται, Kal τὸ μῆκος αὐτῆς, 

ὅσον τὸ πλάτος, καὶ τὸ ὕψος αὐτῆς ἶσα ἐστίν. καὶ ἐμέ- 

τρησε τὴν πόλιν τῷ καλάμῳ ἐπὶ σταδίων δώδεκα ὅ χιλιάδων " 
x [οὶ Ν x , ‘ . 2 SA ἃ Ὁ 2 ὶ 

τὸ μῆκος καὶ τὸ πλάτος καὶ τὸ ὕψος αὐτῆς ΄“ loa ἐστίν. κα 

ἐμέτρησε τὸ τεῖχος αὐτῆς ἑκατὸν μδ' πηχῶν “ ἀνθρώπου, ὅ 

ἐστιν ἀγγέλου. Kal’ ἡ ἐνδόμησις τοῦ τείχους αὐτῆς ἴασπις ᾿ 

καὶ ἡ πόλις χρυσίον καθαρὸν ὅμοιον ὑάλῳ ὃ καθαρῷ ̓̓  καὶ ὃ 

οἱ θεμέλιοι τοῦ τείχους αὐτῆς" τῆς πόλεως παντὶ λίθῳ τιμίῳ 

ὁ θεμέλιος ὁ πρῶτος ἴασπις, ὁ δεύτερος σάπ- 
3 

κεκόσμηται Τ᾿ 

φειρος, ὁ τρίτος καρχηδών,᾽" ὁ τέταρτος ἡ σμάραγδος, ὁ πέμ- 

πτος σαρδόνυξ, ὁ ἔκτος σαρδίων," ὁ ἕβδομος χρυσόλιθος, ὁ 

ὄγδοος βήρυλλος, ὁ ἔνατος. τοπάζιον, | ὁ δέκατος χρυσόπρασος, 
e ὁ ἑνδέκατος ὑάκινθος, ὁ δωδέκατος ἀμεθύστινος °° καὶ οἱ 

δώδεκα 17 πυλῶνες οἱ δώδεκα ὃ μαργαρῖται ἀνὰ εἷς ἕκαστος καὶ 

ἕκαστος | τῶν πυλώνων ἦν ἐξ ἑνὸς μαργαρίτου ᾿ καὶ ἡ πλατεία 

τῆς πόλεως χρυσίον καθαρὸν ὡς ὕαλος 2 δι᾿ αὐγής (szc).7! 
Η͂ > 4 2 > ε s ¢ καὶ ναὸν οὐκ εἶδον ἐν αὐτῃ, ὁ γὰρ“ Θεός, ὁ παντοκράτωρ," 

ναός ἐστιν αὐτῆς “ καὶ τὸ ἀρνίον. 

1 0771. ἡ 203 Solus inter omn. [non 

240 | 

2 Om. καὶ τὸ ὕψος αὐτῆς ἶσα ἐστίν 
203 240 textt. (Add. soli 146-155 
et 206 iz text). [Hab. 203 240 
com. | 

3 ἐπὶ σταδίους ιβ 203 240 
4 καὶ TO πλάτος αὐτῆς Kal TO ὕψος, 

203 240 ᾿ a 
5 ρμδ 203, ρμὸ 240 (Exarov μὲ 146 

= expresse. Hi duo soli inter omn. 

Mss. Apoc. plus quam ducentos) 

θ πηχῶν ef add. μέτρον 203 240 
(Habet μέτρον infra 146 in com.) 

7 add. ἣν 203 240 
8 ὑάλῳ rescript. 146, ὑέλῳ 203 240 
9 om. καὶ 7nit. 203 240 

10 Om. αὐτῆς 203 text. 240 text. 
(Add. soli 146 155 textt.) Hab. etiam 
in com. 146 155 ubi htant 203-240 

11 κεκοσμημένοι 203 240 cum plur. 

(κεκόσμηται sold 146-155 ¢extt. et Ke- 
κόσμηνται infra com. Cum 203 240) 

12 χαλκεδών 203 240 (καρχηδών 
fam. 35, 200 et (οῤίέ.) 

πος ε 18 ὃ A°S 203 et seg. ὃ €%, ὃ 6°, ὃ 
cc δὴ , 6 a, ὃ i, ὃ a”, ὃ Pye “5 

[zon πρῶτος, δεύτερος, τρίτος, sed 
240 ὃ ἃ seg. ita usque ad 18° 

14 σάρδιος 203 240 
15 τὸ πάζιον 146 

16 ἀμέθυσος 203 240 plur. (vel 
ἀμέθυστος rell.) sed ἀμεθύστινος 146 
et & soli (ἀμεθύντινως 155) 

a of ιβ 203 240 
18.8 203 240 (om. ot), add. οἵ 146 

155 ¢extt. soli (add. καὶ Syr. S solus, 
add. εἶσιν Sah. et Hier.) 

19 ἕκαστος καὶ ἕκαστος 146 solus. 
Cf. per singulas. Et singulae Vg. 
ps.-Ambr. (ἕκαστος 203 240 227.) 

20 ὕαλος rescript. 146, vedov 203 
240 (ὕαλον fam. 12). (Rell. ὕαλος 
vel veXos) 

"1 διαυγὲς 203 240 
2 add. ἹΚύριος ὁ 203 240 εἰ 146 

com. 
28 add. ὃ 240 cum A. 56. 178 Coft. 

[on 203] 

24 αὐτῆς ἐστι 203 240 

aw 



_TEXT- AND COMMENTARY 

ε \ aN Ka ὃ , ‘ is ee 1 ΄ ὁ μὲν κάλαμος, ᾧ ὀιεμέτρει τὴν ἁγίαν ᾿ πόλιν, γεωμετρι- 

KOS ὑπήρχε᾽ χρυσοὺς δὲ διὰ τὸ τίμιον τοῦ τε μετροῦντος 
9 aN 9 \ la 7 , πε , \ 
ἀγγέλου" καὶ τῆς μετρουμένης πόλεως. καὶ ἡ πόλις φησὶ 

τετράγωνος κεῖται, καὶ τὸ μῆκος αὐτῆς, ὅσον τὸ πλάτος, καὶ τὸ 
-“ oA 3 a a 
ὕψος αὐτῆς, ἶσα ἐστίν. τὸ τετράγωνον σχῆμα καθὼς τοῖς 

Ν A A ὃ a , 2 ΄ Ne ΄ oy περὶ ταῦτα δεῖνοις δοκεῖ, κύβος ἐστί Te καὶ ὀνομάζεται" ἔστι 
Ni Ἂν , Ψ 2 ὃ OG 5 30. ” , 

yap Kal τετράγωνον ἐπίπεδον" ἀλλ᾽ ὅταν EN συντετραγώνῳ 
Ν > ’ 3 Α A , Ν AN a καὶ ἰσόπλευρον ἐν πάσαις ταῖς διαστάσεσιν, Tov δὲ κῦβον 

ε , ἴω / ,ὔ Ἂν A ε 4 Ν 

ἑδραιότητα δηλοῦν λέγουσιν μόνιμα γὰρ τοῖς ἁγίοις τὰ 

ἀγαθὰ καὶ ἀμετάθετα, οὐδεμίας μεταβολῆς ὃ διαφθειρούσης 

αὐτοῖς τὴν μακαριότητα. τὸ δέ γε μεγαλεῖον τῆς πόλεως 
ε “ , \ 4 nan ε ’ 5 2? νῷ ἄγς οἷ > ὁμοῦ TO TE μεγαλοπρεπὲς ἡ τῶν ayiwy® ἐμφανίζει καὶ OTL, εἰ 

Ἂς A ε ΧΩ ε A NS A λ A) λ Ν 
καὶ τῶν ἁμαρτωλῶν ἡττῶνται παραπολὺ τῷ πλήθει, πλὴν 

¥ dN “6 = θ a , A Dee Ae οὔτε αὐτοὶ τῳ ἀριθμῷ τυγχάνουσι βραχεῖς, a ὥστε 

πληρῶσαι πόλιν τοσαύτην. καὶ ἐμέτρησέν φησι τὸ τεῖχος 

αὐτῆς ρβδ πηχῶν μέτρον ἀνθρώπου ὅ ἐστιν ἀγγέλου. ἐν πολ- 

λοῖς παρὰ τῇ συνηθείᾳ τῆς θεία αφῆς ἄνθρωποι οἱ ee eo USGS. τῆς 5. γραθηϑ Ρ : 
ἄγγελοι λέγονται. καὶ τοῦτο δῆλον ἐξ ὧν ὁ Γαβριὴλ ὁ 
> , y tae 3 ’ Nee / Apxdyyedos, ἄνθρωπος Θεοῦ ἑρμηνεύεται. καὶ ὁ προφήτης 
» > 2 ‘ a , , 3 , Ν lal ἔφη ἀνθρώπους καὶ κτήνη σώσεις, Κύριε, ἀνθρώπους μὲν καλῶν 

Ν 3 ’ ,, δὲ Ν 5 θ 7 = XN Ἂν ‘\ 

τοὺς ἀγγέλους, κτήνη δὲ τοὺς ἀνθρώπους" καὶ yap Tapa 
X A 3 ay 8 ΄ ay \ , ΄ 9.ϑ -ε 

τὴν τῶν ἀγγέλων ὃ φρένα ἀλογα καὶ κτήνη τυγχάνομεν ὃ οἱ 
x ᾿ Ν 3 θ , ΗΝ δ ey 10 .¢ x ἄνθρωποι. οὔτε yap ἀνθρώπους εἶπε καὶ KTHvy' ws ἂν 

5 ’, Ν 9. “Ὁ 3 4 XN ἊΣ »” , : οἰηθείη τις, τοὺς ἀληθεῖς ἀνθρώπους καὶ τὰ ὄντως κτήνη 

εἴρηται γὰρ τῷ ἀποστόλῳ περὶ τῶν κτηνῶν μὴ τῶν βοῶν 1: 
aN 12 A © ἊΝ oy, Ν \ lal ΄ ΄ Ν 

μέλει 5 τῷ Θεῷ ;1 apa τὰ παρὰ TH προφήτῃ κτήνη τοὺς 

ἀνθρώπους νοητέον, ἀνθρώπους δὲ τοὺς 4 ἀγγέλους. ἀλλὰ 

Lom. ἁγίαν 203 240 8 τῶν ἀλόγων 203 
2 τοῦ γεωμετροῦ τοῦ ἀγγελου 240 9 τυγχάνουσιν 203 (rescript.) 240 

[zon 203] (plane) 
8 οὐδεμιᾷ μεταβολῇ [διαφθειρού- 10 Add. τυγχάνομεν οἱ ἄνθρωποι. 

σης] 203 [zon 240] οὔτε γὰρ ἀνθρώπους εἶπε καὶ κτήνη 146 

4 μεγαλοπρεποὺς 57. 146 ex dittographia 

5 om. τῶν ἁγίων 240 [non 203] 11 κτηνῶν pro βοῶν 240 [won 203] 

δ om. τῷ 203 [non 240] 12 μέλλει 203 [zon 240] 

70m. claus. καὶ ἐμέτρησεν . .. 13 Signum interrogat. 146 203 

ἀγγέλου in schol, 203 240 14 add. ἁγίους 203 240 

241 

(Apoc. xxi. 16) 

(Apoc. xxi. 17) 

Gabriel et nomi- 

nis interpre- 

tatio 

Psa. xxxv. 7 

I Cor. ix. 9 
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Lue. xii. 35-36 

(Apoc. xxi. 17 

fin.) 

(Apoc. xxi. 18) 

(Apoc. xxi. 18 

jin.) 

(Apoc. xxi. 19) 

Matt. xxviii. 20 

OECUMENIUS 

Ν ε ͵ Ν le) A 3 θ ir Ν 3 aN 

και ὁ Κύριος παρα Τῳ Δουκᾳ ον βώπους τους ayye OUS 

ἐκάλεσε, λέγων ἔστωσαν ai ὀσφύες ὑμῶν περιεζωσμέναι καὶ οἱ 

λύχνοι καιόμενοι, καὶ ὑμεῖς ὅμοιοι ἀνθρώποις προσδεχομένοις 
X , 3. Ὁ ας ΄ > , σ᾽.» na 2 3 Ν ΤᾺ > tov Κύριον αὐτῶν, πότε ἀναλύσει “ ἐκ TOV γάμων. ἐπεὶ οὖν EV 

A + e ἣν td ᾿ς Ἂς nd Ber Ν 

πολλοῖς ἄνθρωποι οἱ ἄγγελοι κέκληνται παρὰ τὸ ἀνω" καὶ 
΄ Ψ x 2 lal τούτου χάριν φησὶν ἐνταῦθα 

4 

¥ \ 5 
πρὸς Θεὸν ἔχειν τοὺς amas. 

ΤΑΣ 5 2 > ia » 2 ΤΣ \ a 3 Ἂς 
μέτρον ἀνθρώπου ὅ ἐστιν ἀγγέλου. αἰνίττεται δὲ τῷ εἰρημένῳ 
Ψ , 5 \ 3 aN Ν θ lal A Ἂς Lo) aN 

ὅτι πάντη " μὲν ἀκατάληπτον τὸ θεῖον, τεῖχος γὰρ τῆς πόλεως 

τὸν Χριστὸν ἐν τοῖς ἔμπροσθεν νενοήκαμεν, μᾶλλον dé° ἐν 
- A an nan ’, yy, ΄ ε 

περινοίᾳ τῆς τοῦ Θεοῦ μεγαλειότητος ἄγγελοι γίνονται οἱ 
ἂν θ ὃ ἊΝ “ 5 λ Ley Gy / « > > 0 ΄ 8 
ἄνθρωποι. διὰ τοῦτο ἀγγελικῳ ' πήχει καὶ οὐκ ἀνθρωπίνῳ 

Ν A / 9 oN 5X Ν δὲ πὸ ὧν ay TO τεῖχος μεμέτρηται" τῆς πόλεως. TO OE ρμὸ πήχεις ἔχειν 
’ td 3 3 0 Ν “τὰ 5 λ , ~ Ν 10 μυστικός Tis ἐστιν ἀριθμὸς TH ἀγγέλων σοφίᾳ, TH καὶ 

μετρούσῃ διεγνωσμένως. καὶ ἡ ἐνδόμησίς φησι τοῦ τείχους 
> A oF 12 4 Ne? 3 Χ , \ αὐτῆς ἰάσπις. ἤδη τὴν ἰάσπιν εἰς TO φερέσβιον καὶ Cwo- 

΄,΄ “ A , Ν , 

πόρον ἐδεξάμεθα τοῦ Χριστοῦ. Kal ἡ πόλις φησὶ χρυσίον 
Q a er 13 A ε Ν > Ἂς lot A 

καθαρὸν ὅμοιον ὑάλῳ ““ καθαρῷ. 0 χρυσὸς μέτα TOU λαμπροῦ 

καὶ διαυγοῦς τεταγμένος. τῶν ἁγίων τὸ τίμιον καὶ τὸ κα- 

ὃ καὶ λόγοις παρατίθεται. θ \ 3 + 1 BY ¢ Z , 

apov ἐν ἐργοις καὶ οἱ θεμέλιοί 

φησι τοῦ τείχους αὐτῆς τῆς πόλεως παντὶ τιμίῳ λίθῳ κεκό- 
Ν lal a 

σμηνται.᾽5 καὶ ὁ θεμέλιος " τοῦ τείχους. τεῖχος δὲ ὁ Κύριος, 
ε λλ » Ν ε la >» ’ 18 8 an 

ὡς πόλλακις εἴρηται. τοὺς ἁγίους ἀποστόλους 1ὃ ἐν Tots 
¥ A A A 

εἰρημένοις εἴπομεν. ὡς ἐπαναπανομένου Χριστοῦ TH αὐτῶν 
XN A A 

διδασκαλίᾳ καὶ ἐπιβεβηκότος ἐπ᾽ αὐτοῖς κατὰ THY δοθεῖσαν 
ε , 3 @ " τ Sha ae A > 2 Χ 
ὑπόσχεσιν, ἐν ἢ φησι καὶ ἰδοὺ ἐγὼ μεθ᾽ ὑμῶν εἰμι πάσας τὰς 

1 τοὺς ἀγγέλους ἐκάλεσεν ἀνθρώ- 10 9m. καὶ 203 240 
πους 203 καὶ τοὺς α.ε.α. 240 

2 ἀναλύσει, omn. met cum GKXTA 
Clem. Bas. contra ἀναλύση SABD 
rell. unc. et Meth. 

3 παρὰ τῷ ἄνω in mg. 146, in text. 
203 240 παρὰ τὸ ἄνω 

4 τὸ εἰρημένον 203 240 
5 παντὶ 203 240 
5 add. ye 203 240 

7 ἀγγέλῳ 146 ἀγγελικῇ 203. Seguor 
240 7271 textu 

8 ἀνθρωπίνῃ 203 [non 240] 
9 μετρεῖται 203, ef 240 sed ex em. 

τι διεγνωσμένη 203, διεγνωσμένον 
240 

2 Non reperitur in schol. 203 240 
haec claus. 

18 JéAw 203 240 
14 rerapevos 146 
15 ἐνέργοις 146 

16 om. claus. καὶ ot θεμέλιοι. . . 
κεκόσμηνται 203 240 

" Init. peric. θεμελίους pro καὶ ὃ 
θεμέλιος 203 240 

18 ἐέρηται τοῖς ἁγίοις ἀποστόλοις 
146 



TEXT. AND COMMENTARY 

ἡμέρας μέχρι τῆς συντελείας τοῦ αἰῶνος. οὗτοι τοιγαροῦν 
οἱ θε λ oO i CD ΄ λ 5 a , 2 Ν Ν 

μέλιοι, τουτέστιν οἱ ἀπόστολοι, ἀρετὴ πάσῃ, τὴν γὰρ 

ἀρετὴν οἱ τίμιοι γράφουσιν λίθ j ae; ὰ ρετὴ μιου yp ν λίθοι, κεκόσμηνται" ἔργῳ γὰρ 
΄ XN las A lal γεγένηνται καὶ τῷ κηρύγματι καθαροὶ καὶ τοῖς ὑπὲρ Χριστοῦ 

5 ΄, \ “ ο A 

ἀγωνίσμασιν καὶ τῷ ὃ μέχρις αἵματος πρὸς αὐτὸν εὐνοικῷ." 
5 7} Ν A ἴω A 

εἰ δέ τις καὶ περὶ TOV λίθων λεπτολογεῖν ἐθελήσειε, τοιαύτην 
ἔνε ε A 5 0 ig. ἊΝ δὲ ᾿Ξ, θ 3 / e ἫΝ στι εὑρεῖν " θεωρίαν, μικρὸν δὲ ἄνωθεν ἀρκτέον. οἱ κατὰ 

Ν ee , , 5 A 7 i ΕΣ 4 

Tov Μωύσέως νόμον ἀρχιερεῖς ποικίλως ἦσαν ἠμφιεσμένοι 
TOO / 6 Ἂν, Ns) (ὃ Χ 2 Ὧν ὃ , NPN” τινὰ καὶ ἐπωμίδα καὶ μίτραν Kal κίδαριν, ζώνην TE 

» o 

καὶ adda! περικειμένοι, θάμβος ἅμα καὶ κατάπληξιν, ἔτι 
δὲ Ν fa 3 4 Ν lal la € μυστικὴν τροπολογίαν ἐμφαίνοντες διὰ TOD σχήματος. 
a ὃ la ? 3 A Ν \ , A , 9 A 

ἣν O€ γε παρ᾽ αὐτοῖς καὶ τὸ λόγιον τῆς κρίσεως, ὅπερ TH 

ἐπωμίδι διὰ πλέγματος ποικίλου ἐπηορτεῖτο" ἦν δὲ τὸ 

σχῆμα τοῦ λογίου φᾶρος διπλοῦν, σπιθαμιαῖον © τε καὶ 

τετράγωνον, ἐν ᾧ λίθοι δώδεκα 12 τέτρασι στίχοις ἐξ ὀνό- 
΄- ea 7) Ν 2) TA 5 @ i \ Ν Ν ματος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐνέκειντο" ὧν λίθων τινὲς μὲν καὶ 

9 “ , > A Lal 4 la Ν Ν ἐνταῦθα τέθεινται ἐν τοῖς τοῦ τείχους θεμελίοις, τινὲς δὲ γωνι- 
A 13 XN 3 3 3 "»Ἅ , ὙΠ) 14 A \ 

αἴοι “ὃ Kal οὐκ ἐν ἐκείνοις τεταγμένοι τέθεινται. κεῖνται μὲν 
Ἂς 3 A 15 λ 7ὰ A 4 16 > A > Ἂς 3 00 

γὰρ ἐν τῷ "" λογίῳ τῶν κρίσεων '° ἐμφερεῖς εἰς τοὺς ἐνταῦθα 

θεμελίους λίθοι ὀκτώ, ἴασπις " σάπφειρος ** σμάραγδος" 

σαρδίον 15" χρυσόλιθος" βηρύλλιον""" τοπάζιον" ἀμέθυσος" 

τέσσαρες 3" δέ γε τῶν ἐν τοῖς θεμελίοις λίθων οὐ συνηρίθμην- 
A > Le) , A ’ > ‘ δὲ Lo ὃ ἊΝ OS te 

ται τοῖς EV TW λογίῳ τῆς κρίσεως. εἰσὶ δὲ οἵδε, καρχηδὼν 

1 ]ία omn. mei, sed ἕως in Matt. 
Mss. omn. ut vid. 

11 97, τε Kal 203 240 
12 1B 203 240 

243 

Ex. xxv. 6-7, 

XXviii. 4 efc. 

xxix, 6 efc. 

Ex. xxix. 5 etc. 

Ex. xxviii. 16 

etc. 

Ex. xxviii. 15 
23 etc. 

2 ἀρετῇ πᾶσα 146, ef 240 (sed ex 
em. in πάσῃ conversum) 

376 203 [non 240] 
4 εὐνοικῶς et add. διατεθέντες * 203 

240 
5 om. εὑρεῖν 146 ἐστὶν εὑρεῖν 203 

240 
8 ποδήρην 240 comp. [non 203] 
Ἰάλλάττα 203, ἄλλα atta 240 

(pro ἄλλα) 
8 κατάπληξις 203 [zon 240] 
9 ἐπηωρεῖτο 146 ἀπηώρητο 203 240 

18 γενέοι 203 240 
14 τέθηνται 146 240 
15 om. ἐν τῷ 240 [sed habet 203] 
16 S7c et 240 plane κρί 203 sed in- 

Sra κρίσεως comp. 
11 9 pro ὀκτώ 240 [non 203] 
18 σάμφειρος 146 
19 gapdiwy 203 240 (comp.) 
20 BypiAAos 203 240 
21 τὸ πάζιον tterum 146 
2 τέσσαρις 146 A 203 ὃ 240 
38 καρχηδών zterum 146. Non re- 

Habent ἐπηορτεῖτο Blake 
10 πιθομϊαῖον 146 ex em. ex σπιθα- 

μιαῖον ut vid. 

cipiunt nec volunt 203 240. 

de novo χαλκεδών 
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(Apoc. xxi. 21 
med.) 

Phil. iii. 6 

Matt. xiii. 52 

(Apoc. xxi. 21) 

(Apoc. xxi. 21 

jin.) 

(Apoc. xxi. 22) 

OECUMENIUS 

ὃ '΄ξ 1. f 5 A θ 5 § 192 Ἀν ΟΣ ΤΕ 
σαρδόνυξ'"" χρυσόπρασος᾽ ὑάκινθος. ἤσαν δὲ" καὶ οἱ πυ- 

λῶνες τῆς πόλεως, OVS καὶ αὐτοὺς εἰς τοὺς ἀποστόλους 
25 , 3 2 Caen , ΓΝ δὴ σ : oes ἐδεξάμεθα," ἕκαστος ἀπὸ papyapitov ἑνός. ὦστέ καὶ ὁ μαρ- 

i“ “4 lal 6 4 A > \ θ vd A 

yapitns νέος νῦν τέθειται," οὔτε αὐτὸς συνηριθμημέι"ος τοῖς 
“~ A - »Ἁ 

λίθοις τοῦ λογίου, ὁρᾶν δὲ ἔξεστι πολυτιμοτέρους μᾶλλον 
AY Ἂ Ν A, e A , ἂν ~ 

τοὺς νεωστὶ ὃ ὠνομασμένους παρὰ TOUS ἐν TH Tahata ἐν τῷ 
’ὔ - ? e Le Ν LIOR > ld 

λογίῳ Keyévous’ δι’ ὧν σημαίνεται τοὺς ἁγίους͵ ἀποστό- 

λους γνῶσίν τε ἔχειν τῆς παλαιᾶς διαθηκῆς καὶ εὐδοκιμεῖν 
A ΄ \ 

τοῖς ἐν ἐκείνῃ νενομισμένοις προστάγμασι --- διὸ καὶ ὁ 
\ ¥ ee . 5 , ν 2 a 6 σοφὸς ἔλεγεν ἀπόστολος κατὰ τὴν δικαιοσύνην τὴν ἐν τῷ 

2 ΄ »” Ν Us νόμῳ γενόμενος ἄμεμπτος -- ηὐδοκιμηκέναι δὲ Kal ἐν ταῖς 
A Lal A Lal ww 

ἐντολαῖς τῆς νέας, Kal THY γνῶσιν αὐτῆς πεπλουτηκέναι, 
ν Ἂν ΄ Ν Ὁ , lal lal “ 

ἥτις πολὺ σαφεστέρα καὶ οἷον τιμιωτέρα τῆς ἐν τῇ παλαιᾷ 
, e fon} » Ν Ν 3 ’ὔ Ν ’,΄ > 5 14 

γνώσεως ὑπῆρξεν, εἴπερ TA μὲν ἐν νόμῳ σκιὰ Tis ἦν, ἀλήθεια 
Ν aA A 3 Ν [ δὲ τὰ ἐν τῇ νέᾳ, τοῦτο γὰρ αἰνίττονται ἀναμὶξ κείμεναι αἵ τε 
“. »Ἅ Ν ε - , 4 3 ~ wn , 

τῆς παλαιᾶς Kal αἱ νέαι τίμιαι λίθοι ἐν τοῖς τῆς πόλεως 
tA ν ε Ν A > ΄ ἊΨ; θεμελίοις, οἵτινες, ὡς εἴρηται, τοῖς ἀποστόλοις γράφουσιν. 

\ a ee) Ψ » 2 3 ΄ ε , « 
Kal τοῦτό ἐστι ὁπερ ἔλεγεν ἐν Εὐαγγελίοις ὁ Κύριος διὰ 

τοῦτο πᾶς γραμματεὺς μαθητευθεὶς τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν 

ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπῳ οἰκοδεσπότῃ, ὅστις ἐκβάλλει ἐκ τοῦ θησαυ- 
a > a 5 . , > , ν᾿ ε a pod αὐτοῦ καινὰ καὶ παλαιά. ἦσαν δέ φησι καὶ οἱ πυλῶνες 

toy / ἃ ,ὔ > la , ἣν > / 

τῆς πόλεως, ods πάλιν ἐν τοῖς φθάσασι τοὺς ἀποστόλους 

νενοήκαμεν, ἕκαστος ἀπὸ ὃ ἑνὸς μαργαρίτου, τὸ τίμιον αὐτῶν 
Ν ἣν Ν Ν 3 / ‘ ε , Kat καθαρὸν καὶ λαμπρὸν αἰνιττόμενοι. καὶ  Tatela 

Ὧν A , x ε er τ; Ψ 
φησὶ τῆς πόλεως χρυσίον καθαρὸν ὡς ὑάλος καθαρός." εἴρηται 
9 ε N Ν Ν a ε Χ 10 θ N \ ὃ Δ ἢ rR 
OTL ὁ χρυσὸς Kal τὸ τῆς Vadov '° καθαρὸν Kat διαφανὲς 11 τῆς 

“ ε » A , Ν »Ἅ Ν ὃ "2 12 

τῶν ἁγίων ζωῆς παρεμφαίνουσι τὸ τίμιον καὶ διεσμηγμένον. 

καὶ ναόν φησιν οὐκ εἶδον ἐν αὐτῇ ̓  6 γὰρ Κύριος ὁ Θεός, ὁ 

1 σαρδώνυξ 146 8 ἀπὸ denuo omn. quamguim ἐκ 
2 add. ye 203 240 text. omn. Mss. 

3 ἐδοξάμεθα forsan 146 9 om. claus. καὶ ἣ πλατεια. .. Kar 
4 τέθειτε 146 θαρός 203 240 2” com. 

5 wewori ut vid. 240 : 10 ὑέλου 203 240 
Som. τῷ 203 240 cum plur. vel 1 καὶ διαυγὲς 240 [02 203] 

omn. ad loc. 12 διεσμιγμένον 146 
7 φερεστέρα 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

παντοκράτωρ, ναός ἐστιν αὐτῆς kal τὸ ἀρνίον. τίς yap χρεία 
A / Ν ΄ Ν € A 

ναοῦ συνόντος Kal τρόπον τινὰ συμβιοτεύοντος 5 τοῖς 
ε i lal a ΩΝ » ry 

ἁγίοις ὃ τοῦ Θεοῦ καὶ πρόσωπον ἡ ὁρωμένου καθ᾽ ὅσον ἐφι- 
dee Ν Ν Ἂς 3 a ld lal A ἴω τ 

KTOV; τὴν μὲν γὰρ ἐν τῳ παρόντι γνῶσιν τοῦ Θεοῦ δι 
ΕΤΟΥΣ Co Ses .»ὕ 4 ε a 3 , ἐσόπτρου καὶ " ἐν αἰνίγματι κέκληκεν ὁ θεῖος ἀπόστολος᾽ 

Ν ὃ ͵΄ 9 la) Ἃλ , κ᾿ , 3 ΄ τὴν O€ γε ἐν TW μέλλοντι πρόσωπον πρὸς πρόσωπον. εἰκότως 
δὲ » , , ὃ » ξ A \ la) “ ,ὔ 

€ ἂν τις ζητήσειεν, τί δήποτε: τοῦ μὲν Θεοῦ τοῦ παντοκρά- 
> 4 la) Ἂν la} ’ NG lal b) id τορος ἐμνήσθη, τοῦ τε πατρὸς τοῦ Κυρίου καὶ Tov ἀρνίου, 

lal lal la > lal Ἂν lal lal 

τοῦ υἱοῦ τοῦ Θεοῦ," οὐκέτι δὲ καὶ τοῦ Πνεύματος τοῦ ᾿Αγίου ; 

πρὸς ὃν λεκτέον εἰπών, ὦ οὗτος, ὁ Κύριος καὶ ὁ Θεὸς ́  τὸν 
Ν XN aA 

Πατέρα καὶ τὸν Tiov καὶ τὸ Πνεῦμα τὸ ᾿Αγίον ὠνόμασε --- 
“ Ν € , Vy 3 \ ε , ε x ς 

TavTa γὰρ 0 Θεός -- καὶ ἐτι εἰπὼν ὁ Κύριος ὁ Θεὸς ὁ παντο- 
i. N ε ΄, 39 , , A \ > , 

κράτωρ, τὴν ᾿Αγίαν ἐσήμανε Τριάδα ταῖς τρισὶν ὀνομασίαις. 
> \ x la) » ΄ "- ἐν LA ig ἀλλὰ καὶ τοῦτο ἂν τις προσερωτήσειεν᾽" διὰ τί οὖν τῆς σεβα- 

Ν le 3 A e , ε 4 σμίου μνησθεὶς τριάδος διὰ τοῦ εἰπεῖν ὁ γὰρ Κύριος ὁ Θεὸς 
ε 2 PA 8.5 Pe! Ἂν θ ἜΣ > 0 eS x ὁ παντοκράτωρ ναός ὃ ἐστιν αὐτῆς, ἔξωθεν ἡμῖν ἐπαριθμεῖ τὸ 
> / ν 9 ε td ν ε Las - (ὃ A 4 9 

ἀρνίον, 0 ἐστιν ὁ Χριστός, WATE ἡμᾶς «μηκέτι τριάδα νοεῖν ; 

10. οὐ γὰρ οὕτω διδασκόμεθα, Ἀ th 7 x > Ln μὴ γένοιτο, φαίην ἂν αὐτῳ. 
ve A ε Ν “ 

ἀλλὰ μνήμη φέρεται τῆς τε ᾿Αγίας Τριάδος καὶ τοῦ ἀρνίου, 
a la la Ψ @ A ε 4 (ὃ 3 Ν 

σημαίνοντος τοῦ λόγου, OTL τε εἷς τῆς Αγίας Τριάδος ἐστὶν 
ε θ ΄ ν-σ Ἂν Ν ε en ἈΝ ε 7 λ A 

ὁ σαρκωθείς, Kal OTL μετὰ σαρκὸς ὁ υἱὸς THY Αγίαν mANpoOL 
(ὃ ‘ > δέ ΄ 3 “ 3. Ὁ ital 3 oO Ν \ 

Τριάδα Kal ov δίχα σαρκὸς ἐστι νὺν EV’ οὐρανῳ. τὸν yap 
εν 4 lon 11; 3 / ὃ is ἴω 

υἱὸν σεσαρκωμένον περιφραστικῶς “" ἐσήμανε OLA τε τοῦ 
las A ἤ 9 5 ’ 

Θεοῦ ὅς 15 ἐστιν 6" υἱός, καὶ διὰ τοῦ ἀρνίου ὅς 1 ἐστιν πάλιν 
ε + Se. Ν 16 4 ε ~ ε , ἊΝ 3 

ὁ αὐτὸς Χριστὸς © σεσαρκωμένος ἡμῖν ὁμοούσιος καὶ ἐμψυ- 

νος νοερῶς ἥτινι σαρκὶ καθ᾽ ὑπόστασιν ὁ λόγος χωμένος νοερῶς" 7 ρ ry 
9 
NVWTAL. 

lom. ver. 22 in schol. 203 240 8 ἅ pro ναός 240 [non 203] 

2 συμβιωτεύοντος 146 (dub. 240) 9 ὥστε τριάδα (τετράδα 203) ἡμᾶς 
3 ἁγιωτάτοις comp. 240 ? μήκετι νοεῖν 203 240 

4add. πρὸς πρόσωπον 203 240. 10 add. τοῦτο 203 240 
Dubium vid. hic locus. Vide postea τ add. τῷ 203 240 

5 om. καὶ text. 1 Cor. Mss. plur. sed 12 om. περιφραστικῶς 203 240 

Orig. bis καὶ αἰνίγματος et LP al. pauc. 18 § Dro ὅς 203 240 

καὶ ἐν αἰνίγματι. 14 9m. ὃ 203 [non 240 credo] 

6 Om. καὶ τοῦ dpviov, τοῦ υἱοῦ 16 ὅ pro ὅς 203 [non 240 sec. loco] 

τοῦ Θεοῦ hoc loco 146. (Mum recte, 16 ὁ vids Pro ὃ αὐτὸς Χριστός 203 240 

vide post.) 17 ἐμψυχωμένη et add. σάρξ 240 

7 ὃ Kupuos ὁ Θεός 8 * solus [zon 203] 

245 

1 Cor. xiii. 12 

(Apoc. xxi. 22) 

cf. τ Tim. 111. 16 



246 

Apoc. xxi. 23 

24 

25 

(Apoc. xxi. 23 

znit.) 

(Apoc. xxi. 24 
7nit. ) 

(Apoc. xxi. 24 
tin.) 

Psa. Ixvil. 15 

(Apoc. xxi. 25 

init.) 

OECUMENIUS 

Ν ε , > , ᾽ν raw δι} » 9 lol , 
καὶ ἡ πόλις οὐ χρείαν ̓  ἔχει τοῦ ἡλίου οὔτε“ τῆς σελήνης, 

ἵνα φωτίσωσιν ὃ αὐτήν, ἡ γὰρ δόξα τοῦ Θεοῦ ἐφώτισεν ” 

αὐτήν, καὶ ὁ λύχνος αὐτῆς τὸ ἀρνίον. καὶ περιπατήσουσι 

τὰ ἔθνη διὰ τοῦ φωτὸς αὐτῆς καὶ οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς 

φέρουσι τὴν δόξαν καὶ τιμὴν ἢ αὐτῶν εἰς αὐτήν καὶ οἱ πυ- 

λῶνες αὐτῆς οὐ μὴ κλεισθῶσιν ἡμέρας ̓  νὺξ γὰρ οὐκ ἔσται 

ἐκεῖ. 
, , N > ΄ " yn tye Wg 562) ‘ kal ἣ πόλις φησὶν οὐ χρείαν ἔχει Tod ἡλίου. τοῖς yap 

la 7 ὡς ἮΝ Ν 3 , > , 

τοῦ θείου καὶ νοητοῦ φωτὸς ἀπολαύουσιν. ἐπαισθάνονται 
Ν 5 be ld / la) a ey > ΩΣ 5 la 

yap ἐν τῇ τότε λήξει τῶν νοητῶν οἱ ἅγιοι οὐ χρεία αἰσθητοῦ 
΄ nN uo» Ν , cy rn x 4. πα 8 

φωτός. τὰ δὲ ἔθνη φησὶ περιπατήσουσι διὰ τοῦ φωτὸς αὐτῆς. 
XN 3 

οὐ τὰ ἔθνη μόνα, ἀλλὰ καὶ οἱ ἐξ ᾿Ισραὴλ πιστεύσαντες 
y ᾽ ων lal 

ἅγιοι. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ πολλαπλασίους ot ἐξ ἐθνῶν, ἐκ τοῦ 

πλείονος τούτους τε κἀκείνους ἐδήλωσε. καὶ οἱ βασιλεῖς τῆς 

γῆς φέρουσι τὴν δόξαν καὶ τὴν τιμὴν " αὐτῶν εἰς αὐτήν. βασι- 
A Ν N ε Ν δ 3 

λέας γῆς πάντας φησὶ τοὺς aylous, περὶ ὧν γέγραπται ἐν 
A 2 x 3 » fal Φ SS. 5, ae Z 

τῷ διαστέλλειν τὸν ἔπουράνιον βασιλεῖς ἐπ΄ αὐτῆς, χιονωθήσον- 
3 an Ν SS 3, - > 

ται ἐν Σελμῶν, καθὼς καὶ πρόσθεν εἴρηται. οὗτοι οὖν ἔτι "" 
» ὃ XN» » ,΄, δέ: No 23. 3 aA 5 ΄ 

ἔνδοξον καὶ ἔντιμον ἔχουσι. λέγει δέ: τὰ ἐξ ἀρετῆς αὐχή- 
9 θ ́ , 3 \ Ce 5 ΄ὕ , ε > 

ματα ἀναθήσουσιν εἰς THY ἁγίαν ἐκείνην πόλιν, ὡς εἶπε συμ- 
, A ε ΄ 11 Ν 5 5 lal 5 θά ὶ ς A 2 

βιοτεύειν Tots ayiors"' τὰ ἐξ ἀρετῆς ἀγαθά. καὶ οἱ πυλῶνές 
> Oo > Ω ΠῚ e 8 ὃ Ὁ Ν , 12. 2 

φησιν αὐτῆς ov μὴ κλεισθῶσιν ἡμέρας. δισσὸν τὸ νόημα 1" ἢ 
\ rn , ψΨ >? ¥ Ν A yap τοῦτο λέγει ore εἰρήνη ἔσται καὶ ἀφοβία, ws μὴ * δεῖς 

\ a a BY σθαι φυλακὴν ποιεῖσθαι τῆς πόλεως ἢ τὰς θύρας κλείειν 
las A 3 , λιν ἌΝ 

ποτέ, ἢ μοχλοῖς "" ἀσφαλίζεσθαι, ἢ ὅτι τὰ ἀποστολικὰ διδάγ- 
16 aN Ν ἣν 3 aN > , ὑδὲ ἈΞ τς ἃ ἴων 

ματα," πύλας yap τους ἀποστόλους εἰρήκαμεν, OVdE yap "’ ἐκεῖ 
8 4 INA. ϑ» Ἂ 3 a Ὶ ε 9 ,ὔ Lal 

σιωπήσουσιν, a E€OOVTAL και EKEL οι ἀπόστολοι, καινων 

1 χρεία 203 text. [non 240] 240 zn schol. 

2 om. οὔτε 146 9 Ita et 203 240 hoc loco 

3 φαίνωσιν 203 240 (φωτίσωσιν 10 om. οὖν ἔτι 203 240 
146-155 ¢extt. soli) om. τοῖς ἁγίοις 203 240 

4 αὐτῇ 203 240 2 τὸ ὄνομα Pro τὸ νόημα 203 240 
5 ἐφώτισαν 240 errore [non 203] 18 om. ὅτι 203 240 
Som. Kal τιμὴν 203 240 14 ὡς μὴδὲ sic 146 
7 O \ ¢€ WN Ν ΕἸ ip 15 Ne 

m. καὶ ἣ πόλις φησὶν οὐ χρείαν μοχλοὺς vd. comp. 240 [1071 203 
ἔχει τοῦ ἡλίου 146. Habent 203 240 16 δόγματα 203 240 . 
sed scribunt χρεία 17 0m. vap 203 240 

Som. τὰ δὲ ἔθνη. . . αὐτῆς 203 18 ἀλλὰ Kal ἐκεῖ ἔσονται 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

δογμάτων καὶ θειοτέρων τοῖς ἁγίοις διδάσκαλοι: ἡμέρας 
ἊΝ ” Ν Ἂν “Ὁ ΄ 

γὰρ ὄντες καὶ φωτὸς υἱοὶ οἱ δίκαιοι, ταῖς θείαις καὶ φωτιστι- 
A > th 3 , Ἂν 

Kaus ἐντρυφήσουσιν αἰνέσεσιϊ[ καὶ μυστηρίοις, ἡμέρας 
A DEEN: Ν 

οὔσης GEL περὶ αὐτοὺς καὶ φωτὸς θείας ἐλλάμψεως. 

φησιν οὐκ ἔσται ἐκεῖ. 

νὺξ γάρ 
3 \ ἊΝ ὃ , /Z ε ΄ 

ει μεν yap LEKOTITETO ΤΟΤΕ 7) θεία 

¥ io lal lal 

ἔλλαμψις, ἦν apa” καὶ νύξ εἰ δὲ τοῦτο εἰπεῖν ἀσεβές, ἀδια- 
/ ia! 0 ca x 3 A 3 A Ni A ε 7 

KOTT@S TOU €LOU φωτὸς ενέβγουντος, πως νὺξ τοις αγίοιυς 

γενήσεται; 

καὶ οἴσουσι τὴν δόξαν καὶ τὴν τιμὴν τῶν ἐθνῶν εἰς αὐτήν. 
Ν > 5 > ἐλθ 4 > ee 5 4 ‘ Ἄ ἢ δέ- 

καὶ οὐ μὴ εἰσέλθῃ “ εἰς αὐτὴν πᾶν κοινὸν καὶ ποιοῦν " βδέ 

λυγμα καὶ ψεῦδος, εἰ μὴ οἱ γεγραμμένοι ἐν τῷ βιβλίῳ ἡ τῆς 

ζωῆς τοῦ ἀρνίου. καὶ ἔδειξέ μοι ποταμὸν 7 ὕδατος ὃ ζωῆς, 

λαμπρὸν ὡς κρύσταλλον," ἐκπορευόμενον ἐκ τοῦ θρόνου τοῦ 

Θεοῦ καὶ τοῦ ἀρνίου ἐν μέσῳ τῆς πλατείας αὐτῆς ̓  καὶ τοῦ 

ποταμοῦ ἐντεῦθεν καὶ ἐκεῖθεν 1“ ξύλον ζωῆς ποιοῦν καρποὺς ιβ, 
1 13 κατὰ μῆνα 1 ἕκαστον ἀποδιδοῦν ” τὸν “ὃ καρπὸν αὐτοῦ Kal 

τὰ φύλλα τοῦ ξύλου εἰς θεραπείαν 1 ἐθνῶν. καὶ πᾶν κατά- 

θεμα οὐκ ἔσται ἔτι “" καὶ ὁ θρόνος τοῦ Θεοῦ καὶ τοῦ ἀρνίου 

ἐν αὐτῇ ἔσται, καὶ οἱ δοῦλοι αὐτοῦ λατρεύσουσιν atte’ καὶ 

ὄψονται τὸ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπὶ τῶν 

μετώπων αὐτοῦ δ΄ καὶ νὺξ οὐκ ἔσται ét1,!’ καὶ οὐχ ἕξουσι 1% 

χρείαν φωτὸς 15 λύχνου καὶ φωτὸς ἡλίου, ὅτι Κύριος ὁ Θεὸς 

φωτιεῖ αὐτούς, καὶ βασιλεύσουσιν εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν 

αἰώνων ᾿ ἀμήν." 

1 αἰνέσουσι 146 
2 dpa 146 

8 ἐνεργοῦντος φωτὸς 203 240 
4 εἰσέλθοι 240 [non 203]. 

infra schol. 
5 ὃ ποιῶν 270 ποιοῦν 203 240 texte. 
δ ἐν τῇ βίβλῳ 203 240 
7 add. καθαρὸν 203 240 
8 ὑδάτων 203 240 cum 178 solo et 

Syr. 3. Arm. 1. 
9 κρύσταλον 203 [zon 240] 

10 ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν 203 240 
11 add. ἕνα 203 240 
12 ἕκαστος ἀποδιδοὺς 203 240 
13 om, τὸν 203, καρποὺς absgue τοὺς 

240 cum 113 178 et τοὺς καρποὺς δὲ 65 

Vide 

14 add. τῶν 203 240, sed concordat 
N quiz om. τῶν cum 146-155 

15 ἐκεῖ Pro ἔτι 203 240 (0m. ἔτι vel 
ἐκεῖ &) 

16 αὐτῶν 203 (240 3) ut omn. prae- 
ter 146-155 

17 ἐκεῖ pro ἔτι 203 240 
18 οὐκ ἔχουσι 203 240 (οὐχ ἕξουσι 

= 146-155 e¢ A 127 143 200 215 Sah. 

Syr. 5) 
19 φῶς 146 hoc et proximo loco 
20 ἐπ᾿ αὐτοὺς 203 240 ef NA fam. 

35 143 164 178 200 215 Aeth. Prim. 

Tyc. Gig. 
21 om. ἀμήν 203 240 

247 

(Apoc. xxi. 25 

jin.) 

Apoc. xxi. 26 

27 

XXxli. I 



248 

(Apoc. xxi. 27) 

2. Coravie 14 

Luc. xvi. 26 

(cf. Hesiod. 
Theogonia 1]. 

740-2. Plato 

Rep. x. § 13) 

(Apoc. xxii. I-2) 

(Apoe. xxii. 2 
lib.) 

Prov. 111. 18 

T Cora. 24 

cf. Rom. viii. 11, 
2 Cor. vi. 16 

Col. iii. 16 

OECUMENIUS 

/ Ν Ν “ 3 A Ν 3 id a x 

δόξαν καὶ τιμὴν τῶν ἐθνῶν, THY εἰσκομιζομένην εἰς τὴν 
ε ,, / Ν Ἂν; 5 ἊΝ 3 μὴν 20 > 

ayiav πόλιν κατὰ περίφρασιν εἶπε τοὺς ἐν τοῖς εὔνεσιν εὑ- 
Ὰ > , 

δοκιμηκότας καὶ ἄξια ' ζωῆς πεπραχότας " οὗτοι γὰρ εἰσενε- 
» 3 Ν 5 / ε Ν Ἂν ,ὔ 

χθήσονται εἰς τὴν ἐπουράνιον Ἱερουσαλὴμ καὶ συμβιοτεύ- 

σουσι τοῖς ἐν αὐτῇ aytous. καὶ οὐ μή φησιν εἰσέλθῃ " εἰς 
> τὰς BN 4 ΄ > By > A A 

αὐτὴν πᾶν κοινὸν καὶ trovotv® βδέλυγμα, εἰ μὴ of ἐν τῷ βιβλίῳ 

τῆς ζωῆς γεγραμμένοι. 
ε lot 5 \ an 6 ὃ , “ lol é ἃ Ν ὃ , 

ἁμαρτωλῷ ὃ μετὰ τῶν " δικαίων τοῦ Θεοῦ; ; — οὗς Kal OLEipye- 

, Ny , x , K 
τίς γὰρ κοινωνία φωτὶ πρὸς σκότος, Ἢ 

θ ᾿ 2 ε , Ἐπ > 39 Na ὃ 
σθαι χάσματι μεγάλῳ ὁ Κύριος ἡμῖν ev υαγγελίοις παρεὸδω- 

κεν. καὶ ἔδειξέ μοί φησι ποταμὸν ὕδατος ζωῆς λαμπρὸν ὡς 

κρύσταλλον, ἐκ τοῦ θρόνου τοῦ Θεοῦ καὶ τοῦ ἀρνίου ἐκπορευό- 
3 ΄ a , ΠῚ 7 ἊΝ a ἊΨ 

μενον ἐν μέσῳ τῆς πλατείας τῆς πόλεως. ποταμὸς ζωῆς εἴη 
lal nw A , -ν 

ἂν τὰ δαψιλῆ καὶ πλούσια τοῦ Χριστοῦ χαρίσματα, ἅτινα 
5 / 8 > x ε Pe If 9 ε δί lal Ψ, 

ἀεννάως ὃ εἰς τοὺς αγίους κέχυται, ὡς δίκην ποταμοῦ φέρε- 
> 5 Ἂν 10 Ν 3 ΩΣ AY “ [ον 

σθαι εις αὐυτους και ἐπιρρβειν. καὶ TOV ποταμου φησιν 

ἐντεῦθεν καὶ ἐκεῖθεν ξύλον ζωῆς ἔγκαρπον,"" 
12 

κατὰ μῆνα καρπο- 
lol , a ε 4 ἊΝ δν ia las 

τοκοῦν. ξύλον ζωῆς ὁ Κύριος κατὰ τὸ γεγραμμένον τῷ 
A \ A ΄ Ὦ , A A > A 

παροιμιαστῇ περὶ τῆς σοφίας ξύλον φησὶ ζωῆς ἐστι πᾶσι 

τοῖς ἀντεχομένοις αὐτῆς. Χριστὸν δὲ Θεοῦ δύναμιν καὶ Θεοῦ 

σοφίαν ὁ σοφὸς ἡμῖν παρέδωκε ᾿ Παῦλος. λέγει δὲ ὅτι οὐ 
l4 e . A lal λ la) I 3 ἈΝ 

μόνον οἱ ἅγιοι τοῖς Χριστοῦ πλουτοῦσι χαρίσμασιν, ἀλλὰ 

καὶ ἑαυτὸν 4 ἐνοικοῦντα ἔχουσι καὶ συνοικοῦντα " ὅπερ τῆς 
ε 4 l4 , > Ἂν , A \ Ἂς 

ὑπερτάτης μακαριότητός ἐστι τὸ κεφάλαιον. συνεχεῖς δὲ τὸ 
“ A Ν A 

ξύλον τῆς ζωῆς, ὁ Χριστὸς, καὶ ἀδιακόπους τελεσφορεῖ Kap- 
Ν Ν Ἂν; A ε » ε 4 > 

ποὺς καὶ δωρεὰς τοῖς ἁγίοις, ὡς φιλοτιμίαν ἐπικαταλαμ- 

1 ἄξιοι 240 [zon 203] 
2 εἰσέλθοι 203 240, ut 240 Lext. 
3 ποιῶν 203, ef 240 (comp.) 
4 ἐν τῇ βίβλῳ 203 240 
5 ἁμαρτωλῶν. 203 [on 240]. 

Credo 146 velle ἁμαρτωλοῦ (fin. lin.). 

Vide seg. 2 Cor. vi. 15 πιστοῦ (270 
πιστῷ) B17 8P° Len. et Canon apost. 
contra Clem. Bas. Orig. Tert. Lucif. 
etc. 

6 om. τῶν 203 [Habet 240] 
Tom. καὶ ἔδειξε... πόλεως 203 

240 schol. 

8 ἀεννάως ex ἀστεννάως emenda- 

tum 146, ἀεννάως 203 e¢ 240 plane; 
vulgo habent Pind. Xen. Theocr. ae 
νάως 

9 κέχηται 146, κέχῦνται 203, κέχυ- 
ται 240 

10 om, εἰς αὐτοὺς 203 240 
U S7c ef 155. Mon lig. 203 240 

2 Haec claus. καὶ τοῦ ποταμοῦ 
. καρποτοκοῦν mon reperitur in 

203 240 schol. Incipiunt ξύλον ζωῆς 
ὁ Κύριος 

18 παραδέδωκε 203 240 

M4 αὐτὸν 203 240 



TEXT AND COMMENTARY 

, A 

Bavew! τῇ φιλοτιμίᾳ; καὶ μήποτε" αὐτοὺς λείπεσθαι " 

θείας ἐπιρροῆς. καὶ τὰ φύλλα φησὶ τοῦ ξύλου εἰς θεραπείαν 

τῶν ἐθνῶν. φύλλα τῆς ζωῆς οἱ τοῦ Χριστοῦ ἀπηρτημένοι 
Ἂς 3 la Cie , A gs. 3 4 > Kal αὐτοῦ ἐχόμενοι πατριάρχαι, προφῆται, ἀπόστολοι, εὖ- 

λ ©? , ΄ 9 τς Ὁ λ , Nowe \ αγγελισταί, μάρτυρές τε Kal ὁμολογηταί, καὶ ol κατὰ και- 

ροὺς ἱερουργοὶ τοῦ εὐαγγελίου καὶ τῆς ἐκκλησίας ποιμένες, 
Ν a Ν ὃ INS ν \ aA 2A ‘ ΄ 

καὶ πᾶσα ψυχὴ δικαία" οἵτινες καὶ νῦν ἰῶνται τὰς ψυχᾶς, 
ὃν A A an 5 , καὶ τοῖς ἁγίοις ἔσονται τῶν ἀγαθῶν προσθήκη. καὶ κατά- 

Bena! φησι οὐκ ἔσται ἔτι. νῦν μὲν γὰρ κἂν" σφόδρα 

φεύγῃ “ τὰ ἀναθέματα,." ὅμως ἐν αὐτοῖς καλινδούμεθα," μυ- 
ἜΣ τ ρίων ἡμῖν 
Ἂς 3 ’, ἃ / δέ ’ » 18 A (ὃ 

καὶ ἀγνοίᾳ." τότε O€ γε πάσης ἔσονται ὃ ψυχικῆς κηλίδος, 

, 3 7 3 io ue » Ws 

προφάσεων ἀναφυομένων ἐν εἰδήσει TE γε 

ὥσπερ καὶ σωματικῆς, οἱ ἅγιοι καθαροί τε καὶ ἀμιγεῖς. 

αὕτη γὰρ 

καὶ λατρεύσουσιν αὐτῷ φησιν oi! ἅγιοι λατρείαν 

, oo” \ 3 a : ε , la’ 5 καὶ ἔσται φησὶν ἐν τῇ πόλει ἣ βασιλεία τοῦ Θεοῦ. 
ε , ὁ θρόνος. 

3 3 ’, 3 ἋΝ Ν pin Ὁ: A Ν 39 , 

οὐκ ἐπίπονον, ἀλλὰ THY μεθ᾽ ἡδονῆς καὶ εὐφροσύνης πνευμα- 
A A Q A A A 

τικῆς. τοῦτο δὲ ἔσται ἐκ τοῦ ὁρᾶν Td πρόσωπον αὐτοῦ" Kal 
᾿» , ,΄ > A 3, ὄψονται yap”? φησι τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ὄψονται δὲ καθ᾽ 
7 9 Ν 39 θ , vA Q . 9 ’ > a 21 ὅσον ἐφικτὸν ἀνθρώπου φύσει καὶ τὸ ὄνομά φησιν αὐτοῦ 

lol 3A N ἐπὶ TOV μετώπων αὐτῶν. THY ἀδιάλειπτον μνήμην Kal συνου- 
Ψ. ~ 92 lal Ἂς Ν 5 , e V4 ε ἣν Ψ tA σίαν Tov” Θεοῦ τὸ παρὸν αἰνίττεται ῥητόν. ws yap ἐπικεί- 

AMS ἍΝ. 3 A ε “ 9 3. ay , 

μενος Kal eyyeypappevos αὐτοῖς ὁ Θεός, οὕτως ἀεὶ συμπαρέ. 

σται τοῖς ἁγίοις. καὶ δῆλον, καὶ ἐξ ὧν 6 Παῦλος ἔφη" 

καὶ πάντοτε σὺν Κυρίῳ ἐσόμεθα. νὺξ δέ φησιν, οὐκ ἔστιν," 
ε 3 , - Ν ε la ἮΝ 4 A ἃ 

ὡς ἐν χρείᾳ γενέσθαι τοὺς ἁγίους φωτισμοῦ ἡλιακοῦ ἢ λυχ- 

249 

(Apoc. xxii. 2 
jin.) 

(Apoc. xxii. 3 
init.) 

(Apoc. xxii. 3 
jin. lib.) 

(Apoc. xxii. 4 
init.) 

(Apoc. xxii. 4) 

(Apoc. xxii. 4 

fin.) 

1 Thess. iv. 17 
(Apoce. xxii. 5 

init.) 

1 ἐπικαταλάμπειν 203 [zon 240] 
2 τὴν φιλοτιμίαν 203 240- 
3 μήτε 146 
4 αὐτοῖς 203 [zon 240] 
5 ἐλλείπεσθαι 203 240 
6 om. xxii. 2 fin. in schol. 203 

240 
1 om. TOV 203 240 
8 om. προφῆται 203 [Hadbet 240] 

9 om. TE 203 240 

10 κατάμαθε sic 146 (μ ex emend.) 
πᾶν κατάθεμα 203 240 et 155 

11 ἐκεῖ Dro ἔτι 203 240 
12 καὶ ro Kav 203 240 

18 φεύγειν 203 240 
14 add. χρὴ 203 240 
15 κηλινδούμεθα 146 
16 om, ἡμῖν 203 240 
17 om. ye 203 240 

18 ἕψονται 203 [071 240] 
19 /ta et 203 240 ab καὶ ἔσται usque 

ad φησιν Sec., sed om. 240 et om. ot 
ante ἅγιοι 203 

20 0m. yap 203 240 
21 αὐτοῦ φησιν 203 [1071 240] 
22 om. τοῦ 203 240 
28 add. καὶ 203 240 
24 οὐκ ἔσται 203 240 
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Dan. vii. 18 

Apoc. xxii. 6 

8 

9 

(Apoc. xxii. 6) 

I Cor. xiv. 32 
lib. 

Es. xxvi. 18 

(Apoc. xxii. 6 

jin.) 

OECUMENIUS 

ia lal id Ν 3 ts , \ 

VLQALOV, του θείου φωτὸς ἀδιάλειπτον ποιουμένου τον φωτισ- 

μόν 

ταῦτα δὴ ὁ σοφώτατος Δανιὴλ ἐπιμαρτύρεται, λέγων καὶ 

X 4 ε ν / > \ 2A καὶ βασιλεύσουσιν οἱ ἅγιοι, δηλονότι εἰς τὸν αἰῶνα. 

παραλήψονται τὴν βασιλείαν ἅγιοι ὁ ὑψιστοῦ, καὶ καθέξουσιν 

αὐτὴν ἕως τοῦ * αἰῶνος τῶν αἰώνων. 

καὶ εἶπέ por’ οὗτοι οἱ λόγοι πίστοι καὶ ἀληθινοί, καὶ ὁ 

Κύριος > τῶν πνευμάτων τῶν προφητῶν, ἀπέστειλε ° τὸν ἄγγε- 

λον αὐτοῦ δεῖξαι τοῖς δούλοις αὐτοῦ ἃ Sel γενέσθαι ἐν Taye” 

ἰδοὺ ἐρχόμεθα 7 ταχύ᾽ μακάριοι οἱ τηροῦντες ὃ τοὺς λόγους 

τῆς προφητείας τοῦ βιβλίου τούτου. καὶ ᾿ἸΙωαννὴς " ἀκούων 

καὶ βλέπων ταῦτα. καὶ ὅτε ἤκουσα καὶ ἔβλεπον,᾽ ἔπεσον ᾿" 

προσκυνῆσαι ἔμπροσθεν τῶν ποδῶν τοῦ ἀγγέλου τοῦ δεικνῦν- 
14. τός 15 μοι ταῦτα. καὶ λέγει ** ὅρα μή 1 σύνδουλός σου εἰμὶ 

ὶ 10 καὶ τῶν ἀδελφῶν σου kal ©” τῶν προφητῶν καὶ τῶν τηρούντων 

τοὺς λόγους τοῦ βιβλίου τούτου " τῷ Θεῴ προσκύνησον. 
@ ς , 4 A Η͂ οὗτοί φησιν οἱ λόγοι πιστοί, τουτέστιν ἀληθεῖς. καὶ 617 

Κύριος τῶν πνευμάτων τῶν προφητῶν. πνεύματά φησι 'ὃ προ- 

φητῶν τὰ προφητικὰ χαρίσματα κατὰ τὸ εἰρημένον τῷ 

σοφωτάτῳ Παύλῳ. καὶ πνεύματα προφητῶν προφήταις ὑπο- 

τάσσεσθαι,1" καὶ τῷ θεσπεσίῳ προφήτῃ Ἡσαΐᾳ" διὰ τὸν φό- 

βον σου, Κύριε, ἐν γαστρὶ ἐλάβομεν καὶ ὠδινήσαμεν ᾿ καὶ ἐτέκο- 

δεῖξαί 

διὰ γὰρ 

μεν πνεῦμα σωτηρίας σου, ὃ ἐποίησας “7 ἐπὶ τῆς γῆς. 

φησι τοῖς δούλοις αὐτοῦ ἃ δεῖ γενέσθαι ἐν τάχει. 

μέσου τοῦ ᾿Ιωάννου καὶ τῶν συγγραμμάτων αὐτοῦ πάντες τὰ 

1 δὲ Aro δὴ 203 [non 240] 
2 ἐπιμαρτύρεται Δανιήλ 203 240 
3 οἱ ἅγιοι 203 240 sed contra Sept. 
40m. τοῦ Sept. (Theodot.) 
5 Κύριος ὁ Θεὸς (fro ὃ Κύριος) 

203 240 
δ add. με 203 240 et & 178 alig. 
Ἰἔρχομαι 203 240. Von rep. 

1 ἔβλεψα 203 240 (ἔβλεπον 146- 
155 cum A 200 sol.) 

12 ἔπεσα 203 240 
18 δεικνύοντος 240 [1071 203] 
14 add. μοι 203 240 ef 146 infra com. 
15 ὅρα; μή" 146 

16 om. καὶ 203 240 et omn. practer 
146-155 δὲ 184 e¢ Arm. 

claus. in com. ubi 146-155 denuo scr. 
ἐρχόμεθα 

8 μακάριος ὃ τηρῶν 203 240 rell. 
(μακάριοι of τηροῦντες habet e¢ 155) 

9 καὶ i 146 (0m. eyw Cum 92 155) 
sed κἀγὼ id 203 240 plur. 

106 βλέπων καὶ ἀκούων ταῦτα 203 
240. Om. ὃ 146 δὲ 155 al. perpauc. 

17 0m. ὃ 203 240 

add. τῶν 203, sed om. πνεύματά 
φησι προφ. 240 

19 ὑποτάσσεται 203 240 ut text. 
Paul. 

30 ἐκύήσαμεν Pro ὃ ποιήσας 203, 
sed ἐποιήσαμεν 240 cum Sept. (Ἴδπο- 
rat Swete éxinoapev) 



TEXT AND COMMENTARY 

ὀφθέντα αὐτῷ μεμαθήκασι. καλῶς δὲ ἔφη τό" ἐν τάχει" 

πᾶς γὰρ χρόνος μικρός, ὡς καὶ πρότερον εἴρηται, κἂν ὅτι 

μάλιστα μέγας τις εἶναι δοκῇ, συγκρινόμενος πρὸς τοὺς 

μέλλοντας ἀτελευτήτους αἰῶνας. διά τοι τοῦτο" καὶ ἐπήγαγε 

ἰδοὺ ἐρχόμεθα (52) ταχύ * μακάριοι οἱ τηροῦντες τούτους τῆς προ- 

φητείας ταύτης. οἱ γὰρ φυλἄττοντες σπουδάζουσι μὴ περι- 

πεσεῖν ταῖς εἰρημέναις αὐτῇ κολάσεσι διὰ βίου θεοφιλοῦς. 

καὶ ὅτε φησὶν ἤκουσα καὶ ἔβλεπον, ἔπεσα προσκυνῆσαι ἔμπροσ- 

θεν τῶν ποδῶν τοῦ ἀγγέλου ταῦτα ἐν τοῖς φθάσασιν 

ἡρμηνεύεται, ὅτε καὶ ἀπεδείξαμεν τῶν ἀθέων Ἑλλήνων τὰ 

δόγματα περὶ τῶν παρὰ" σφῖσιν ἐθνάρχων μηδὲν κοινὸν 

ἔχοντα " τοῖς καθαρωτάτοις τῆς ἐκκλησίας δόγμασι. 

καὶ λέγει POL” μὴ σφραγίσῃς τοὺς λόγους τῆς προφητείας τοῦ 

βιβλίου τούτου, ὁ καιρὸς γὰρ ἐγγύς ἐστιν. ὁ ἀδικῶν ἀδικησάτω 

ἔτι, καὶ ὁ ῥυπαρὸς ῥυπαρευθήτω ἔτι, καὶ ὁ δίκαιος δικαιοσύνην 

ποιησάτω ὃ ἔτι, καὶ ὁ ἅγιος ἁγιασθήτω ἔτι. ἰδοὺ ἔρχομαι 

ταχὺ ταχύ," καὶ ὁ μισθός μου μετ᾽ ἐμοῦ, ἀποδοῦναὶ 19 ἑκάστῳ 

ὡς τὸ ἔργον ἔσται αὐτοῦ. ἐγὼ τὸ a καὶ τὸ ὦ, πρῶτος καὶ 

ἔσχατος, ἀρχὴ καὶ τέλος. 2 μακαρίοι οἱ πλύνοντες τὰς στο- 

has αὐτῶν,᾽" ἵνα ἔσται ἡ ἐξουσία αὐτῶν 14 ἐπὶ τὸ ξύλον » τῆς 

ζωῆς καὶ τοῖς πυλῶσιν εἰσέλθωσιν εἰς τὴν πόλιν. 

μὴ σφραγίσῃς φησὶ τοὺς λόγους Tovtovs,!® τουτέστι, μὴ 

σχοίης αὐτοὺς παρὰ σαυτῷ, μηδὲ ἀποκλείσας φυλάξῃς 1 ἐν 

1 δοκεῖ 146 μέγιστος εἶναί τις δοκῇ 
203 240 

2 διάτι τοῦτο 146 
3 Infeliciter om. claus. ἰδοὺ . . 

ταύτης in schol. 203 240 (add. ταύτης 
146-155 = 121 δή 157 sol.) 

4 Pariter om. claus. καὶ ὅτε. .. 
ἀγγέλου in schol. 203 240 

5 περὶ 146 ut vid. 
6 ἔχοντες 203 
7 Absunt schol. ad ver. 9 in om- 

nibus mets 
8 δικαιωθήτω 270 δικαιοσύνην ποιη- 

σάτω 203 240 textt. Vide infra com. 
ϑταχύ semel 203 240. Obs. 203 

supra solus ναὶ ναὶ ad xvi. 7 

10 ἀποδοθῆναι 203 240 cum S et 178 
sol. 

1 αὐτοῦ ἐστιν 203 240 
12 ὃ πρῶτος καὶ ὁ ἔσχατος, 7 ἀρχὴ 

καὶ τὸ τέλος 203 240 
18 Congruunt omnes met 38 146-155 

178-203-240 cum SA et 127 ad leg. 

pak. οἱ πλύνοντες τὰς στολὰς αὐτῶν 
(2γο μακ. οἱ ποιοῦντες τὰς ἐντολάς 
αὐτοῦ) 

14 αὐτῶν ἡ ἐξουσία 203 240 et 178 
soli cum Copt. et more Copt. 

15 ἐπὶ τοῦ ξύλου 203 240 

16 Neglex. claus. μὴ oppay... - 
τούτους 77 schol. 203 240 

17 φυλάσσεις ut vid. 203 [non 240] 
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Apoc. vi. 11, xx. 
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(Apoc. xxii. 7) 

(Apoc. xxii. 8) 

Apoc. xxii. 10 

II 
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13 

14 

(Apoc. xxii. 10) 
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(Apoc. xxii. Io 
jin.) 

(Apoc. xxii. 11 

init.) 

(Apoc. xxii. II 

jin.) 

(Apoc. xxii. 12) 

(Apoc. xxii. 13) 

(Apoc. xxii. 14 
znit.) 

OECUMENIUS 

ὁ yap 
ΡΨ A 

οὔτε πλεῖστον 

5 τῆς ὃ ί είῳ,, ἀλλὰ φανέρωσον ἀπασιν τῷ τῆς διανοίας ταμιείῳ, ἀλλὰ φανέρω : 
26 καιρός φησιν ἐγγύς ἐστι. τοιοῦτον τι λέγει 

ε ἊΝ pes ia 3 id e , 3 Ν A A , » ὁ καιρὸς αὐτῶν ἀπέχει, ὡς τότε. ἀλλὰ μὴ νῦν χρείαν ἐχειν 
> Ν 3 On Σ + , 3 to ε , 3 αὐτοὺς ἀκουσθῆναι" οὔτε yap ἐστιν LOLOS, ὡς περίττην 

4 τίς γὰρ χρεία παραινέ- εἶναι τὴν ἐξ αὐτῶν παραίτησιν. 

σεως τοῖς λοιπὸν ἢ πειρωμένοις τῶν κακῶν ἤτοι τῶν ἀγα- 

θῶν; τοὺς γὰρ ἔργῳ μανθάνοντας ἄωρον λόγῳ παιδεύειν. 

ἀλλὰ τί ἐγγύς φησίν ἐστιν, οὔτε πολύ μέλλει, οὔτε ἤδη ἴ 

πάρεστιν ; 6 ἀδικῶν φησιν ἀδικησάτω ἔτι καὶ 6 ῥύπαρος ῥυπα- 
8 3 ’ Ἃ ’ l4 9 > 

OU κεκελευσμένου KQL προστασσοντος εστι ρευθήτω ἔτι: 
SL 9 A nN e a 39 Ν ἮΝ eee x 

TO ἀδικεῖν ἣ ῥυπαρευθῆναι, ἀλλὰ τοῦτό φησιν" ἔτι μικρὸς 
2 , ΄ A 9 , a ke a x 
ἐνδαψιλεύεται χρόνος τοῖς ἀνθρώποις ἕκαστος τοινῦν τὸ 

3 fo , 2 Ν aA 3 4 9 if ε 4 

αὐτῷ φίλον πραττέτω, καὶ τῷ οἰκείῳ αὐτεξουσίῳ ws βούλεται 
la θ 10 +” 3 Ν » > 39 θό ὃ ας 3 ,’ 4 

κεχρήσθω," εἰτε εἰς κακὸν ElTE εἰς ἀγαθόν. ὁιὸ ἐπάγει καὶ 

ὁ δίκαιος δικαιοσύνην ποιησάτω ! ἔτι,᾽" καὶ ὁ ἅγιος ἁγιασθήτω 

ἔτι. ἰδοὺ ἔρχομαι ταχύ, καὶ ὁ μισθός μου μετ᾽ ἐμοῦ, ἀποδοῦναι 
ἘΣ ε Ἀν εν 9 » ΓΝ 13 7 ΄ ε Κύ 
ἑκάστῳ ὡς τὸ ἔργον ἔσται αὐτοῦ. ἔρχομαί φησιν ὁ Κύριος 
3 A ὃ ΄ 12 ’, ad θ᾽ ε aA Aa ὃ ΓΝ γι: ts 
ἐν TN O€VTEPG ~ παρουσίᾳ, aywv pel ἑαυτοῦ ἃ CEL EKATTwW 
9 A » 3 Ν Ἂν, 4 ey 2 Oe ὑπ x 
ἀποδοῦναι, εἴτε ἀγαθὸν εἴτε κακόν. ἐγώ φησι τὸ a Kal τὸ 

ὦ, πρῶτος καὶ ἔσχατος, ἀρχὴ καὶ τέλος. ταῦτα ἐν τοῖς 
ΕΝ θ ε “ κι Ἑ ὃ Ν A ς , 0 , , ἔμπροσθεν ἱκανῶς εἰρηται" Ovo νῦν ὑπέρβηθι. μακάριοί 

φησιν οἱ πλύνοντες τὰς στολὰς αὐτῶν, ἵνα ἔσται ἣ ἐξουσία av- 

pet 
, 5 e iy A Ν ε Ἀ 3 , > Ν 

κάριοι οὖν οἱ εὖ βιοῦντες καὶ ἑαυτοὺς ἐκκαθαίροντες ἀπὸ 

τῶν ἐπὶ τὸ ξύλον τῆς ζωῆς. στολὰς λέγει τὰ σώματα. 

Ne , ce δ ἘῸΝ Φ 17 , 18 2 
παντὸς ἁμαρτίας ῥύπου οἵ γὰρ οὕτως 1 βιοτεύσαντες 'ὃ ἐξου- 

1 rapetw 203 [1071 240] 
2 λέγεις 146 
8 ἰδίως τὲ ἥττην 146 ὡσπεριττὴν 

203 240 ἴδιος ὡς περίττην Blake 
4 παραίνεσιν pro παραίτησιν 203 

(Dub. 240) 

5 λοιπῶ 146 (Dub. 240) 
6 τί 203 [non 240 ut vid.] 
7 om. ἤδη 203 240 
80m. claus. 203 240 sed vide in- 

Sra perg. in schol. καὶ ὃ δίκαιος κ-τ.λ. 
ϑπροστάττοντος 203 [non 240 

vid. | 

10 χρησάσθω 203 240 
1 S7c et 203 240 hoc loco contra 

textus suos 

12 Add. καὶ τὰ ἑξῆς et om. verba 
quae seg. καὶ ὃ ἅγιος usgue ad ἔσται 
αὐτοῦ 203 240 

13 Praescr. ἰδοὺ 203 240 
14 B® pro δευτέρα 240 [non 203] 
om. in schol. hunc vers. 203 

240 
16 om. claus. 203 240 in schol. 

17 οὕτω 240 [non 203] 
18 βιωτεύσαντες 146 



TEXT AND COMMENTARY 

, ’ la A 

σίαν σχήσουσιν ἐπὶ τὸ EVov! ἐπερειδεσθαι τῆς ζωῆς καὶ 
5 Oe Ὁ, AS , ἊΝ A 
em αὐτῷ ἐπαναπαύεσθαι, ξύλον δὲ ζωῆς ὁ Κύριος, ὡς " πρόσ- 

θεν εἴρηται. καὶ τοῖς πυλῶσιν εἰσέλθωσιν εἰς τὴν πόλιν. 
‘\ ὃ Ν A λ , , A 9 A 4 

και OLA Τῶν πυλωώνων, τουτέστι τῶν ἀποστολικῶν δογμάτων 

Ἂν Ξ 3 A aA A καὶ διδαγμάτων, μέτοχοι γίνονται ὃ τῆς τῶν ἁγίων διαγωγῆς 
Ἂν καὶ μακαριότητος. 

ἔξω οἱ κύνες καὶ οἱ φαρμακοὶ καὶ οἱ πόρνοι καὶ οἱ φονεῖς ἡ καὶ 

οἱ εἰδωλολάτραι, καὶ πᾶς ᾿ φιλῶν καὶ ποιῶν ψεῦδος. ἐγὼ 
*T ΓΝ ν᾽ ᾿ ᾿» , lol eA lal 2 6 noots ἔπεμψα τὸν ἄγγελόν μου μαρτυρῆσαι ὑμῖν ταῦτα ἐπὶ 

ταῖς ἐκκλησίαις. ἐγώ εἰμι ἡ ῥίζα καὶ τὸ γένος Δαυίδ, ὁ 

9: ἔρχου᾽ 

καὶ ὁ ἀκούων εἰπάτω ἔρχου ᾿ καὶ ὁ διψὼν ἐρχέσθω ὁ θέλων 

ἀστὴρ ὁ λαμπρός, 6° πρωϊνός. Kal} νύμφη λέγουσα 

2 .- a 2 Fe BO KN 4 fal 6 , λαβέτω ὕδωρ ζωῆς δωρεάν. μαρτυρῶ ἐγὼ παντὶ τῷ ἀκούοντι 
. , ἘΣ ας , a ἢ ’ 27 

τοὺς λόγους τῆς προφητείας τοῦ βιβλίου τούτου ᾿ ἐάν τις 

ἐπιθῇ ἐπ᾽ αὐτόν, ἐπιθήσει 15) ὁ Θεὸς ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς πληγὰς τὰς 

γεγραμμένας ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ᾽ καὶ ἐάν τις ἀφέλῃ ἀπὸ 

τῶν λόγων |! τοῦ βιβλίου τῆς προφητείας ταύτης," ἀφελεῖ 1" ὁ 

Θεὸς τὸ μέρος αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς καὶ ἐκ τῆς 

πόλεως τῆς ἁγίας τῶν γεγραμμένων ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ. 
3, Ν , ἔξω φησὶν οἱ kives.™ κύνας καλεῖν ἔθος τῇ θείᾳ γραφῇ, 
Ν ε , 15 ὃ Δι Ὁ 3 δὲ 3. ἫΝ XN 3 (0 

τους YTALPNKOTAS ta TO AVQALOES αὐτῶν Και AKA αρτον. 

καὶ γάρ φησιν ἐν Δευτερονομίῳ ὁ Μωύσέως "ὃ τοῦ ἱεροφάν- 

του νόμος οὐ προσοίσεις μίσθωμα πόρνης καὶ 17 ἄλλαγμα |? κυνὸς 
> x 4 ’ ΓΝ 5 a > 2 19 

εἰς Tov οἶκον Κυρίου τοῦ Θεοῦ cov πρὸς πᾶσαν εὐχήν σου. 

1 κε hoc loco et 203 240 contra 

textt. 

2 καθὼς 240 [non 203] 
3 γένωνται 203 240 
4 φωνεῖς 146 

5 add. 6 203 240 
6 ἐν pro ἐπὶ 203 240 A etal. pauc. 

Gig. Sah. Boh. Arm. 1. (NV.B. Ex- 
plicit 178 post verb. ταῦτα) 

7 add. καὶ 203 240 
8 καὶ Pro ὃ 203 240 
9 καὶ TO πνεῦμα Kal ἡ νύμφη A€yov- 

σιν 203 240 ut plur. Om. καὶ τὸ 
πνεῦμα 146-155 text. soli (hab. ai- 
serte in com.) 

10 ἐπιθήσει (ἐπιθήση 240) ἐπ᾽ αὐτά, 

ἐπιθήσοι 203 240. [Seg. ὃ θεὸς ἐπ᾽ 
αὐτὸν omn. | 

add. τούτων 203 240 
om. ταύτης 203 240 

13 ἀφέλοι 203 240 
‘Mom. ἔξω φησὶν οἱ κύνες 203 

240 
15 ἡταιρικότας 203 [702 240] 
16 ὃ Μωσέος 203 [zon 240] 
17 οὐδὲ Sept. 

18 ἄλεγμα 146 

19 Om. σου Sept. pergens: ὅτι. βδέ- 
Avypa Κυρίῳ τῷ Θεῴ σού ἐστι. καὶ 
ἀμφότερα 
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(Apoc. xxii. 14 
jin.) 

Apoc. xxii. 15 

16 

17 

18 

-ῷ 

(Apoc. xxii. 15 
init.) 

Deut. xxiii. 18 
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Anonymi versus 

duo hexametri 

(Apoe. xxii. 15 
jin.) 

(Apoc. xxii. 16 
init.) 

(Apoc. xxii. 16 
med.) 

OECUMENIUS 

“ ὃ , ν las Ν Ν x 3 (ὃ ε A ΜΝ 
OTL O€ γε ὅμοιοι τοῖς κυσι κατὰ τὴν ἀναίδειαν OL τοιουτοι 

al ἊΝ A ¥ la 9 > ᾽ a 8 

μαρτυρεῖ" τις καὶ τῶν ἔξω σοφῶν, οὕτως εἰπών φεῦγε δὲ 
a 5 2 naka ‘ Ie πάντα φόνον καὶ μοίχεια λέκτρα γυναικός ᾿ καὶ δ᾽ ὅρκους pa- 

, 2 as , ΄ , » 3 τς Εν aN κάρων 2 καὶ ἀναίδεα δέμνια κούρων. ἔξω οὖν τῆς ἁγίας πόλεως 
Ν A \ a ὃ ΄ ὃ aA ε ΄ Ν Lo Ν 

καὶ τῆς μετὰ τῶν δικαίων διαγωγὴς οἱ κύνες, καὶ OLOE καὶ 
/ Ν \ > A Ἂς A ὃ td lal lal - 

τί γὰρ κοινὸν αὐτοῖς Kal τοῖς δικαίοις TOU Θεοῦ : Kal 

ψεῦδός 
3 ν Ν Νὴ 7 ᾿ A Ν 3 ΝᾺ Ν - 

ἐστιν ἅπαν τὸ Tapa φύσιν᾽ τῆς yap ἀρετῆς κατὰ φύσιν 

οἵδε. 

πᾶς φιλῶν "ὁ καὶ ποιῶν ψεῦδος ἔξω φησὶν ἔσται. 

» > Ἂν Ν 4 ε A ΜᾺ ’ Ψ' 4 οὔσης, ἐπεὶ καὶ καταβέβληκεν ἡμῶν τῷ πλάσματι σπέρμα 
3 lal ε ὃ ἊΝ > > ΝΆ 5 ε 7, Ν , > Ψ» ἀρετῆς ὁ δημιουργὸς ἐξ ἀρχῆς," ἡ κακία παρὰ φύσιν ἐστίν. 
ν Ν > a 4 ε ε ΄ Ν 4 > ’ Ν 

ὥσπερ γὰρ ἐν τοῖς σώμασιν ἡ ὑγεία κατὰ φύσιν ἐστί, παρὰ 
4 Nye , Ν Ἂν x Ν > 4, Ἂς , ε 

φύσιν δὲ ἡ νόσος, καὶ τὸ βλέπειν καὶ ἀκούειν κατὰ φύσιν, ἡ 
δὲ ΄ Nines €: 4 Ν ΄΄ 4 6 ae aA E πήρωσις καὶ ἡ κώφωσις Tapa φύσιν, οὕτως " καὶ ἐν ταῖς 

a cr. ἈΝ \ , Ν , δὲ ε ΖΕ > ΄ 
ψυχαῖς ἡ ἀρετὴ κατὰ φύσιν, παρὰ φύσιν δὲ ἡ κακία ἀνάλο- 

γῇ / 3 ε ’ A > ia) 8 ia ὃ , ’ ε ’, τ γος γάρ ἐστιν ὑγεία τῇ ἀρετῃ, τῇ δέ γε νόσῳ ἡ κακία 

καὶ κατὰ τοῦτο δὲ ψεῦδος ὃ ἡ κακία, ὅτι καὶ ψεύδεται πολλά- 
ἫΝ 3 (er , Ν ε A » 3 Kus εἶναι ἀρετή᾽ πλάττεται yap ἡ μὲν θρασύτης εἶναι 

> ὃ ζω ἢ a3 δὲ ΄, , ε δὲ > ΄ ἀνὸρία,.) ἡ δὲ κακουργία φρόνησις, ἡ δὲ ἀκινησία σωφρο- 
, ε ᾽’ LA 4 A x ν 

σύνη, ἡ δέ γε μειονεξία δικαιοσύνη. ταῦτα γὰρ ἅπαντα 

κακίαι ̓ ἐντυγχάνουσιν, ἀρετῆς προσωπεῖον περικείμεναι, 

καὶ τοὺς τὸ ψεῦδος οὖν τῆς κακίας ἐπιτηδεύοντας ἔξω βάλλει 

ἐγώ φησιν ᾿Ιησοῦς ἔπεμψα τὸν ἄγγε- 

μαρτυ- 
A ΄ Ν ὃ ΄ 3 3 ᾽ν» » > ρῆσαί φησι τὸ διαμαρτύρασθαι οὐκ ἐν κρυφῇ οὔτε ἐν Tapa- 

3 

τῶν θείων περιβόλων. 

λόν μου μαρτυρῆσαι ὑμῖν ταῦτα ἐπὶ ταῖς ἐκκλησίαις .᾿: 

4 IANO 3 A 1 an la! 3 λ A ν 

βύστῳ, ἀλλὰ ἀκουουσῶν ὃ τῶν πανταχοῦ ἐκκλησιῶν, ἵνα 
, af , 20 λ A Peete: , 

μήτις ἀγνοιαν προφασισάμενος ἐθελοκακῶν etn πονηρός. 

ἐγώ φησίν εἰμι ἣ ῥίζα καὶ τὸ γένος Δαυίδ,15 καίτοι ὡς πρὸς τὸ 

τ μαρτυρων 146 

2 καὶ μοιχείαν. λέκτρα γὐναικὸς καὶ 
δορκοὺς μακάρων 203 240 

8,526 om. ὃ et 203 240 hoc loco 
4 σπέρματα 203 240 
5 ἐξ ἀρχῆς ὃ δημιουργός 240 [non 

203] 
δ οὕτω 203 (dleg. 240) 
Ἰἀναλόγως 203 (ef 240 ut vid. 

Sine acc.) 

Séore τῇ ὑγείᾳ ἡ ἀρετή" 203 
240 

9 καὶ κατὰ τοῦ ψεύδους (om. δὲ) 
203 240 

10 ἀνδρεία 203 [non 240] 
1 κακία 240, add. τοῖς fost κακίαι 

146 

om. claus. ἐγὼ . . 
in schol. 203 240 

18 ἀκουόντων 203 text. (sed mg. 
ἀκουουσῶν) 240 (121 mg.) 

14 ἐθβελοκάκων elev 146 sic 
1 om. claus. ἐγὼ . . . δᾶδ in schol. 

203 240 

. ἐκκλησίαις 



_TEXT AND COMMENTARY 

φ , 3 λ θό i 9 A 3 vA 3 ε 3 lal 

αινόμενον ἀκολουθότερον ἣν εἰπεῖν, ἐγώ εἶμι ὁ ἐκ τῆς 
ε΄ Ν A 

ῥίζης Δαυὶδ ἀναβλαστήσας κλάδος. νῦν δὲ τοὐναντίον 
ev A 

ῥίζαν" ἑαυτὸν τοῦ Δαυὶδ ὃ κέκληκεν, καὶ ov ῥίζαν μόνον 
LAA XN ld θὰ 4 , 0 » er ‘ Ν 

ἀλλὰ καὶ γένος, καθὼς ἡ πρόσθεν εἴρηται. ῥίζα μὲν καὶ 
ΓΑ. A ε , δεν Ν “ / ld > XN αἰτία τῶν ἁπάντων, μεθ᾽ ὧν καὶ Tod Δαυίδ, καθό ἐστι καὶ 

νοεῖται Θεός" γένος δέ γεῦ τοῦ Δαυὶδ καὶ ἐξ αὐτοῦ ἀνατε- 
Ν N , ps \ A » e ταλκὼς κατὰ σάρκα, καθό ἐστι καὶ νοεῖται ἄνθρωπος ὡς 

> DS, x S NG: / 4 3 ‘ ΠΥ > 
εἶναι αὐτόν, τὰ yap αὐτὰ" πολλάκις λέγειν ἐμοὶ μὲν οὐκ 
> , a) \ 3 , > ᾿ ν , “ 

ὀκνηρόν, τοῖς δὲ ἐντυγχάνουσιν ἀσφαλές, ὥς πού φησι τῶν 
ε A ΄ ε A 3 ΄ ε ἊΝ 35 πο ἐν ἑαυτοῦ λόγων ὁ θεῖος ἀπόστολος --- ὡς εἶναι οὖν Tov’ Eppa- 

a 3 , , Ν 5 / - 3 A νουὴλ ἐκ θεότητός τε Kal ἀνθρωπότητος τελείως ἐχουσῶν 
γ 8 3 , 

ασυγχύτως, 
ε , A ͵ ἈΝ Ν >’ aA / 

ἑκάστῃ τῶν φύσεων κατὰ TOV οἰκεῖον λόγον, 
3 , ἃ; » > , ΑΝ, δὲ \ » ἀτρέπτως, ἀναλλοιώτως, ἀφαντασιάστως. μετὰ δὲ τὴν adpa- 

στον ἕνωσιν πεπείσμεθα ἕν πρόσωπον καὶ μίαν ὑπόστασιν 
Ν Ψ Seer? x ε la) , \ > eS 9 ὃ καὶ μίαν ἐνέργειαν, κἂν ἡ τῶν φύσεων μὴ ἀγνοῃται δια- 

, 3 Ὁ ‘\ 3 Ψ' Ψ ΄ θ ΄ Ν δὲ φορά, ἐξ ὧν τὴν ἀπόρρητον ἕνωσιν πεπράχθαι φαμέν, μὴ δὲ 
εἶ an 

ἡ κατὰ ποιότητα φυσικὴ ἰδιότης 1) κατὰ τοὺς λόγους τοῦ 

θέἐσπεσίου πατρὸς ἡμῶν Κυρίλλον. ὁ ἀστήρ φησιν ὁ πρωϊ- 
΄ gy Ν Ne , , νός 1 7 τὸν ἥλιον λέγει, ἐπεὶ καὶ ἥλιος δικαιοσύνης κέκληται 
a ΄ὕ » Ν Ν a ΄ ΄ ” la 3.5.9 

τῷ Μαλαχίᾳ, ἔτι δὲ καὶ τῷ προφήτῃ ψάλλοντι ἔπεσε πῦρ ἐπ 
» ’ 3 5 9 

αὐτούς," --- τουτέστι τοὺς ᾿Ιουδαίων ἀρχιερέας --- καὶ οὐκ et- 
e lal A ν 

δον τὸν ἥλιον, --- τοῦτον δὴ τὸν τῆς δικαιοσύνης ἥλιον Χρι- 
fas Nove: x x ε ΄ 13 > /, Ἁ \ Ν lal Χ Als 

στόν — ἢ τὸν ἑωσφόρον * ἀστέρα. καὶ yap καὶ τοῦτο καλεῖ 
Lon ἘΣ e Ὁ , ται τῷ Πέτρῳ ἐν 1' δευτέρᾳ ἐπιστολῇ, λέγοντι ἕως οὗ 1“ ἡμέρα 

διαυγάσῃ ᾿ἡ καὶ φωσφόρος ἀνατείλῃ ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν. καὶ 
ne ΄ ε ’ τὸ πνεῦμά φησι," τουτέστι τὸ προφητικόν, καὶ ἡ νύμφη, --- 

1 add. τοῦ 203 240 non in textt. 240 sed habet ἢ 
2 add. δὲ 146 12 Hab. ἐπ᾽ αὐτοὺς omn. met, sed 
3 τοῦ 640 ἑαυτὸν 240 [20n 203] om. Sept. Mss. praeter 8 T 
4 add. Kai 203 240 13 ut in 2 Pet. i. 19 minn. alig. 
5 om. ye 203 240 14 add. τῇ 203 240 (ef 240 β΄) 
Som. τὰ yap αὐτὰ 146 15 add. ἡ 203 cum SP al. tribus 

7 om. ἑκάστῃ τῶν φύσεων 146 [mon 240] 
8 add. τὸ ἴδιον 203 240 16 διαυγάσει 203 [071 240] ut min. 
9 ἀγνοεῖται 146 Mss. Petr. alig. 

10 φυσικὴν ἰδιότητα 146 17 Habent claus. hoc loco 203 240 et 
11 Om. ὃ ἀστήρ φησιν ὃ πρωινός et confirmant 146-155 guamvis non in 

ἢ seq., incif. τὸν ἥλιον 203. dem textt. eorum 
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Ct ῬΉ]]. Π1.1 

Es. vii. 14 

(Apoc. xxii. 16 
jin.) 

Mal. iv. 2 

Psa. lvii. 9 

2 Pet. 1519 

(Apoc. xxii. 17 

znit.) 



Matt. vi. Io 

Πα πα: 2 

(Apoc. xxii. 17 

med.) 

(Apoce. xxii. 17 
Jin.) 

Es. lv. 1 

Rom. viii. 18 

lib. (wide 

antea) 

(Apoc. xxii. 18 
init.) 

(Apoe. xxii. 19 
ib.) 

OECUMENIUS 

ἡ καθόλου καὶ ἐν παντὶ τόπῳ ἐκκλησία, --- λέγουσιν ἔρχου. 

τὴν γὰρ τοῦ Κυρίου δευτέραν ' παρουσίαν ζητεῖν προστε- 

τάγμεθα, ἀλλὰ καὶ ἐν εὐχῇ τίθεσθαι" ὁ γάρ τοι λέγων 

ἐλθέτω ἡ βασιλεία σου πρὸς τὸν Θεὸν τὴν Χριστοῦ βασιλείαν 

ἐξαιτεῖ, ἥτις καὶ τοῦ Πατρὸς Kat” τοῦ Πνεύματός ἐστι βασι- 
> , Ν ten 2 ” Ν Ta) > ἀκούων φησὶν εἰπάτω ἔρχου. καὶ πᾶς φησιν λεία. καὶ ὁ 

3 , A ΄ / Ν Ν δὲ 4? / > Ν 
ἀκούων τῶν παρόντων λόγων καὶ σὺ d€* ᾿Ιωάννης, εὐκτὴν 

“ 2 lan A 7 la) \ 

ποιοῦ τὴν βασιλέίαν τῆς Χριστοῦ παρουσίας. τοῦτο δὲ 
Ψ 59 \ ~ + Ἀ 

λέγει, προτρέπων ἅπαντας εἰς τὰ τῆς δικαιοσύνης ἔργα καὶ 
»» ε “A b 

ἐπιτηδεύματα " ov yap ἄν τις δικαιοσύνην ἑαυτῷ μὴ συνεπι- 
a , > iy) 

OTAMEVOS, EVKTNY ποιήσοιτο THY Χριστοῦ παρουσίαν, ἐν 7 
, n 9 ἴω 4 5 ΄ Ξ 4 e lal 

λόγους τῶν αὐτῷ βεβιωμένων ἀπαιτηθήσεται" Kai ὁ διψῶν 
3 2 e » ΄, .- ΠῚ 2 ᾿ς φησιν ἐρχέσθω, ὁ θέλων λαβέτω ὕδωρ ζωῆς δωρεάν," ἐν ὅσῳ δε 

7 Ὁ A 2. κ , e , \ ε , 
φησιν ἥξει τῆς ἐμῆς παρουσίας ὁ καιρός, φησὶν ὁ Κύριος 

A a A A A a A ε ΄ ν 

τῇ πηγῇ τῆς ζωῆς, τῇ τῆς ἀρετῆς ἐπιτηδεύσει ὑπόθετε * τὸ 

στόμα. καὶ ὅσοι μὴ ἔχετε ἀργύριον, βαδίσαντες ἀγοράσατε, 
Η , 9» > , Ν - ε . ἘΣΤΟΝ 10 ὃ λ ΄ καὶ πίετε ἢ ἄνευ ἀργυρίου καὶ τιμῆς. Hoatas ἡμῖν '° διακελεύε- 

Ν 3 Ἂς A K id A » δὲ Ν 3 

ται, τὰ αὐτὰ τῷ Κυρίῳ προαναφωνῶν. εἴρηται δὲ καὶ ἐν 
lal , 9 Ν 11 ᾿ io , x l4 3 ΄ 12 

τοῖς φθάσασιν ὅτι τὴν ᾿ μεθ᾽ ἱδρώτων καὶ πόνων ἀντέκτισιν '" 
δὰ 3 ἊΝ Q , , \ . N , τῆς ἀρετῆς, δωρεὰν λαμβάνεσθαί φησιν, ἐπεὶ μὴ ἄξια τὰ παθή- 

ματα τοῦ νῦν καιροῦ πρὸς τὴν μέλλουσαν ἀποκαλύπτεσθαι 
, ε a \ Ν a δόξαν εἰς ἡμᾶς, Kara τοὺς ὃ Παύλου τοῦ σοφωτάτου λόγους. 

μαρτυρῶ φησιν ἐγὼ πάντι τῷ ἀκούοντι τοὺς παρόντας λόγους 14° 

τουτέστι διαμαρτύ 16 μὴ θεϊναί 15 τι, ἵἴ ἡ ἑαυτῷ υτέστι διαμαρτύρομαι ὃ μὴ προσθεῖναί 'ὃ τι, ἵνα μὴ ἑαυτῷ 
3 , ‘\ 5 ἴω > ie , » 5 A 

ἐπισπάσηται τὰς ἐνταῦθα εἰρημένας πληγάς, μήτε ἀφελεῖν, 

1 β΄" 240 τῆς ἐμῆς παρουσίας ὃ καιρός φησιν ὃ 
2 om. τοῦ Πατρὸς καὶ 203 240 Κύριος, προτερευούσης (ut vid.) τῇ 
3 om. 6 240 [non 203] πηγῇ (τῆς ζωῆς zleg.) Lenorat ergo 
4 οὐδὲ Pro σὺ δὲ 146 146 προρρευούσης 
5 τὴν παρουσίαν τῆς Χριστοῦ βασι- 8 ὑπόθεται 146 

λείας 240 [xon 203 | 9 Ita omn. met, sed Esai. φάγετε 
Som. claus. καὶ ὃ διψῶν k.t.r. in 270 πίετε exceptis SAQ ἢ 

schol. 203 240 10 ὑμῖν 203 [zon 240] 
7 Om. φησιν hoc loco 240, sed variat ll ens pro τὴν 203 et 240 ut vid. 

apud omn. claus. seg. Obs. 146 ut su- 12 ἀντέκτησιν 146 
pra in text., sed 203 hab.: ἐν ὅσῳ δὲ 18 add. τοῦ 203 240 
ἥξει, ὃ Κύριός φησι, τῆς ἐμῆς mapov- 14 om. claus. in schol. 203 240 
σίας ὃ καιρός, προρρευούσης TH πηγῇ 15 μαρτύρομαι 203 240 
τῆς ζωῆς. 240 hab.: ἐν ὅσῳ δὲ ἥξει 16 προσθῆναί 146 



TEXT AND COMMENTARY 

9 XN > a lal A A A 

ὅπως μὴ ἀφαιρεθῇ τῆς μερίδος τοῦ Te ξύλου τῆς ζωῆς καὶ 
σν ὃ , en 7 aN τ Ψ 3 , A 

TNS διαγεγραμμένης ἁγίας πόλεως" ἅπερ ἀμφότερα τῷδε 
an ΄ ΄ ων τῷ βιβλίῳ περιέχεται. εἶτα ἀξιόπιστον καὶ αἰδέσιμον τὸν 

ε wn A λό ε 3 nN , Ψ 4 3 , . ἑαυτοῦ ποιῶν λόγον ὁ εὐαγγελιστής, Opa τί ἐπήγαγεν 

1 ὁ μαρτυρῶν ταῦτα 2 ναί ἔρχομαι ταχύ. 
kg ε a 9 , , omep ὃ ἸΙαῦλος πεποίηκεν, εἰπὼν ἐγὼ γὰρ ἤδη σπένδομαι, 

καὶ ὁ καιρὸς τῆς ἐμῆς ἀναλύσεως ἡ ἐφέστηκε, τοῦτο καὶ νῦν 

αὐτὸς ὃ λέγει, ὁ ταῦτα διδάσκων ἐγώ φησι" καὶ διαμαρτυ- 
/ 3 9 ων 3 Ν Lal Lal , 4 , ρόμενος ἐν αὐτοῖς εἰμι λοιπὸν τοῖς τοῦ παρόντος βίου Tép- 

μασιν, ὡς μηδενὶ τὸν λόγον ἐν ὑποψίᾳ καταλειφθῆναι. τίς 
Ν xr ev. Ν A ’ > - fh 3 4 ε γὰρ ἂν ἐἔλοιτο καὶ τῶν τυχόντων, εἰ μή τοιγεῖ ᾿Ιωάννης ὁ 

“~ λ ,ὔ θ λ , ε 3 ~ ε 8 ν + 

τοσουτος, πλάττεσθαι λόγους ws ἐκ Θεοῦ, ws” ὁσον οὕπω 
΄ X x ε re td Ν > A > id 

μέλλων τὸν κοινὸν ὑπιέναι θάνατον, καὶ εἰς χειρας ἀπιέναι 
A > / ¥ e , 3 Lal »” / 

Θεοῦ ἐναργέστερον ἥπερ οἱ τέως ἐν ζῶσιν ὄντες; γράφω 
> la) ,ὔ Ν 4 los A Ba) 

οὖν ταῦτά φησι μονονουχὶ λέγων τῷ καλοῦντι με Χριστῷ 
X\ » ᾽, , πρὸς μετάστασιν '° vai: ἔρχομαι ταχύ. 

ἀμήν ᾿ ἔρχου, Κύριε ᾿Ιησοῦ.᾿} 
3 δὴ > A θ 4 Ἂν 12 XN Ν Ν SN 

ἐπειδὴ ἐν τοῖς φθάσασιν εἶπε "5 τὸ προφητικὸν πρὸς αὐτὸν 

πνεῦμα, ον ἀν ΜῈ] ’ Ν Φ Εν os , ” καὶ ὁ ἀκούων φησὶν εἰπάτω τῷ Κυρίῳ ἔρχου, πειθ- 

αρχῶν τοῖς χρηματισθεῖσιν αὐτῷ, φησὶν ἀμήν " ἔρχου, Κύριε 

Ἰησοῦ |: woe ἔλεγε" ναὶ δέσποτα, Χριστέ, MS τάχυνον ἡμῖν 
Ἂν Ν 

τὴν σωτηρίαν καὶ τὴν 15 δευτέραν σου παρουσίαν. 

ladd. λέγει 203 240 7712} ver. 20. 
2 Add. εἶναι 203 240 (Aiat 178) et 

S solus cum Arm. 4; sed obs. Boh. 

[non Sah.] add. ὅτι γενήσωνται 
3 Add. ἔρχου, Κύριε Ἰησοῦ Xpr- 

ἡ χάρις τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ Xpr- 
στοῦ μετὰ πάντων ἁγίων (0M. τῶν 203 
cum pauc.), ἀμὴν in textu 203 240. 
Incipiunt schol. post longa scholia 
Andr. ut solent cum verbis, 6 pap- 
τυρῶν ταῦτα " val ἔρχομαι ταχύ repeti- 
tis in scholio. Seg. ὅπερ ὃ Π. Quae 
deinde habet 146 in textu, in schol. 

acctpiunt 203 240 

4 τῆς ἐμῆς avad. cum DEKL con- 
tra τῆς ἀναλ. μου & plur. et Patr. 
plur. 

5 αὐτὸς νῦν 203 240 

, 
OTE. 

6 φησὶν ἔγω 203 240 

Tun τι ye 270 εἰ μή τοιγε 146 240 
80m. ὡς 566. 203 (Dub. 240) 
9 om. Χριστῷ 203 240 

10 add. Χριστῷ sic 203 240 
Add. Χριστέ 203 240 supra in 

textt., sed hoc loco in schol. absque 

Χριστέ. /ta 203: ναὶ ἔρχομαι ταχύ. 

ἁμὴν ἔρχου Κύριε Ἰησοῦ ἐπειδὴ κ-τ.λ., 
sed interpunctum post ἀμὴν in 240 

12 εἶπον 146 

18 πρὸς αὐτὸν TO προφητικὸν πνεῦμα 
203 240 

14 om. Ἰησοῦ 240 
16 Κύριε 2γο Χριστέ 240 
16 τὴν σωτήριαν et ont. καὶ τὴν 146 

τὴν σωτηρίαν ἡμῖν 203 τὴν σωτηριάν 
ἡμῖν καὶ τὴν δευτέραν 240 
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Apoc. xxii, 20 

2 Tim. iv. 6 

Apoc. xxii. 20 

jin. 

(Apoe. xxii. 17) 

(Apoc. xxii. 20 

jin.) 
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Apoc. xxil. 21 

Basil. Adv. Eu- 

nomium libri 

guarti 1711. 

(Exod. iii. 14) 

@e 1.1 Ona 
I 

(Jo. viii. 47) 

(Jo. i. 18; iii. 

13) 

OECUMENIUS 

ἡ χάρις τοῦ Κυρίου Ἰησοῦ peta πάντων τῶν ' ἁγίων ̓  ἀμήν." 
lal “ ε / 

οἱ yap βέβηλοι ἤδη προαπηλάθησαν τῆς τῶν αγίων δια- 
A A lol a / a / 

γωγῆς καὶ τῆς εἰσόδου τῆς νοητῆς Ἱερουσαλήμ. τοῖς δέ ye 
“ 3 lal lal lal 1 ~ 

ἐκκηρύκτοις πῶς av ἐπέλθοι ἡ " Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν 
id si τ ΄, ’, ε ΤᾺ - ὃ Ν Ν > θ ’, χάρις ; ἧς μετόχους ποίησον ἡμάς, Χριστέ, διὰ τὴν ayalo- 

, , An, td - ὃ / 0 A ἈΝ x, δ 

τητά σου μόνην" πρέπει γάρ σοι δοξάζεσθαι νῦν καὶ ἀεὶ 
ΝΥ 3 Ν an 5 3 Veo 

καὶ εἰς TOV alwya” ἀμὴν °K 
A if 

περὶ ταύτης τῆς θείας ἀποκαλύψεώς φασί τινες, θρασέως 

καὶ ἀμαθῶς τὰς γλῶσσας κινοῦντες, μὴ παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ θεσ- 
lA > ld SY 5 la} Ν tA , πεσίου ᾿Ιωάννου καὶ εὐαγγελιστοῦ καὶ θεολόγου ταύτην συν- 
la a 3 ae δὴ Ν ε 3 4 Ν ὃ , τετάχθαι" ἐξ οὗ δὴ καὶ ὡς ἐν παραβύστῳ τὴν παραδοχὴν 

7 3 a lo Ν > 5» 3 5 la O° ταύτην ἐπακροῶνται. τοῦτο δὲ οἶμαι οὐκ ἐξ ἀμαθίας οὐ 

ἀποκαλύψεως, ἐξ ἁπλότητος δὲ μόνον, εἰ καὶ τολμηρὸν εἰπεῖν, 
ἊΝ td Ν a Ν Ν foe 0 ms Ν 3 , 

καὶ φιλοζωίας Kat τῆς πρὸς τὰ γήινα προσπαθείας, TO ἀπό- 
Ν > iP lal > fa 4 ~ Ν τομον καὶ ἀναντίρρητον τῶν ἀποφάσεων δεδιότων" τῶν γὰρ 

θεσπεσίων καὶ ἁγίων πατέρων διαρρήδην ἐπιμαρτυρούντων, 
td e XN ἀν ἴω 9 θ λ la “Δ 3 lol ε A 

Tis ἱκανὸς πρὸς ταῦτα ἀποφθαλμεῖν ἢ εἰς νοῦν ὁπωσοῦν 
lal 5 ta ε ΕῚ Ν A ν »Ἄ᾽ ἣν \ ε 

τοσοῦτον ἀφικέσθαι, ὡς οὐχὶ ταῦτα οὕτως ἔχει; καὶ γὰρ ὁ 
΄ la 3 a Ν etd 5 A , 

μέγας Βασίλειος ἐν τοῖς Κατὰ Εὐνόμιον αὐτοῦ συγγράμμασι 
Ἂν 3 ’ lal 3 , 9 lal A A 

THY ἀντίρρησιν τῶν ἀθεωτάτων αὐτοῦ βλασφημιῶν καὶ ληρη- 
\ @ e 

μάτων ποιούμενος, περὶ ὧν ὁ θεῖος θεολόγος ἐμνημόνευσεν ἐν 
“ , 9 la! , ΕῚ - , 53 » Ν Ψ 3 

τῷ τετάρτῳ αὐτοῦ λόγῳ, ἐν ᾧ τάς τε ἀπορίας καὶ λύσεις ἐκ 
rn , A 39 vs , τ fal en 

τῶν θεοπνεύστων γραφῶν εἰς TA ἀντιλεγόμενα περὶ τοῦ υἱοῦ 
ὃ ἈΝ An A Ν λ a ὃ θ » é reve ΠΡ eS. Pie > , ιὰ τῆς καινῆς καὶ παλαιᾶς διαθήκης οὗ ἡ ἀρχή᾽ εἰ φύσει 

Θεὸς ὁ υἱός, Θεὸς δὲ φύσει καί ὁ πατήρ, οὐκ ἄλλος Θεὸς ὁ υἱός, 
.- ς » Ia Ν ᾽ ἣ 4 ἕτερος δὲ ὁ πατήρ, ἀλλ᾽ ὅμοιος. καὶ μεθ᾽ ἕτερα" Μωύσέως μὲν 

cor 
βοῶντος περὶ τοῦ υἱοῦ ὁ dv pe ἀπέστειλε, τοῦ δὲ εὐαγγελιστοῦ 

ΓΝ 3 > a 5 ς > 7) > > 2 
Ἰωάννου ᾿ ἐν ἀρχῇ ἦν ὁ λόγος, καὶ οὐχ ἅπαξ TO ἦν, ἀλλὰ τέταρ- 

τον, καὶ πάλιν ἀλλαχοῦ ὁ ὧν ἐκ τοῦ Θεοῦ, καὶ ὁ ὧν ἐν τοῖς κόλ- 

lom. τῶν 203 im textu suo sed ha- 5 ἀεὶ καὶ εἰς τοὺς αἰῶνας τῶν aid- 
bet hoc loco, exscribens text. ut schol. 

2 add. μετὰ TOV ἁγίων denuo ante 
ot yap βέβηλοι 203 240 

3 add. τοῦ 240 [non 203] 
4 διὰ τῆς ἀγαθότητός σου μόνης 203 

[ποι 240] 

νων 203 240 
6 Explicit 240. Pergit 146, ut su- 

pra sine intermisstone, solus. Pergit 
203 Ἴστέον ὡς ὃ τῆς παρούσης βίβλου. 
De his vide infra 



TEXT AND COMMENTARY 

tous | τοῦ Πατρός, καὶ ἐν ἑτέροις ̓  ὁ ὧν ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ ἐν TH 
> ἀποκαλύψει ̓  ὁ ὧν καὶ ὁ ἦν καὶ ὁ épxdpevos.” Kal ov διέστειλεν, 

3 th Ὁ nan 

ἀλλ᾽ ETomevas τὴν τοῦ Παύλου πάλιν ἐπανελάβετο μαρτυ- 
΄ 3 = cs Ν 3 , ε e ΄ » a ρίαν. εἰ οὖν ἑτέρου τινὸς ᾿Ιωάννου, ὡς ἡ Anpwoia ἔχει TOV 

~ ε 9 , ν 4, 32 ἴω lal 

πολλῶν, ἢ ἀποκάλυψις αὕτη συνετέθη, ἐπὶ τῷ τοῦ συγγρα- 
, 9 , ΕΝ “Ὁ ν ε ΄, ΄ὕ Ν 3 

ψαμένου ὀνόματι ἔγραψεν ἂν καὶ ὁ μέγας Βασίλειος τοὺς ἐκ 

τῆς ἀποκαλύψεως λόγους ἀλλὰ πρότερον μὲν ἐκθέμενος τὰ 
a , i toy .9 ,ὔ ἣν l4 Ν Ν Ν 

τοῦ Μωσέως, εἶτα τοῦ ἀποστόλου καὶ θεολόγου, καθὰ καὶ τὰ 

τοῦ ἀποστόλου Παύλου, οὐδενὸς ἑτέρου ἐδεήθη τούτοις ἐπι- 

μαρτυρῆσαι. καὶ ταῦτα μὲν ἐκ τῶν ἀναντιρρήτων τοῦ μεγά- 

λου καὶ ayiov Βασιλείου. ὁ δὲ μέγας Γρηγόριος ὁ τῆς 

θεολόγου ἐπώνυμος, εἰς τὴν τῶν ἕκατον πεντήκοντα ἐπισκό- 
V2 3 , ἃ ΄ , 

πων παρουσίαν ἀπολογούμενος, Ov Συντακτήριον καλέουσι, 

φανερῶς ὄντως ἔγραψεν μέχρι τίνος κληρονομήσετε τὸ ὄρος 
Cy a ΄ SS Eh ὦ A , 5 » ” τὸ ἅγιόν pov, καὶ μεθ᾽ erepa* πείθομαι γὰρ ἄλλους ἄλλης προ- 

στατεῖν ἐκκλησίας, ὡς ᾿Ιωάννης δίδασκει pe διὰ τῆς ἀποκαλύ- 

ψεως. ὁ δὲ Εὐσέβιος ὁ τοῦ Παμφίλου ἐν τῷ τρίτῳ αὐτοῦ 
, A 3 lal e , a , » a a a 

λόγῳ τῆς ᾿Εκκλησιαστικῆς ᾿Ιστορίας ὧδέ πως ἔφη τὰ μὲν δὴ 

κατὰ ᾿Ιουδαίους, ἐν τούτοις ἦν, καὶ μεθ᾽ ἕτερα " ἐν τούτῳ κατέχει 
4 x > 2 ty, “\ » By 39 4 4 Ἂ , λόγος τὸν ἀπόστολον ἅμα Kal εὐαγγελιστὴν ᾿Ιωάννην ἔτι τῷ Bio 

> ἐφ iol > 4 tal fd 72 ; ἐν 

ἐνδιατρίβοντα, τῆς εἰς τὸν θεῖον λόγον ἕνεκα μαρτυρίας Πάτμον 

οἰκεῖν καταδικασθῆναι τὴν νῆσον παρὰ Δομετιανοῦ τοῦ Οὐεσπα- 

σιανοῦ. γράφων γέ τοι ὁ Εἰρηναῖος περὶ τῆς ψήφου τῆς κατὰ 

τὸν ἀντίχριστον προσηγορίας λεγομένης ἐν τῇ ᾿Ιωάννου λεγομένῃ 

᾿Αποκαλύψει, αὐταῖς συλλαβαῖς ἐν πέμπτῳ τῶν Πρὸς Τὰς Αἱρέ- 

σεις ταῦτα περὶ τοῦ ᾿Ιωάννου φησίν" εἰ δὲ δοκεῖ ἀναφανδὸν ἐν 
A a A , Ὁ > 5 3 , 38 2 2 

τῷ νῦν καιρῷ κηρύττεσθαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ, δι΄ ἐκείνου ἂν ἐρρέθη 

τοῦ καὶ τὴν ἀποκάλυψιν ἑωρακότος. Explicit Cod. 146. 

leis τὸν κόλπον τοῦ πατρός 771 4 Tren. contra Haer. Lib.v. cap. 30: 
Evangelio (‘in patre’ c) εἰ yap ἔδει ἀναφανδὸν τῷ νῦν καιρῷ 

2 Adde Apoc.v. 5 ὁ λέων ὃ ὧν ἐκ κηρύττεσθαι τοὔνομα αὐτοῦ, δι᾽ ἐκείνου 
τῆς φυλῆς Ἰούδα Jo. vi. 46 εἰ μὴ ὁ ἂν ἐῤῥέθη τοῦ καὶ τὴν ᾿Αποκάλυψιν 
ὧν παρὰ τοῦ Θεοῦ. Sed om. in Apoc. ἑωρακότος, pergens: οὐδὲ γὰρ πρὸ 
v.5 ὧν ABP et minusc. longe plur. πολλοῦ χρόνου ἑωράθη, ἀλλὰ σχεδὸν 
Om. ὃ ὧν minusc. undecim. Add. ἐπὶ τῆς ἡμετέρας γενεᾶς, πρὸς τῷ τέ- 
nostri 178--203-.-240 et 146 Syr. S λει τῆς Δομετιανοῦ ἀρχῆς ut edit. 
Gig. Latt. (οξέ. Stieren, et Harvetus. Cf. tamen 

3 om. παρὰ, Δομετιανοῦ Tov Oveora- teatum quem citat Eusebius ipse ex 
σιανοῦ codd. Euseb. Trenaeo, hoc loco 
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(Apoc. 1. 4, ὃ, 

᾿Ἰὐαθεχι 17. 

Xvi. 5) 

Gregorius, Orat. 

42, Supre- 
mum Vale 

Eusebius /7zs¢. 

Eccles. 111, 18 

Irenaeus /zber 

guint. adv. 

H[aeres. 
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Adaitio ex cod. 

203 

OECUMENIUS 

1 3 , ε ε A , , Ἂ 4 Ἱστέον ὡς ὁ τῆς παρούσης βίβλου συγγραφεὺς ταύτ[ην] 

αἰτήσασιν ἐντίμοις προσώποις πρὸς ἔντευξιν παρα]σχό- 
= rye oi) an \ ΄, > , ree 

μενος, εἶτα τοῦ ἀναδοῦναι τὴν βίβλον ὀκνησαϊίντων), αὐτός 

τινα τῶν σχεδαρίων οὐ φιλοπόνως φυλάξας [ἀλλὰ] παραρρί- 
ε »ἢ , > Ν rh i? ΄, 9 A ‘ Was ws ἔτυχε, πάλιν αἰτηθεὶς παρ᾽ €[répou]* τοῖς μὲν σεσωσ- 

μένοις τῶν σχεδαρίων εἰς τὴν συγ[γραϊφὴν συνεχρήσατο, 

τῶν ἀπολλυμένων ὃ δὲ τὴν διάνοιαν ἐν ὀλίγοις χωρίοις ὃ ὡς 

εἰκὸς ἐν ἑτέραις ἐξέφρασε" λέξεσιν. εἰ τοίνυν διαφωνία τις 

μικρὰ év ταῖς λέξεσι φαίνοιτο, μηδαμῶς ἐμποιήσει δισταγ- 

μὸν : τοῖς ἐντυγχάνουσι, τῆς διανοίας μενούσης τῆς αὐτῆς 

καὶ ἐν τῇ βραχύτητι" τῶν λέξεων. 

, la » e Lal - ν ᾿ 5 4 

δόξα τῷ Θεῴ ἡμῶν πάντων ἕνεκα " ἀμήν. 

1 Svmilia tn nostris 114 139 159 

241 
2 ἑτέρων 114 159 241, ἑτέρου 139 

et add. τινος 
3 ἀπολλυμένων ef 114 241, sed 

ἀπολειπομένων 159, ef ἀπολωμένων 139 
om. ἐν 241 

5 Vota bene ἐν ὀλίγοις χωρίοις et 
139 159, sed ἐν λόγοις χωρίοις 114-- 
241 

θ συνεξέφρασε 159, rell ἐξέφρασε 
T μικρά τις rell. excepto 241 opt 

κρά τις 
ὃ ξενισμὸν pro δισταγμὸν 114 139 

159 241 omn. 
9 Pro ἐν τῇ βραχύτητι habent 114 

139 159 241 omn.: ἐν τῇ βραχυτάτῃ 
παραλλαγῇ. Pag. ult. in nostro 203 
mut. Verba dleg. in uncinis gquadra- 
tis comprensa sunt 
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3 folding plates. Pp. vi-+ 104. $1.25. Postage extra. 

Part II. THe WasHincron MANUSCRIPT OF THE PSALMS. With 1 single plate 

and 5 folding plates. Pp. viii + 105-357. $2.00. Postage extra. 

Vou. ΙΧ. THE NEw TESTAMENT MANUSCRIPTS IN THE FREER COLLECTION. 

By Henry A. Sanders, University of Michigan. With 8 plates showing 

pages of the Manuscripts in facsimile. Pp. x + 323. $3.50. Postage 

extra. 

Parts Sold Separately in Paper Covers: 

Part I. THE WASHINGTON MANUSCRIPT OF THE FouR GosPELs. With 5 plates. 

Pp. vii + 247. $2.00. Postage extra. 

Part II. THe WasHINGTON MANUSCRIPT OF THE EPISTLES OF PauL. With 

3 plates. Pp. vii, 249-315. $1.25. Postage extra. 

Vout. X. THe Coptic MANUSCRIPTS IN THE FREER COLLECTION. By 

William H. Worrell, Hartford Seminary Foundation. With 12 plates. 

Pp. xxvi + 396. $4.75.: Postage extra. 

Parts Sold Separately in Papér Covers: 

Part I. Tue Coptic PSALtTtER. The Coptic text in the Sahidic Dialect, with an 
Introduction, and with 6 plates showing pages of the Manuscript and Frag- 

ments in Facsimile. Pp. xxvi-+ 112. $2.00. Postage extra. 

Part II. A Homity on THE ARCHANGEL GABRIEL BY CELESTINUS, ARCHBISHOP 

OF RoME, AND A HomILy ON THE VIRGIN BY THEOPHILUS, ARCHBISHOP OF 

ALEXANDRIA, FROM MANUSCRIPT FRAGMENTS IN THE FREER COLLECTION AND 

THE BRITISH MusEuM. The Coptic Text, with an Introduction and Transla- 
tion, and with 6 plates showing pages of the Manuscripts in facsimile. 

Pp. 113-396. $2.50. Postage extra. 

VoL. XI. CONTRIBUTIONS TO THE HISTORY OF SCIENCE. 

Part I. RoBERT OF CHESTER’S LATIN TRANSLATION OF THE ALGEBRA OF AL- 
Kuowarizmi. With an Introduction, Critical Notes, and an English Version. 

By Louis C. Karpinski, University of Michigan. With 4 plates showing pages 

of manuscripts in facsimile, and 25 diagrams in the text. Pp. vii + 164. 
$2.00. Postage extra. 

Orders should be addressed to The Librarian, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan. 



University of Michigan Studies —— Continued 

Part Il. THe Propromus oF NicoLaus STENO’s LATIN DISSERTATION ON A SOLID 

Bopy ENCLOSED By PRocEss OF NATURE WITHIN A SoLiD. Translated into 

English by John G. Winter, University of Michigan, with a Foreword by 

William H. Hobbs. With 7 plates. Pp. vii+ 169-283. $1.30. Postage 
extra. 

Vor. XII. Stupres ΙΝ East CHRISTIAN AND RomAN ArT. By Charles 
R. Morey, Princeton University, and Walter Dennison. With 67 
plates (το colored) and οἵ illustrations in the text. Pp. xiii + 175. 
$4.75. Postage extra. 

Parts Sold Separately : 

Part I. East CurisTIAN PAINTINGS IN THE FREER COLLECTION. By Charles 
R. Morey. With 13 plates (το colored) and 34 illustrations in the text. 

Pp. xiii + 86. $2.50. Postage extra. 

Part If. A Gotp TREASURE OF THE LATE ROMAN PERIOD FROM Ecypt. By 

Walter Dennison. With 54 plates and 57 illustrations in thetext. Pp. 89-175. 

$2.50. Postage extra. 

νοι. XIII. FRAGMENTS FROM THE CAIRO GENIZAH IN THE FREER COLLEC- 
TION. By Richard Gottheil, Columbia University, and William H. 
Worrell, University of Michigan. Text, with Translation, Notes and 
an Introduction. With 52 plates showing the different styles of writ- 
ing in facsimile. Pp. xxxi-+ 273. $4.00. Postage extra. 

Vor. XIV. Two Stupres In LATER ROMAN AND BYZANTINE ADMINISTRA- 
Trion. By Arthur E. R. Boak and James E. Dunlap, University of 
Michigan. Pp. x + 324. $2.25. Postage extra. 

Parts Sold Separately in Paper Covers: 

Part I. THe MASTER OF THE OFFICES IN THE LATER ROMAN AND BYZANTINE 

Empires. By Arthur E. R. Boak. Pp. x-+ 160. Paper covers. $1.00. 

Part II. THe Office ΟΕ THE GRAND CHAMBERLAIN IN THE LATER ROMAN AND 

BYZANTINE Empires. By James E. Dunlap. Pp. 161-324. $1.00. 

VoL. XV. GREEK THEMES IN MopDERN Musicat SETTINGS. By Albert A 
Stanley, University of Michigan. With τὸ plates. Pp. xxii + 385. 
$4.00. Postage extra. 

Parts Sold Separately in Paper Covers: 

Part I. IncmpENTAL Music To Percy MACKAYE’S DRAMA OF SAPPHO AND PHAON. 

Pp. 1-68. $.90. 

Part II. Music To THE ALCESTIS OF EURIPIDES WITH ENGLISH TEXT. Pp. 71-120. 

$.80. 

Part III. Music ror THE IPHIGENIA AMONG THE TAURIANS BY EURIPIDES, WITH 

GREEK TEXT. Pp. 123-190. $.75. 
Part IV. Two Fracments or ANCIENT GREEK Music. Pp. 217-225. $.30. 
Part V. Music τὸ CanTICA OF THE MENAECHMI OF PLauTus. Pp. 229-263. 

$.50. 
Part VI. Artis: A SymMpHonic Porm. Pp. 265-384. $1.00. 

Orders should be addressed to The Librarian, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan. 



University of Michigan Studies — Continued 

νοι. XVI. NicomacHus oF GERASA: INTRODUCTION TO ARITHMETIC. 
Translated into English by Martin Luther D’Ooge, with Studies in 
Greek Arithmetic by Frank Egleston Robbins and Louis C. Karpinski. 
Pp. vii + 318. $3.50. Postage extra. 

Vors. XVII, XVIII, XIX, XX. Royat CORRESPONDENCE OF THE 
ASSYRIAN Emprre. ‘Translated into English with a transliteration of 
the Text and a Commentary. By Leroy Waterman, University of 
Michigan. (In press.) 

νοι. XXI. THE Minor PROPHETS IN THE FREER COLLECTION AND THE 
BERLIN FRAGMENT OF GENESIS. By Henry A. Sanders, University of 
Michigan, and Carl Schmidt, University of Berlin. With 7 plates. 
Pp. xii + 436. $3.50. Postage extra. 

νοι. XXII. A Papyrus CoDEX OF THE SHEPHERD OF HERMAS. By 
Campbell Bonner, University of Michigan. (In press.) 

Vor. XXIII. THe Complete COMMENTARY OF OECUMENIUS ON THE APOC- 
ALYPSE: Now printed for the first time from Manuscripts at Messina, 
Rome, Salonika and Athos. By H. C. Hoskier. Pp. viii + 260. 

$4.00. Postage extra. 

FACSMILES OF MANUSCRIPTS 
Size, 40.5 X 35 cm. 

FACSIMILE OF THE WASHINGTON MANUSCRIPT OF DEUTERONOMY AND 
JOSHUA IN THE FREER COLLECTION. With an Introduction by Henry 
A. Sanders. Pp. x; 201 heliotype plates. The University of Michi- 
gan. Ann Arbor, Michigan, 1910. 
Limited edition, distributed only to Libraries, under certain conditions. A list of Libraries contain- 

ing this Facsimile is printed in University of Michigan Studies, Humanistic Series, Volume VIII, pp. 351-353. 

Size, 34 X 26 cm. 

FACSIMILE OF THE WASHINGTON MANUSCRIPT OF THE FouR GOSPELS IN 
THE FREER COLLECTION. With an Introduction by Henry A. Sanders. 
Pp. x; 372 heliotype plates and 2 colored plates. The University of 
Michigan. Ann Arbor, Michigan, 1912. 
Limited edition, distributed only to Libraries, under certain conditions. A list of Libraries contain- 

ing this Facsimile is printed in University of Michigan Studies, Humanistic Series, Volume IX, pp. 317-320. 

Size, 30.5 X 40.6 cm. 

FACSIMILE OF THE WASHINGTON MANUSCRIPT OF THE MINOR PROPHETS 
IN THE FREER COLLECTION AND THE BERLIN FRAGMENT OF GENESIS, 
with an Introduction by Henry A. Sanders. With 130 plates. The 
University of Michigan. Ann Arbor, Michigan, 1927. 
Limited edition, distributed only to Libraries, under certain conditions. Α list of Libraries contain- 

ing this Facsmile is printed in University of Michigan "Studies, Humanistic Series, Volume XXI, pp. 431-434. 

Orders should be addressed to The Librarian, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan. 



University of Michigan Studies — Continued 

SCIENTIFIC SERIES 

Size, 28 X 18.5 cm. 4°. Bound in cloth 

Vout. I. THe CrrcuLaTION AND SLEEP. By John F. Shepard, University 
of Michigan. Pp. ix + 83, with an Atlas of 63 plates, bound separately. 
Text-and Atlas, $2.50. Postage extra. 

Vox. II. Srupres on DIVERGENT SERIES AND SUMMABILITY. By Walter 
B. Ford, University of Michigan. Pp.xi+194. $2.50. Postage extra. 

Size 2a7sh ers: 5c, 

Vor. III. THe GroLocy oF THE NETHERLANDS East InprEs. By H. A. 
Brouwer. With 18 plates and 17 text figures. Pp. xii+ 160. $3.00. 
Postage extra. 

Voi. IV. THE GLactiAL ANTICYCLONES: THE POLES OF THE ATMOSPHERIC 
CrrcuLATION. By William Herbert Hobbs. With 3 plates and 53 
figures. Pp. xxiv-+ τοῦ. $2.75. Postage extra. 

MEMOIRS OF THE UNIVERSITY OF MICHIGAN MUSEUMS 
Size, 26 X 17cm. 4°. Bound in cloth 

Vout. I. THe Wuipe SNAKES AND RACERS: GENERA MASTICOPHIS AND 
CoLtuBER. By A.I. Ortenburger, University of Oklahoma. With 36 
plates and 64 text figures. Pp. xviii + 247. $6.00. Postage extra. 

University of Michigan Publications 
HUMANISTIC PAPERS 

General Editor: EUGENE S. McCARTNEY. 

Size, 22.7 X 15.2 cm. 8°. Bound in cloth 

THE LIFE AND Work OF GEORGE SYLVESTER Morris: A CHAPTER IN THE 
History OF AMERICAN THOUGHT IN THE NINETEENTH CENTURY. By 
Robert M. Wenley, University of Michigan. Pp. xv + 332. $1.50. 
Postage extra. 

LATIN AND GREEK IN AMERICAN EDUCATION, WITH SYMPOSIA ON THE VALUE 
oF Humanistic Stupres, Revised Edition. Edited by Francis W. 
Kelsey. Pp. xiii + 360. $1.50. Postage extra. 

Size, 18 X 12 cm. 

Tue MENAECHMI OF PLautus. The Latin Text, with a Translation by 
Joseph H. Drake, University of Michigan. Pp. xi + 129. $.60. 
Postage extra. 

Orders should be addressed to The Librarian, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan. 



University of Michigan Publications — Continued 

LANGUAGE AND LITERATURE 
Vou. I. SruprEs IN SHAKESPEARE, MILTON AND DonNE. By Members 

of the English Department of the University of Michigan. Pp. viii + 
232. Cloth. $2.50. Postage extra. 

Vou. II. ExizABETHAN PROVERB LORE IN LyLy’s ‘EUPHUES’ AND IN 
Pettie’s ‘PETITE PALLACE,) WITH PARALLELS FROM SHAKESPEARE. 
By Morris P. Tilley. Pp.x-+ 461. Cloth. $3.50. Postage extra. 

Vor. III. THe Soctat MopE oF RESTORATION ComEDy. By Kathleen 
M. Lynch. Pp.x+ 242. Cloth. $2.50. Postage extra. 

VoL. IV. Stuart Potirics IN CHAPMAN’S ‘TRAGEDY OF CHABOT.’ By 
Norma D. Solve. Pp. x + 176. Cloth. $2.50. Postage extra. 

Vou. V. Ex [1880 DEL CAUALLERO ΖΙΕΑΒ. By C.P. Wagner. (In Press) 

HISTORY AND POLITICAL SCIENCE 
The first three volumes of this series were published as “ Historical Studies ” under the direction of 

the Department of History. Volumes IV and V were published without numbers. 

Vou. I. A History OF THE PRESIDENT’S CABINET. By Mary Louise 
Hinsdale. Pp. ix + 355. Cloth. $2.00. Postage extra. 

Vo. II. ENGLIisH RULE IN GASCONY, 1199-1259, WITH SPECIAL REFER- 
ENCE TO THE Towns. By Frank Burr Marsh. Pp. xi+ 178. Cloth. 
$1.25. Postage extra. 

Vou. III. Tur Coror LINE 1n Ont0; A History OF RACE PREJUDICE IN A 
TypricaAL NORTHERN STATE. By Frank Uriah Quillan. Pp. xvi+ 
178. Cloth. $1.50. Postage extra. 

VoL. IV. THE SENATE AND TREATIES, 1789-1817. THE DEVELOPMENT 
OF THE TREATY-MAKING FUNCTIONS OF THE UNITED STATES SENATE 
DURING THEIR FORMATIVE PERIOD. By Ralston Hayden, University 
of Michigan. Pp. xvi+ 237. Cloth. $1.50. Postage extra. 

Vor. V. Witt1AM PLUMER’S MEMORANDUM OF PROCEEDINGS IN THE 
UNITED STATES SENATE, 1803-1807. Edited by Everett Somerville 
Brown, University of Michigan. Pp.xi+ 873. Cloth. $3.50. Post- 
age extra. 

VoL. VI. THE GRAIN SUPPLY OF ENGLAND DURING THE NAPOLEONIC 
Periop. By W. F. Galpin, Syracuse University. Pp. xi+ 305. 
Cloth. $3.00. Postage extra. 

Vou. VII. EIGHTEENTH CENTURY DOCUMENTS RELATING TO THE ROYAL 
FORESTS, THE SHERIFFS AND SMUGGLING: SELECTED FROM THE 
SHELBURNE MANUSCRIPTS IN THE WILLIAM L. CLEMENTS LIBRARY. 
By Arthur Lyon Cross, University of Michigan. With 4 plates. 
Pp. x + 328. $3.00. Postage extra. 

Vou. VIII. THe Low Countries AND THE HUNDRED YEARS’ War, 1326- 
1347. By Henry S. Lucas, University of Washington. (In Press.) 

Orders should be addressed to The Librarian, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan. 



University of Michigan Publications — Continued 

CONTRIBUTIONS FROM THE MUSEUM OF PALEONTOLOGY 

νοι. I. THE STRATIGRAPHY AND FAUNA OF THE HACKBERRY STAGE OF THE 
Upper Devonian. By Carroll Lane Fenton and Mildred Adams 
Fenton. With 45 plates, 9 text figures and one map. Pp. xi+ 260. 
Cloth. $2.75. Postage extra. 

Vot. II. Consisting of 14 miscellaneous papers, published between July 
10, 1924, and August 3, 1927. With 41 plates, 39 text figures and 
imap. Pages ix + 240. Cloth. $3.00. Postage extra. 

Parts Sold Separately in Paper Covers: 

No. 1. A Possible Explanation of Fenestration in the Primitive Rep- 
tilian Skull, with Notes on the Temporal Region of the Genus Dime- 
trodon, by E. C. Case. Pp. 1-12, with five illustrations. $0.30. 

No. 2. Occurrence of the Collingwood Formation in Michigan, by R. 
Ruedemann and G. M. Ehlers. Pp. 13-18. $0.15. 

No. 3. Silurian Cephalopods of Northern Michigan, by Aug. F. Foerste. 
Pp. 19-86, with 17 plates. $1.00. 

No. 4. A Specimen of Stylemys nebrascensis Leidy, with the Skull Pre- 
served, by E. C. Case. Pages 87-91, with 7 text figures. Price, $0.20. 

No. 5. Note on a New Species of the Eocene Crocodilian Allognatho- 
suchus A. wartheni, by E. C. Case. Pages 93-97, with 1 plate and 1 
text figure. Price, $o.20. 

No. 6. Two New Crinoids from the Devonian of Michigan, by G. M. 
Ehlers. Pages 99-104, with 1 plate. Price, $0.20. 

No. 7. New Brachiopods from the Warsaw Formation of Wayne County, 
Kentucky, by G. M. Ehlers and M.S. Chang. Pages 105-111, with 1 
plate. Price, $0.20. 

No. 8. The Richmond Formation of Michigan, by R. C. Hussey. Pages 
113-187, with 11 plates, 12 text figures and 1 map. Price, $0.75. 

No. 9. Devonian Cephalopods from Alpena in Michigan, by Aug. F. 
Foerste. Pages 189-208, with 5 plates. Price, $0.35. 

No. 10. The Vertebral Column of Coelophysis Cope, by E. C. Case. 
Pages 209-222, with 1 plate and g text figures. Price, $0.25. 

No. 11. A New Species of Trionychid Turtle, Amyda nelsoni, from the 
Eocene Beds of Southwestern Wyoming, by E. C. Case. Pages 223- 
226, with τ plate and 3 text figures. Price, $0.20. 

No. 12. A Complete Phytosaur Pelvis from the Triassic Beds of Western 
Texas, by E. C. Case. Pages 227-229, with 1 plate. Price, $0.20. 

No. 13. Discovery of a Hamilton Fauna in Southeastern Michigan, by 
G. M. Ehlers and Mary E. Cooley. Pages 231-236. Price, $0.15. 

No. 14. Anisotrypa waynensis, a New Bryozoan from the Warsaw For- 
mation of Kentucky, by Charles F. Deiss, Jr. Pages 237-239, with 
2 plates. Price, $0.20. 

Orders should be addressed to The Librarian, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan. 



University of Michigan Publications — Continued 

UNIVERSITY OF MICHIGAN COLLECTIONS 

CATALOGUE OF THE STEARNS COLLECTION OF MusICAL INSTRUMENTS (Sec- 
ond edition). By Albert A. Stanley. With 4o plates. Pp. 276. 
$4.00. 

PAPERS OF THE MICHIGAN ACADEMY OF SCIENCE, 
ARTS AND LETTERS 

(containing Papers submitted at Annual Meetings) 

Editors: EUGENE S. McCARTNEY AND PETER OKKELBERG 

Size, 24.2 X 16.5 cm. 8°. Bound in cloth 

Vo. I (1921). With 38 plates, 1 text figure and 5 maps. Pp. xi+ 424. 
$2.00. Postage extra. 

VoL. II (1922). With 11 plates and 7 text figures. Pp. xi-+ 226. $2.00. 
Bound in paper, $1.50. Postage extra. 

Vot. III (1923). With 26 plates, 15 text figures and 3 maps. Pp. xii+ 
473. $3.00. Bound in paper, $2.25. Postage extra. 

Voi. IV (1924), Part I. With 27 plates, 22 text figures and 3 maps. 
Pp. xii + 631. $3.00. Bound in paper, $2.25. Postage extra. 

Vot. IV (1924), Part II. A Key To THE SNAKES OF THE UNITED STATES, 
CANADA AND LOWER CALIFORNIA. By Frank N. Blanchard. With 
78 text figures. Pp. xiili-+ 65. Cloth. $1.75. Postage extra. 

Vo. V (1925). Pp. xii+ 479. With 27 plates, 26 text figures and 1 map. 
$3.00. Bound in paper, $2.25. Postage extra. 

Vou. VI (1926). (This volume contains papers in botany only.) Pp. xii 
+ 406. With 28 plates, 4 text figures and 3 maps. $3.00. Bound 
in paper, $2.25. Postage extra. 

Vot. VII (1926). (This volume does not contain papers in botany.) Pp. 
xii + 435. With 28 plates, 17 text figures and 7 maps. $3.00. 
Bound in paper, $2.25. Postage extra. 

Vou. VIII (1927). With 32 plates, 35 text figures and 2 maps. Pp. xiv 
+ 456. $3.00. Bound in paper, $2.25. Postage extra. 

Vots. IX, X (1928). (Im Press.) 

Orders should be addressed to The Librarian, University of Michigan, Ann Arbor, Michigan. 
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